


E. L o u e r 

L'EMPIRE 

DE MAXÏMILIB 

LE P S 

c. • 

L'ASSO;.: 



1080122336 





O U V R A G E S D U M Ê M E A U T E U R 

ROMANS 

Mademoisel le de Ponc in . 

Le Mar iage de Ju le s L a v e r n a t . 

L ' I l lus t re Casaubon. 

H I S T O I R E 

Du Complot sous la T e r r e u r {Marie-Antoinette. - Toulan 
Jarjayes). Ouvrage c o u r o n n é p a r l 'Académie F r a n ç a i s e 

Rêve d 'Empi re (La Vérité sur l'Expédition du Mexique). 

Pour paraître prochainement : 

Fin d 'Empire {La Vérité sur l'Expédition du Mexique). 

En préparation : 

Un Ami de la Reine (M. de Fersen). 

Pour sauver la Reine {Michonis. - Baron de Bat$. - Che-
valier de Rougeville). 

Le Che min , saynè te en ve r s , dite p a r M » ° S U Z A N N E R E I -

C H E N B E R G . 

A Racine , poésie di te à la C o m é d i e - F r a n ç a i s e le 21 dé-
c e m b r e 1889. 
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L'EMPIRE 
DE 

M A X I M I L I E N 

C H A P I T R E P R E M I E R 

Départ de Maximilien et de Charlotte pour le Mexique. - Droit 
divin et droit populaire. — Arrivée à Rome. — Le Pape Pie IX. 
- Allocution du Souverain-Pontife. - Départ de Rome sans 
que les questions religieuses aient été réglées. — Gibraltar. — 
L'existence à bord. — Fort-de-France. — Arrivée à Vera-Cruz 
(28 mai 1864). — Proclamation de Maximilien à ses sujets. — 
L'Empereur et l'Impératrice descendent à terre (29 mai). — 
Impressions fâcheuses. - Accident de voiture. — Réceptions 
à Cordova et à Orizaba. - Dix mille Indiens venus pour ac-
clamer leurs nouveaux souverains. — Les Cumbrès franchies à 
cheval. - Entrée à Puebla (5 juin). _ p a r o l e s de Maximilien 
en recevant les clefs de la ville. - Lettre de l'Impératrice au 
Prefet municipal. - Cholula.-Guadalupe. - Entrée à Mexico 
(12 juin). — Discours et fêtes. 

L ' a r c h i d u c Maximi l i en e t la p r i n c e s s e Char lo t t e , 

p r o c l a m é s E m p e r e u r et I m p é r a t r i c e du Mexique^ 

ava ien t q u i t t é M i r a m a r l e U avri l 1864 1 p o u r al ler 

1. Pour le récit des événements qui ont précédé voir Réve 
a Empire. 



p r e n d r e possess ion d u t r ô n e q u e le v œ u de la n a t i o n , 

gu idé e t a p p u y é p a r l ' a r m é e f r a n ç a i s e , v e n a i t d e l e u r 

d o n n e r ; m a i s ils n e s ' y r e n d a i e n t p o i n t d i r e c t e m e n t : 

ils t e n a i e n t a u p a r a v a n t à se r e n d r e à R o m e et à y voir 

l e S o u v e r a i n - P o n t i f e . 

D a n s son a l locu t ion a u x d é l é g u é s m e x i c a i n s , Maxi-

m i l i e n avai t a n n o n c é ce t t e r é so lu t i on : « E n p a r t a n t 

« p o u r m a n o u v e l l e p a t r i e , j ' a i l ' i n t e n t i o n d e m ' a r -

« r ê t e r à R o m e , p o u r y r e c e v o i r des m a i n s d u S a i n t -

« P è r e ses b é n é d i c t i o n s si p r é c i e u s e s p o u r t o u s les 

« s o u v e r a i n s , e t q u i le s o n t d o u b l e m e n t p o u r m o i q u i 

« suis a p p e l é à f o n d e r u n n o u v e l e m p i r e » . 

L e f o n d d e la p e n s é e d u n o u v e l E m p e r e u r é t a i t 

fac i le à d e v i n e r . F r è r e p u î n é d ' u n m o n a r q u e d o n t les 

d r o i t s se p e r d a i e n t d a n s les s o u v e n i r s l o i n t a i n s , 

m e m b r e d ' u n e f a m i l l e o ù l ' o r g u e i l de la r a c e n ' a 

j a m a i s fa ibl i , m ê m e d e v a n t l e s p l u s g r a n d e s c a t a s t r o -

p h e s , Max imi l i en n e p o u v a i t se c o n t e n t e r de ce t t e i n -

v e s t i t u r e q u ' o n appe l l e la v o l o n t é n a t i o n a l e , e t il lu i 

fa l la i t q u e l q u e c h o s e de p l u s r e l evé à ses y e u x , s i n o n 

a u x y e u x d e ses f u t u r s s u j e t s : ce q u ' o n a a p p e l é la 

g r â c e d e Dieu . — M o n a r q u e d e d r o i t p o p u l a i r e , il vou-

l a i t l ' ê t r e aus s i de d r o i t d iv in : voi là p o u r q u o i il v i n t à 

R o m e . Il obé i s sa i t à ce p r é j u g é a u q u e l avai t c é d é u n 

p l u s p u i s s a n t e t u n p lu s f o r t q u e lui , N a p o l é o n I e r , se 

f a i s a n t s a c r e r à N o t r e - D a m e p a r le p a p e P i e VII. C 'es t 

à ce t i t r e q u e les b é n é d i c t i o n s du S a i n t - P è r e , p r é -

c ieuses p o u r t o u s les s o u v e r a i n s , l ' é t a i e n t d o u b l e m e n t 

p o u r lui , f o n d a t e u r d ' e m p i r e . 

L e 18 avr i l , ve r s u n e h e u r e de l ' a p r è s - m i d i , l a No-

vara, t o u j o u r s a c c o m p a g n é e d e la f r é g a t e f r a n ç a i s e la 

Thémis, e n t r a i t d a n s la r a d e d e Civ i ta -Vecch ia , où , dès 

la vei l le , le g é n é r a l c o m t e d e Mon tebe l lo , c o m m a n -

d a n t e n chef le c o r p s d ' o c c u p a t i o n f r a n ç a i s , e t l e s 

a m b a s s a d e u r s d ' A u t r i c h e , d e B e l g i q u e e t du Mexique 

a u p r è s de la c o u r pon t i f i c a l e , é t a i e n t v e n u s a t t e n d r e 

L e u r s Majes tés . 

Celles-ci d é b a r q u è r e n t ve r s q u a t r e h e u r e s , e t se r e n -

d i r e n t a u s s i t ô t au c h e m i n de fe r ; q u e l q u e s h e u r e s p lu s 

t a r d , le t r a i n e n t r a i t d a n s R o m e , e t , à la g a r e m ê m e , 

l e s v o y a g e u r s é t a i e n t r e ç u s p a r le c a r d i n a l A n t o n e l l i 

e t Mgr d e M é r o d e , au n o m d u S o u v e r a i n - P o n t i f e . Les 

a c c l a m a t i o n s d e la f o u l e les a c c o m p a g n è r e n t j u s q u ' a u 

pa la i s Maresco t t i , p r o p r i é t é d e M. Gut ie r rez de E s t r a d a , 

q u e ce fidèle s e r v i t e u r de la n o u v e l l e m o n a r c h i e ava i t 

fa i t l u x u e u s e m e n t p r é p a r e r p o u r ses s o u v e r a i n s . L ' a r -

m é e pon t i f i c a l e , t o u t e n t i è r e sous les a r m e s , l e u r r e n -

da i t les h o n n e u r s m i l i t a i r e s . Ce f u t u n e be l le r é c e p t i o n 

e t c a p a b l e d e f a i r e u n e vive i m p r e s s i o n s u r l ' e sp r i t de 

c e u x q u i e n é t a i e n t l ' o b j e t . 

Le l e n d e m a i n m a t i n , l ' I m p é r a t r i c e , en r o b e n o i r e , 

e t l ' E m p e r e u r , en u n i f o r m e , g r a v i s s a i e n t le g r a n d e s -

ca l ie r d u V a t i c a n e t é t a i e n t r e ç u s p a r P ie IX. Cet te 

p r e m i è r e vis i te d u r a e n v i r o n u n e h e u r e . Quel les ques -

t i o n s f u r e n t ag i t ées d u r a n t ce t e n t r e t i e n , on n e le sa i t 

p o i n t e x a c t e m e n t ; m a i s la su i t e a m a l h e u r e u s e m e n t 

m o n t r é q u ' a u c u n d e s po in t s l i t ig ieux d o n t la so lu t ion 

é t a i t g ros se d e d i f f icu l tés e t p l e ine de pé r i l s n ' ava i t 

é t é s inon a b o r d é , du m o i n s r ég lé . 

Max imi l i en a l la t r o u v e r e n s u i t e , a u s e c o n d é t a g e du 



pa la i s , le c a r d i n a l Antone l l i , s e c r é t a i r e d ' É t a t , t a n d i s 

q u e Cha r lo t t e , avec les p e r s o n n e s de sa su i t e , c o n t e m -

pla i t les Loges de Raphaë l . 

L ' a p r è s - m i d i f u t e m p l o y é à p a r c o u r i r R o m e . D a n s 

l ' i n t e r v a l l e , les v o y a g e u r s se r e n d i r e n t p r è s d e l e u r 

p a r e n t F r a n ç o i s II, ro i d é t r ô n é de Nap le s , e t p r è s de 

q u e l q u e s a u t r e s p r i n c e s ; pu i s ils r e n t r è r e n t au p a l a i s 

M a r e s c o t t i . L à , u n g rand d î n e r , q u ' i l s p r é s i d è r e n t , 

r é u n i t le c o r p s d i p l o m a t i q u e p r é s e n t à R o m e e t la 

p l u p a r t d e s c a r d i n a u x m e m b r e s d e la Cur i e r o m a i n e . 

U n e r é c e p t i o n suivi t , qu i d u r a j u s q u ' à m i n u i t . 

Dès s e p t h e u r e s , le l e n d e m a i n m a t i n , 20 avr i l , Maxi-

m i l i e n e t C h a r l o t t e r e v e n a i e n t au V a t i c a n , e t a s s i s -

t a i e n t à l a m e s s e q u e Pie IX d i t p o u r e u x , d a n s la 

c h a p e l l e S i x t i n e . C'est p e n d a n t c e t t e c é r é m o n i e , au 

m o m e n t d e l e u r d o n n e r la c o m m u n i o n , q u e le P a p e , 

é l evan t l ' h o s t i e e n t r e ses do ig t s , l e u r a d r e s s a ces p a -

ro les , q u i e u r e n t u n g r a n d r e t e n t i s s e m e n t : « Yoici 

« l ' A g n e a u de Dieu qu i e f face les p é c h é s du m o n d e . 

« C 'es t p a r lu i q u e r é g n e n t e t g o u v e r n e n t les r o i s ; 

« c ' e s t p a r lui q u e les rois r e n d e n t la j u s t i c e , e t , s ' i l 

« p e r m e t q u e les rois e u x - m ê m e s s o i e n t s o u v e n t 

« é p r o u v é s , c 'es t p a r lui c e p e n d a n t q u e s ' exe rce t o u t 

« p o u v o i r . 

« J e v o u s r e c o m m a n d e , en son n o m , l e b o n h e u r 

« d e s p e u p l e s c a t h o l i q u e s qu i v o u s s o n t conf iés . 

« G r a n d s s o n t les dro i t s des p e u p l e s , e t il e s t néces -

« s a i r e d e les sa t i s fa i re ; m a i s p lu s g r a n d s e t p l u s 

« s a c r é s s o n t les dro i t s de l 'Église, é p o u s e i m m a c u l é e 

« d e J é s u s - C h r i s t , qu i n o u s a r a c h e t é s au p r i x de son 

« sang , d e ce s a n g qui , d a n s u n i n s t a n t , va t o u c h e r 
« vos l èv re s . 

. « V o u s r e s p e c t e r e z d o n c les d r o i t s d e vos p e u p l e s 

« e t les d ro i t s de l 'Ég l i se ; ce qu i v e u t d i re q u e v o u s 

« t r ava i l l e rez p o u r l e b o n h e u r t e m p o r e l e t p o u r le 

« b o n h e u r s p i r i t u e l d e ces p e u p l e s . Que N o t r e - S e i -

« g n e u r J é s u s - C h r i s t , q u e vous allez r e c e v o i r des 

« m a i n s de son v i ca i r e , v o u s a c c o r d e t o u t e s s e s g r â c e s 

« d a n s l ' a b o n d a n c e d e sa m i s é r i c o r d e ! » 

Cet te a f f i r m a t i o n des d r o i t s des peup le s , si v i te c o n -

t r e b a l a n c é e e t , p e u t - ê t r e p o u r r a i t - o n d i re , c o n t r e d i t e 

p a r ce l le d e la s u p é r i o r i t é des d r o i t s de l 'Égl i se , é t a i t 

s a n s d o u t e u n e a l lus ion a u x q u e r e l l e s r e l i g i euses q u i 

d iv i sa ien t a l o r s le Mexique . E n ce cas , e l le n ' a v a i t r i e n 

d e b i e n r a s s u r a n t p o u r l ' a v e n i r , e t Maximi l ien e û t p u 

y vo i r d é j à e n g e r m e la v o l o n t é c o n t r a i r e e t o b s t i n é e 

qu i , l u i r e n d a n t t o u t a cco rd i m p o s s i b l e , d e v a i t p a r a -

lyse r ses p l u s p e r s é v é r a n t s e f fo r t s . Mais à ce m o m e n t 

fit-il ces r é f l ex ions? entrevi t - i l c e t a v e n i r ? C 'es t p e u 

p r o b a b l e , e t il r e ç u t s a n s a r r i è r e - p e n s é e les b é n é d i c -

t i o n s du S o u v e r a i n - P o n t i f e . 

A p r è s la m e s s e , u n d é j e u n e r f u t servi d a n s la b ib l io -

t h è q u e . T r o i s t ab les é t a i e n t d r e s s é e s : à la p r e m i è r e 

p r i r e n t p l ace P ie IX, Max imi l i en , C h a r l o t t e e t le c a r -

d ina l Antone l l i ; a u x a u t r e s se p l a c è r e n t les inv i t é s e t 

les p e r s o n n e s d e la su i t e . A dix h e u r e s , L e u r s M a j e s t é s 

se r e t i r è r e n t , n o n s a n s avo i r fa i t r e m e t t r e au t r é s o r i e r 

d u V a t i c a n u n e s o m m e d e 40000 f r a n c s c o m m e p r e -

m i e r don d e l ' E m p i r e du Mex ique au d e n i e r de Sa in t -

P i e r r e . 



Dans la j o u r n é e , le P a p e , e n g r a n d e p o m p e , v e n a i t , 

au pa la i s M a r e s c o t t i , r e n d r e au c o u p l e i m p é r i a l la 

vis i te qu ' i l e n avai t r e ç u e . P u i s , l e s c é r é m o n i e s t e r m i -

nées , les s o u v e r a i n s q u i t t è r e n t R o m e vers q u a t r e h e u r e s 

de l ' a p r è s - m i d i . A n e u f h e u r e s du so i r , la Novara, 
a y a n t à b o r d t ous ses p a s s a g e r s , l eva i t l ' a n c r e e t p r e -

n a i t la p l e i n e m e r . 

C 'é ta i t u n e f a u t e d e la p a r t d e Maximi l ien d e n ' a v o i r 

p o i n t p rof i t é d e ses e n t r e v u e s , soit avec P i e IX, soi t avec 

son s e c r é t a i r e d 'Éta t , p o u r p o s e r les b a s e s d ' u n accord à 

i n t e r v e n i r e n t r e son g o u v e r n e m e n t e t l e Sa in t -S iège 

s u r la q u e s t i o n q u i s e m b l a i t à d i s t a n c e la p l u s i m -

p o r t a n t e à r é s o u d r e . Il es t p l u s facile, d a n s u n e n t r e -

t i e n p a r t i c u l i e r , d a n s u n e c o n v e r s a t i o n i n t i m e , d ' e x -

p o s e r son o p i n i o n , s e s d é s i r s , ses p r o j e t s , e t les 

o b j e c t i o n s f o r m u l é e s p e u v e n t i m m é d i a t e m e n t r e c e -

vo i r l e u r s r é p o n s e s . Q u e se ra i t - i l a d v e n u si l e P a p e e t 

l ' E m p e r e u r d u Mexique a v a i e n t j e t é , à R o m e m ê m e , 

les p r e m i e r s j a l o n s d ' u n e e n t e n t e dé f in i t ive? On v e r r a 

p l u s t a r d , d a n s l ' exposé de la q u e s t i o n r e l i g i e u s e , 

l ' i m p o r t a n c e q u e c e t a cco rd a u r a i t e u e , e t l ' o n n e 

s a u r a i t t r o p d é p l o r e r , p o u r le succès de l a t e n t a t i v e à 

l a q u e l l e il a l l a i t se l iv re r , l ' i n s o u c i a n c e o u l ' excè s d e 

c o n f i a n c e qu i fit q u e Maximi l ien p a r t i t de R o m e 

c o m m e il y é t a i t v e n u . 

M a l g r é les b r u m e s , m a l g r é les ven t s c o n t r a i r e s , en 

t r o i s j o u r s , la Novara e t la Thémis f r a n c h i r e n t la d i s -

t a n c e qu i s é p a r e R o m e de Gibra l t a r , e t a m e n è r e n t le 

c o u p l e i m p é r i a l au p i ed de la c i tade l le . 

On se r a p p e l l e l ' a t t i t u d e c o r r e c t e , m a i s au f o n d 

p l u t ô t hos t i l e , du g o u v e r n e m e n t ang la i s vis-à-vis d u 

n o u v e l E m p i r e m e x i c a i n . Le Cab ine t d e L o n d r e s 

s ' é t a i t r e f u s é à le r e c o n n a î t r e ; n é a n m o i n s , p a r s y m -

p a t h i e p o u r la p e r s o n n e de l ' E m p e r e u r , il se d é p a r t i t 

u n p e u de son a t t i t u d e p r e m i è r e : des o r d r e s a v a i e n t 

é t é e n v o y é s de r e n d r e à Maximi l ien les h o n n e u r s q u i 

lui é t a i e n t d û s . Les c a n o n s de G i b r a l t a r s a l u è r e n t de 

l e u r s sa lves le pav i l l on m e x i c a i n . 

D a n s les u s a g e s d e l a m a r i n e , le b â t i m e n t de g u e r r e 

à b o r d d u q u e l se t r o u v e u n s o u v e r a i n n e r e n d pas les 

s a l u t s , c o n s i d é r é s c o m m e des h o m m a g e s p e r s o n n e l s 

a d r e s s é s à son p a s s a g e r p r i n c i e r ; m a i s Max imi l i en , 

v o u l a n t r i p o s t e r p a r u n ac te d e c o u r t o i s i e , i nv i t a l e 

c o m m a n d a n t de la Thémis à s a l u e r l e pavi l lon a n -

glais d e v i n g t - e t - u n c o u p s de c a n o n . A p e i n e la f r é g a t e 

f r a n ç a i s e eu t -e l l e ce s sé ses f eux , q u e le g o u v e r n e u r d e 

G i b r a l t a r fit r e n o u v e l e r les s a l u t s d e ses b a t t e r i e s , e t 

se r e n d i t e n s u i t e à b o r d d e la Novara. 

Les d e u x va i s seaux r e s t è r e n t q u a r a n t e - h u i t h e u r e s 

d a n s le p o r t , af in d e r e f a i r e l e u r p rov i s ion de c h a r b o n , 

en p rév i s ion du l o n g t r a j e t q u ' i l s a l l a i en t avoir à p a r -

c o u r i r s a n s esca le . P e n d a n t ces d e u x j o u r s , Maximi l ien 

e t Cha r lo t t e d e s c e n d i r e n t à t e r r e , firent des excu r s ions 

a u t o u r du r o c h e r c é l è b r e , a s s i s t è r e n t m ê m e à u n e 

c o u r s e de c h e v a u x fa i te p a r les of f ic ie rs de la g a r n i s o n , 

e t , p o u r r e m e r c i e r les a u t o r i t é s a n g l a i s e s d e ce t t e r é -

c e p t i o n à la fois r e s p e c t u e u s e e t cord ia le à l a q u e l l e 

ils n e s ' a t t e n d a i e n t p o i n t , ils les r é u n i r e n t d a n s u n 

b a n q u e t à b o r d . 

Le l e n d e m a i n , le d é t r o i t f r a n c h i , c ' é t a i t l ' ad i eu à 



l ' E u r o p e , à la vie si faci le de p r i n c e s a n s r e s p o n s a b i -

l i té , c ' é t a i t l ' ad i eu au m o n d e a n c i e n ; e t le vas te O c é a u , 

d a n s l e q u e l e n t r a i e n t ce s m a j e s t é s d e f r a î c h e da t e , 

pouva i t , avec son i n c o n n u , son a b s e n c e de r o u t e s 

t r a c é e s , ses pér i l s cachés e t son i n c e s s a n t e a g i t a t i o n , 

f i gu re r p o u r e u x l ' aven i r a u q u e l ils se l iv ra ien t . Mais 

l ' é m o t i o n s ' épu i se , paraî t - i l , e t la t r i s t e s se qu i ava i t 

e n v a h i l ' â m e de Maximi l i en au d é p a r t de M i r a m a r n e 

se r e n o u v e l a p o i n t . Cha r lo t t e , j o y e u s e à la p e n s é e 

qu ' e l l e se r a p p r o c h a i t du t r ô n e q u ' e l l e avai t , p lu s q u e 

t o u t a u t r e , p o u s s é son é p o u x à a ccep t e r , n e s o n g e a i t 

q u ' à c e t t e c o u r o n n e r êvée , e t se l a i ssa i t b e r c e r p a r les 

m i r a g e s de sa g r a n d e u r f u t u r e . 

Ne pouva i t - e l l e p o i n t d é j à se c ro i r e d a n s sa c o u r ? 

Les n o u v e a u x s o u v e r a i n s a v a i e n t e m m e n é avec e u x 

t o u t u n p e r s o n n e l , p r o m i s a u x g r a n d e s d i g n i t é s . 

C 'é ta i t le m i n i s t r e d ' É t a t , M. V e l a s q u e z d e Léon ; c ' é t a i t 

le p r e m i e r a i d e - d e - c a m p , le g é n é r a l W o l l ; le g r a n d -

m a î t r e d e la m a i s o n i m p é r i a l e , c o m t e Z i chy ; p u i s l e 

c o m t e d e B o m b e l l e , g e n t i l h o m m e de l ' e m p e r e u r ; l e 

m a r q u i s de Cor ia , g e n t i l h o m m e de l ' i m p é r a t r i c e ; le 

conse i l l e r d ' É t a t S c h e f t z e n l e c h n e r , d i r e c t e u r de la 

l is te civile ; M.Ë lo in , s e c r é t a i r e p a r t i c u l i e r ; M. Ig l e s i a s , 

s o u s - s e c r é t a i r e d ' É t a t ; c ' é t a i e n t t r o i s a ide s de c a m p , 

un m é d e c i n , un a u m ô n i e r , e t enf in le t r é s o r i e r d e la 

c o u r o n n e , M . d e K u h a c h e v i c h , q u i l u i , d u m o i n s , i n a u g u -

ra i t e f f ec t ivemen t ses f o n c t i o n s , p u i s q u e av an t de p a r t i r 

il ava i t d é j à enca i s sé les h u i t mi l l ions p r é l evés p a r l 'Em-

p e r e u r s u r le p r o d u i t du p r e m i e r e m p r u n t f o u r n i p a r 

la m a i s o n Glyn, Mills e t C° de L o n d r e s , e t d o n t , p a r u n 

r a r e m a i s j us te r e t o u r des c h o s e s d ' ic i -bas , t r o i s m i l l i ons 

e n o r a l l a i en t a ins i r e v e n i r au Mex ique , d a n s la t e r r e 

m ê m e qu i a d o n n é au m o n d e e n t i e r les n e u f d i x i è m e s 

d e l ' o r q u i s 'y t r o u v e . L e r e s t e , — c i n q mi l l ions , — 

* é t a i t r e p r é s e n t é p a r des t r a i t e s s u r le p a y e u r e n chef 

d e l ' e x p é d i t i o n f r a n ç a i s e , p a y a b l e s à Mexico . 

E n p r é s e n c e de ce t exode d ' u n g e n r e n o u v e a u , d e 

ces s o u v e r a i n s p a r t a n t avec u n é t a t - m a j o r r o y a l p o u r 

l e s p a y s i n c o n n u s , l ' e sp r i t se r e p o r t e a u x v o y a g e s cé -

l è b r e s a c c o m p l i s d a n s des c i r c o n s t a n c e s à peu p rè s 

a n a l o g u e s , e t l 'on se r a p p e l l e le r éc i t f a m i l i e r e t s i n -

c è r e d e Jo inv i l l e , r a c o n t a n t son d é p a r t s u r la « nef » 

qu i e m m e n a i t s a i n t Louis à sa p r e m i è r e c r o i s a d e . Les 

p e n s é e s é t a i e n t g r aves d a n s l e u r s imp l i c i t é , e t le p i e u x 

roi n ' ava i t e t n e t o l é r a i t a u t o u r de lu i q u e des e n t r e -

i t i e n s é levés , o ù les choses d u ciel p r e n a i e n t p lu s de 

p l a c e q u e ce l les d e la t e r r e . 

P u i s , q u a n d , c i n q s ièc les p lu s t a r d , u n g r a n d c a p i -

t a i n e qu i , lui , n ' a v a i t p o i n t e n c o r e a lo r s c o n q u i s p a r 

son g é n i e e t son é p é e la m a j e s t é i m p é r i a l e , c o n d u i s a i t 

s u r les m ê m e s flots les s o l d a t s de la F r a n c e à la c o n -

q u ê t e d ' u n e t e r r e i n c o n n u e , c ' é t a i t , le soir , à b o r d d e 

VOi-ient, les d i scuss ions où p r e n a i e n t p a r t t o u r à t o u r 

r l es g é n é r a u x e t les s a v a n t s qu ' i l ava i t assoc iés à son 

p r o j e t h a r d i e t me rve i l l eux , e t là e n c o r e , s a u f qu ' e l l e s 

n ' a v a i e n t p o i n t la t o u r n u r e r e l i g i euse q u e l e u r d o n -

n a i t la p r é s e n c e d e s a i n t Louis , les c o n v e r s a t i o n s r o u -

l a i e n t s u r les p lu s h a u t e s q u e s t i o n s de la p h i l o s o p h i e 

e t d e la s c i e n c e . 

Su'r la Novara, l es e n t r e t i e n s é t a i e n t a u t r e s , e t n o u s 
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c r o y o n s devo i r e m p r u n t e r ici au l ivre d e M. D o -

m e n e c h , q u i n e p e u t c e r t e s p o i n t p a s s e r p o u r u n a d -

v e r s a i r e de Max imi l i en , les l ignes qu ' i l c o n s a c r e au 

réc i t d e l ' e x i s t e n c e à b o r d : « . . . On d iv isa i t , — s a n s 

savo i r p o u r q u o i , — le Mexique en d é p a r t e m e n t s e t 

p a r c l a s ses . . . On p r é p a r a i t des d é c r e t s p o u r la p r é -

s é a n c e d a n s les c é r é m o n i e s p u b l i q u e s , l ' i n s t i t u t i on 

d ' u n n o u v e l o r d r e , de nouve l l e s méda i l l e s , u n e g a r d e 

p a l a t i n e , u n e c o u r d i s p e n d i e u s e ; on s ' o c c u p a i t 

d ' h a b i t s b r o d é s , de c r é e r au pa la i s , en f a v e u r des 

é t r a n g e r s q u i su iva i en t l ' e m p e r e u r , des f o n c t i o n s i m -

p o r t a n t e s e t b i e n r é t r i b u é e s . On voya i t se r e n o u v e l e r 

s u r la Novara l ' h i s t o i r e de ce F r a n ç a i s qui , v o u l a n t 

é t ab l i r d a n s les d é s e r t s de l ' A m é r i q u e un m a g a s i n de 

m a r c h a n d i s e s à l ' u s a g e des P e a u x - R o u g e s , c o m p o s a i t 

s o n s t ock d e p l u m e a u x , de to i les d ' I r l a n d e , d e p o r c e -

l a i n e s fines e t de se rv ices de t h é ! » 

Ces r a p p r o c h e m e n t s n e p e i g n e n t p o i n t s e u l e m e n t 

la d i f f é r ence des t e m p s , m a i s b i e n cel le des e sp r i t s e t 

des c a r a c t è r e s . Quels e n s e i g n e m e n t s e n d é c o u l e n t ! 

De Gib ra l t a r , le c o n v o i t r a v e r s a t o u t l ' o c é a n A t l a n -

t i q u e e t n e s ' a r r ê t a q u ' à la M a r t i n i q u e . Maximi l ien 

avai t d é s i g n é ce t t e î le p o u r y f a i r e esca le , p a r c e q u e 

là se t r o u v a i e n t de n o m b r e u x p r i s o n n i e r s d e g u e r r e 

mex ica in s , i n t e r n é s a p r è s la r e d d i t i o n de P u e b l a . 

Le 16 m a i , le g o u v e r n e u r de l ' î le , c o n t r e - a m i r a l 

Mauss ion de Candé , r e ç u t L e u r s M a j e s t é s à F o r t - d e -

F r a n c e e t l e u r p r é s e n t a c e u x qu i ava ien t fa i t a d h é s i o n 

à l ' e m p i r e . S a c h a n t q u e q u a t r e l i t s é t a i e n t d i s p o n i b l e s 

à bo rd de la Thé mis, M a x i m i l i e n c h a r g e a les p r i s o n -

n i e r s de t i r e r au s o r t c e u x d ' e n t r e e u x q u i les occupe -

r a i e n t e t r e v e r r a i e n t a ins i q u e l q u e s s e m a i n e s p l u s 

t ô t le sol de l e u r p a t r i e . I l e n d é s i g n a l u i - m ê m e h u i t 

a u t r e s q u i s ' e m b a r q u e r a i e n t à ses f r a i s s u r le p r e m i e r 

p a q u e b o t e n p a r t a n c e p o u r Vera -Cruz , pu i s il fit 

d i s t r i b u e r d e u x mi l le f r a n c s à c e u x qu i r e s t a i e n t . 

Après c e t t e s t a t i o n , i n s p i r é e p a r l a p e n s é e t o u t e po -

l i t i q u e d e se c r é e r des p a r t i s a n s , on r e p a r t i t p r o m p t e -

m e n t . Le m o i s de j u i n es t , e n ef fe t , u n des p lus d a n -

g e r e u x : c ' e s t la p é r i o d e p e n d a n t l a q u e l l e l e s é j o u r 

des T e r r e s - C h a u d e s e s t r e n d u si t e r r i b l e p a r la r e c r u r 

d e s c e n c e avec l a q u e l l e sévi t la fièvre j a u n e . Il i m p o r -

t a i t d o n c de se h â t e r . 

Le s a m e d i 28 m a i , d a n s la m a t i n é e , la p o p u l a t i o n 

d e Vera -Cruz , q u ' u n solei l t o r r i d e con f ina i t à l ' o m b r e 

des m a i s o n s , es t t o u t à c o u p a t t i r é e vers le m ô l e p a r 

u n e salve d ' a r t i l l e r i e : c ' es t la Thémis qu i e n t r e a u 

m o u i l l a g e de Sacr i f ic ios , e t qu i fa i t a u s s i t ô t p a r v e n i r 

à t e r r e la nouve l l e q u e la Novara la su i t à q u i n z e mi l l e s 

de d i s t ance e t a r r i v e r a d a n s q u e l q u e s h e u r e s . 

B i en tô t , e n effet , la f r é g a t e a u t r i c h i e n n e a p p a r a î t à 

l ' h o r i z o n . Gu idée p a r M. La iné , c a p i t a i n e du p o r t , qu i 

l ' a r e j o i n t e s u r l e c an o t de la Thémis, e l le v ien t , s o u s 

les y e u x d e s h a b i t a n t s é t o n n é s , se p lace r au s u d du 

f o r t S a i n t - J e a n d 'U loa , d o n t les c a n o n s t o n n e n t , s a -

l u a n t a ins i Maximi l ien I e r , e m p e r e u r du M e x i q u e ! 

L e p r é f e t p o l i t i q u e ó l a m u n i c i p a l i t é e t les f o n c t i o n -

n a i r e s a t t e n d e n t s u r le m ô l e . Max imi l i en envoie d e u x 

a i d e s - d e - c a m p les p r é v e n i r qu ' i l s s e r o n t r e ç u s à b o r d 

d e l a Novara, a p r è s t o u t e f o i s q u e M. A l m o n t e , l i eu t e -



n a n t g é n é r a l d e l ' E m p i r e depu i s le 15 m a i , a u r a r e m i s 

ses p o u v o i r s e n t r e les m a i n s de son s o u v e r a i n . 

Mais le géné ra l n ' e s t p o i n t à V e r a - C r u z . P a r su i t e d e 

r e n s e i g n e m e n t s i n e x a c t s , il s ' es t p e r s u a d é q u e la t r a -

ve r sée d u r e r a i t j u s q u ' à la fin du m o i s de m a i : au s s i , 

b i e n q u ' a y a n t q u i t t é Mexico le 21, avec sa f a m i l l e e t 

q u e l q u e s h a u t s f o n c t i o n n a i r e s , il n ' a p o i n t h â t é sa 

m a r c h e , e t , d é s i r e u x de s ' a s s u r e r p a r l u i - m ê m e des p r é -

p a r a t i f s f a i t s p o u r la r é c e p t i o n d e l ' E m p e r e u r e t de 

l ' I m p é r a t r i c e , il s ' e s t a r r ê t é s u c c e s s i v e m e n t à P u e b l a , 

à Or izaba e t à Cordova . Il n e do i t a r r i v e r q u e d a n s la 

so i rée à Y e r a - C r u z , e t ce r e t a r d exp l ique l ' e s p è c e de 

s u r p r i s e q u i n e p e r m e t p o i n t a u x a u t o r i t é s de c e t t e 

vi l le d e p r é p a r e r à L e u r s Majes t é s u n e r é c e p t i o n ca -

p a b l e de l e u r d o n n e r , dès les p r e m i e r s pas fa i t s s u r la 

t e r r e du Mexique, l ' h e u r e u s e i l l u s ion d ' u n accue i l e n -

t h o u s i a s t e e t s p o n t a n é . 

E n f i n , à six h e u r e s du soi r , A l m o n t e a r r ive e t se 

p r é s e n t e aus s i t ô t à l ' E m p e r e u r . Celui -c i le r e m e r c i e 

des services qu ' i l a r e n d u s à s a c a u s e , et , s o u s p r é -

t ex t e de lu i e n t é m o i g n e r p l u s v i v e m e n t e t s a n s 

t a r d e r sa s a t i s f ac t ion , il l u i a n n o n c e qu ' i l le n o m m e 

g r a n d - m a r é c h a l de la c o u r e t m i n i s t r e de la m a i s o n 

i m p é r i a l e . 

M a x i m i l i e n r e ç o i t a l o r s les a u t o r i t é s de Yera -Cruz , 

a u x q u e l l e s il m a n i f e s t e s e s r e g r e t s d e n e p o u v o i r s é -

j o u r n e r d a n s l e u r vi l le ; m a i s il l e u r p r o m e t de r e v e n i r 

d a n s u n e s a i s o n p l u s p r o p i c e . 

Le d é b a r q u e m e n t es t fixé au l e n d e m a i n . 

Le so i r m ê m e , les h a b i t a n t s d e Y e r a - C r u z p e u v e n t 

l i re , a f f i chée s u r l e u r s m u r s , la p r o c l a m a t i o n s u i v a n t e , 

q u e l ' E m p e r e u r a d r e s s a i t à ses s u j e t s : 

Mexicains, 

Vous m'avez désiré! Votre noble pays, par l 'expression 
spontanée des vœux de la majori té , m 'a élu pour veiller, à 
l 'avenir, sur vos destinées : j e réponds avec bonheur à cet 
appel. 

Quelque pénible qu'il ait été pour moi de dire adieu pour 
toujours à mon pays natal et aux miens, j e l 'ai fait, per-
suadé que le Tout-Puissant m'a confié, par votre in termé-
diaire, la noble mission de consacrer toutes mes forces et 
toute mon âme à un peuple qui, fat igué de combats et de 
luttes désastreuses, aspire a rdemment à la paix et au repos ; 
à un peuple qui, après avoir assuré glorieusement son in-
dépendance, veut jouir des bienfaits de la civilisation et du 
progrès. 

Le senliment de confiance réciproque qui nous anime sera 
fécond en résultats bri l lants si nous restons toujours unis 
pour défendre courageusement les grands principes, seuls 
fondements vrais et durables des sociétés modernes, ces 
principes d'où découlent la justice inviolable et immuable, 
l 'égalité devant la loi, la facilité pour tous de se créer une 
carrière et une position sociale, la liberté individuelle bien 
comprise, s 'accordant avec la protection des personnes et 
des propriétés, le développement de la richesse nationale, 
l 'amélioration de l 'agriculture, le travail des mines et de 
l ' industrie, la création de [voies de communication propres 
à l'extension du commerce, et enfin le libre développement 
de l 'intelligence dans tout ce qui intéresse le bien public. 

Avec les bénédictions du Ciel, le progrès et la liberté ne 
nous manqueront pas si tous les partis, se laissant guider 
par un gouvernement fort et loyal, se réunissent pour 
at teindre le but que j e viens d' indiquer, et si nous conser-
vons le sent iment religieux qui a toujours distingué notre 



belle pa t r ie jusque dans les t emps les plus m a l h e u r e u x . 
Le d rapeau civilisateur de la France, por té si hau t par 

son noble Empereur , à qui vous devez le re tour de l ' o rd re 
et de la paix, représente les m ê m e s principes. C'est ce que 
vous disait , il y a quelques mois , dans un l angage sincère 
et désintéressé , le c o m m a n d a n t en chef de ses t roupes , 
lorsqu' i l vous annonça i t une nouvelle ère de prospér i té . 

Tous les pays qui ont voulu devenir g rands et puissants 
entre les nat ions ont dû suivre cet te voie. Avec l 'union, la 
loyauté et l 'énergie, Dieu nous donne ra la force pour a t te indre 
au deg ré de prospéri té q u e nous ambi t ionnons . 

Mexicains ! l 'avenir de no t re beau pays est entre vos 
m a i n s . De m o n côté, j e vous promets une volonté sincère, 
la loyauté et une f e rme in tent ion de respecter vos lois et 
de les faire respec te r avec une au tor i té inviolable. 

Ma force est dans la protec t ion de Dieu et dans votre 
confiance; le drapeau de l ' indépendance est mon symbole* 
m a devise, vous la connaissez dé j à : « Équi té dans la ju s -
tice » : j ' y serai fidèle toute m a vie. Je t iendrai le sceptre 
avec confiance et l 'épée de l ' honneur avec fe rmeté . A l ' I m -
péra t r ice appar t ien t la tâche enviable de consacrer au pays 
tous les nobles sent iments d 'une â m e chrét ienne et toute la 
douceur d 'une tendre mère . 

Unissons-nous pour a t te indre le bu t commun , oublions 
les ombres du passé, ensevelissons les ha ines de par t is , et 
l ' aurore de la paix et d'un bonheur désormais mér i t é se 
lèvera rad ieuse sur le nouvel empire . 

MAXIMILIEN. 
Vera-Cruz, 28 mai 1864.. 

L e l e n d e m a i n , l ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e , a p r è s 

a v o i r a s s i s t é , à c i n q h e u r e s d u m a t i n , à la m e s s e c é l é -

b r é e à b o r d , m e t t e n t p i e d à t e r r e , au b r u i t d e t o u s les 

c a n o n s d e s f o r t s e t d e s n a v i r e s . Mais l ' h e u r e e s t t r o p 

m a t i n a l e : m a l g r é l ' a n n o n c e d u d é b a r q u e m e n t , l a p o -

p u l a t i o n e s t p e u n o m b r e u s e s u r le p a r c o u r s q u e s u i t 

l e c o r t è g e . P u i s l e s Y e r a - C r u z a i n s n e s o n t p o i n t f â c h é s 

d e t é m o i g n e r a in s i l e u r m é c o n t e n t e m e n t . E n r i c h i s p a r 

le s e u l m o u v e m e n t du p o r t , i ls s ' a c c o m m o d a i e n t f o r t 

b i e n d e l ' é t a t d e c h o s e s p a s s é , e t n ' é p r o u v e n t a u c u n e 

s y m p a t h i e p o u r u n r é g i m e n o u v e a u d o n t i l s i g n o r e n t 

l e s t e n d a n c e s . 

Si l e t e m p s n ' e û t m a n q u é , o n e û t p u s a n s d o u t e 

p a l l i e r ce m a n q u e d ' e n t h o u s i a s m e d e l à c i t é , e t s u p -

p l é e r à l ' i n e r t i e d e s h a b i t a n t s p a r l ' i n i t i a t i v e o f f i c i e l l e ; 

m a i s , l à e n c o r e , d a n s le p e u q u ' o n p u t f a i r e , o n j o u e 

d e m a l h e u r : u n c o u p d e v e n t d u n o r d d ' u n e v i o l e n c e 

i n o u ï e a d é t r u i t , d a n s l a n u i t , l e s é c h a f a u d a g e s d e 

d e u x g r a n d s a r c s - d e - t r i o m p h e é l e v é s à la h â t e s u r l a 

p l a c e d ' A r m e s e t p r è s de l a g a r e . 

Ni M a x i m i l i e n n i C h a r l o t t e n e se m é p r e n n e n t à 

l ' a c c u e i l q u i l e u r e s t f a i t , e t l e u r p r e m i è r e i m p r e s s i o n , 

s u r l a t e r r e m e x i c a i n e , e s t u n e i m p r e s s i o n p é n i b l e , 

s u r t o u t c h e z l ' I m p é r a t r i c e , q u i , f e m m e e t n e r v e u s e , l a 

r e s s e n t si v i v e m e n t q u ' a u d i r e d e q u e l q u e s t é m o i n s 

e l l e n e p e u t r e t e n i r s e s l a r m e s . 

L e s a u t o r i t é s f r a n ç a i s e s e t i n d i g è n e s se h â t e n t d ' e n -

t r a î n e r L e u r s M a j e s t é s v e r s l a g a r e , e t t o u s m o n t e n t 

d a n s le c h e m i n d e f e r , q u i a l l a i t a l o r s j u s q u ' à L o m a A l t a . 

E n r o u t e , o n n e s ' a r r ê t e q u ' à l a S o l e d a d , o ù u n d é -

j e u n e r e s t p r é p a r é . 

D é s i r e u x d e p l a i r e à c e u x q u i l u i s o n t v e n u s s o u h a i t e r 

la b i e n v e n u e , M a x i m i l i e n s ' e x e r ç a i t à s o n r ô l e d e che f 

d ' É t a t e n n e n é g l i g e a n t a u c u n e o c c a s i o n d e f l a t t e r ou 



d e c o m p l i m e n t e r . Il a d r e s s e les p l u s vifs é loges à u n 

i n g é n i e u r f r a n ç a i s , M. d e S a n s a c , p o u r le p o n t h a r d i 

e t é l é g a n t qu ' i l a fa i t c o n s t r u i r e s u r le J a m a p a ; il t é -

m o i g n e de son a d m i r a t i o n p o u r l e v i l lage f r a n ç a i s 

élevé à cô té , c r é a t i o n du c o m m a n d a n t M a r é c h a l , à q u i 

il a n n o n c e q u e d o r é n a v a n t il p o r t e r a son n o m . 

A L o m a - A l t a , s ix v o i t u r e s r e ç o i v e n t les v o y a g e u r s 

e t l e u r su i t e . Un g r o s de cavaler ie m e x i c a i n e , s o u s les 

o r d r e s du g é n é r a l Galvez, l e u r f a i t e sco r t e . P e n d a n t ce 

t r a j e t , p o u r la p r e m i è r e fois , M a x i m i l i e n vo i t un offi-

c ie r s u p é r i e u r q u e t r o i s a n s p l u s t a r d il d e v r a e n c o r e 

r e t r o u v e r à s e s cô t é s , d a n s des c i r c o n s t a n c e s q u i n e 

s e r o n t p lu s les m ê m e s n i p o u r l ' un n i p o u r l ' a u t r e : 

c ' es t le co lone l Miguel Lopez . 

A Paso -de l -Macho , o n q u i t t e la r é g i o n des T e r r e s -

C h a u d e s , e t l ' on s ' e n g a g e s u r la r o u t e m o n t u e u s e q u i 

m è n e au p l a t e a u de Cordova , é t a p e d é s i g n é e p o u r 

p a s s e r la n u i t . Le j o u r a c e s s é , e t l e s p r e m i e r s c o n t r e -

fo r t s d e la c h a î n e d e s C u m b r è s s o n t l ongs à f r a n c h i r . 

B i e n t ô t u n g r a n d ven t s ' é l ève ; p u i s u n e p l u i e i n t ense 

se m e t à t o m b e r , qu i acc ro î t e n c o r e l ' o b s c u r i t é e t les 

e m b a r r a s de la m a r c h e . L e m o t r o u t e e m p l o y é t o u t à 

l ' h e u r e p o u r r a i t fa i re c r o i r e a u x h a b i t a n t s d e n o s 

p a y s , p l u s a v a n c é s e n c ivi l i sa t ion, q u ' i l s ' ag i t d ' u n e 

voie f r a y é e à t r a v e r s l e p a y s e t p l u s o u m o i n s b i e n 

e n t r e t e n u e : c e s e ra i t u n e e r r e u r . Au Mexique , il 

n ' e s t p a s v ra i de d i r e q u e l e s v o i t u r e s s u i v e n t la 

r o u t e , m a i s b i e n q u e la r o u t e s e t r o u v e là où p a s s e n t 

les vo i tu res . A u c u n t r a c é n ' ex i s t e , e t , s u i v a n t l ' é t a t du 

sol, on p a s s e ici o u là . On j u g e des d i f f i cu l t é s q u ' é p r o u -

v en t les v o y a g e u r s à se d i r ige r au mi l ieu de l ' o r age . 

P o u r s u r c r o î t d ' e n n u i s , e n t r e les d e u x m o n t a g n e s 

de P a r a j e e t du C h i q u i h u i t e , u n ess ieu d e la vo i t u r e 

i m p é r i a l e se r o m p t . Il f a u t m e t t r e p ied à t e r r e , e t , 

c o m m e t o u t e r é p a r a t i o n e s t imposs ib l e d a n s u n p a r e i l 

e n d r o i t e t d a n s u n p a r e i l m o m e n t , Max imi l i en e t 

Cha r lo t t e s o n t f o r c é s d ' a c c e p t e r l ' ho sp i t a l i t é q u e l e u r 

o f f r e d a n s sa v o i t u r e le g é n é r a l d e Mauss ion , c o m -

m a n d a n t s u p é r i e u r d a n s l ' é t a t d 'Or i zaba , qu i les a 

r e j o i n t s à l a S o l e d a d . 

P e n d a n t ce s p é r i p é t i e s , de l o n g u e s h e u r e s se s o n t 

é cou l ée s , e t ce n ' e s t q u e fo r t a v a n t d a n s la n u i t q u e 

l ' on a r r i ve enf in à Cordova, s ans avo i r d îné . 

P a r b o n h e u r , la p o p u l a t i o n n ' a pas p e r d u p a t i e n c e , 

e t e l le a t t e n d le c o r t è g e . Le ciel es t s e r e i n ; t ou t e la 

vi l le 'est i l l u m i n é e . Les a c c l a m a t i o n s , les cr is de f ê t e 

f o r m e n t u n e h e u r e u s e d ive rs ion a u x i n c i d e n t s p é n i b l e s 

de la r o u t e . Mais c ' e s t à Orizaba q u e la f â c h e u s e i m -

p r e s s i o n r e s s e n t i e à V e r a - C r u z se d iss ipe tou t -à - fa i t . 

Ce t te vi l le a é t é s i gna l ée a u x s o u v e r a i n s c o m m e 

u n e des p l u s r é p u b l i c a i n e s du Mexique : aussi l e u r s u r -

p r i s e est g r a n d e d e se vo i r accue i l l i s p a r des a c c l a m a -

t i o n s s ans fin. La f o u l e e s t i m m e n s e : p l u s de dix mi l l e 

I n d i e n s , a c c o u r u s de t o u s les env i rons , s o n t v e n u s 

p o u r s a l u e r le chef e n q u i ils e s p è r e n t t r o u v e r le v e n -

g e u r de l e u r s l o n g u e s i n f o r t u n e s e t le l i b é r a t e u r d e 

l e u r r a c e . Gens a u c œ u r s i m p l e , à l ' e s p é r a n c e fac i le , 

ils se p r é c i p i t e n t p o u r voir d e p rè s l ' E m p e r e u r , e t , 

d a n s l e u r d é s i r naï f d e le c o n t e m p l e r p lu s l o n g t e m p s , 

i ls s ' a c c r o c h e n t a u x r o u e s de la vo i t u r e p o u r l ' e m p ê -



c h e r d ' a v a n c e r ; é m o u v a n t t é m o i g n a g e d ' u n e a f fec t ion 
s p o n t a n é e e t s i n c è r e . 

Les p o m p e s de la r e l ig ion a j o u t e n t à la g r a n d e u r 

r ée l l e de ce t t e s c è n e . Le Te Deum e s t c h a n t é d a n s la 

c a t h é d r a l e , au m i l i e u du r e c u e i l l e m e n t de t o u s ces 

p a u v r e s p a r i a s s u r l e s q u e l s la d o c t r i n e c a t h o l i q u e a 

c o n s e r v é t a n t d ' e m p i r e . Q u a n d , a p r è s l a c é r é m o n i e , 

ils vo ien t l ' E m p e r e u r , d o n n a n t le b r a s à l ' I m p é r a t r i c e , 

so r t i r de l ' ég l i se e t se d i r ige r à p i e d , au m i l i e u d ' e u x , 

j u s q u ' à la m a i s o n q u e la m u n i c i p a l i t é l u i a f a i t p r é -

p a r e r , é t o n n é s d ' u n spec tac le si i n u s i t é , p l e in s de con -

fiance e n ce lu i qu i l e u r t é m o i g n e a ins i sa c o n f i a n c e , ils 

é c l a t e n t e n a c c l a m a t i o n s f r é n é t i q u e s . 

Maximi l ien r e s t a deux j o u r s à O r i z a b a . De t o u t e s 

p a r t s les d é p u t a t i o n s a f f l uè ren t . L a p l u s r e m a r q u é e 

f u t ce l le de la t r i b u d e N a r a n j a l . L e u r s e n v o y é s a v a i e n t 

c o n s e r v é l e u r s c o s t u m e s a z t è q u e s , e t c ' é t a i t m e r v e i l l e 

p o u r des y e u x e u r o p é e n s q u e de c o n t e m p l e r ce s 

h o m m e s v ê t u s de la v e s t e de p e a u b r o d é e d ' a r g e n t , 

avec le l a r g e p a n t a l o n d e ca l i co t b l a n c d e s c e n d a n t à 

p e i n e j u s q u ' a u g e n o u , le r e s t e d e la j a m b e n u , avec , 

sous les p ieds , u n e s i m p l e s a n d a l e d e cu i r , e t la t ê t e 

a b r i t é e p a r le g r a n d sombrero. C o m m e a r m e , ils p o r -

t a i e n t à la c e i n t u r e le machete, e t , c o m m e p a r u r e , d e 

g r a n d e s b o u c l e s d ' o r a u x o re i l l e s . 

Le chef de la d é p u t a t i o n fit à l ' I m p é r a t r i c e - u n p r é -

s e n t q u i lu i f u t fo r t a g r é a b l e : ce lu i d ' u n e b a g u e o r n é e 

de g ros d i a m a n t s , b a g u e c o n s e r v é e chez e u x depu i s 

t ro i s s ièc les c o m m e u n e r e l i q u e de la f a m i l l e de 

M o n t é z u m a , d o n t il se d i sa i t le d e s c e n d a n t . 

L ' E m p e r e u r r e t i n t ces e n v o y é s à sa t a b l e , e t l e s 

c o m b l a d e p r é v e n a n c e s . Cer tes ils l e s m é r i t a i e n t , et , s i 

l a p o l i t i q u e ava i t su t i r e r p a r t i d e ces a d m i r a b l e s é lé-

m e n t s p o u r la c o n s t i t u t i o n d ' u n é t a t r é g u l i e r , q u i p o u r -

r a i t a f f i r m e r q u e l e r ê v e d ' E m p i r e n ' e û t p a s cessé d ' ê t r e 

u n r ê v e ? 

C 'es t ce q u e p r o c l a m a a l o r s u n c o m m e r ç a n t f r a n -

ça is é t ab l i à Or i zaba , q u i ce j o u r - l à f u t p r o p h è t e e t se 

c r u t p o è t e . C 'es t le l i eu d e c i t e r q u e l q u e s - u n s de s e s 

v e r s , p a r c e qu ' i l s p e i g n e n t b i e n ce t t e s i t u a t i o n , e t 

p a r c e q u e le d e r n i e r , p o u r avoir q u a t o r z e p i eds , n ' e n 

e x p r i m e p a s m o i n s u n e idée j u s t e , u n e e s p é r a n c e 

poss ib l e , le s o u h a i t d ' u n p a t r i o t e e t d ' u n h o n n ê t e 

h o m m e : 

Sire, soyez heureux, car vous ne savez pas 
Que ce peuple empressé qui suivait tous vos pas 
Et qui vous saluait de vivats au passage, 
Soumis depuis l 'enfance au malheur, au servage, 
Ne croyait plus à r ien, et jamais de bravos 
Ne daignait saluer un des maî t res nouveaux 
Que le hasard, la force ou l'indigne bassesse 
Jetaient comme un fardeau sur sa tête en détresse! . . . 

Sire, ce peuple est bon. Sire, soyez content! 
Marchez, il vous su ivra ; ordonnez, il a t t end . 
L'Indien, ce rêveur, cet homme au front paisible 
Qui songeait au passé sous un air impassible, 
Ce rude travailleur, pauvre déshérité, 
Qui ne connaît la vie, hélas! que d'un côté, 
Le côté du malheur , du mépris, de l ' in jure ; 
Cet ilote si doux, que , par une imposture, 



On a voulu priver d'esprit et de raison 
Et qui s'est laissé faire à force d 'êlrc bon, 
^ous l'avez relevé : votre main souveraine 
L'a rendu d'un seul coup à la famille humaine. 
De ce premier bienfait, Sire, soyez content : 
L'Indien fera de vous MAXIMILIEN LE G R A N D ! 

D'Or izaba , q u ' o n q u i t t a le 3 j u i n , le co r t ège se r e n d i t 

en v o i t u r e d é c o u v e r t e j u s q u ' a u vi l lage d 'A lcu tz ingo ; 

m a i s là on se t r o u v a a u x p i e d s de ces f a m e u s e s C u m -

b r è s s u r le s o m m e t de sque l l e s le c o r p s e x p é d i t i o n n a i r e , 

s o u s l e s o r d r e s du g é n é r a l de L o r e n c e z , avai t p o u r la' 

p r e m i è r e fois a p e r ç u les f o r c e s e n n e m i e s . On se r a p p e l l e 

c o m m e n t l ' é l an e t la b r a v o u r e de n o s so lda t s a v a i e n t 

eu p r o m p t e m e n t r a i s o n d e la r é s i s t a n c e o p p o s é e . 

A u j o u r d ' h u i les obs t ac l e s n ' é t a i e n t pas les m ê m e s , ou 

d u m o i n s ils n e s ' o p p o s a i e n t g u è r e q u ' à la m a r c h e d e s 

v o i t u r e s . L ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e f r a n c h i r e n t le 

défi lé à cheval , e t p o u s s è r e n t j u s q u ' à S a n - A g u s t i n - d e l -

P a l m a r , où ils t r o u v è r e n t un g î te d ' a u t a n t p l u s n é c e s -

s a i r e q u ' u n e p lu i e d i l u v i e n n e n ' ava i t p a s ce s sé d e 

t o m b e r p e n d a n t la m o n t é e . 

Le l e n d e m a i n ils a r r i v è r e n t à X o n a c a , m a i s o n de 
c a m p a g n e de l ' é v ê q u e de P u e b l a , à t r o i s k i l o m è t r e s à 
p e i n e d e ce t t e vi l le , où ils e n t r è r e n t le d i m a n c h e , à 
dix h e u r e s du m a t i n . 

C o n f o r m é m e n t à u n u s a g e t r o p r é p é t é p o u r n ' a v o i r 

pas p e r d u de sa s ign i f ica t ion , s i n o n de sa g r a n d e u r , le 

p r é f e t m u n i c i p a l , p l acé sous u n a r c - d e - t r i o m p h e d re s sé 

à l ' e n t r é e de la r u e de l 'AIguaci l , p r é s e n t a à l ' E m p e r e u r 

les clefs de la ville s u r u n p l a t e a u d ' a r g e n t . 

« J e reçois avec la p lu s vive s a t i s f ac t i on les c lefs d e 

« vo t r e ville, di t a lors Max imi l i en , p a r c e q u e d a n s l e u r 

« r e m i s e j e vois un t é m o i g n a g e de v o t r e c o n f i a n c e e t la 

« p r e u v e q u e v o u s app réc i ez la l o y a u t é d e m e s i n t e n -

« t i o n s ; m a i s , s û r de v o t r e fidélité,je v o u s les r e n d s , 

« n ' a y a n t q u ' u n e seu le a s p i r a t i o n , ce l le de p o s s é d e r 

« vos c œ u r s . » 

E t , t o u t e b o n n e c é r é m o n i e e x i g e a n t u n Te Deum, le 

c o r t è g e se r e n d i t e n s u i t e à la c a t h é d r a l e . La v o i t u r e 

i m p é r i a l e é t a i t e n t o u r é e d ' u n e e s c o r t e c o m m a n d é e p a r 

le c o l o n e l Lopez . Au t r a v e r s des r a n g s les I n d i e n s se 

g l i s sa ien t , e t , là e n c o r e , e n t o u r a i e n t l e u r s s o u v e r a i n s 

e t les a c c l a m a i e n t avec u n e n t h o u s i a s m e a d m i r a b l e . 

Le so i r , les a r t i l l e u r s f r a n ç a i s t i r è r e n t un feu d ' a r t i f i ce 

s u r les h a u t e u r s s i tuées e n t r e G u a d a l u p e e t L o r e t o ; 

p a r u n e flatterie i n g é n i e u s e qu i a l l a a u c œ u r de Maximi-

l i en , la p i è c e p r i n c i p a l e figurait l e c h â t e a u de Mira-

m a r . 

Le l e n d e m a i n , l ' E m p e r e u r v i s i t a les fo r t s c o n t r e 

l e s q u e l s s ' é t a i t b r i s é e la v a i l l a n c e de n o s t r o u p e s , d e u x 

a n s a u p a r a v a n t ; c o n t r e l e s q u e l s s ' é t a i t , d u r a n t p l u -

s i eu r s s e m a i n e s , a r r ê t é l ' é lan d e n o s s o l d a t s un a n 

p lus t ô t . Le 7, j o u r a n n i v e r s a i r e d e la n a i s s a n c e de 

l ' I m p é r a t r i c e , les d a m e s de la ville lui o f f r i r e n t u n 

b o u q u e t c o m p o s é des f l eu r s les p l u s b e l l e s e t les p l u s 

r a r e s . P u i s , à mid i , d u b a l c o n du pa la i s é p i s c o p a l , 

Maximi l ien e t C h a r l o t t e a s s i s t è r e n t à u n spec t ac l e q u i , 

p o u r n ' avo i r r i e n d e spéc ia l au Mex ique , fa i t p a r t o u t 

e t t o u j o u r s b a t t r e les c œ u r s , e t q u i l e u r c a u s a u n e 

p r o f o n d e i m p r e s s i o n : la g a r n i s o n , sous les o r d r e s du 



g é n é r a l B r i n c o u r t , déf i la d e v a n t eux . La j o u r n é e se 
t e r m i n a p a r u n b a l . 

Cha r lo t t e f u t si h e u r e u s e d e c e t t e r é c e p t i o n e t d e s 

t é m o i g n a g e s d ' a f f ec t ion r e ç u s p e n d a n t ce s q u e l q u e s 

j o u r s qu ' e l l e é p r o u v a le b e s o i n d ' e n r e m e r c i e r la ville 

t o u t e n t i è r e , e t elle l e fi t p a r l ' i n t e r m é d i a i r e du p r é -

fe t m u n i c i p a l , a u q u e l e l le é c r i v i t c e t t e l e t t r e : 

Il m'est t rès-agréable de m e trouver à Puebla pour le 
premier anniversaire de m a naissance que je passe loin de 
mon ancienne patrie. Un semblable jour est pour tous plein 
de souvenirs, et il serait pour moi bien douloureux si les 
prévenances, les attentions et les preuves de sympathie dont 
j 'a i été l 'objet dans cette ville ne m e rappelaient que j e suis 
dans m a nouvelle patrie, au milieu des miens. Entourée 
d'amis et accompagnée de mon cher époux, je n'ai pas le 
temps de m'attr ister : j e rends seulement grâces à Dieu qui 
m ' a conduite jusqu'ici , et je lui adresse des vœux ardents 
pour le bonheur d'un pays qui est le mien. Unie aux Mexi-
cains depuxs longtemps par la sympathie , je le suis aujour-
d'hui par des liens à la fois plus puissants et plus doux, 
ceux de la grat i tude. Je désire, monsieur le préfet , que les 
pauvres de cette ville aient leur p a r t du plaisir que j 'éprouve 
a m e trouver au milieu de vous, et j e vous envoie sept 
mille piastres ' prélevées sur m a cassette privée, pour être 
affectées à la restauration de l 'hospice, dont l 'état de ruine 
m 'a attristée hier. Ainsi pour ron t revenir l 'habiter les mal-
heureux qui sont aujourd 'hui privés de cet abri. Assurez, 
monsieur le préfet, mes compatr io tes de Puebla qu'ils pos-
sèdent et posséderont toujours m o n affection. 

Puebla, le 7 juin 1864. CHARLOTTE. 

1. Trente-cinq mille francs. 

De P u e b l a , le c o r t è g e g a g n a Cholu la , j a d i s la p lu s 

g r a n d e ville d e l ' e m p i r e a z t è q u e , e t d o n t la p o p u l a t i o n , 

a u t r e f o i s d e t r o i s c e n t mi l le h a b i t a n t s , e s t a u j o u r d ' h u i 

r é d u i t e à v i n g t m i l l e . Cho lu l a avai t la p r e m i è r e a c -

c l a m é l ' e m p i r e de Maximi l i en e n 1863 : auss i l ' e n t h o u -

s i a s m e s ' y m a n i f e s t a pa r u n d é p l o i e m e n t d ' a r c e a u x de 

v e r d u r e e t de f l eurs , p a r des mi l l i e r s d e r a m e a u x 

q u ' a g i t a i t , s u r le p a s s a g e d e l e u r s s o u v e r a i n s , la m a i n 

de m i l l i e r s d ' I n d i e n s ; e t si, là e n c o r e , u n e p lu i e m a l -

e n c o n t r e u s e n e f û t s u r v e n u e , nu l l e p a r t la r é c e p t i o n 

n ' e û t é t é p l u s t o u c h a n t e n i p l u s g r a n d i o s e d a n s sa 

p i t t o r e s q u e s imp l i c i t é . 

E n f i n on a p p r o c h e d e M e x i c o ; m a i s C h a r l o t t e n e 

v e u t e n t r e r d a n s la c a p i t a l e q u ' a p r è s u n e s t a t i o n au 

s a n c t u a i r e de N o t r e - D a m e de G u a d a l u p e , c o n s t r u i t à 

q u e l q u e d i s t a n c e s u r u n e m p l a c e m e n t q u e la c r o y a n c e 

p o p u l a i r e r e g a r d e c o m m e sanc t i f ié p a r u n e a p p a r i t i o n 

m i r a c u l e u s e d e l a V i e r g e en 1531. Mais si l ' I m p é r a -

t r i c e a c r u p o u v o i r y p a s s e r q u e l q u e s h e u r e s d a n s l e 

r e c u e i l l e m e n t , e l le a c o m p t é s ans l ' e m p r e s s e m e n t des 

h a b i t a n t s de l a vi l le . T o u t à c o u p , e n effet , p a r a i s s e n t 

à ses r e g a r d s p l u s de d e u x c e n t s v o i t u r e s d é c o u v e r t e s 

r e m p l i e s d e d a m e s m e x i c a i n e s e n g r a n d e to i le t te , pu i s 

u n é t o n n a n t c o r t è g e d ' e n v i r o n c i n q c e n t s cava l ie r s e n 

h a b i t n o i r e t g a n t é s d e b l a n c , qu i , avec ces m o d e s 

e u r o p é e n n e s , ne p r é s e n t a i e n t p o i n t à c o u p s û r u n spec -

t ac l e aus s i c u r i e u x q u e la fo rê t m o u v a n t e des I n d i e n s 

a r m é s de r a m e a u x ve r t s . 

A l ' a s p e c t des souve ra in s , c h a c u n m e t pied à t e r r e ; 

on e n t r e d a n s la b a s i l i q u e , e t p o u r la p r e m i è r e fois 



r e t e n t i t le Domine, salvum fac Imperatorem! r é p é t é 
e n c h œ u r p a r la f o u l e des a s s i s t an t s . 

P u i s la m a i s o n du C h a p i t r e s ' o u v r e b i en tô t , e t là 

v i e n n e n t , p o u r s a l u e r L e u r s Majes tés , le g é n é r a l Ba-

za ine , le m i n i s t r e de F r a n c e m a r q u i s d e M o n t h o l o n , 

le g é n é r a l Ne igre , c o m m a n d a n t s u p é r i e u r du t e r r i t o i r e 

d e Mexico , l ' a r c h e v ê q u e , le conse i l m u n i c i p a l , le 

c l e rgé , e tc . Le p r é f e t p o l i t i q u e , M. Vil lar y B o c a n e g r a , 

h a r a n g u e l ' E m p e r e u r , qu i fai t t r ê v e à son é m o t i o n 

p o u r p r o n o n c e r ces p a r o l e s , i n t e r r o m p u e s p a r les 

a p p l a u d i s s e m e n t s : 

« J e suis v i v e m e n t t o u c h é de l ' accue i l e n t h o u s i a s t e 

« q u e j ' a i r e ç u d a n s t o u t e s les vil les s u r m o n p a s s a g e ; 

« m o n é m o t i o n e t m a g r a t i t u d e g r a n d i s s e n t e n c o r e 

« l o r s q u e , e n a p p r o c h a n t des p o r t e s de la c a p i t a l e , j e 

« t r o u v e ses p r i n c i p a l e s a u t o r i t é s p o u r m e fé l i c i t e r 

« d a n s u n lieu si r e s p e c t a b l e e t si c h e r p o u r m o i e t 

« p o u r l ' I m p é r a t r i c e , c o m m e il l 'es t p o u r t o u s les 

« Mexica ins . 

« J ' a c c u e i l l e avec p la i s i r vos f é l i c i t a t i ons ; e t j e vous 
« s a lue avec l ' e f fus ion d ' u n c œ u r qu i v o u s a i m e e t q u i 
« a iden t i f i é son s o r t au v ô t r e . » 

Le 12 j u i n es t le j o u r f ixé p o u r l ' e n t r é e s o l e n n e l l e 

d a n s Mexico. La vi l le est m e r v e i l l e u s e m e n t pavo i sée ; 

la p l u p a r t des É t a t s s o n t r e p r é s e n t é s p a r des a r c s - d e -

t r i o m p h e c h a r g é s d e g u i r l a n d e s e t de d r a p e a u x . 

V e r s dix h e u r e s d u m a t i n , le c a n o n t o n n e . Le r é g i -

m e n t de l a n c i e r s m e x i c a i n s du c o l o n e l Lopez , d é c o r é 

d u n o m de g a r d e i m p é r i a l e , s ' a v a n c e p a r la v i l l e ; u n 

e s c a d r o n de c h a s s e u r s d ' A f r i q u e e t u n e s c a d r o n d e h u s -

sa rds f r a n ç a i s v i e n n e n t e n s u i t e , p r é c é d a n t la v o i t u r e 

d é c o u v e r t e où s o n t a s s i ses L e u r s Majes tés . Aux cô t é s 

de la v o i t u r e se t i e n n e n t à c h e v a l le g é n é r a l Baza ine 

e t le g é n é r a l Ne ig re , suivis d ' u n n o m b r e u x é t a t - m a j o r . 

P u i s , s u r d e u x files, m a r c h e n t so ixan t e vo i tu res , d a n s 

l e s q u e l l e s ont p r i s p l ace les d i g n i t a i r e s d e la c o u r e t 

les h a u t s f o n c t i o n n a i r e s de l ' E m p i r e . Un r é g i m e n t d e 

cava le r ie m e x i c a i n e t e r m i n e le c o r t è g e , q u i a r r i v e 

l e n t e m e n t à la c a t h é d r a l e , à t r a v e r s u n e f o u l e d e 

p lu s de d e u x c e n t mi l l e p e r s o n n e s . 

La c é r é m o n i e a c h e v é e , l ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e 

g a g n e n t à p ied le pa la i s où j u s q u ' à ce j o u r on t h a b i t é 

t o u s c e u x qu i o n t exe rcé le p o u v o i r , n o m b r e u x d a n s 

ce p a y s d e r é v o l u t i o n s . Mais ce souven i r p é n i b l e es t 

b i e n vite chas sé p a r l ' é c l a t de la r é c e p t i o n fa i te au 

n o u v e a u s o u v e r a i n , qu i n e c a c h e pas sa j o i e e t la 

m a n i f e s t e d a n s l ' a l locu t ion qu ' i l a d r e s s e a lo r s : 

« J e m e r a p p e l l e r a i t o u j o u r s avec o rgue i l le m o -

« m e n t où , r é p o n d a n t à l ' a p p e l du p e u p l e m e x i c a i n , 

« j e suis e n t r é , le c œ u r é m u de j o i e e t p l e in des p lu s 

« l é g i t i m e s e s p é r a n c e s d ' u n h e u r e u x a v e n i r , d a n s 

« n o t r e be l le e t b r i l l a n t e c a p i t a l e . C'est avec u n s e n -

« l i m e n t de vive s a t i s f ac t i on q u e l ' I m p é r a t r i c e e t m o i 

« s a l u o n s les h a u t s d ign i t a i r e s d e l ' É t a t , les a u t o r i t é s 

« e t c o r p o r a t i o n s de l ' I l l u s t r e A y u n t a m i e n t o du p r e -

« m i e r c e n t r e d é p o p u l a t i o n de n o t r e v a s t e E m p i r e . . . » 

Il t r a c e à g r a n d s t r a i t s le p r o g r a m m e d e ses devo i r s 

e t de ses e s p é r a n c e s , e t t e r m i n e ainsi : 

« Mexica ins ! D ieu v o u s a d o n n é la f o r c e e t t ous les 

<( é l é m e n t s q u i p e u v e n t a i d e r à a t t e i n d r e ce b u t : s a -



« c h o n s les m e t t r e à p ro f i t avec zèle e t persévérance- , 

« p o u r le b o n h e u r e t l e p r o g r è s d e n o t r e b e a u p a y s . » 

P e n d a n t qu inze j o u r s les f ê t e s se s u c c é d è r e n t : 

g r a n d e r evue , r e p r é s e n t a t i o n s de ga la , ba l o f f e r t p a r 

la m u n i c i p a l i t é , g r a n d e fê te v é n i t i e n n e d o n n é e p a r le 

c o m m a n d a n t e n chef d u c o r p s e x p é d i t i o n n a i r e . L ' ag i -

t a t i on n e cessa i t p a s . 

E t c e p e n d a n t t o u t a u n t e r m e , s u r t o u t les ova t ions , 

s u r t o u t l ' e n t h o u s i a s m e . Le b r u i t p o u v a i t u n m o m e n t 

d i s t r a i r e des di f f icul tés d e la s i t u a t i o n , m a i s il a l la i t 

fa l lo i r les a b o r d e r d e f r o n t . Q u e s e r a i t ce n o u v e a u 

g o u v e r n e m e n t qu i se p r é s e n t a i t s o u s d e si b r i l l an t s 

au sp i ce s? Les espr i t s s é r i e u x , d e v a n ç a n t les p r é o c c u -

pa t i ons de la m a s s e , se le d e m a n d a i e n t d é j à . L e s 

a r c s - d e - t r i o m p h e s o n t d e s c o n s t r u c t i o n s f r ag i l e s e t d e 

d u r é e é p h é m è r e . . . 

P e n d a n t ce t e m p s , u n h o m m e , q u i t e n a i t d e sa 

d o u b l e o r i g ine l ' i n t e l l i gence d u b l a n c e t la p a t i e n c e 

r é s ignée de l ' I nd ien , r e t i r é d a n s le Nord , n e s 'y s e n -

ta i t p lu s e n s û r e t é , e t c h a q u e j o u r s ' e n f o n ç a i t d a -

v a n t a g e d a n s les so l i t udes du C h i h u a h u a . A c c o m p a g n é 

d ' u n pe t i t n o m b r e d ' a m i s fidèles, il voya i t les q u e l -

ques t r o u p e s qu i l ' e n t o u r a i e n t se d é b a n d e r p e u à 

p e u . Sa r e t r a i t e r e s s e m b l a i t à u n e f u i t e . B i e n t ô t il 

a l la i t se t r o u v e r , p o u r a ins i d i r e , s e u l a v e c u n seu l 

c o m p a g n o n : c ' é t a i t B e n i t o J u a r e z , p r é s i d e n t élu d e 

la R é p u b l i q u e m e x i c a i n e , e t son d e r n i e r m i n i s t r e , 

L e r d o d e T e j a d a . 

Mais i ls a v a i e n t la f o r c e d e s a u t o c h t h o n e s , c e t t e 

fo rce q u i s ' a p p l i q u e n o n s e u l e m e n t a u x b ê t e s e t a u x 

p l a n t e s , n o n s e u l e m e n t a u x h o m m e s , m a i s aus s i a u x 

i n s t i t u t i o n s , e t q u i , p e r p é t u e l l e d a n s s o n e s s e n c e , 

p r e n d t ô t ou t a r d sa r e v a n c h e c o n t r e la v io l ence é p h é -

m è r e de v o l o n t é s c o n t r a i r e s ; e t t ro is a n n é e s s ' é t a i e n t 

à p e i n e é c o u l é e s q u e J u a r e z e t L e r d o d e T e j a d a , suivis 

d ' u n e a r m é e n o m b r e u s e , a c c l a m é s pa r des mi l l ions 

de p a r t i s a n s , r e n t r a i e n t e n v a i n q u e u r s d a n s ce m ê m e 

Mexico ! 



C H A P I T R E II 

L'Empire était-il possible? —Difficultés extérieures.— Les États-
Unis. — Intervention directe. — Intervention déguisée. — Dif-
ficultés intérieures. — Les libéraux. — Les cléricaux. — Le 
parti conservateur libéral. — Questions à résoudre. — Le gou-
vernement de Juarez. — L'occupation française. — La question 
religieuse. — Caractère de Maximilien. — Son indécision. — 
Ses illusions et ses erreurs d'appréciation. — Caractère de 
Charlotte. —Entourage des souverains.—M. Eloin et le cabinet 
de l'Empereur. — Le général Almonte mis à l'écart. — La 
population indienne. 

L ' e n t r e p r i s e q u e v e n a i t t e n t e r Maximi l i en au Mexique 
é t a i t - e l l e poss ib le ? 

Bien des gens l ' o n t c r u a l o r s ; q u e l q u e s b o n s e sp r i t s 

le c r o i e n t e n c o r e . Il n ' e s t d o n c p o i n t i n u t i l e ni o i seux 

d ' e x a m i n e r la q u e s t i o n . 

E n effe t il ne s a u r a i t ê t r e i n d i f f é r e n t au l e c t e u r d e 

voir si l 'édif ice, d o n t a u j o u r d ' h u i c h a c u n sa i t l ' e f fon-

d r e m e n t , a pér i p a r su i t e d ' u n c o n c o u r s de f a t a l i t é s ou 

s'il a s u c c o m b é p a r la m a l a d r e s s e de c e u x qu i a u r a i e n t 

pu le conso l ide r e t le m a i n t e n i r . C 'es t a u s s i le devo i r 

de l ' h i s to r i en d e n e pas s ' e n t e n i r au s i m p l e réc i t des 

é v é n e m e n t s , e t n o u s a d o p t o n s en ce t t e m a t i è r e la 

règ le q u e L a m a r t i n e a f o r m u l é e si m a g i s t r a l e m e n t a u 

d é b u t d e Y Histoire des Girondins : « L ' i m p a r t i a l i t é d e 

« l ' h i s t o i r e n ' e s t p a s ce l le du m i r o i r qu i re f lè te s e u l e -

« m e n t les ob j e t s : c ' e s t ce l l e du j u g e q u i voit , qu i 

« é c o u t e e t q u i p r o n o n c e » . 

Le n o u v e l e m p i r e ava i t à v a i n c r e des d i f f icu l tés d e 

d e u x s o r t e s : les d i f f i cu l t é s e x t é r i e u r e s , q u e pouva i t a m e -

n e r l ' hos t i l i t é des n a t i o n s é t r a n g è r e s , e t les d i f f icu l tés 

i n t é r i e u r e s , q u e l ' é t a t m ê m e du pays fa i sa i t p r évo i r . 

Les d i f f icu l tés e x t é r i e u r e s d e v a i e n t p r o v e n i r s u r t o u t 

d e s É t a t s - U n i s . Q u ' i m p o r t a i t à l ' E u r o p e l ' é tab l i s se -

m e n t d ' u n e m p i r e mex ica in ? L ' A n g l e t e r r e e l l e - m ê m e , 

qu i n e l ' ava i t p o i n t r e c o n n u , n e pouva i t avoir u n e 

g r a n d e a n t i p a t h i e c o n t r e u n e m p i r e élevé s u r t o u t d a n s 

le b u t d e b a r r e r la r o u t e a u x e n v a h i s s e m e n t s de ses 

a n c i e n n e s co lon ies r é v o l t é e s , e t les m a r q u e s de d é f é -

r e n c e q u e le g o u v e r n e m e n t d e L o n d r e s avai t d o n n é e s 

a u x p e r s o n n e s des s o u v e r a i n s e n é t a i e n t u n s u f f i s a n t 

t é m o i g n a g e . Les É ta t s -Un i s , au c o n t r a i r e , n ' i g n o r a i e n t 

p a s les s e c r è t e s v i sées qu i a v a i e n t a m e n é d a n s l e u r 

vo i s inage d ' a b o r d u n e a r m é e f r a n ç a i s e , pu i s b i e n t ô t 

a p r è s u n e m p e r e u r . La g r a n d e lu t t e du Nord e t d u S u d 

a v a i t d ' a b o r d p a r a l y s é l e u r ac t ion , e t , c o m m e n o u s 

l ' a v o n s m o n t r é d a n s l ' e x p o s é des d é b u t s de l ' i n t e r -

v e n t i o n , m a l g r é t o u t le dép l a i s i r qu ' i l s e n e u s s e n t 

é p r o u v é , i ls a u r a i e n t b i e n é t é c o n t r a i n t s de s ' i nc l ine r 

d e v a n t le fa i t a c c o m p l i si le b o n h e u r d e nos a r m e s 

n ' a v a i t p a s d û a t t e n d r e d e u x a n n é e s p o u r n o u s c o n -

q u é r i r le Mex ique . 



Au m o m e n t où n o u s r e p r e n o n s n o t r e r é c i t , la g u e r r e 

d e sécess ion t o u c h a i t à s a f in , e t les a r m é e s v ic to-

r i e u s e s du Nord n ' a v a i e n t p a s s i m p l e m e n t t e r m i n é la 

cr ise i n t é r i e u r e , el ies su f f i s a i en t à r e n d r e a u x É t a l s -

Unis , r e d e v e n u s d ignes de l e u r n o m , le p r e s t i g e q u e 

p r o c u r e la v i c to i r e e t la f o r c e m o r a l e q u e d o n n e le 

p r e s t i g e . 

On a s o u t e n u à ce p r o p o s q u e le l a n g a g e du c a b i n e t 

d e W a s h i n g t o n , r é s e r v é d ' a b o r d , h o s t i l e e n s u i t e , e t 

finalement c o m m i n a t o i r e , n ' a v a i t sub i ces d i f fé ren tes 

t r a n s f o r m a t i o n s q u ' a u f u r e t à m e s u r e q u e les é v é n e -

m e n t s r e n d a i e n t diff ici les, d o u t e u x e t i m p o s s i b l e s les 

e f fo r t s t e n t é s p a r la F r a n c e p o u r é t a b l i r a u Mexique 

l ' e m p i r e de Max imi l i en , e t q u e j a m a i s l e s É t a t s -Un i s 

n e f u s s e n t al lés j u s q u ' à u n e d é c l a r a t i o n de g u e r r e . 

Que le l a n g a g e ai t c h a n g é s u i v a n t les c i r c o n s t a n c e s , 

c ' e s t u n f a i t a s s u r é ; q u e M. S e w a r d n ' a i t agi a i n s i 

q u e p a r c e qu ' i l savai t q u e les t e r m e s e m p l o y é s p a r lui , 

q u e l s qu ' i l s f u s s e n t , n e r i s q u a i e n t p l u s d ' a m e n e r u n 

conf l i t v io l en t , c ' es t u n e c h o s e pos s ib l e e t t o u t à fa i t 

v r a i s e m b l a b l e ; m a i s q u e j a m a i s les É t a t s - U n i s n e se 

f u s s e n t déc idés à u n e a c t i o n d i r ec t e , à u n e i n t e r v e n -

t ion a r m é e c o n t r e l ' e m p i r e e t c o n t r e l a n a t i o n d o n t 

1-es so lda t s s o u t e n a i e n t sa cause , c ' e s t là u n e de ces 

h y p o t h è s e s s u r l e sque l l e s il n ' e s t p e r m i s à p e r s o n n e , 

pas m ê m e à c e u x q u i t e n a i e n t a lo r s e n m a i n s les 

r ê n e s du g o u v e r n e m e n t a m é r i c a i n , d e r é p o n d r e d ' u n e 

f açon p réc i se e t c e r t a i n e . Les Éta ts -Unis n ' o n t p a s eu 

b e s o i n de r e c o u r i r à c e t t e e x t r é m i t é ; m a i s q u i affir-

m e r a i t q u e , le cas é c h é a n t , i ls n ' y e u s s e n t p a s r e c o u r u ? 

A d ive r s e s é p o q u e s on l 'a c r u e n F r a n c e , on l ' a c r u a u 

M e x i q u e , e t on l ' a c r u m ê m e de l ' a u t r e cô te du R i o - B r a v o . 

Mais les É t a t s -Un i s a v a i e n t d ' a u t r e s m o y e n s d ' i n -

t e r v e n i r chez l e u r s vois ins s ans p o u r ce la d é c l a r e r la 

g u e r r e , e t c e t t e i n t e r v e n t i o n d é g u i s é e n ' é t a i t p a s la 

m o i n s r e d o u t a b l e p o u r le t r ô n e de Max imi l i en . I ls n e 

c e s s è r e n t j a m a i s d e s o u t e n i r l e p a r t i hos t i l e à l ' e m -

p i r e , e t ils le f i r e n t de d e u x f a ç o n s : d ' a b o r d , e n r e f u -

s a n t d e r e c o n n a î t r e le n o u v e a u g o u v e r n e m e n t e t e n 

c o n s i d é r a n t t o u j o u r s J u a r e z c o m m e p r é s i d e n t de la 

r é p u b l i q u e m e x i c a i n e ; s e c o n d e m e n t , en p e r m e t t a n t , 

s u r l e u r s f r o n t i è r e s du s u d e t s u r l e u r s nav i r e s , l ' i n t r o -

d u c t i o n au Mexique de l a c o n t r e b a n d e de g u e r r e , d e 

s u b s i d e s e t m ê m e d ' h o m m e s . 

P a r ce t t e a c t i o n d é t o u r n é e , ils é t e r n i s a i e n t la g u e r r e 

c ivi le s u r le t e r r i t o i r e m e x i c a i n ; p a r c o n t r e - c o u p , ils 

f o r ç a i e n t l ' a r m é e f r a n ç a i s e à u n e o c c u p a t i o n i n d é f i n i e . 

U n e te l le p e r s p e c t i v e é ta i t i n a d m i s s i b l e : la F r a n c e n e 

p o u v a i t f a i r e a s sez de sacr i f ices p o u r ven i r à b o u t d e 

l ' hos t i l i t é des É t a t s - U n i s d é g u i s é e ou a v o u é e ; e l le n e 

v o u d r a i t p o i n t e n f a i r e p o u r m a i n t e n i r u n é t a t d e 

c h o s e s qui n ' é t a i t ni u n e s o l u t i o n , n i l ' a c h e m i n e m e n t 

à u n e s o l u t i o n . La c o n c l u s i o n q u i s ' i m p o s e es t q u ' à 

l ' é p o q u e où c o m m e n ç a l ' e m p i r e , sa de s t i née d é p e n -

d a i t d u b o n v o u l o i r des É t a t s - U n i s , e t q u ' e n a u c u n 

cas il n ' a v a i t à c o m p t e r s u r ce b o n vou lo i r . 

L ' œ u v r e , d e ce cô té - là , s e m b l e d o n c , dès le d é b u t , 

v o u é e à u n é c h e c p l u s ou m o i n s p r o m p t , m a i s c e r t a i n . 

A l ' i n t é r i e u r , l e s d i f f icu l tés é t a i e n t p lu s n o m b r e u s e s . 

É t a i en t - e l l e s a u s s i g r a n d e s ? 



T o u t d ' a b o r d , ce q u i f r a p p e les y e u x , c ' e s t la p r o f o n d e 

division du pays . C o m m e il e s t si b i en e x p l i q u é d a n s 

le m é m o i r e S c h l œ s i n g l ' i n d é p e n d a n c e p r o c l a m é e 

avai t d o n n é à l ' a n c i e n n e co lon ie e s p a g n o l e la l i be r t é , 

m a i s n o n p o i n t les m œ u r s d e la l i be r t é , l e sque l l e s n e 

s ' a c q u i è r e n t q u ' à la l o n g u e et p r o g r e s s i v e m e n t . De là 

les f a c t i ons qu i s ' é t a i e n t a u s s i t ô t f o r m é e s e t d o n t c h a -

c u n e c h e r c h a i t à d o m i n e r les a u t r e s . 

Nous a v o n s e x p o s é s u r a b o n d a m m e n t ce q u ' é t a i e n t 

les l i b é r a u x e t c e q u ' é t a i e n t les c l é r i caux , e t l e u r s 

l u t t e s i n c e s s a n t e s ; c o m m e n t , en d é s e s p o i r d e c a u s e , 

les c l é r i caux a v a i e n t c i r c o n v e n u le g o u v e r n e m e n t 

f r a n ç a i s e t a m e n é l ' i n t e r v e n t i o n . Mais l ' i n t e r v e n t i o n 

n ' ava i t p a s r éa l i s é t o u t e s les e s p é r a n c e s du p a r t i qu i 

l ' ava i t a p p e l é e : a p r è s les f a i t s de g u e r r e , la d i r ec t ion 

p o l i t i q u e ava i t p a s s é a u x m a i n s d u g é n é r a l B a z a i n e e t 

au g o u v e r n e m e n t d e la R é g e n c e . Or, le c o m m a n d a n t 

en chef de l ' a r m é e f r a n ç a i s e n e p o u v a i t a p p u y e r à 

Mexico des idées q u e la F r a n c e ava i t d e p u i s l o n g -

t e m p s c o n d a m n é e s e t r e j e t é e s . L e pa r t i c l é r i ca l n ' ava i t 

d o n c p o i n t t r i o m p h é , e t le g é n é r a l A l m o n t e , s o u t e n u 

p a r n o t r e i n f l u e n c e , avai t , en fa i t , é tab l i u n o r d r e de 

choses 
qu i , se r a p p r o c h a n t p a r les p e r s o n n e s d u 

p a r t i clérical* é t a i t , p o u r le r e s t e , assez c o n f o r m e a u x 
d o c t r i n e s du p a r t i l ibé ra l . 

Cet te s i t u a t i o n ava i t c r é é u n n o u v e a u p a r t i c o n s e r -

v a t e u r l i bé r a l , s age , m o d é r é , c o m b a t t a n t J u a r e z , ré-

s i s t a n t à Mgr L a b a s t i d a . Mais le r é s u l t a t n ' e n é t a i t 

1. Impr imé à la fin de Rêve d'Empire. 

p a s m o i n s u n p a r t i n o u v e a u , c ' e s t - à - d i r e u n e p l u s 

g r a n d e divis ion d a n s le p a y s . 

É t r a n g e r à ces q u e r e l l e s , Max imi l i en , en a r r i v a n t , 

n ' ava i t h e u r e u s e m e n t de c o m p r o m i s s i o n avec a u c u n 

p a r t i . Il p o u v a i t se m e t t r e a u - d e s s u s d e t o u s , g r â c e à 

l ' a p p u i de l ' a r m é e f r a n ç a i s e , d o n t le t r a i t é de M i r a m a r 

lui a s s u r a i t l e c o n c o u r s p o u r t ro i s a n n é e s e n c o r e . Il 

p o u v a i t f a i r e avec p l u s d ' a u t o r i t é , avec p l u s d e fac i l i t é , 

ce q u ' a v a i t t e n t é le g é n é r a l A l m o n t e . 

Qu' i l e û t c o n t r e lu i les l i b é r a u x , c ' é t a i t c e r t a i n ; 

m a i s qu ' i l n e p û t les r a m e n e r , c ' é ta i t p l u s q u e d o u -

t e u x . L e Mexique e û t é t é b i en c h a n g é si la f e r m e t é 

des conv ic t ions e û t t o u t à c o u p e m p ê c h é les d é f e c -

t i o n s . 

Mais cel les-ci n e p o u v a i e n t ê t r e d é s i r a b l e s e t d u -

Â> r a b l e s q u ' a u t a n t qu ' e l l e s p r o v i e n d r a i e n t d e m o t i f s 

s é r i e u x : il n e fa l la i t d o n c p o i n t c h e r c h e r à l e s b r u s -

q u e r , n i à les t e n t e r p a r q u e l q u e a p p â t g ross i e r . S e u l 

l ' i n t é r ê t les r e n d r a i t t e l l e s q u ' o n l e s s o u h a i t a i t . L e 

j o u r où la m a s s e d e la n a t i o n , a f f a m é e de r e p o s e t de 

t r a n q u i l l i t é , a u r a i t vu q u e le n o u v e a u r é g i m e lui d o n -

n a i t t o u t ce la , la c o n q u ê t e m o r a l e é t a i t f a i t e a p r è s la 

c o n q u ê t e m a t é r i e l l e . Le ou les p a r t i s hos t i l e s é t a i e n t 

r é d u i t s à l e u r é t a t - m a j o r , e t il en e s t en p o l i t i q u e 

c o m m e en g u e r r e : s a n s t r o u p e s les é t a t s - m a j o r s son t 

v o u é s à l ' i m p u i s s a n c e . 

S u r ce p o i n t , l ' i n f l u e n c e des É t a t s - U n i s m i s e à p a r t , 

e t en b o r n a n t la q u e s t i o n u n i q u e m e n t à l ' i n t é r i e u r , 

il es t c la i r q u e l ' hos t i l i t é d u p a r t i l i bé ra l n ' é t a i t p o i n t 

inv inc ib le . D o n c l ' e m p i r e é t a i t poss ib le . 



Il l ' é t a i t é g a l e m e n t v i s -à -v i s d u p a r t i c l é r i ca l . S a n s 

d o u t e , là se t r o u v a i t u n p o i n t no i r , ce q u ' o n a p p e l a i t 

i m p r o p r e m e n t , a ins i q u ' o n le v e r r a p l u s t a r d , la 

ques t i on r e l i g i euse . Mais l à e n c o r e a u c u n e d i f f icu l té 

n ' é t a i t i n s o l u b l e . La F r a n c e en 1801 é t a i t v e n u e à 

b o u t d ' u n e s i t u a t i o n b e a u c o u p p l u s c o m p l i q u é e e t 

b e a u c o u p p l u s é p i n e u s e . S e u l e m e n t , à l ' i nve r se d e ce 

q u i deva i t avo i r l ieu p o u r l e p a r t i l i bé r a l , ici il s ' ag i s -

sai t de f a i r e v i te . D e p u i s t r o p l o n g t e m p s les c h o s e s 

é t a i e n t en s u s p e n s , e t l e t e m p s q u i s ' é c o u l a i t a u g -

m e n t a i t les e s p é r a n c e s d e s u n s , les convoi t i ses des 

a u t r e s , e x a s p é r a i t les i n t é r ê t s m i s en j e u e t r e n d a i t 

p l u s m a l a i s é e la s o l u t i o n à t r o u v e r . 

La q u e s t i o n mi l i t a i r e é t a i t r e l a t i v e m e n t fac i le à r é -

s o u d r e : il fa l la i t p r é p a r e r u n e b o n n e o r g a n i s a t i o n de 

l ' a r m é e . Le Mexica in n e m a n q u e n i d ' i n t e l l i gence ni 

de b r a v o u r e , e t , p o u r v u q u ' i l so i t p a y é , s i non b ien , du 

m o i n s e x a c t e m e n t , il n e m a n q u e p o i n t de f idé l i té . 

Q u a n t à la q u e s t i o n f i n a n c i è r e , si i m p o r t a n t e e n 

t o u t t e m p s e t en t ou t p a y s , il es t c e r t a i n qu 'e l l e p r é -

s e n t a i t d ' i m m e n s e s d i f f i cu l t é s . C 'é ta i t p r é c i s é m e n t en 

face d ' u n e fai l l i te du t r é s o r m e x i c a i n q u e la p r e m i è r e 

p e n s é e d e l ' i n t e r v e n t i o n é t a i t v e n u e a u x t r o i s n a t i o n s 

a l l iées , la F r a n c e , l ' A n g l e t e r r e et l ' E s p a g n e . D e p u i s , 

la g u e r r e avai t a j o u t é e n c o r e a u m a l h e u r d e la s i t u a -

t i on , e t le t r é s o r , q u i é t a i t v ide en 1861, n e s ' é t a i t p o i n t 

r e m p l i a p r è s t r o i s a n n é e s d ' a g i t a t i o n s de t o u t e s s o r t e s . 

Mais le m a l h e u r n ' é t a i t p a s i r r é m é d i a b l e , e t les n a -

t ions , q u i n e t r o u v e n t p o i n t d ' a r g e n t s a n s c r éd i t , 

p e u v e n t s a n s a r g e n t t r o u v e r du c r é d i t . Or le c r é d i t 

d u Mexique r e n a i s s a i t avec la c r é a t i o n d e l ' e m p i r e . 

On l ' ava i t vu lors du p r e m i e r e m p r u n t c o n t r a c t é p a r 

Max imi l i en a v a n t son d é p a r t d ' E u r o p e , e t on Fa l l a i t 

vo i r e n c o r e . L a F r a n c e a c c o m p l i s s a i t ce m i r a c l e p o u r 

sa c o n q u ê t e . D é j à m ê m e la seu le p r é s e n c e du c o r p s 

e x p é d i t i o n n a i r e v i c t o r i e u x ava i t r a m e n é u n e c e r t a i n e 

r é g u l a r i t é d a n s la p e r c e p t i o n des d ro i t s d e d o u a n e , 

e t le g o u v e r n e m e n t de la r é g e n c e avai t p u se t i r e r 

d ' a f f a i r e s a n s t r o p d e t i r a i l l e m e n t s . 

P o u r q u e l a s i t ua t ion d e v î n t b o n n e , il su f f i sa i t q u e 

la m a j e u r e p a r t i e d u p a y s r e t r o u v â t q u e l q u e t r a n q u i l -

l i t é , q u e l e c o m m e r c e c o n t i n u â t à a l i m e n t e r les r e -

c e t t e s des p o r t s ; il suf f i sa i t auss i d ' é t a b l i r l ' o r d r e d a n s 

la ge s t i on des f i nances e t l ' h o n n ê t e t é p a r m i les a g e n t s 

d u T r é s o r . D a n s les pays , en effe t , où ces a g e n t s s o n t 

m a l p a y é s p a r le G o u v e r n e m e n t , ils n e se f o n t p a s 

f a u t e , p a r vol , p a r e n t e n t e avec les i n t é r e s s é s , de p r é -

l eve r de l a r g e s d é d o m m a g e m e n t s . Au M e x i q u e , c ' é t a i t 

la r è g l e . Un p e u d e f e r m e t é e t de v ig i l ance e x t i r p e r a i t 

ces a b u s . 

La p r é s e n c e des t r o u p e s f r a n ç a i s e s , qu i é t a i t u n e 

f o r c e p o u r l ' e m p i r e n a i s s a n t , n ' ava i t p o i n t les i n c o n -

v é n i e n t s d e ses a v a n t a g e s . Un g o u v e r n e m e n t s ' a p -

p u y a n t su r u n e a r m é e é t r a n g è r e a u r a i t r e n c o n t r é des 

hos t i l i t é s i m p l a c a b l e s chez b i en des p e u p l e s : au 

Mex ique on s u p p o r t a i t la chose b e a u c o u p p lus p a t i e m -

m e n t , e t , à l a c o n d i t i o n q u ' o n ne p r é t e n d î t p o i n t 

s ' é t e r n i s e r n i c h e r c h e r à r é d u i r e le p a y s à u n n o u v e a u 

vasse lage , on ava i t c h a n c e d ' ê t r e b i en vu. De p lus , l e 

le t a c t de nos off ic iers , le c a r a c t è r e d e n o s so lda t s , faci-



l i t a i e n t ces s e n t i m e n t s . La p o p u l a t i o n n e ha ï s sa i t po in t 

les p a n t a l o n s r o u g e s , e t p e u à p e u s ' h a b i t u a i t si b ien à 

l e u r p r é s e n c e q u ' a u ' m o m e n t du d é p a r t elle l e u r d o n n a , 

e n p l u s i e u r s e n d r o i t s , des m a r q u e s i n d é n i a b l e s de ses 

r e g r e t s . 

On voi t p a r c e t e x p o s é q u e la s i t u a t i o n i n t é r i e u r e 

du Mex ique n ' o f f r a i t au n o u v e a u s o u v e r a i n a u c u n e 

d i f f icu l té i n s u r m o n t a b l e . 11 fa l la i t s e u l e m e n t qu ' i l e û t 

la sagesse de v o i r l e s c h o s e s n e t t e m e n t , le c o u r a g e 

d ' a b o r d e r d e f r o n t les obs tac les , la vo lon té de les 

a b a t t r e e t l ' é n e r g i e de p e r s é v é r e r d a n s l ' œ u v r e e n t r e -

p r i se . 

C'étai t b e a u c o u p , d i r a - t - o n : l ' h i s t o i r e a d é j à r é p o n d u 

q u e c ' é t a i t t r o p p o u r Max imi l i en . 

R a r e m e n t le ve r s de Vo l t a i r e a é t é m i e u x a p p l i q u é 

q u ' à ce p r i n c e m i s t o u t d ' u n c o u p à la t ê t e d ' u n e m p i r e : 

Tel brille au second rang qui s'éclipse au premier. 

Max imi l i en avai t u n e q u a l i t é qu i chez u n f o n d a t e u r 

d ' e m p i r e es t u n d é f a u t : il é t a i t p o è t e , c ' e s t - à - d i r e 

r ê v e u r ; il f a l l a i t c o m p t e r avec son i m a g i n a t i o n . Et 

q u e l l e chose do i t p lu s f u i r l ' i m a g i n a t i o n q u e la pol i -

t i q u e ? En A u t r i c h e , e n s e r r é p a r les u s a g e s , p a r les 

m œ u r s , p a r l e s lois , son e s p r i t n ' ava i t pu se l a n c e r d a n s 

les u t o p i e s ; t o u t au p l u s s 'é ta i t - i l é c h a p p é p a r c e t t e s o u -

p a p e d e s û r e t é q u ' o n n o m m e d u l i b é r a l i s m e ; m a i s ce 

l i b é r a l i s m e , chez lu i c o m m e chez t a n t d ' a u t r e s p r i nce s , 

é t a i t de ce t t e n a t u r e spéc ia l e q u ' o n p o u r r a i t a p p e l e r le 

l i b é r a l i s m e des b r a n c h e s c a d e t t e s . Maximi l ien avai t 

é t é b o n m a r i n ; il s ' é ta i t s u r t o u t m o n t r é épr i s d e ré -

f o r m e s : cela le c l a s sa i t d a n s un r a n g à p a r t , e t d ' a u -

t a n t m e i l l e u r q u e ses p r o j e t s , n ' a y a n t p o i n t é t é m i s à 

l ' é p r e u v e , n ' a v a i e n t p o i n t sub i d ' é c h e c s . 

P l e i n de b o n n e s i n t e n t i o n s , il ava i t en c e r t a i n e s cir-

c o n s t a n c e s m o n t r é d e la vo lon t é , en d ' a u t r e s du dé-

v o u e m e n t ; on se p l u t à voir e n lu i l ' h o m m e rêvé p o u r 

m e t t r e fin à u n e s i t u a t i o n f a u s s e e t m a l h e u r e u s e . 

B e a u c o u p l ' e s p é r è r e n t , q u e l q u e s - u n s le c r u r e n t : lu i 

s eu l le c r u t ou p a r u t l e c r o i r e j u s q u ' à la fin. 

P a r m a l h e u r , le c a r a c t è r e de Maximi l i en n ' é t a i t 

p o i n t ce q u e l ' on s u p p o s a i t , e t l ' i ndéc i s ion d o m i n a i t 

chez lu i . P r o m p t à r ecevo i r les i n f luences , il é t a i t à la 

m e r c i non de celui q u i pa r l a i t le m i e u x , m a i s d e ce lu i 

qu i p a r l a i t le d e r n i e r . Il avai t c o n s e r v é b e a u c o u p d ' i l -

l u s ions e t s u r les a u t r e s e t s u r l u i - m ê m e . 

Il se c r o y a i t u n p o l i t i q u e : il n ' e n avai t ni la finesse 

ni la s o u p l e s s e . H a b i t u é a u x soc ié tés o r g a n i s é e s d ' E u -

r o p e , il p e n s a i t r é g n e r s u r u n p e u p l e qu ' i l m è n e r a i t à 

c o u p s d e d é c r e t s et au m o y e n de r é g l e m e n t a t i o n s . 

Il e û t fa l lu u n s o l d a t e t u n l ég i s l a t eu r , u n h o m m e 

s i m p l e e t de g o û t s sévères : il n ' é t a i t ni l ' u n n i l ' a u t r e . 

P e n d a n t son r è g n e é p h é m è r e , il f u t le j o u e t d ' in t r i -

gan t s h a b i l e s , e t c o m m i t t o u t e s les f a u t e s q u ' o n lu i 

conse i l l a . 

T o u t a u t r e é t a i t l ' i m p é r a t r i c e C h a r l o t t e : e l le p o s -

s é d a i t l ' éne rg ie e t la v o l o n t é , e t e l le l ' ava i t b i e n 

mon t ré , - e l le q u i p o u s s a Maximi l ien v e r s ce t r ô n e q u i 

lu i f a i sa i t à la fois t a n t d ' env ie e t t a n t de p e u r . El le 

e û t p u avoir u n e i n f l u e n c e h e u r e u s e s u r son m a r i , si 

celui-ci ava i t é t é s u s c e p t i b l e d e n e s u b i r q u ' u n e i n -
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fluence! P a r m a l h e u r , le m é n a g e p r i n c i e r n ' é t a i t 

p l u s ce qu ' i l ava i t é t é ; e t , si l ' o n n e p o u v a i t d i r e q u e 

les é p o u x é t a i e n t d é s u n i s , on p o u v a i t d u m o i n s t r o p 

f a c i l e m e n t c o n s t a t e r qu ' i l s n ' é t a i e n t p l u s u n i s c o m m e 

p a r le p a s s é . E n o u t r e , Max imi l i en ava i t p r i s l ' h a b i t u d e 

de vivre seul p o u r a ins i dire ' ; il n e p e r m e t t a i t p o i n t 

q u e sa f e m m e se p r é s e n t â t chez lu i s a n s y avo i r é t é 

m a n d é e . C h a r l o t t e s ' é t a i t s o u m i s e à c e t t e ex igence 

q u e l q u e p e u o u t r é e ; m a i s on j u g e d e ce q u e , avec son 

e sp r i t a l t i e r , s on i n t e l l i g e n c e s u p é r i e u r e , elle souf f ra i t 

de ce t e f f a c e m e n t . L e so in qu ' e l l e p r e n a i t d e . d i s s i m u l e r 

sa t r i s t e s se e t de c a c h e r ses e n n u i s les a g g r a v a i e n t , les 

r e n d a i e n t p l u s a igus e t p lu s p é n i b l e s e n c o r e . C ' e s t à c e t t e 

c o m p r e s s i o n m o r a l e q u ' e s t d u e c e r t a i n e m e n t la p réd is -

pos i t i on à la fo l ie q u e les m a l h e u r s d e v a i e n t q u e l q u e s 

m o i s p l u s t a r d d é t e r m i n e r chez ce t t e f e m m e in fo r -

t u n é e . 

L ivré à l u i - m ê m e , Maximi l i en é t a i t i n c a p a b l e de 

d i r iger l e g o u v e r n e m e n t , d a n s les c i r c o n s t a n c e s diffi-

ci les où il l e p r e n a i t ; l ' i n f l uence d e l ' e n t o u r a g e m e -

n a ç a i t d ' ê t r e c o n s i d é r a b l e s u r u n espr i t a u s s i i n d é -

cis , auss i m o b i l e q u e l e s i en . S ' i l ava i t eu l a sagesse 

des p r i n c e s qu i , se c o n n a i s s a n t e u x - m ê m e s , saven t 

aus s i c o n n a î t r e les a u t r e s , e t , p a r su i t e , a t t i r e n t a u t o u r 

d ' e u x des h o m m e s c a p a b l e s de les s u p p l é e r , ce n ' e û t 

é té q u e d e m i - m a l . Loin de là , l ' E m p e r e u r ava i t c o m m e 

s e c r é t a i r e p a r t i c u l i e r e t conse i l l e r i n t i m e M. Sche r -

z e n l e c h n e r , u n A u t r i c h i e n q u i n ' a i m a i t g u è r e la F r a n c e , 

e t c o m m e chef d e son c a b i n e t p r ivé , M. É lo in , u n 

Belge q u i la d é t e s t a i t . 

E n r a i s o n du rô l e a u s s i i m p o r t a n t q u e n é f a s t e j o u é 
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n e m e n t p a s di t , m a i s qu i a é t é s o u v e n t r é p é t é p a r m i 

ses c o m p a t r i o t e s , e t q u i m é r i t e d ' ê t r e r a p p o r t é c o m m e 

ind i ce de l e u r o p i n i o n : 

— « Son a m b i t i o n s u p p l é e r a au t a l e n t qu i lui 

m a n q u e ». 

Son a m b i t i o n é t a i t e n effe t t r è s rée l le , auss i r ée l l e 

q u e son m a n q u e de t a l e n t ; ma i s elle n e s u p p l é e r a à 

r i en , e t l ' on v e r r a p lu s t a r d c o m m e n t ce f u t u n e d e r -

n i è r e l e t t r e d e ce t h o m m e qu i c o n d u i s i t Max imi l i en à 

sa pe r l e , en p r é s e n t a n t à l ' i m a g i n a t i o n d é s e m p a r é e de 



l ' E m p e r e u r des p e r s p e c t i v e s s u r l e s q u e l l e s il e û t m i e u x 

valu p o u r sa g lo i re qu ' i l n ' a r r ê t â t j a m a i s sa p e n s é e . 

Et , p a r u n e d o u b l e f a t a l i t é , t a n d i s qu ' i l a p p e l a i t a u -

p r è s de lu i M. É lo in e t g a r d a i t M. S c h e r z e n l e c h n e r , 

Maximi l ien é lo igna i t l e g é n é r a l A l m o n t e . 

Le g é n é r a l A l m o n t e ava i t eu, c o m m e la p l u p a r t des 

g é n é r a u x et des b o m m e s pub l i c s m e x i c a i n s , u n e exis-

t e n c e fo r t o r a g e u s e . 

— D a n s les t e m p s t r o u b l é s , a d i t u n g r a n d o r a t e u r , 

le diffici le n ' e s t pas de f a i r e son devo i r , m a i s de savo i r 

où est le devo i r . 

E n r e m p l a ç a n t le m o t devo i r p a r le m o t b o n d r o i t , 
l a p h r a s e p e u t s ' a p p l i q u e r â u x t e r g i v e r s a t i o n s des S a n t a -

A n n a , des A l m o n t e , des M i r a m o n et de t a n t d ' a u t r e s 

m o i n s c o n n u s . D a n s u n p a y s où r ien n ' é t a i t a s s u r é , o ù 

c h a q u e j o u r la f o r c e dé f a i s a i t ce q u ' a v a i t c r éé la f o r c e , 

q u o i d ' é t o n n a n t à ce q u e les che f s e t les s o l d a t s f u s s e n t 

exposés à se r e t r o u v e r d a n s l e p a r t i a d v e r s e ! A l m o n t e 

fit c o m m e ses c o n c i t o y e n s t a n t q u e d u r a au M e x i q u e 

la p é r i o d e de t r o u b l e s ; m a i s dès qu ' i l vi t la poss ib i l i t é 

d ' o b t e n i r le c o n c o u r s de la F r a n c e p o u r t i re r son p a y s 

de l ' a n a r c h i e où il pé r i s sa i t , c ' e s t u n e j u s t i c e à lu i 

r e n d r e qu ' i l se m a i n t i n t fidèlement d a n s la vo ie qu ' i l 

s ' é t a i t t r a c é e . 

I l ava i t a s s u m é la r e s p o n s a b i b i l é d ' a p p e l e r l e s é t r a n -

ge r s d a n s sa p a t r i e : à l ' h e u r e v o u l u e , il a s s u m a c o u r a 

g e u s e m e n t la r e s p o n s a b i l i t é du p o u v o i r . D a n s l ' e x e r -

c ice dé l ica t de f o n c t i o n s m a l d é t e r m i n é e s , il fit p r e u v e 

de t ac t , d ' e sp r i t g o u v e r n e m e n t a l , d é l o y a u t é e t de l ibé-

r a l i s m e . Il j u s t i f i a sa p o l i t i q u e p a r les f r u i t s q u ' e l l e 

p o r t a , e t il l é g i t i m a son a m b i t i o n p a r l e s services qu ' i l 

r e n d i t . 

Grand i p a r le pouvo i r , le g é n é r a l A l m o n t e s e m b l a i t 

d ' a v a n c e l ' h o m m e d é s i g n é p o u r a s s u r e r les pas du 

n o u v e a u g o u v e r n e m e n t , p o u r le g u i d e r t o u t a u m o i n s 

à ses d é b u t s . Maximi l ien , p o u s s é p a r s e s conse i l l e r s 

o r d i n a i r e s , e n j u g e a a u t r e m e n t : soi t qu ' i l n ' a p p r é c i â t 

pas les se rv ices r e n d u s a u p a y s e t à sa c a u s e p a r le 

p r é s i d e n t du Consei l de R é g e n c e devenu p o u r q u i n z e 

j o u r s l i e u t e n a n t - g é n é r a l de l ' E m p i r e , soi t qu ' i l les e û t 

oub l i é s , il n e p r o n o n ç a p a s m ê m e le n o m d ' A l m o n t e 

d a n s son m a n i f e s t e d u 28 m a i : ceci , c ' é t a i t de l ' i n -

g r a t i t u d e . Mais il al la j u s q u ' à l ' é c a r t e r d e la s c è n e pol i -

t i que , j u s q u ' à lu i r e t i r e r t o u t e i n f l u e n c e , e n le n o m m a n t 

g r a n d - m a r é c h a l de la c o u r , t i t r e q u e l q u e p e u r id i -

cu l e , pos i t ion q u e l q u e p e u s u r a n n é e : ceci é ta i t u n e 

f a u t e . 

Le g é n é r a l A l m o n t e s u p p o r t a n o b l e m e n t c e t t e dis-

g r â c e et a c c e p t a s ans m o t d i r e la r e t r a i t e d é g u i s é e 

où le con f ina i t u n e v o l o n t é a v e u g l e ; il n ' e n r e s t a pas 

m o i n s d é v o u é à la c a u s e d ' u n m a î t r e q u i , pa r u n e 

fa t a l i t é c o n s t a n t e , é c a r t a de sa p e r s o n n e ses m e i l l e u r s 

a p p u i s p o u r se l iv re r s ans r e l â c h e à ses p i r e s e n n e m i s 

— c o n s c i e n t s e t i n c o n s c i e n t s . 

L ' e m p i r e n a i s s a n t avai t e n c o r e à sa d i spos i t ion u n e 

f o r c e é n o r m e , d o n t il n e s u t p a s t i r e r p a r t i : c ' é t a i t la po-

p u l a t i o n i n d i e n n e , ces q u a t r e à c inq mi l l ions d ' h o m m e s 

pa i s ib les , t r ava i l l eu r s , h o n n ê t e s , v o u é s à un q u a s i -

e s c l a v a g e p a r u n e sé r ie de d i spos i t ions l éga les h y p o -

cr i t es , e t q u i n e d e m a n d a i e n t q u ' à so r t i r de l e u r mi -



s é r a b l e c o n d i t i o n p o u r a c c l a m e r , a i m e r e t s o u t e n i r 

ce lu i d o n t i ls a t t e n d a i e n t ce b i e n f a i t . 

A Or i zaba , u n h a r a n g u e u r avai t m o n t r é q u e l à é ta i t 

l e s a l u t . Ce j o u r - l à , c e t h o m m e e u t ce la de c o m m u n 

avec t o u s les p r o p h è t e s q u ' i l n e f u t pas é c o u t é . Si les 

I n d i e n s n ' o n t pas f a i t de l e u r e m p e r e u r Maximi l ien 

l e G r a n d , c ' e s t q u e Maximi l ien n e s u t pas e n fa i re 

des c i t o y e n s . 

C H A P I T R E II I 

La situation politique au moment de l'arrivée de Maximilien. — 
Résultats du gouvernement de la Régence et de l'administra-
tion du général Bazaine. — Lettre de Zamacona à Juarez. — 
Efforts pour ramener les dissidents. —Lettre du général Bazaine 
au général Uraga. — Adhésion de celui-ci. — Symptômes de 
pacification. — Circulaire du général en chef à tous les com-
mandants supérieurs français dans les provinces (3 juin). — 
Maximilien prend en main le gouvernement. — Lettre de 
l'Empereur à M. Yelasquez de Léon, ministre d'Etat ( i i juin). 
— Institution d'une régence éventuelle (promulgation du décret 
de Miramar du 10 avril). — M. Ramirez, ministre des Affaires 
étrangères. — Une monarchie démocratique. — M. Gutierrez 
de Estrada laissé en Europe. — Sa lettre au baron de Pont. — 
Mort du P. Miranda. 

L a p é r i o d e q u i va d u m o i s de j u i l l e t 1863 j u s q u ' a u 

m o i s d e j u i n 1864 f u t i n c o n t e s t a b l e m e n t la p lu s p ro s -

p è r e e t la p l u s b r i l l a n t e d e l ' o c c u p a t i o n f r a n ç a i s e . 

C 'é ta i t le t e m p s où la R é g e n c e g o u v e r n a i t e t où le 

g é n é r a l Baza ine a d m i n i s t r a i t . 

S u r ce po in t , d e u x d o c u m e n t s , é m a n é s de s o u r c e s di f -

f é r e n t e s , e n f o u r n i s s e n t les p r e u v e s l e s p lu s c e r t a i n e s . 

C'est d ' a b o r d le m a n i f e s t e q u e p u b l i a l e g o u v e r n e -

m e n t de la R é g e n c e a v a n t d e se d i s s o u d r e . 
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Ce d o c u m e n t d é b u t a i t p a r u n e a f f i r m a t i o n de ce p r in -

c ipe q u e « un g o u v e r n e m e n t qu i d e v a i t son ex i s t ence à 

« l ' ac t ion c o m b i n é e des i n t é r ê t s n a t i o n a u x e t de la 

« F r a n c e m a g n a n i m e e tc iv i l i sa t r ice d e v a i t r e f l é t e r d a n s 

« sa c o n d u i t e les é l é m e n t s a u x q u e l s il deva i t son o r i -

« g ine . . . ». P u i s il cons t a t a i t q u ' à son a v è n e m e n t ce 

g o u v e r n e m e n t n ' a v a i t pas t rouvé u n seu l e m p l o y é d a n s 

u n e q u e l c o n q u e des b r a n c h e s de l ' a d m i n i s t r a t i o n ; . . . 

q u e le T r é s o r p u b l i c é ta i t v ide, les r e s s o u r c e s d e s t i n é e s 

à l ' a l i m e n t e r e n t i è r e m e n t d é t r u i t e s ; q u e le g o u v e r n e -

m e n t d é c h u avai t d é p e u p l é les villes e t l e s c a m p a g n e s , 

sacr i f ié l ' a g r i c u l t u r e , t u é l ' i n d u s t r i e è t l e c o m m e r c e , 

e t d é t r u i t p a r t o u t la s écu r i t é , la paix e t la c o n f i a n c e . 

Après ce t a b l e a u aus s i exac t q u e l a m e n t a b l e , les 

R é g e n t s (ou p l u t ô t le g é n é r a l A l m o n t e , car c ' e s t lu i 

s e u l qui m é r i t e d ' ê t r e à l ' h o n n e u r , a y a n t é t é seu l à la 

p e i n e ) , le g é n é r a l A l m o n t e n e c r a i g n a i t pa s , lui, de 

p r o c l a m e r les b i e n f a i t s de l ' i n t e r v e n t i o n e t les se rv ices 

r e n d u s pa r n o s so lda t s e t le c o m m a n d a n t en chef : il 

l e u r e n e x p r i m a i t p u b l i q u e m e n t sa r e c o n n a i s s a n c e ; 

p u i s il é n u m é r a i t ce qu ' i l ava i t fai t p o u r l e p a y s : la re -

c o n s t i t u t i o n de l ' a d m i n i s t r a t i o n e t le r é t a b l i s s e m e n t de 

l ' o r d r e dans les finances. Il t e r m i n a i t p a r c e t t e p h r a s e , 

q u i , e n t o u t a u t r e l ieu , e û t p r ê t é p l u s à r i r e q u ' à a d m i -

r e r : « Le g o u v e r n e m e n t p rov i so i r e a l a s a t i s f a c t i o n 

« d ' a n n o n c e r q u e p e n d a n t son e x i s t e n c e le Mex ique a 

« vu , c o m m e u n p h é n o m è n e , p a y e r r e l i g i e u s e m e n t 

« t o u s les e m p l o y é s e t les m a r c h é s d u s e rv i ce p u b l i c 1 ». 

1. Histoire du Mexique, par M. DOMENECH, t. II, p. 184. 
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L ' a u t r e d o c u m e n t p r o v i e n t d ' u n e n n e m i : c ' e s t u n e 

l e t t r e t r è s s ec r è t e (el le en p o r t a i t du m o i n s la m e n -

t ion) a d r e s s é e à J u a r e z pa r son m i n i s t r e M. Z a m a -

- c o n a . Elle es t l o n g u e , e t c o n t i e n t s u r l a s i t ua t i on des 

r é v é l a t i o n s p l e i n e s d ' e n s e i g n e m e n t s . E n voici les pas-

s a g e s les p lu s i m p o r t a n t s : 

Je crois avoir plus de raisou que l 'apôtre en m'adressant 
à vous, et en criant, comme lui : Seigneur, sauvez-nous! 
parce que je sens que les vagues montent de plus en plus 
pour nous engloutir ; qu'il nous manque même la surface 
du terrain que nous foutons, et je ne puis a t tendre , comme 
lui, notre salut d 'un prodige surnaturel, mais bien de 
l 'union des forces humaines. En effet, Monsieur, les flots de 
l'invasion s 'avancent sans rencontrer de digue ni de résis-
tance. Ce coin reculé, qu'ils n'ont point encore atteint, 
s'effondre sous nos pieds et se change en un terrain dange-
reux et ennemi, . . 

On ne peut moins faire de s ' impressionner en voyant 
devenir une réalité les plans et les espérances de l ' inter-
vention, qui, il y a un an, provoquaient nos rires et que nous 
appelions chimères . . . 

Dans le courant de cette année, nous sommes tombés du 
piédestal glorieux sur lequel nous avaient élevés Zaragoza et 
les vaillants défenseurs de Puebla . . . 

A l ' intérieur, nous avons perdu presque tous les grands 
centres de population, et le pire c'est que l 'ennemi a fait la 
conquête matérielle de toutes ces localités sans que cela ait 
empêché les esprits de lui faciliter la conquête morale à 
laquelle il aspire. . . 

Devant les progrès incroyables qu'ils ont accomplis dans 
le courant de cette année, il est à craindre que les envahis-
seurs et leurs alliés arrivent, faute d'obstacles élevés par 
nous, à surmonter toutes les difficultés et à réaliser les 
projets les plus insensés.. . 



A c e t t e l e t t r e , l ' h o m m a g e l e p lu s éc l a t an t q u ' o n 

p u i s s e r e n d r e a u x e f fo r t s d u g é n é r a l Baza ine e t du 

g é n é r a l A l m o n t e , il e s t b o n d ' a j o u t e r , c o m m e un 

p o s t - s c r i p t u m q u i e n c o n d e n s e t o u t e la va l eu r , u n e 

p e t i t e p i èce off iciel le q u i e n di t aus s i b i e n long dans 

sa b r i ève t é : 

État de Sinaloa, commandance de Cosala. 

A Monsieur le Général en chef des forces de Sinaloa. 

Conformément à la circulaire de Votre Excellence, j 'en-
voie aujourd 'hui à votre quart ier général dix couples 
enchaînés de volontaires qui sont disposés à soutenir la cause 
de la liberté. Je n'en envoie pas ^davantage, faute de 
menottes. Le l ieutenant Trujillo, qui les escorte, a l'ordre 
de faire feu sur eux s'ils tentent de s'échapper... 

Liberté et r é fo rme. 
RAFAEL BONILLA. 

Cosala, lo 2 juin 1864 

Ce n ' é t a i t p o i n t p a r m i des « v o l o n t a i r e s » de ce 

g e n r e q u e le c o m m a n d a n t e n chef e n t e n d a i t r e c r u t e r 

d e s p a r t i s a n s a u n o u v e l e m p i r e : aus s i n ' emp loya i t - i l 

p o i n t de s e m b l a b l e s p r o c é d é s . Souc i eux d e ra l l i e r les 

p r i n c i p a u x g é n é r a u x d i s s i d e n t s q u i p e r p é t u a i e n t la 

r é s i s t a n c e , il e m p l o y a i t vis-à-vis d ' e u x u n l a n g a g e à la 

fois f e r m e e t p r u d e n t . 

Le g é n é r a l U r a g a a v a i t d é j à reçu du g é n é r a l Baza ine 

u n e l e t t r e d e s p l u s flatteuses. D é s i r e u x d ' a c h e v e r sa 

c o n q u ê t e , l e g é n é r a l B a z a i n e c r u t le m o m e n t p rop ice 

1. Un essai d'Empire au Mexique, par E. MASSERAS, p. 11. 

p o u r t e n t e r u n n o u v e l ef for t . La l e t t r e qu ' i l l u i éc r iv i t 

a lo r s m é r i t e a s s u r é m e n t de n ' ê t r e p o i n t pas sée s o u s 

s i lence : 

Général , 

Vous ne sauriez ignorer l 'arrivée au Mexique de Sa 
Majesté l 'Empereur Maximilien. L'accueil que les popula-
tions ont fait à leur nouveau souverain n 'a fait que sanc-
t ionner le choix exprimé par la nation. L'empire du 
Mexique existe aujourd 'hui de fait et de droit par le vieil 
adage Voxpopuli, vox Dei. 

Votre position vis-à-vis du pays ne saurait rester plus 
longtemps indécise. Il est temps que vous preniez nette-
ment et loyalement le part i qui convient à un homme de 
votre caractère. Je viens, en camarade, faire un dernier et 
suprême appel à vos sentiments patriotiques, et je vous dis: 
« L'acte par lequel la Junte de guerre, que vous aviez réunie, 
vous a donné un vote de confiance, vous autorise à vous 
soumettre à votre souverain, et à lui apporter le concours 
de vos services et du corps d 'armée que vous 'commandez. 

« L'état de choses actuel ne me permet plus, comme com-
mandant en chef de l 'armée franco-mexicaine, de tolérer 
un rassemblement armé sur un point quelconque du terri-
toire de l 'Empire. Les relations que j 'ai nouées avec vous 
e t vos derniers actes m'autor isent à vous adresser une 
dernière sommation, qui, j e l 'espère, sera acceptée, parce 
qu elle est, non une menace, mais l 'expression du devoir que 
j 'a i à remplir et de mon vif désir que vous coopériez à 
l'œuvre de réorganisation de votre patrie. 

«Mettez la main sur votre conscience, Général ; envisagez 
en honnête homme l 'intérêt de votre pays, et ralliez-vous, 
avec les vôtres, à la cause de l 'ordre et de la véritable indé-
pendance du Mexique : vous ferez, en cela, acte de bon 
citoyen. » 

Je ne peux admettre que votre indécision se prolonge au 



delà du 1 e r août prochain: ce délai passé, j ' aura i le regret 
de vous déclarer en état de rébellion ouverte contre votre 
souverain et votre pays. 

Votre grand cœur vous éclairera sur l'avenir que vous 
réserverait une pareille situation. 

Recevez, Général, la nouvelle assurance de mes meilleurs 
sentiments. 

Général BAZAIN'E. 

Cet te l e t t r e e u t un p le in succès . L ' h a b i l e t é du gé -

n é r a l f r a n ç a i s e u t r a i s o n des p r é v e n t i o n s d ' U r a g a . Le 

r é s u l t a t f u t u n conse i l l e r d ' É t a t de p l u s p o u r Maxi-

mi l ien- e t u n c o r p s d i s s i d e n t de m o i n s à c o m b a t t r e 

p o u r n o s s o l d a t s . 

Ce t te a d h é s i o n d ' u n des g é n é r a u x les p l u s en vue 

é t a i t un e x c e l l e n t s y m p t ô m e de la pac i f i ca t ion qu i se 

fa i sa i t d a n s les e s p r i t s . C 'é ta i t en m ê m e t e m p s une 

n o u v e l l e p r e u v e d e ce qu ' éc r iva i t M. Z a m a c o n a à 

J u a r e z . T o u t e f o i s l ' E m p e r e u r a u r a i t eu t o r t de s 'y 

t r o p f ier . Ceux qu i se ra l l ia ien t a ins i s a v a i e n t qu ' i l l e u r 

s e r a i t t o u j o u r s lo is ib le , si les choses t o u r n a i e n t m a l , 

d e r e v e n i r à J u a r e z , d o n t ils s e r a i e n t b i e n accue i l l i s . 

Les d é f e c t i o n s r é p a r e n t les dé f ec t i ons . Il a p p a r t e n a i t 

au g o u v e r n e m e n t i m p é r i a l de l e s r e n d r e déf in i t ives en 

sa f aveur , e n se c o n s o l i d a n t si b ien q u e l ' i n t é r ê t 

m a i n t î n t ces a d h é r e n t s de la d e r n i è r e h e u r e d a n s le 

p a r t i a d o p t é p a r l ' i n t é r ê t . 

Si le c o m m a n d a n t e n chef du co rps e x p é d i t i o n n a i r e 

é t a i t t o u j o u r s r e s p o n s a b l e de la t r a n q u i l l i t é p u b l i q u e , 

son rô l e se t r o u v a i t f o r c é m e n t d i m i n u é e t modi f i é pa r 

l ' a r r ivée de l ' E m p e r e u r . Avan t d e r é g l e r - s a p r o p r e 

s i t ua t i on v is -à -v is de Maximi l ien e t d e son m i n i s t è r e , 

il s o n g e a à r é g l e r cel le des c o m m a n d a n t s s u p é r i e u r s 

f r a n ç a i s , d a n s les p rov inces , v i s -à -v is des n o u v e l l e s 

a u t o r i t é s civiles (3 j u i n 1864). 

Le commandement militaire vous demeure confié, leur 
disait-il, et vous en exercerez toute l 'autorité, ainsi que le 
consacre l 'ar t , b de la convention du 10 avril 1864. L'admi-
nistrat ion civile rent re dans le domaine du gouvernement 
de l 'Empereur, et vous éviterez de vous immiscer en quoi que 
ce soit dans les diverses branches des services civils. 

Vous n'en continuerez pas moins à vous renseigner par 
vos relations sur la manière dont marchent les affaires, et 
vous m'adresserez confidentiellement, tous les quinze jours, 
comme par le passé, des rapports généraux ' qui me pe r -
met t ront de signaler à l 'Empereur soit les abus, soit les 
tendances factieuses qui pourraient se produire. Enfin vous 
devrez apporter dans vos relations avec les délégués du 
pouvoir mexicain le tact que vous avez su montrer jusqu à 
ce jour, et vous éviterez avec soin tout conllit d 'autorité ou 
d'attributions. 

Il est possible que Sa Majesté maint ienne encore pendant 
un certain temps, et dans des localités qui seront ultérieu-
rement désignées, l 'état de siège sous le régime duquel les 
circonstances m'ont forcé (le placer le territoire que nous 
occupons : dans ce cas, les droits du commandement sont 
définis, et rien n'y sera changé. 

Votre influence politique s'exercera toujours par les 
bonnes relations qui devront exister entre vous et les fonc-

! Une copie de tous ces r appor t s était faite au quart ier-général et 
mise ainsi sous les yeux du généra l en chef. Cette cop:e meme se 
t rouve p a r m i les pièces réunies par Ernes t Louet : on comprend 
quels rense ignements elle nous a procurés , et Ton peut j u g e r en 
même temps de la valeur et de l 'authentici té des sources auxquel les 
nous puisons . 



tionnaires civils, influence que vous devrez conserver sur 
leur esprit, et par la confiance que les populations ont 
placée dans les représentants de la France et pa r les prin-
cipes généreux dont Elle a voulu doter le Mexique. La 
bonne harmonie qui règne entre nos soldats et les habi-
tants témoigne assez de cette confiance, que j e vous recom-
mande de maintenir par tous les moyens en votre pouvoir. 

En résumé, votre situation vis-à-vis des au to r i t é s mexi-
caines sera analogue à celle d 'un officier généra l ou supé-
rieur vis-à-vis d'un préfet ou des autorités administrat ives 
en France. 

Ces i n s t r u c t i o n s é t a i en t f o r t sages et de n a t u r e à fa -

ci l i ter l ' ac t ion du pouvo i r civil. M a x i m i l i e n p o u v a i t 

p r e n d r e e n m a i n la d i rec t ion du g o u v e r n e m e n t : u n e 

f o r c e mi l i t a i r e i m p o s a n t e é ta i t p r ê t e p a r t o u t , o n le voit, 

à le s o u t e n i r e t à l ' a p p u y e r . 

Du cô té de la p o p u l a t i o n civile, la c o n f i a n c e con t i -

n u a i t ; à v ra i d i re , e l le n ' ava i t pas e n c o r e e u le t e m p s 

de se r e f r o i d i r . 

L ' e n t h o u s i a s m e qu i avai t accuei l l i l ' a r r i v é e de Maxi-

mi l i en , j o i n t à ce t e sp r i t de flatterie qui n a î t s i na tu re l -

l e m e n t a u t o u r des t rônes , avai t s u g g é r é à ce r t a ins 

l ' i dée d ' u n e p r o p o s i t i o n de s t i née à flatter l ' E m p e r e u r , 

e n m o n t r a n t l ' a f f ec tueuse s y m p a t h i e q u ' o n p ro fe s sa i t 

p o u r C h a r l o t t e . Ces p e r s o n n e s zé lées a v a i e n t f o r m é le 

p r o j e t d ' é l eve r , s u r la p r o m e n a d e du P a s e o , u n a rc de 

t r i o m p h e , c o m m e un h o m m a g e de g r a t i t u d e dédié à 

l ' I m p é r a t r i c e . 

Maximi l i en , dès q u ' i l f u t i n f o r m é de la c h o s e , e x p r i m a , 

d a n s u n e l e t t r e ad re s sée , le 14 j u i n , à s o n m i n i s t r e 

d 'É t a t , M. Velasquez de L é o n , l ' é m o t i o n q u e l ' I m p é r a -

t r i ce et lu i a v a i e n t é p r o u v é e à c e l t e n o u v e l l e ; m a i s il p r é -

f é r a i t , d i sa i t - i l , voir é l eve r , a u l i e u de F a r c de t r i o m p h e 

p r o j e t é , « u n m o n u m e n t c o n s a c r é à INDÉPENDANCE DE 

«LA PATRIE, a u p ied d u q u e l d e v r o n t ê t r e p l acées l e s 

« s t a t u e s de ses p r i n c i p a u x h é r o s , c o m m e Hida lgo Mo-

« r e l o s , I t u r b i d e , et , i n sc r i t s e n l e t t r e s d e b r o n z e d o r e , 

« les n o m s de t o u s les a u t r e s che f s de ce t t e g lo r i euse 

« é p o q u e ; le t o u t d e v r a ê t r e s u r m o n t é d ' u n e g r a n d e 

« s t a t u e r e p r é s e n t a n t d i g n e m e n t la n a t i o n ». E t i l 

a j o u t a i t : « P o u r r é p o n d r e a u m o u v e m e n t l e p lu s i n -

« t i m e d e m o n c œ u r , j ' a u r a i p la i s i r à p o s e r m o i - m ê m e 

« s o l e n n e l l e m e n t la p r e m i è r e p i e r r e d e ce m o n u m e n t 

« l e 16 s e p t e m b r e p r o c h a i n ». ; 

P u i s a p r è s c e t t e flatterie d u s o u v e r a i n e n r é p o n s e a 

u n e flatterie de ses s u j e t s , Max imi l i en v o u l u t j o u e r a u 

m o n a r q u e p o p u l a i r e , e t fit a n n o n c e r d a n s les j o u r n a u x 

q u e , le d i m a n c h e , à u n e h e u r e de l ' a p r è s - m i d i , il d o n -

n e r a i t , au pa la i s n a t i o n a l , a u d i e n c e à t o u s les Mexica ins 

q u i a u r a i e n t q u e l q u e r e q u ê t e à lu i p r é s e n t e r : il suf f i -

r a i t p o u r ê t r e a d m i s de se f a i r e i n sc r i r e au s e c r é t a r i a t 

d e son c a b i n e t q u a r a n t e - h u i t h e u r e s à l ' avance , e t 

c h a c u n s e r a i t r e ç u , n o n pas se lon son r a n g soc ia l , m a i s 

d ' a p r è s l ' o r d r e d ' i n s c r i p t i o n s u r le r e g i s t r e o u v e r t à 

ce t e f fe t . Les é t r a n g e r s p o u v a i e n t ê t r e é g a l e m e n t a d -

m i s à ce s a u d i e n c e s , p o u r v u qu ' i l s se f i ssen t r e c o m -

m a n d e r pa r l e c o n s u l de l e u r p a y s . 

Ce t te i n n o v a t i o n m o n t r a i t chez son a u t e u r p l u s d e 

b o n n e v o l o n t é q u e d ' e s p r i t po l i t i que . Que p o u v a i t r e -

n o n d r e à ce s r e q u ê t e s u n s o u v e r a i n c o m m e M a x i m i -

l i e n , s i n o n q u e l q u e s b o n n e s p a r o l e s ? La so lu t ion déf i -



ni t ive d é p e n d a i t d e s m i n i s t r e s , à qu i on se ra i t obligé 

d e les r e n v o y e r : a lo r s à quo i b o n ? 

P o u r o b é i r à s o n e s p r i t q u e l q u e p e u I n q u i e t e t e n -

clin à p r e n d r e l ' ag i t a t i on p o u r l ' ac t iv i té , Maximi l ien 

s o n g e a , a v a n t m ê m e d ' avo i r é tabl i d a n s la cap i ta le 

l ' a c t i on du p o u v o i r , à p a r c o u r i r les p r o v i n c e s paci-

fiées. Il d u t , d a n s la p rév i s ion de c e t t e a b s e n c e , fa i re 

p r o m u l g u e r le d é c r e t s igné à. M i r a m a r le 10 avr i l p r é -

c é d e n t , p a r l e q u e l il i n s t i t u a i t , en cas de décès , d ' ab-

s e n c e ou de t o u t e a u t r e é v e n t u a l i t é l ' e m p ê c h a n t de 

g o u v e r n e r , l ' I m p é r a t r i c e r é g e n t e . 

Cet te m e s u r e a t t i r a l ' a t t e n t i o n s u r l ' âge de la p r i n -

ces se Cha r lo t t e , e t il n ' é t a i t p e u t - ê t r e ni t r ès u t i le ni 

t r è s o p p o r t u n d e r a p p e l e r qu ' e l l e n ' a v a i t q u e v ingt -

q u a t r e a n s . 

D a n s u n e p e n s é e a n a l o g u e , il mod i f i a le m i n i s t è r e 

qu ' i l ava i t t r o u v é à son a r r i vée e t q u i é ta i t ce lui du 

g é n é r a l A l m o n t e . P a r u n cho ix qu i p a r u t s u r p r e n a n t à 

b e a u c o u p , il c o n f i a le p o r t e f e u i l l e des Affa i res é t r a n -

g è r e s à M. F e r n a n d Rami rez . Or M. R a m i r e z avai t é t é un 

p a r t i s a n t r è s c o n v a i n c u d u g o u v e r n e m e n t de J u á r e z ; en 

1862, il ava i t r e f u s é de f a i r e p a r t i e de l ' A s s e m b l é e des 

N o t a b l e s d é s i g n é s p a r le m a r é c h a l F o r e y ; t o u t r é c e m -

m e n t e n c o r e , l o r s d e l ' e n t r é e à Mexico des souve ra ins , 

il s ' é t a i t t e n u à l ' é c a r t e t l ' on avai t r e m a r q u é q u e ce 

J o u r - l à sa m a i s o n n ' ava i t p o i n t é t é p a v o i s é e . 

Il n e m a n q u a i t p a s d e v a l e u r à c o u p s û r ; m a i s ce t t e 

r a i s o n , si b o n n e qu ' e l l e f û t , n ' a j a m a i s suff i à e x p l i q u e r 

u n e n o m i n a t i o n q u i s e m b l a i t un défi au p a r t i q u i avai t 

a p p e l é M a x i m i l i e n au t r ô n e . El le é ta i t é v i d e m m e n t un 

ind ice d e la v o l o n t é de l ' E m p e r e u r de se s o u s t r a i r e à 

l ' i n f l uence du p a r t i c lé r ica l e t de son dés i r d ' é t a b l i r 

u n e m o n a r c h i e d é m o c r a t i q u e . 

Si M. R a m i r e z a c c o m p l i s s a i t l o y a l e m e n t la m i s s i o n 

qu ' i l a c c e p t a i t , le c h o i x p r é s e n t a i t q u e l q u e a v a n t a g e . 

Mais s e s p a r t i s a n s le su iv ra ien t - i l s d a n s son évo lu t i on? 

Maximi l i en l ' e s p é r a i t é v i d e m m e n t . 

E t p o u r a t t e i n d r e p l u s s û r e m e n t ce b u t , Max imi l i en 

c h e r c h a i t à é l o i g n e r les c l é r i c a u x : a ins i il s ' é t a i t b ien 

g a r d é d ' a p p e l e r a u p r è s d e l u i M. Gu t i e r r ez de E s t r a d a , 

le p r o m o t e u r d e s a c a n d i d a t u r e , l ' h o m m e d e son in-

t r o n i s a t i o n ! 

Les conv ic t ions d e ce v é r i t a b l e h o m m e de b i en , 

p o u r r e s p e c t a b l e s q u ' e l l e s f u s s e n t , n ' e n é t a i e n t p a s 

m o i n s d ' u n a u t r e â g e . E n ef fe t , les idées d e t h é o c r a t i e 

s ' é t a i en t é v a n o u i e s a u t o u r d e lu i s a n s l e d é t r o m p e r : 

il c o n t i n u a i t à c ro i r e q u e la r e l ig ion p o u v a i t ê t r e u n 

i n s t r u m e n t de g o u v e r n e m e n t . P a r u n s ingu l i e r a v e u -

g l e m e n t , il p e n s a i t e n c o r e , e n d é p i t d e s dé fa i t e s r é p é 

t é e s d u p a r t i c l é r i ca l , e n d é p i t d e la n é c e s s i t é où ce 

p a r t i s ' é t a i t t r o u v é d 'avoi r r e c o u r s à l ' é t r a n g e r , q u e 

seu l il é t a i t u n e fo rce , e t q u ' e n s ' a p p u y a n t s u r l 'Égl i se , 

il c o n s o l i d e r a i t l ' É t a t e t l 'Ég l i se . 

Ces i dée s r a p p e l a i e n t l ' E s p a g n e des t e m p s p a s s é s . 

D ' a i l l eu r s , la p e r s o n n e m ê m e de M. Gut ie r rez d e E s -

t r a d a é t a i t u n si e x a c t re f le t de ses conv ic t ions , q u e 

l ' I m p é r a t r i c e E u g é n i e , d o n t il é ta i t s o u v e n t l ' h ô t e a u x 

T u i l e r i e s , avai t c o u t u m e d e d i r e q u ' e n l ' a p e r c e v a n t 

e l le c r o y a i t voir P h i l i p p e II so r t i de son c a d r e . 

M a x i m i l i e n , q u i avai t a ccep t é la p o l i t i q u e de N a p o -



l é o n III e n s i g n a n t le s e c o n d t r a i t é de M i r a m a r , ne 

p o u v a i t i n t r o d u i r e M. G u t i e r r e z de E s t r a d a d a n s ses 

conse i l s , n i , l ' a y a n t a p p e l é , n e lu i o f f r i r a u c u n e si-

t u a t i o n . D é s i r e u x d e lu i t é m o i g n e r sa r e c o n n a i s s a n c e 

e t son e s t i m e , il l u i ava i t f a i t d o n n e r p a r s o n f r è r e 

F r a n ç o i s - J o s e p h I e r le g r a n d - c o r d o n de l ' o r d r e de la 

C o u r o n n e de F e r ; il l ' ava i t l u i - m ô m e n o m m é g rand -

cro ix de l ' o r d r e d e N . - D . - d e - G u a d a l u p e , m a i s il s ' é ta i t 

b i e n g a r d é de f a i r e a p p e l à son d é v o u e m e n t . 

M. Gut ie r rez de E s t r a d a a v a i t c o m p r i s , e t , e n h o n n ê t e 

h o m m e , i n é b r a n l a b l e d a n s l e s p r i n c i p e s d ' h o n n e u r 

q u i a v a i e n t é t é la r è g l e d e t o u t e s a vie , il s ' é t a i t dé-

r o b é a u x a p p e l s de ses a m i s , e t il ava i t r e f u s é de reve-

n i r au M e x i q u e . 

Au b a r o n de P o n t , q u i s ' é t o n n a i t de le vo i r r e s t e r 

en E u r o p e , il d o n n a les r a i s o n s de son a b s t e n t i o n , et 

son l ier e t b e a u l a n g a g e es t d i g n e d ' ê t r e r e p r o d u i t i c i : 

Vous conservez l 'espoir, me dites-vous dans votre cor-
diale bienveillance, que j e finirai par t r iompher de mes 
hésitations et par me rendre au Mexique, où, pensez-vous, 
mes conseils et mes efforts pourraient être, quant à présent, 
si nécessaires. 

A ce sujet, permettez-moi, cher baron, quelques mots 
absolument sans réticence. Vous savez mes principes, et ne 
doutez pas que l 'homme de la nui t de Noël 1861, du 3 oc-
tobre 1863 et du 10 avril 1864, ne soit toujours l 'homme de 
1840. 

D'une part , pour que j 'eusse le droit de donner des con-
seils, il eût fallu tout d 'abord, au milieu des faveurs inou-
bliables dont on m'a comblé, que ces conseils m'eussent été 
demandés ,ce qui n'a point eu l ieu; et dès lors, pas d'hési-
tation possible de ma par t . D'ailleurs (et ce n'est pas 

moi qui parle ainsi, mais ce sont toutes les personnes, amis 
ou adversaires, qui l'écrivent de Mexico), il se trouve que 
par le seul hasard des circonstances, par le caprice des 
événements, mon nom,, au Mexique, est en quelque sorte 
un d rapeau ; car on s'est habitué, depuis un quar t de siècle, 
à me considérer comme le propagateur d'une même idée, 
et il va sans dire que ce drapeau ne peut être planté que 
dans la partie du terrain qui lui est propre, c 'est-a-dire en 
s 'appuyant sur ceux qui ont créé la situation actuelle, sur 
les conservateurs, qui constituent loyalement au jou rd hui la 
véritable nation mexicaine, en a t tendant qu'elle puisse 
s 'adjoindre les bonnes volontés éprouvées et les adhésions 
sincères • 

Vous 'retrouverez dans la lettre ci-jointe du Mémorial 
diplomatique cette pensée que j 'avais exprimée antérieure-
ment déjà, que tout n'est point encore fait , puisqu il y a 
monarchie et monarchie. Nous avons conquis, il est vrai, le 
principe monarchique et le prince le plus digne entre tous 
et le mieux fait pour le faire fleurir; mais, connaissant mon 
pays comme je le connais et dois le connaître, puisque j ai 
pu annoncer 'en 1840 ce qui s'est vérifié à son égard, et 
contre l 'attente commune, en 1864, c'est à bon droit que j e 
crois savoir et pouvoir très jus tement apprécier le genre de 
monarchie qui lui convient. . 

Du reste, ce que j 'aurais à dire et à développer à ce sujet 
ne pouvant être renfermé dans les bornes d'une lettre, je 
puis, sous ce rapport , me résumer par les derniers mots 
que je vous ai adressés d'un cœur attristé, et sous 1 empire 
de prévisions a larmantes , occupé que je suis toujours plus 
de l'avenir que du présent, en prenant congé de vous à 
Miramar : On aura beau dire et faire, si l'on suit un autre 
chemin que celui que ma connaissance des hommes et des 
choses de mon pays me donne le droit d'indiquer, lecueil est 

inévitable. , > 
J'exprimai cette conviction à bon escient, mon honorable 

et cher baron, et je dois a jouter , pour acquit de conscience, 



que j e tiens chaque jour davantage à la signification de 
J In hoc signo, appelant à mon aide le passé comme garantie 
et le temps pour témoin. Hors de là, suivant moi, point de 
sal t possible pour n o u s ! 

Maintenant, en toute franchise, qu 'aurais- je été faire dans 
les circonstances présentes au Mexique? quel eût été mon 
rôle ? qu 'y aurais- je représenté ? Sans m'élever à la hauteur où 
votre appréciation si bienveillante me place, j e ne pouvais 
évidemment y aller comme tout le monde, tout le monde 
n ayant pas, — modestie à part, - concouru comme j e l'ai 
fait à l 'œuvre accomplie. Ne fallait-il pas, d'ailleurs, qu'on 
m en eût exprimé le désir? Or, à cet égard, le silence a été 
absolu. N'etait-ce pas suff isamment expressif? et ne devais-je 
pas conformer à ce silence ma conduite et mon att i tude? 

Ne m'était- i l pas permis, dès lors, d'en induire, d'après 
les témoignages si éclatants qu'on avait accordés à l 'homme 
que ce silence s 'appliquait à mes principes et non à ma per-
sonne? Or que pouvait l 'une sans les autres? 

A ce propos, laissez-moi vous répéter que le plus grand 
sacrifice que j ' eusse pu faire à mon pays et au prince bien-
aime qui le personnifie aurai t été, cher baron, de me 
rendre a Mexico, puisqu'on eût pu suspecter la pureté des 
1 C1U1 0 n t cons tamment dominé tous mes efforts. 

Enfin, à supposer qu'on m 'eû t confié un poste actif dans 
le pays, une tel le situation, du moment où mes principes 
comme il m 'é ta i t donné de le craindre, ne devaient pas être 
r igoureusement appliqués, n 'aurai t été pour moi qu'un 
lourd poids et une lutte, pénible peut-être, entre les affections 
ardentes et respectueuses de l 'homme privé et les impérieux 
devoirs de l ' homme politique, qui sait le sort du Mexique 
invariablement lié à la prédominance des idées monar-
chiques idées qui sont les entrailles mêmes du pays, et c'est 
principalement à ce titre que j ' y tiens. S'il en était autre-
ment , si elles ne représentaient pas, à mes yeux, le symbole 
na ion al, ce qui fai t leur force, les convictions de mon 
esprit se tairaient , et je m'inclinerais, sans hésiter, devant 

la conscience et le véritable i n t é r ê t pubhcs, a ^ q u ^ e e 
fis naguère au suje t du système fédéral,f, qu était ak la 
loi de l 'État, mais qui n 'avait pas mes sympathies J ajou 
e ai que, lo sque l 'opinion devint contraire à ce système, je 
u " e s t a i fidèle parce que je lui avais prêté s e r m e n ^ a b a n -

donnant plutôt le ministère que d'aider a sa chute et a son 

^ À supposer, d 'autre par t , qu'on ne m'eût investi d'aucune 
fonction! j 'aurais pu être, bien malgré moi, une difficul é 
là où je ne désire que le succès, quel que soit le moyen par 

leauel on l 'obtienne. 
Dans certaines situations, en effet, une force ou pluto 

U I 1 dévouement (car j e ne suis que cela) qui n 'aide pas fin* 
par nuire, sans que la volonté humaine y soit pour quelque 

^ E n p a r e i l cas, l 'abstention est donc légitime et nécessaire. 
Je m'applaudis que vous m'ayez offert cette nouvelle occa-
sion de causer avec vous à cœur ouvert; il va sans dire que 
je ne négligerai point, à l'occasion, de vous communiquer 
les nouvelles intéressantes que j e pourrai recevoir de mon 
pays . 

P-S - Une grande perte , une per te irréparable, m est 
annoncée, hélas! mon cher baron : celle du D' Miranda 
Une telle intelligence, un tel cœur s 'éte.gnant dans un t 1 
momen t ! La Providence veut donc élargir sa tache, en bri-
sant ainsi un de ses ins t ruments et de ses élus. 

L e P M i r a n d a é t a i t m o r t , e n ef fe t , l e 7 ma i , à P u e -

b l a , a u r e t o u r d e son v o y a g e à M i r a m a r , m a i s , a v a n t 

d e r e n d r e le d e r n i e r s o u p i r , il ava i t eu le t e m p s de 

c o m m u n i q u e r ses i m p r e s s i o n s à ses a m i s p o l i t i q u e s . 

E l les é t a i e n t r i e n m o i n s q u e f a v o r a b l e s a u n o u v e a u 

r é g i m e . On s ' é t a i t , s u i v a n t lu i , c o m p l è t e m e n t t r o m p é 

e n c h o i s i s s a n t l ' a r c h i d u c Max imi l i en : il ava i t p r o m p t e -



m e n t dev iné son r êve de m o n a r c h i e d é m o c r a t i q u e e t 

l i bé ra l e , e t , à ses y e u x , c ' é t a i t là l e fa i t d ' u n i d é o l o g u e ! 

L e p a r t i c lé r ica l , q u i t e n a i t le P . M i r a n d a e n g r a n d e 

e s t i m e , ava i t é té p r o f o n d é m e n t é m u d ' u n e t e l l e a p p r é -

c i a t i on . Il é t a i t d é j à i n q u i e t . R ien , e n ef fe t , n e lu i ava i t 

r éus s i : la F r a n c e n ' a v a i t p o i n t c o n t e n t é ses dés i r s , la 

R é g e n c e l ' ava i t t e n u à l ' é c a r t , e t voi là q u e Maximi l ien 

l u i - m ê m e t r a h i s s a i t ses e s p é r a n c e s . 

Que l rô le devai t - i l p r e n d r e ? C o m b a t t r e l ' e m p i r e ou 

l e s o u t e n i r ? r e p r e n d r e l ' E m p e r e u r ou le p e r d r e ? 

On v e r r a c o m m e n t il fit les d e u x . 

C H A P I T R E I V 

Proie t d 'organisa t ion de l ' a rmée . - Légion belge. - Légion au -
tr ichienne. - Adoption du code mili taire f rançais . - Amnist ie 
(décret du 6 juil let) . - M a x i m i l i e n ordonne la cessation du blocus 
des por t s de l 'At lant ique e t du Paci f ique . - Décrets , p ro je t s , 
formula i res é laborés pa r l ' E m p e r e u r . - .Ti t res honorif iques. 
_ Grands digni ta i res . - Règles d 'ét iquette. - Maximilien fixe 
sa résidence à l 'Alcazar de Chapul tepec . - Influence du cabinet 
de l ' E m p e r e u r . - Posi t ion difficile du c o m m a n d a n t en chef. 
- Le t t re confidentielle de Napoléon III au généra l Bazame 
(7-14 juillet 186 Ì). 

N a p o l é o n II I , d a n s s e s e n t r e t i e n s a v e c Max imi l i en , 

avai t v i v e m e n t i n s i s t é a u p r è s de lu i s u r la nécess i t é d e 

d o t e r l ' e m p i r e n o u v e a u d ' u n e f o r c e n a t i o n a l e n é c e s -

s a i r e à sa s é c u r i t é . Le t r a i t é d e M i r a m a r r e m e t t a n t à 

la fin d e l ' a n n é e 1867 l ' é v a c u a t i o n d u t e r r i t o i r e m e x i -

ca in p a r l ' a r m é e f r a n ç a i s e , l ' E m p e r e u r avai t d e v a n t 

l u i t r o i s a n s p o u r p a r f a i r e ce t t e o r g a n i s a t i o n . 

E n ce la c o m m e e n b e a u c o u p d ' a u t r e s choses , l ' a d -

m i n i s t r a t i o n du g é n é r a l B a z a i n e e t de la Régence avai t 

p r é p a r é des é l é m e n t s f o r t i m p o r t a n t s d é j à . Dès le 

d é b u t de l a g u e r r e , c e r t a i n s g é n é r a u x , t e l s q u e Mar -



m e n t dev iné son r êve de m o n a r c h i e d é m o c r a t i q u e e t 

l i bé ra l e , e t , à ses y e u x , c ' é t a i t là l e fa i t d ' u n i d é o l o g u e ! 

L e p a r t i c lé r ica l , q u i t e n a i t le P . M i r a n d a e n g r a n d e 

e s t i m e , ava i t é té p r o f o n d é m e n t é m u d ' u n e t e l l e a p p r é -

c i a t i on . Il é t a i t d é j à i n q u i e t . R ien , e n ef fe t , n e lu i ava i t 

r éus s i : la F r a n c e n ' a v a i t p o i n t c o n t e n t é ses dés i r s , la 

R é g e n c e l ' ava i t t e n u à l ' é c a r t , e t voi là q u e Maximi l ien 

l u i - m ê m e t r a h i s s a i t ses e s p é r a n c e s . 

Que l rô le devai t - i l p r e n d r e ? C o m b a t t r e l ' e m p i r e ou 

l e s o u t e n i r ? r e p r e n d r e l ' E m p e r e u r ou le p e r d r e ? 

On v e r r a c o m m e n t il fit les d e u x . 

C H A P I T R E I V 

Proie t d 'organisa t ion de l ' a rmée . - Légion belge. - Légion au -
tr ichienne. - Adoption du code mili taire f rançais . - Amnist ie 
(décret du 6 juil let) . - M a x i m i l i e n ordonne la cessation du blocus 
des por t s de l 'At lant ique e t du Paci f ique . - Décrets , p ro je t s , 
formula i res é laborés pa r l ' E m p e r e u r . - .Ti t res honorif iques. 
_ Grands digni ta i res . - Règles d 'ét iquette. - Maximilien fixe 
sa résidence à l 'Alcazar de C h a p u l t e p e c . - Influence du cabinet 
de l ' E m p e r e u r . - Posi t ion difficile du c o m m a n d a n t en chef. 
- Le t t re confidentielle de Napoléon III au généra l Basarne 
(7-1 i juillet 186 Ì). 

N a p o l é o n II I , d a n s s e s e n t r e t i e n s a v e c Max imi l i en , 

avai t v i v e m e n t i n s i s t é a u p r è s de lu i s u r la nécess i t é d e 

d o t e r l ' e m p i r e n o u v e a u d ' u n e f o r c e n a t i o n a l e n é c e s -

s a i r e à sa s é c u r i t é . Le t r a i t é d e M i r a m a r r e m e t t a n t à 

la fin d e l ' a n n é e 1867 l ' é v a c u a t i o n d u t e r r i t o i r e m e x i -

ca in p a r l ' a r m é e f r a n ç a i s e , l ' E m p e r e u r avai t d e v a n t 

l u i t r o i s a n s p o u r p a r f a i r e ce t t e o r g a n i s a t i o n . 

E n ce la c o m m e e n b e a u c o u p d ' a u t r e s choses , l ' a d -

m i n i s t r a t i o n du g é n é r a l B a z a i n e e t de la Régence avai t 

p r é p a r é des é l é m e n t s f o r t i m p o r t a n t s d é j à . Dès le 

d é b u t de l a g u e r r e , c e r t a i n s g é n é r a u x , t e l s q u e Mar -



q u e z , M e j i a e t d ' a u t r e s , s ' é t a i e n t t o u r n é s d u cô t é des 

F r a n ç a i s . A l ' h e u r e a c t u e l l e , le c h i f f r e d e s f o r c e s n a -

t i o n a l e s s ' é l e v a i t à q u a t o r z e m i l l e h o m m e s e n v i r o n 

t a n t c a v a l i e r s q u e f a n t a s s i n s . C ' é t a i t l à u n n o y a u 

e x c e l l e n t , q u ' o n p o u v a i t , l e n t e m e n t m a i s s û r e m e n t 

a u g m e n t e r , a u f u r e t à m e s u r e q u e l ' e m p i r e s e c o n s o -
l i d e r a i t . . 

E n d e h o r s d e l a f ac i l i t é qu ' i l y a à d é v e l o p p e r une 

i n s t i t u t i o n p l u t ô t q u ' à l a c r é e r , ce s y s t è m e p r é s e n t a i t 

u n a v a n t a g e c o n s i d é r a b l e , é t a n t d o n n é e l a p é n u r i e du 

t r é s o r m e x i c a i n , i n c a p a b l e d e s u b v e n i r à d e s c h a r g e s 

n o u v e l l e s c o n s i d é r a b l e s . C 'es t ce q u e , a v e c s o n espr i t 

p r a t i q u e e t son e x p é r i e n c e , c o n s e i l l a le g é n é r a l Ba-

z a ï n e ; m a i s c e t t e p a t i e n c e p r u d e n t e n e c o n v e n a i t 

p o i n t à M a x i m i l i e n , t o u j o u r s a v i d e d e g r a n d s p r o j e t s 

s i n o n d e g r a n d e s c h o s e s , e t s o n p r e m i e r s o i n f u t de 

f a i r e t a b l e r a s e de c e q u i ex i s t a i t e t d e r ê v e r l a c r é a -

t i o n d ' u n e a r m é e n o u v e l l e . 

Ce r ê v e , q u i n ' é t a i t g u è r e p r a t i q u e , s e f o r m u l a d a n s 

u n e r e s o l u t i o n m o i n s p r a t i q u e e n c o r e . L ' E m p e r e u r 

r e m i t le s o i n d e c o n s t i t u e r c e t t e a r m é e à u n e c o m -

m i s s i o n . P a r b o n h e u r , il e n c o n f i a l a p r é s i d e n c e a u 

g é n é r a l B a z a i n e , n o n s a n s lui a v o i r t r a c é u n p r o -

g r a m m e t r è s d é t a i l l é , t r o p d é t a i l l é (o j u i l l e t ) : 

Mon clier Général. 

En introduisant dans le budget de l a g u e r r e tou tes les 
économies possibles, la commission c h a r g é e , sous votre 
hau te et savante direction, d 'é laborer un p ro j e t comple t de 
réorganisa t ion de l ' a rmée mexicaine, ne doit p a s p e r d r e 
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de vue les exigences que réc lament la s i tuat ion poli t ique 
et la constitution géographique du pays q 

t i f u n t S n P I Ï Ï - i è r e S q l T l l ° n S à r é S ° U d r e s e r a ' m e semble-t-il, un proje t d ensemble pou r la défense du pays l 'établis 

r s : ; r r a p r e t r a n c h é ' r é t u d e des 

¿ttssEr** à r e ™ , a — — 
d e ^ f f e c t i f d e l ' a rmée : A, sur le pied de gue r re ; B, e n t e m p s 

e t c
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3o Règlements militaires pour les différentes a rmées . (Ne 
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10° Règlement organique sur les pensions. — Caisse des 
veuves et orphelins. — Retenues, etc. 

Pour hâter la solution de ces importantes questions et de 
toutes celles qui se rat tachent à un projet complet d 'orga-
nisation militaire, vous jugerez sans doute nécessaire, mon 
cher Général, de partager le travail entre un certain nom-
bre de sous-commissions, composées des spécialités fran-
çaises et mexicaines que vous voudrez bien choisir vous-
même. 

Les travaux des sous-commissions, qui s 'exécuteraient 
s imultanément , seraient successivement soumis à une dis-
cussion générale de la part de la commission-mère. Par ce 
moyen, tout en gagnant un temps précieux, on utiliserait 
les connaissances du beau corps d'officiers que vous com-
mandez avec tant de talent, et dont l'influence à tous les 
points de vue a déjà produi t , dans ce pays, de si r emar -
quables résultats. 

L ' i n s p i r a t i o n n ' é t a i t p a s h e u r e u s e . C h a q u e p a y s a 

ses m œ u r s e t ses h a b i t u d e s , e t v o u l o i r t r a i t e r à l ' e u -

r o p é e n n e l a c r é a t i o n d ' u n e a r m é e m e x i c a i n e é t a i t u n e 

u t o p i e d a n g e r e u s e . Ce n ' e s t p a s t o u t : c e t t e l e t t r e , q u i 

a n n o n ç a i t t a n t e t de si b e a u x p r o j e t s , ava i t l ' i n c o n v é -

n i e n t de t o u t r e m e t t r e e n q u e s t i o n . P a r ce la m ê m e , 

el le c a u s a u n e i m p r e s s i o n f o r t p é n i b l e p a r m i les offi-

c ie r s ra l l i é s à l ' e m p i r e . C 'é ta i t u n e m e n a c e p e r p é -

t u e l l e s u s p e n d u e s u r l e u r a v e n i r , e t d ' a u t a n t p l u s 

i n u t i l e m e n t q u ' u n e p a r t i e d u t r a v a i l d e m a n d é pa r 

Maximi l ien ava i t d é j à é té a c c o m p l i e , e n 1863, p a r le 

g é n é r a l P e z a , m i n i s t r e de la g u e r r e . 

Ce t te i n c e r t i t u d e qu i p l a n a i t s u r l e u r so r t désa f fec -

t i o n s d u n o u v e a u r é g i m e la p l u p a r t des c h e f s . L e u r 

c o n c o u r s n ' é t a i t p o u r t a n t p o i n t si a s s u r é q u ' o n p u t 

i m p u n é m e n t les m é c o n t e n t e r . E t c e p e n d a n t on n e 

s ' e n t in t p a s l à . 

N a p o l é o n III avai t i n s i s t é p o u r la c r é a t i o n d ' u n e 

f o r t e lég ion é t r a n g è r e , o u v e r t e a u x v o l o n t a i r e s de 

t o u t e s les n a t i o n a l i t é s . Q u e l e s F r a n ç a i s y f u s s e n t 

p l u s ou m o i n s n o m b r e u x , p e u i m p o r t a i t , p u i s q u e t o u s 

s e r v a i e n t s o u s le d r a p e a u m e x i c a i n c o m m e s o l d a t s d u 

Mex ique . P a r u n e m a l a d r o i t e i m i t a t i o n , Maximi l ien 

a v a i t a p p r o u v é la c r é a t i o n d ' u n e l ég ion u n i q u e m e n t 

c o m p o s é e de Belges : e l le a l la i t m ê m e a r r ive r b i e n t ô t . 

Il e u t la f â c h e u s e i n s p i r a t i o n d e vou lo i r é g a l e m e n t 

u n e f o r c e e x c l u s i v e m e n t à lui, e t il d o n n a des o r d r e s 

p o u r q u ' o n r e c r u t â t à T r i e s t e u n e lég ion a u t r i c h i e n n e . 

C 'é ta i t d é n a t u r e r l ' i n s t i t u t i o n de la légion é t r a n g è r e 

t e l l e q u ' e l l e ava i t é t é p r o p o s é e p a r la F r a n c e . E n 

o u t r e , on c r é a i t a ins i d e s c o r p s d i s t i n c t s , q u i n e t a r -

d e r a i e n t p a s à d e v e n i r r i v a u x , e t q u ' o n n e p o u r r a i t 

g u è r e e m p l o y e r q u e s é p a r é m e n t , ce qu i les r e n d r a i t 

i n u t i l e s , s i n o n d a n g e r e u x . C 'é ta i t de p lu s , d ' u n e p a r t , 

a m e n e r de n o u v e a u x é l é m e n t s m i l i t a i r e s é t r a n g e r s au 

M e x i q u e , où il y avai t d é j à les F r a n ç a i s , — d o n t on n e 

p o u v a i t e n c o r e se pa s se r , — e t , d ' a u t r e p a r t , c e t t e m e -

s u r e t é m o i g n a i t , à t o r t ou à r a i s o n , d a n s la p e n s é e du 

s o u v e r a i n , d ' u n e g r a n d e d é f i a n c e c o n t r e les . f o r c e s 

n a t i o n a l e s , c o n t r e sa p r o p r e a r m é e . Il s e m b l a i t a ins i 

u n p r i n c e é t r a n g e r , o c c u p a n t p a r la f o r c e le t r ô n e d u 

M e x i q u e . 

Cet te i m i t a t i o n m a l h e u r e u s e des r é g i m e n t s s u i s s e s 

d o n t s ' e n t o u r a i e n t a u t r e f o i s les ro i s de F r a n c e deva i t 

ê t r e aus s i p r é j u d i c i a b l e à l ' e m p i r e qu ' e l l e le f u t à la 



r o y a u t é , auss i f u n e s t e à Max imi l i en I e r q u ' à Louis XVI. 

S a n s a t t e n d r e le r é s u l t a t des t r a v a u x de la c o m m i s -

s ion , l ' E m p e r e u r p r i t s u r lu i d ' a d o p t e r p o u r l ' a r m é e 

m e x i c a i n e le code d e j u s t i c e m i l i t a i r e f r a n ç a i s ; il ma in -

t e n a i t l ' a p p l i c a t i o n de la loi m a r t i a l e c o n t r e les dissi-

d e n t s p r i s les a r m e s à l a m a i n , c o n f o r m é m e n t au 

d é c r e t d u g é n é r a l F o r e y du 20 j u i n 1863. 

C o m m e cor rec t i f à ces m e s u r e s de r i g u e u r , il p r o -

c l a m a , le 6 j u i l l e t , j o u r a n n i v e r s a i r e de sa na i s s ance , 

u n e a m n i s t i e g é n é r a l e e n f a v e u r de t o u s l e s c o n d a m -

n é s , en e x c e p t a n t t o u t e f o i s les c o n d a m n é s p o u r c r i m e s 

de d r o i t c o m m u n . C ' é t a i t là u n don de j o y e u x a v è n e -

m e n t q u e le g é n é r a l Baza ine lu i avai t m é n a g é , e n 

n ' a c c o r d a n t q u e p e u ou p o i n t d e g r â c e s p e n d a n t les 

d e r n i e r s m o i s . 

Cet ac t e é t a i t p o l i t i q u e . Max imi l i en c r u t p o u v o i r 

f a i r e p lu s , e t fit m a l . N a p o l é o n III ava i t o r d o n n é 

l ' é t a b l i s s e m e n t du b l o c u s des p o r t s d u M e x i q u e . Le 

m i n i s t r e d e la g u e r r e , d a n s sa d é p ê c h e d u 17 j u i l -

l e t 1863, e n d o n n a i t les m o t i f s : « Les r e s s o u r c e s q u e 

« l e g o u v e r n e m e n t d e J u á r e z r e l i r a i t de ces p o r t s v o n t 

« lu i f a i r e d é f a u t , e t il e s t p o s s i b l e d e s u p p o s e r qu ' i l 

« va se d é t a c h e r d e l u i b i e n des p a r t i s a n s » . 

P l u s t a r d , le b l o c u s ava i t é t é é t e n d u a u x p o r t s du 

P a c i f i q u e . Q u e fit M a x i m i l i e n ? Il r e n d i t , le 31 ju i l -

l e t 1864, u n d é c r e t o ù , s o u s p r é t e x t e de « d o n n e r au 

« c o m m e r c e u n e p r e u v e de l ' i n t é r ê t qu ' i l p r e n a i t à sa 

« l i b e r t é e t à son d é v e l o p p e m e n t », il o r d o n n a i t 

la c e s s a t i o n d u b l o c u s « d a n s t o u s les p o r t s de l ' E m -

p i r e ». 

L ' a p p r é c i a t i o n d e ce t t e m e s u r e t i en t en ces que l -
q u e s l i g n e s , s i g n é e s p a r l ' a m i r a l B o u e t : 

Ainsi que me le prescrivait votre avant-dernière dépèche, 
écrivait-il au commandant en chef, j 'ai fait lever le blocus 
de Manzanillo et de Mazatlan. Sa Majesté TEmpereur a ané-
anti d'un Irait de plume tout mon travail de huit mois, et se 
prépare des difficultés fort grandes, car il donne à ses adver-
saires de l'argent pour l'attaquer. 

E n r e v a n c h e , Maximi l i en , i m b u de t o u t e s les idées 

d ' é t i q u e t t e q u i fleurissent d a n s ce t t e c o u r a u l i q u e , 

a p o s t o l i q u e e t f o r m a l i s t e où il avai t vécu j u s q u ' a l o r s , 

ava i t c r u f a i r e m e r v e i l l e en r é d i g e a n t e n d é c r e t s t o u t e s 

les i n s p i r a t i o n s q u i lui é t a i e n t v e n u e s à l ' i dée p e n d a n t 

la t r a v e r s é e . Il a v a i t c o m p o s é u n code des p r é s é a n c e s , 

d e s r è g l e s à o b s e r v e r à la c o u r , c r é é des t i t r e s h o n o -

r i f i ques d o n t il ava i t g ra t i f i é q u e l q u e s Mexica ins de 

h a u t r a n g , é tabl i des g r a n d e s c h a r g e s , t e l les q u e celles 

d e g r a n d - m a î t r e d e s c é r é m o n i e s , de c h a m b e l l a n s , 

d ' é c u y e r s , d e g r a n d - a u m ô n i e r de la c o u r , e tc . 

E t p e n d a n t qu ' i l s ' a d o n n a i t à c e t t e b e s o g n e u n peu 

p u é r i l e e t e n t i è r e m e n t va ine , d o n t le p lu s clair r é s u l t a t 

é t a i t d ' o b é r e r le T r é s o r p u b l i c , il l a i s sa i t l ' i n f l uence 

r é e l l e a u x m a i n s de M. É lo in , chef d e son c a b i n e t . 

M. É lo in , d o n t o n sa i t les s e n t i m e n t s hos t i l e s à la 

F r a n c e , v o y a i t t o u t , e x a m i n a i t t o u t , fa i sa i t t o u t , ou 

p l u t ô t e m p ê c h a i t t o u t , c a r son i n c a p a c i t é é t a i t à la 

h a u t e u r d e son a m b i t i o n . 

B i e n t ô t l ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e , f u y a n t les cha-

l e u r s de l ' é t é , a l l è r e n t s ' i n s t a l l e r , à u n e l i eue de Mexico, 



à l 'A lcazar de C h a p u l t e p e c : ce f u t p o u r M. É lo in l 'oc-

cas ion de p r e n d r e u n e p l u s g r a n d e i n f l u e n c e e n c o r e . 

L ' é l o i g n e m e n t d u s o u v e r a i n se rv i t ses e m p i é t e m e n t s , 

e t , l ' i n d o l e n c e de Max imi l i en a i d a n t , l e chef d u cab i -

n e t p r ivé dev in t b i e n t ô t le m i n i s t r e u n i v e r s e l , l e s eu l 

d i s p e n s a t e u r des g r â c e s , des c o n c e s s i o n s , d e s p l aces . 

La p o s i t i o n du g é n é r a l en chef d e v e n a i t b i e n diff i -

cile. E l l e n ' a v a i t r i e n d e déf in i , de d é l i m i t é . J a m a i s 

e n c o r e , d a n s a u c u n p a y s , d a n s a u c u n t e m p s , on n e 

s ' é t a i t t r o u v é d a n s c e t t e s i t u a t i o n : u n e m p e r e u r s o u -

v e r a i n e t s ans a r m é e , avec u n e a r m é e d o n t la d i r e c -

t i o n d é p e n d a i t d ' u n a u t r e e m p e r e u r . Le m a r é c h a l 

R a n d o n avai t p r é v u les d i f f icu l tés s ans n o m b r e qu i 

p o u v a i e n t , ou p l u t ô t q u i d e v a i e n t r é s u l t e r d ' u n te l 

é t a t de c h o s e s : ses l e t t r e s d u 29 févr ie r , du lo avr i l 

e t d u 1 e r m a i 1864 s o n t là p o u r le t é m o i g n e r . N a p o -

léon III, lu i auss i , le s e n t a i t , e t ses p r é o c c u p a t i o n s 

é t a i e n t g r a n d e s . 

N o u s e n t r o u v e r o n s la p r e u v e d a n s la s é r i e d e s 

l e t t r e s conf iden t i e l l e s qu ' i l a d r e s s a i t au c o m m a n d a n t 

e n che f , l e t t r e s q u i é c l a i r e n t d ' u n j o u r n o u v e a u , i n a t -

t e n d u , l ' h i s t o i r e d e t o u t e c e t t e p é r i o d e . N o u s a l l ons 

les vo i r d ' a b o r d r a r e s e t r é s e r v é e s p e n d a n t q u e l q u e 

t e m p s , a l o r s q u e le n o u v e l e m p i r e c o m m e n c e à f o n c -

t i o n n e r ; p u i s e l les d e v i e n d r o n t p l u s vives, p lu s f ré -

q u e n t e s , à m e s u r e q u e les c h o s e s a u M e x i q u e i r o n t 

p l u s m a l ; elles p r e n d r o n t en f in u n e i m p o r t a n c e ca-

p i t a l e , d è s que la s i t u a t i o n d e l ' E u r o p e s e r a p l e ine 

de m e n a c e s . L e u r l e c t u r e éc l a i r e r a b i e n d e s p o i n t s 

o b s c u r s , sou lèvera b i e n des vo i les , e t l e u r a c t i o n d é -

cis ive , qu i n ' a p o i n t e n c o r e t r a n s p i r é , e t p o u r c a u s e , 

a p p a r a î t r a p o u r la p r e m i è r e fo is , s u r t o u t à la fin d u 

p r é s e n t v o l u m e . A lo r s s e u l e m e n t p o u r r a se f a i r e l e 

p a r t a g e des r e s p o n s a b i l i t é s , e t l ' on s e r a é t o n n é d e 

c o n s t a t e r de q u e l l e s e r r e u r s , s u r t o u t e c e t t e a f fa i re 

m e x i c a i n e , a é t é v i c t i m e j u s q u ' à ce j o u r l ' o p i n i o n 

p u b l i q u e . 

Voici la p r e m i è r e l e t t r e de ce t t e p é r i o d e : 

Fontainebleau, le 7 juillet 1861. 

Mon cher Général , 

C'est avec un grand plaisir que j 'a i appris les deux beaux 
faits d 'armes dont vous m'avez entretenu dans votre der-
nière lettre. Exprimez de ma part aux généraux, officiers 
et soldats combien j 'apprécie leur intelligence, leur courage 
et leur persévérance. 

J'ai lu une lettre du général Douay écrite à un de ses 
amis, et où il manifeste la crainte devoir l 'armée diminuée 
au mois d'octobre. Il croit que le pays n'est pas encore 
assez pacifié pour permettre cette réduction de l ' a rmée. 
Vous devez mieux connaître vos besoins et vos obligations. 
Certes, je verrais avec un grand plaisir revenir une partie 
de l ' a rmée; mais il faut, avant tout, que l'œuvre commencée 
ne soit pas compromise. Il est vrai que vers la même épo-
que quelques milliers de Belges et d'Autrichiens doivent 
arriver au Mexique. 

Il me tarde de savoir comment l 'Empereur aura été reçu 
à Mexico, et si ses premiers essais de gouvernement ont 
réussi. Votre position doit être difficile et délicate, mais votre 
tact et votre caractère ferme et loyal vous feront, je n'en doute 
pas, triompher de tous les obstacles. 

P.-S. de Vichy, le 14 juillet : 

Je viens de recevoir, avec votre lettre du 11 juin, la 



dépêche télégraphique qui annonce l 'entrée de l 'Empereur 
à Mexico. Je suis heureux de ce premier succès, et ce que 
vous me dites sur la possibilité de rapatr ier des troupes me 
fait grand plaisir. 

Croyez, mon cher Général, à mon amit ié . 

N A P O L E O N . 

L e p a s s a g e de ce t t e l e t t r e où il es t q u e s t i o n du 

g é n é r a l D o u a y s u g g é r a i t à E r n e s t L o u e t , qu i , pa r son 

s é j o u r au Mex ique e t p a r s a pos i t i on d a n s le corps 

e x p é d i t i o n n a i r e , é t a i t à m ô m e de b i e n j u g e r , des 

r é f l ex ions t r o p j u s t e s p o u r q u e n o u s n e les r e p r o d u i -

s ions p a s t e x t u e l l e m e n t : 

La valeur militaire du général Félix Douay était et res-
tera indiscutable : il a laissé un grand nom dans l ' a rmée ; 
il l'avait déjà dans le corps expéditionnaire du Mexique, où 
le commandement en chef devait lui échoir si le général 
Bazaine avait été tué ou a u t o r i s é e ren t re r en F rance ; mais 
on peut s 'étonner de trouver mention de ses confidences ou 
de ses appréciations sous la plume du souverain écrivant 
à celui qui était son supérieur e t avait toute la responsa-
bilité des opérations. Dans une expédition aussi lointaine 
ce fu t trop souvent la tendance, la faiblesse de l 'Empereur, 
de demander des correspondances officieuses, de les recher-
cher et d 'ajouter foi à des appréciations personnelles, sou-
vent empreintes de cet esprit de critique qui se développe 
trop vite dans les revers ou dans les difficultés. On affaiblit 
ainsi le commandement dans l 'esprit même de ceux qui 
doivent le subir et le servir de leur dévouement. 

C H A P I T R E Y 

Dernières opérat ions mi l i ta i res . — Le généra l L 'Hér i l l e r à D u -
rango . — Colonnes mobiles. — Juarez re t i r é clans l 'extrême-
Nord . — L ' Impéra t r ice-Régente . — D é p a r t de Maximilien. — 
Le commandan t Loyse l .— Quere ta ro .— Baptêmes d ' Indiens .— 
Célébration de la fête de l ' Indépendance (lGseptembre). — E n t r é e 
à Guana jua to . — Léon. — R e t o u r offensif sur Durango. — Le colo-
nel Mar t in . — Let t res confidentielles de Napoléon III au comman-
dant en chef. — Le généra l Bazaine élevé à la dignité de m a r é -
chal de F r a n c e . — Té l ég ramme de l ' Impérat r ice Eugénie . — 
Max imi l i enau marécha l (.7 octobre). — L ' Impéra t r ice Charlot te . 
— Extra i t de l'Indépendance Belge. — Continuat ion du voyage 
de l 'Empereu r . — Morelia. — L ' Impéra t r i ce Charlot te va au-

. devant de Maximilien. — Son réci t . — R e n t r é e à Mexico. — 
Let tre au préfe t poli t ique. 

Le m o m e n t a p p r o c h a i t où Maximi l i en , c r o y a n t son 

g o u v e r n e m e n t s u f f i s a m m e n t i n s t a l l é à Mexico, m e t t r a i t 

à e x é c u t i o n le p r o j e t de v o y a g e qu ' i l c a r e s s a i t d e p u i s 

l o n g t e m p s . 

Les d e r n i è r e s o p é r a t i o n s mi l i t a i r e s a v a i e n t é t é h e u -

r e u s e s p o u r n o s a r m e s . D é s i r e u x d ' a s s u r e r p l u s c o m -

p l è t e m e n t e n c o r e la s é c u r i t é du v o y a g e u r impé r i a l , le 

g é n é r a l Baza ine v e n a i t d ' e n v o y e r , de ci de là , n o t a m -



dépêche télégraphique qui annonce l 'entrée de l 'Empereur 
à Mexico. Je suis heureux de ce premier succès, et ce que 
vous me dites sur la possibilité de rapatr ier des troupes me 
fait grand plaisir. 

Croyez, mon cher Général, à mon amit ié . 

N A P O L E O N . 

L e p a s s a g e de ce t t e l e t t r e où il es t q u e s t i o n du 

g é n é r a l D o u a y s u g g é r a i t à E r n e s t L o u e t , qu i , pa r son 

s é j o u r au Mex ique e t p a r s a pos i t i on d a n s le corps 

e x p é d i t i o n n a i r e , é t a i t à m ô m e de b i e n j u g e r , des 

r é f l ex ions t r o p j u s t e s p o u r q u e n o u s n e les r e p r o d u i -

s ions p a s t e x t u e l l e m e n t : 

La valeur militaire du général Félix Douay était et res-
tera indiscutable : il a laissé un grand nom dans l ' a rmée ; 
il l'avait déjà dans le corps expéditionnaire du Mexique, où 
le commandement en chef devait lui échoir si le général 
Bazaine avait été tué ou a u t o r i s é e ren t re r en F rance ; mais 
on peut s 'étonner de trouver mention de ses confidences ou 
de ses appréciations sous la plume du souverain écrivant 
à celui qui était son supérieur e t avait toute la responsa-
bilité des opérations. Dans une expédition aussi lointaine 
ce fu t trop souvent la tendance, la faiblesse de l 'Empereur, 
de demander des correspondances officieuses, de les recher-
cher et d 'ajouter foi à des appréciations personnelles, sou-
vent empreintes de cet esprit de critique qui se développe 
trop vite dans les revers ou dans les difficultés. On affaiblit 
ainsi le commandement dans l 'esprit même de ceux qui 
doivent le subir et le servir de leur dévouement. 

C H A P I T R E Y 

Dernières opérat ions mi l i ta i res . — Le généra l L 'Hér i l l e r à D u -
rango . — Colonnes mobiles. — Juarez re t i r é clans l 'extréme-
Nord . — L ' Impéra t r ice-Régente . — D é p a r t de Maximilien. — 
Le commandan t Loyse l .— Quere ta ro .— Baptêmes d ' Indiens .— 
Célébration de la fête de l ' Indépendance (lGseptembre). — E n t r é e 
à Guana jua to . — Léon. — R e t o u r offensif sur Durango. — Le colo-
nel Mar t in . — Let t res confidentielles de Napoléon III au comman-
dant en chef. — Le généra l Bazaine élevé à la dignité de m a r é -
chal de F r a n c e . — Té l ég ramme de l ' Impérat r ice Eugénie . — 
Maximilien au marécha l (.7 octobre). — L ' Impéra t r ice Charlot te . 
— Extra i t de l'Indépendance Belge. — Continuat ion du voyage 
de l 'Empereu r . — Morelia. — L ' Impéra t r i ce Charlot te va au-

. devant de Maximilien. — Son réci t . — R e n t r é e à Mexico. — 
Let tre au préfe t poli t ique. 

Le m o m e n t a p p r o c h a i t où Maximi l i en , c r o y a n t son 

g o u v e r n e m e n t s u f f i s a m m e n t i n s t a l l é à Mexico, m e t t r a i t 

à e x é c u t i o n le p r o j e t de v o y a g e qu ' i l c a r e s s a i t d e p u i s 

l o n g t e m p s . 

Les d e r n i è r e s o p é r a t i o n s mi l i t a i r e s a v a i e n t é t é h e u -

r e u s e s p o u r n o s a r m e s . D é s i r e u x d ' a s s u r e r p l u s c o m -

p l è t e m e n t e n c o r e la s é c u r i t é du v o y a g e u r impé r i a l , le 

g é n é r a l Baza ine v e n a i t d ' e n v o y e r , de ci de là , n o t a m -



m e n t d a n s la r é g i o n m o n t a g n e u s e q u i s ' é t e n d au nord-

es t de Mexico, des c o l o n n e s m o b i l e s q u i a v a i e n t balayé 

le t e r r a i n . D a n s le n o r d , le g é n é r a l L 'Hér i l l e r é t a i t en t r é 

à D u r a n g o s a n s d i f f icu l té , e t il ava i t m ô m e t r o u v é dans 

c e t t e ville u n e sér ie de d é p ê c h e s é c h a n g é e s e n t r e Jua-

r e z e t les g é n é r a u x D o b l a d o , A r t e a g a , C a r b a j a l et au -

t res , l e s q u e l l e s n e l a i s s a i en t a u c u n d o u t e s u r le décou-

r a g e m e n t qu i s ' é t a i t e m p a r é d e s d e r n i e r s d é f e n s e u r s 

d u g o u v e r n e m e n t r é p u b l i c a i n . Dob lado s ' a p p r ê t a i t à 

q u i t t e r le p a y s , e t J u a r e z s ' e n f o n ç a i t d a n s les so l i tudes 

d u C h i h u a h u a , va s t e s t e r r i t o i r e s à peu p r è s déser ts , 

q u i n ' a p p a r t e n a i e n t g u è r e q u e g é o g r a p h i q u e m e n t au 

Mex ique . 

L ' o c c a s i o n é t a i t d o n c p r o p i c e p o u r l ' E m p e r e u r : il 

la sa is i t a v i d e m e n t . Ces e x c u r s i o n s a v a i e n t e n effet , 

p o u r lu i , des a t t r a i t s d e t o u t e s s o r t e s ; el les l 'éloi-

g n a i e n t de la c a p i t a l e e t des e n n u i s d u g o u v e r n e -

m e n t , e t el les s a t i s f a i s a i e n t son g o û t i n n é p o u r les 

v o y a g e s en m ê m e t e m p s q u ' e l l e s lu i p r o c u r a i e n t 

le p la i s i r t o u j o u r s si d o u x d e s ' e n t e n d r e a c c l a m e r 

e t d e se voir r e ç u c o m m e u n s o u v e r a i n p u i s s a n t e t 

a i m é . 

Il l a i s sa la r é g e n c e a u x m a i n s de l ' I m p é r a t r i c e , e t 

p a r t i t d e Mexico le 11 a o û t . Il e m m e n a i t c o m m e es-

c o r t e d e u x r é g i m e n t s de c a v a l e r i e m e x i c a i n e . Un offi-

c ie r d ' é t a t - m a j o r f r a n ç a i s , le c o m m a n d a n t Loysel , 

é t a i t a t t a c h é p a r le g é n é r a l e n chef à sa p e r s o n n e , et 

d é s i g n é p o u r se rv i r d ' i n t e r m é d i a i r e a u p r è s des c o m -

m a n d a n t s s u p é r i e u r s , d a n s les c e n t r e s o c c u p é s p a r 

n o s t r o u p e s . 

Dès les p r e m i e r s pas h o r s de la cap i t a l e , le m ê m e 

e n t h o u s i a s m e q u i a v a i t accue i l l i Maximi l ien de 

Cordova à Mexico se r e t r o u v a p o u r s a l u e r son p a s -

sage : c ' é t a i t t o u j o u r s la p o p u l a t i o n i n d i e n n e q u i t é -

m o i g n a i t de la c o n f i a n c e qu ' e l l e m e t t a i t d a n s son n o u -

veau s o u v e r a i n . 

C o m m e il e n t r a i t à Q u e r e t a r o l e 17 a o û t , Max imi l i en 

f u t s u r p r i s d e n e p o i n t vo i r , p a r m i les a u t o r i t é s v e n u e s 

à sa r e n c o n t r e , l ' é v ê q u e , M 8 r G a r a t e ; sa s u r p r i s e a u g -

m e n t a lo r squ ' i l s u t q u e d e p u i s p l u s i e u r s m o i s ce p r é -

la t v ivai t t r a n q u i l l e m e n t à Mexico, s o u s p r é t e x t e q u e 

le pa la i s é p i s c o p a l é t a i t i n h a b i t a b l e , e t « q u ' i l n ' é t a i t 

« pas c o n v e n a b l e à sa h a u t e d ign i t é d e l o u e r u n e m a i -

« son p a r t i c u l i è r e » . 

I l e u t b i e n t ô t u n e a u t r e p r e u v e de l ' i n s o u c i a n c e d u 

c l e rgé p o u r t o u t ce qu i n e t o u c h a i t p o i n t à ses i n t é r ê t s 

ou à son b i e n - ê t r e : il a p p r i t q u e d e p u i s v ing t - c inq a n s 

u n e a g g l o m é r a t i o n d ' I n d i e n s , r é s i d a n t à q u e l q u e s 

l i eues de là , n e r eceva i t j a m a i s le b a p t ê m e . Il m a n i -

f e s t a a u s s i t ô t le dés i r d e se r e n d r e a u m i l i e u de ces 

a b a n d o n n é s , de vei l ler à ce q u ' i l s f u s s e n t b a p t i s é s , e t 

il a n n o n ç a h a u t e m e n t son i n t e n t i o n de l e u r se rv i r de 

p a r r a i n . 

A ces n o u v e l l e s , l ' évêque j u g e a b o n de so r t i r de sa 

t o r p e u r , e t d é p ê c h a aus s i t ô t deux p r ê t r e s p o u r d is t r i -

b u e r le b a p t ê m e , « avec des p o m p e s à i n c e n d i e », s e -

lon l ' exp re s s ion m ê m e de Maximi l ien , q u i n e p u t s ' e m -

p ê c h e r d e r i r e e n a p p r e n a n t l e s s i n g u l i e r s ef fe ts de son 

i n t e r v e n t i o n . 

A I r a p u a t o , l ' E m p e r e u r f u t p r i s p a r u n e a n g i n e , qui , 



s a n s avo i r u n e excessive gravi té , c a u s a c e p e n d a n t que l -

q u e i n q u i é t u d e p a r m i son e n t o u r a g e . Il d u t s ' a r r ê t e r 

d a n s ce t t e loca l i té j u s q u ' a u 10 s e p t e m b r e . 

A ce t t e n o u v e l l e , l ' é m o t i o n f u t a s sez g r a n d e . L ' I m -

p é r a t r i c e - R é g e n t e , t ou t e fo i s , n e c r u t p a s devo i r q u i t t e r 

Mexico, e t e l le fit b i e n . Malg ré son j e u n e âge , elle 

avai t u n e é n e r g i e et u n e i n t e l l i g e n c e t rès vives, e t sa 

p r é s e n c e é t a i t n é c e s s a i r e à la t ê t e du G o u v e r n e m e n t . 

El le n e nég l igea i t a u c u n e occas ion de r e m p l i r ses 

devoi rs de s o u v e r a i n e . Le 16 s e p t e m b r e a p p r o c h a i t . 

Cet te d a t e es t r e s t é e g r a v é e d a n s l e c œ u r de t o u s les 

Mexica ins , c a r c ' e s t la d a t e a n n i v e r s a i r e d e l ' I n d é p e n -

d a n c e n a t i o n a l e . L a R é g e n t e la c é l é b r a avec s o l e n n i t é ; 

elle ass is ta , avec u n e su i t e i m p o s a n t e , au Te Deunx 
c h a n t é d a n s la c a t h é d r a l e ; e t , p o u r la c i r c o n s t a n c e , 

e l le avai t r e v ê t u le m a n t e a u i m p é r i a l , a u x b r o d e r i e s 

é c l a t a n t e s . E l l e se r e n d i t e n s u i t e s u r la p l ace d ' A r m e s , 

e t p o s a e l l e - m ê m e la p r e m i è r e p i e r r e du m o n u m e n t 

d e s t i n é à p e r p é t u e r la m é m o i r e de ce t t e r é v o l u t i o n 

g l o r i e u s e . 

Maximi l ien , qu i avai t p u se r e m e t t r e en r o u t e le 

11 s e p t e m b r e , e u t , p o u r f ê t e r ce t a n n i v e r s a i r e , u n e 

i n s p i r a t i o n h e u r e u s e e t g r a n d i o s e . Il n ' é t a i t q u ' à u n e 

f a ib l e d i s t a n c e d u v i l lage d e Do lo rè s , où , l e 16 s e p -

t e m b r e 1810, le c u r é Hida lgo avai t l e p r e m i e r p o u s s é 

le cr i d e r évo l t e et de g u e r r e c o n t r e la d o m i n a t i o n 

e s p a g n o l e . Il r é s o l u t de s 'y t r a n s p o r t e r , e t là, d a n s 

u n e m i s e en scène a d m i r a b l e m e n t r ég lée , il é v o q u a ce 

s o u v e n i r c h e r à t o u t u n p e u p l e . 

Q u a n d s o n n è r e n t o n z e h e u r e s du soir , à l ' h e u r e 
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m ê m e où c i n q u a n t e - q u a t r e a n s a u p a r a v a n t avai t éc la té 

le s o u l è v e m e n t , u n c o r t è g e n o m b r e u x , p o r t a n t des 

f l a m b e a u x , t r a v e r s a la v i l le i l l u m i n é e . M a r c h a n t e n 

t ê t e , l ' E m p e r e u r se d i r igea ve r s la m a i s o n q u ' h a b i t a i t 

H i d a l g o ; il y p é n é t r a , e t , se p l a ç a n t à u n e f e n ê t r e du 

logis j a d i s o c c u p é p a r le h é r o s de l ' I n d é p e n d a n c e , il 

a d r e s s a , d ' u n e voix v i b r a n t e , à la f o u l e é m u e e t s i-

l e n c i e u s e ces é n e r g i q u e s p a r o l e s : 

Mexicains, 

Plus d'un demi-siècle orageux s'est écoulé depuis que, 
dans cette humble maison, sortit de la poitrine d'un h u m -
ble prêtre ce grand mot d 'Indépendance qui retentit comme 
un coup de tonnerre, d'un Océan à l 'autre, dans toute 
l 'étendue de l 'Anahuac, et devant lequel tombèrent l'escla-
vage et le despotisme de plusieurs centaines d'années. Ce 

i mot , qui brille au milieu de la nuit comme un éclair, a 
réveillé toute une nation, depuis longtemps endormie, pour 
la conduire à la liberté et à l 'émancipation. Mais tout ce 
qui est grand, tout ce qui est destiné à être durable ne se 
fait qu'avec difficulté et demande du temps. Des années et 
des années de passions, de combats et de luttes se sont 
succédé: l 'idée de l ' indépendance était née, mais la nation 
malheureuse ne la vit pas. Frères luttaient contre frères. 
Les haines des partis menaçaient de détruire ce qu'avaient 
créé les héros de notre belle patrie. 

W Le Drapeau tricolore*, ce magnif ique symbole de nos 

victoires, s 'était laissé envahir par une seule couleur, celle 
du sang. C'est alors que du côté de l 'Orient, et aussi sous le 
symbole d 'un glorieux drapeau tricolore, notre pays reçut 
un secours magnanime. Un aigle montra i t à l 'autre le che-
min de la modérat ion et de la loi. Le ge rme que Hidalgo 

1. Le drapeau mexicain est vert, blanc et rouge. 

S 



a semé en ce lieu doit se développer maintenant victorieu-
sement, et, en associant l ' indépendance avec l 'union, l'avenir 
e s t a nous! 

Un peuple qui, sous la protection et avec la bénédiction 
de Dieu, fonde son indépendance sur la Liberté et la Loi, 
qui n 'a qu 'une seule volonté, est invincible et peut lever la 
tête avec orgueil. Notre aigle, en déployant ses ailes, che-
mina d'abord avec peine ; mais, maintenant qu'il a pris le 
bon chemin et dépassé l 'abîme, il s 'élance dans les airs et 
étrangle dans ses serres de fer le serpent de la Discorde. 
De même notre Patrie se relève de ses ruines puissante et 
forte ; et, quand elle prend dans le monde la place qui lui 
appart ient , nous ne devons pas oublier les jours de notre 
Indépendance ni les hommes qui nous l 'ont conquise ! 

Mexicains, vivent l ' Indépendance et la mémoire de ses 
héros ! 

Ce t te be l le e t e n t r a î n a n t e a l l o c u t i o n , o ù le p r i n c e -

p o è t e , é p r i s d e b e a u l a n g a g e e t d e n o b l e s p e n s é e s , se 

r e t r o u v a i t t o u t e n t i e r , e t o ù , avec u n e v é r i t a b l e h a b i -

l e t é , il ava i t t r o u v é m o y e n d e r a t t a c h e r à la c a u s e de 

l a r évo l t e c o n t r e l ' é t r a n g e r la F r a n c e e l l e - m ê m e e t 

son i n t e r v e n t i o n a r m é e , p r o d u i s i t u n effe t p rod ig i eux 

s u r la f o u l e des a u d i t e u r s , q u i c o u v r i r e n t d e l e u r s 

a c c l a m a t i o n s ces p a r o l e s e n f l a m m é e s . 

E t l e l e n d e m a i n , q u a n d , a u m i l i e u des r é j o u i s s a n c e s 

p o p u l a i r e s , l ' E m p e r e u r r e v i n t d a n s la m a i s o n du c u r é 

Hida lgo , s u r s o n o r d r e o n lu i p r é s e n t a l e l iv re q u e 

J u a r e z ava i t f a i t d é p o s e r p o u r y r ecevo i r l e n o m des 

v i s i t eu r s , e t , s i n c è r e m e n t , p l e in de l ' e n t h o u s i a s m e 

q u e l u i - m ê m e ava i t d é c h a î n é , il écr iv i t , a u - d e s s u s 

de sa s i g n a t u r e , ce p a r a g r a p h e d e son d i s c o u r s d e la 

vei l le : 

Un peuple qui, sous la protection et avec la bénédiction de 
Dieu, fonde son indépendance sur la Liberté et la Loi et n'a 
qu'une seule volonté est invincible et peut lever la tête avec 
orgueil. 

MAXIMILIEN. 

L ' E m p e r e u r p o u v a i t p r e s q u e le c r o i r e : l e b o n h e u r 

d e n o s a r m e s le lu i p e r m e t t a i t . 

E n effet , t a n d i s qu ' i l p o u r s u i v a i t son v o y a g e e t e n -

t r a i t s u c c e s s i v e m e n t d a n s G u a n a j u a t o e t Léon , la n o u -

vel le lu i p a r v e n a i t d u b r i l l an t c o m b a t du Cerro-de-Ma-

j o m a , où six c e n t s F r a n ç a i s ava ien t mis en d é r o u t e 

c o m p l è t e les g é n é r a u x O r t e g a , P a t o n i e t Negre t e , q u i 

c o m m a n d a i e n t à p l u s d e t ro i s mi l l e c i n q c e n t s f a n t a s -

s ins , c inq cen t s cava l i e r s , a p p u y é s p a r v i n g t p ièces 

d ' a r t i l l e r i e . 

Ce t te a f fa i re , d o n t l e v a i n q u e u r , l e co lone l Mar t in , 

du 2 e zouaves , f u t la p r e m i è r e v ic t ime, ava i t m o n t r é 

u n e fois de p lu s t o u t e la so l id i té e t t o u t e la b r a v o u r e 

de n o s so lda t s . L ' I m p é r a t r i c e , aus s i t ô t i n f o r m é e , sais i t 

c e t t e occas ion de fé l ic i te r l e c o m m a n d a n t e n chef : 

Général, 

Je vous fais mon compliment de la glorieuse victoire qui 
vient d'être remportée, assombrie seulement par la mort 
du brave colonel Martin; c'est, du reste, une fin digne d'un 
colonel de zouaves. Je regrette et j ' admire ceux qui ont 
péri au sein de leur triomphe, dans un combat aussi inégal 
qu'héroïque. 

Voici une dépêche de l 'Empereur qui vous intéressera : 
je vous prie de me la rendre après l'avoir lue. 

J 'ai rencontré avec plaisir aujourd 'hui votre police à dos 



de mulets : j e suis sûre qu'elle fera fui r les voleurs au 
moins jusqu 'à Cuernavaca. Garbajal est ravi que vous lu1 

prêtiez main forte. 
Croyez-moi, Général, votre affectionnée. 

CHARLOTTE. 

Depu i s p lu s d ' u n e a n n é e un p l e i n succès s e m b l a i t 

c o u r o n n e r la p l u p a r t des ac tes du g é n é r a l B a z a i n e . L e 

m o m e n t a p p r o c h a i t où il a l la i t r e c e v o i r u n e a u t r e 

r é c o m p e n s e , la p lu s g r a n d e qu i p u i s s e ê t r e d o n n é e à 

u n so lda t de la F r a n c e . 

Dé jà , d a n s un bi l let d e la fin de j u i l l e t , N a p o l é o n III 

la l u i fa isa i t e n t r e v o i r : 

Vichy, 30 juillet 1861. 

Mon cher Général, 

Votre lettre du 28 ju in m'a fait grand plaisir, parce que 
je vois que les choses s 'arrangent . Les t roupes autrichiennes 
et belges ne seront pas prêtes à par t i r d 'Europe avant le 
mois d'octobre. Je crois cependant, comme vous, bien utile 
d'occuper Matamoros. Je n 'ai rien de nouveau à vous dire, 
si ce n'est que je ne vous oublie pas e t que j e serai très 
heureux de récompenser, comme ils le méri tent , tous cenx 
qui ont contribué à la glorieuse expédition du Mexique. 

Croyez à ma sincère amitié. 
N A P O L É O N . 

Un m o i s ap rè s , le p a q u e b o t a p p o r t a i t au g é n é r a l 

Baza ine u n e l e t t r e qu i m o n t r a i t q u e N a p o l é o n III ava i t 

de la p e n s é e p a s s é à l ' exécu t ion , e t récompensé comme 

il le méritait le chef hab i l e et h e u r e u x en qu i il avai t 

m i s sa c o n f i a n c e : 

Palais de Saint-Cloud, 30 août 18&4. 

Mon cher Général, 
Je vous' écris un mot pour vous dire qu'en reconnaissance 

des éclatants services que vous avez rendus au Mexique, 
j 'ai décidé de vous élever à la dignité de maréchal de 
France. Tous les ministres étant en congé, vous ne recevrez 
le décret qui vous nomme que par le prochain courrier. 
Néanmoins, comme le décret portera la date du 1 e r sep-
tembre, vous pouvez vous considérer, dès le reçu de ma 
lettre, comme maréchal. 

Je viens de recevoir votre lettre du 28 juillet : je crains 
qu'il y ait bien des t i rai l lements dans le gouvernement et 
que l 'Empereur croie pouvoir voler de ses propres ailes. 
L' important est que son armée indigène et é t rangère soit 
assez bien orgauisée pour que nous puissions partir bientôt. 

Croyez, mon cher Maréchal, à m a sincère amitié. 

NAPOLÉON. 

Cette l e t t r e , où le c o m m a n d a n t e n chef é ta i t a p p e l é 

d ' a b o r d « g é n é r a l » p u i s « m a r é c h a l », lu i f u t r e m i s e 

p a r le v a g u e m e s t r e du q u a r t i e r - g é n é r a l , qu i le r en -

c o n t r a p rè s de l ' A l a m é d a , a lo r s qu ' i l se p r o m e n a i t e n 

vo i tu re , e n c o m p a g n i e du c a p i t a i n e L e Gué , u n de ses 

off ic iers d ' o r d o n n a n c e . 

Que l c h e m i n avai t p a r c o u r u l ' e n g a g é vo lon t a i r e de 

4831 ! Avait- i l j a m a i s r êvé p a r e i l l e r é c o m p e n s e , ou , 

s'il l ' ava i t r êvée , ava i t - i l j a m a i s p e n s é q u e son r êve se 

r é a l i s e r a i t ? Sa s u r p r i s e , à ce m o m e n t , f u t g r a n d e , e t 

p l u s g r a n d e e n c o r e son é m o t i o n ; i n c a p a b l e de la m a î -

t r i s e r , il e m b r a s s a son c o m p a g n o n , le c a p i t a i n e Le Gué, 

e t ne t r o u v a q u e ces m o t s à d i r e : 

— C o m b i e n l ' E m p e r e u r es t b o n ! 



B i e n t ô t les f é l i c i t a t ions a f f l u è r e n t . L ' I m p é r a t r i c e 

E u g é n i e , a l o r s aux e a u x de S c h w a l b a c h , t é l é g r a p h i a à 

N a p o l é o n III : 

Voulez-vous envoyer à Bazaine la dépêche suivante : Je 
vous félicite de tout cœur de la bonne nouvelle que vous porte 
ce courrier. Étant en Allemagne, je ne peux vous écrire à temps• 

E U G É N I E . 

Et, de sa m a i n , N a p o l é o n a j o u t a i t s u r la copie m ê m e 

d e la d é p ê c h e : 

Mon cher Maréchal, 

En vous envoyant la dépêche télégraphique que j 'ai reçue 
de l ' Impératrice pour vous, j e vous exprime tout le plaisir 
que me font éprouver les heureux engagements de nos 
t roupes ; j e regret te bien cependant la mor t de tant de 
braves. 

11 faudrait , j e crois, que l 'Empereur mon t r â t plus de ré -
solution. 

Croyez à ma sincère amitié. 

N A P O L É O N . 

Le m a r é c h a l R a n d o n , qu i , p lu s q u e t o u t a u t r e , é ta i* 

e n s i t ua t i on d ' a p p r é c i e r les m é r i t e s d e son n o u v e a u 

co l l ègue , lui écr iv i t a u s s i t ô t : 

Mon cher Maréchal, 

Quoique absent de Par is dans ce moment , je ne veux 
pas que le courrier du Mexique parte sans vous porter mes 
sincères et affectueuses félicitations sur votre élévation à la 
dignité de maréchal que l 'Empereur vous a décernée. J'ai été 
charmé de pouvoir concourir, pour une faible part, à vous 
faire obtenir cette haute récompense de vos services... 

Ces f é l i c i t a t ions , o u t r e qu ' e l l e s v e n a i e n t de son 

m i n i s t r e , f u r e n t d ' a u t a n t p l u s s e n s i b l e s à celui qu i les 

r eceva i t , q u ' a u c u n a u t r e m a r é c h a l n e p e n s a à c o m p l i -

m e n t e r ce n o u v e a u co l l ègue . 

Maximi l ien é t a i t à P e n j a m i l l a l o r s q u ' i l a p p r i t la 

d ign i t é c o n f é r é e a u chef de l ' a r m é e f r a n ç a i s e . Il l u i 

ex p éd i a i m m é d i a t e m e n t . la l e t t r e s u i v a n t e (7 o c -

t o b r e ) : 

Mon cher Maréchal et ami, 

C'est avec le plus grand plaisir que j e viens d 'apprendre , 
à l ' instant même, votre élévation au maréchalat . L'Empe-
reur Napoléon, ce grand souverain, toujours heureux et 
juste dans ses choix, sait récoinpeuser les services éminents 
rendus à la patrie, et trouve, avec un tact tout part iculier , 
les grands talents pour les grands postes. 

En vous dis t inguant par une si haute marque de faveur, 
l 'Empereur comble tous les vœux de tous les bons Mexi-
cains auxquels, en son nom, voua avez rendu la liberté et la 
paix, et qui vous seront à toujours reconnaissants. Une seule 
chose pourrai t diminuer la joie que nous apporte cet heu-
reux événement : ce serait le cas où il aurai t pour consé. 
quence de vous faire quitter notre patrie. J'espère que 
l 'Empereur Napoléon ne privera pas le Mexique des services 
qui lui sont si nécessaires. 

En vous ré i té rant les félicitations les plus cordiales, j e 
suis, mon cher Maréchal, 

Votre t rès affectionné, 
MAXIMILIEN. 

Q u e l q u e s j o u r s a u p a r a v a n t le c o u r r i e r avai t a p p o r t é 

d ' E u r o p e d e s l e t t r e s , des j o u r n a u x , t é m o i g n a n t de la 

f a v e u r avec l a q u e l l e avai t é té accuei l l ie c e t t e n o m i n a -



t i o n . L ' I m p é r a t r i c e Cha r lo t t e , avec e m p r e s s e m e n t s'en 
fi t l ' é cho : 

Mon cher Maréchal, 

Je vous offre mes félicitations les plus sincères et les plus 
vivement senties. 

Mille remerciements , Maréchal, des indications et des nou-
velles. En voici que j 'ai trouvées dans Y Indépendance Belge, 
et que j e vous envoie, pensant qu'elles vous feront plaisir. 

CHARLOTTE. 

Et à s a l e t t r e , e n effet , e l le j o i g n i t u n m o r c e a u de 
j o u r n a l d é c o u p é p a r e l le . C'est ce t ex t ra i t m ê m e que 
n o u s a v o n s s o u s l e s y e u x , e t q u e n o u s c o p i o n s p o u r le 
r e p r o d u i r e ici : 

Le Moniteur a publié le décret qui élève le général 
Bazaine à la digni té de Maréchal de France. Ce dé-
cret a été accueilli avec faveur par tout le monde, car 
le nouveau marécha l a pour lui les sympathies du 
public, et l ' espr i t de parti ne s'est j amais at taqué à 
ses actes ni à sa personne. 

N o u s n e p o u v o n s o u b l i e r à q u e l s m a l h e u r s publ ics 

se t r o u v e a t t a c h é a u j o u r d ' h u i le n o m du m a r é c h a l 

B a z a i n e ; m a i s , s i n o u s n e n o u s s o m m e s pas laissé i n 

fluencer p a r l e s é v é n e m e n t s de 1870 p o u r j u g e r son 

rô le a u M e x i q u e , n o u s n e v o u l o n s p a s d a v a n t a g e nous 

a p p u y e r s u r les s e r v i c e s l o n g t e m p s m é c o n n u s , mais à 

p r é s e n t c e r t a i n s , r e n d u s p a r lu i au Mexique , p o u r nous 

élever c o n t r e le j u g e m e n t d e ses pa i r s s u r sa condu i t e 

e n 1870. D o n c , s a n s e n t r e r d a n s le d é b a t , qu ' i l nous 

soit p e r m i s de n o u s a r r ê t e r u n i n s t a n t s u r l ' a d m i r a b l e 

c a r r i è r e d e ce va i l l an t , pa r t i s i m p l e so lda t à v ingt ans , 

e t m é r i t a n t à c i n q u a n t e - q u a t r e a n s la p lu s h a u t e r é -

c o m p e n s e q u e p u i s s e n t c o n q u é r i r le c o u r a g e , l ' in te l l i -

g e n c e et la b r a v o u r e . L ' i m p a r t i a l i t é d e l ' h i s to r i en n e 

va p o i n t j u s q u ' à l ' impass ib i l i t é . 

S ' i l ava i t é té d o n n é à Baza ine de m o u r i r dans c e 

j o u r , sa g lo i re n ' e û t p o i n t sub i de r eve r s . Mais, e n con -

t e m p l a n t c e t t e d e s t i n é e si h a u t e e t p lu s t a r d si aba i s s ée , 

n ' e s t - o n p a s e n d r o i t d e se d e m a n d e r s ' i l n ' e s t p a s 

v ra i , i c i -bas , q u ' o n doive pa r fo i s , à l ' éga l d e ses f a u t e s , 

e x p i e r ses j o i e s ! . . . 
C e p e n d a n t Maximi l ien p o u r s u i v a i t son voyage . Le 

11 o c t o b r e il e n t r a dans More l i a ,où il r e s t a j u s q u ' a u 18, 

r e t e n u p a r la p o p u l a t i o n d é v o u é e de ce t t e ville. E n f i n 

il s e r a p p r o c h a d e l a c a p i t a l e , e t le 24 il n ' é t a i t p lu s 

q u ' à q u e l q u e s l i e u e s d e T o l u c a . L ' I m p é r a t r i c e e t l e 

m a r é c h a l B a z a i n e d e v a i e n t l ' y ven i r r e j o i n d r e . 

Ce d é p l a c e m e n t de l ' I m p é r a t r i c e exc i ta i t l ' a m b i t i o n 

d e son e n t o u r a g e h a b i t u e l e t m ê m e a u - d e l à . C h a c u n 

e û t v o u l u l ' a c c o m p a g n e r . A ce p r o p o s , e l le r e ç u t u n e 

d e m a n d e d e Qu i roga , ce g é n é r a l t o u t f r a î c h e m e n t 

r a l l i é à l ' e m p i r e p a r la p e r s u a s i o n e t p a r la p r é s e n c e d e 

la d iv is ion C a s t a g n y à D u r a n g o . El le f u t assez e m b a r -

r a s s é e , e t s ' e n o u v r i t a u m a r é c h a l d a n s u n p e t i t bi l let : 

Croiriez-vous que Quiroga et douze de ses hommes songent 
véritablement à nous accompagner demain ? 

J'ai demandé à Vidaurri ' : - Eh b ien ! q u a dit le ma-

r é c h a l 1 

1 Qui avait fait sa soumission en même temps que Quiroga. 
5. 



— Qu'il en parlerait à Votre Majesté. 
— Dans ce cas, j e lui en parlerai aussi, fut ma réponse. 
Si ce n'est qu'une phrase de ces messieurs, il faut laisser 

tomber la chose... 
. . . Ce que j e combats, c'est qu'ils voyageut en m a société 

sans que j e les connaisse ni les aie invités... 

E l le p a r t i t sans eux . 

Le voyage lui p a r u t c h a r m a n t , si c h a r m a n t q u e , 

c é d a n t au plais i r d e le c o n t e r , e l le e n a éc r i t le r éc i t , 

— i m p r i m é à v ing t -c inq e x e m p l a i r e s s e u l e m e n t . — Il 

r e n f e r m e de b ien jo l i e s pages , c o m m e on va en j u g e r : 

Le 24 octobre, nous quittâmes Mexico à six heures du 
matin, par une journée radieuse. Le soleil commençait à 
abat t re , de la cime des montagnes dans les vallées, le 
brouillard amoncelé en nuages blancs, lorsque, à Santa-Fé, 
hameau qui domine Mexico, nous échangeâmes la voiture 
contre le cheval. Le maréchal Bazaine, qui avait désiré nous 
accompagner , nous at tendait là avec son état-major, revêtu 
de burnous blancs et de coiffes flottantes. Nous cheminâmes 
toujours en gravissant, jusqu'au Monte-de-las-Cruces, cé-
lèbre par une grande victoire remportée par le curé Hidalgo 
sur les Espagnols le 30 octobre 1810. Au village de Cuaji-
malpa, il y eut discours avec accompagnement d'Indiens 
portant des mouchoirs de couleur arborés à l 'extrémité de 
longs bambous, et poussant des hourrahs enthousiastes. 

Vers une heure, nous arrivâmes au Llano de San-Lazaro, 
admirable vallée, bordée, comme celles des Alpes, de tapis 
fleuris et de grands sapins verdoyants; un ruisseau d'eau 
vive a traverse. Un chasseur d'Afrique, eu vigie, était im-
mobile sur son cheval, comme une statue, sur l 'une des 
hauteurs . Il y avait là, en effet, les tentes blanches d'un 
camp français improvisé. Au milieu s'en dressait une un 
peu plus grande, ornée des drapeaux tricolores de la France 

et du Mexique, où le maréchal avait voulu nous donner à 
déjeuner avec son quartier-général. Nous nous mîmes à 
table par un air e t un calme délicieux. Chevaux et mulets 
reposaient sur l 'herbe; les soldats et les officiers, les uns 
conchés, les autres debout, avec le bleu et rouge éclatants 
de leurs uniformes, le blanc éblouissant de leurs couvre-
nuques, faisaient un effet souverainement pittoresque. Le 
silence de la nature n'était troublé que par le pas des sen-
tinelles que l 'on relevait , celui des chevaux qu'on abreuvait 
à la rivière, et ce murmure confus de paroles et d 'ordres 
donnés à haute voix qui anime toujours un camp. 

Le pays que nous t raversâmes ensuite ressemblait un 
peu au Tyrol méridional : mêmes forêts verdoyantes, mêmes 
gros bouquets d 'arbres entrecoupés de champs de m a ï s ; 
toutes les plus rares espèces de pins, montezuma, mexi-
cains, y étaient représentées; et ce qu'il y a de plus carac-
téristique, c'est que, dans ce pays, la végétation change 
constamment d'aspect. Jamais les mêmes arbustes ne se 
succèdent sur un espace étendu. Les fleurs sont jaunes, 
roses, de toutes couleurs, entremêlées de sauges rouges, 
telles qu'on les cultive en Europe. 

A deux lieues de Lerma, où nous devions coucher, grand 
nombre de cavaliers vinrent au devant de nous, comme 
c'est la coutume du pays, et nous accompagnèrent jusqu 'aux 
portes de la ville. 

De L e r m a , e l le se r e n d i t à T o l u c a , où e l le r e j o i g n i t 

Maximi l i en , e t t o u s d e u x r e p r i r e n t la r o u t e de Mexico . 

A v a n t d ' y e n t r e r , ils s ' a r r ê t è r e n t e n c o r e u n e fois au 

c a m p d e C u a j i m a l p a . 

Le maréchal, qui nous y attendait de nouveau, nous invita 
à passer la nuit au camp qu'il avait installé sur une grande 
pelouse d'où l 'on découvrait un panorama admirable. A 
notre droite s 'étendait une immense forê t ; en face, les lacs, 



les montagnes et Mexico, noyés dans les rayons du soleil 
couchant. C'était grandiose et presque oriental. 

Sur la partie plane de celte colline se dressaient nos deux 
tentes, avec un étendard impérial mexicain au milieu. Deux 
compagnies de zouaves faisaient le service du camp. Les 
tentes de l ' é ta t -major étaient , plus loin, groupées autour 
de celle du maréchal, une tente ronde prise à la bataille 
d'Isly. Quelques zouaves, montés, comme des chats, sur les 
arbres de la forêt, abattaient des branches pour servir de 
torches à la retraite et a l imenter les feux de la grand'garde, 
qui furent allumés à la nuit tombante . 

Tout cet appareil guerrier au milieu d 'une belle nature , 
cet air de montagnes saturé de parfums, cet te activité d'un 
camp au sein du repos complet de ce qui l 'entoure, tout 
cela était fait pour parler au cœur et à l ' imagination, sur-
tout lorsque ce camp renferme ce qu'il y a de plus brave au 
monde. 

On nous servit le dîner sous une tente préparée à cet effet; 
ensuite il y eut déploiement de feux d'artifice qui ressem-
blaient à un bombardement ; puis les crochets des tentes 
se refermèrent , et chacun dormit jusqu 'au lendemain. 

A peine le soleil levant commençait-il à percer avec cette 
soudaineté des tropiques, que la musique de la légion étran-
gère se mit à jouer l'air autrichien suivi de la diane : les 
accords en étaient si doux, si plaintifs, que cela faisait un 
charmant concert. 

En face de ma tente, les zouaves et les soldats du génie 
préparaient l'autel pour la messe du dimanche et l 'entou-
raient de branchages el d 'arbres improvisés, surmontés 
d'une grande croix de verdure. A huit heures , le maréchal 
nous avertit que tout était prêt. L 'aumônier de l 'armée 
monta sur le degré de l 'autel, et un jeune et vigoureux 
zouave, à fez et turban, lui servit d'acolyte. On ne pouvait 
voir sans émotion ces visages bronzés par le soleil et par 
cent campagnes à toutes les extrémités du monde réunis 
là pour assister à cette messe en plein vent . En effet, si, 

parmi les vocations humaines, il en est une particulièrement 
noble, c'est de ne j amais faillir à l 'honneur et au devoir, 
sous l'égide du Dieu des armées. 

Mais t o u t a u n e fin, s u r t o u t les m o m e n t s h e u r e u x . 

D a n s l ' a p r è s - m i d i , l ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e r e n -

t r a i e n t à Mexico. P a r b o n h e u r , l e u r r e t o u r f u t f ê té à 

l ' égal de l e u r a r r ivée , le 12 j u i n : l ' e n t h o u s i a s m e 

n ' ava i t p o i n t e n c o r e eu le t e m p s d e s ' a f fa ib l i r . 

Maximi l ien f u t si t o u c h é de c e t accue i l qu ' i l é p r o u v a 

le b e s o i n d ' a d r e s s e r p u b l i q u e m e n t ses r e m e r c i e m e n t s 

à d e s s u j e t s aus s i d é v o u é s , — auss i b r u y a m m e n t 

d é v o u é s p o u v a i t - o n d i re , e t t o u s les j o u r n a u x r e p r o -

d u i s i r e n t sa l e t t r e au p r é f e t p o l i t i q u e : 

En ren t rant dans la capitale de notre pays après une 
absence prolongée, j 'a i senti mon cœur se dilater sous la 
douce impression causée par l'ovation spontanée dont je 
viens d'être l 'objet. Les habitants de Mexico ont voulu riva-
liser avec ceux des provinces que je viens de parcourir, et 
qui tous, je me plais à le reconuaître, m'ont accueilli avec 
une sympathie dont j 'ai été fort ému . 

Veuillez, monsieur le préfet , témoigner m a grati tude aux 
nombreux signataires de la lettre de félicitations et de 
bienvenue que vous m'avez remise, et qui prouve que tous 
les vrais Mexicains font des vœux ardents pour l'union et 
l 'harmonie générale. Assurez en même temps les habitants 
de cette belle cité que la date du 30 octobre 1864 restera 
gravée dans mon cœur. 

MAXIMILIEN. 



C H A P I T R E VI 

Mesures de gouvernement . — Nouveaux ministres. — L'Ère Nou-
velle. — Tra i té s igné en t re M. de Montholon et M. E . Masseras. 
— P r o g r a m m e conservateur et l ibéral du nouveau jou rna l . — 
Inst ruct ions de l ' E m p e r e u r à son minis t re d 'É ta t et aux préfets 
politiques. — Commissaires impériaux. — Regis t res de l ' é ta t 
civil laissés au clergé. — Création d 'un Conseil d 'É ta t . — Nou-
veaux exploits de l ' a rmée f rança ise . — Le marécha l renvoie 
une br igade en F r a n c e . — Elle est remplacée pa r la légion 
belge. — Nécessité pour le commandan t en chef de diminuer 
l 'effectif suivant le t rai té de Miramar . — Inst ruct ions du maré -
chal Randon . — Craintes de l ' Impérat r ice Charlot te . — Eloi-
gnement des généraux Mi ramon et Marquez. — Echos d 'Eu-
rope. — Paro les de l 'Empereu r d 'Aut r iche au Reichsra th 
(14 novembre). — Pro te s t a t ion de Maximilien. 

— Le 12 j u i n , M a x i m i l i e n a p r i s posses s ion d u 
t r ô n e ; le 30 o c t o b r e , il v i e n t p r e n d r e posses s ion d u 
g o u v e r n e m e n t . 

Te l le é t a i t la f o r m u l e q u e les p a r t i s a n s d e l ' e m p i r e 

f a i s a i en t c i r cu l e r a u m o m e n t de la s e c o n d e e n t r é e de 

l ' E m p e r e u r d a n s Mexico . Et , c o m m e , s o u s u n e a p p a -

r e n c e r e s p e c t u e u s e , e l le e x p r i m a i t m o i n s u n fa i t q u e 

l e dés i r un iverse l , e l le é t a i t f r é q u e m m e n t r é p é t é e . 

C 'é ta i t b i e n le d e s s e i n de Maximi l i en d e g o u v e r n e r ; 

m a i s le m a l h e u r vou la i t qu ' i l n e se p é n é t r â t p a s des 

n é c e s s i t é s d ' u n g o u v e r n e m e n t . Ains i il ava i t é t é 

n o m m é e m p e r e u r p a r u n e r é u n i o n de n o t a b l e s chois i s 

p a r l e m i n i s t r e f r a n ç a i s : c e t t e é l e c t i o n ava i t é t é r a t i -

fiée, — il t e n a i t la r a t i f i ca t ion p o u r b o n n e , — p a r les 

vo tes d ' u n e p a r t i e d u p e u p l e e x p r i m é s d a n s les a c t e s 

d ' a d h é s i o n q u ' o n avai t mis s o u s ses y e u x : il y p u i s a i t 

son d r o i t d e r é g n e r . Mais p o u r g o u v e r n e r il f a l l a i t 

a u t r e c h o s e . Maximi l ien deva i t à ce p e u p l e q u ' o n ve -

n a i t a r r a c h e r à la b a r b a r i e ce q u i fa i t la f o r c e d e s 

n a t i o n s civi l isées : u n e c o n s t i t u t i o n . Il n ' y p e n s a m ê m e 

pas , e t p e r s o n n e n ' y p e n s a p o u r lu i . 

D o n c il n ' y e u t n i c h a m b r e s , ni d é l é g a t i o n p o p u -

la i re , n i c o n t r ô l e q u e l c o n q u e des c i t o y e n s , n i pa r t i c i -

p a t i o n des c o n t r i b u a b l e s ; rien,! L ' E m p e r e u r c o n c e n -

t r a i t e n ses m a i n s t o u s les p o u v o i r s . 

Cet te s i t u a t i o n n ' e û t p o i n t é t é s a n s a v a n t a g e s si 

Maximi l ien ava i t é t é u n a u t r e h o m m e . L e s p o u v o i r s 

d i c t a t o r i a u x s o n t p a r f o i s b o n s p o u r t i r e r u n p e u p l e d e 

l ' é t a t de d é c o m p o s i t i o n e t d ' a n a r c h i e où des a n n é e s 

de t r o u b l e s e t d e r é v o l u t i o n s l ' o n t p l o n g é ; m a i s il 

f a u t q u e la m a i n q u i t i e n t la b a r r e g o u v e r n e s a n s 

fa ib l i r , s ans d é v i e r ; il f a u t enf in q u e la t ê t e q u i g u i d e 

l a m a i n r e n f e r m e ce q u e l q u e c h o s e q u e les h o m m e s 

a d m i r e n t e t m a u d i s s e n t sous l e n o m d e g é n i e . L e s 

f o n d a t e u r s d ' e m p i r e s o n t des d e s p o t e s : t a n t m i e u x si 

l a l i b e r t é v i e n t e n s u i t e ! 

Max imi l i en , s ans c o r p s é l u s a u t o u r d e lu i , r e s t a i t 

d o n c seu l e x p o s é a u x r e s p o n s a b i l i t é s d u p o u v o i r : il 



se b o r n a à p r e n d r e des a g e n t s d ' e x é c u t i o n , d e s m i n i s -

t r e s . On a vu qu ' i l avait conf ié les Af fa i r e s é t r a n g è r e s 

à M. R a m i r e z : il a p p e l a au m i n i s t è r e de la G u e r r e e t à 

la M a r i n e M. P e z a ; au m i n i s t è r e des T r a v a u x pub l i c s , 

d u C o m m e r c e e t de l ' I n d u s t r i e , M. R o b l e s P e z u e l a . 

C ' é t a i e n t de b o n s choix : l ' u n e t l ' a u t r e a v a i e n t é té , sous 

la R é g e n c e , s o u s - s e c r é t a i r e s d ' É t a t d a n s les m ê m e s 

pos t e s d o n t ils d e v e n a i e n t t i t u l a i r e s . Q u e l q u e s j o u r s 

p l u s t a r d il c o m p l é t a i t son m i n i s t è r e e n n o m m a n t 

M. E s c u d e r o y E c h a n o v e à la J u s t i c e , e t M. Gor tès Es-

p a r z a à l ' I n t é r i e u r . T o u s a p p a r t e n a i e n t à ce n o u v e a u 

pa r t i qu i r e p r é s e n t a i t assez b ien l ' op in ion m o y e n n e . 

Là é t a i t l ' a v e n i r : t o u t au m o i n s le p e n s a i t - o n p a r m i 

les r e p r é s e n t a n t s de la F r a n c e . P o u r d o n n e r à c e t t e 

p o l i t i q u e u n a p p u i e f f icace , M. de M o n t h o l o n , n o t r e 

m i n i s t r e p l é n i p o t e n t i a i r e , avai t r é s o l u d ' a j o u t e r au 

po ids de n o s a r m e s ce lu i de ce t t e a u t r e p u i s s a n c e qu i 

s ' es t d é v e l o p p é e avec t a n t d e r a p i d i t é d a n s n o t r e s iècle 

e t q u i p o s s è d e u n e f o r c e q u i p é n è t r e p a r t o u t : la p re s se . 

Il y avai t b i e n à Mexico d ive rs j o u r n a u x , p a r m i 

l e s q u e l s VEstafette, r é d i g é e p a r u n F r a n ç a i s ; m a i s 

VEstafette n e r e p r é s e n t a i t p o i n t la p o l i t i q u e d e l ' i n -

t e r v e n t i o n . M. d e M o n t h o l o n t rava i l l a à la c r é a t i o n 

d ' u n n o u v e a u j o u r n a l , d o n t il conf ia la d i r e c t i o n à u n 

de n o s c o m p a t r i o t e s . 

L e t i t r e du j o u r n a l , l'Ère Nouvelle, é t a i t e x c e l l e n t ; 

le c h o i x du d i r e c t e u r , M. E . Masse ra s , é t a i t h e u r e u x . 

Éc r iva in d i s t i n g u é , M. M a s s e r a s é t a i t a l o r s r édac -

t e u r e n chef du Courrier des États-Unis. Il n e se t r o u -

vai t p o i n t , p a r c o n s é q u e n t , u n é t r a n g e r s u r u n e t e r r e 

é t r a n g è r e . Il ava i t suivi d e p r è s , e t e n b o n n e p lace , 

t o u t e s les p é r i p é t i e s q u i a v a i e n t a m e n é la F r a n c e e t 

Max imi l i en à Mexico. I l é t a i t de c e u x qu i c r o y a i e n t à 

la pos s ib i l i t é du succès , e t c ' es t u n e j u s t i c e à l u i 

r e n d r e qu ' i l a fa i t , d a n s l a s p h è r e d e son ac t i on , les 

p lu s l o u a b l e s e f fo r t s p o u r y c o n t r i b u e r . 

Le t r a i t é p a s s é avec lu i à c e t t e occas ion es t c u r i e u x 

à p l u s d ' u n t i t r e ; n o u s l e r e p r o d u i s o n s ici d ' a p r è s u n e 
cop ie c e r t i f i é e c o n f o r m e p a r M . de M o n t h o l o n l u i - m ê m e : 

TRAITÉ RELATIF A L'ÉTABLISSEMENT D'UN JOURNAL FRANÇAIS 

A MEXICO. 

Entre les soussignés, 
1° M. le marquis de Montholon, envoyé extraordinaire, 

ministre plénipotentiaire de France au Mexique, résidant à 
Mexico, d 'une part ; 

2° M. Emmanuel Masseras, rédacteur en chef du Courrier 
des États-Unis, d 'autre part , 

A été dit, convenu, arrêté et réciproquement accepté ce 
qui suit : 

E X P O S É : 

L'expédition française a eu pour résultat de développer 
un nouvel ordre de choses au Mexique. 

Le résultat, impor tant pour la civilisation des deux mon-
des, établit un lien particulier entre la France et le Mexique. 

Pour ne pas se désintéresser de son œuvre, la France doit 
faire succéder à l 'action de l ' intervention par les armes 
l'inlluence morale par la presse. 

M. Masseras a offert de consacrer sa plume, avec l'indé-
pendance qui fait la force, avec le dévouement et la fidélité 
qui honorent les convictions, à la mission de soutenir, au 
Mexique, dans un intérêt international désormais solidaire, 
le drapeau politique du gouvernement de la France. 



DISPOSITIONS : 

ARTICLE PREMIER. — En conséquence, M. Masseras s'oblige 
à établir à Mexico et à dir iger personnel lement un jou rna l 
quotidien, sur le plan du Courrier des États-Unis, voué à la 
politique, aux intérêts et à l ' influence légi t ime de la France. 

ART. 2. — Pour concourir au but proposé, M. le ministre 
de France s 'engage à payer à M. Masseras : 

1° Cinquante mille f rancs à lui acquis comme indemni té 
de la position qu'il abandonne aux États-Unis et du dépla -
cement de sa famille ; 

2° Cent mille francs, remboursables p a r lui, en qua t re 
annuités de vingt-cinq mille f r ancs chacune, d ' année en 
année, à pa r t i r du l " janvier 1866, et garant ies par une 
hypothèque sur la propriété et le matériel du journal . 

Ces sommes seront payées, savoir : 
Cinquante mille francs auss i tô t après l ' appar i t ion du 

j o u r n a l ; cent mille f rancs en versements partiels, et au fu r 
et à mesure des besoins de l 'entrepr ise . 

ART. 3 . — Le premier numéro du jou rna l , dénommé l'Ère 
Nouvelle, para î t ra , pour cont inuer sans in terrupt ion, dans 
le courant du mois d 'octobre au plus ta rd . 

ART. 4. — M. Masseras ne pou r r a se t rouver aff ranchi 
des obligations ci-dessus contractées que pa r suite d 'événe-
ments de force ma jeu re tout à fa i ts indépendants de sa 
volonté . 

Fait double et de bonne foi à Mexico, le 24 août 1864. -

Le ministre de France, 
Signé : MONTHOLON. 

Le général en chef, 

Signé: BAZAINE. 

Pour copie conforme : 
ministre de France au Mexique, 

MONTHOLON. 

Signe' : E. MASSERAS. 

Vu et approuvé. 
Signé : CORTA. 

Le 

L'Ère Nouvelle p a r u t le 1 e r o c t o b r e . Le p r o g r a m m e 

d u j o u r n a l é t a i t n a t u r e l l e m e n t c o n s e r v a t e u r et l i b é r a l . 

M a l g r é ses o r i g i n e s , il n e s é p a r a i t p a s l a c a u s e d e 

l ' i n t e r v e n t i o n d e ce l l e d e l ' e m p i r e , e t il t r a v a i l l a à 

r é p a n d r e l e s d o c t r i n e s d ' é g a l i t é d e v a n t l a lo i , d ' a b o l i -

t i o n d e s p r i v i l è g e s d u c l e r g é e t d e la n o b l e s s e , q u i 

c o r r e s p o n d a i e n t aux d o c t r i n e s d e 1789. C ' é t a i t p o u r 

l ' i n t e r v e n t i o n u n a u x i l i a i r e p r é c i e u x e t u t i l e . 

Dès s o n r e t o u r à Mexico , M a x i m i l i e n , é b l o u i p a r l e s 

a c c l a m a t i o n s r e c u e i l l i e s s u r s o n p a s s a g e , e n i v r é d e sa 

p o p u l a r i t é , n e s o n g e a i t q u ' à d é t r u i r e c e qu ' i l c r o y a i t 

les d e r n i e r s r e s t e s d e r é b e l l i o n . 

...Mes devoirs de souverain, écrivait-il le 3 novembre à 
son ministre d 'État , m'obligent à p ro téger le peuple avec u n 
bras de fe r ; e t , pour répondre aux besoins h a u t e m e n t 
exprimés en tous lieux, nous déclarons, comme chef de la 
nation, en ple ine connaissance de notre mission sacrée e t 
du devoir qui nous es t imposé , que toutes les bandes a rmées 
qui pa rcouren t encore quelques points de notre belle patr ie , 
et r épanden t la désolation, le trouble et les menaces contre 
l a l iberté et le travail des citoyens laborieux, doivent ê t re 
considérées comme des rassemblements de bandits, et t o m b e r 
pa r conséquent sous les r igueurs inflexibles et inexorables 
de la loi. . . 

. . .Si notre gouvernement respecte toute opinion poli-
t ique, il ne p e u t tolérer les criminels qui violent la première 
des l ibertés qu' i l est appelé à ga ran t i r , celle des personnes 
et des p ropr ié tés . 

A u x p r é f e t s p o l i t i q u e s il d o n n e d e s i n s t r u c t i o n s 

a n a l o g u e s , l e u r r e c o m m a n d a n t s u r t o u t d e se m o n t r e r 

s é v è r e s c o n t r e l e vo l e t le p i l l age , q u i o n t d i s c r é d i t é le 



Mexique d a n s l ' op in ion d u m o n d e e n t i e r . P u i s , avec 

ce t t e i m a g i n a t i o n qu ' i l n e savai t ni m a î t r i s e r ni r é -

g le r , il e m b r a s s e , d a n s ses r e c o m m a n d a t i o n s , t o u s 

les s u j e t s q u i se p r é s e n t e n t à son e s p r i t : l ' e n t r e t i e n ' 

des r o u t e s , la s a lub r i t é p u b l i q u e , l e d é v e l o p p e m e n t 

d e l ' i n s t r u c t i o n p u b l i q u e e t de l ' a g r i c u l t u r e , l ' é levage 

des b e s t i a u x , l ' a m é l i o r a t i o n de la r a c e cheva l i ne , la 

r e c h e r c h e d e s m i n e s d e c h a r b o n , de m e r c u r e , de 

c u i v r e , l ' é t a t des t e r r a i n s a b a n d o n n é s , e t c . 

P o u r s t i m u l e r le zèle d e s p r é f e t s , e t d a n s l ' espoi r 

d ' ê t r e m i e u x r e n s e i g n é , il e m p r u n t e à C h a r l e m a g n e 

l ' i n s t i t u t i o n des missi dominici, e t il c r é e des i n s p e c t e u r s 

c h a r g é s de t o u t voir , de t o u t e n t e n d r e , e t de r a p p o r t e r 

à l ' E m p e r e u r ce qu ' i l s a u r o n t vu e t e n t e n d u . 

Il n ' o u b l i a d a n s les a t t r i b u t i o n s d e ses p r é f e t s q u e 

la t e n u e des r e g i s t r e s de l ' é t a t civil . Il la l a i s sa a u x 

m a i n s d u c le rgé , e n lu i i m p o s a n t s e u l e m e n t l ' o b l i g a -

t ion d ' e n r e m e t t r e u n e cop ie t o u s les m o i s à l ' a d -

m i n i s t r a t i o n c ivi le! 

Il c o m p l é t a ces m e s u r e s d e g o u v e r n e m e n t p a r la 

c r é a t i o n d ' u n conse i l d ' É t a t , a u q u e l il d o n n a c o m m e 

a t t r i b u t i o n s la r é d a c t i o n des p r o j e t s de lois e t r èg le -

m e n t s , le j u g e m e n t d u c o n t e n t i e u x a d m i n i s t r a t i f e t de 

t o u s les ca s de r e s p o n s a b i l i t é des h a u t s f o n c t i o n n a i r e s 

qu i lu i s e r a i e n t s o u m i s p a r l ' E m p e r e u r . 

L a c o m p o s i t i o n de ce Consei l p o r t a i t la m a r q u e des 

d i spos i t ions de M a x i m i l i e n , c ' e s t - à - d i r e q u e les c o n -

sei l lers é t a i e n t p r i s aus s i b i e n p a r m i les c lé r i caux , 

c o m m e MM. E l g u e r r o (Hilario) , T h é o d o s i o L a r è s , F o n -

s e c a ( U r b a n o ) , q u e p a r m i les l i b é r a u x , c o m m e MM. L a -

c u n z a (le p r é s i d e n t ) , Lopez Por t i l l o , Or t igoza , Sil icio 

(Manuel) , c o m p l é t é s p a r u n p r é l a t a f f i c h a n t des i dée s 

l i bé ra l e s , M*' R a m i r e z , e t le g é n é r a l U r a g a , d e r n i e r 

râl l ié-

Il p o r t a i t s u r t o u t la m a r q u e des d i s p o s i t i o n s de l ' en -

t o u r a g e de l ' E m p e r e u r , e n ce q u e p r e s q u e t o u s ces 

conse i l l e r s é t a i e n t hos t i l e s à la F r a n c e . 

Ces c h o i x é t a i en t d ' a u t a n t m o i n s ju s t i f i é s q u e , si le 

g o u v e r n e m e n t de Maximi l i en ava i t l e lo is i r d e l é g i f é r e r 

e t de c r é e r u n conse i l d 'É ta t , c ' é t a i t p r é c i s é m e n t a u x 

a r m e s de la F r a n c e qu ' i l le deva i t . C h a q u e j o u r d e 

n o u v e a u x s u c c è s a u r a i e n t d û le l u i r a p p e l e r . 

Ainsi l e co lone l D u p a r t b a t t a i t l e 20 n o v e m b r e l e 

g é n é r a l j u a r i s t e Q u e z a d a , s u r les l i m i t e s d e D u r a n g o 

et de C h i h u a h u a . Le 22 n o v e m b r e , c ' é t a i t l e co lone l 

C l i n c h a n t qui , d a n s l e s u d - o u e s t de l ' é t a t d e G u a d a l a -

j a r a , d i spe r sa i t les f o r c e s i m p o s a n t e s d u g é n é r a l 

A r t e a g a . M a x i m i l i e n e n t é m o i g n a i t , du m o i n s p a r 

l e t t r e , sa s a t i s f a c t i o n : 

Encore un nouveau et brillant succès de votre brave 
armée à enregistrer, mon cher maréchal : j evous en félicité 
de tout cœur, et vous prie de m'adresser , le plus tôt pos-
sible, vos propositions de récompenses. 

Si les journaux de demain pouvaient por ter en Europe 
le récit de cette belle journée, j e vous en serais reconnais-
sant . 

Votre tout affectionné, 
MAXIMILIEN. 

T o u t e s ces v ic to i res , e n m ê m e t e m p s qu ' e l l e s t é m o i -

g n a i e n t d e la b r a v o u r e de l ' a r m é e f r a n ç a i s e e t des ser-



vices qu ' e l l e r e n d a i t à l ' e m p i r e , n e m o n t r a i e n t q u e 

t r o p c o m b i e n peu au f o n d le p a y s é t a i t pac i f i é e t q u e l 

b e s o i n on avai t e n c o r e de n o t r e c o o p é r a t i o n m i l i t a i r e 

Auss i l o r s q u e , d a n s les d e u x d e r n i e r s m o i s de c e t t e 

a n n é e 1864, le m a r é c h a l , o b é i s s a n t au dés i r si s o u v e n t 

e x p r i m é p a r Napo léon III , fit r e n t r e r en F r a n c e les 

p r e m i è r e s t r o u p e s a r r i v é e s au M e x i q u e avec le g é n é r a l 

de Lorencez , la b a t t e r i e de la G a r d e i m p é r i a l e , le 

2 e zouaves , le 99e de l igne e t le 1 e r b a t a i l l on de c h a s -

s e u r s à p i ed , le g o u v e r n e m e n t m e x i c a i n n e vit c e t t e 

m e s u r e q u ' à r e g r e t . L ' a r r i vée d e l a l ég ion be lge , s o u s 

les o r d r e s du co lone l V a n d e r S m i s s e n , p a r u t insuf f i -

s a n t e à c o m p e n s e r ce d é p a r t . 

L ' I m p é r a t r i c e C h a r l o t t e se lit l ' é cho de ce t t e i m -

p r e s s i o n dans u n e l e t t r e a d r e s s é e e n E u r o p e : 

Il faut des troupes : les Autr ichiens et les Belges sont 
très bons en temps de calme; mais ,v ienne la tempête, il n'y 
a que les pantalons rouges. S'il m'es t permis de dire toute 
ma pensée, j e crois qu'il nous sera t rès difficile de traverser 
toutes les premières crises vitales si le pays n'est pas plus 
occupé qu'il ne l'est. Tout est for t disséminé, et il me 
semble qu'au lieu de rien rappeler , il aurai t fallu aug-
menter . Je crains fort que le maréchal ne se repente de 
n'avoir pas écrit au mois d'octobre ce que nous lui avions 
demandé; il a craint du mécontentement en France, et a, je 
crois, échangé un petit désagrément contre un plus grand. 

Cet te l e t t r e réf lè te l e s e n t i m e n t , q u e b e a u c o u p 

a v a i e n t a lors e t q u e b e a u c o u p o n t e n c o r e , qu i cons i s t e 

à c ro i re q u e le m a r é c h a l B a z a i n e é t a i t le m a î t r e a b s o l u 

d e f a i r e ce qu ' i l vou la i t , e t à l u i a t t r i b u e r c o n s é q u e m -

m e n t l ' i n i t i a t i v e de t o u s l e s a c t e s de son a d m i n i s t r a t i o n . 

Cet te e r r e u r s ' e x p l i q u e p a r l ' i g n o r a n c e où l ' o n é t a i t 

j u s q u ' à ce j o u r de la c o r r e s p o n d a n c e s ec r è t e q u e 

n ' o n t j a m a i s cessé d ' e n t r e t e n i r avec lu i Napo léon 111 

e t le m a r é c h a l R a n d o n . N a p o l é o n III avai t b i e n , d a n s 

u n e de ses l e t t r e s , déc l a r é qu ' i l lu i d o n n a i t carte 
blanche: il n ' e n es t p a s m o i n s ce r t a in q u ' e n t o u t e c i r -

c o n s t a n c e le m a r é c h a l o b é i t a u x o r d r e s v e n u s d e 

P a r i s , e t , p o u r l e ca s spéc ia l q u i n o u s o c c u p e , voici 

u n e x t r a i t d ' u n e l e t t r e d u m a r é c h a l R a n d o n (31 o c t o b r e ) 

q u i p r o u v e s u r a b o n d a m m e n t que , s ' i l r e n v o y a des 

t r o u p e s , c ' e s t qu ' i l n e p o u v a i t fa i re a u t r e m e n t : 

Je vous remercie de l'assurance que vous me donnez que 
le repa t r iement des troupes que vous avez désignées pour 
rent rer en France n 'éprouvera aucun retard, car, s il en 
avait été autrement, la question du budget de la Guerre eut 
été compromise, et l 'on aurait difficilement compris qu à la 
suite des succès répétés que nos troupes obtiennent sur tous 
les points, et en raison de l 'arrivée de ces 9000 Belges et 
Allemands, la convention arrêtée avec l 'empereur Maximi-
lien éprouvât un sursis d'exécution. 

D ' a i l l eu r s l e m a r é c h a l avai t u n mot i f exce l l en t de 

d i m i n u e r l e c o r p s d ' o c c u p a t i o n f r a n ç a i s : les Belges 

e t l e s A u t r i c h i e n s q u i v e n a i e n t au Mexique n ' é t a i e n t 

p o i n t a u t a n t à d é d a i g n e r q u e p a r a i s s a i t l e fa i re l ' I m -

p é r a t r i c e C h a r l o t t e , e t i ls m o n t r è r e n t e n p l u s i e u r s -

r e n c o n t r e s qu ' i l s é t a i e n t « t rès b o n s » e n d ' a u t r e s 

t e m p s q u e l e s « t e m p s d e c a l m e ». 
D a n s ce t t e m ê m e fin d ' a n n é e , deux fai ts se p a s s è r e n t 



d o n t les c o n s é q u e n c e s , p l u s t a r d , e u r e n t u n e s i n g u -
l i è re g r a v i t é . 

f
 D a b o r d , d a n s la c r a i n t e q u e le pa r t i c lé r ica l , t e n u à 

l ' é c a r t , n e c h e r c h â t à lu i s u s c i t e r des d i f f i cu l tés , Maxi-
m i l i e n s o n g e a à é l o i g n e r les d e u x chefs m i l i t a i r e s d o n t 
le n o m p o u v a i t s e r v i r de r a l l i e m e n t e t g u i d e r l ' oppos i -
t i o n c o n t r e son g o u v e r n e m e n t : c ' é t a i e n t les g é n é r a u x 
M i r a m o n e t M a r q u e z . 

On c o n n a î t l e u r h i s to i r e : M i r a m o n ava i t o c c u p é 

q u e l q u e t e m p s le pos t e d e p r é s i d e n t de la R é p u b l i q u e 

m e x i c a i n e ; pu i s , exi lé , il n ' é t a i t r e n t r é au Mex ique 

q u ' a v e c l ' a r m é e f r a n ç a i s e . Q u a n t à M a r q u e z , g é n é r a l 

de n o m , m a i s q u e l q u e p e u b a n d i t d e c a r a c t è r e , il a v a i t 

é t é , j u s q u ' à ce j o u r , l ' h o m m e à t o u t f a i r e d u p a r t i 

c l é r i c a l ; il n e r e c u l a i t d e v a n t a u c u n e v io lence , vo i re 

m ê m e a u c u n e c r u a u t é . De Leonardo, s on p r é n o m , la 

vo ix p o p u l a i r e a v a i t f a i t Leopardo. Il ava i t r e j o i n t les 

F r a n ç a i s à Or izaba en 1862, e t il e s t j u s t e de r e c o n -

n a î t r e q u e p e n d a n t t o u t l e t e m p s o ù il ava i t servi à 

cô t é d e n o s t r o u p e s il n ' ava i t m a n q u é n i d e d i sc ip l ine 

m d e l o y a u t é ; m a i s c ' é t a i t chez lui u n e a t t i t u d e t r o p 

n o u v e l l e p o u r q u ' o n s 'y fiât c o m p l è t e m e n t . P a r p r u -

d e n c e , on l ' expéd ia a u lo in . Maximi l ien le n o m m a 

e n v o y é e x t r a o r d i n a i r e a u p r è s d e l ' e m p e r e u r des Ot to -

m a n s , e t i n v e n t a p o u r lui u n e m i s s i o n n o n m o i n s ex-

t r a o r d i n a i r e p o u r J é r u s a l e m et l e Sa in t -Sépu lc r e . Q u a n t 

à M i r a m o n , on le p r i a d ' a l l e r é t u d i e r à Ber l in l ' a r t des 
f o r t i f i c a t i o n s . 

Il es t à c ro i r e q u ' i l s n e f u r e n t d u p e s n i l ' un ni 

a u t r e d e ces p r é t e x t e s ; m a i s , j u g e a n t s ans d o u t e q u e 

les t e m p s n ' é t a i e n t pas f a v o r a b l e s p o u r e u x au Mexique , 

ils o b é i r e n t e t p a r t i r e n t , t o u t e f o i s avec l ' i dée a r r ê t é e 

de r e v e n i r q u a n d les c i r c o n s t a n c e s s e r a i e n t p l u s p ro -

p ices . On n e le vi t q u e t r o p , e t l e u r r e t o u r p r é c i p i t a les 

é v é n e m e n t s t r a g i q u e s q u i d e v a i e n t a c c o m p a g n e r l ' ago-

n ie de l ' e m p i r e de Max imi l i en . 

L ' a u t r e fa i t , q u i p a s s a p r e s q u e i n a p e r ç u e n E u r o p e 

g r â c e au t ac t du m i n i s t r e des Affai res é t r a n g è r e s d ' A u -

t r i c h e , n ' e s t p o i n t à l ' h o n n e u r de Maximi l i en , e t il 

é c l a i r e m ê m e d ' u n j o u r p é n i b l e la c o n d u i t e qu ' i l t i n t 

p lu s t a r d l o r s q u ' i l s e m b l a s ' o b s t i n e r à r e s t e r a u Mexi-

q u e a p r è s l e d é p a r t des t r o u p e s f r a n ç a i s e s . Il m o n t r e 

q u e l ' A r c h i d u c , e n s i g n a n t le p a c t e de f ami l l e , ava i t 

e n t o u r é son a d h é s i o n d e r é se rve s m e n t a l e s , e t q u e , 

m ê m e a u M e x i q u e , s u r le t r ô n e a c c e p t é p a r lui , il 

ava i t les y e u x t o u j o u r s t o u r n é s vers u n a u t r e t r ô n e . . . 

Le U n o v e m b r e , à l ' o u v e r t u r e des s é a n c e s d u Re ichs -

r a t h , F r a n ç o i s - J o s e p h a v a i t p r o n o n c é ces p a r o l e s : 

« L ' a c c e p t a t i o n q u ' a fa i t e , avec m o n c o n s e n t e m e n t , 

« d e la c o u r o n n e i m p é r i a l e du Mex ique m o n f r è r e , 

« l ' a r c h i d u c Maximi l ien I e r , ex igea i t n é c e s s a i r e m e n t 

« u n r è g l e m e n t des d r o i t s d ' a g n a t i o n q u i o n t dû ê t r e 

« p r i s e n c o n s i d é r a t i o n . C'est p o u r cela q u ' u n p a c t e 

« d e f ami l l e a é t é fa i t à M i r a m a r , e t m o n g o u v e r n e -

« m e n t e s t c h a r g é d e v o u s l e c o m m u n i q u e r . » 

Maximi l ien r é p o n d i t à ces p a r o l e s si s i m p l e s e t si 

n a t u r e l l e s p a r u n e p r o t e s t a t i o n v é h é m e n t e , a d r e s s é e à 

son r e p r é s e n t a n t p r è s de la c o u r de V i e n n e : 

« Il es t à p e i n e c r o y a b l e q u ' u n pacte de famille pu i s se 

« ê t r e l ' o b j e t d ' u n e c o m m u n i c a t i o n officiel le , s o u m i s e 
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« à la d i s cus s ion d ' u n p a r l e m e n t , s a n s le c o n s e n t e -

« m e n t p r é a l a b l e des deux E m p e r e u r s . N é a n m o i n s 

« n o u s p o u v o n s a s s u r e r q u e l ' E m p e r e u r du Mex ique 

« n ' a p a s é té le m o i n s du m o n d e c o n s u l t é . S a n s n u l 

« d o u t e il e û t é t é p lu s p r u d e n t q u e l ' E m p e r e u r d 'Au-

« t r i c h e c o u v r î t d i r e c t e m e n t du voi le le p lu s épa i s 

« t o u t ce qu i se r a p p o r t a i t à u n e c o n v e n t i o n i n t i m e 

« a r r a c h é e à son f r è r e d a n s u n m o m e n t s u p r ê m e . 

« On n e do i t pas p e r d r e de v u e q u e c ' e s t s u r l ' in i t i a -

« t ive de l ' E m p e r e u r d ' A u t r i c h e q u e le t r ô n e du 

« Mexique a é té o f f e r t à l ' a r c h i d u c Max imi l i en ; q u e 

« l ' a c c e p t a t i o n de ce lu i -c i a é té s u b o r d o n n é e à la c e r -

« t i t u d e d o n n é e q u e la m a j o r i t é de la n a t i o n l ' a p p e l a i t 

« à l ' e m p i r e ; q u e , p e n d a n t les n é g o c i a t i o n s , d o n t les 

« dé la is i m p a t i e n t a i e n t la d é p u t a t i o n m e x i c a i n e , a u -

« c u n e d e m a n d e n i a l lus ion d ' a u c u n e so r t e n ' a é t é 

« f a i t e r e l a t i v e m e n t à l ' a l i éna t ion d e s d r o i t s de la 

« f o r t u n e p r ivée de l ' a r c h i d u c Max imi l i en , e t q u e ce f u t 

« s e u l e m e n t a u x d e r n i e r s m o m e n t s , l o r s q u e d é j à des 

« p r o m e s s e s a v a i e n t é té fai tes à l ' E m p e r e u r e t à la d é p u -

« t a t i o n e l l e - m ê m e , l o r s q u e des c o n v e n t i o n s a v a i e n t é t é 

« c o n t r a c t é e s avec la F r a n c e , e t l o r s q u ' u n r e f u s a u r a i t 

« n é c e s s a i r e m e n t e n t r a î n é les p l u s g r a v e s c o m p l i c a -

« t ions po l i t i ques e n E u r o p e , e t c o m p r o m i s s u r t o u t 

« la s i t u a t i o n d e l 'Au t r i che , ce f u t a l o r s q u e l ' E m p e -

« r e u r F r a n ç o i s - J o s e p h , q u i t t a n t sa c a p i t a l e , a c c o m -

« ' p a g n é de ses conse i l l e r s les p l u s i n t i m e s , v i n t p r é -

« c i p i t a m m e n t , à M i r a m a r , d e m a n d e r à son f r è r e la 

« r e n o n c i a t i o n c o m p l è t e e t g é n é r a l e à t o u s ses d r o i t s , 

« de q u e l q u e n a t u r e qu ' i l s f u s s e n t . 

« E n s o u s c r i v a n t c e t t e i n q u a l i f i a b l e c o n v e n t i o n , 

« m ê m e s a n s vou lo i r s ' i n q u i é t e r d e son c o n t e n u , 

« l ' E m p e r e u r M a x i m i l i e n d o n n a i t à s a n o u v e l l e p a t r i e 

« a d o p t i v e le t é m o i g n a g e le m o i n s é q u i v o q u e , e t à 

« l ' E u r o p e e n t i è r e la p r e u v e l a p l u s év iden t e q u e r i e n 

« n e p o u v a i t l ' a r r ê t e r , q u a n d il s ' ag i ssa i t d ' u n e p r o -

« m e s s e fa i te p a r l u i . T o u t e f o i s , les d i p l o m a t e s l e s 

« p lu s d i s t i n g u é s e t l e s j u r i s c o n s u l t e s les p l u s e x p e r t s 

« q u i o n t , d e p u i s , é t u d i é f r o i d e m e n t ce p a c t e d e fa-

« mil le s ' a c c o r d e n t u n a n i m e m e n t à d é c l a r e r qu ' i l 

« do i t ê t r e c o n s i d é r é c o m m e n u l e t d é r i s o i r e . 

« S a n s v o u l o i r n o u s é t e n d r e s u r la l ég i t imi t é e t la 

« va l id i t é des m o y e n s e m p l o y é s p o u r a r r a c h e r u n e 

« s i g n a t u r e s o u s l ' i n f l u e n c e d ' é v é n e m e n t s d o n t n o u s 

« p o u r r o n s f a i r e r e s s o r t i r la g rav i t é en temps opportun, 
« il n o u s su f f i r a , p o u r l e p r é s e n t , de n o t e r q u e les d iè tes , 

« a p r è s avoir o b t e n u l e c o n s e n t e m e n t des d e u x E m -

« p e r e u r s , s o n t s eu l e s c o m p é t e n t e s p o u r r ég le r les 

« d r o i t s d ' a g n a t i o n qu i m o d i f i e n t u n a c t e de la P r a g -

« m a t i q u e - S a n c t i o n , e t ce la , q u a n d el les s o n t c o n v o -

« q u é e s p o u r c e t o b j e t e t d ' a c c o r d avec les p r i nce s i n -

« t é r e s s é s , l e s q u e l s , d a n s le cas a c t u e l , n ' o n t p a s 

« m ê m e é t é c o n s u l t é s . » 

Les j o u r n a u x r e n d i r e n t à Maximi l ien le m a u v a i s 

se rv ice de r e p r o d u i r e c e t t e p r o t e s t a t i o n . 

S a n s r e l e v e r n o m b r e d ' e r r e u r s d e fai t , t e l les q u e 

l ' a f f i r m a t i o n a t t r i b u a n t à l ' i n i t i a t ive de l ' E m p e r e u r 

d ' A u t r i c h e l ' o f f r e d e l a c o u r o n n e d u M e x i q u e , ou la 

d é c l a r a t i o n q u e l ' A r c h i d u c avai t s i gné le p a c t e de fa-

m i l l e s a n s s ' i n q u i é t e r de son c o n t e n u , n o u s d e m a n -



d e r o n s : Q u e v o u l a i t M a x i m i l i e n e n r o u v r a n t c e t r i s t e 

d é b a t d e f a m i l l e ? I n s i n u e r q u ' i l n ' é t a i t s û r n i d e s o n 

d r o i t n i d e s o n a v e n i r a u M e x i q u e ? m o n t r e r q u ' i l n e 

f a i s a i t n u l c a s d e s a s i g n a t u r e ? l a i s s e r s o u p ç o n n e r 

q u e , a p r è s a v o i r r ê v é u n e m p i r e d a n s l e N o u v e a u - M o n d e , 

i l e n r ê v a i t u n a u t r e d a n s l ' A n c i e n ? . . . 

T r i s t e s c o n j e c t u r e s , d o n t a u c u n e n ' e s t à s o n h o n -

n e u r . 

L e c o m t e d e R e c h b e r g , m i n i s t r e d e s A f f a i r e s é t r a n -

g è r e s d ' A u t r i c h e , d é c l a r a q u e , s ' i l r e c e v a i t l a m o i n d r e 

c o m m u n i c a t i o n o f f i c i e l l e d e c e t t e p r o t e s t a t i o n , i l a v a i t 

o r d r e d ' y r é p o n d r e e n e n v o y a n t i m m é d i a t e m e n t s e s 

p a s s e p o r t s a u m i n i s t r e m e x i c a i n . 

O n s e l e t i n t p o u r d i t , e t l a r u p t u r e n ' e u t r i e n d ' o f -
ficiel. 

C H A P I T R E V I I 

Le clergé mexicain. — La question religieuse. — Les biens ecclé-
s ias t iques nat ionalisés. — Origine de ces biens . — Capitaux et 
valeurs mobil ières . — Danger s de ces biens de main-mor te . — 
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à M. Escudero . — Protes ta t ion du nonce. — Riposte du 
minis t re des Affa i res é t rangères . — Décret du 1 janvier 1865. 
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O n s e l e t i n t p o u r d i t , e t l a r u p t u r e n ' e u t r i e n d ' o f -
ficiel. 
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cultés (15 janvier I860). 

Un c e r t a i n b a r o n de Graux , anc ien c h a r g é d ' a f f a i r e s 

de Be lg ique , s ' é t a i t é t ab l i à Mexico. D a n s le c o u r a n t 

du m o i s de j u i l l e t 1864, il s en t i t sa fin a p p r o c h e r . II 

m a n i f e s t a le dés i r de se c o n f e s s e r , e t m a n d a u n p r ê t r e 

a u p r è s de lu i . Ce lu i -c i lu i r e f u s a l ' a b s o l u t i o n . Le m o -

r i b o n d ava i t , en effet , s u r la c o n s c i e n c e d e u x p é c h é s 

b i e n g raves : il ava i t j a d i s a c q u i s l é g i t i m e m e n t des 

b i ens n a t i o n a l i s é s , e t il ava i t p r ê t é s e r m e n t à la Cons t i -

t u t i o n de 1857. Or il s ' o b s t i n a i t à n e s ' e n p a s re-

p e n t i r , c ' es t -à -d i re qu ' i l n e voula i t n i r e s t i t u e r les 

b i ens a u c l e rgé , n i s i g n e r u n e r é t r a c t a t i o n d e son 

s e r m e n t . 

Le f ami l l e e u t a lo r s l ' i dée d ' a p p e l e r l ' a u m ô n i e r e n 

chef de l ' a r m é e f r a n ç a i s e , l ' a b b é T e s t o r y ; m a i s a u s -

s i tô t l ' a r c h e v ê q u e d e Mexico i n t e r v i n t , e t r e f u s a à 

l ' a b b é les p o u v o i r s d e c o n f e s s e r le b a r o n de Graux s'il 

n e p r e n a i t l ' e n g a g e m e n t de faire restituer les biens 
ayant appartenu au clergé et de faire rétracter le serment 
à la Constitution libérale L ' a b b é , e n p r é s e n c e d e ces 

ex igences , n ' a v a i t q u ' u n pa r t i à p r e n d r e : il se r é -

cusa . 

P e n d a n t q u e d u r a i e n t ce s d é b a t s , l e m o r i b o n d s ' en 

al la d a n s l ' a u t r e m o n d e : il n ' ava i t pas r e ç u son abso -

l u t i o n , m a i s le c l e rgé n ' a v a i t p a s r e c o u v r é ses b i e n s . 

1. Lettre de l'abbé Testory au Général en chef (16 juillet 1864). 

Cet i n c i d e n t n ' é t a i t p o i n t u n fa i t i solé . Les p r é t e n -

t i o n s des c o n f e s s e u r s a m e n a i e n t q u e l q u e f o i s d e s i n -

g u l i è r e s t r a n s a c t i o n s : ils a v a i e n t i n v e n t é ce q u ' o n 

p o u r r a i t a p p e l e r l ' a b s o l u t i o n c o n d i t i o n n e l l e . D a n s son 

r a p p o r t du 10 s e p t e m b r e , le c o m m a n d a n t e n chef e n 

d o n n e u n s i n g u l i e r e x e m p l e : 

Le Clergé se mont re toujours remuant et intolérant. Un 
refus d'absolution a encore eu lieu, ces jours derniers, à 
Queretaro, sous prétexte que le moribond était détenteur 
de biens nationalisés, et devait, avant de recevoir l 'absolu-
tion, renoncer, pour lui et les siens, aux droits acquis sur 
ces biens. Il a fallu transiger, et le mourant s'est engagé par 
écrit à se soumettre à la décision impériale à intervenir 
dans la question. L'Empereur a été informé de ce fait. 

D ' a i l l eu r s q u e p o u v a i t - o n a t t e n d r e d ' u n c l e rgé aus s i 

v i o l e n t , i g n o r a n t e t d i sso lu q u e le c le rgé m e x i c a i n ? 

D a n s le r a p p o r t q u e le m a r é c h a l a d r e s s a à Maximi l i en , 

le 3 n o v e m b r e , à son r e t o u r d a n s Mexico, il di t t o u t 

h a u t ce q u e les off ic iers d e l ' a r m é e f r a n ç a i s e a v a i e n t 

c o n s t a t é dès l e u r a r r i vée : 

L'influence du Clergé m'es t signalée comme s'exerçant 
d 'une manière fâcheuse et peu propre à inspirer aux popu-
lations des idées d 'ordre et de moralité. Certains prêtres 
vivent publiquement avec femmes et enfants ; d 'autres refu-
sent la sépulture à des malheureux dont les familles ne 
peuvent acquitter les frais d 'enterrement, dont les prix 
sont loin d 'être modiques. 

On parle tout h au t de donations arrachées à des esprits 
faibles pour doter telle église ou tel couvent. 

Je ne crois pas inutile de signaler à Votre Majesté une 
tactique du clergé qui consiste à faire passer dans la caté-



gorie des biens moraux le plus qu'il peut des biens ecclé-
siastiques, s 'appuyant pour cela sur un arrêté de M. le ma-
réchal Forey qui classe les biens moraux parmi ceux qui 
ne devront pas être soumis à la révision et seront rendus 
de suite à l 'autorité ecclésiastique... 

Il é t a i t n é c e s s a i r e de d o n n e r ces dé t a i l s a v a n t 

d ' a b o r d e r l ' e x p o s é de la q u e s t i o n r e l i g i e u s e . I l f a u t 

a j o u t e r q u e les m œ u r s du c l e r g é m e x i c a i n , q u e l q u e 

d é p l o r a b l e s q u ' e l l e s f u s s e n t , é t a i e n t e n q u e l q u e s o r t e 

la r é s u l t a n t e f o r c é e d e sa s i t u a t i o n m a t é r i e l l e . L e s 

i m m e n s e s r i chesses qu ' i l p o s s é d a i t p r o d u i s a i e n t d e u x 

ef fe ts é g a l e m e n t m a u v a i s : d ' a b o r d b e a u c o u p d ' i n d i -

v idus se f a i s a i en t p r ê t r e s s a n s v o c a t i o n a u c u n e , u n i -

q u e m e n t p o u r j o u i r d ' u n b i e n - ê t r e a i s é m e n t a c q u i s ; 

e n s u i t e les p r ê t r e s d e v a i e n t d o n n e r à l ' a d m i n i s t r a t i o n 

de ces r i chesses le t e m p s q u ' i l s a u r a i e n t d û c o n s a c r e r 

à l ' exe rc ice d e l e u r m i n i s t è r e . O n a v u q u e c e r t a i n s 

d ' e n t r e e u x p r é f é r a i e n t t o u c h e r l e u r s f e r m a g e s e t l e u r s 

r e v e n u s p l u t ô t q u e de b a p t i s e r d e p a u v r e s I n d i e n s . 

D 'où p r o v e n a i e n t ce s biens'? L e u r p r e m i è r e o r i g i n e 

r e m o n t e à F e r n a n d Gor tez , q u i , l o r s d e la c o n q u ê t e , 

avai t d i s t r i b u é au c le rgé u n e l a r g e p a r t d e b i e n s -

f o n d s ; p u i s , la c lasse r i che é t a n t t r è s a t t a c h é e à la 

r e l ig ion , des d o n a t i o n s p a r t e s t a m e n t s e t m ê m e e n t r e 

vifs a v a i e n t a c c r û ce p a t r i m o i n e , q u i , p o s s é d é p a r u n e 

p e r s o n n e m o r a l e , n e d i m i n u a i t j a m a i s . E n 1849, o n 

l ' éva lua i t , su ivan t les c a l c u l s l e s p l u s m o d é r é s , à 

470 mi l l ions d e p i a s t r e s , so i t 2 m i l l i a r d s 300 mi l l i o n s , 

d o n t le d i x i è m e se t r o u v a i t d a n s la s eu l e vi l le d e 

Mexico e t sa b a n l i e u e . 

La p r o p r i é t é i m m o b i l i è r e to t a l e , d a n s le Mex ique 

e n t i e r , é t a n t de 1 350 m i l l i o n s de p i a s t r e s env i ron , on 

voit q u e le c le rgé à lu i s eu l e n p o s s é d a i t u n bon t i e r s . 

Q u a n t à la f o r t u n e m o b i l i è r e , il e s t p lu s diff ici le de 

l ' éva lue r , m ê m e a p p r o x i m a t i v e m e n t ; on a c e p e n d a n t 

d e s b a s e s assez s é r i e u s e s . Ains i , e n 1797, un é v ê q u e 

m e x i c a i n , d e m a n d a n t au v ice-roi q u e l e d ro i t é tab l i p a r 

le g o u v e r n e m e n t e spagno l s u r les p r ê t s h y p o t h é c a i r e s 

n e f û t pas a p p l i q u é à c e u x f a i t s p a r le c lergé, é v a l u a i t 

les s o m m e s d i s p o n i b l e s s u s c e p t i b l e s d ' ê t r e s o u s t r a i t e s 

au d r o i t à 45 m i l l i o n s de p i a s t r e s . É v i d e m m e n t il di-

m i n u a i t p l u t ô t qu ' i l n ' a u g m e n t a i t le ch i f f r e e x a c t . 

E n 1831, c e t t e é v a l u a t i o n é ta i t p o r t é e à 75 ou 80 

mi l l i ons . C o m m e ce t t e f o r t u n e m o b i l i è r e s ' é ta i t a c c r u e 

d e p u i s ce t t e é p o q u e , p a r les m ê m e s m o y e n s q u i 

l ' ava i en t c r éée , il e s t p e r m i s de c ro i r e q u e vers 1860, 

e t c ' e s t l ' o p i n i o n des g e n s c o m p é t e n t s , elle a t t e i gna i t 

150 mi l l i ons de p i a s t r e s , soi t 750 mi l l ions de f r a n c s . 

L ' é n o n c é seu l d e ces ch i f f r e s é n o r m e s m o n t r e que l l e 

p u i s s a n c e p o u v a i t t r o u v e r le c le rgé d a n s ces r e s s o u r c e s 

d e v e n u e s i n é p u i s a b l e s ; l ' h i s t o i r e du Mexique p e n -

d a n t les a n n é e s qu i o n t suivi l ' I n d é p e n d a n c e p r o u v e 

q u e l s d a n g e r s c e t t e p u i s s a n c e a fai t c o u r i r à la soc ié té 

civile. E t la c o n d a m n a t i o n du c le rgé mex ica in en 

r e s s o r t t r o p é v i d e n t e : il n ' a pas fa i t se rv i r u n e s eu l e 

fois ses i m m e n s e s t r é s o r s à des i n t é r ê t s sp i r i tue l s , 

m a i s t o u j o u r s à des i n t é r ê t s m a t é r i e l s . 

L o r s q u ' u n i n d i v i d u , u n e f ami l l e .ou u n e a s soc ia t ion 

a r r ive à p o s s é d e r de t e l l e s r i c h e s s e s , il e s t d u d ro i t de 

la soc ié té d e se d é f e n d r e c o n t r e c e t t e p u i s s a n c e n o u -



vel le . Il s e r a i t p u é r i l d ' i n v o q u e r e n ce t t e c i r c o n s t a n c e 

l e s d ro i t s du t r ava i l . Les p r o d u i t s d u t rava i l son t 

s a c r é s ; m a i s p e u t - o n c o n s i d é r e r c o m m e p r o d u i t s du 

t rava i l des b i ens a c q u i s p a r des d o n a t i o n s , s a n s l ' e f for t 

p e r s o n n e l des a c q u é r e u r s ? 

C 'es t l ' op in ion de b e a u c o u p d ' e s p r i t s sages , e t n o -

t a m m e n t cel le d ' u n p r ê t r e b o n j u g e e n l ' e spèce , pu i s -

qu ' i l s ' ag i t de l ' a b b é T e s t o r y , a u m ô n i e r e n chef de 

l ' a r m é e f r a n ç a i s e , l e q u e l r éd igea , en j u i n 1864, u n 

m é m o i r e s u r c e t t e q u e s t i o n . On y t r o u v e ce p a s s a g e 

s ignif icat i f : 

Si, dans un empire, une classe d 'hommes quelconque 
s 'empare, même légalement, même légit imement, d 'une 
t rop grande portion de la propriété, la nation languit, elle 
souffre, elle dépérit, elle manque de cette émulation au 
travail que donne l 'espoir et le désir de posséder.. . 

Sans doute, tous les membres de la société ne parvien-
dront pas à posséder : il y aura toujours parmi les hommes 
une grande inégalité dans la fortune, comme il existe une 
véritable inégalité dans les intelligences; mais, en prin-
cipe, il faut que la propriété soit accessible à tous comme à 
chacun, et lorsqu 'une corporation possède, el possède à tout 
j amais une t rop grande quantité de terres, dès lors l'acces-
sibilité à la propriété devient t rop difficile; elle devient 
même tout à fait illusoire. 

Chez un simple particulier, la possession territoriale, 
quelque exagérée qu'on la suppose, n 'est en réalité que 
transitoire : les ventes ou les successions la diviseront bien-
tôt et la morcelleront inévitablement. Il n 'en est pas de 
même des biens de main-morte . Les biens appar tenant à 
un corps qui ne meur t pas ne peuvent se diviser ; tout au 
contraire, ils ne peuvent que grandir , que grandir encore, 
que grandir toujours . Ils ressemblent à une tache d 'huile 

tombée sur un morceau de drap : petite dans le commen-
cement, elle s 'augmente, elle s'étend, elle s 'élargit, elle finit 
par tout envahir. 

Or il est certain que l 'État, qui est chargé par la société 
de sauvegarder les intérêts généraux de la Nation, non 
seulement ' peut , mais encore est r igoureusement obligé 
d'établir des lois pour combattre et détruire au besoin cet 
accaparement progressif et continuel de la propriété, acca-
parement que nous regardons comme la plus déplorable de 
toutes les injustices, parce qu'elle veut s 'abriter sous le 
manteau de la justice même. 

Les h o m m e s r a i s o n n a b l e s , au Mexique, v o y a i e n t le 

d a n g e r g r a n d i r c h a q u e j o u r . Enf in le g é n é r a l C o m o n -

f o r t , p r é s i d e n t de la R é p u b l i q u e , se d é c i d a , s u r u n 

r e m a r q u a b l e r a p p o r t de M. Miguel L e r d o d e T e j a d a , 

à p r e n d r e des m e s u r e s p o u r p a r e r à c e t é t a t d e choses . 

U n p r e m i e r déc r e t , s igné le 25 j u i n 1856, o r d o n n a i t 

la v e n t e i m m é d i a t e , a u x e n c h è r e s p u b l i q u e s , de t o u s 

les i m m e u b l e s a p p a r t e n a n t a u x c o n g r é g a t i o n s civiles 

e t r e l i g i euses , à l ' excep t ion des édif ices d e s t i n é s au 

serv ice d u cu l t e . L e p r o d u i t t o t a l des v e n t e s e f f ec tuées 

r e s t a i t a cqu i s a u x c o r p o r a t i o n s . 

Le g o u v e r n e m e n t v o u l a i t d o n c p a r là e m p ê c h e r l e 

c l e rgé d ' ê t r e propriétaire; m a i s il lui p e r m e t t a i t d e 

r e s t e r capitaliste. L e T r é s o r n e s ' e m p a r a i t d e r i e n ; son 

seul a v a n t a g e cons i s t a i t d a n s la p e r c e p t i o n des alca-
balas ou d r o i t s de m u t a t i o n . 

Ces m e s u r e s d é p l u r e n t au c l e rgé , qu i c h e r c h a à 

é l u d e r c e t t e loi, d i te « de r é f o r m e » , p a r t o u s les m o y e n s 

pos s ib l e s . Le m e i l l e u r qu ' i l c r u t devo i r e m p l o y e r f u t 

de t r ava i l l e r a u r e n v e r s e m e n t d e C o m o n f o r t . I l a r r i v a 



à ses fins au c o m m e n c e m e n t d e 1858, e t Z u l o a g a , de-

v e n u p r é s i d e n t , se h â t a d ' a b r o g e r le d é c r e t du 25 j u i n 

1856. Il n e s ' en t i n t pas là : il a n n u l a t o u s les effets 

des a l i é n a t i o n s e f f e c t u é e s d é j à . Un dé la i de qu inze 

j o u r s é t a i t d o n n é a u x n o u v e a u x p r o p r i é t a i r e s p o u r 

r e n d r e , sous p e i n e d ' a m e n d e e t d e p r i son , t o u s les 

t i t r e s de p r o p r i é t é , les b i e n s a ins i r e n d u s é t a n t dé -

c la rés l ib res de t o u t e s c h a r g e s h y p o t h é c a i r e s r é s u l t a n t 

soi t des ven t e s soi t des e m p r u n t s c o n t r a c t é s p o u r e n 

p a y e r le m o n t a n t . 

Le pa r t i c lér ica l se s e r a i t c r u m a î t r e i n c o n t e s t é et 

é t e r n e l des d e s t i n é e s du Mexique , , q u e p e u t - ê t r e on 

a u r a i t c o m p r i s c e t t e c o n d u i t e ; ma i s , d a n s u n p a y s s u j e t 

à t a n t de b o u l e v e r s e m e n t s , il f a l l a i t ê t r e f o l l e m e n t 

i m p r u d e n t p o u r p r o m u l g u e r a ins i des lois qu i é t ab l i s -

s a i e n t le p r i n c i p e d e la r é t r o a c t i v i t é , e t qu i , en a n n u -

l a n t les c o n t r a t s h y p o t h é c a i r e s , a l l a i en t j u s q u ' à 

f avor i se r la spo l i a t i on d e c r é a n c i e r s de b o n n e fo i . 

N ' é t a i t - c e pas e n q u e l q u e s o r t e j u s t i f i e r p a r a v a n c e 

les m e s u r e s a n a l o g u e s q u e n e m a n q u e r a i e n t p a s de 

p r e n d r e le p a r t i l i b é r a l à son p r e m i e r r e t o u r of -

f e n s i f ? 

C 'es t ce q u i e u t l i eu . M i r a m o n , q u i avai t r e m p l a c é 

Z u l o a g a , f u t r e n v e r s é e t c h a s s é p a r J u a r e z (1860). 

C h a q u e pa r t i a l l a n t t o u j o u r s p l u s a v a n t q u e le p r é -

c é d e n t d a n s la voie des r e p r é s a i l l e s , c e t t e fois ce n e 

f u t p lu s des d e m i - m e s u r e s q u e p r i t le g o u v e r n e m e n t , 

l i n e vou la i t p o i n t la i sser à s e s a d v e r s a i r e s les r i c h e s s e s 

avec l e s q u e l l e s il avai t é t é c o m b a t t u ; il v o u l u t d é j o u e r 

a u s s i les f r a u d e s q u i s ' é t a i e n t n a ï v e m e n t dévo i l ées p a r 

les r e s t i t u t i o n s n o m b r e u s e s f a i t e s au c le rgé pa r de 

p r é t e n d u s a c q u é r e u r s , dès l ' a r r i v é e au pouvo i r de 

Z u l o a g a . Sous le n o m de « lois de n a t i o n a l i s a t i o n », il 

d é c r é t a la con f i sca t ion p u r e e t s i m p l e de t o u t e s les 

p r o p r i é t é s e t de t o u t e s les v a l e u r s m o b i l i è r e s d u c lergé, 

à l ' e x c e p t i o n des édif ices d é s i g n é s p a r le g o u v e r n e -

m e n t p o u r l e se rv ice d u cu l te . Les b i ens - fonds p o u -

v a i e n t ê t r e p a y é s 2 c i n q u i è m e s e n b o n s de la d e t t e in-

t é r i e u r e (qui v a l a i e n t de 6 à 8 p . 100 de l e u r v a l e u r 

n o m i n a l e ) e t 3 c i n q u i è m e s en pagarès, ou t r a i t e s à 

60 j o u r s d ' é c h é a n c e . 

Un a g i o t a g e é n o r m e s ' é tab l i t s u r ce s ven t e s , e t la 

c o n f u s i o n la p lu s c o m p l è t e s ' ensu iv i t . Des ache t eu r s , 

les u n s é t a i e n t sé r i eux , e t ava ien t r é e l l e m e n t payé ; les 

a u t r e s a v a i e n t p lu s ou m o i n s f r a u d é . Bref , c e t t e s i tua -

t i o n n e fit q u e s ' a g g r a v e r j u s q u ' a u m o m e n t de l ' in -

t e r v e n t i o n f r a n ç a i s e . 

Le p a r t i c lér ica l t e n t a a lo r s de r e p r e n d r e l 'of fens ive . 

On a vu 1 les d i f f icu l tés qu ' i l s u s c i t a au g o u v e r n e m e n t 

d e la Régence . E t c e p e n d a n t l e g é n é r a l F o r e y avai t , 

d a n s sa p r o c l a m a t i o n a u x Mexicains , n e t t e m e n t déc laré 

q u e « les p r o p r i é t a i r e s des b i ens n a t i o n a u x qu i o n t 

« é t é a c q u i s r é g u l i è r e m e n t e t c o n f o r m é m e n t à la loi 

« ne s e r o n t n u l l e m e n t i n q u i é t é s e t r e s t e r o n t en pos-

« s e s s i o n de ces b i e n s : les v e n t e s f r a u d u l e u s e s seules 

« p o u r r o n t ê t r e l ' o b j e t d ' u n e rév is ion ». 

Q u a n t à la so lu t ion déf in i t ive , d e s t i n é e à m e t t r e un 

t e r m e à c e t t e c o n f u s i o n , c h a c u n l ' a t t e n d a i t d u nouvel 

1. lléve d'Empire, pp. 226-234. 



E m p e r e u r . Lu i seul s e m b l a i t avoir l ' a u t o r i t é nécessa i r e 

p o u r l ' i m p o s e r . 

La t â c h e d u s o u v e r a i n é t a i t dé l i ca te , m a i s n o n inexé-

c u t a b l e . La q u e s t i o n , t o u t d ' a b o r d , é t a i t i m p r o p r e m e n t 

a p p e l é e « r e l i g i euse ». Le d o g m e n ' é t a i t p a s e n j e u , 

n o n p lus q u e les p e r s o n n e s . 11 n e s ' ag i s s a i t p o i n t de 

r é t a b l i r u n cu l t e p r o s c r i t , de r a p p e l e r d ' a n c i e n s p r ê -

t r e s ou d ' ex ige r l e u r d é m i s s i o n , c o m m e ce la se p r é -

s e n t a c h e z n o u s e n 1801 : il n e s ' ag issa i t q u e d ' i n t é r ê t s 

m a t é r i e l s . Lo c l e r g é ava i t é t é d é p o u i l l é de ses b i ens : 

fallait- i l les lu i r e n d r e ? fa l la i t - i l les c o n f i s q u e r ? fa l -

la i t - i l les g a r d e r , e n l u i d o n n a n t u n e c o m p e n s a t i o n ? 

Le p r e m i e r pa r t i é ta i t r a d i c a l e m e n t i m p o s s i b l e : 

c o m m e n t r even i r s u r des ven t e s e f f ec tuées l o y a l e m e n t , 

s u r des f a i t s a c c o m p l i s Suivant les lois d e l 'É ta t? Main-

t e n i r la spo l i a t ion p u r e m e n t e t s i m p l e m e n t , c ' é ta i t 

s a n c t i o n n e r u n e i n j u s t i c e , e t d e p l u s m e t t r e le c lergé 

d a n s l ' imposs ib i l i t é de v ivre . Le m e i l l e u r pa r t i à 

p r e n d r e é ta i t d ' i m i t e r ce qu i ava i t é t é f a i t en F r a n c e 

d a n s u n e s i t u a t i o n a n a l o g u e : d o n n e r a u c le rgé u n e 

c o m p e n s a t i o n , e n a s s u r a n t a u x p r ê t r e s u n t r a i t e m e n t . 

Ce t t e s o l u t i o n é t a i t ce l le conse i l l ée p a r N a p o l é o n III. 

P o u r y p a r v e n i r , il f a l l a i t v a i n c r e les r é s i s t a n c e s du 

c l e r g é ; c o m m e e n 1801, l e P a p e seu l p o u v a i t ob ten i r 

ce r é s u l t a t . Voici p o u r q u o i Maximil ien a t t e n d a i t i m -

p a t i e m m e n t d e l a Cour de R o m e l ' e n v o i d ' u n nonce , 

avec l e q u e l on d i s c u t e r a i t les d ivers p o i n t s en litige 

e t on é t a b l i r a i t les b a s e s d ' u n c o n c o r d a t . 

On sa i t q u e m a l h e u r e u s e m e n t Maximi l i en avai t 

nég l igé , p e n d a n t son s é j o u r à R o m e , d ' a b o r d e r avec 

l e S o u v e r a i n - P o n t i f e l e fond m ê m e d e la q u e s t i o n . 

Mais dès l e 22 j u i l l e t M. R a m i r e z éc r iva i t à M. Agui la r , 

m i n i s t r e d u M e x i q u e à R o m e , e t le c h a r g e a i t de so l -

l i c i t e r d e P i e IX l ' envo i d ' un r e p r é s e n t a n t . Il a j o u t a i t : 

. . . Sa Majesté m'ordonne de dire à Votre Excellence 
qu'elle doit employer toute la prudence, toute la modéra -
tion et la courtoisie qui la caractérisent pour faire connaître 
à Son Excellence le cardinal secrétaire d 'État que, si le 
nonce de Sa Sainteté ne se trouve pas ici en temps oppor-
tun , l 'Empereur se verra forcé, à son grand regret , de 
dicter des mesures que réclament la paix et la tranquillité 
du pays, en tenant compte toutefois des ménagements 
qu'exigent les intérêts de l'Église et de la religion, lesquels 
lui sont également chers. 

Le t e m p s s ' é c o u l a i t , a g g r a v a n t les d i f f icu l tés e t 

e x c i t a n t l e s p a r t i s e n p r é s e n c e . Les i n c i d e n t s pén ib l e s , 

c o m m e c e u x c i t é s p l u s h a u t , se m u l t i p l i a i e n t . L e g o u -

v e r n e m e n t i m p é r i a l u s a n é a n m o i n s de p a t i e n c e . E n f i n , 

l e 7 d é c e m b r e , l e n o n c e t a n t a t t e n d u a r r i v a . C 'é ta i t 

M s r Meglia , a r c h e v ê q u e de D a m a s . 

On lu i fit u n e r é c e p t i o n so l enne l l e . L e 10 d é c e m b r e , 

on le c o n d u i s i t e n g r a n d e p o m p e au pa la is i m p é r i a l . 

Il p r o n o n ç a , e n f r a n ç a i s , un d i s c o u r s a u q u e l Maximi-

l i en r é p o n d i t e n e s p a g n o l . L ' E m p e r e u r s'y m o n t r a i t 

r e m p l i d ' e s p o i r d a n s le succès : 

Le gouvernement mexicain, catholique, loyal et basé sur 
la vraie liberté, ne manquera pas à ses devoirs, et c'est avec 
ces sentiments qu'il reçoit le digne représentant du Vicaire 
du Christ, plein de la confiance que sa venue est le premier 
pas vers un mutuel et durable accord, que Dieu bénira . 



Q u e l q u e s j o u r s a p r è s e u t lieu la p r e m i è r e a u d i e n c e 

d ' a f f a i r e s (17 d é c e m b r e ) . M ^ M e g l i a r e m i t u n e l e t t r e 

de P i e IX à M a x i m i l i e n . Ce f u t p o u r c e l u i - c i u n e p r e -

m i è r e d é c e p t i o n : la l e t t r e n ' é t a i t q u ' u n e l o n g u e p l a i n t e 

s u r les m a l h e u r s de l 'Égl ise c a t h o l i q u e au Mexique, e t 

elle r e n f e r m a i t l ' é n o n c é d ' e x i g e n c e s p e u en r a p p o r t 

avec l a s i t u a t i o n : 

Sire, 

Quand, au mois d'avril dernier, a v a n t de prendre les 
rênes du gouvernement du nouvel empi re mexicain, Votre 
Majesté se plut à venir dans notre capi ta le pour vénérer le 
tombeau des saints apôtres et recevoir l a bénédiction apos-
tolique, nous lui avons représenté la douleur profonde dont 
notre âme était pleine à la vue du lamentable état où les 
révolutions avaient rédui t tout ce qui tenai t à la religion 
dans la nat ion mexicaine.. . 

... Votre Majesté a dû facilement comprendre combien 
nous étions heureux de voir poindre l ' aurore de jours de 
paix pour l 'Église du Mexique, grâce à l 'établissement du 
nouvel empire. . . Nous attendions de j o u r en jour ses pre-
miers actes... Nos espérances ayant été déçues jusqu 'à ce 
jour . . . , il ne nous est pas possible de n e pas nous adresser 
à Votre Majesté, de ne pas en appeler à la rectitude de ses 
intentions, à l 'esprit catholique dont elle a donné des 
preuves éclatantes en d 'autres occasions, et aux promesses 
qu'elle nous a faites de protéger l 'Église. . . 

P i e IX e x p o s a i t e n s u i t e la m i s s i o n c o n f i é e au n o n c e : 

... Nous l'avons chargé à la fois de demander en notre 
nom la révocation des funestes lois qui , depuis si long-
temps, oppriment l'Église, et de p répare r , avec la coopéra-
tion des évêques et avec le concours du Siège apostolique, 

s'il est nécessaire, la réorganisation complète et désirée 
des affaires ecclésiastiques. 

Votre Majesté sait bien que, pour remédier efficacement 
aux maux causés par la Révolution et pour rendre le plus 
tôt possible des jours heureux à l'Église, il est nécessaire 
que la religion catholique, à l'exclusion de tout autre culte 
dissident, continue à être la gloire et l 'appui de la nation 
mexicaine; que les évêques soient ent ièrement libres dans 
l'exercice de leur ministère pastoral ; que les ordres reli-
gieux soient rétablis et réorganisés conformément aux 
instructions et aux pouvoirs que nous avons donnés; que le 
patrimoine de l'Église et les droits qui s'y rattachent soient 
sauvegardés et protégés; que personne n'obtienne la faculté 
d'enseigner et de publier des maximes fausses et subversives ; 
que l 'enseignement, tant public que privé, soit dirigé et 
surveillé par l 'autorité ecclésiastique, et qu'enfin soient 
brisées les chaînes qui, jusqu 'à présent, ont retenu l'Église 
sous la dépendance et l 'arbitraire du gouvernement civil... 

La t r i s t e s s e d e l ' E m p e r e u r éga la sa s u r p r i s e : la l ec -

t u r e de ce d o c u m e n t n ' é t a i t q u e t r o p f a i t e p o u r c a u s e r 

l ' u n e e t l ' a u t r e . 

Il n ' y a p a s l ieu d ' e x a m i n e r ici les idées e x p r i m é e s 

p a r l e S o u v e r a i n - P o n t i f e t o u c h a n t le rô le qu ' i l ass i -

gna i t , d a n s sa p e n s é e , e t à l 'Égl ise e t au G o u v e r n e -

m e n t : l ' u n e s o u v e r a i n e m a î t r e s s e , l ' a u t r e p r o t e c t e u r 

e t vassa l . Ce s o n t là des t h é o r i e s qu i n e s o n t g u è r e 

a p p l i c a b l e s a u j o u r d ' h u i : les p lu s fo r t s s 'y b r i s e n t . On 

l 'a b i e n vu l o r s q u e M. de B i s m a r c k a vou lu les m e t t r e 

e n p r a t i q u e au b é n é f i c e d e sa r e l i g ion d ' É t a t . . . N o u s 

n o u s d e m a n d e r o n s s i m p l e m e n t c o m m e n t P ie IX p o u -

va i t ê t r e assez o u b l i e u x de la s i t ua t i on d e Max imi l i en 

p o u r lui i m p o s e r d e te l les p r é t e n t i o n s ! 



Croyai t - i l d o n c avoir a f fa i re à u n m o n a r q u e a b s o l u , 

i n c o n t e s t é , é t ab l i f e r m e m e n t s u r son t r ô n e ? Pensa i t - i l 

q u e ce m o n a r q u e a b s o l u n ' a v a i t q u ' u n s igne à f a i r e 

p o u r a n n u l e r les ef fe ts de lois a n t é r i e u r e s , p o u r p é t r i r 

e t r e m a n i e r u n p e u p l e à sa v o l o n t é ? Ne savai t - i l d o n c 

pas q u e , s o u v e r a i n d ' i n t r o n i s a t i o n r é c e n t e , Max imi -

l ien é t a i t c o m b a t t u m i l i t a i r e m e n t p a r u n e p a r t i e de 

la n a t i o n , p o l i t i q u e m e n t p a r u n e p a r t i e d e ses a d h é -

r e n t s , ' e t qu ' i l se m a i n t e n a i t p a r l e s s eu l e s a r m e s de la 

F r a n c e ? P i e IX s ' imagina i t - i l q u e la F r a n c e , l i bé ra l e 

e n E u r o p e , d e v i e n d r a i t t h é o c r a t i q u e e n A m é r i q u e , e t 

c h e r c h e r a i t à é t ab l i r au Mex ique t o u t ce q u ' e l l e a v a i t , 

chez e l l e , j u g é m a u v a i s e t r e j e t é ? 

P u i s , p o u r q u o i sou leve r t a n t de q u e s t i o n s , é n o n c e r 

t a n t d ' e x i g e n c e s ? Avan t d ' é t a b l i r la d o m i n a t i o n du 

c le rgé s u r l ' e n s e i g n e m e n t , s u r la p r e s s e , s u r le g o u -

v e r n e m e n t , e n u n m o t , a v a n t d ' a s s u r e r l e t r i o m p h e de 

l 'Égl ise s u r la soc i é t é civi le , il y ava i t à r é s o u d r e la 

q u e s t i o n spéc ia l e , c a u s e p r e m i è r e e t j u s q u ' à p r é s e n t 

u n i q u e des n é g o c i a t i o n s avec l e S a i n t - S i è g e . C 'é ta i t là 

u n e b e s o g n e b i e n s u f f i s a n t e . 

I l e s t v r a i q u e P i e IX la r é so lva i t d ' u n m o t , e t n e 

p a r a i s s a i t pas a d m e t t r e de d i s c u s s i o n . Il f a l l a i t , se lon 

lu i , r é v o q u e r les « f u n e s t e s lois de r é f o r m e ». Oui , m a i s 

c o m m e n t ? Éta i t - i l a u p o u v o i r d e p e r s o n n e d ' e f f ace r 

l e u r s t r a c e s d a n s le p a s s é ? Étai t- i l j u s t e d e n e t e n i r 

a u c u n c o m p t e d e s i n t é r ê t s l é g i t i m e s c r é é s p a r e l les? 

E t , d e p l u s , Max imi l i en eût-i l p o s s é d é ce p o u v o i r , é ta i t 

il b o n d e lu i c o n s e i l l e r d ' e n u s e r ? 11 f a l l a i t le s u p p o s e r 

b ien na ï f ou b i e n a v e u g l e p o u r c r o i r e q u e , a p r è s avoir 

vu t o u s les a b u s c a u s é s p a r ce s r i c h e s s e s e n t r e les 

m a i n s du c le rgé , il se h â t e r a i t d e lu i r e n d r e de p a -

re i l les a r m e s e t de se m e t t r e s o u s sa d é p e n d a n c e , 

c o m m e l ' a v a i e n t é t é t ous l e s g o u v e r n e m e n t s qu i l ' a -

va ien t p r é c é d é ? Le P a p e l u i - m ê m e n e p o u v a i t t r o u v e r 

b o n q u e le c l e r g é p o s s é d â t d e s b i e n s de b e a u c o u p 

s u p é r i e u r s à ses b e s o i n s , a u x beso ins du cu l t e , e t d a n s 

l e s q u e l s il n e p u i s a i t q u ' u n e f u n e s t e p r o p e n s i o n à la 

p a r e s s e e t à l ' i m m o r a l i t é . 

Cen t r a i s o n s p o u r u n e c o m b a t t a i e n t les t e r m e s d e 

la l e t t r e r e m i s e à Max imi l i en ; m a i s p r é v a u d r a i e n t - e l l e s 

c o n t r e la v o l o n t é i m m u a b l e de P ie I X ? L ' E m p e r e u r , 

dès ce t i n s t a n t , e n d o u t a , e t ce d o u t e l u i c a u s a u n e 

p r o f o n d e t r i s t e s se . 

I l n e d é s e s p é r a pas n é a n m o i n s , e t , d a n s s o n d é s i r 

s i n c è r e d ' a r r i ve r à u n e e n t e n t e , il se r é s o l u t à t o u t 

e s s a y e r p o u r c o n v a i n c r e l ' e n v o y é d u S a i n t - S i è g e . Afin 

de r a m e n e r le d é b a t s u r u n t e r r a i n m o i n s é t e n d u , il 

r é d i g e a l u i - m ê m e et r e m i t au n o n c e u n e n o t e c o n t e -

n a n t les po in t s p r o p o s é s p a r lu i p o u r la s o l u t i o n d e la 

q u e s t i o n e c c l é s i a s t i q u e . E l l e es t t r o p i m p o r t a n t e d a n s 

le d é b a t p o u r n ' ê t r e p a s r e p r o d u i t e d a n s son i n t é g r a -

l i té : 

1° Le gouvernement mexicain tolère tous les cultes qui 
étaient prohibés par les lois du pays; mais il accorde sa pro-
tection spéciale à la religion catholique, apostolique e t 
romaine, comme religion d 'État . 

2° Le trésor public pourvoira aux frais du culte et paiera 
ses ministres de la même manière , dans la même propor-
tion et au même titre que les autres services civils de l 'Etat. 
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3° Les ministres du culte catholique administreront les 
sacrements et exerceront leur ministère gratui tement , 
sans qu'ils aient la faculté de rien recouvrer et sans que 
les fidèles soient dans l'obligation de payer des gages, des 
émoluments ou quoi que ce soit à titre de droits de paroisse, 
dîmes, primes ou autre chose. 

-4° L'Eglise fait cession au gouvernement de tous ses 
revenus provenant des biens ecclésiastiques, lesquels ont 
été déclarés nationaux pendant la République. 

5° L'Empereur Maximilien et ses successeurs sur le t rône 
jouiront in perpetuum vis à vis de l 'Église mexicaine des 
droits équivalents à ceux qui é taient concédés aux rois 
d'Espagne vis à vis des églises d 'Amérique. 

0° Le Saint-Père, d'accord avec l 'Empereur , déterminera 
lesquels des ordres religieux éteints pendant la République 
doivent être rétablis, en spécifiant de quelle manière ils 
subsisteront et dans quelles conditions. 

Les communautés de religieuses qui existent de fait 
aujourd'hui pourront continuer de subsister, mais avec 
défenses de recevoir des novices j u s q u ' à ce que le Saint-
Père, d'accord avec l 'Empereur , ait spécifié leur mode et 
leurs conditions d'existence. 

7° Juridiction du clergé? 
8° Dans les lieux où il le juge ra convenable, l 'Empereur 

chargera du registre civil de naissances, mariages et décès, 
des prêtres catholiques, qui devront s 'acquitter de cette mis-
sion comme fonctionnaires de l 'ordre civil. 

9° Cimetières? 

L e n o n c e p r i t c o n n a i s s a n c e d e c e t t e n o t e , pu i s se 

b o r n a à r é p o n d r e qu ' i l n ' a v a i t n i les i n s t r u c t i o n s , ni 

les p l e in s p o u v o i r s nécessa i res p o u r e n d i s c u t e r les 

d ive r ses p r o p o s i t i o n s , a j o u t a n t q u ' i l s 'en r é f é r a i t d 'a i l -

l e u r s aux t e r m e s d e la l e t t r e du S o u v e r a i n - P o n t i f e . E n 

p r é s e n c e de ce t t e a t t i t u d e , il n ' y a v a i t p a s l ieu à dis-
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c u s s i o n : l ' E m p e r e u r m i t fin à l ' e n t r e t i e n ; m a i s , n e 

v o u l a n t p o i n t b r u s q u e r les choses , il m a n d a i m m é d i a -

t e m e n t le m i n i s t r e d e la J u s t i c e e t des Cul tes , M. E s -

c u d e r o , e t le c h a r g e a d e vo i r o f f i c i e l l emen t Mgr Meglia 

d a n s la j o u r n é e d u l e n d e m a i n . L ' e n t r e v u e e u t l ieu : 

e l le n ' a b o u t i t q u ' à u n r e f u s p lu s a c c e n t u é de la p a r t 

d u n o n c e , q u i se c r u t a p p a r e m m e n t t e n u à m o i n s de 

r é se rve vis-à-vis d u m i n i s t r e q u e vis-à-vis d u s o u v e -

r a i n . 

Il é t a i t c e p e n d a n t à p e i n e c r o y a b l e q u e P ie IX, e n 

e n v o y a n t u n n o n c e , n e lu i e û t d o n n é d ' a u t r e m i s s i o n 

q u e d e p r é s e n t e r u n e l e t t r e , ou p o u r m i e u x d i re un 

u l t i m a t u m à l ' E m p e r e u r . Dès qu ' i l n e s ' ag i ssa i t p lu s 

de d i s c u t e r les b a s e s d ' u n acco rd e t d ' a r r i v e r à u n e 

e n t e n t e r é c i p r o q u e , la p r é s e n c e d ' u n n o n c e é t a i t i n u -

t i le e t n e s ' e x p l i q u a i t p o i n t : la l e t t r e d u S o u v e r a i n - P o n -

t i f e e û t p u ê t r e r e m i s e p a r le p r e m i e r e n v o y é v e n u . . 

I l é ta i t é v i d e n t q u e le G o u v e r n e m e n t i m p é r i a l se 

h e u r t a i t à u n e vo lon té t r o p a r r ê t é e p o u r q u ' o n la lit 

fléchir. I l n ' y ava i t q u ' à se s o u m e t t r e , — et l ' eû t -on 

v o u l u q u ' o n n e le p o u v a i t p a s , — ou à r o m p r e t o u t e s 

r e l a t i o n s . L ' E m p e r e u r n ' o s a p o i n t p r e n d r e ce d e r n i e r 

pa r t i s a n s avo i r e s sayé a u p r è s du n o n c e de n o u v e l l e s 

d é m a r c h e s . 

Il t i n t conse i l a v e c l e m i n i s t r e d ' É t a t , ce lui des 

Af fa i res é t r a n g è r e s , c e lu i d e la J u s t i c e e t des Cul tes , 

' a r c h e v ê q u e d e Mexico e t M. T h e o d o s i o L a r è s . Il f u t 

c o n v e n u q u e ce d e r n i e r f e r a i t u n e n o u v e l l e t e n t a t i v e 

de conc i l i a t i on . 

E l l e n ' a b o u t i t p o i n t à un m e i l l e u r r é s u l t a t . 



La c o n s t e r n a t i o n é t a i t g r a n d e au p a l a i s . T o u s sen-

t a i e n t que l l e d é c e p t i o n é p r o u v e r a i e n t c e u x q u i a t t e n -

d a i e n t depu i s de l o n g s m o i s la so lu t ion de ces q u e s t i o n s 

i r r i t a n t e s ; t ous c o m p r e n a i e n t q u e l c o u p l ' a n n o n c e de 

la r u p t u r e avec le S a i n t - S i è g e a l l a i t p o r t e r au nouve l 

e m p i r e . P u i s a n t d a n s son p a t r i o t i s m e , c o m m e dans 

s e s c r o y a n c e s r e l i g i e u s e s , u n e r é s o l u t i o n s u p r ê m e , 

l ' I m p é r a t r i c e C h a r l o t t e c o n ç u t la p e n s é e g é n é r e u s e de 

r i s q u e r u n d e r n i e r e f for t . E l le fit p r i e r l e n o n c e de se 

r e n d r e a u p r è s d ' e l le , e t , d a n s ce t t e e n t r e v u e , à l a q u e l l e 

Mg r Megl ia n ' o s a p a s se d é r o b e r , e l l e m i t en œuvre 

t o u t e s les r e s s o u r c e s de son c œ u r e t d e son e s p r i t p o u r 

é m o u v o i r ce p r ê t r e . L e l é g a t du P a p e r e s t a inflexible, 

e t se c o n t e n t a d ' o p p o s e r à t o u t e r a i son , à t o u t a r g u -

m e n t , s o n m a n q u e d ' i n s t r u c t i o n s e t de p o u v o i r s . 

Cet te fois, c ' é t a i t b ien fini, e t il n e r e s t a i t p lu s u n e 

o m b r e d ' i l lus ion à p e r s o n n e . Max imi l i en t i n t seule-

m e n t à f a i r e c o n s t a t e r q u e ces r e f u s succes s i f s v e n a i e n t 

d u n o n c e e t de lu i s eu l , e t , s u r son o r d r e , M. E s c u d e r o 

écr iv i t d a n s ce s e n s à M s r Megl ia . 

Ce p r é l a t n e p a r u t p o i n t e m b a r r a s s é p o u r r é p o n d r e , 

e t il le fit avec p l u s d ' e s p r i t q u e de m e s u r e : 

Excellence, 

Votre Excellence m e prie, par une note en date d'hier 
24 décembre,. . . de vous communiquer par écrit ce que j 'ai 
eu l 'honneur d'exposer à Sa Majesté l ' Impératrice, hier, et 
à vous dansla conférence du 20 de ce mois. . . . Je m'empresse 
avec plaisir de répondre aux désirs exprimés par Votre 
Excellence... 

... J 'ai suggéré à Sa Majesté el à Votre Excellence que le 

Saint-Siège... ne pouvait pas supposer que h' gouverne-
ment impérial les proposerait (les po im, précisés par la 
note de l 'Empereur), et consommerait ainsi i 'v.vr" rommricëe 
parJuarez. J'ai assuré à Sa Majesté que je n'avais j amais 
entendu parler à Rome d'un pro je t ainsi conçu, ni par Sa 
Sainteté, ni par son secrétaire d'État, ni par d'autres per-
sonnes attachées à la cour pontificale... Je passe, monsieur le 
ministre, pa r dessus beaucoup d 'autres réflexions que je 
m e suis permis de soumettre à la haute intelligence de Sa 
Majesté l ' Impératrice, avec une franchise tout épiscopale... 

C'est par votre intervention que j 'ose supplier Sa Majesté, 
tellement dévouée au Saint-Père, de ne vouloir prendre 
aucune résolution contraire à l'Église et à ses lois... et d'at-
t endre l 'oracle de Sa Béatitude, qui ne peut être qu'à 
l 'avantage de la religion et pour le véritable bien de Sa 
Majesté l'Empereur et de son empire. 

Dès q u e c e t t e r é p o n s e f u t e n t r e ses m a i n s , Maximi-

l ien r e c o n n u t qu ' i l n ' y avai t q u ' à ag i r e n d e h o r s d u 

n o n c e e t à r é s o u d r e l u i - m ê m e les d i f f icu l tés sou l evées 

p a r la q u e s t i o n ecc l é s i a s t i que . L e 27 d é c e m b r e , l e 

Journal officiel p u b l i a i t la l e t t r e s u i v a n t e , a d r e s s é e a u 

m i n i s t r e de la J u s t i c e : 

Mon cher ministre Escudero, 

Afin d 'aplanir les difficultés qui ont été soulevées au sujet 
des lois dites de réforme, nous nous sommes proposé 
d 'adopter de préférence un moyen qui, tout en donnant 
satisfaction aux justes exigences du pays, devait avoir pour 
effet de rétablir , pour tous les habi tants de l 'empire, la 
tranquillité dans les esprits et le calme dans les consciences. 
Dans ce but , nous nous sommes occupé, é tant à Rome, 
d'ouvrir des négociations avec le Saint-Père, comme chef 
universel de l 'Église cathol ique. 



Le nonce apostolique est arrivé à Mexico; mais, à notre 
t rès grande surprise, il a déclaré qu'il manque d'instructions 
pour négocier, et qu'il devra at tendre ses instructions de 

Rome. 

La situation difficile qui se prolonge depuis plus de sept 
mois, et qui nous a coûté de si grands efforts, n 'admet plus 

de retard. Cette situation exige un prompt dénouement. En 
conséquence, nous vous chargeons de nous proposer immé-
diatement des mesures qui devront avoir pour effet : 

Que la justice soit rendue sans égard à la qualité des per-
sonnes; 

Que les intérêts légitimes créés par les dites lois de 
réforme soient garantis, sans préjudice des dispositions à 
prendre pour redresser les injustices et les excès auxquels 

ces lois ont donné lieu; 
Qu'il soit pourvu à l 'entretien du culte et à la protection 

des intérêts sacrés placés sous la sauvegarde de la religion, 
Et enfin, que les sacrements s 'administrent, e t que les 

autres fonctions du ministère ecclésiastique s'exercent dans 
tout l 'empire gratui tement et sans charges pour les popu-
lations. 

A cet effet, vous nous proposerez tout d 'abord un plan 
pour la révision des opérations de désamortisation des biens 
ecclésiastiques. Ce plan devra avoir pour base la ratifica-
tion des opérations légitimes exécutées sans f raude et con-
fo imément aux lois qui ont décrété l'abolition de la main-
mor te et fait passer ces biens dans le domaine de la 

nation. 

Enfin vous vous guiderez d 'après les principes les plus 
larges et les plus libéraux de la tolérance religieuse, sans 
perdre de vue que la religion de l 'Etat est lareligion catho-
lique, apostolique et romaine. 

MAXIMILIEN. 
Par l'Empereur: 

Le Ministre d'État, 
YELASQUEZ DE LÉON. 

Cet te l e t t r e é t a i t d ' u n e c o n v e n a n c e p a r f a i t e . M* r Me-

gl ia , qu i n ' ava i t p a s d e pouvo i r s p o u r t r a i t e r d ' u n 

a c c o r d , e n avai t s a n s d o u t e p o u r c r i t i q u e r , la p l u m e à 

la m a i n , les a c t e s d u g o u v e r n e m e n t i m p é r i a l , c a r il 

r é d i g e a a u s s i t ô t u n e n o t e , a d r e s s é e à M. R a m í r e z (29 dé-

c e m b r e 1864). 11 y d i sa i t : « D a n s la t r i s t e n é c e s s i t é d e 

p r o t e s t e r c o n t r e les expressions injustes et injurieuses 
p o u r l e S o u v e r a i n - P o n t i f e e t son g o u v e r n e m e n t . . . ». 

On a l u la l e t t r e de M a x i m i l i e n , c i t ée d a n s son i n t é -

g ra l i t é : c h a c u n p e u t j u g e r si e l le c o n t i e n t u n e s eu l e 

pa ro l e injuste ou injurieuse c o n t r e le P a p e . 

P u i s Mgr Megl ia r e v e n a i t s u r la n o t e d e l ' E m p e r e u r : 

Le gouvernement impérial m'ayant présenté un projet, en 
neuf articles, contraire à la doctrine, à la discipline actuelle-
ment en vigueur de l'Eglise et aux lois canoniques sacrées, 
projet qui tend à dépouiller l'Eglise de tous ses biens, de 
sa juridiction, de ses immunités, et à la rendre en tout de-
pendante et esclave du pouvoir civil, toutes choses déjà 
condamnées par le Pontife romain par deux allocutions con-
sistoriales de 1856 et 1861, j 'a i répondu f ranchement q u e j e 
n'avais pas d'instructions pour trai ter sur des bases aussi 
inadmissibles, et j 'ai prouvé sans réplique que le Saint-Père 
n'avait pu me donner des instructions là-dessus : 

i" Parce que l'on ne pouvait supposer qu'un pareil projet 
serait proposé par le gouvernement impérial ; 

2° Parce que celui-ci n 'en avait jamais fait mention au 
saint-siège, ni à l'excellentissime épiscopat mexicain, qui 
avait, bien au contraire, d 'autres espérances et flatteuses 

promesses. ' , 
Si donc le gouvernement impérial a tenu secret jusqu au 

dernier moment ce projet déplorable, comment peut-il être 
surpris que le nonce du Saint-Siège n'ait pas d' instructions 
à ce sujet ?... 



U n te l l a n g a g e , d e t e l l e s i n s i n u a t i o n s , n e p o u v a i e n t 

r e s t e r s a n s r é p o n s e . M. R a m i r e z r i p o s t a (10 j a n -

v ie r 1865) : 

Excellence, 

J 'a i reçu exactement la note de Votre Excellence datée 
du 29 décembre dernier , mais les occupations du m o m e n t 
ne m 'on t pas permis d'envoyer une réponse immédia te . . . 

... Votre Excellence voit compromis l ' honneur et la res-
ponsabilité du Saint-Père; elle juge sa h a u t e dignité out ra-
gée par certains passages insérés dans un pa rag raphe de 
la lettre que Sa Majesté a adressée à son ministre de la 
Justice ; elle proteste en conséquence contre son contenu. 
Bien juste et digne en même temps est le zèle que met Votre 
Excellence à défendre l 'honneur de son souverain, et je ne 
ferais au t re chose que de l'en féliciter si, dans sa défense, 
elle ne touchait à celui du mien. . . 

Le m i n i s t r e r e l è v e les e x p r e s s i o n s d é s o b l i g e a n t e s 

e m p l o y é e s p a r l e n o n c e , e t les a c c u s a t i o n s p o r t é e s 

c o n t r e l ' E m p e r e u r de v o u l o i r « c o n s o m m e r l ' œ u v r e 

de J u a r e z » : 

Si Votre Excellence a pu recouvrer le calme d'esprit né-
cessaire dans la discussion des atfaires graves, elle com-
p r e n d r a que de pareils procédés ne sont faits ni pour gagner 
la bienveillance ni pour convaincre, et que leur forme étai t 
t rop peu convenable pour qu'il en fût donné connaissance à 
l 'Empereur . 

P u i s il e n t r e d a n s la d i s c u s s i o n , e t é t a b l i t q u ' à R o m e 

o n n ' i g n o r a i t r i en e t de la s i t ua t i on e t d e s s o l u t i o n s 

q u ' e l l e p o u v a i t c o m p o r t e r . A ce s u j e t , il r a p p e l l e l es 

t e r m e s m ê m e s d e sa l e t t r e d u 22 j u i l l e t 1864 à M. Agui -

l a r , e t e n c i te u n e x t r a i t , ce lu i - là m ê m e q u e n o u s 

av n s r e p r o d u i t p l u s h a u t ' ; i l a j o u t e q u e M. A g u i l a r 

s ' e s t a c q u i t t é d e la m i s s i o n d o n t o n l 'avaxt c h a r g e , e t 

l a p r e u v e , c ' e s t l a p r é s e n c e m ê m e d u n o n c e à Mexico 

M R a m i r e z r e p o u s s e d o n c h a u t e m e n t e t n e t t e m e n t ce 

' s ingul ie r r e p r o c h e d ' avo i r t e n u c a c h é j u s q u a u d e r -

n i e r m o m e n t l e « d é p l o r a b l e p r o j e t ». 

Sa Sainteté l 'avait jugé et condamné, fait-il observer non 
sans malice. On ne pouvait l 'appeler occulte. 

Q u a n t à l a s e c o n d e a c c u s a t i o n , il y r é p o n d en c e s 

t e r m e s : 

Jua rez a dépou i l l é l 'Eg l i s e de t o u t ce qu ' e l l e ava i t : il 
P a l a U r é d u i t e ! la m e n d i c i t é , il a v a i t b a n m l a j e h g . o n d e 
l 'F fa t e t il l ' ava i t f a i t e esclave a u n o m de la l i b e r t é . 

L'Empereur prend le chemin tout opposé, et, agrssant 
suivant son droi t et son pouvoir, il av.se aux moyens d m-
demniser l'Eglise de ses pertes ; il resti tue à s m e m b r 
les droits reconnus à tous les citoyens ; »1 s adresse au Père 
commun des fidèles, et lui demande son concours pou 
aplanir les difficultés et consolider les liens qui dorvent 

U ™ ' Ï M consommer l 'œuvre commencée p a r 

Juarez? . . . 

11 r e p r o d u i t e n s u i t e l es e x i g e n c e s f o r m u l é e s p a r l e 

n o n c e , e t l e s d i s c u t e . Il a r r i v e à c e t t e c o n c l u s i o n : 

Votre Exce l l ence v o u d r a i t q u e l ' E m p e r e u r f î t u n b o u l e -
v e r s e m e n t g é n é r a l , qu ' i l se m î t en g u e r r e avec ses s u j e t , 
e ce la n o n pas p o u r o b t e n i r à l 'Eg l i s e ce q u i lux es t n é c e s -
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saire, puisque Sa Majesté y pourvoit, mais pour que l'Eglise 
puisse être propriétaire d'une manière certaine et bien dé-
terminée. . . 

Il a c h è v e sa r i p o s t e p a r u n a r g u m e n t t o u t à fai t 
t o p i q u e : 

... L'esprit de Votre Excellence sera aussi rassuré que 
l'est celui de l 'Empereur si elle considère que tous les 
points qui sont malheureusement aujourd 'hui une pomme 
de discorde au Mexique forment pour ainsi dire la consti-
tution civile et religieuse d'une des nations les plus illustres 
du monde, et chez laquelle le catholicisme brille de la plus 
éclatante splendeur. Loin d'y former un obstacle, ils y sont 
un moyen pour que son clergé soit cité comme modèle à 
tous les peuples chrétiens. 

Ainsi donc, ce qui en France est légitime et convenable pour 
l'Etat, ne peut-il être au Mexique que contraire à la doctrine 
et aux canons ? En pareille matière il ne peut y avoir deux 
mesures : la vérité est une -partout. 

Il t e r m i n e en r e l e v a n t v i v e m e n t l ' i n s i n u a t i o n d e 

MBr Meglia a u s u j e t des « e s p é r a n c e s e t flatteuses p r o -

m e s s e s » q u i a u r a i e n t é té fa i t es à « l ' e x c e l l e n t i s s i m e 

é p i s c o p a t m e x i c a i n » : 

Comme Son Excellence ne s 'explique pas clairement et ne 
dit pas quelles personnes auraient pris pareils engagements , 
cette assertion pourrai t laisser croire que l 'Empereur en 
aurai t eu l'initiative. 

Je dois m'inscrire en faux contre pareille aff irmation. . . 

Ains i e n v e n i m é p a r ce s n o t e s e t ces r é p o n s e s , le 
conf l i t n e s ' en t i n t p a s l à . 

L e 7 j a n v i e r , M a x i m i l i e n , p o u r b i e n a f f i r m e r les 
d r o i t s d u p o u v o i r civil , ava i t , p a r d é c r e t , r e m i s e n 

v igueu r d a n s l ' e m p i r e l e s lois e t r è g l e m e n t s p r o m u l -

g u é s , a v a n t e t d e p u i s l ' i n d é p e n d a n c e , c o n c e r n a n t 

Vexequalur des b u l l e s , b r e f s , r e s c r i t s e t d é p ê c h e s d e 

l a cou r de R o m e . L ' a r t i c l e 2 p o r t a i t q u e ceux-c i l u i 

s e r a i e n t p r é s e n t é s p a r l e m i n i s t r e de la J u s t i c e e t des 

Affa i res e c c l é s i a s t i q u e s , p o u r o b t e n i r Yeùquatur r e s -

pec t i f . Le n o n c e , s ' i m m i s ç a n t d a n s u n e q u e s t i o n t o u t e 

d ' o r d r e i n t é r i e u r , r é d i g e a u n e s e c o n d e p r o t e s t a t i o n , e t 

l ' a d r e s s a , l e 19 j a n v i e r , à M. R a m i r e z . 

Celui-ci c r u t e n c o r e devo i r y r é p o n d r e l o n g u e m e n t . 

I l é t ab l i s sa i t q u ' e n m a t i è r e de d o g m e l e p o u v o i r d u 

P a p e é t a i t a b s o l u , m a i s q u ' e n m a t i è r e d e d i sc ip l ine , 

p a r e x e m p l e , il n ' e n é t a i t p a s t o u j o u r s a i n s i ; qu ' i l se 

t r o u v a i t p a r f o i s des p o i n t s q u i s o n t du d o m a i n e d e 

l ' u n e t de l ' a u t r e p o u v o i r s , e t q u e , p o u r c e u x - c i , t o u t 

g o u v e r n e m e n t ava i t le d ro i t de les e x a m i n e r . 

I r r i t é de ces c o n t r a d i c t i o n s , il t e r m i n a i t sa r é p l i q u e 

p a r ce s p a r o l e s é n e r g i q u e s : 

Ceux qui, se laissant emporter par un zèle démesuré, pous-
sent la Papauté hors de ses limites et la dépouillent de son 
caractère, oublient les sévères leçons de l 'histoire, perdent 
les bénéfices d'une prudence plus puissante que toute pré-
somption imaginable, agrandissent en apparence, mais 
affaiblissent en réalité la suprématie du Saint-Siège, et, loin 
de faire respecter sa véritable autorité, la rendent odieuse. 

Ce t te fois , la r u p t u r e des r e l a t i o n s d i p l o m a t i q u e s 

avec le n o n c e é t a i t c o m p l è t e . Il r e s t a n é a n m o i n s à 

Mexico j u s q u ' a u m o i s d e m a i , é p o q u e à l a q u e l l e il 

d e m a n d a ses p a s s e p o r t s , e t p a r t i t , suivi de t o u t l e per -

s o n n e l de la l éga t ion , p o u r le G u a t e m a l a . 



Maximi l i en , m a l g r é la t r i s t e e x p é r i e n c e fa i t e , n e 

r e n o n ç a p o i n t à o b t e n i r d e la c o u r d e R o m e ce qu' i l 

r e g a r d a i t c o m m e i n d i s p e n s a b l e a u t a n t à l ' i n t é r ê t de 

son t r ô n e q u ' a u b i e n d e la re l ig ion , e t il r é s o l u t d ' en -

v o y e r u n e m i s s i o n a u p r è s d e P i e IX. 

M. R a m i r e z l ' a n n o n ç a i t en ces t e r m e s à M. Agui lar 
le 29 j a n v i e r 1865 : 

. . . Sa Majesté, convaincue d'un côté qu'il n 'y a p lus r i enà 
faire avec le nonce, et, de l 'autre, qu'il est nécessaire d'agir 
avec célérité, voulant du reste donner à Sa Sainteté une 
marque éclatante de son estime, de son affection et du vif 
désir qui l 'anime de conserver avec le Saint-Siège ses rap-
ports de bonne entente, et de résoudre avec lui les terribles 
difficultés qui l 'entourent, Sa Majesté, dis- je , s'est décidée 
à envoyer son ministre d'Etat, accompagné de deux con-
seillers, dans le but d'instruire Sa Sainteté de l'état dans 
lequel se trouve le pays, afin que, connaissant les choses, 
elle avise aux moyens de vaincre les obstacles et de conju-
rer les périls qui menacent s imul tanément l 'autel et le 
t r ône 1 . 

Mais l e s m e s u r e s de d é f é r e n c e e t d e r e s p e c t vis-

à-vis du S o u v e r a i n - P o n t i f e n e p o u v a i e n t p l u s a r r ê -

te r les déc i s i ons a n n o n c é e s dans la l e t t r e d u 27 dé -

c e m b r e p a r l ' E m p e r e u r . Le 27 f év r i e r 1865, le Journal 
officiel p u b l i a i t d e u x d é c r e t s qu i e n é t a i e n t l ' e x p r e s -

s i o n l é g a l e . 

1. La p lupa r t de ces documents ont été publ iés déjà, no tamment 
dans une brochure inti tulée : La Cour de Rome et l'Empereur 
Maximilien, pa rue , sans nom d 'auteur , en 1867. Il était nécessaire 
de les reproduire ici pour donner un exposé complet de la ques-
tion ecclésiast ique. 

Le p r e m i e r é ta i t a i n s i c o n ç u : 

Maximilien, Empereur du Mexique, 

Après avoir entendu notre conseil des ministres et l'avis 
du conseil d 'Etat, avons décrété e t décrétons ce qui suit : 

¿ r t . _ L'Empire protège la religion Catholique, 
Apostolique et Romaine comme religion d 'Eta t . 

Art. 2. — Auront ample et franche tolérance sur le terri-
toire de l 'Empire tous les cultes qui ne sont pas contraires à 
la morale, à la civilisation ou aux bonnes mœurs . Pour 
l 'établissement d'un culte, on devra demander par avance 
l 'autorisation du gouvernement . 

Art. 3. — Selon que les circonstances l 'exigeront, on pu-
bliera les règlements de police concernant l'exercice des 
cultes autorisés. 

Art. 4. — Le Conseil d 'Etat connaî t ra des abus que les 
autorités commettraient contre l 'exercice des cultes et con-
tre la liberté que les lois garant issent à leurs ministres. 

Ce décret sera déposé aux archives de l 'Empire et publié 
en la forme officielle. 

Donné au Palais de Mexico, le 26 février 1865. 

MAXIMILIEN. 

L e s e c o n d d é c r e t , c o m p o s é d e t r e n t e a r t i c l e s , c h a r -

g e a i t l e conse i l d ' É t a t de r é v i s e r t o u t e s l e s o p é r a -

t i o n s d e d é s a m o r t i s a t i o n e t n a t i o n a l i s a t i o n des b i e n s 

ecc l é s i a s t i ques e f f e c t u é e s e n e x é c u t i o n des lois d u 

25 j u i n 1856, des 12 e t 13 j u i l l e t 1859, e t d é c l a r a i t q u e 

les r é s o l u t i o n s du conse i l s e r a i e n t i r r é v o c a b l e s e t 

i m m é d i a t e m e n t e x é c u t o i r e s , s a n s a d m e t t r e a u c u n e 

e x c e p t i o n . 

U n r è g l e m e n t , e n d a t e d u 9 m a r s , c o m p l é t a c e dé-

c r e t p o u r les dé t a i l s d e son e x é c u t i o n . 



L'espo i r f o n d é s u r la v e n u e à Mexico d ' u n e n v o y é d u 

Sa in t -S iège avai t d o n c é t é c o m p l è t e m e n t d é ç u . T o u t le 

m o n d e n ' e n f u t p a s é g a l e m e n t s u r p r i s , e t il e s t in té-

r e s s a n t de ci ter , à ce s u j e t , u n e l e t t r e con f iden t i e l l e , 

e n t i è r e m e n t écr i te de sa m a i n , q u e le m a r é c h a l I t a n -

d o n ad re s sa i t au m a r é c h a l Baza ine le 15 j a n v i e r 1865, 

à u n e d a t e où l ' on n e c o n n a i s s a i t p o i n t e n c o r e e n Eu-

r o p e les é v é n e m e n t s qu i v e n a i e n t de se p a s s e r à 

Mexico : 

MINISTÈRE Par i s , le 15 janvier 1865. 
DE LA GUERRE. 

C A B I N E T DU M I N I S T R E . 

Mon cher Maréchal, 

Le dernier courrier à la date du 9 décembre nous a ap-
porté des nouvelles du Mexique qui ont un intérêt tout 
particulier par suite de l 'arrivéeJi Mexico du nonce aposto-
lique. C'est en effet une crise pour le gouvernement à peine 
installé de l 'Empereur Maximilien, et il est en effet regret-
table que la question des biens du clergé n'ait pas été réglée 
sans l'intervention d'un nonce quelconque et par la seule 
raison d'Etat d'un fait accompli. C'est ce que je vous disais, 
j e crois, dans une de mes dépêches qui a précédé l 'arrivée 
de l 'Empereur. Ce serait une grande erreur de croire que 
ce que M&r Meglia ne fera pas, un autre envoyé du Saint-
Siège le fera : il n'y a qu'à voir l 'Encyclique qui me t notre 
clergé en révolution pour se faire une idée exacte de l'esprit 
de concession de la cour de Rome. 

Vous me dites, vous dites à notre Empereur que le sou-
verain du Mexique a sur cette question brûlante une volonté 
arrêtée, et qu'il passera outre si les considérations poli-
tiques sont sans influence sur la conduite du nonce. Puisse-
t-il en être ainsi pour l 'affermissement du pouvoir au 
Mexique et pour la confiance qui naî tra en Europe de 

l'expression ferme et nette des idées gouvernementales de 
l 'Empereur ! 

J 'aime à espérer que les avis qui arriveront d'Europe 
seront conformes à celui que je me permets d 'émettre. . . 

M a l h e u r e u s e m e n t l ' é n e r g i e m o m e n t a n é e de Maxi-

m i l i e n n e deva i t p o i n t p r o d u i r e d ' aus s i b o n s r é s u l t a t s . 

Le c l e rgé , f r u s t r é d a n s son e s p o i r d e r e c o u v r e r ses 

b i e n s , de r e p r e n d r e sa p r é p o n d é r a n c e a b s o l u e d a n s 

les conse i l s du g o u v e r n e m e n t , c o m m e n ç a c o n t r e Maxi-

m i l i e n u n e g u e r r e v io l en te , où les p a m p h l e t s , les 

c a l o m n i e s , les a t t a q u e s de t o u s g e n r e s , f u r e n t e m -

p loyés , n o n s a n s s u c c è s . Le p a r t i c lé r ica l e n t r a d a n s 

la g r a n d e coa l i t i on , f o r m é e d e t o u s les p a r t i s o p p o -

sés c o n t r e ce lu i qu ' i l ava i t a p p e l é l u i - m ê m e au 

M e x i q u e , e t qu ' i l qua l i f ia i t m a i n t e n a n t d ' « é t r a n -

g e r » . 

U n c o n c o r d a t n ' e û t p e u t - ê t r e pas sauvé l ' E m p i r e ; 

m a i s le r e f u s d ' u n c o n c o r d a t l e p e r d i t s û r e m e n t . E n 

p r é s e n c e d ' u n te l r é s u l t a t , on n e p e u t s ' e m p ê c h e r d e 

f a i r e u n r a p p r o c h e m e n t q u i s ' i m p o s e : l a c o u r d e 

R o m e r e f u s a i t à Maximi l i en ce q u ' e l l e ava i t a c c o r d é à 

B o n a p a r t e . La r a i s o n e n es t -e l l e d a n s la f a ib lesse d u 

pouvo i r de l ' E m p e r e u r , t a n d i s q u e le P r e m i e r - C o n s u l 

é t a i t le v a i n q u e u r de M a r e n g o ? E t f a u d r a i t - i l en con-

c lu re q u ' e n c e t t e d o u b l e c i r c o n s t a n c e la R o m e c h r é -

t i e n n e n e s u t p a s s ' i n s p i r e r d e la dev ise d e la R o m e 

p a ï e n n e : 

Parcere subjectis et debellare superbos ? 

N o u s n e n o u s a p p e s a n t i r o n s p a s d a v a n t a g e s u r u n e 



q u e s t i o n q u e n o u s avons exposée e n dé ta i l , p a r c e que 

c ' é t a i t l e s eu l m o y e n de l ' e x p o s e r i m p a r t i a l e m e n t , et 

n o u s l a i s s e r o n s au l e c t e u r le so in d e d é c i d e r lequel a 

m i e u x agi , — n o n pas au p o i n t d e v u e d e la doc t r ine 

t h é o l o g i q u e , ce q u i n ' e s t p a s de n o t r e c o m p é t e n c e , — 

m a i s a u seul p o i n t de v u e des i n t é r ê t s re l ig ieux et 

m o r a u x : o u le p a p e P i e VII, qu i , g r â c e au c o n c o r d a t , 

a vu r é t a b l i r en F r a n c e la re l ig ion c a t h o l i q u e , ou le 

p a p e P ie IX, d o n t l ' i n t r a n s i g e a n c e e n a faci l i té la r u ine 

a u M e x i q u e ? 

C H A P I T R E V I I I 

Situat ion assombrie. — Impress ions de l ' Impéra t r ice . — Rappor t s 
du marécha l Bazaine. — Incident de l 'abbé Alleau. — Difficultés 
financières. — Les fonds p r o v e n a n t du premier emprun t sont 
rapidement épuisés. — La B a n q u e du Mexique. — Le minis t re 
des F inances , M. Fou ld , au marécha l Bazaine. — Mines de la 
Sonora . — P r o j e t de convent ion annexe au trai té de Mi ramar . 
— M. Gwin. — Let tre d e Napoléon III ( l i m a i 1864). — 
M. Drouyn de Lhuys au marqu i s de Montholon. — Le com-
m a n d a n t en chef p r épa re l 'occupation de la Sonora (dé-
cembre 1864). — Ins t ruc t ions confidentielles données au généra l 
de Castagny. — Opposition de Maximilien. 

Je ne sais si vous êtes au fait que le Saint-Père, qui a le 
caractère enjoué, dit souvent de lui-même qu'il est jettatore? 
Eh bien! c'est positif que, depuis que son envoyé a mis le 
pied sur notre sol, nous n'avons eu que des déboires, et 
nous en at tendons un nombre qui ne sera pas moindre 
dans un avenir prochain. 

C 'es t e n ces t e r m e s q u ' é c r i v a i t , e n j a n v i e r 1865, 

l ' I m p é r a t r i c e C h a r l o t t e à u n e a m i e d ' E u r o p e . On voit 

qu ' e l l e c h e r c h a i t e n c o r e à d i s s i m u l e r ses t r i s t e s ses , ses 

a p p r é h e n s i o n s , s o u s u n e a p p a r e n c e de be l le h u m e u r . 
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El le se fa i sa i t c e p e n d a n t b i e n peu d ' i l l u s ions d é j à à 

c e t t e é p o q u e , c o m m e le p r o u v e la su i t e de la l e t t r e : 

L'énergie et la persévérance ne nous manquent pas, je 
crois; mais je me demande si, les difficultés de toute espèce 
continuant de la sorte, il y aura possibilité d'en sortir. Le 
clergé, blessé à mort par la lettre du 27 décembre, n'est 
pas facile à dompter : tous les vieux abus se coalisent pour 
éluder les dispositions de l 'Empereur vis-à-vis de lui. Il y 
a là-dedans, non peut-être du fanatisme, mais une telle 
ténacité sourde et manœuvrière, que je crois impossible que 
les membres qui composent aujourd 'hui le clergé puissent 
j amais en former un nouveau. Ce qu'on fera d'eux, voilà la 
question. Lorsque Napoléon I e r obtint du Pape la démission 
des évêques émigrés,'ils vivaient à l 'é tranger, et, comme c'é-
taient de saints personnages, ils se résignèrent : ceux quenous 
avons ici quitteraient volontiers leurs sièges, mais pas leurs re-
venus. Un traitement de l 'État ne leur rapporterai t jamais au-
tant, et leur idéal est de vivre en Europe avec cet argent, pen-
dant que nous bataillons ici pour fixer la position de l'Église. 

Les biens vendus vont être revisés ; seconde pomme de 
discorde, car, par la reconnaissance des lois de ré forme 
nous nous sommes mis les conservateurs sur les bras, et 
aujourd 'hui nous allons avoir à dos les libéraux et les adju-
dicataires. Comme il ne saurait y avoir qu'un poids et une 
mesure pour tous, ceux qui se sont livrés à des opérations 
illicites devront resti tuer leurs gains, et j e crains que cette 
œuvre de réparation et de justice n'excite au tan t de passions 
que la perte des biens pour le clergé. 

Nous traversons depuis un mois une forte crise. Si elle est 
victorieusement supportée, l'avenir de l 'empire mexicain 
s 'annonce b ien ; sinon je ne sais ce qu'il faut en augurer . 
Pendant les six premiers mois, tout le monde trouve le 
gouvernement parfait : touchez à quelque chose, mettez la 
main à l 'œuvre, on vous maudi t . C'est le néant qui ne veut 
pas être dét rôné. . . 

Ce q u e d i sa i t l ' I m p é r a t r i c e sur « l ' i d é a l » des é v ê q u e s 

n ' é t a i t q u e t r o p exac t . En voici u n e p r e u v e d a n s u n e 

l e t t r e a d r e s s é e d ' O a j a c a , le 10 f év r i e r 1865, au g é n é r a l 

L 'Hér i l l e r p a r le m a r é c h a l : 

Que Msr Labastida reste à Mexico ou qu'il re tourne en 
Europe,je crois que cela n'avancera pas beaucoup la solu-
tion des affaires ecclésiastiques. Mon opinion est néanmoins 
que Sa Majesté a bien fait de lui objecter que sa place était 
dans son diocèse. Il est préférable que les prélats mexi-
cains soient au Mexique au moment où la grave question 
des biens du clergé va se traiter et se résoudre, qu'en Europe 
et surtout à Rome. 

Le m a r é c h a l se t ena i t en effet au c o u r a n t de t o u t 

ce qu i se p a s s a i t ; p r é s e n t ou a b s e n t , il surve i l la i t 

de son m i e u x les a c t e s du g o u v e r n e m e n t i m p é r i a l , 

e t il e n i n f o r m a i t e x a c t e m e n t n o t r e m i n i s t r e de la 

G u e r r e . T o u s les q u i n z e j ou r s il lui e n v o y a i t u n r a p -

p o r t r é s u m a n t les r a p p o r t s pa r t i cu l i e r s qu ' i l r eceva i t 

des c o m m a n d a n t s s u p é r i e u r s d a n s les p r o v i n c e s . 

S u r ce po in t , il n o u s est facile, p ièces e n m a i n s , de 

d é t r u i r e l ' o p i n i o n qu i s 'es t p lu à le c o n s i d é r e r t a n t ô t 

c o m m e un c e n s e u r v io l en t e t m o r o s e de Maximi l i en , 

t a n t ô t c o m m e u n op t imi s t e t r o m p a n t son g o u v e r n e -

m e n t s u r la m a r c h e des choses . S'il n ' a p a s t o u t vu, 

s ' i l n ' a pas t o u t s u , s ' i l n ' a pas t o u t p r é v u , c ' e s t q u e 

cela é t a i t i m p o s s i b l e à un h o m m e , m ê m e d a n s sa 

s i t ua t i on ; m a i s il n ' e s t q u e j u s t e de c o n s t a t e r q u e ses 

r a p p o r t s f u r e n t p r e s q u e t o u j o u r s l ' exp re s s ion v ra i e de 

la s i t u a t i o n . 

C 'es t b i e n à e u x q u e Napo léon III d u t de c o n n a î t r e , 



dès ses d é b u t s , les fa ib lesses d u g o u v e r n e m e n t de 

Maximi l i en , e t c ' e s t p o u r ce m o t i f qu ' i l écr iv i t , a u bas 

d e la d é p ê c h e d e l ' I m p é r a t r i c e E u g é n i e , c e t t e p e t i t e 

p h r a s e t r a c é e à la h â t e , m a i s qu i e n d i sa i t b i e n long : 

« Il f a u d r a i t , j e c ro is , q u e l ' E m p e r e u r m o n t r â t p lu s 

de r é s o l u t i o n ». 
A la m ê m e é p o q u e , le m a r é c h a l écr iva i t : 

Depuis m a dépêche du 10 de ce mois (septembre 1864), la 
situation politique du pays n 'a pas subi de modification 
sensible, quoique cependant une certaine inquiétude se soit 
manifestée. . . 

... Si le parti libéral, entraîné par les manières affables 
et bienveillantes du souverain, s'est montré de prime-abord 
disposé à accepter une part dans l 'administrat ion du pays, 
je dois constater qu'il paraî t aujourd 'hui plus réservé et 
qu'il laisse percer l ' inquiétude que je signalais au début de 
cette dépêche. 

Rien en effet n'est venu, de la pa r t du gouvernement, 
indiquer au peuple mexicain que l 'Empereur ait pris quelques 
mesures relatives aux graves questions qui agi tent le pays. 
Aueun arrêté , aucun décret n'est encore sorti pour faire 
connaître les intentions du souverain. 

Aussi dois-je constater une sorte de malaise et de méconten-
tement, qui se traduisent par une att i tude plus réservée et 
par une certaine tendance du part i libéral à se rapprocher 
des réactionnaires, sous l'influence d'aspirations contraires, 
il est vrai , mais non satisfaites de part et d 'autre . . . 

Le parti libéral se servira du parti opposé dans l'espoir de 
renverser l'édifice établi à si grand'peine, et on ne peut se 
dissimuler que l'énergie et l'intelligence ne soient du côté des 
libéraux. 

E t l o r s q u e , a p r è s l ' e x p é d i t i o n d ' O a j a c a (qui t r o u -

v e r a sa p l ace p l u s lo in , d a n s le r éc i t des fa i ts mi l i -

ta i res ) , le c o m m a n d a n t e n chef r e v i n t à Mexico, il 

c o m m u n i q u a a u s s i t ô t au m a r é c h a l R a n d o n ses i m -

press ions s u r la s i t u a t i o n c r é é e p a r l ' é c h e c des n é g o -

c ia t ions avec l e n o n c e du P a p e : 

v 
Mexico, 10 mars 1865. 

Monsieur le Maréchal, 
Le décret du 26 février sur la liberté religieuse n 'a causé 

aucune agitation, eflacé pour ainsi dire par le décret im-
périal qui trai te de la désamortisation des biens du clergé. 
L'effet produit par ce décret sur l 'opinion publique a d'abord 
été très grand, parce qu'on y voyait la confirmation de la 
loi dite de réforme ; mais la réflexion est venue : une lecture 
plus attentive du décret précité a mont ré les difficultés de 
sou application, les lenteurs interminables que les disposi-
tions de l'article 13 apportaient à la solution des affaires 

* pendantes, et la revision appara î t aujourd 'hui aux proprié-

taires de biens nationalisés ou de pàgarès comme une cause 
de ruine et comme une difficulté de plus venant entraver 
les intérêts engagés dans les affaires... 

Le clergé a été atteint t rès au vif, et exploite la portion 
mécontente de la population à son profit . En somme, ce 
décret n'est qu'un a termoiement , et ne saurait r ien pro-
duire, pour le moment du moins. 

Les partis tendent à s 'unir, et des écrits proclamant 
l 'union comme le seul moyen de repousser l 'étranger et 

^ l'envahisseur sont clandestinement répandus dans le public. 
La polémique engagée sur le terrain des biens ecclésias-

tiques vient de trouver un nouveau champion dans la per-
sonne de M. Ail eau, prêtre missionnaire arrivé tout récem-
ment de France, qui avait commencé à faire imprimer une 
brochure que l'on a saisie par ordre de l 'Empereur Maximi-
lien. Ce prêtre , venu à Mexico pour représenter les intérêts 
du clergé français, ne se contente pas de battre en brèche 



dans sa brochure les arguments mis en avant par les parti-
sans de la reforme, il y déverse le blâme et des insinuations 
malveillantes sur l 'Empereur et l ' intervention française. 

Les relations de M. Allcau à Mexico avec Son Exc. le 
nonce apostolique, M'Jr Labastida et d'autres personnes, ne 
m'ont point laissé de doute sur sa mission. M. Alleau est né à 
Nice, et par conséquent Français, et, après m'ê t re entendu 
avec M. le ministre de France, je l 'ai fait diriger sur la 
Vera-Cruz, d'où il sera envoyé à la Nouvelle-Orléans, où il 
désire se retirer. Je pense que la mesure exceptionnelle que 
j'ai cru devoir prendre à son égard sera approuvée. 

Les dernières nouvelles que j 'ai reçues de l ' intérieur sont 
bonnes sous le rapport politique et meilleures au point de 
vue administratif. Les rassemblements qui me sont signalés 
dans le nord, du côté de Cliihuahua, les intentions prêtées 
au général Negrete, méri tent confirmation d'une part , et ne 
sont que la conséquence des événements. 

L'entêtement de l 'ex-président Juarez se manifes te sur 
un terrain d'où il ne nous a pas encore été possible de le 
chasser ; mais, ainsi que Votre Excellence a pu s'en rendre 
compte par mes rapports émanés de l ' é ta t -major général , 
toutes mes mesures sont prises pour une opération sérieuse 
de ce côté, et j 'ai tout lieu d'espérer qu'aucun accident ne 
surgira avant que mes troupes ne soient complètement en 
ligne pour ag i r . 

J'adresse à Votre Excellence les copies des trois rapports 
des commandants supérieurs de Zacatecas, Guanajuato et 
San-Luis-Potosi. Votre Excellence jugera une fois de plus 
de l'état du pays dans ces localités éloignées et importantes ; 
elle verra en même temps tous les efforts que nous faisons pour 
éclairer le gouvernement impérial, l'aider de nos conseils et de 
notre action.... 

Nous a v o n s t e n u à d o n n e r ces d e u x c i t a t i ons , m a l -

g ré l e u r l o n g u e u r , af in de m o n t r e r s u r que l l e s p r e u v e s 

n o u s a p p u y o n s n o s d i res . Il nous s e ra i t a i sé d e m u l -

t ip l ie r ces c i t a t i ons , m a i s le cadre a s s igné à ce t o u -

v rage n e le p e r m e t p a s . Force nous se ra d o n c de n o u s 

b o r n e r à des e x t r a i t s ; mais pou r qui e n c o n n a î t la 

s o u r c e ils s e r o n t a u s s i p roban t s q u e des r e p r o d u c t i o n s 

in t ég ra l e s . 

Les d i f f icu l tés r e l i g i euses n ' é t a i en t p o i n t les s eu l e s 

q u i a t t e n d i s s e n t l e n o u v e a u g o u v e r n e m e n t , e t les d i f -

ficultés financières v e n a i e n t leur d i s p u t e r la p r e m i è r e 

p l ace d a n s les p r é o c c u p a t i o n s de l ' E m p e r e u r e t d e ses 

m i n i s t r e s . 

L a p é n u r i e du t r é s o r avai t été l ' o r ig ine des e m b a r r a s 

de J u a r e z , le p r é t e x t e invoqué pa r l ' i n t e r v e n t i o n , e t 

finalement la c a u s e d e t ous les é v é n e m e n t s d o n t le 

Mexique é t a i t l e t h é â t r e depuis le mil ieu de l ' a n n é e 1861. 

La s i t ua t i on financière, malgré l ' a d m i n i s t r a t i o n sage 

e t p r u d e n t e d e la Régence , n 'avai t pu se m o d i f i e r en 

si p e u d e t e m p s a u p o i n t de devenir b o n n e à l ' a v è n e -

m e n t d e Max imi l i en . Avec de la t r anqu i l l i t é , du b o n 

o r d r e e t s u r t o u t de la p rob i t é chez les a g e n t s d u T r é -

so r , on p o u v a i t e s p é r e r un me i l l eu r r e n d e m e n t des 

d o u a n e s , s e u l e v r a i e r e s sou rce a l i m e n t a n t le T r é s o r 

p u b l i c ; m a i s il r e s t a i t b ien des défici ts à c o m b l e r , 

b i e n des d e t t e s à p a y e r , e t le nouveau g o u v e r n e m e n t 

se t rouva i t , dès le d é b u t , exiger de p l u s g r a n d e s d é -

p e n s e s . 

P o u r n ' e n c i t e r q u ' u n e , au lieu des 60 000 p i a s t r e s 

de t r a i t e m e n t a l l o u é e s au p rés iden t de la R é p u b l i q u e , 

la l is te c ivi le ex igea i t 1 500 000 p ias t res p o u r l ' E m p e -

r e u r e t 200 000 p o u r l ' Impéra t r i ce . On avai t e n o u t r e 

8. 



c r é é u n e m u l t i t u d e d e c h a r g e s h o n o r i f i q u e s l a r g e -

m e n t r é m u n é r é e s . 

L ' e m p i r e n a i s s a n t a v a i t h e u r e u s e m e n t , g r â c e à 

l ' a p p u i d e la F r a n c e , t r o u v é d u c r é d i t , e t le p r e m i e r 

e m p r u n t c o n t r a c t é p a r M a x i m i l i e n , e n c o r e à M i r a m a r , 

a v a i t p r o d u i t 126 m i l l i o n s . 

C e t t e s o m m e n ' é t a i t p o i n t p a r v e n u e e n t i è r e au 

M e x i q u e , il s ' e n f a l l a i t : 8 m i l l i o n s a v a i e n t é t é r e m i s 

à M a x i m i l i e n ; 24 m i l l i o n s é t a i e n t r e s t é s d a n s l e s 

c a i s s e s d e la C o m m i s s i o n d e s finances m e x i c a i n e s 

é t a b l i e à P a r i s , p o u r g a r a n t i e d e s i n t é r ê t s d e s d e u x 

p r e m i è r e s a n n é e s ; 1 500 000 f r a n c s a v a i e n t é t é r e m i s 

à M. R a d o n e t z , p o u r l ' a c h è v e m e n t d u p a l a i s d e Mi-

r a m a r ; 1 800 000 f r a n c s a v a i e n t é t é v e r s é s a u g é n é r a l 

C h a p e l i é p o u r l ' é q u i p e m e n t d e l a l é g i o n b e l g e ; 2 m i l -

l i o n s e t d e m i a u c o l o n e l M a t h i a s L e i s e r , p o u r l a l é g i o n 

a u t r i c h i e n n e . L e T r é s o r m e x i c a i n ava i t r e ç u u n e c i n -

q u i n t a i n e d e m i l l i o n s . 

D ' a p r è s le t r a i t é d e M i r a m a r , il d e v a i t r e m e t t r e e n t r e 

les m a i n s d e n o t r e p a y e u r , c h a q u e m o i s , à p a r t i r d u 

•1er j u i l l e t 1864, 2 083 000 f r a n c s p o u r la s o l d e , l a n o u r -

r i t u r e e t l ' e n t r e t i e n d e l ' a r m é e f r a n ç a i s e . M a i s les r e s -

s o u r c e s n ' é t a i e n t p a s m ê m e s u f f i s a n t e s p o u r p a y e r l ' a r -

m é e i n d i g è n e . Q u ' a r r i v a - t - i l ? L e m a r é c h a l B a z a i n e , n e 

p o u v a n t r i e n o b t e n i r a u M e x i q u e , s e c o u v r i t d e s a v a n c e s 

f a i t e s p a r d e s d é l é g a t i o n s s u r l e s f o n d s d e l ' e m p r u n t 

l a i s s é s à P a r i s . Ceux-c i f u r e n t p r o m p t e m e n t é p u i s é s . 

L a s i t u a t i o n d e v i n t a l o r s e x t r ê m e m e n t d i f f i c i l e . 

D ' u n e p a r t , l e s e r v i c e d e t r é s o r e r i e d e l ' a r m é e n e 

p o u v a i t r e s t e r s a n s p a y e r l a s o l d e d e s t r o u p e s e t l e s 

a u t r e s d é p e n s e s n é c e s s a i r e s , e t , d ' a u t r e p a r t , l e g o u -

v e r n e m e n t f r a n ç a i s se t r o u v a i t d a n s u n g r a n d e m b a r r a s 

vis-à-vis d e s C h a m b r e s , a u x q u e l l e s o n a v a i t a n n o n c é 

l a fin d e n o t r e s e c o u r s financier l o r s d e l ' a d o p t i o n d e 

la c o n v e n t i o n d e M i r a m a r . Dès le 27 a o û t 1864, le 

m i n i s t r e d e l a M a r i n e , M. d e C h a s s e l o u p - L a u b a t , s ' e n 

o u v r a i t n e t t e m e n t a u c o m m a n d a n t e n che f : 

Une let tre adressée à M. le ministre des finances a fa i t 
connaître à l 'Empereur que les t roupes mexicaines ava ient 
encore été payées sur les fonds du Trésor f rança i s , ma igre 
les s t ipulat ions de la convention passée avec le gouve rne -
ment mexicain. 

J 'ai é té invité à appeler votre plus sérieuse at tention sur ce 
sujet . Vous savez que, devant le Corps législatif, M. le m i -
nistre d 'État et les commissa i res du g o u v e r n e m e n t ont fa i t 
connaî t re quelle était l ' é tendue des sacrifices, que la 
France avait dû s ' imposer pour a t t e indre le bu t qu'elle 
s 'était proposé au Mexique, et que les l imites de ces sacr i -
fices ont été posées d 'une man iè re précise à part ir du 
1 e r juil let de cette année . Tout l'équilibre du budget de 1864 
repose donc sur l'observation des conventions conclues avec 
l'Empereur Maximilien, don t le gouvernement s'est engagé 
avant tout à solder les t roupes indigènes. 

Nous ne nous dissimulons pas que le p remier sujet de 
vos préoccupations a dû ê t re et doit être encore la pacifica-
tion du pays, et que, devant l ' impossibi l i té où a pu se trou-
ver le gouvernement de Mexico de faire face aux dépenses 
de son a rmée , vous avez voulu sauvegarder les intérêts les 
plus impor t an t s qui vous étaient confiés. Mais vous devez 
comprendre aussi combien serait fausse la situation du gouver-
nement de l'Empereur devant le Corps législatif si toutes les 
assertions qu'il a présentées lors de la dernière session se 
trouvaient démenties par les faits. 



Je suis donc chargé de vous demander de faire lous vos 
efforts pour que le Trésor français n 'a i t plus à solder de 
troupes mexicaines. Il ne faut pas que les dettes du gou-
vernement augmentent vis-à-vis de la France, et il importe 
que la convention soit religieusement observée. . . 

L e m a r é c h a l Baza ine s ' e f força i t d ' o b é i r a u x o rd re s 

d e son g o u v e r n e m e n t ; m a i s l a s i t u a t i o n é t a i t p lu s 

p u i s s a n t e q u e sa vo lon té . Ce n ' é t a i t p o i n t à lui à or -

g a n i s e r l ' a d m i n i s t r a t i o n ni les f i n a n c e s du nouve l 

e m p i r e : ce soin i n c o m b a i t à M a x i m i l i e n . Celui -c i en 

ava i t b i e n l ' i n t u i t i o n , m a i s il r ég l a i t c e t t e q u e s t i o n 

c o m m e il r ég l a i t t o u t e c h o s e : à l ' e u r o p é e n n e e t p a r 

les m o y e n s aus s i l e n t s qu ' i ne f f i caces e m p l o y é s d a n s 

l e v ieux m o n d e . Ainsi il c réa u n e c o m m i s s i o n des 

f i n a n c e s . Il la divisa en six sec t ions , e t lu i t r a ç a le 

p r o g r a m m e de ses t r a v a u x . Elle deva i t e x a m i n e r : 1° les 

i m p ô t s ; 2° les q u e s t i o n s de c h a n g e ; 3 ' les c h a r g e s du 
T r é s o r ; 4° les m i n e s , le c o m m e r c e , l ' a g r i c u l t u r e ; 
5° le c r é d i t pub l i c , les r è g l e m e n t s de la d e t t e i n t é -
r i e u r e e t e x t é r i e u r e ; 6° les b u d g e t s , la c o m p t a b i l i t é e t 
l ' o rgan i s a t i on du T r i b u n a l d e s c o m p t e s . 

Cela fa i t , il a t t e n d i t . 
_1 1 n e c o m p r e n a i t p a s t o u j o u r s les n é c e s s i t é s d e la 

s i t u a t i o n . On e n vit u n e a u t r e p r e u v e d a n s les n é g o -
c i a t ions e n t a m é e s p o u r la f o n d a t i o n de la B a n q u e du 
Mex ique . 

On sa i t les se rv ices q u e la B a n q u e d e F r a n c e r e n d 

j o u r n e l l e m e n t à n o t r e a d m i n i s t r a t i o n d e s f inances : 

a v a n ç a n t d e l ' a r g e n t q u a n d les i m p ô t s s o n t en r e t a r d , 

e n c a i s s a n t les s o m m e s d i s p o n i b l e s , en u n m o t régu-

l a r i s a n t le service des p a i e m e n t s e t conso l idan t le 

c r éd i t . P r e s q u e t o u s les a u t r e s p a y s o n t des établis-

s e m e n t s a n a l o g u e s . La p r e m i è r e p e n s é e d e Napoléon III 

e t d e M. F o u l d ava i t é té de d o t e r le M e x i q u e d 'une 

ins t i tu t ion s e m b l a b l e . L a R é g e n c e ava i t compris e t 

a ccep t é c e l t e i dée de n o t r e g o u v e r n e m e n t : l ' exécut ion 

e n avai t é té r e p o r t é e à l ' a r r i v é e d e Max imi l i en . 

Celui-ci n e se p r e s s a i t n u l l e m e n t de d o n n e r son 

c o n s e n t e m e n t . Malgré les i n s t a n c e s de M. Corta, il 

a j o u r n a i t i n d é f i n i m e n t sa déc i s ion . 

N o t r e m i n i s t r e des F i n a n c e s , c o n t r a r i é de ces ater-

m o i e m e n t s , s ' a d r e s s a i t , e n d é s e s p o i r d e cause , au 

m a r é c h a l Baza ine (30 s e p t e m b r e 1864) : 

... Je croyais les choses plus avancées, et je regrette 
beaucoup ce retard, car l ' instrument le plus utile pour le 
crédit du Mexique et le développement des affaires, c'est la 
Banque. 

J'ai épuisé tout ce que je pouvais dire à ce sujet à l'Empe-
reur Maximilien dans les conversations que j ' a i eues avec 
lui à Paris, et où j 'a i eu le regret de ne pouvoir faire pré-
valoir dans son esprit l ' importance de l 'engagement que 
l 'Empereur Napoléon et moi, par son ordre, nous avons pris 
envers MM. Hottinguer et C ie, engagement qui avait été 
ratifié par la Régence. Je n'ai pas besoin d ' insis ter auprès 
de vous sur ce que cette circonstance avait de pénible. Vous 
avez d'ailleurs parfa i tement apprécié vous-même l'avan-
tage national qu'il y aurai t pour nous à ce que la Banque 
du Mexique f û t placée entre les mains de Français. 

Dans la lettre que j ' ad res se par ce courrier à l 'Empereur 
du Mexique, j ' aborde la question d'un nouvel emprunt, 
d'un nouvel appel au crédit. Je crois en effet qu 'un second 
emprun t pourra i t être négocié dans les premiers mois de 



l 'année prochaine, si, d'ici là, comme il faut l 'espérer , les 
choses s'établissent régu l iè rement au Mexique, et si le 
gouvernement se pénètre bien de la nécessité de faire hon-
neur à tous ses engagements , et n o t a m m e n t à ceux qu'il a 
contractés vis-à-vis de nous par la convention de Miramar. . . 

Un m o i s p l u s t a rd , le 30 o c t o b r e , M. F o u l d r e v e n a i t 

s u r c e t t e q u e s t i o n d ' e m p r u n t , e t c e t t e n o u v e l l e l e t t r e , 

t o u j o u r s a d r e s s é e au m a r é c h a l , r e n f e r m e des dé ta i l s 

auss i i n t é r e s s a n t s q u e p e u c o n n u s : 

J'ai reçu par le dernier courrier deux t rai tes s'élevant 
ensemble à la somme de 2 065 000 f rancs , émises pa r le 
ministre des Finances du gouvernement mexicain sur la 
commission des finances à Paris. Mais cet te commission 
est déjà à découvei't, si l'on t ient compte des engagements, 
qui lui ont été imposés par les décrets de Miramar, de con-
server par devers elle deux années d 'a r ré rages pour la 
dette anglaise et pour l ' emprunt contracté au mois d'avril 
dernier , ainsi que des délégations dé jà faites par l 'Em-
pereur Maximilien au profit des l é g i o n s belge et autr i -
chienne. 

En admettant , ce que j e veux espérer, que les versements 
des termes échéant du 15 octobre .au 15 février seront 
régul ièrement payés, il ne resterait plus qu'une somme 
insignifiante de disponible. 

Cela ne doit pas vous empêcher d' insister pour que 
chaque te rme de l ' indemnité stipulée pa r la convention de 
Miramar, ainsi que les remboursements mensuels des 
avances faites pour les t roupes mexicaines, nous soient 
payés au moyen de traites sur la commiss ion de Par i s : ces 
t ra i tes devront stipuler qu 'à défaut d ' a rgen t disponible, le 
paiement sera effectué par la délivrance de rentes mexi -
caines aux cours du j o u r sur la place de Par is . 

Pour l'intelligence de ce qui précède, j e dois vous dire 

nue s u r l e s l 2 0 9 6 000 francs deren tes6 p. 100, qu i formaiem 
le montant de l 'emprunt mexicain, il n 'en a été négocié 
que, 9575000, et qu'il reste ainsi 2521000 francs de ti tres 

d ' U m i i i s ' t r e de la Guerre m'a communiqué votre dépê-
che du 10 septembre dernier, et j 'ai donné mon adhésion a 
vos propositions concernant les expéditions militaires et la 
continuation du chemin de fer». Vous voudrez bien, pour 
ces deux natures de dépenses, qui, réunies, ne devront pas 
e x c é d e r huit millions, exiger du gouvernement mexicain 
des trai tes sur Paris, payables, comme je l'ai dit plus haut, 
en argent ou en titres du dernier emprunt en cours. Je ne 
saurais trop insister auprès de vous pour le maintien scru-
puleux de ces l imites: en sortir serait nous créer ici, vis-a-vis 
duCorps Législatif, de véritables embarras. 

J'ai déjà entretenu l 'Empereur Maximilien de la necessite 
d'aviser à la négociation d'un nouvel emprun t ; il est évi-
dent que c'est le seul moyen de se procurer les ressources 
nécessaires pour affermir son gouvernement . J 'attendrai 
M. Corta, dont le re tour est prochain, pour vous envoyer 
un projet rédigé d'accord avec lui. 

Ces l e t t r e s f o n t sa is i r s u r l e vif l ' e r r e u r c o n s t a n t e q u i 

a c o n t r i b u é à l ' é c h e c final de l ' i n t e r v e n t i o n f r a n ç a i s e 

a u Mex ique . Au l i eu de r e g a r d e r e n f ace e t d ' a b o r d e r 

de f r o n t les d i f f i cu l t é s e t les obs t ac l e s , on e u t les y e u x 

fixés t o u j o u r s s u r les C h a m b r e s f r a n ç a i s e s : on che r -

c h a à n e p o i n t les e f f r a y e r pa r de g rosses d e m a n d e s 

d ' h o m m e s ou d ' a r g e n t , e t de là v i n t q u ' o n n e fit j a m a i s 

p o u r le Mexique ce qu ' i l f a l l a i t , m a i s s e u l e m e n t ce 

1 Le chemin de fer de Vera-Cruz à la Soledad. que le marécha l 
proposai t de cont inuer jusqu 'à la sortie des Ter res -Chaudes , à 
Passo-del-Macho. 



q u ' o n c roya i t p o u v o i r f a i r e s a n s se c r é e r d e t r o p 

g r a n d s e m b a r r a s e n F r a n c e . 

Voic i à ce p r o p o s q u e l q u e s r é f l ex ions f o r t s e n s é e s : 

Il n 'est pas absolument juste de dire que l 'expédition du 
Mexique a été le f rui t du gouvernement personnel : elle est 
la conséquence du système actuel de gouvernement, 
système qui est, je crois, sans précédents dans le monde. 

Le gouvernement parlementaire eût probablement empê-
ché l'expédition, ou l'eût arrêtée à temps ; mais, si le gou-
vernement personnel eût engagé une telle entreprise, il 
l 'eût menée autrement. Pour que le drame se déroulât avee 
toutes ses péripéties, il a fallu un gouvernement assez per-
sonnel pour qu'il fût possible d 'entamer l 'aventure et assez 
constitutionnel pour énerver l 'action ; il a fallu, en d 'autres 
termes, un gouvernement qui n 'eût plus ni la décision d'un 
pouvoir unique, ni la modération d'un pouvoir tempéré 

Il e s t ce r ta in q u ' a u m o m e n t où écr iva i t le m i n i s t r e 

des F i n a n c e s il é t a i t p r é m a t u r é d e d e m a n d e r a u n o u -

veau r é g i m e de s u b v e n i r s eu l à ses d é p e n s e s , à p l u s 

f o r t e ra i son d ' e x é c u t e r à la l e t t r e la c o n v e n t i o n de 

M i r a m a r . Quel h o m m e , le s u p p o s â t - o n d o u é du g é n i e 

d ' u n C h a r l e m a g n e ou d ' u n N a p o l é o n , e û t é té c a p a b l e , 

e n si p e u de moi s , d ' e f f ace r les t r a c e s d e c i n q u a n t e a n s 

de g u e r r e civile e t d ' o r g a n i s e r u n p a y s c i n q fois g r a n d 

c o m m e la F r a n c e ? 

Mais ce que Maximi l ien a u r a i t p u s ' i l ava i t é té b i e n 

conse i l l é , c ' es t o f f r i r des c o m p e n s a t i o n s , qu i , chose 

s i n g u l i è r e , e u s s e n t é t é p l u s p ro f i t ab l e s p e u t - ê t r e e n -

c o r e à son pays q u ' à n o u s . Voici c o m m e n t : 

1. L'Intervention française au Mexique : préface de Clément 
Duvernoiç. 

Le Mexique est , e n c e r t a i n e s pa r t i e s , u n e t e r r e m e r -

vei l leuse , d o n t le sol r e n f e r m e les p lus bel les e t les 

p lu s r i ches m i n e s d ' o r e t d ' a r g e n t qu i so ien t c o n n u e s . 

Celles de la S o n o r a a v a i e n t t e n t é d é j à b ien des aven -

tu r i e r s ; m a i s l ' exp lo i ta t ion d ' u n e m i n e n e s a u r a i t ê t r e 

l ' œ u v r e d ' u n ind iv idu : il f a u t , e n o u t r e , q u e les t r a -

va i l l eu rs n e s o i e n t exposés n i à ê t r e chas sé s pa r la 

fo rce , n i à ê t r e dépou i l l é s e t volés . N a p o l é o n III ava i t 

c o m p r i s q u e , sous la p ro t ec t i on des b a ï o n n e t t e s f r a n -

ça ises , des c o m p a g n i e s p u i s s a n t e s p o u r r a i e n t se fo r -

m e r et explo i te r f r u c t u e u s e m e n t t o u t e la r é g i o n n o r d 

du Mexique . Il ava i t e n v o y é u n i n g é n i e u r des p lu s dis-

t i ngués , M. L a u r , e x a m i n e r e t é t u d i e r ces g i s e m e n t s . 

Le r a p p o r t d e M. L a u r avai t é t é r emis à N a p o l é o n III 

en n o v e m b r e 1868 ; il c o n t e n a i t ces l ignes : 

J'ai cherché à montrer d'abord l ' importance de la for-
mation argentifère de ce pays, en donnant quelques indi-
cations générales sur son étendue géographique, sur les 
parties qu'on a déjà explorées et sur les richesses vérita-
b lement remarquables que le mineur y a toujours rencon-
trées. Examinant ensuite le mouvement de l 'a rgent au 
sortir des ateliers métallurgiques, j e montre que, emporté 
hors du Mexique par une force irrésistible qui est celle qui 
maint ient entre les peuples l 'équilibre des échanges, le p ré -
cieux métal ne peut at teindre les marchés européens qu'après 
mille lenteurs et au prix de très grandes dépenses. 

Il m'a semblé que ce serait une œuvre éminemment na-
tionale que celle qui placerait sous la main de la France une 
production métallique aussi importante, appelée à un aussi 
brillant avenir que celle de ce pays ; j ' indique comment 
cette œuvre peut être réalisée, et j e donne la mesure des 
bénéfices que le Trésor français pourra i t y t rouver . 



La p e r s p e c t i v e de te l les r i c h e s s e s t e n t a le g o u v e r -

n e m e n t f r ança i s : e n cela ses c o n v o i t i s e s é t a i e n t aus s i 

l é g i t i m e s q u e n a t u r e l l e s . I l e s t v r a i q u ' o n l ' a a c c u s é 

d ' avo i r vou lu s ' e m p a r e r p a r la f o r c e d e s v a s t e s t e r r i -

t o i r e s qu i r e n f e r m a i e n t les m i n e s , e t c e t t e a c c u s a t i o n , 

a ins i q u ' o n le v e r r a , a t r o u v é b i e n des g e n s c r é d u l e s , 

v o l o n t a i r e m e n t ou n o n . Les s o u r c e s a u t h e n t i q u e s a u x -

que l l e s n o u s p u i s o n s les é l é m e n t s d e n o t r e r éc i t r e n -

f e r m e n t s u r ce s u j e t p l u s i e u r s d o c u m e n t s d o n t la 

l e c t u r e p e r m e t t r a de j u g e r d u b ien o u m a l f o n d é de 

l ' a c c u s a t i o n . 

Le p r e m i e r ac t e es t u n p r o j e t d e t r a i t é , r é d i g é p a r 

le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , a u q u e l la R é g e n c e a v a i t 

d o n n é son a s s e n t i m e n t , e t q u i d e v a i t ê t r e s o u m i s à la 

ra t i f i ca t ion de l ' E m p e r e u r , e t a n n e x é a u t r a i t é d e 

M i r a m a r . 

Art. l o r . — Comme garantie de la bonne exécution de la 
présente convention, et comme témoignage de grati tude 
envers le gouvernement de S. M. l 'Empereur des Français , 
le Gouvernement mexicain concède à la France le droit 
d'exploitation de toutes les mines de l 'Eta t de Sonora qui se 
trouveraient actuellement être non exploitées ou non dé-
noncées. 

Art. 2. — Afin d'assurer à l 'exploitation de ces mines 
toutes les garanties désirables, le Gouvernement français 
aura le droit d'entretenir à ses frais, dans le territoire du 
dit Etat de Sonora, un corps de t roupes régulières, qui 
pourra être remplacé plus t a rd par des forces que vien 
draient à organiser, pour leur propre compte, toutes com-
pagnies auxquelles le gouvernement français jugera i t à 
propos d'accorder des concessions pour l 'exploitation des 
mines. Dans ce dernier cas, lesdites forces seront soumi-

ses aux lois du pays, conformément aux règlements qu'a-
dopteront lesdites compagnies, avec l 'approbat ion du Gou-
vernement mexicain 

Art. 3. — Pour donner à la présente convention le carac-
tère d'équité que recherchent les deux parties contractantes, 
il est stipulé qu'une partie du montant net que produira au 
Trésor français l'exploitation des mines concédées pourra 
revenir au Gouvernement mexicain, et être admise en rem-
boursement des frais de guerre occasionnés à la France par 
la campagne 1862 et 1863, comme compensation de la sus-
dite concession. 

Max imi l i en avai t o p p o s é à l ' a d o p t i o n de ces a r t i c l es 

u n e f o r c e d ' i n e r t i e t e l l e q u ' o n ava i t , à c e t t e é p o q u e , 

r e m i s à p lus t a r d la c o n c l u s i o n de ce t t e a f f a i r e : il 

s ' ag i s sa i t a lo r s d e v e n i r à b o u t des a u t r e s d i f f icu l tés 

p r o v o q u é e s p a r la s i g n a t u r e et d u p a c t e de f ami l l e e t 

du t r a i t é de M i r a m a r . Mais N a p o l é o n III ne r e n o n -

ça i t p o i n t à son i d é e . Il éc r iva i t , le m a i 1864, au 

g é n é r a l Baza ine : 

Mon cher Général, 

Cette lettre vous sera remise pa r M. Gwin, Américain, 
autrefois gouverneur de la Californie, mais très partisan du 
nouvel empire du Mexique. Il voudrait coloniser la Sonora, 
et personne n 'est plus à même que lui de réaliser cette 
grande entreprise. J 'en ai parlé ici à l'Archiduc, et j 'ai 
aperçu qu'il craignait d'appeler au Mexique des Américains ; 
mais c'est là, à mon avis, une erreur . Les Américains que 
M. Gwin veut attirer sont tous du Nord et dégoûtés de leur 
gouvernement républicain. 

1. Voir dans Rêve d'Empire la let t re de Napoléon III au géné-
r a l Bazaine du 16 décembre 1863, pp. 215-216. 



Tâchez donc, je vous prie, dans l ' intérêt du Mexique, de 
l 'appuyer de tout votre pouvoir auprès de l 'Empereur. 

Croyez, mon cher Général, à ma sincère amitié. 

NAPOLÉON. 

M. Gwin a r r iva à Mexico p e u a p r è s Maximi l i en , e t 

d e m a n d a i m m é d i a t e m e n t d e g r a n d e s c o n c e s s i o n s d e 

t e r r a i n s e n S o n o r a p o u r y c r é e r des c e n t r e s de co-

l o n i s a t i o n . O u t r e le c o m m a n d a n t e n che f , le m i -

n i s t r e p l é n i p o t e n t i a i r e deva i t é g a l e m e n t a p p u y e r sa 

d e m a n d e , q u i n ' é t a i t q u e la r é a l i s a t i o n des idées de 

N a p o l é o n III . Le m i n i s t r e des Affa i res é t r a n g è r e s avai t , 

à ce s u j e t , e n v o y é des i n s t r u c t i o n s off ic ie l les au m a r -

qu i s de M o n t h o l o n : 

Paris, 15 juillet 1864. 

Monsieur le Marquis, 

Vous avez vu que la convention principale signée à Mira-
m a r ne faisait que consacrer définitivement, et sans aucune 
modification, l 'a r rangement directement a r rê té entre l 'Em-
pereur et l'Archiduc. Il y avait urgence, en effet, à ce que 
la signature de cet acte important mit fin à toutes les incer-
titudes apparentes de la situation. Vous n'avez donc pas été 
surpris en ne trouvant point, parmi ses clauses, la conces-
sion de l'exploitation des mines de la Sonora, déjà accor-
dée, en principe, par le gouvernement de la Régence, et 
dont je m'étais d'abord proposé de demander l ' insertion 
dans le traité paraphé à Paris. Mais l 'abstention que m'ont 
dictée à ce moment des considérations politiques majeures 
n' implique nullement l 'idée de renoncer à une concession 
sur la valeur de laquelle le sentiment du gouvernement de 
l 'Empereur n'a pas varié. 

Il y a là, comme je l'écrivais précédemment, une combinai-

son dont le Mexique peut tirer avantage autant et plus que 
nous encore. Si nous avons un intérêt évident à aider ce 
pays à se l ibérer vis-à-vis de nous, il n'est certes pas d'une 
importance moindre pour lui de pouvoir le faire dans des 
conditions propres non seulement à alléger ses charges, 
mais encore à assurer l'exploitation de ses richesses natu-
relles. 

l.e désir de l 'Empereur est donc toujours de voir ratifiées 
par le nouveau souverain du Mexique les dispositions 
qu'avaient consenties en notre faveur le gouvernement de 
la Régence. 

Je vous invite en conséquence à revenir sur cette question, 
soit avec les ministres mexicains, soit avec l 'Empereur lui-
même, si l'occasion vous en était fournie, et à exposer tout 
le prix que nous attachons au maintien de la concession 
concernant la Sonora. 

Je me plais à croire que vos démarches rencontreront un 
accueil conforme à nos vœux. Je vous laisse à décider, dans 
ce cas, de la forme sous laquelle il serait le plus convenable 
de reproduire les stipulations, que contenait notre conven-
tion, des articles additionnels au t ra i té de Miramar. Un 
arrangement spécial ou même un échange de déclarations 
officielles m e sembleraient également propres à atteindre 
le but que nous nous proposons. 

Veuillez, etc. 
DR0UYX DE LHUÏS. 

P o u r a p p u y e r les p r o j e t s du c a b i n e t de Paris , le 

m a r é c h a l B a z a i n e d é c i d a q u ' u n e c o l o n n e expédi t ion-

na i r e , c o m p o s é e d e d e u x b a t a i l l o n s d u 51e de l igne , 

sous les o r d r e s d u co lone l Garn ie r , i ra i t occupe r ce t t e 

p rov ince . I l e n j o i g n i t au g é n é r a l d e Cas t agny d ' ap -

p u y e r ce m o u v e m e n t . Il p ro f i t a d e ce l t e occasion p o u r 

c o m m u n i q u e r à c e g é n é r a l ses v u e s à ce s u j e t , e t il le 



fi t dans u n e d é p ê c h e sec rè te q u e n o u s m e t t o n s e n 

p a r t i e sous les y e u x du l e c t e u r . 

Le m a r é c h a l , au d é b u t , y r a p p e l a i t q u e c ' é t a i t a u 

n o m d e l ' e m p e r e u r Maximi l ien e t p o u r le c o m p t e du 

g o u v e r n e m e n t mex ica in q u e c e t t e o c c u p a t i o n devai t 

avoir l i eu : « La q u e s t i o n de c o n c e s s i o n à la F r a n c e 

de t o u t e s les m i n e s n o n c o n c é d é e s e n c o r e ou n o n 

exp lo i t ées n ' e s t p o i n t enco re t e r m i n é e ; mais il est 
bien entendu quelle ne constituerait aucune concession de 
territoire » . D a n s la prév is ion de l ' a c c e p t a t i o n des a r -

t i c les a d d i t i o n n e l s au t r a i t é de M i r a m a r , il p re sc r iva i t 

de p r o c é d e r à l ' é t u d e des t e r r a i n s p o u v a n t ê t re c o n -

cédés , au d é n o m b r e m e n t des t e r r a i n s a r a b l e s p r o p r e s 

à l ' i n s t a l l a t i o n de c e n t r e s agr ico les : 

S'il se présente des émigrants pendant l'occupation du 
pays par les troupes de votre division, continuait-il, vous 
pourrez, en vous conformant aux lois et règlements du 
pays, leur faire délivrer des concessions provisoires, mais 
en faisant bien connaître aux concessionnaires cette condi-
tion du provisoire, rien ne pouvant ni ne devant être défi-
nitif que par suite de la sanction impériale. Je ne saurais 
trop vous répéter que, dans tous les cas, la Sonora doit être 
administrée, gouvernée, au nom de l'Empereur Maximilien. 

Je crois savoir que le gouvernement de Juarez avait 
accordé à de grandes compagnies é trangères de larges 
concessions : vous rechercherez si le fait est vrai et ce qui 
a été fait à cet égard. . . 

La q u e s t i o n , on le voi t , é ta i t b i e n p o s é e . D ' ap rè s t o u s 

ces d o c u m e n t s , voici ce q u e d e m a n d a i t le G o u v e r n e -

m e n t f r ança i s : le droit d'exploitation seul, et point la pro-

priété des m i n e s n o n e n c o r e c o n c é d é e s . Il se r é se rva i t 

d ' e x p l o i t e r p a r l u i - m ê m e ou pa r d e s c o m p a g n i e s au to -

r i s é e s p a r lu i . Des b é n é f i c e s p r o v e n a n t e c e t t e exp lo i -

t a t i o n , u n e p a r t s e r a i t a t t r i b u é e a u t r é s o r m e x i c a i n 

c o m m e d r o i t d e c o n c e s s i o n , e t ce s s o m m e s v i e n d r a i e n t 

en d é d u c t i o n de la d e t t e c o n t r a c t é e p a r le Mexique 

e n v e r s la F r a n c e , de t t e r e c o n n u e pa r le n o u v e l e m p i r e . 

La p r o p o s i t i o n , c o m m e le d i sa i t M. F o u l d , n e p r é -

s e n t a i t d o n c q u e des a v a n t a g e s p o u r les d e u x pa r t i e s 

c o n t r a c t a n t e s . 

Q u e fit Maximi l ien ? Il r e f u s a p u r e m e n t e t s i m p l e -

m e n t . Il f e ign i t de n e p a s c o m p r e n d r e ce q u ' o n lu i 

d e m a n d a i t , e t r é p o n d i t q u e l e s e r m e n t qu ' i l ava i t p r ê t é 

à M i r a m a r de n ' a l i é n e r a u c u n e p a r c e l l e d u t e r r i t o i r e 

m e x i c a i n lu i i n t e r d i s a i t de r a t i f i e r le c o n s e n t e m e n t 

c o n d i t i o n n e l d o n n é p a r la R é g e n c e . 

L e p r é t e x t e n e va la i t p a s p l u s q u e le r e f u s qu ' i l é ta i t 

de s t i né à j u s t i f i e r . Ni l ' u n n i l ' a u t r e d ' a i l l e u r s n e 

v e n a i e n t d i r e c t e m e n t de Max imi l i en : là e n c o r e il 

ava i t c é d é à des i n f l u e n c e s . Son e n t o u r a g e , t o u j o u r s 

p o u s s é p a r sa p r o f o n d e hos t i l i t é c o n t r e la F r a n c e , lu i 

ava i t f a i t r e f u s e r u n si bel a v a n t a g e . 

Cet te r é p o n s e , d i c t ée p a r la h a i n e e t la c u p i d i t é , 

a m e n a l ' a v o r t e m e n t des p r o j e t s d e c o l o n i s a t i o n . L e 

g o u v e r n e m e n t de Max imi l i en n e s ' é tab l i t j a m a i s en 

S o n o r a , e t la m a r c h e en a v a n t d u co lone l G a r n i e r se 

b o r n a à u n e i n u t i l e e t s t é r i l e p r o m e n a d e mi l i t a i r e . 



C H A P I T R E IX 

Pro longa t ion de l a r é s i s t ance . — F a i t s de g u e r r e p e n d a n t les 
d e r n i e r s mo i s de l ' a n n é e 1864. — Cor r e spondance ch i f f rée du 
géné ra l d e Cas t agny . — L e g é n é r a l L ' H é r i l l e r n o m m é com-
m a n d a n t s u p é r i e u r de Mexico. — L e m a r é c h a l B a z a i n e va f a i r e 
le siège d ' O a j a c a , d é f e n d u e p a r Por f i r io Diaz. — P r i s e d e la 
ville (9 f év r i e r 1865). — Fé l i c i t a t ions envoyées au m a r é c h a l 
p a r l ' E m p e r e u r e t p a r l ' Impéra t r i ce . — Une le t t r e d u Ro i des 
Belges. — N o t e i n é d i t e du sous- in tendant F r i a n t . — R e n t r é e 
du m a r é c h a l B a z a i n e à Mexico (15 févr ier) . — L a l é g i o n au t r i -
chienne. — S i n g u l i è r e s p r é t e n t i o n s d e son c o m m a n d a n t , le 
généra l T h u n . — Généros i t é i m p r u d e n t e d e l ' E m p e r e u r . — 
Por f i r io Diaz s ' é c h a p p e . — D é c r e t d ' o rgan i sa t ion d e l ' a r m é e 
(28 j anv ie r ) . — Divis ion du pays en 50 d é p a r t e m e n t s . — J u n t e 
de co lonisa t ion . — Décre t s divers . 

La v ig i l ance du c o r p s d ' o c c u p a t i o n n e se d é m e n t a i t 

pas , e t e l le é t a i t t o u j o u r s auss i n é c e s s a i r e . Les d é b u t s 

du n o u v e a u g o u v e r n e m e n t n ' a v a i e n t pas é té h e u r e u x , 

e t les d i spos i t i ons f a v o r a b l e s q u e c o n s t a t a i t si a m è r e -

m e n t M. Z a m a c o n a , loin de s ' acc ro î t r e , p a r a i s s a i e n t 

p l u t ô t d i m i n u é e s p a r les f a u t e s c o m m i s e s . Auss i ceux 

qu ' on a p p e l a i t l e s d i s s iden t s , e t qu i r e n v o y a i e u t , n o n 

sans ju s t i ce , ce n o m à l e u r s adve r sa i r e s , n e s o n g e a i e n t 

nu l l emen t à a b a n d o n n e r l a l u t t e . Et , p o u r rav iver le 

zèle de l eurs p a r t i s a n s , i ls f a i sa i en t c o u r i r , à to r t ou 

à ra ison, des b r u i t s r e p r é s e n t a n t l e u r g r a n d vois in 

c o m m e disposé à l e u r d o n n e r u n e a ide c h a q u e j o u r 

plus cons idé rab le , c h a q u e j o u r p l u s ef fec t ive . 

Le m a r é c h a l t e n a i t l ' E m p e r e u r au c o u r a n t de ces 

m e n é e s : 
Mexico, 18 décembre 1864. 

Sire, 

J'ai l 'honneur d'adresser à V. M. une note renfermant 
divers renseignements intéressants sur les projets des dissi-
dents. Par les extraits tirés de la correspondance des géné-
raux Negrete, Arleaga, Quezada, Ivarbajal et l 'ex-président 
Juarez, le parti dit libéral n 'a point dit son dernier mot , et 
cherche, malgré ses défaites, à organiser la résistance dans 
le Chihuahua, et peut-être ensuite en Sonora. 

Il résulte toutefois de ces correspondances que les chefs 
du parti dissident n'ont point une entière confiance dans 
les populations, et manquent des principales ressources. Le 
combat du 21 novembre à Guadalajara a porté un coup 
très sensible à l 'ennemi, ce qui lui a fait précipiter sa re-
traite vers Chihuahua. 

Les dernières nouvelles que j 'ai reçues de Mazatlan m'in-
forment qu'un agent du président Lincoln, des Etats-Unis, 
est venu dans cette place, se rendant auprès de Juarez api de 

traiter avec ce dernier de la cession de la Sonora, moyennant 
un secours en hommes de 50,000 Américains du Nord. J'y crois 
peu, mais je t ransmets la nouvelle telle quelle. 

La fa ib lesse d e s p r é f e t s chois i s p a r Maximi l i en 

laissait d é s a r m é e l ' a u t o r i t é civile : les p o p u l a t i o n s le 

s en t a i en t . Les p a r t i s a n s d e l ' e m p i r e n ' a v a i e n t p a s c o n -

fiance, t and i s q u e les a d v e r s a i r e s r e p r e n a i e n t de l ' a u -

9. 



d a c e . Ains i , le 10 d é c e m b r e , u n c o m m e n c e m e n t 

d ' é m e u t e e u t l ieu à S a n - L u i s - d e - P o t o s i : h e u r e u s e -

m e n t , la r ébe l l i on f u t é n e r g i q u e m e n t r é p r i m é e . 

C ' é t a i en t là des s y m p t ô m e s d ' u n é t a t p e r s i s t a n t d e 

ma la i s e , m ê m e d a n s les c e n t r e s s o u m i s à l ' a u t o r i t é d e 

l ' E m p e r e u r . B i e n t ô t on vi t q u e le m a l é t a i t p l u s p r o -

f o n d e n c o r e : o n d é c o u v r i t u n e vas te c o n s p i r a t i o n r é a c -

t i o n n a i r e , a y a n t des r a m i f i c a t i o n s d a n s t o u t l ' e m p i r e , 

e t c o m p t a n t au n o m b r e d e ses a d h é r e n t s des g é n é r a u x 

ra l l i é s c o m m e T a b o a d a , Vicar io e t a u t r e s . T a b o a d a f u t 

a r r ê t é , Vicar io p r i t la f u i t e , e t le p é r i l f u t m o m e n t a -

n é m e n t c o n j u r é . 

L e d a n g e r d e la s i t u a t i o n vena i t s u r t o u t d e l ' e n t o u -

r a g e de l ' E m p e r e u r , q u i n e c o m p r e n a i t g u è r e q u e d e s 

e n n e m i s de la F r a n c e , l e sque l s , E u r o p é e n s ou M e x i -

ca in s , n e se f a i s a i en t a u c u n s c r u p u l e d e t r a h i r les se-

c r e t s d u g o u v e r n e m e n t . 

La c h o s e n e s a u r a i t ê t r e d o u t e u s e ; i l s u f f i t d e c i t e r 

q u e l q u e s p a s s a g e s de la l e t t r e c o n f i d e n t i e l l e (el le é t a i t 

chi f f rée) éc r i t e à ce m o m e n t - l à (5 j a n v i e r 1865) de 

D u r a n g o p a r le g é n é r a l de C a s t a g n y . E l l e o u v r e u n 

t r i s t e j o u r s u r l ' é t a t des p rov inces d u n o r d : 

... La situation semble devenir si grave que j e dois l 'ex-
poser dans toute sa vérité. 

... L'insurrection va s 'étendre. Nazas v ient d 'ê t re réoccupé : 
Patoni y est arrivé ; Gonzales Herrera y est a t t endu avec 
toutes ses forces. Dans peu de temps nos communicat ions 
seront difficiles avec Chihuahua. 

De divers côtés on parle de complots, de réunions de libé-
raux, de mouvements qui vont éclater. On exagère, je n ' en 

doute pas ; cependant il existe quelque chose de vrai dans 

tout cela. 
Les projets de Votre Excellence sont à la connaissance du 

public. Mme Zuloaga, actuellement à Mexico, a écrit à ses 
parents de Durango que nos troupes seraient retirées de 
Chihuahua au commencement de février. 

On dit à Durango que je dois quit ter cette ville dans les 
premiers jours de mars et qu'il n'y demeurera qu'une petite 
force. Ces dispositions, que j ' ignore, le public les connaît. 
L'auteur de cette nouvelle, c'est M. Ramírez, le ministre 
dont l'hostilité envers les Français n'est un mystère pour 
personne. 

Corona vient de demander un prêt d 'argent aux négo-
ciants de Mazatlan, en leur assurant qu'il serait bientôt dans 
cette ville, p u i s q u e Votre Excellence avait donné ordre d 'é-
vacuer le port de Mazatlan et Guaymas. 

Ainsi vos dispositions sont annoncées d'avance. Les Mexi-
cains, et en tê te le principal ministre, trahissent l 'interven-
tion. ' Le résultat est d'inquiéter par tout . L'opinion flotte 
incertaine et ne sait plus à quoi se ra t tacher . Je n'ai plus 
d'action morale ni d'influence sur des populations qui n'ont 
plus de confiance en nous, et qui se voient à la veille d'être 
abandonnées. 

La p o s s i b i l i t é d e guerre avec l 'Amérique augmente encore 
les craintes. Ce n'est pas là pour tant le côté grave de la 
situation. Ou at taque par tout le gouvernement de l 'Empe-
reur du Mexique. On critique cette interminable séne de 
décrets sur cérémonies, préfets militaires, décorations, etc., 
qui s'entassent dans les archives sans application possible. 
L'attention publique se porte sur deux points exclusivement : 
finances et armée. D'un côté, on ne voit former aucune force 
sérieuse, et de l 'autre on annonce la banqueroute immi-
nente. On se plaint de l'insouciance du gouvernement, de 
la négligence des ministres, qui ne s'occupent pas des 
affaires, ne répondent même pas aux préfets, et cachen la 
vérité à l 'Empereur . 



Chacun prévoit une crise prochaine; chacun répète que 
cela ne peut durer ainsi. On annonce le départ de l 'Empe-
reur pour l 'Europe pour le mois de février. Je regrette d'être 
obligé de le dire, mais l'opinion publique semble desirer ce dé-
part comme unique remède à la situation. 

Je ne m'étendrai pas davantage sur tous les bruits qui me 
parviennent. Il me suffira, j e crois, d'avoir indiqué à Votre 
Excellence les principaux traits de la situation des esprits 
et des choses dans le deuxième grand commandement . 
J 'ajouterai pourtant un fait assez significatif. Le préfet de 
Durango était un homme exceptionnel au Mexique : dégoûté , 
il a donné sa démission. Le gouvernement ne semble p a ¡ 
s inquiéter de le remplacer. Je le cherche vainement d é m o n 
côte. Les quelques hommes qui pourra ientà peu près r e m -
plir ces fonctions refusent d'accepter. C'est la conséquence 
du vague de l'avenir, et, p a r l e fait, au lieu d'avancer, nous 

perdons chaque jour du terrain. 

Le sud d u Mexique n e p r é s e n t a i t po in t , à ce m o m e n t , 
u n é ta t m e i l l e u r q u e le n o r d . Un c e n t r e de r é s i s t a n c e 
s ' é t a i t r évé l é à Oa jaca , e t il i m p o r t a i t de le d é t r u i r e , 
aus s i b ien p o u r la s é c u r i t é q u e p o u r le bon r e n o m d u 
g o u v e r n e m e n t . 

Un h o m m e se t rouva i t d a n s ce t t e con t r ée qu i , p a r 

son c a r a c t è r e , son h o n o r a b i l i t é , ses qua l i t é s p u b l i q u e s 

e t p r ivées , exe rça i t u n e i n f l u e n c e t o u t e - p u i s s a n t e s u r 

ses c o m p a t r i o t e s . Bien qu ' i l se soi t m o n t r é l ' e n n e m i 

le p lu s r e d o u t a b l e de l ' i n t e r v e n t i o n e t de l ' e m p i r e 

m e x i c a i n , b ien q u e ce soi t à son hab i l e t é e t à sa 

p e r s é v é r a n c e , au m o i n s a u t a n t q u ' à la t é n a c i t é d e 

J u á r e z , q u e s o i e n t d û s n o t r e é c h e c final e t ce lu i d e 

Maximi l i en , il n ' e s t q u e loya l d e r e n d r e à ce t a d v e r -

sa i re la j u s t i c e à l a q u e l l e il a d ro i t . I l su t se b a t t r e 

avec b r a v o u r e , il s u t s u p p o r t e r la d é f a i t e s a n s s ' a b a i s -

s e r , e t , l o r s q u e les é v é n e m e n t s l u i r e n d i r e n t u n e 

a r m é e e t u n c o m m a n d e m e n t , il se s igna la e n t r e l e s 

a u t r e s g é n é r a u x m e x i c a i n s p a r son h u m a n i t é . Aux 

y e u x d e l ' h i s t o r i e n , il e u t c e t t e s u p é r i o r i t é s u r J u a r e z 

qu ' i l d é f e n d i t t o u j o u r s sa p a t r i e e t n e d é f e n d a i t p o i n t 

sa p o s i t i o n : c ' é t a i t le g é n é r a l P o r f i r i o Diaz, a u j o u r -

d ' h u i p r é s i d e n t de la R é p u b l i q u e m e x i c a i n e . 

P r o f i t a n t d e l ' a s c e n d a n t qu ' i l e x e r ç a i t d a n s s a p r o -

v ince n a t a l e , il p a r v i n t à r é u n i r u n e a r m é e , e t il 

s ' é t ab l i t d a n s O a j a c a , qu ' i l e n t o u r a de d é f e n s e s fo r -

m i d a b l e s . L e m a r é c h a l r é s o l u t d e d é t r u i r e ce c e n t r e 

d e r é v o l t e , e t d é c i d a u n e e x p é d i t i o n de ce c ô t é . La 

c h o s e n ' é t a i t p o i n t faci le : a u c u n e r o u t e n ' é t a i t o u v e r t e . 

Il con f i a le so in d e m e n e r un p r e m i e r c o r p s de t r o u p e s 

e t d e t r a c e r u n c h e m i n où p ù t p a s s e r l ' a r t i l l e r i e au 

g é n é r a l C o u r t o i s d ' I l u r b a l . 

Celui-ci s ' a c q u i t t a avec b o n h e u r d e c e t t e t â c h e ; 

s a c h a n t à p r o p o s o b t e n i r le c o n c o u r s des p o p u l a t i o n s , 

il é t ab l i t u n e r o u l e m i l i t a i r e d e 400 k i l o m è t r e s , q u i 

deva i t , a p r è s a v o i r servi à n o t r e m a r c h e , p r o c u r e r a u x 

h a b i t a n t s d e ces c o n t r é e s l ' i n e s t i m a b l e a v a n t a g e d ' avo i r 

e n t r e e u x les m o y e n s de c o m m u n i c a t i o n q u i l e u r 

m a n q u a i e n t . Ces p r é l i m i n a i r e s de l ' e x p é d i t i o n ac -

c o m p l i s , l e m a r é c h a l r e j o i g n i t le 14 j a n v i e r son d iv i -

s i o n n a i r e à E t l a . 

I l l a i s sa i t Mexico s o u s l e c o m m a n d e m e n t du g é -

n é r a l L ' H é r i l l e r : il p o u v a i t c o m p t e r s u r la v ig i l ance 

d e c e t of f ic ier s u p é r i e u r . Il c r o y a i t é g a l e m e n t q u e 

l ' E m p e r e u r se m o n t r e r a i t f e r m e e t é n e r g i q u e : il 



l 'avai t q u i t t é t o u t é m u e n c o r e d e s r é s i s t a n c e s i n a t -
t e n d u e s qu ' i l ava i t t r o u v é e s c h e z le n o n c e . 

Devant cette inqualifiable at t i tude, l 'Empereur m 'a fait 
appeler , — disait le rappor t du 27 décembre, — et ne m 'a 
point caché qu'il allait p rendre les mesures les plus ne t tes 
pour reconnaître tout ce qui a été fait par les gouverne-
ments précédents. 

Sa Majesté a ajouté qu'elle avait réuni un nombre assez 
considérable de documents scandaleux et authent iques sur la 
conduite privée, ecclésiastique e t politique des membres du 
clergé mexicain ; qu'elle aura , à l 'occasion, en t re les mains 
des a rmes sérieuses pour cont re-ba lancer aux yeux du 
pouvoir temporel tous les a r g u m e n t s que le clergé pour ra 
met t re eu j eu . 

J'espère que l'énergie de l'Empereur triomphera de cette 
passe difficile. 

H e u r e u s e m e n t p o u r lu i , l e m a r é c h a l a v a i t d ' a u t r e s 

e n n e m i s à c o m b a t t r e e t d ' a u t r e s a r m e s à s o n s e r -

v ice . Il avai t a m e n é u n o f f i c i e r d u g é n i e d e g r a n d 

m é r i t e , le co lone l D o u t r e l a i n e : il le c h a r g e a de d i r i g e r 

l ' a t t a q u e d e l ' a r t i l l e r i e c o n t r e la p l a c e d ' O a j a c a , i n -

ves t i e dès le 20 j a n v i e r . 

Le 28 j a n v i e r , le c o l o n e l a d r e s s a i t s o n r a p p o r t a u 
c o m m a n d a n t en chef : 

Vous m'avez fait l 'honneur de m e d e m a n d e r m o n avis sur 
les moyens à prendre et sur le point d ' a t t aque à choisir 
pour mener à bonne fin le siège d 'Oajaca. Les reconnais-
sances de la place qui ont é té faites par M. le général 
Courtois d'IIurbal et par M. le l ieutenant-colonel Bressonnet, 
et celles que j 'a i faites moi-même après eux, m 'ont permis 
d 'arrêter mon opinion à cet éga rd , et j e suis en mesure 

aujourd 'hui de la formuler à Votre Excellence sans aucune 
hésitation et sans aucun doute. 

11 serait superflu de décrire ici les défenses d'Oajaca : 
Votre Excellence les connaît mieux que personne, après les 
avoir el le-même, et à plusieurs reprises, explorées toutes, et 
en tous détails sous le canon de la place. 

Au premier coup d'ceil que l 'on jette sur l 'ensemble de 
ces défenses, on reconnaît que les défenses de l 'intérieur de 
la ville sont formidables. Non seulement Oajaca est pro-
tégée au nord par les ouvrages qui couvrent les hauteurs 
du Cerro de la Soledad, mais elle est défendue à l'est par le 
couvent de la Merced, au sud par le couvent de San-Fran-
cisco, à l 'ouest par le couvent de la Soledad, bâtiments i n -
destructibles, fortifiés de longue main, armés d'une n o m -
breuse artillerie, et reliés au réduit central, qui s'étend de 
la place d'Armes jusqu'aux couvents de Carmen et de Santo-
Domingo, plus solides encore que les précédents et reliés 
eux-mêmes au fort de la Soledad. L'expérience du siège de 
Puebla nous a fait connaître l ' incroyable force de résis-
tance de ces immenses constructions, dont les murs massifs 
et dont les terrasses blindées défient la pioche, le boulet et 
la bombe, dont les cours sont hérissées d'obstacles et de 
pièges de toute nature, et dont les communications cou-
vertes présentent aux défenseurs toutes les facilités pos-
sibles pour tourner et envelopper l 'assaillant, pour opérer 
des re tours offensifs, et pour bat t re en retraite en toute 
sécurité. Retranchée dans ces abris presque inexpugnables, 
la garnison de Oajaca , for te de 5 à 6000 hommes, et encore 
dans sa première vigueur, opposera à nos 2 500 baïonnettes 
une résistance que ne manquera ient pas d'encourager 
encore l 'insuffisance de nos moyens matériels et la fai-
blesse de notre artillerie et de ses approvisionnements. . . 

Le co lone l p r o p o s a i t u n p l a n qu i cons i s t a i t à f r a p -

pe r le m o r a l de l ' e n n e m i p a r u n e sér ie de revers suc -



cess i fs , p a r l ' a t t a q u e e t la d e s t r u c t i o n des défenses 

e x t é r i e u r e s , c ' e s t - à - d i r e des f o r t s d u D o m i n a n t e . Il 

e x a m i n a i t les d ive rs ca s qu i p o u v a i e n t a l o r s se p r é -

s e n t e r , p r é v o y a n t p o u r c h a c u n le m o y e n de p a r e r a u x 

d i f f i cu l tés , e t il t e r m i n a i t p a r c e t t e c o n c l u s i o n , q u e 

les fa i t s d e v a i e n t vér i f i e r : 

... Je ne pense pas, monsieur le Maréchal, que la rési-
stance de Oajaca soit j amais poussée à une telle limite et 
j 'a i la confiance qu'après la prise des hauteurs, surtout si 
elles nous sont disputées par une lutle sérieuse et de 
quelque durée, la place se rendra à votre discrétion. 

A p r è s avo i r p r i s c o n n a i s s a n c e de ce r e m a r q u a b l e 

e x p o s é , le m a r é c h a l écr iv i t en bas : « Approuvé et à 
executer immédiatement, l'investissement étant complet ». 

Les o p é r a t i o n s c o m m e n c è r e n t aus s i t ô t . 

Il i m p o r t a i t d ' a u t a n t p lu s de r é u s s i r q u e l ' o n v e n a i t 
p r é c i s é m e n t de s a i s i r un c o u r r i e r e n v o y é à Po r f l r i o 
Diaz, e t la c o r r e s p o n d a n c e t r o u v é e s u r lui n e la issa i t 
a u c u n d o u t e s u r l ' ex i s tence , d a n s t o u t e s les T e r r e s -
C h a u d e s , d ' u n c o m m e n c e m e n t d ' o r g a n i s a t i o n g o u v e r -
n e m e n t a l e dont le s iège é ta i t à O a j a c a . Le m a r é c h a l , 
de son q u a r t i e r g é n é r a l d e l ' H a c i e n d a B lanca , en i n -
f o r m a l ' E m p e r e u r , lu i m o n t r a n t a ins i c o m b i e n il é t a i t 
m a l servi p a r s e s a g e n t s de Vera -Cruz e t d e T l aco -
t a l p a n . 

Le 4 févr ie r , u n feu v io l en t f u t d i r igé c o n t r e Oa jaca 

e t c o n t r e les f o r t s ; des t r a n c h é e s r a p p r o c h a i e n t nos 

t r o u p e s de la p l a c e . Mais b i e n t ô t on se t r o u v a s u r le 

r o c h e r , e t il f u t i m p o s s i b l e de c o n t i n u e r . Le 8 f év r i e r 

le m a r é c h a l se r é so lu t à t e n t e r l ' a s s a u t . Il p resc r iv i t , 

p o i n t p a r po in t , le r ô l e d e c h a c u n des co rps engagés . 

« M le géné ra l de d iv is ion Cour to i s d ' H u r b a l , a y a n t 

d e m a n d é à d i r iger l ' a s s a u t , d i sa i t l ' o r d r e en t e r m i -

n a n t , c o m m a n d e r a t o u t e s les t r o u p e s d e s t i n é e s a u x 

a t t a q u e s d e vive fo rce . » 
Cet h o n n e u r é ta i t b ien dû à c e t of f ic ier g é n é r a l , qui 

ava i t d i r igé la c o l o n n e e x p é d i t i o n n a i r e avec u n e 

r e m a r q u a b l e in t e l l i gence , e t s u r m o n t é , p a r ses h a -

bi les d i spos i t ions e t son act iv i té , t o u s les o b s t a c l e s 

q u e p r é s e n t a i t ce l o n g p a r c o u r s de 400 k i l o m è t r e s à 

t r a v e r s u n e con t r ée aus s i s a u v a g e . 

Le co lone l D o u t r e l a i n e t r o u v a i t l ' a s s a u t un p e u p r é -

m a t u r é , les ouv rages e n n e m i s n ' a y a n t pas , su ivan t 

lui , é t é s u f f i s a m m e n t b a t t u s p a r l ' a r t i l l e r i e . Mais, 

d ' a u t r e pa r t , le m a r é c h a l s o n g e a i t à m é n a g e r les m u -

n i t i o n s , peu a b o n d a n t e s , e t il p e n s a i t q u e , p l u t ô t q u e 

d ' a t t e n d r e e n c o r e , il é t a i t p r é f é r a b l e d e t e n t e r u n e 

a t t a q u e de vive fo rce qu i , si e l le r é u s s i s s a i t , a m è n e -

r a i t la c ap i t u l a t i on des d é f e n s e u r s de l a vi l le . 

Le m a r é c h a l avai t vu j u s t e . Les p r é p a r a t i f s d e l ' a s -

s a u t é t a i e n t à pe ine t e r m i n é s , q u e le g é n é r a l Por f i r io 

Diaz se p r é s e n t a i t , d a n s la n u i t du 8 au 9 févr ie r , à 

l ' a v a n t - p o s t e le p lu s r a p p r o c h é d e l à p lace , e t d e m a n -

d a i t à ê t r e c o n d u i t au q u a r t i e r - g é n é r a l . Mis en p r é -

s e n c e d u m a r é c h a l , il lu i o f f r i t de c a p i t u l e r . 

— J e n ' a c c e p t e r a i q u e la reddition sans conditions d e 

l a v i l le e t de la g a r n i s o n , l u i s ignif ia le c o m m a n d a n t 

e n che f . 
P o r f i r i o Diaz n e p o u v a i t c o m p t e r s u r d e s s o l d a t s 



d é m o r a l i s é s : il d u t s ' i n c l i n e r . La c o n v e n t i o n f u t aus-

s i tôt r é d i g é e e t s i gnée , e t la p l a c e o c c u p é e p a r nos 

t r o u p e s , le 9, à la p o i n t e d u j o u r . 

235 of f ic ie rs g é n é r a u x , s u p é r i e u r s e t s u b a l t e r n e s 

ou ass imi lés , 7840 h o m m e s , 60 p i è c e s d ' a r t i l l e r i e e t 

t ous les fus i l s de la g a r n i s o n t o m b a i e n t en n o t r e p o u -

voir . Ce m a g n i f i q u e r é s u l t a t ava i t é t é o b t e n u en dix 

j o u r s d ' i n v e s t i s s e m e n t e t de t r a n c h é e o u v e r t e ; il 

n ' a v a i t c o û t é a u x a s s a i l l a n t s q u e 10 h o m m e s t u é s e t 

30 b lessés . 

Dès q u e ces é v é n e m e n t s f u r e n t c o n n u s à Mexico, 

l ' E m p e r e u r s ' e m p r e s s a d ' a d r e s s e r ses f é l i c i t a t i o n s au 

m a r é c h a l s u r c e t t e c a m p a g n e q u e , t r o i s m o i s p l u s 

t a rd , avec sa m o b i l i t é d ' i m p r e s s i o n , il d e v a i t a p p e l e r 

« l a p r o m e n a d e d ' O a j a c a » . Il a p p r é c i a i t a u t r e m e n t , e n 

ce m o m e n t , le succès de n o s a r m e s . 

Mon cher Maréchal, 

La nouvelle de la prise d 'Oajaca, confi rmée pa r votre 
té légramme m'apprenant la capitulation de la place, m'a 
causé la plus agréable impression. 

Je suis heureux de voir se t e rminer aussi pacifiquement 
un siège qui occupait tant de nos braves soldats, et forçait 
d 'a journer tant d 'autres opérations si nécessaires. C'est 
donc avec grand plaisir, m o n cher Maréchal, que je vous 
félicite pour ce nouveau fleuron à a jou t e r à votre couronne 
militaire, déjà si riche en souvenirs. Ce succès est d 'au tant 
plus beau qu'il aura coûté moins de ce sang français, trop 
précieux pour ne pas être ménagé . 

Veuillez donc, mon cher Maréchal, recevoir avec mes 
sincères félicitations l 'expression de mes sent iments les 
plus affectueux. 

Obligé de me mettre au lit, légèrement indisposé, j e dois 
me borner à dicter cette lettre, que je tenais à vous écrire. 

Votre très affectionné, 
MAXIMILIEN. 

Chapul tepec , le 14 févr ie r 1S65. 

E t , le m ê m e j o u r , l ' I m p é r a t r i c e éc r iva i t de son cô té : 

Pala is nat ional de Mexico, 11 févr ie r 1865. 

Mon cher Maréchal, 
Ne pouvant vous envoyer une couronne de lauriers, 

puisque vous venez de les cueillir vous-même, je suis heu-
reuse que l 'arrivée d'une grande-croix de son ordre de Léo-
pold, que mon père m'a chargée de vous t ransmet t re , coïn-
cide avec votre beau succès, et qu'il me soit ainsi possible 
de vous offrir un léger témoignage de sentiments que je 
partage, pas seulement par obéissance filiale, mais aussi 
par estime pour vous. 

Je ne vous renouvelle pas mes félicitations, que l 'Empe-
reur vous aura exprimées telles qu'elles ont jailli de notre 
cœur. Ce n 'a pas été une surprise, car nous n 'at tendions 
pas moins; mais c'est un brillant et heureux événement. 

Maintenant j 'espère que nous vous verrons revenir en 
bonne santé, et je vous renouvelle avec plaisir, en attendant, 
l 'assurance de la sincère considération et estime avec la-
quelle je suis, 

Votre bien affectionnée, 
CHARLOTTE. 

A la l e t t r e de l ' I m p é r a t r i c e é t a i t , e n e f fe t , j o i n t e 

ce l l e du roi des Belges : 

Laeken , 24 décembre 1861. 

Monsieur le Maréchal, 

Mes très chers enfants l 'Empereur Maximilien et l ' Impéra-
trice Charlotte me parlent sans cesse, dans les termes les 



plus chaleureux, deséminents services que Votre Excellence 
rend à l 'Empire mexicain et des preuves constantes de bien-
veillance qu'elle leur donne. 

Je prie Votre Excellence de me permettre de me joindre 
à eux dans l'expression de leurs sentiments et d'accueillir 
le témoignage de ma haute estime et des sentiments que j e 
lui ai voués. 

L É O P O L D . 

Ces l e t t r e s , assez s ignif icat ives p a r e l l e s - m ê m e s , 

p r e n d r o n t u n e p l u s g r a n d e i m p o r t a n c e r a p p r o c h é e s 

de c e r t a i n s i n c i d e n t s p o s t é r i e u r s . On v e r r a avec quel le 

r a p i d i t é s 'ef face le s o u v e n i r des se rv ices r e n d u s . 

Maî t re d ' O a j a c a , le m a r é c h a l s ' e m p r e s s a d ' y é t ab l i r 

l ' o r d r e . Il r e n d i t à l ' é v ê q u e son p a l a i s , t r a n s f o r m é p a r 

Po r f i r i o Diaz en c a p s u l e r i e ; il r a p p e l a les r e l i g i e u s e s 

expu l sées , e t les r é i n t é g r a d a n s l e u r c o u v e n t d e la 

C o n c e p t i o n ; enf in , a y a n t t r o u v é u n g r a n d n o m b r e de 

c loches enlevées a u x v i l l ages vo i s ins e t d e s t i n é e s à la 

f o n t e , il les fit r e s t i t u e r a u x p o p u l a t i o n s i n d i e n n e s , 

h e u r e u s e s de r e n t r e r en p o s s e s s i o n de ces o b j e t s vé-

n é r é s . Il confia le c o m m a n d e m e n t d e l 'É ta t a u g é n é r a l 

M a n g i n , e t lu i laissa u n ba t a i l l on d ' i n f a n t e r i e l égè re 

d ' A f r i q u e , deux b a t a i l l o n s d e la l ég ion é t r a n g è r e e t 

t r o i s ba ta i l lons d e t r o u p e s i n d i g è n e s ; p u i s il r a m e n a 

le r e s t e du pe t i t c o r p s e x p é d i t i o n n a i r e ve r s la cap i t a l e , 

où il r e n t r a le 25 f év r i e r . 

. N o u s n e t e r m i n e r o n s p a s le r éc i t d e ce t t e e x p é d i t i o n 

s a n s p a r l e r d ' un i n c i d e n t sou levé à son p r o p o s , e t où 

l ' on v e r r a u n e p r e u v e de p lu s d e l ' e m p r e s s e m e n t avec 

l e q u e l l ' en tou rage de l ' E m p e r e u r sa is issa i t t o u t e s les 

occas ions d ' a t t a q u e r l e c o m m a n d e m e n t ou l ' a d m i -

n i s t r a t i o n f r a n ç a i s e . 

L e m a r é c h a l avai t c h e r c h é à f a i r e a d m e t t r e e n p r i n -

c ipe - l ' é t a t du t r é s o r m e x i c a i n n e p e r m e t t a i t g u è r e 

plus', - q u e les f r a i s d e s e x p é d i t i o n s e n t r e p r i s e s p a r 

l ' a r m é e f r ança i se c o n t r e les e n n e m i s d e l ' e m p i r e se-

r a i e n t p a y é s par l u i . O n n e p a y a i t r i e n ; m a i s , p o u r se 

d o n n e r u n p ré tex te à ag i r a ins i , on se l iv ra i t à d e vio-

l e n t e s c r i t iques c o n t r e c e s e x p é d i t i o n s . N o t a m m e n t e n 

ce qu i c o n c e r n e cel le d ' O a j a c a , on se p l u t à r é p a n d r e 

l e b r u i t qu 'e l le avai t c o û t é des s o m m e s é n o r m e s . 

M. D o m e n e c h , d a n s son Histoire du Mexique, s e fa i t 

l ' é cho de ce b ru i t Ce r t a ine s p e r s o n n e s a l l è r e n t j u s -

q u ' à sou ten i r q u ' o n a v a i t d é p e n s é 10 mi l l ions , e t c e t t e 

a c c u s a t i o n f u t p o r t é e à P a r i s , o ù , c o m m e de j u s t e , e l l e 

é m u t fo r t le m i n i s t r e de l a G u e r r e . 

Or l ' a ccusa t ion é ta i t f a u s s e ; ce d o c u m e n t a u t h e n -

t i q u e lu i d o n n e le p l u s p é r e m p t o i r e d é m e n t i : 

CORPS EXPÉDITIONNAIRE 

Les dépenses pour transports aux 
deux colonnes d'Oajaca sont : 

En 1864, du 12 juillet au 31 dé-
cembre, de 654 569 fr . 64, 

Eten 1865, d u l e r j a n v i e r a u 2 0 mars , 
de 1 000 000 chiffres ronds. 

Mexico, le 22 mars 1865. 

Le sous-intendant : 

F R I A N T . 

1. T . II, p . 283. 

DU MEXIQUE. 

INTENDANCE M I L I T A I R E . 

Se l'a ice de 



L ' i m p o r t a n c e d e c e t t e p ièce , é c r i t e t o u t e n t i è r e de 

la m a i n du s o u s - i n t e n d a n t F r i a n t , n ' é c h a p p a p o i n t au 

q u a r t i e r - g é n é r a l , car e n t r a v e r s se t r o u v e l a m e n t i o n 

s u i v a n t e : A classer avec soin pour être retrouvée au besoin, 
23 mars 1865. 11 s e m b l e q u ' o n e û t p r é v u l ' a c c u s a t i o n . 

Les dix mi l l ions se r é d u i s a i e n t à u n m i l l i o n six c e n t 

c i n q u a n t e - c i n q mi l le f r a n c s e n c h i f f r e s r o n d s , e t c e t t e 

d é p e n s e é t a i t d ' a u t a n t m o i n s e x a g é r é e q u ' i l y e u t à 

t r a n s p o r t e r n o n pas s e u l e m e n t des v i v r e s , m a i s des 

p r o j e c t i l e s , des ou t i l s e t t o u t u n m a t é r i e l d e s iège . 

P e n d a n t l ' a b s e n c e du m a r é c h a l , l e s l é g i o n s a u t r i -

c h i e n n e e t be lge a v a i e n t c o n t i n u é à d é b a r q u e r à Vera -

Cruz e t a v a i e n t é té d i r igées s u r P u e b l a e t s u r M e x i c o : 

la p r e m i è r e é t a i t c o m m a n d é e p a r le g é n é r a l c o m t e d e 

T h u n ; la s e c o n d e , p a r le l i e u t e n a n t - c o l o n e l Van d e r 

S m i s s e n . Ce d e r n i e r é ta i t déjcà c o n n u d e p l u s i e u r s 

off ic iers s u p é r i e u r s d e l ' a r m é e d ' A f r i q u e , d o n t il ava i t 

suivi les o p é r a t i o n s e n q u a l i t é d ' a t t a c h é m i l i t a i r e , et 

p a r m i l e s q u e l s il c o m p t a i t d e s a m i s . 

Le m a r é c h a l é t a i t d ' a u t a n t m i e u x d i s p o s é à les r e c e -

voir , q u e l ' a r r i v é e de ces n o u v e a u x c o m b a t t a n t s lui 

p e r m e t t r a i t d e d i m i n u e r l ' e f fect i f d e s t r o u p e s f r a n -

ça ises , e t d ' o b é i r a ins i a u x d é s i r s a u s s i b i e n q u ' a u x or-

d r e s souven t r épé t é s d e N a p o l é o n III e t d u m a r é c h a l 

R a n d o n . P a r con t re , il n e s ' a t t e n d a i t g u è r e à la de-

m a n d e s i n g u l i è r e q u e lui a d r e s s a le g é n é r a l d e T h u n 

d a n s u n e l e t t r e d a t é e de Mexico, le 1« f é v r i e r 1865 : 

Monsieur le Maréchal, 

De passage à Puebla pour m e rendre auprès de mon au-

guste souverain, j 'y ai trouvé la lettre très gracieuse de 
Votre Excellence en da te du 13 janvier 1865. 

Avant tout , Monsieur le Maréchal, je tiens à vous r emer -
cier de toutes les mesures prises pour le débarquement et 
la marche de mon corps, ainsi que de la cordiale réception 
et des preuves de vraie camaraderie que j'ai trouvées par-
tout où mes troupes sont venues en contact avec des troupes 
françaises. 

Ce n'est qu'en maintenant ces bonnes relations que j e 
crois pouvoir rendre à Sa Majesté mon Empereur de bons 
services, et cette tâche me sera aussi agréable qu'aisée à 
remplir, dès que la position de mon corps vis-à-vis de votre 
glorieuse armée sera réglée. 

Votre Excellence comprendra très bitn que les officiers et 
soldats issus de l'armée autrichienne doivent conserver la 
dignité de cette armée, et ne pourraient en conséquence jamais 
consentir à occuper la position dans laquelle se trouve l'armée 
indigène du Mexique vis-à-vis des troupes françaises. 

Rien n 'étant encore stipulé à l 'égard, des rapports de 
service entre les t roupes françaises et autrichiennes, je 
m'adresse à Votre Excellence pour vous prier de régler 
cette affaire le plus tôt possible, en prenant pour base les 
relations qui sont d 'usage entre les armées de deux puis-
sances alliées. 

Je regret te de tout mon cœur de ne pas pouvoir présenter 
personnellement mes hommages à monsieur le Maréchal, et 
je ne puis qu'assurer qu'il me sera le plus grand honneur et 
la plus hau te satisfaction de servir sous les ordres de Votre 
Excellence, 

Agréez, monsieur le Maréchal, etc. 
THUN, général . 

L ' i d é e é t a i t é t r a n g e d e p o s e r p a r e i l l e q u e s t i o n a u 

c o m m a n d a n t e n chef d e l ' a r m é e f r a n ç a i s e . Ce n ' é t a i t 

p o i n t à lui , m a i s b i e n au m i n i s t r e d e la G u e r r e de 



Maximil ien , s inon à l ' E m p e r e u r l u i - m ê m e , qu ' i l p o u -

vait a p p a r t e n i r d e r é s o u d r e ce t t e d i f f icu l té . Mais l ' idée 

é t a i t e n c o r e p lus é t r a n g e de la sou l eve r , e t l ' on p e u t 

se d e m a n d e r c o m m e n t il é t a i t venu à l ' e sp r i t du gé -

n é r a l T h u n de se c o m p a r e r à u n chef f r a n ç a i s , et 

d ' a s s imi l e r les t r o u p e s f r a n ç a i s e s e t les s i e n n e s à 

cel les de deux puissances alliées. 

L 'Au t r i che , e n t a n t q u e p u i s s a n c e , n ' a v a i t avec le 

Mexique d ' a u t r e s r e l a t i o n s q u e des r e l a t i o n s d ip lomat i -

q u e s : la F r a n c e s eu l e é t a i t r e p r é s e n t é e p a r son a r m é e , 

s e r v a n t s o u s son d r a p e a u n a t i o n a l . Les Aus t ro -Be lges , 

au c o n t r a i r e , n ' é t a i e n t q u e des e n g a g é s v o l o n t a i r e s , et,' 

qu ' i l s le v o u l u s s e n t ou n o n , i l s f a i s a i e n t p a r t i e de l ' a r m é e 

m e x i c a i n e , s e r v a i e n t s o u s le d r a p e a u m e x i c a i n , e t n ' a -

v a i e n t m ê m e le d r o i t d e g u e r r o y e r q u ' à c e t t e c o n d i t i o n . 

Les re la t ions d e s e rv i ce e n t r e e u x e t les F r a n ç a i s 

n ' a v a i e n t d o n c p a s b e s o i n d ' ê t r e r ég lées , p u i s q u ' e l l e s 

l ' a v a i e n t é t é i m p l i c i t e m e n t p a r la c o n v e n t i o n d e Mi-

r a m a r . Le co lone l V a n de r S m i s s e n l ' ava i t c o m p r i s , 

c a r il n ' ava i t p o i n t é levé de s e m b l a b l e s p r é t e n t i o n s , 

b i e n q u e , de sa p a r t , e l l e s e u s s e n t p a r u m o i n s exces-

sives, p u i s q u e son c o r p s ava i t é t é o r g a n i s é t o u t spé -

c i a l e m e n t p o u r se rv i r d e g a r d e p a r t i c u l i è r e à l ' Impé -

r a t r i c e Cha r lo t t e . 

Max imi l i en , i n f o r m é d e ces fa i t s , e s s a y a de t o u r n e r 

la d i f f i cu l t é , e t p o u r év i t e r t o u t confl i t il i so l a le c o r p s 

a u t r i c h i e n , e n le c o n c e n t r a n t t o u t e n t i e r à P u e b l a , 

don t il dev in t la g a r n i s o n . Ce n ' é t a i t q u ' u n pal l ia t i f 

i n s u f f i s a n t , q u i t r o u b l a i t l ' u n i t é d ' o r g a n i s a t i o n m i l i -

t a i r e , et p r é s e n t e r a i t de g r a v e s d a n g e r s l e j o u r où 

les c i r c o n s t a n c e s f o r c e r a i e n t c e c o r p s à u n e ac t ion 

c o m m u n e avec les t r o u p e s f r a n ç a i s e s . 

En a t t e n d a n t , on lui conf ia la g a r d e des p r i s o n n i e r s 

fa i ts à O a j a c a . Le m a r é c h a l , e n les e x p é d i a n t à P u e b l a , 

avait i n s i n u é à l ' E m p e r e u r l ' i d ée d e les é l o i g n e r t i u p a y s 

p e n d a n t q u e l q u e t e m p s , e n les d é p o r t a n t d a n s u n e î le 

vois ine. Max imi l i en p r é f é r a é c o u t e r l e s conse i l s , i m p r u -

d e m m e n t g é n é r e u x , d u g é n é r a l T h u n , qu i vena i t d ' a r -

r iver e t n e c o n n a i s s a i t n i les m œ u r s , n i les h a b i t u d e s 

mex ica ines : on r e l â c h a t o u s ces p r i s o n n i e r s . P a r m i 

eux se t r o u v a i e n t le p r é f e t d ' O a j a c a , J u a n V a s q u e z , le 

g é n é r a l Sa l i na s , s e p t co lone l s , e t u n g r a n d n o m b r e d 'of-

f iciers ou de f o n c t i o n n a i r e s . La m a g n a n i m i t é de Maxi-

mi l ien e u t p o u r r é s u l t a t de r e n d r e i m m é d i a t e m e n t à la 

cause j u a r i s t e les c a d r e s q u ' o n v e n a i t d e d é t r u i r e M l ne 

lui m a n q u a i t q u ' u n chef : il n e lu i m a n q u a pas l o n g -

t e m p s . On la i s sa Po r f i r i o Diaz s ' é c h a p p e r du f o r t d e 

G u a d a l u p e , où il é t a i t e n f e r m é . Il n e r e s t a i t p lu s q u ' à 

r e n d r e Oa jaca p o u r p e r d r e t o u s les bénéf ices de l ' e x p é -

d i t i on h e u r e u s e de n o s t r o u p e s . On n ' a l l a p a s j u s q u e - l à , 

m a i s Po r f i r i o Diaz e t les l i b é r é s se c h a r g è r e n t p lu s t a r d 

de la r e p r e n d r e , e t , avec Oa j aca , P u e b l a e t M e x i c o . . . 

1. Dès le 28 j u i n 1865, le rappor t poli t ique constatai t ceci : 
« L 'É ta t de Oajaca continue à joui r de t ranqui l l i té ; cependant 

« quelques inquiétudes auraient dernièrement pris naissance à la 
« suite du retour dans cet État des officiers faits pr isannters pen 
« dant le siège et graciés en masse par l'Empereur à l 'occasion 
« de son avènement . Cet acte de c lémence, dont l 'oppor tuni té 
« n'était peu t -ê t re pas t r è s g r ande , es t dù , sans aucun doute, au 
« désir de S . M. d 'acquér i r dans ce pays une certaine popular i té . 

« Malheureusement le Mexique n'est pas m û r pour comprendre 
« une pareille générosi té . . . » 



Maximi l ien c o n t i n u a i t , p e n d a n t c e t e m p s - l à , à t r a -

vai l le r à ce qu ' i l c r o y a i t l ' o r g a n i s a t i o n d u g o u v e r n e -

m e n t e t de la n a t i o n , c ' es t -à -d i re q u ' i l r e n d a i t d é c r e t s 

s u r d é c r e t s . 

L e 28 j a n v i e r , l e Journal officiel d e l ' E m p i r e p u b l i a i t 

la lo i o r g a n i q u e de l ' a r m é e , q u i i n s t i t u a i t u n é t a t -

m a j o r g é n é r a l de 6 g é n é r a u x de d iv is ion e t d e 12 g é -

n é r a u x de b r i g a d e , u n é t a t - m a j o r spéc i a l de 40 off i -

c ie rs , u n co rps d ' a d m i n i s t r a t i o n d e 66 i n s p e c t e u r s o u 

c o m m i s s a i r e s , e t un é t a t - m a j o r d e p l a c e de 16 o f f i c i e r s . 

L 'ef fec t i f t o t a l de l ' a r m é e é t a i t p o r t é à 22 374 h o m m e s 

s u r le p i ed de pa ix , e t à 30044 s u r l e p i ed de g u e r r e . 

L ' a d m i n i s t r a t i o n civile f u t é g a l e m e n t r e m a n i é e d e 

f o n d e n c o m b l e . U n d é c r e t d iv i sa l e M e x i q u e e n c i n -

q u a n t e d é p a r t e m e n t s , p o u r l e s q u e l s on c r é a c i n q u a n t e 

chefs - l i eux . Le t o u t f u t e n s u i t e g r o u p é e n h u i t g r a n d e s 

d iv is ions mi l i t a i r e s . C 'é ta i t u n e d i v i s i o n a s sez s e m -

b l a b l e à cel le q u e R o m e a f a i t e d u m o n d e e n t i e r , s u r -

t o u t en ce s ens q u e p l u s d ' u n f o n c t i o n n a i r e n ' é t a i t 
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les a n n é e s de serv ice n e s e r a i e n t c o m p t é e s q u ' a u t a n t 

q u ' e l l e s a u r a i e n t é té e m p l o y é e s au s e rv i ce de la m ê m e 

c a u s e . Son u t i l i t é en d e v e n a i t b i e n p r o b l é m a t i q u e . 

Le Journal officiel ava i t pub l i é é g a l e m e n t u n r è g l e -

m e n t des p r é s é a n c e s , d a n s les co r t èges e t c é r é m o n i e s 

p u b l i q u e s , p o u r les d i g n i t a i r e s de la C o u r o n n e , auss i 

b i e n q u e p o u r les f o n c t i o n n a i r e s civils e t m i l i t a i r e s de 

l ' e m p i r e . 



H 2 L ' E M P I R E DE M A X I M I L I E N . 

La p r o m u l g a t i o n do tous ces d é c r e t s f u t su iv ie de 

la p u b l i c a t i o n d ' u n e l e t t r e de l ' E m p e r e u r au Minis t re 

d e la J u s t i c e a c c o r d a n t a m n i s t i e p l e i n e e t e n t i è r e à 

t o u s les dé l i t s de p r e s s e c o m m i s j u s q u ' à ce j o u r sur 

le t e r r i t o i r e de l ' e m p i r e . 

L 'op in ion p u b l i q u e n e se m o n t r a p o i n t aus s i c lé-

m e n t e . J a m a i s , d a n s a u c u n p a y s du m o n d e , a u t a n t de • 

d é c r e t s n ' a v a i e n t p a r u e n auss i p e u de t e m p s . L ' e f fe t 

p r o d u i t n e f u t n u l l e m e n t ce lu i q u ' a t t e n d a i t l ' E m p e -

r e u r . Au l ieu d ' y vo i r u n e m a n i f e s t a t i o n de son act i -

v i té d ' e s p r i t e t d e son zèle p o u r l e b i e n p u b l i c , on les 

c o n s i d é r a c o m m e l ' e m p r e s s e m e n t u n p e u p u é r i l d ' u n 

p r i n c e qu i j o u e au m o n a r q u e a b s o l u . Cet te o p i n i o n f u t 

d ' a u t a n t p lu s r é p a n d u e q u e , d a n s le statut p rov i so i r e , 

il n ' é t a i t p a s d i t un m o t du « C o n g r è s » , s eu l e i n s t i t u t i o n 

qu i , b ien q u e t e m p o r a i r e e t s o u v e n t i l luso i re , avai t 

j u s q u ' à ce j o u r d o n n é au g o u v e r n e m e n t m e x i c a i n l ' a p -

p a r e n c e d ' u n pouvo i r c o n s t i t u t i o n n e l e t p a r l e m e n t a i r e . 

Ce s i lence équ iva l a i t à la s u p p r e s s i o n de l ' i n s t i t u -

t ion : ce f u t u n e f au t e . Il e û t é t é b o n , p o u r l ' E m p e -

r e u r , q u e la n a t i o n vît à cô t é d e lu i un c o r p s q u e l c o n -

q u e q u i e û t p a r t a g é les r e s p o n s a b i l i t é s du p o u v o i r . 

En cas de succès , son p r e s t i g e e n e û t é t é f o r t p e u d imi -

n u é ; en cas d ' é c h e c , l e m é c o n t e n t e m e n t n e l ' e û t pas 

seu l a t t e i n t . Mais Maximi l ien étai t - i l u n h o m m e poli-

t i que capab le de c o m p r e n d r e ces n é c e s s i t é s d e s i t u a -

t ion ? Il est p lu s faci le d e t r o u v e r des p r i n c e s p o u r r é -

g n e r q u e p o u r g o u v e r n e r . 

C H A P I T R E X 

Questions financières. — Règ lemen t s des det tes antér ieures. —• 
L a réfaction.— Réclamat ion de nos na t ionaux . — Résis tances 
du gouvernement mexicain . — Ul t imatum financier de la 
F rance (14 mars 1865). — Inst ruct ions secrètes qui l ' accompa-
gnent. — Avances faites par le t r é so r de l ' a rmée f rançaise . — 
L a banque du Mexique (16 février 1865). — Mission de M. Bon-
nefons. — Responsabil i tés du marécha l . — Les confidences au 
min is t re de la Guerre , marécha l R a n d o n . — Réponse de 
celui-ci. — Rappor t s difficiles avec les au tor i t és mexicaines. — 
Procédés incorrects du minis t re de l ' In tér ieur relevés par le 
marécha l Bazaine. — Prévis ions à ce sujet du marécha l R a n -
don. — Une let t re de M. de Morny. 

« F i n a n c e s e t a r m é e », t e l s s o n t les d e u x p r e m i e r s 

s u j e t s de p r é o c c u p a t i o n d ' u n g o u v e r n e m e n t , avec c e l l e 

d i f f é r ence tou te fo i s q u e les finances p a s s e n t a v a n t 

l ' a r m é e , p u i s q u e s a n s a r g e n t on n 'a p a s d e so lda t s . 

Le cô té financier é t a i t a s s u r é m e n t ce lu i qu i devai t le 

p l u s a t t i r e r l ' a t t e n t i o n d e Maximi len , c a r j u s q u ' à p r é -

s e n t on n e vivait q u e d ' e x p é d i e n t s . Il ava i t é t é i m p o s -

s ible d ' é t ab l i r s u r des b a s e s s é r i e u s e s ;le b u d g e t des 

r e c e t t e s p o u r l ' a r m é e 1865. Seu les les d é p e n s e s ava ien t 

é té p r é v u e s , e t e n c o r e ! 
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La s i t ua t i on financière d u Mexique é t a i t u n a b î m e 

qu ' i l fa l la i t r e n o n c e r à s o n d e r . A que l s ch i f f r e s s ' é l e -

v a i e n t l e s de t t e s ex i s t an t e s l o r s de la v e n u e de Maximi-

l ien , n u l n e pouvai t le d i r e , d ' a b o r d p a r c e q u e ces 

s o m m e s s ' a u g m e n t a i e n t s a n s ce s se de t o u t ce q u ' o n 

n e p a y a i t pas , sans p a r l e r d e s r é c l a m a t i o n s d e c h a q u e 

j o u r p o u r les vols e t les p i l l a g e s c o m m i s chez les p a r t i -

cu l ie r s , e t en su i t e p a r c e q u e le s y s t è m e des réfactions 
a c h e v a i t de d é r o u t e r t o u t e s l e s r e c h e r c h e s . 

On appe l l e r é fac t ion ( r e f a c c i ó n ) un m o d e de r è g l e -

m e n t q u i n ' a de r è g l e m e n t q u e le n o m , e t qu i h e u r e u -

s e m e n t n ' a p p a r t e n a i t q u ' a u M e x i q u e . 

Il cons i s t e à a d m e t t r e t o u t e r é c l a m a t i o n c o n t r e le 

T r é s o r , p o u r v u qu 'e l le s o i t a c c o m p a g n é e d ' u n v e r s e -

m e n t e n n u m é r a i r e égal a u c h i f f r e d e m a n d é : a ins i tel 

qu i r é c l a m e 10 000 p i a s t r e s n ' a q u ' à v e r s e r 10 000 pias-

t r e s e n a r g e n t , e t i m m é d i a t e m e n t il r eço i t e n é c h a n g e 

20 000 p i a s t r e s de v a l e u r s . En réa l i t é , lo in d ' ê t r e u n 

r è g l e m e n t q u e l c o n q u e , l a r é f a c t i o n es t u n e m p r u n t 

dégu i sé , à u n t a u x é n o r m e , e t qu i p r o c u r e q u e l q u e 

a r g e n t au Trésor en d o u b l a n t le ch i f f r e d e la d e t t e 

p r i m i t i v e , e t q u e l q u e f o i s m ê m e e n le d é c u p l a n t . 

Nous c i t e rons à ce p r o p o s l ' o p é r a t i o n financière 

fa i te e n j u i l l e t 1859 p a r M. Car los Peza , m i n i s t r e des 

F i n a n c e s d u p ré s iden t Z u l o a g a . S o u s p r é t e x t e d ' u n i f i e r 

la de t t e i n t é r i e u r e , il e n t r e p r i t u n e c o n v e r s i o n de t ous 

les t i t r e s , au m o y e n d ' u n e é m i s s i o n de 400 mi l l ions de 

b o n s n a t i o n a u x . 

11 en p l a ç a p o u r 285 ,899 ,385 f r a n c s , m a i s e n é c h a n g e 

de ces v a l e u r s qu 'ava i t r e ç u le t r é s o r ? 

En anciens titres de la dette 30,703,485 fr . 
En quittances d 'arrérages capitalisés. . 1 ,848,250 — 
En numéraire , par réfaction 2,215,715 — 

Ensemble 34,767,450 fr . 

L ' o p é r a t i o n ava i t d o n c a u g m e n t é la d e t t e p u b l i q u e 

de 251 131 935 f r a n c s . Il y e n e u t d ' a u t r e s s e m b l a b l e s , 

e t ce l le à l a q u e l l e es t r es té a t t a c h é le n o m de J e c k e r 

f u t la d e r n i è r e a v a n t l ' i n t e r v e n t i o n . 

L ' éva lua t ion e t le r è g l e m e n t de la d e t t e e x t é r i e u r e 

n e p r é s e n t a i e n t pas m o i n s d e d i f f icul tés . On se r a p p e l l e 

l e s d é c r e t s s i gnés à M i r a m a r , les 10 et 11 avr i l 1854, à 

c e s u j e t . En ce qu i c o n c e r n a i t les r é c l a m a t i o n s f r a n -

çaises , l ' E m p e r e u r s ' é t a i t c o n t e n t é de l e u r a f f ec te r 

u n e s o m m e de d o u z e mi l l ions , m a i s la r é p a r t i t i o n n ' e n 

ava i t p o i n t e n c o r e é t é f a i t e . N o t r e m i n i s t r e d e m a n d a 

q u ' u n i n t é r ê t de 6 p . 100 f û t a j o u t é au c h i f f r e d e s 

r é c l a m a t i o n s . L ' e x i g e n c e n ' a v a i t r i en q u e de t r è s lé-

g i t ime , le t a u x d e 6 p . 100 é t a n t le t a u x léga l d u 

Mexique . Mais M. R a m i r e z , qu i a i m a i t m o i n s e n c o r e 

les r é c l a m a t i o n s des F r a n ç a i s q u e les F r a n ç a i s e u x -

m ê m e s , a t e r m o y a , t r a î n a n t les choses e n l o n g u e u r , e t 

f i n a l e m e n t r e j e t a s u r M. Hida lgo , m i n i s t r e du M e x i q u e 

à Pa r i s , le so in d e p r o c é d e r au r è g l e m e n t de ces 

c r é a n c e s . 

T ro i s mois a p r è s c e p e n d a n t , le 10 m a r s 1865, m i e u x 

i n s p i r é , l e c a b i n e t m e x i c a i n a d m i t la r é c l a m a t i o n f o r -

m u l é e p a r le m a r q u i s de M o n l h o l o n , e t il e n i n f o r m a le 

m a r é c h a l B a z a i n e . 

C 'é ta i t t r o p t a r d . 



Après avoir eu la m a l a d r e s s e de r e f u s e r , le gouver-

n e m e n t ava i t la m a l e c h a n c e d ' ê t r e r e v e n u t rop tard 

s u r son r e f u s . I g n o r a n t c e t t e s e c o n d e déc i s i on , le gou-

v e r n e m e n t f r a n ç a i s , i r r i t é d e r e n c o n t r e r t a n t de m a u -

va ise vo lon té à Mexico, ava i t p r i s u n e r é s o l u t i o n éner -

g i q u e . Le 14 m a r s , le Consei l des m i n i s t r e s , r é u n i dans 

l e c a b i n e t d e Napo léon II I , a v a i t d é c i d é d ' a d r e s s e r 

à l ' E m p e r e u r Max imi l i en u n u l t i m a t u m f i n a n c i e r , que 

le m i n i s t r e d e s F i n a n c e s , M. F o u l d , c o m m u n i q u a à 

son co l l ègue de la Gue r re , le m a r é c h a l R a n d o n , p o u r 

ê t r e t r a n s m i s a u m a r é c h a l Baza ine : 

M I N I S T È R E 
D E S F I N A N C E S „ . , 

_ « P a r i s , l e 1 1 m a r s 1 8 6 5 . 

D I R E C T I O N 

DU MOUVEMENT G É N É R A L 

DES FONDS. 
^ — Monsieur le ministre et cher collègue, 

Votre Excellence devant adresser des instructions à S. 
Exc. le maréchal Bazaine au sujet des résolutions prises ce 
matin en conseil des ministres, je viens préciser les divers 
points qui ont été arrêtés. 

Le Trésor français ne fera à l 'avenir aucune avance au 
gouvernement mexicain, à quelque titre que ce soit, à moins 
que le gouvernement de S. M. l 'Empereur Maximilien n'ait 
donné son adhésion définitive aux propositions suivantes : 

1° Des ti tres du second emprunt mexicain pour une 
somme de 50 millions de francs devront être remis au Tré-
sor français pour être affectés, avec les 12 millions de titres 
de l 'emprunt de 1864, déjà remis en exécution de l 'art. 11 
de la convention de Miramar, au règlement en bloc des 
réclamations de toute origine émanant de sujets français. 
Ces 50 millions seront admis au pair , c 'est-à-dire en 6 p. 100 
à 100 francs, ou la proportion, si l 'emprunt est conclu dans 
d 'autres combinaisons. 

Des instructions dans ce sens devront être immédiate-
ment adressées à M. le comte de Germiny, président de la 
Commission des finances du Mexique à Paris. 

2° Le gouvernement mexicain devra s'obliger à rem-
bourser au Trésor français : 

Les avances faites pour les frais de t ranspor t de matériel 
dans les expéditions militaires entreprises par nos troupes 
dans l ' intérieur du Mexique ; 

Les dépenses du service de t ransport exécuté tous les deux 
mois par la marine impériale, et qui ont été fixées par 
l 'ar t . 7 de la convention de Miramar à 400,000 francs par 
voyage, aller et re tour ; 

La somme de 2,100,000 francs alfectée aux dépenses de 
construction du chemin de fer d e l à Vera-Cruz,en excédant 
des 8 millions compris à l 'art. 9 de la convention précitée; 

Pour ces t rois articles, le remboursement devra être opéré 
en trai tes sur la Commission des finances du Mexique à 
Paris, pour être acquittées, soit au moyen des ressources 
qui seront disponibles sur l 'emprunt de 1864, soit sur les 
produits du nouvel emprunt à contracter. 

3° Enfin le gouvernement de l 'Empereur Maximilien 
s 'engagera à remettre la direction et la perception des 
douanes de tous les ports du golfe dn Mexique et du Paci-
fique occupés et soumis à l 'Empire entre les mains des 
agents de l 'administration française, qui les administreront 
pour le compte du gouvernement mexicain. . . 

E x é c u t é e s à la le t t re , de pa re i l l e s r é s o l u t i o n s e u s s e n t 

é t é u n e m a i n - m i s e sur le n o u v e l e m p i r e , é q u i v a l a n t à 

l ' a n n i h i l a t i o n de l ' au to r i t é de M a x i m i l i e n ; elles e u s s e n t 

p réc ip i t é la r u i n e de l ' œ u v r e d o n t la F r a n c e c h e r c h a i t 

e n c o r e la conso l ida t i on . Mais el les n ' é t a i e n t e n r éa l i t é 

q u ' u n é p o u v a n t a i l de s t i né à f a i r e p e u r a u c a b i n e t 

mex ica in , q u ' o n t ra i t a i t e n c e t t e occas ion u n p e u 



c o m m e 011 t r a i t e u n e n f a n t i n d o c i l e , e t des i n s t r u c -

t i o n s , — c e l l e s - c i s e c r è t e s e t c o n f i é e s a u seu l m a r é c h a l 

B a z a i n e , — é t a i e n t j o i n t e s , q u i n o n s e u l e m e n t t e m p é -

r a i e n t la r i g u e u r de l ' u l t i m a t u m , m a i s m ô m e p e r m e t -

t a i e n t au c o m m a n d a n t e n c h e f d e c o n t i n u e r au b e s o i n 

ses s e c o u r s a u T r é s o r m e x i c a i n . 

U n e s e c o n d e l e t t r e « c o n f i d e n t i e l l e » a c c o m p a g n a i t 

la p r e m i è r e : 

... 11 a été décidé en out re , dans le conseil des ministres 
de ce matin, que Votre Excellence, par une dépêche confi-
dentielle, autoriserait le maréchal commandant en chef à 
faire quelques concessions aux conditions stipulées, et qu'en-
fin, dans le cas où, en raison de la situation financière du 
Mexique, il deviendrait absolement indispensable pour la sé-
curité de l'Empire de procurer temporairement quelques res-
sources à S. M. l'Empereur Maximilien, M. le maréchal Ba-
zaine serait autorisé à délivrer des réquisitions sur le Payeur 
de l'armée jusqu'à concurrence d'une somme de dix millions 
de francs, à raison de deux millions par mois, pour être em-
ployée aupaiement des troupes mexicaines et austro-belges... 

. . . Je donne au Payeur en chef l 'ordre précis de cesser 
toute nouvelle avance au gouvernement mexicain, et de se 
conformer sur ce point aux ordres formels du Maréchal 
commandant en chef... 

La s i t ua t i on étai t b i e n t e l l e q u e la p r é v o y a i t l e c a -

b i n e t f r a n ç a i s , e t le T r é s o r d e l ' a r m é e ava i t d û , b i e n 

avan t l ' a r r ivée de ce t t e l e t t r e , f a i r e des a v a n c e s a u T r é -

sor mex ica in ; ce lu i -c i se t r o u v a i t d é j à d é b i t e u r d ' u n e 

s o m m e d e 2 172 627 f r . 60, e m p l o y é e à s o l d e r les t r o u -

pes m e x i c a i n e s e t à p a y e r l e s t r a n s p o r t s d e m a t é r i e l 

à la su i t e des c o l o n n e s . 

L ' u r g e n c e d ' u n s e c o n d e m p r u n t se f a i sa i t v i v e m e n t 

s e n t i r ; ma i s la r a p i d i t é avec l a q u e l l e avai t f o n d u l ' a r -

gen t , p r o c u r é p a r le p r e m i e r n ' é t a i t pas s a n s ê t r e fo r t 

i n q u i é t a n t e . L e s e m p r u n t s n e s o n t q u e des r e s s o u r c e s 

p a s s a g è r e s , q u i c r e u s e n t u n g o u f f r e c h a q u e j o u r p lu s 

p r o f o n d s ' i ls n ' o n t p o i n t p o u r b u t de f a i r e face à des 

e m b a r r a s p a s s a g e r s , la s i t u a t i o n du p a y s r e s t a n t 

d ' a i l l e u r s b o n n e e t r é g u l i è r e . 11 s ' e n fa l la i t qu ' i l en 

f û t a ins i . 

E t c e p e n d a n t on t r ava i l l a i t à so r t i r d e l ' i m p a s s e où 

les é v é n e m e n t s , a u t a n t au m o i n s q u e les i n c a p a c i t é s 

f i nanc i è r e s , a v a i e n t j e t é l e m a l h e u r e u x p a y s . 

La q u e s t i o n de la B a n q u e du Mexique é ta i t enf in 

r é s o l u e : 

J"ai la satisfaction, écrivait, le 16 février, M. Fould au 
maréchal, de vous annoncer que la commission instituée 
par l 'Empereur du Mexique a signé hiei-, avec les représen-
tants des maisons de banque de Londres et de Paris, un 
traité qui ne diffère pas essentiel lement de celui approuvé 
par la Régence. Au lieu de 1 p. 100, la commission sur 
les affaires de l 'État est réduite à 3/4 p. 100. La Banque 
s'engage à faire une avance de dix millions de francs pen-
dant cinq ans au gouvernement mexicain. 

J'ai la ferme conviction que cet établissement aidera puis-
samment au développement des affaires au Mexique. Les 
noms des fondateurs inspirent une confiance générale, et 
j 'espère que, ce premier pas fait, il sera facile de trouver 
de nouvelles ressources pour un emprunt . 

Ce ne sont pourtant là que des moyens temporaires et presque 
des expédients. La base réelle du crédit mexicain doit être dans 
les principes politiques déjà inaugurés et fermement main-
tenus; dans une organisation administrative forte et vigilante; 



enfin dans l'ordre et l'économie, si nécessaires même aux em-
pires les plus riches et les plus florissants. La tâche est dif-
ficile et demandera du temps. Ce serait surtout une erreur 
dangereuse que de compter indéfiniment sur fe crédit. Le 
Mexique a d'immenses ressources ; mais, si elles n'étaient pas 
mises en valeur par un bon gouvernement, les personnes qui 
viennent en aide aie nouvel empire, en souscrivant ses em-
prunts, auraient d'amers désappointements. 

Ces p rév i s ions , qui d e v a i e n t si t r i s t e m e n t se réa l i se r 

q u e l q u e s a n n é e s p l u s t a r d , m o n t r a i e n t q u e le min i s -

t è r e f r a n ç a i s e n t r e v o y a i t du m o i n s le pé r i l . I l c h e r c h a 

à le c o n j u r e r en e n v o y a n t à Mexico des f i nanc i e r s 

f r a n ç a i s , p lu s capab l e s q u e les i n d i g è n e s de « m e t t r e 

en v a l e u r les i m m e n s e s r e s s o u r c e s du M e x i q u e » . A 

M. Cor ta , qu i ava i t a b r é g é le t e m p s d e sa m i s s i o n e t 

s ' é ta i t h â t é d e r e n t r e r e n F r a n c e , s u c c é d a u n i n s p ec -

t e u r g é n é r a l des finances, M. B o n n e f o n s . En a n n o n -

ç a n t son a r r i vée à l ' E m p e r e u r , M. F o u l d l ' i n f o r m a i t 

q u e « M. B o n n e f o n s e n t r e r a i t à son se rv ice c o m m e 

m i n i s t r e des F i n a n c e s si le dés i r lu i e n é t a i t e x p r i m é 

p a r Sa Majes té » ; m a i s il a j o u t a i t « qu ' i l s e r a i t peu t -

ê t r e p r é f é r a b l e qu ' i l le f û t s ans t i t r e off iciel : c ' e s t ce 

q u e l ' E m p e r e u r p o u r r a i t s eu l a p p r é c i e r » . 

Le m a l h e u r es t q u e t o u t e c e t t e b o n n e v o l o n t é n e 

servai t pas à g r a n d chose , p a r a l y s é e q u ' e l l e é ta i t p a r 

l 'hos t i l i té des c o n f i d e n t s de l ' E m p e r e u r . Celu i -c i , de 

p lus e n p l u s i m p r e s s i o n n a b l e à m e s u r e q u e g r a n d i s -

sa i en t les d i f f icu l tés de sa t â c h e , p r ê t a i t c h a q u e j o u r 

d a v a n t a g e l 'o re i l l e a u x r é c r i m i n a t i o n s de M. Éloin e t de 

ses pa re i l s c o n t r e les F r a n ç a i s . T o m b é des h a u t e u r s où 

son r êve l ' ava i t p o r t é , il n ' a c c e p t a i t pas vo lon t i e r s sa 

d é c e p t i o n , e t il en fa i sa i t r e t o m b e r t o u t le po ids s u r la 

F r a n c e e t s u r c e u x q u i la r e p r é s e n t a i e n t . 11 s ' a c h e m i -

n a i t , i n s e n s i b l e m e n t m a i s s û r e m e n t , v e r s c e t t e idée , 

q u i se fit j o u r p l u s t a r d , qu ' i l ava i t é t é t r o m p é p a r le 

g o u v e r n e m e n t d e N a p o l é o n III , a l o r s q u e celui-ci é t a i t 

c o n t r a i n t de r e c o n n a î t r e qu ' i l s ' é t a i t t r o m p é s u r le 

c a r a c t è r e e t les c a p a c i t é s de Max imi l i en . 

On j u g e c o m b i e n ces f r o i s s e m e n t s i n t i m e s , cachés e n -

c o r e s o u s u n e a p p a r e n c e de co rd i a l i t é , r e n d a i e n t dif f i -

ci les p a r f o i s les r e l a t i o n s e n t r e l ' E m p e r e u r et le q u a r -

t ier g é n é r a l . F o r c é d ' o b é i r à son g o u v e r n e m e n t , le 

m a r é c h a l Baza ine s e m b l a i t u n t y r a n v i s -à -v i s d e Maxi-

m i l i e n : on l e r e n d a i t r e s p o n s a b l e de t o u t ce qu ' i l fa i -

sa i t e t d e ce qu ' i l n e f a i sa i t pas . Que l l e s i tua t ion p o u r 

u n c o m m a n d a n t e n c h e f ! 

L e m a r é c h a l Baza ine s ' en ouvra i t au m i n i s t r e de la 

G u e r r e , qu i , a y a n t suivi la m a r c h e d e s é v é n e m e n t s 

d e p u i s le d é b u t , c o m p r e n a i t la s i t u a t i o n e t pouvai t à 

la fois lu i d o n n e r les m e i l l e u r s conse i l s e t le d é f e n d r e 

c o n t r e les a t t a q u e s q u i n e m a n q u e r a i e n t pas d e se 

p r o d u i r e : 

Cet esprit de nationalité dont j 'a i entretenu Votre Excel-
lence, et qui se fait r emarquer dans les dernières nomina-
tions décrétées pa r l 'Empereur Maximilien, porte déjà ses 
fruits , et il était évident que cet esprit ne pouvait être favo-
rable à l'influence f rançaise . Les préfets ont reçu des in-
structions qui me sont encore inconnues, mais que leurs 
actes dénotent à chaque occasion. Ainsi le ministre de Gu-
bernacion a, dans une circulaire, blâmé des mesures éner-
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giques prises à Guadala jara p a r M. le général Neigre dans 
l ' intérêt de la pacification du p a y s . 

Je ne suis point resté exempt de ces coups d'épingle, et hier 
j ' a i reçu de M. le ministre de Gubernacion une lettre conçue 
en termes mal sonnants, et s ignée par son secrétaire. J'ai 
dû renvoyer cette lettre au min i s t r e avec m a réponse, dans 
laquelle j e ne lui cache nu l l emen t combien j e trouve son 
procédé peu convenable, et en l 'avert issant de ne m'adresser 
à l 'avenir que des lettres signées de lui. 

La tactique de certains agen t s du gouvernement m e pa-
rai t très claire : faire r e tomber sur nous l 'odieux des me-
sures exceptionnelles ou de r i g u e u r ; se retrancher derrière 
l 'armée chaque fois qu'il y a un acte de répression à exer-
cer, et profiter de tout ce qui peu t survenir d'heureux pour 
s'en attribuer les résul ta ts et les bénéfices. 

S a g e m e n t l e m a r é c h a l R a n d o n r é p o n d a i t (31 j a n -

v ie r 1865) : 

... Tout ce que vous me di tes , mon cher maréchal , des 
tendances et des aspirations qui s 'agitent autour de l 'Empe-
reur fixe b i e n vivement mon at tent ion, quoique jen 'y voierien 
qu'on ne dût prévoir. Il faut espérer que l 'autorité morale 
de l 'Empereur tempérera tou t ce mouvement , et r amènera 
son entourage à des sent iments plus justes envers l ' inter-
vention française. Quand le ca lme se fait, chacun se trouve 
rendu à ses instincts, et nous ne pouvions pas nous flatter 
de les avoir complètement pou r nous. Vous saurez achever 
par la netteté de votre caractère et par toutes les ressources 
de votre prudence ce que vous avez accompli par le succès 
de vos armes : cette seconde par t de votre tâche n'est pas 
la moins difficile, mais je n ' e n suis pas tourmenté le moins 

du monde. . . 
J'ai été frappé, mon cher maréchal, de ce que vous me 

dite's de certains coups d'épingle auxquels vous expose le mi-
lieu où vous vivez : cette position si délicate et si difficile ne 

demande rien moins que toute votre valeur morale pour en 
aplanir toutes les aspérités. Je compte parfai tement sur vous 
pour couvrir la fermeté de votre conduite pa r la prudence 
qui prévient les froissements inutiles : c'est là, je le répète, le 
couronnement de votre œuvre; j e ne m'en 'dissimule aucun 
des embarras . . . 

Le m i n i s t r e de la G u e r r e voya i t j u s t e : ce n ' é t a i t p a s 

s e u l e m e n t à sa f ines se e t à sa p e r s p i c a c i t é qu ' i l l e 

deva i t , c ' é t a i t aus s i a u x r e n s e i g n e m e n t s t rès exac t s 

q u i lu i é t a i e n t envoyés p a r le m a r é c h a l Bazaine , a ins i 

q u ' à ses a p p r é c i a t i o n s p r e s q u e t o u j o u r s s agaces e t 

p r o f o n d e s . La c o r r e s p o n d a n c e conf iden t i e l l e é c h a n g é e 

e n t r e le c o m m a n d a n t e n chef e t son m i n i s t r e e n est 

u n e p r e u v e i n d é n i a b l e . 

S'il n ' e n e û t p a s é t é a insi , c o m m e n t le m a r é c h a l 

R a n d o n eût - i l éc r i t ce p a s s a g e si v r a i , si m a l h e u r e u s e -

m e n t v r a i ? 

Si j 'a i vu avec une grande satisfaction les heureux résul-
tats que vous avez obtenus pour la dispersion des bandes 
juaristes, et par suite pour la pacification du pays, je ne 
suis pas moins impressionné que vous en face de l'incertitude 
qui continue à régner sur la marche gouvernementale que se 
propose de suivre l'Empereur Maximilien. 11 importe en effet 
que les part is sentent la main qui gouverne et que le vague 
des idées ne se prolonge pas. 

I n c i d e m m e n t , e t p u i s q u e n o u s p a r l o n s des r e l a t i o n s 

du m a r é c h a l avec l ' E u r o p e , n o u s p l a c e r o n s ici u n e 

n o t e d u m a r é c h a l Baza ine , se r a p p o r t a n t à la s eu l e 

l e t t r e q u e lu i a i t a d r e s s é e le d u c d e M o r n y . El le a son 

i m p o r t a n c e , c o m m e o n le v e r r a . 

« L ' o p i n i o n p u b l i q u e a a t t r i b u é à M. le d u c de 



M o r n y u n e i n f l u e n c e p r é p o n d é r a n t e d a n s le r è g l e m e n t 

d ' a f fa i res financières au Mexique . Si elle a exis té , c 'est 

p a r d ' a u t r e s v o i e s q u e cel le du c o m m a n d e m e n t , c a r i e 

c o m m a n d a n t en chef a s e u l e m e n t r e ç u d e M. de 

Morny la l e t t r e c i - ap rès : 

Paris, 15 novembre 1864. 

Maréchal, • 

Le fils de mon ancien colonel et ami Guys se rend au 
Mexique comme représentant les intérêts d 'une grande 
Compagnie financière anglo-française qui est dans l ' inten-
tion de consacrer des capitaux à de grandes affaires à 
Mexico. Je ne vous demande qu'une chose, c'est de savoir 
que M. Guys est un galant homme, Français, fils et f rère de 
militaires, et qu'il a droit à la protection et à la bienveil-
lance des autorités françaises : je le recommande donc à 
vos bontés, et j e vous prie de recevoir l 'assurance de mes 
sentiments distingués et dévoués. 

MORNY. 

« Jamais il n ' a é té q u e s t i o n d a n s les i n s t r u c t i o n s , 

d a n s les d é p ê c h e s des divers m i n i s t r e s a u c o m m a n d a n t 

e n chef de l ' a r m é e , de l ' i n t é r ê t q u e p o u v a i t avo i r 

M. le d u c de Morny d a n s la s o l u t i o n d e te l le ou te l le 

a f fa i re financière. » 

C H A P I T R E X I 

I m p r e s s i o n s p r o d u i t e s en F r a n c e p a r les nouve l l e s du M e x i q u e . 
— P a r o l e s de N a p o l é o n III à l ' o u v e r t u r e de la session lég is la -
tive (15 févr ie r 1865). — S e s le t t res conf iden t ie l l es au m a r é c h a l 
Baza ine (1 e r , 15 ,31 m a r s ) . — Ins t ruc t i ons du min i s t r e de l a 
G u e r r e . — Le t t r e de Napo l éon III du 16 av r i l . — B a n d e s de 
d i ss iden ts . — E x é c u t i o n d e R o m e r o . — D é c h a î n e m e n t d e l a 
P r e s s e . — A r r e s t a t i o n d e cinq r é d a c t e u r s de j o u r n a u x . — Ils 
r eço iven t l e u r g r â c e d e Maximi l ien . — P r o t e s t a t i o n du M a r é -
cha l . — E f f e r v e s c e n c e d a n s le pays . — T r o u b l e s à P u e b l a p r o -
v o q u é s p a r le c h a n g e m e n t des t r oupes de l a g a r n i s o n . 

L ' e x p é d i t i o n d u Mexique n ' a v a i t j a m a i s é té p o p u -

la i re e n F r a n c e , p o u r ce t t e r a i son m a j e u r e q u ' o n n e 

l ' ava i t j a m a i s c o m p r i s e . A u n m o m e n t , l ' o p i n i o n 

p u b l i q u e se p a s s i o n n a , m a i s l ' a r m é e seu le p o u v a i t 

s ' en a t t r i b u e r le m é r i t e . On s ' i n q u i é t a i t du sort d e n o s 

so lda t s g u e r r o y a n t sous un c l i m a t d a n g e r e u x , à des 

c e n t a i n e s de l i e u e s de la m è r e - p a t r i e ; on s ' i n t é r e s s a i t 

à e u x , e t , l o r s q u e la p r e m i è r e a f f a i r e d e P u e b l a v i n t 

m o n t r e r q u e ces Mexica ins d o n t on f a i sa i t fi j u s q u ' a l o r s 

n ' é t a i e n t p o i n t d e s a d v e r s a i r e s à d é d a i g n e r , on suivi t 

avec un i n t é r ê t c r o i s s a n t les n o u v e l l e s de n o s succès , 

q u i v e n g e a i e n t en f in n o t r e p r e m i e r é c h e c . 



M o r n y u n e i n f l u e n c e p r é p o n d é r a n t e d a n s le r è g l e m e n t 

d ' a f fa i res financières au Mexique . Si elle a exis té , c 'est 

p a r d ' a u t r e s v o i e s q u e cel le du c o m m a n d e m e n t , c a r i e 

c o m m a n d a n t en chef a s e u l e m e n t r e ç u d e M. de 

Morny la l e t t r e c i - ap rès : 

Paris, 15 novembre 1864. 

Maréchal, • 

Le fils de mon ancien colonel et ami Guys se rend au 
Mexique comme représentant les intérêts d 'une grande 
Compagnie financière anglo-française qui est dans l ' inten-
tion de consacrer des capitaux à de grandes affaires à 
Mexico. Je ne vous demande qu'une chose, c'est de savoir 
que M. Guys est un galant homme, Français, fils et f rère de 
militaires, et qu'il a droit à la protection et à la bienveil-
lance des autorités françaises : je le recommande donc à 
vos bontés, et j e vous prie de recevoir l 'assurance de mes 
sentiments distingués et dévoués. 

MORNY. 

« Jamais il n ' a é té q u e s t i o n d a n s les i n s t r u c t i o n s , 

d a n s les d é p ê c h e s des divers m i n i s t r e s a u c o m m a n d a n t 

e n chef de l ' a r m é e , de l ' i n t é r ê t q u e p o u v a i t avo i r 

M. le d u c de Morny d a n s la s o l u t i o n d e te l le ou te l le 

a f fa i re financière. » 

C H A P I T R E X I 

I m p r e s s i o n s p r o d u i t e s en F r a n c e p a r les nouve l l e s du M e x i q u e . 
— P a r o l e s de N a p o l é o n III à l ' o u v e r t u r e de la session lég is la -
tive (15 févr ie r 1865). — S e s le t t res conf iden t ie l l es au m a r é c h a l 
Baza ine (1 e r , 15 ,31 m a r s ) . — Ins t ruc t i ons du min i s t r e de l a 
G u e r r e . — Le t t r e de Napo l éon III du 16 av r i l . — B a n d e s de 
d i ss iden ts . — E x é c u t i o n d e R o m e r o . — D é c h a î n e m e n t d e l a 
P r e s s e . — A r r e s t a t i o n d e cinq r é d a c t e u r s de j o u r n a u x . — Ils 
r eço iven t l e u r g r â c e d e Maximi l ien . — P r o t e s t a t i o n du M a r é -
cha l . — E f f e r v e s c e n c e d a n s le pays . — T r o u b l e s à P u e b l a p r o -
v o q u é s p a r le c h a n g e m e n t des t r oupes de l a g a r n i s o n . 

L ' e x p é d i t i o n d u Mexique n ' a v a i t j a m a i s é té p o p u -

la i re e n F r a n c e , p o u r ce t t e r a i son m a j e u r e q u ' o n n e 

l ' ava i t j a m a i s c o m p r i s e . A u n m o m e n t , l ' o p i n i o n 

p u b l i q u e se p a s s i o n n a , m a i s l ' a r m é e seu le p o u v a i t 

s ' en a t t r i b u e r le m é r i t e . On s ' i n q u i é t a i t du sort d e n o s 

so lda t s g u e r r o y a n t sous un c l i m a t d a n g e r e u x , à des 

c e n t a i n e s de l i e u e s de la m è r e - p a t r i e ; on s ' i n t é r e s s a i t 

à e u x , e t , l o r s q u e la p r e m i è r e a f f a i r e d e P u e b l a v i n t 

m o n t r e r q u e ces Mexica ins d o n t on f a i sa i t fi j u s q u ' a l o r s 

n ' é t a i e n t p o i n t d e s a d v e r s a i r e s à d é d a i g n e r , on suivi t 

avec un i n t é r ê t c r o i s s a n t les n o u v e l l e s de n o s succès , 

q u i v e n g e a i e n t en f in n o t r e p r e m i e r é c h e c . 



La pr i se de P u e b l a , l ' e n t r é e à Mexico e t les e n g a -

g e m e n t s h e u r e u x q u i a c c o m p a g n è r e n t ces é v é n e m e n t s 

f o u r n i r e n t au p a t r i o t i s m e chauv in d e n o s p è r e s son 

c o n t i n g e n t de sa t i s f ac t ion . Cela fa i t , l ' op in ion p u b l i q u e 

cessa de s ' i n t é r e s s e r à ce qu i se p a s s a i t l à - b a s , ou du 

m o i n s se repr i t à env isager l ' expéd i t ion c o m m e au 

d é b u t , c ' e s t - à - d i r e avec d é f i a n c e e t chez q u e l q u e s - u n s 

avec hos t i l i t é . 

N o u s av ions c o n q u i s le Mexique , n o u s é t i ons m a î t r e s 

du pays , e t n o u s y av ions é tabl i u n g o u v e r n e m e n t de 

n o t r e choix : q u e p o u v i o n s - n o u s d é s i r e r de p l u s ? Il 

fa l l a i t r e v e n i r au p lu s v i te , e t , p o u r e m p l o y e r u n 

t e r m e f a m i l i e r m a i s j u s t e , f a i r e ce q u e fon t les j o u e u r s 

h e u r e u x : p a s s e r la m a i n . 

Cet te i dée é t a i t d ' a u t a n t p lu s f o r t e q u e l ' op in ion 

g é n é r a l e c roya i t , c o m m e el le le c ro i ra i t e n c o r e si la 

v é r i t é s u r ces fa i ts n e r e s s o r t a i t p l e i n e et e n t i è r e d e s 

d o c u m e n t s inéd i t s m i s en f in au j o u r , q u e N a p o l é o n III 

é ta i t i n t e r v e n u au Mexique p o u s s é p a r l ' i n t é r ê t de n o s 

c o m p a t r i o t e s m o l e s t é s , qu ' i l s ' é ta i t e n g a g é p l u s a v a n t 

qu ' i l n e vou la i t d ' a b o r d , e t q u e n o t r e é c h e c d e P u e b l a , 

M. de M o r n y a idan t , avai t c h a n g é e n u n e v é r i t a b l e 

g u e r r e , su iv ie d ' u n e o c c u p a t i o n , ce q u i n e deva i t 

d ' a b o r d ê t r e q u ' u n e d é m o n s t r a t i o n . T o u j o u r s d a n s c e t 

o r d r e d ' idées , o n s ' i m a g i n a i t q u e , e m b a r r a s s é de sa 

c o n q u ê t e , Napo léon III avai t c h e r c h é à s 'en d é b a r r a s s e r , 

et q u e là é t a i t l e s e c r e t du c o u r o n n e m e n t de l ' a r c h i -

d u c Maximi l i en . 

Or à ce j o u r Maximi l i en é t a i t E m p e r e u r : q u ' a t t e n -
da i t -on p o u r r e v e n i r ? 

Les C h a m b r e s se f a i s a i en t l ' écho d e ce t t e o p i n i o n ; 

N a p o l é o n III s e n t a i t c o m b i e n il é ta i t difficile d ' y r é s i s -

t e r , e t il savai t qu ' i l é t a i t n o n m o i n s diff ici le d ' y 

d o n n e r p le ine s a t i s f a c t i o n . Toutefo is , h e u r e u x des 

m e i l l e u r e s nouve l l e s r e ç u e s du Mexique , ou p l u t ô t 

h e u r e u x d u renvoi d ' u n e p a r t i e des t r o u p e s à la fin de 

l ' a n n é e 1864, il se flatta q u e la s i tua t ion p e r m e t t r a i t d e 

n o u v e a u x r e t o u r s , e t , à l ' o u v e r t u r e de la sess ion légis-

l a t i v e , ^ 15 févr ie r 1865, il a n n o n ç a d a n s son d i s cou r s la 

r e n t r é e e n F r a n c e d ' u n e p a r t i e de l ' a r m é e du Mexique . 

Les a p p l a u d i s s e m e n t s qui c o u v r i r e n t ses pa ro l e s lui 

m o n t r è r e n t u n e fois d e p l u s l ' i m p o p u l a r i t é de l ' expé -

d i t i o n . 

Mais le m a l h e u r v o u l u t q u e d ' a u t r e s voix, des voix 

d ' o u t r e - m e r , se f i s sen t e n t e n d r e auss i , e t le s o u v e r a i n , 

t i ra i l l é e n t r e ces d e u x échos , sacr i f ia son dés i r à la 

p r u d e n c e . Le m o m e n t n ' é t a i t po in t e n c o r e v e n u de 

r e t i r e r à l ' e m p i r e m e x i c a i n l ' a p p u i de n o s b a ï o n n e t t e s . 

Napo léon III l e c o n s t a t a avec t r i s t e s se : 

Paris, l e t mars 1865. 

Mon cher Maréchal, 

Je ne vous ai pas écrit depuis longtemps parce que tou t 
semblait marcher sur des roulettes, et que d'ailleurs le mi -
nistre de la Guerre vous transmettait mes ordres. Aujour-
d'hui les choses m e semblent plus sombres, et je vous écris, 
d 'abord pour vous autoriser à garder au Mexique toutes 
les t roupes que vous y avez, et ensuite pour vous recom-
mander ,de ne pas t rop les éparpiller. Ce n'est pas sans ap -
préhension que je vois des détachements se diriger vers la 
Sonora. 



Ne pourrait-on pas former des colonnes pu remen t mexi-
caines qui rayonneraient à une certaine distance au tou r 
d'un centre occupé par nous? 

Je ne crains pas une guerre avec les États-Unis, d 'abord 
parce qu'heureusement ils ne sont pas p rê t s à faire la paix , 
et ensuite parce que, le cas échéant, ils n 'osera ient pas 
déclarer la guerre à la fois à la France et à l 'Angleterre. 

Néanmoins il est bon d'avoir les yeux ouver ts de ce côté, 
et de maintenir toujours sous la main un bon noyau de 
troupes. 

Je suis avec un vif intérêt vos opérations devant O a j a c a : 
Dieu veuille que vous réussissiez sans éprouver t r op de 
pertes ! 

Nous avons reçu le 1 e r janvier au mat in vos fél ici tat ions 
pour la nouvelle année : c'est un heureux à -p ropos . 

Dites à l 'armée combien j e suis heureux de sa belle c o n -
duite, et recevez, 'mon cher Maréchal, l 'assurance de m a 
sincère amitié. 

N A P O L É O N . 

Le m a r é c h a l , b ien qu ' i l t r o u v â t l ' e x p r e s s i o n d e « s o m -

b r e s » e x a g é r é e , — il r e v e n a i t d ' O a j a c a e t c o m p t a i t t o u -

j o u r s s u r un révei l d ' é n e r g i e d a n s l ' â m e d e M a x i m i -

l ien , — le m a r é c h a l p e n s a ê t r e a g r é a b l e à l ' I m p é r a t r i c e 

Char lo t t e , si dé s i r euse de voir r e s t e r a u M e x i q u e « l e s 

p a n t a l o n s r o u g e s », e n lui c o m m u n i q u a n t c e t t e l e t t r e . 

L ' I m p é r a t r i c e n e r é s i s t a p a s au p l a i s i r d e l a m o n t r e r 

à son e n t o u r a g e , e t e l le es t v e n u e a i n s i à l a c o n n a i s -

s a n c e d u p u b l i c : c ' es t d ' a i l l eu r s l a s e u l e d e t o u t e s 

ces p i èce s con f iden t i e l l e s qu i a i t vu l e j o u r . 

Le m ê m e soir , Char lo t t e l a r e n v o y a i t a u m a r é c h a l , 

avec u n bi l le t d a n s l eque l elle e x p r i m e la j o i e q u ' e l l e 

a é p r o u v é e : 

Chapul tepéc, 29 m a r s 1865. 

Mon cher Maréchal. 

Je vous renvoie votre satisfaisante missive avec nos re-
merciements : elle arrive comme je l 'avais prévu. J'avais 
r emué ciel et terre, il y a un mois, pour que nous gardas-
sions le 2e zouaves ; mais, comme votre veto souverain s'est 
mis en travers de mes efforts, j 'ai baissé la tête, et j e me 
suis tue . Maintenant j e crains que la plus grande partie 
n 'en soit embarquée; si cependant il en restait quelque 
chose, vous me donneriez une satisfaction personnelle de les 
re ten i r . Je crois que ce sont des gens qui en valent dix, et 
que j amais il n'eût fallu les laisser part ir . 

Croyez à mes sent iments les plus sincères. 

CHARLOTTE. 

L e m a r é c h a l é t a i t d e l 'avis de l ' I m p é r a t r i c e , e t il 

n ' e û t p a s la issé p a r t i r c e t t e t r o u p e d ' é l i t e , si e l le n e 

lu i a v a i t p a s é t é r é c l a m é e p a r le m i n i s t r e de la G u e r r e , 

q u i en ava i t beso in e n Algér ie , où des s y m p t ô m e s d e 

r é v o l t e se m a n i f e s t a i e n t chez l e s A r a b e s , n o t a m m e n t 

d a n s la p r o v i n c e d ' O r a n . Au r e ç u de la l e t t r e d e 

N a p o l é o n III, il ex p éd i a des o r d r e s p o u r a r r ê t e r l ' e m -

b a r q u e m e n t des z o u a v e s : les o r d r e s a r r i v è r e n t t r o p 

t a r d . 

P e n d a n t c e m o i s d e m a r s , la c o r r e s p o n d a n c e s e c r è t e 

d e l ' E m p e r e u r des F r a n ç a i s e t du c o m m a n d a n t e n 

chef r e p r i t avec u n e g r a n d e r é g u l a r i t é . Il e n é t a i t 

a i n s i c h a q u e fois q u e les choses , s ans a l l e r m a l d ' u n e 

f a ç o n pos i t ive , s e m b l a i e n t , su ivan t l ' e x p r e s s i o n i m p é -

r i a l e , « p lu s s o m b r e s » . Ces l e t t r e s , où le s o u v e r a i n 

p a r l e à c œ u r ouve r t , p e r m e t t e n t de vo i r que l l e m a r c h e 

i l . 



su iva i en t ses p e n s é e s à m e s u r e q u e les é v é n e m e n t s 

se d é r o u l a i e n t . Le m o m e n t a p p r o c h e où , dés i l lus ionné 

s u r l e c a r a c t è r e de Max imi l i en , N a p o l é o n III n e t a r d e r a 

pas à ê t re d é c o u r a g é de son œ u v r e , e t où il su f f i r a des 

n u a g e s a m o n c e l é s s u r l ' E u r o p e e t d e l ' a t t i t u d e p lus 

n e t t e m e n t hos t i l e des É t a t s - U n i s p o u r l 'y f a i r e r e -

n o n c e r . 

A l ' é p o q u e où n o u s s o m m e s , l ' e spo i r du succès 

final s u b s i s t e e n c o r e d a n s son e sp r i t , et , m a l g r é les 

d i f f icu l tés q u e lu i susc i t e l ' o p p o s i t i o n d u p a y s e t d e la 

C h a m b r e , il n ' e n t e n d p a s a b a n d o n n e r sa c r é a t i o n . 

Par i s , le 15 mars 1865. 

Mon cher Maréchal, 

Je vous ai écrit par le dernier courrier pour vous faire 
par t de mes appréhensions au sujet de l 'état du Mexique. 
Depuis, nous avons appris par New-York que la ville de 
Oajaca s'était rendue. J'espère que la nouvelle est vraie, et 

j e vous en félicite. Je pense que vous aurez reçu à temps 
l 'ordre de ne pas encore renvoyer en France la brigade qui 
devait être rapa t r iée après le siège de Oajaca. 

Dans ma dernière lettre j 'a i oublié de vous faire une 
recommandation : c'était, autant que possible, de ne pas 
occuper les villes qu'on est plus t a rd obligé d 'abandonner , 
car notre retraite de Tampico et d'Acapulco a fait un très 
mauvais effet. 

L'état financier du Mexique n'est pas brillant, et doit 
exciter toute notre sollicitude. Mon intention est de venir en 
aide au Trésor mexicain, mais dans de certaines limites et à l a 
dernière extrémité. Les lettres que le ministre de la Guerre 
vous écrit, d 'après l'avis du ministre des Finances, vous 
autorisent à permet t re aux payeurs de l 'armée de fournir 

environ deux millions par mois au gouvernement ; mais 
nous voudrions saisir cette occasion pour le forcer à agir 
avec plus d'énergie et à régulariser toutes nos créances. Je 
vous envoie les copies des lettres du ministre des Finances 
au ministre de la Guerre, afin de vous mettre au courant de 
la question ; j e vous envoie également une note de New-
York qui fait craindre l 'arrivée de quelques aventuriers daifc 
la Sonora. 

Il est- parti dernièrement , avec un brevet d'officier, dans 
la légion étrangère, un jeune homme qui a été quelque 
temps dans m a maison : c'est le jeune d'Aure, fils de l'écuyer 
de Saumur. Je vous le recommande comme homme de 
cœur et d'intelligence. 

Recevez, mon cher Maréchal, l 'assurance de ma sincère 
amitié. 

NAPOLÉON. 

Pala is des Tuileries, le 15 mars 1865. 

Mon cher Maréchal, 

Je vous félicite de la prise de Oajaca. J 'ai suivi avec p la i -
sirs les détails de l 'at taque, qui m 'a paru av.oir été conduite 
avec une grande habileté. Témoignez toute ma satisfaction 
aux officiers et soldats. 

Cette let tre vous sera remise par M. Gwyn, que vous con-
naissez; il désire beaucoup réaliser son projet de coloni-
sation de la Sonora. Je crois qu'il pourrait être très utile à 
l 'Empereur Maximilien, et c'est à lui à décider quel parti il 
peut être tiré de ses moyens et de son intelligence. 

Quant à l 'appui qu'il voudrait recevoir de vous, je vous 
en laisse juge, en vous recommandant toutefois la plus 
grande prudence, afin de ne pas nous embarquer dans une 
nouvelle expédition qui pourrait entraîner de grandes 
dépenses et de grandes difficultés. 

Je suis bien aise d 'apprendre que vous soyez de re tour à 



Mexico : j 'espère que vous contr ibuerez, par votre influence, 
à achever les affaires et à pacif ier les pays. 

Recevez, mon cher Maréchal , l 'assurance de ma sincère 
amitié. 

N A P O L É O N . 

Les c r a i n t e s e x p r i m é e s a u s u j e t d ' u n e nouvel le 

expéd i t i on d a n s le N o r d é t a i e n t p a r t a g é e s p a r le m a r é -

cha l R a n d o n , qui , d a n s s o n c o u r r i e r de la m ê m e da t e , 

n e cacha i t pas q u e « c e s o p é r a t i o n s vers l e Nord 

l ' a v a i e n t t o u j o u r s i n q u i é t é » , c a r « il avai t h o r r e u r des 

pe t i t s p a q u e t s », e t il r e c o n n a i s s a i t q u e le c o m m a n d a n t 

en chef n ' é t a i t que t r o p « e n s i t ua t i on d ' e n fa i re , p o u r 

n e p a s ê t r e s o b r e de c e u x q u e l ' o n p o u v a i t r a i s o n n a -

b l e m e n t év i te r ». « Avo i r d e s g a r n i s o n s à Maza t l an e t à 

G u a y m a s sans p o u v o i r t e n i r le p a y s à l ' e n t o u r , c ' e s t 

i m m o b i l i s e r i n u t i l e m e n t d e s t r o u p e s , s ' a f f a ib l i r s u r 

des p o i n t s où n o u s d e v r i o n s t o u j o u r s ê t r e f o r t s , e t 

c o u r i r le r i s q u e de f a i r e c o m m e à A c a p u l c o , d ' é v a c u e r 

en l a i s san t à l ' e n n e m i l a f ac i l i t é d ' e x e r c e r d ' a t r o c e s 

r ep résa i l l e s . » 

Ce n ' é t a i t p o i n t p o u r d ' i n u t i l e s d é m o n s t r a t i o n s d a n s 

le Nord-Es t q u e le m a r é c h a l B a z a i n e avai t f a i t o c c u p e r 

Mazat lan e t G u a y m a s , m a i s b i e n p a r sui te d ' u n e n é c e s -

s i té s u p é r i e u r e , d o n t l a r e s p o n s a b i l i t é i n c o m b a i t t o u t 

e n t i è r e à l ' e m p e r e u r M a x i m i l i e n . Ces expéd i t i ons 

é t a i e n t la c o n s é q u e n c e d e l a l evée du b locus , o r d o n n é e 

p a r l u i en ju i l l e t 1864 , d e s p o r t s de l ' e m p i r e . Du 

m o m e n t q u e nos v a i s s e a u x n e p o u v a i e n t p l u s e m p ê -

c h e r les d i s s iden t s d ' i n t r o d u i r e p a r m e r les a r m e s , les 

m u n i t i o n s e t les s e c o u r s d e t o u t e s s o r t e s qu i l e u r 

v e n a i e n t d e la Ca l i fo rn ie , il f a l l a i t b i e n q u ' o n b a r r â t la 

r o u t e de t e r r e . Il i m p o r t a i t aus s i q u ' o n l e u r e n l e v â t 

les r e c e t t e s des d o u a n e s . Ce d o u b l e m o t i f j u s t i f i a i t 

l ' o c c u p a t i o n de ces p o i n t s é lo ignés . 

Le d a n g e r n ' e n é t a i t pas m o i n s g r a n d p o u r l ' a r m é e 

f r a n ç a i s e , é p a r s e « e n pe t i t s p a q u e t s » s u r u n e i m m e n s e 

é t e n d u e ; m a i s la s i t u a t i o n l ' e x i g e a i t , n o n m o i n s q u e la 

v o l o n t é de Max imi l i en . 

D a n s sa l e t t r e du 16 avr i l , N a p o l é o n III r e v e n a i t s u r 

ce po in t , qu i é v i d e m m e n t lui c a u s a i t de g raves p r é o c -

c u p a t i o n s . 

Mon cher Maréchal, 
Je viens de recevoir votre lettre du 17 mars . Je suis fâché 

que vous n'ayez pas reçu à temps les dépêches que le 
ministre vous a adressées afin de retenir le 2e zouaves. Les 
opérations du Nord m'inquiètent un peu, et on me dit que 
nos troupes sont bloquées à Mazatlan. 

Je vous envoie toute ouverte une lettre pour l 'Empereur 
Maximilien, afin que vous la cachetiez après l 'avoir lue, et 
Que vous la lui remettiez ensuite. 

Croyez, mon cher Maréchal, à ma sincère amitié. 

NAPOLÉON. 

Le b r u i t , don t N a p o l é o n se fa i sa i t l ' écho , q u e n o s 

t r o u p e s é t a i e n t b l o q u é e s d a n s Maza t l an , n ' é t a i t pas 

exac t ; il n ' é t a i t p a s f a u x n o n p l u s . La vé r i t é c 'es t q u e 

les c o m m u n i c a t i o n s n ' é t a i e n t n i sû r e s ni c o n t i n u e s 

e n t r e ce t t e ville é lo ignée e t le g o u v e r n e m e n t c e n t r a l , 

e t que , s u i v a n t l e u r d e g r é d ' a u d a c e , les t r o u p e s d e 

p a r t i s a n s se r a p p r o c h a i e n t p l u s ou m o i n s des ba ïon -

n e t t e s f r a n ç a i s e s . 



La sér ie c o n t i n u a i t de ces e s c a r m o u c h e s où se p l a i -

s a i e n t à la fois le p a t r i o t i s m e d e s o l d a t s l u t t a n t p o u r 

l ' i n d é p e n d a n c e de l e u r p a t r i e e t la t é m é r i t é de b a n -

di ts t r o u v a n t des occas ions de p i l l e r e t d e g u e r r o y e r 

c o n t r e les c o r p s qu i s ' o p p o s a i e n t à l e u r s d é p r é d a t i o n s . 

P a r f o i s des p e r t e s sens ib les p o u r n o s t r o u p e s r e n d a i e n t 

i ne f f açab l e le souven i r d ' e n g a g e m e n t s q u i n ' a v a i e n t 

p a r e u x - m ê m e s n i i m p o r t a n c e ni r é s u l t a t s . 

C 'es t d a n s u n de ces c o m b a t s q u e le c o m m a n d a n t 

Marécha l , p l acé à la t ê t e de la r é g i o n des T e r r e s -

C h a u d e s , ava i t t r o u v é la m o r t . Le c o m m a n d a n t de 

M o n t a r b y , q u a t r e off ic iers d e z o u a v e s e t d ' a u t r e s 

va i l l an t s so lda ts ava ien t pé r i de la m ê m e m a n i è r e . 

Mor t s à j a m a i s r e g r e t t a b l e s , e t m o r t s à peu p r è s i n u -

t i les . 

Les d i s s iden t s n ' é t a i e n t pas p lu s h e u r e u x , e t q u e l -

q u e s - u n s d e l e u r s che f s a v a i e n t é g a l e m e n t s u c c o m b é , 

t e l s q u e Royas , chef de b a n d e t r è s r e d o u t é . Ces s u c c è s 

d e n o s a r m e s a m e n è r e n t q u e l q u e s s o u m i s s i o n s , 

n o t a m m e n t cel les des g é n é r a u x Solis, E t c h e g a r a y , 

Ner i , R o m u l o del Val le e t G a r c i a ; m a i s il suf f i sa i t pa r -

fo i s d ' u n r eve r s p o u r en a n n u l e r les m i n c e s b é n é f i c e s . 

La p l u p a r t , e n effet , se s o u m e t t a i e n t d e v a n t la f o r c e , 

p r ê t s à r e p r e n d r e la l u t t e dès q u e les c i r c o n s t a n c e s 

p a r a î t r a i e n t f a v o r a b l e s . 

Les m o r t s seuls n e r e v e n a i e n t p a s : a u s s i les c o u r s 
m a r t i a l e s se m o n t r a i e n t - e l l e s i m p i t o y a b l e s l o r s q u ' u n 
c h e f e n n e m i t o m b é e n t r e les m a i n s de n o s s o l d a t s l e u r 
é t a i t d é f é r é . 

L e c o l o n e l d e P o t i e r s ' é ta i t p a r t i c u l i è r e m e n t d o n n é 

la m i s s i o n d e p o u r s u i v r e e t de t r a q u e r les b a n d i t s q u i 

i n f e s t a i e n t le p a y s . Il avai t r é c e m m e n t j o u é à q u e l -

q u e s - u n s d ' e n t r e e u x u n t o u r de sa f a ç o n qui avai t 

p a r u le m i e u x o r g a n i s é e t l e p l u s p l a i s a n t du m o n d e . 

P r e s q u e q u o t i d i e n n e m e n t le c o u r r i e r qu i f a i sa i t l e 

se rv ice e n t r e Mexico e t Q u e r e t a r o é t a i t a t t a q u é e t 

déva l i sé : aus s i les v o y a g e u r s n e l e p r e n a i e n t q u ' e n 

t r e m b l a n t , e t l o r s q u e des ob l iga t ions i m p é r i e u s e s les 

y f o r ça i en t . Rés ignés à l e u r so r t , i ls s u b i s s a i e n t g é n é -

r a l e m e n t la loi du p l u s for t , e t se l a i s s a i en t r a n ç o n -

n e r , d a n s la c r a i n t e d ' ê t r e a s sas s inés s ' i ls e s s a y a i e n t 

u n e r é s i s t a n c e q u e l c o n q u e . 

L e co lone l d e P o t i e r se j u r a d e m e t t r e u n t e r m e à 

ce s c a n d a l e , e t d e r e n d r e la s é c u r i t é a u x v o y a g e u r s . 

N e p o u v a n t f a i r e a c c o m p a g n e r le c o u r r i e r pa r u n e 

t r o u p e a r m é e , d o n t la p r é s e n c e a u r a i t fa i t fu i r l e s 

b a n d i t s m o m e n t a n é m e n t , il u s a de s t r a t a g è m e . I l 

cho is i t q u e l q u e s zouaves aus s i h a r d i s q u e b r a v e s ; il 

l e s a f f u b l a d ' o r i p e a u x d ivers , d e f a ç o n q u ' o n les p r î t 

p o u r de v ra i s v o y a g e u r s ; p u i s , au m o m e n t du d é p a r t , 

il l e u r fit o c c u p e r t o u t e s les p l ace s de la v o i t u r e . 

L e c o u r r i e r se m i t e n r o u t e : les b r i g a n d s , n o n p r é -

v e n u s , se p r é s e n t è r e n t , à l ' e n d r o i t h a b i t u e l , p o u r 

l e v e r l e u r p e t i t i m p ô t ; m a i s , c e t t e fois , il f a l l u t d é c h a n -

t e r . Les v o y a g e u r s s u p p o s é s s a u t e n t p a r la p o r t i è r e , 

t i r e n t de d e s s o u s l e u r s v ê t e m e n t s des r evo lve r s e t d e s 

s a b r e s - b a ï o n n e t t e s , e t t u e n t à b o u t p o r t a n t ceux q u i 

n ' o n t pas le t e m p s de s ' e n f u i r . La l e ç o n p o r t a ses 

f r u i t s , e t le c o u r r i e r fit d o r é n a v a n t son serv ice s a n s 

a c c i d e n t f â c h e u x . 



A u colonel de P o t i e r r e v i e n t é g a l e m e n t la g lo i re 

d ' u n e c a p t u r e i m p o r t a n t e , ce l le de R o m e r o , le p lus 

r e d o u t a b l e de ces che f s q u i , mo i t i é pa t r io t e s e t moi t i é 

b a n d i t s , f a i s a i en t a u x F r a n ç a i s c o m m e a u x Mexicains 

u n e g u e r r e a c h a r n é e , v o l a n t , p i l l an t ou t u a n t ceux 

qui l e u r t o m b a i e n t s o u s la m a i n . Dé fé r é s à la c o u r 

m a r t i a l e , R o m e r o e t q u a t r e de ses c o m p a g n o n s f u r e n t 

c o n d a m n é s à m o r t e t f u s i l l é s . 

On vit à c e t t e o c c a s i o n c o m b i e n peu le g o u v e r n e -

m e n t de Maximi l ien a v a i t su i n s p i r e r l a c o n f i a n c e e t 

i m p o s e r l e r e s p e c t . Q u e l q u e s p e t i t s j o u r n a u x sa t i r i -

q u e s , d o n t on t o l é r a i t l a p u b l i c a t i o n à Mexico, s ' e m p a -

r è r e n t de ce t i n c i d e n t , e t e n f i r en t u n e m a c h i n e d e 

g u e r r e c o n t r e l ' a u t o r i t é . 

El Buscapie {Le Coup de pied) pub l i a , d e u x j o u r s a p r è s 

l ' e x é c u t i o n , un a r t i c l e i n t i t u l é La Fusillade de Romero, 

où les fa i ts é t a i e n t t r a v e s t i s avec u n e i r o n i e s a r c a s -

t i q u e . 

La Cuchara [La Cuillère), le l e n d e m a i n , d a n s u n 

a r t i c l e i n t i t u l é El Senor don Nicolas Romero, b a f o u a i t 

la j u s t i c e r e n d u e au n o m de l ' E m p e r e u r . 

D ' au t r e s f eu i l l e s , La Sombra [L'Ombre), La Orquesta 

(L'Orchestre), Los Esperuelos del Diablo (Les Lunettes 

du Diable) e m b o î t è r e n t le pas , e t se m i r e n t à f a i r e 

c h o r u s . 

L e m a r é c h a l Baza ine , d o n t la m i s s i o n n ' é t a i t po in t 

p r é s e n t e m e n t d ' é t a b l i r l a l i b e r t é de la P r e s s e au Mexi-

q u e , e t q u i ne pouva i t t o l é r e r l e s i n s u l t e s e t les rai l le-

r i es ad re s sée s a ins i p u b l i q u e m e n t au g o u v e r n e m e n t 

é tabl i p a r l ' a p p u i de la F r a n c e , u s a d e s pouvo i r s que 

lu i c o n f é r a i t l ' a r r ê t é n o n r a p p o r t é c o n c e r n a n t l ' é t a t de 

g u e r r e : il fit sa is i r e t e n f e r m e r à la A c c o r d a d a les 

j o u r n a l i s t e s d é l i n q u a n t s , e t i n f o r m a Maximi l ien des 

dé l i t s c o m m i s , e n m ê m e t e m p s q u e des m e s u r e s qu i en 

ava ien t é t é la s u i t e . 

L ' E m p e r e u r , ou p l u t ô t son e n t o u r a g e i m m é d i a t , q u i 

se s e ra i t p e u t - ê t r e p l a i n t d e n ' ê t r e pas s u f f i s a m m e n t 

p r o t é g é p a r le c o m m a n d a n t e n chef si ce lu i -c i n ' a v a i t 

pas agi , p a r u t m é c o n t e n t d e ce t ac t e d ' é n e r g i e . 

M. É l o i n se r e n d i t a u s s i t ô t p r è s du m a r é c h a l , e t l u i 

d e m a n d a des dé ta i l s s u r les fa i t s r e p r o c h é s a u x j o u r -

na l i s t e s , des exp l i ca t ions s u r les m e s u r e s p r i s e s . Le 

m a r é c h a l , fo r t de son d ro i t , n e céda pas , e t le chef du 

c a b i n e t d u t s ' i nc l i ne r d e v a n t u n e v o l o n t é f o r m e l l e , 

n o n sans avo i r , p a r l e t t r e , d é g a g é sa r e s p o n s a b i l i t é . 

Cet te a t t i t u d e é t a i t r i en m o i n s q u e l o g i q u e . De d e u x 

choses l ' u n e : si l ' E m p e r e u r e n t e n d a i t l a i s se r l i b r e m e n t 

d i s c u t e r e t m ê m e t r aves t i r les ac tes de son g o u v e r n e -

m e n t , p o u r q u o i insistai t- i l s ans cesse p o u r q u ' o n p o u r -

su iv î t les d i s s i d e n t s ? p o u r q u o i m a i n t e n a i t - i l des c o u r s 

m a r t i a l e s ? Si, a u c o n t r a i r e , il v o u l a i t se f a i r e r e s p e c t e r , 

p o u r q u o i b l â m a i t - i l d ' u n e f a ç o n i n d i r e c t e , p e u c o u r a -

g e u s e e t m ê m e p e u loya le , la c o n d u i t e é n e r g i q u e du 

c o m m a n d a n t en c h e f ? 

Mais ce f u t b i e n p is a p r è s la c o n d a m n a t i o n . Les 

j o u r n a l i s t e s , f r a p p é s de p e i n e s v a r i a n t e n t r e u n m o i s 

e t un a n de p r i son , 16 e t 2000 f r a n c s d ' a m e n d e , n ' a t -

t e n d i r e n t p a s h u i t j o u r s l e u r g r â c e . Max imi l i en sa i s i t 

le p r é t e x t e d e l ' a n n i v e r s a i r e d e son access ion a u t r ô n e 

p o u r d é t r u i r e d ' u n t r a i t d e p l u m e t o u t l ' e f fe t m o r a l 



de l ' ac t e é n e r g i q u e d u m a r é c h a l . Il agi t là c o m m e il 

ava i t agi e n l e v a n t le b locus des p o r t s , e n l i b é r a n t les 

p r i s o n n i e r s d ' O a j a c a . Il s e m b l a i t qu ' i l c r a i g n î t j amais 

d ' ê t r e pr ivé d ' a d v e r s a i r e s . 

Ce n ' e s t pas t o u t e n c o r e . Le m a r é c h a l , p a r t a g e a n t 

les s e n t i m e n t s de l ' a r m é e e n t i è r e , avai t vu d u plus 

mauva i s œi l les g r â c e s a ins i p r o d i g u é e s ; le respec t 

lui ava i t f e r m é la b o u c h e , le d ro i t de g râce é t a n t un 

d e ces d ro i t s r éga l i ens qu i é c h a p p e n t à t o u t con t rô le . 

Mais son é t o n n e m e n t éga la son i n d i g n a t i o n lo rsqu ' i l 

a p p r i t q u e l ' un des g ràc iés , le r é d a c t e u r de La Orquesta, 
c r é a t u r e du m i n i s t r e d e l ' I n t é r i e u r , Cor tés Espa rza , et 

s e c r é t a i r e de l ' A y u n t a m i e n t o de Mexico, n ' ava i t point 

é té r é v o q u é ; b i e n p lus , q u ' a u s s i t ô t sor t i de p r i s o n , il 

avait é t é p r i é p a r le m i n i s t r e de r e p r e n d r e ses fonc-

t ions ¡ C e t t e fo is , le m a r é c h a l j u g e a q u ' u n p lus l o n g 

s i l ence se ra i t u n e fa ib lesse , e t il se p l a i g n i t v i v e m e n t 

à l ' E m p e r e u r d ' u n e m e s u r e b l e s s a n t e p o u r lui : 

... J'avoue, Sire, que j e trouve dans ce procédé du mi-
nistre un acte de haute inconvenance, qu'il est de mou de-
voir comme de mon droit de signaler à Votre Majesté. 

J'y trouve la mesure d 'un esprit d'hostilité que certains 
actes récents pourraient dénoter encore, et j e crois pouvoir 
affimer à l 'Empereur que l 'Ayuntamiento ne s'est pas asso-
cié à cet acte du ministre, et que ce corps municipal n'en 
accepte point la solidarité. 

Je me borne à signaler ces faits à la haute appréciation 
de Votre Majesté, en l 'assurant de nouveau que, sentinelle 
vigilanteet dévouée, j'éclairerai loyalement l'Empereur en ap-
pelant son attention sur les hommes qui l'entourent, qui sont 
admis dans ses conseils, mais dont l'influence ou l'action peut 

être hostile au gouvernement et au principe d'autorité qu'il 
représente. 

Cet te d e r n i è r e ré f lex ion é ta i t f o r t j u s t e , e t l ' E m p e -

r e u r , s'il a v a i t o u v e r t les y e u x , a u r a i t p u s ' en r e n d r e 

c o m p t e , t r o p a i s é m e n t p a r m a l h e u r . L e s i n c i d e n t s 

f â c h e u x se m u l t i p l i a i e n t , e t les p e r s o n n e s inves t i es de 

la conf i ance d u S o u v e r a i n r e s t a i e n t ou i n a c t i v e s ou 

aveugles . 

Et c e p e n d a n t c h a q u e j o u r la p r e s s e se p la i sa i t à 

s e m e r l ' i n q u i é t u d e , à p r o p a g e r les d o u t e s s u r la d u r é e 

e t s u r la so l id i té d e l ' E m p i r e ; on n ' é p a r g n a i t p a s ses 

d é f e n s e u r s . C 'es t a ins i q u e des c a l o m n i e s a b o m i n a b l e s 

r é p a n d u e s c o n t r e l e s m œ u r s des so lda t s a u t r i c h i e n s 

t r o u v è r e n t u n i n s t a n t c r é a n c e , e t c o n t r i b u è r e n t à a m e -

n e r des d é s o r d r e s s a n g l a n t s à P u e b l a . 

L a b o n n e h u m e u r , l ' e n t r a i n d u so lda t f r a n ç a i s , 

j o i n t s à sa r é p u t a t i o n b i e n é t a b l i e d e b r a v o u r e , 

a v a i e n t p r e s q u e p a r t o u t p r o d u i t l e m e i l l e u r ef fe t s u r 

les p o p u l a t i o n s au m i l i e u d e s q u e l l e s il v ivai t . P r o m p t 

à s ' a c c o u t u m e r a u x h a b i t u d e s d e s i n d i g è n e s , fac i le 

d a n s les r e l a t i o n s q u o t i d i e n n e s , il p l a i s a i t g é n é r a l e -

m e n t , e t les vil les q u i p o s s é d a i e n t d e p u i s q u e l q u e 

t e m p s des g a r n i s o n s f r a n ç a i s e s n e d e m a n d a i e n t q u ' à 

les c o n s e r v e r . Ains i , à P u e b l a , o n a i m a i t n o s so lda ts 

e t l e u r chef , le b r a v e e t loya l g é n é r a l B r i n c o u r t . É n e r -

g i q u e m a i s j u s t e , s évè re m a i s c o n c i l i a n t , ce chef avai t 

a d m i r a b l e m e n t r éus s i . Auss i les h a b i t a n t s f u r e n t - i l s 

t r è s d é s a p p o i n t é s l o r s q u ' i l s a p p r i r e n t la déc i s ion de 

l ' E m p e r e u r o r d o n n a n t l e r e m p l a c e m e n t des F r a n ç a i s 

p a r les v o l o n t a i r e s a u t r i c h i e n s . 



A ce t t e nouve l l e , d a n s la s o i r é e du 17 m a r s , des 

r a s s e m b l e m e n t s se f o r m e n t a u x c r i s de : « M o r t aux 

A u t r i c h i e n s ! » C e u x - c i e n v o i e n t d e s p a t r o u i l l e s p a r la 

ville : on les i n s u l t e ; on l e u r l a n c e des p i e r r e s . Ils veu-

l e n t d i spe r se r l e u r s a g r e s s e u r s : i l s r i p o s t e n t , e t f o n t 

feu , h e u r e u s e m e n t s ans a t t e i n d r e p e r s o n n e . 

Le l e n d e m a i n , l ' e f f e r v e s c e n c e s ' a c c r o î t : les s c è n e s 

d e d é s o r d r e r e c o m m e n c e n t a v e c p l u s d e g r a v i t é . U n e 

pa t rou i l l e , sous les o r d r e s d u m a j o r P o l a k , r e n c o n t r e 

un cava l ie r m e x i c a i n ; elle c h e r c h e à l ' a r r ê t e r : le cava-

l ier s ' e n f u i t . On lu i t i r e d e s s u s s a n s l e t o u c h e r . Alors 

des c o u p s de f e u , p a r t i s des m a i s o n s vo i s ines , r é p o n -

d e n t a u x c o u p s d e f e u ; u n e t r o u p e a r m é e a t t a q u e 

l ' hô te l -de-v i l l e , où des A u t r i c h i e n s se s o n t r é f u g i é s e t 

b a r r i c a d é s . Çà e t là , p a r la v i l l e , d e s co l l i s ions s a n -

g l an t e s m e t t e n t a u x p r i ses l e s v o l o n t a i r e s é t r a n g e r s 

e t les Mexica ins . Ce n ' e s t q u ' à g r a n d ' p e i n e q u e le g é -

n é r a l de T h u n p a r v i e n t enf in à d o m p t e r ces r é s i s -

t a n c e s . Les p r i n c i p a u x m e n e u r s s o n t a r r ê t é s e t t r a -

d u i t s devan t u n e c o u r m a r t i a l e . La s e n t e n c e f u t 

i m p i t o y a b l e , ma i s le g é n é r a l n ' a t t e n d i t p o i n t q u ' o n 

e û t le t e m p s de la rév i se r p o u r l a f a i r e e x é c u t e r . C e t t e 

sévér i t é m i t fin à la révo l te , e t l e c o l o n e l J e a n n i n g r o s 

pu t , avec nos d e r n i è r e s c o m p a g n i e s , q u i t t e r P u e b l a . 

C ' é t a i en t là a s s u r é m e n t de f â c h e u x d é b u t s p o u r les 

t r o u p e s a u t r i c h i e n n e s : le s o u v e n i r n e d e v a i t m a l h e u -

r e u s e m e n t p a s s 'en e f face r d e s i t ô t . 

C H A P I T R E X I I 

Mission du généra l W o l l en E u r o p e . - Le marécha l Bazaine 
d e m a n d e l ' au tor isa t ion de r e n t r e r en F r a n c e . - R e f u s du 
min is t re de l a Guer re . - L e généra l Douay rev ien t au 
M e x i q u e . - L e successeur désigné du Maréchal . - Rivalités. -
Système de communicat ions quot idiennes, i nauguré le 1er mars , 
entre l 'Empereur et le c o m m a n d a n t en chef. - Rappor t du 
28 avri l 1865. - Affaire de Tacambaro . - Voyage de [ E m p e -
r e u r — Le généra l T h u n choisi p o u r organiser l 'armée mexi-
caine - Le généra l L 'Hér i l le r éca r té . - M. Es teva remplace 
au minis tère M. Cortez Espa rza . - P r é f e t s hostiles. - On 
célèbre à Toluca l ' anniversa i re de l ' a t t aque de P u e b l a (5 mai) . 
— R e t o u r de l ' E m p e r e u r à Mexico. — Nouveau pa r t i . — L 'an-
nexion à la F r a n c e . - Correspondance du commandan t en 
chef et du minis tère de l a Gue r r e à ce suje t . - Mariage du 
marécha l Bazaine avec M U e Josefa P e n a y Azcarate (26 juin). 
— Don de l 'Empereur à la marécha le . - Second emprunt . -

Let t re de M. Fould (31 ma i 1865). 

Au m o i s de févr ie r 1865, le m a r é c h a l Baza ine , ap rè s 

la p r i s e d e O a j a c a , r e n t r a i t e n v a i n q u e u r à Mexico. 

L ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e l u i a d r e s s a i e n t les p lu s 

vives e t les p l u s c h a l e u r e u s e s fé l i c i t a t ions . Or, au d i re 

de c e r t a i n s é c r i v a i n s , ce s f é l i c i t a t i ons é t a i e n t aussi 

f a u s s e s q u e vives, e t , d a n s le m ê m e m o m e n t , L e u r s 



A ce t t e nouve l l e , d a n s la s o i r é e du 17 m a r s , des 
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Au m o i s de févr ie r 1865, le m a r é c h a l Baza ine , ap rè s 
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f a u s s e s q u e vives, e t , d a n s le m ê m e m o m e n t , L e u r s 



Majes t é s , o b é i s s a n t à u n s e n t i m e n t de m é c o n t e n t e -

m e n t e t de d é f i a n c e c o n t r e le m a r é c h a l , so l l ic i ta ient 

d e Napoléon III son r a p p e l i m m é d i a t . 

On p r é t e n d i t d u m o i n s q u e te l le é t a i t la miss ion 

c o n f i é e au g é n é r a l W o l l , l e q u e l , e f f e c t i v e m e n t , qu i t t a 

le Mexique ve r s c e l t e é p o q u e p o u r se r e n d r e en 

F r a n c e . C o m m e , d ' a u t r e p a r t , a u c u n e d e m a n d e de 

ce t t e e s p è c e n e f u t n e t t e m e n t , c l a i r e m e n t , a d r e s s é e , à 

c e t t e é p o q u e , a u g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , pas p l u s pa r 

le g é n é r a l W o l l q u e p a r t o u t e a u t r e p e r s o n n e , la chose 

n e n o u s p a r a î t n u l l e m e n t p r o u v é e , et , p o u r l ' h o n n e u r 

de Maximi l i en , il v a u t m i e u x la c r o i r e i n e x a c t e . 

Yoici t o u t e f o i s c e q u e di t , à ce s u j e t , u n éc r iva in qu i 

se p r é t e n d b i e n r e n s e i g n é s u r ce q u i se p a s s a i t à la 

c o u r de l ' E m p e r e u r du M e x i q u e 1 : « D a n s u n e n o t e 

« s ec r è t e d e Sa M a j e s t é , éc r i t e a u m o i s de févr ie r ou 

« de m a r s 1865, — n o t e qu i devai t ê t r e r e m i s e à 

« l ' E m p e r e u r N a p o l é o n , e t qui ne le fut pas, p a r c e q u e 

« le p o r t e u r , avan t son d é p a r t de Vera-Cruz , conna is -

« s a n t t o u t e s les p r e u v e s d e s y m p a t h i e p e r s o n n e l l e 

« q u e l ' E m p e r e u r Max imi l i en d o n n a i t a u m a r é c h a l , 

« c r u t q u e c e t t e n o t e avai t é t é écr i te d a n s u n m o m e n t 

« d ' h u m e u r , et la conse rva , — . . . » . 

E n a d m e t t a n t le b ien f o n d é d e ce t t e i n f o r m a t i o n , on 

e s t f o r c é d e r e c o n n a î t r e e n t o u t ca s q u e la miss ion 

d o n n é e a u g é n é r a l W o l l é t a i t s i n g u l i è r e m e n t élas-

t i q u e , p u i s q u e ce t e n v o y é se c r u t e n d r o i t , de son au-

to r i t é p r i v é e , d e n ' y d o n n e r a u c u n e su i t e . La preuve 

1 . M. DOMENECH, Histoire du Mexique, t . II , p. 2 7 3 . 

s ' en t r o u v e d a n s ce p a s s a g e de la l e t t r e con f iden -

t ie l le du m a r é c h a l R a n d o n au m a r é c h a l Baza ine (du 

30 j u i n 1865) : « J ' a i vu le géné ra l W o l l , q u i ne m ' a 

« r i e n a p p r i s de b i e n n o u v e a u . . . » 

M a l g r é les t é m o i g n a g e s d ' e s t ime e t de conf i ance 

d o n t l ' E m p e r e u r c o m b l a i t le c o m m a n d a n t e n che f , 

m a l g r é le r e s p e c t e t le d é v o u e m e n t de ce lu i -c i , des 

d i f f i cu l t é s s ' é l e v a i e n t p a r f o i s e n t r e l ' a d m i n i s t r a t i o n 

f r a n ç a i s e e t l ' a d m i n i s t r a t i o n m e x i c a i n e . Ces l é g e r s 

f r o i s s e m e n t s , i n é v i t a b l e s d a n s u n e s i tua t ion m a l défi-

n i e e t s ans p r é c é d e n t s , é t a i en t r e n d u s p l u s f r é q u e n t s 

p a r les d i s p o s i t i o n s o u v e r t e m e n t hos t i l e s de M. Éloin 

e t d e la p l u p a r t des m i n i s t r e s de Max imi l i en . 

L ' E m p e r e u r l u i - m ê m e , a u x p r i ses avec les d i f f icul-

tés d ' u n e p o s i t i o n f i n a n c i è r e dép lo r ab l e , n e savai t p a s 

t o u j o u r s r e s t e r e n d e h o r s de ces q u e r e l l e s m e s q u i n e s . 

A t o u t i n s t a n t le T r é s o r m e x i c a i n , épu i sé , avai t r e c o u r s 

au T r é s o r f r a n ç a i s . P r i s e n t r e les o r d r e s t r è s n e t s e t 

s o u v e n t r é p é t é s de son g o u v e r n e m e n t e t le dés i r b i e n 

n a t u r e l de n e p a s e m p ê c h e r , pa r u n r e f u s t r o p p r o -

l o n g é , le f o n c t i o n n e m e n t des services du n o u v e l e m -

p i re , le m a r é c h a l r é s i s t a i t d ' a b o r d a u x d e m a n d e s 

d ' a r g e n t , p u i s c é d a i t . Lo r squ ' i l a u t o r i s a i t les paie-

m e n t s , les r e l a t i o n s é t a i e n t p a r f a i t e s ; d a n s le cas 

c o n t r a i r e , e l les s ' a i g r i s s a i e n t m o m e n t a n é m e n t . C o n -

s é q u e n c e f o r c é e d e la t u t e l l e financière m i s e a u x 

m a i n s d u c o m m a n d a n t e n chef . 

Mais l a p e r s o n n e m ê m e du m a r é c h a l B a z a i n e n ' y 

é ta i t p o u r r i e n : le c o m m a n d e m e n t a u r a i t eu u n a u t r e 

t i t u l a i r e , q u e ce lu i - c i se f û t t r o u v é en p r é s e n c e des 



m ê m e s ex igences , e n f ace des m ê m e s o r d r e s : la s i tua-

t ion n ' e û t p o i n t é t é c h a n g é e . 

C 'es t ce q u e n e v o y a i t pas , ou n e v o u l a i t pas voir 

t o u j o u r s Maximi l i en , n o n p lus q u e l ' I m p é r a t r i c e Cha r -

l o t t e ; e t ils s ' i m a g i n a i e n t q u e les choses i r a i e n t m i e u x 

si le m a r é c h a l é ta i t r e m p l a c é p a r u n g é n é r a l d ' h u -

m e u r p lu s faci le , p lu s conc i l i an t e : l e g é n é r a l Fél ix 

D o u a y p a r e x e m p l e . 

Cet off icier s u p é r i e u r , v e n u au M e x i q u e avec les 

p r e m i e r s r e n f o r t s e n v o y é s au p r i n t e m p s 1862, é t a i t , 

a p r è s le m a r é c h a l , le p r e m i e r p e r s o n n a g e de l ' a r m é e 

f r a n ç a i s e . Sa b r a v o u r e , son m é r i t e , a t t i r a i e n t l ' a t t e n -

t i o n s u r lui , m o i n s c e p e n d a n t a u x y e u x des s o u v e r a i n s 

q u e ses r e l a t i o n s p lu s i n t i m e s avec N a p o l é o n III, d o n t 

il é t a i t un des of f ic ie rs p r é f é r é s . On savai t , — p e u t -

ê t r e p a r l u i - m ê m e , — qu ' i l c o r r e s p o n d a i t d i r e c t e m e n t 

ou i n d i r e c t e m e n t avec l ' E m p e r e u r des F r a n ç a i s , e t 

q u e ce lu i -c i é c o u t a i t v o l o n t i e r s ses avis . 

P l e i n d ' u n e a m b i t i o n d ' a i l l eu r s f o r t l ég i t i me , le 

g é n é r a l D o u a y avai t v u les d e u x g é n é r a u x e n chef 

p r o m u s s u c c e s s i v e m e n t au m a r é c h a l a t , e t , d a n s sa 

p e n s é e , u n e pa re i l l e r é c o m p e n s e a t t e n d a i t s û r e m e n t 

ce lu i qu i l e u r s u c c é d e r a i t . P o u r o b t e n i r l e b â t o n si 

env ié , il f a u t avoir c o m m a n d é e n chef p lu s d e deux 

d iv is ions d e v a n t l ' e n n e m i . L ' e n n e m i ex i s t a i t t o u j o u r s ; 

q u a n t a u x d e u x d iv is ions , il n e d e m a n d a i t q u ' à les 

voir r e s t e r au Mexique d a n s l ' i n t é r ê t de l ' i n t e rven -

t i on , e t c e t i n t é r ê t se t r o u v a i t d ' a cco rd avec ses sec re t s 

dés i r s . T r è s b ien vu d e Maximi l i en e t d e Ch a r l o t t e , il 

ava i t pu l e u r l a i s s e r e n t e n d r e qu ' i l c o m p r e n a i t peu t -

ê t r e a u t r e m e n t q u e le m a r é c h a l B a z a i n e le rô le d u 

chef de l ' a r m é e f r a n ç a i s e . Il f a u d r a i t i g n o r e r les t e n -

d a n c e s invincibles d e l ' e sp r i t h u m a i n p o u r t r o u v e r 

ex t r ao rd ina i r e q u ' u n s u b o r d o n n é , si p r è s de la p r e -

m i è r e place, n e s ' i m a g i n â t pas f a i r e m i e u x q u e son 

chef , e t il y a t o u t l i eu de c ro i r e , é t a n t d o n n é e s les 

qua l i t és é m i n e n t e s d u g é n é r a l D o u a y , qu ' i l e û t a c c o m -

pli avec succès la t â c h e qu ' i l a m b i t i o n n a i t . 

Il vena i t de r e t o u r n e r e n E u r o p e ; m a i s son a b -

sence sera i t -e l le dé f i n i t i ve? L ' E m p e r e u r e t l ' I m p é -

ra t r i ce e spé ra i en t q u e n o n . Il r e v i e n d r a i t a p r è s avo i r 

vu Napoléon III, a p r è s avo i r c a u s é a v e c lu i l i b r e -

m e n t , à c œ u r o u v e r t . Qui sa i t ? il o b t i e n d r a i t peu t -

ê t r e des r en fo r t s , des s e c o u r s e n a r g e n t p l u s cons i -

dé r ab l e s ; s'il pouva i t r e v e n i r avec le c o m m a n d e m e n t 

en chef , q u e de fac i l i tés p o u r le g o u v e r n e m e n t m e x i -

cain ! 

C 'é ta ient là des i l lus ions , m a i s Maximi l i en n ' é t a i t 

p lu s à les c o m p t e r . Q u a n d b i e n m ê m e le g é n é r a l 

D o u a y e û t conva incu N a p o l é o n III, il n ' a u r a i t c o n -

va incu ni la C h a m b r e ni le p a y s , e t le g o u v e r n e m e n t 

p e r s o n n e l n ' é t a i t p l u s assez fo r t p o u r i m p o s e r à la 

n a t i o n de n o u v e a u x sacr i f i ces . Q u e ce f û t Baza ine , ou 

Douay , ou t o u t a u t r e g é n é r a l , q u i e x e r ç â t le c o m m a n -

d e m e n t s u p é r i e u r à M e x i c o , la d i r e c t i o n r e s t a i t t o u j o u r s 

à P a r i s ; et p lu s il a u r a i t é t é d é m o n t r é q u e la s i t ua t i on 

exigeait de d é p e n s e s e n h o m m e s e t e n a r g e n t , p l u s le 

s ecou r s de la F r a n c e a u r a i t é t é p r è s d e se r e t i r e r , p a r 

un de ces j e u x de la p o l i t i q u e , l a q u e l l e j u s t i f i e r a i t 

u n e fois de p lus l ' a c c u s a t i o n p o r t é e c o n t r e el le pa r u n 
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m a î t r e é c r i v a i n 1 d ' ê t r e « la p r e m i è r e des s c i e n c e s 

i n e x a c t e s » . 

P o u r n ' ê t r e p o i n t la p r e m i è r e d e s sc i ences i n f i dè l e s , 

l ' h i s t o i r e t r o u v e h e u r e u s e m e n t d e s s o u r c e s a u x q u e l l e s 

el le p e u t p u i s e r s ans c r a i n t e d ' e r r e u r . D a n s c e t o u -

v r a g e , fa i t d e d o c u m e n t s a u t h e n t i q u e s , n o u s a v o n s 

d é j à rec t i f ié p lus d ' u n e d e ces « f a b l e s c o n v e n u e s » 

d o n t pa r l e F o n t e n e l l e : ici n o u s p o u v o n s e n c o r e a p p o r -

t e r la l u m i è r e s u r u n fai t à p e i n e s o u p ç o n n é p a r q u e l -

q u e e s p r i t p lus s a g a c e 2 . 

A ce t t e m ê m e é p o q u e où l ' o n c r o y a i t d e m a n d é l e 

r appe l du m a r é c h a l B a z a i n e , i l l ' é t a i t e n e f f e t , n o n 

p o i n t p a r c e u x à q u i l ' on en a t t r i b u a i t l ' i n i t i a t i v e , 

m a i s pa r l u i - m ê m e . 

Glor ieux de la p a r t qu ' i l ava i t p r i s e d a n s la c o n d u i t e 

des opé ra t i ons mi l i t a i r e s a u s s i b i e n q u e d a n s la d i r e c -

t ion des af fa i res p o l i t i q u e s , v a i n q u e u r du m e i l l e u r 

g é n é r a l d i s s iden t à Oa j aca , v o y a n t la f a ib lesse d u n o u -

veau g o u v e r n e m e n t , m a i s c r o y a n t q u e l ' e x p é r i e n c e e t 

la fo rce des c h o s e s l ' é c l a i r e r a i e n t e t m o d i f i e r a i e n t s e s 

a l lu re s , n e se j u g e a n t p o i n t i n d i s p e n s a b l e p o u r l a 

b e s o g n e qui , su ivan t lu i , a l l a i t i n c o m b e r au c h e f d ' u n 

co rps d ' o c c u p a t i o n de s t i né à ê t r e r é d u i t p r o g r e s s i -

v e m e n t , le m a r é c h a l , d a n s u n e l e t t r e p a r t i c u l i è r e 

ad re s sée au m i n i s t r e d e la G u e r r e , so l l ic i ta l ' a u t o r i -

sa t ion de r e n t r e r e n F r a n c e , e t c e f u t le m a r é c h a l 

R a n d o n qu i , d a n s u n e l e t t r e é g a l e m e n t c o n f i d e n t i e l l e 

e t éc r i t e t o u t e n t i è r e de s a m a i n , lu i r é p o n d i t , l e 

1 . EMILE AUGIER. 

2. M. G. Niox, Expédition du Mexique, p. 483. 

•15 m a r s 1865, e n lu i t r a ç a n t ce q u i lui r e s t a i t à 

f a i r e , q u e sa « m i s s i o n n ' é t a i t p a s e n c o r e t e r -

m i n é e ». 

Yo ic i , au s u r p l u s , u n e x t r a i t d e ce t t e l e t t r e : 

. . . Il est important , au 'premier chef, que l 'ordre s 'é ta-
blisse au Mexique dans les finances, et le gouvernement du 
pays doit y tendre, avec la plus rigide activité; mais je ne 
me fais pas illusion sur la difficulté de trouver les moyens 
d'y parvenir . 

L 'Empereur Maximilien ne peut pas consacrer au grand 
jour la vénalité ou l ' incapacité des agents qu'il a sous s a 
main ; et cependant il faut que son gouvernement perde 
l'idée que les trésors de la France seront indéfiniment et 
sans mesure consacrés à pourvoir à ses besoins, il faut qu'il 
justifie tout ce que l'on raconte des richesses que renferme 
le sol mexicain, il faut en un mot que la France ne soit pas 
obligée de faire de nouveanx sacrifices pour consolider un 
t rône qui doit chercher son appui dans le pays même. Je 
sais parfai tement que toutes ces choses-là sont faciles à dé-
mont re r en théorie et à notre point de vue, mais qu'il sur-
git bien des difficultés pour les faire admettre dans la p ra -
t ique. Voilà ce qui me fait vous dire que votre mission n'est 
pas terminée et qu'il vous reste encore à cueillir de la gloire. 
Vous devez être soutenu par la confiance générale qui re -
pose sur votre tact, votre fermeté, votre bon jugement ; et 
j e vous assure que le gouvernement de l 'Empereur vous 
t iendra compte bien sincèrement de tous les efforts que vous 
tenterez pour mener à bonne fin l'œuvre immense que nous 
poursuivons au Mexique. 

La f a ç o n d o n t ce r e f u s é t a i t d o n n é , les é loges qu i 

l ' a c c o m p a g n a i e n t , la c o n f i a n c e q u ' o n lu i t é m o i g n a i t , 

t o u t ce la n e p e r m e t t a i t g u è r e au m a r é c h a l Bazaine de 

p e r s i s t e r d a n s son idée d e r e n t r e r e n F r a n c e . Le rô le 



q u e lu i m o n t r a i t son m i n i s t r e é t a i t a s s u r é m e n t m o i n s 

g l o r i e u x e t s u r t o u t m o i n s fac i le q u e ce lu i pa r l e q u e l 

il s ' é t a i t j u s q u ' a l o r s i l l u s t r é : c ' é t a i t u n e r a i son de p l u s 

p o u r qu ' i l n e c h e r c h â t p o i n t à s 'y s o u s t r a i r e . Il c o n -

s e n t i t d o n c à r e s t e r . 

Bien qu ' i l c o m p t â t s u r u n e p a r e i l l e r é s o l u t i o n , le 

m i n i s t r e de l a G u e r r e , a ins i ave r t i d e s dés i rs du m a -

r é c h a l Baza ine , c r u t devoi r , p o u r p a r e r à t o u t e éven-

t u a l i t é , d é s i g n e r u n s u c c e s s e u r au c o m m a n d a n t en 

che f , e t ce s u c c e s s e u r f u t p r é c i s é m e n t le g é n é r a l 

D o u a y . 

Le général Douay, écrivait le ministre le 31 mars, est en 
effet revenu du Mexique charmé de l'accueil qu'il avail reçu 
de l'Empereur et de l'Impératrice, et très disposé d'après cela à 
revenir sur sa première intention de rentrer définitivement en 
France. L 'Empereur se montre disposé à lui donner l 'ordre 
de se remettre en roule, et il est probable qu'il part ira vers 
le 20 du mois prochain, profitant du départ d'un bât iment 
de l 'État qui p rendra la mer pour Vera-Cruz. Je n'ai pas lieu 
de croire que le retour du général Douay soit contraire à vos 
vues, car vous ne m'avez laissé pressentir rien de semblable 
dans vos lettres. Il n 'était pas possible de ne pas vous donner 
un second divisionnaire, et celui que je vous aurais envoyé 
de France, quel qu'il fût, aurait eu à faire son éducation du 
pays, et n 'aurai t pas sans doute exécuté vos ordres avec la 
même entente . 

Q u e l q u e c h o s e ava i t t r a n s p i r é , m ê m e à Pa r i s , so i t 

des d é s i r s d e l a c o u r de Mexico, soi t des dés i rs d u 

g é n é r a l D o u a y . L e m a r é c h a l R a n d o n e n avai t eu v e n t , 

e t il t i n t , a v e c sa l o y a u t é h a b i t u e l l e , à y fa i re a l lus ion 

d a n s u n c o u r r i e r s u i v a n t (30 av r i l ) : 

Le général Douay s 'embarque sur le Tarn pour re tourner 
au Mexique y reprendre le commandement de sa division 
Je ne vous parle pas de tous les bruits qui ont été mis en cir-
culation sur la destination présumée qui serait donnée à cet 
officier général : ils n'avaient d'autres fondements que ceux 
qui leur étaient donnés par les fabricants de nouvelles à la 
main. 

Le m a r é c h a l B a z a i n e é t a i t a i n s i p r é v e n u . F o r t de sa 

s i t ua t i on e t de la c o n f i a n c e qu ' i l i n sp i r a i t à N a p o -

léon III e t à son m i n i s t r e , il n ' é l eva a u c u n e o b j e c t i o n 

c o n t r e la d é s i g n a t i o n f a i t e du g é n é r a l D o u a y . P e u t -

ê t r e f u t - c e u n t o r t , c a r l ' a r m é e f r a n ç a i s e f u t b i e n t ô t 

au c o u r a n t de la r iva l i té s e c r è t e qu i d ivisa i t le chef e t 

son s u c c e s s e u r , e t ce t t e s i t u a t i o n n ' é t a i t b o n n e n i 

p o u r l ' un n i p o u r l ' a u t r e . 

Quoi qu ' i l en f û t des s e c r e t s dés i r s d e Maximi l i en , 

ses r e l a t i o n s avec le q u a r t i e r - g é n é r a l r e s t a i e n t faci les 

e t m ê m e co rd ia l e s , du m o i n s e n a p p a r e n c e . Depu i s le 

1 e r m a r s , un s y s t è m e de c o m m u n i c a t i o n s q u o t i d i e n n e s 

a v a i t é t é i n a u g u r é qui , p o u r les p e t i t s i n c i d e n t s j o u r -

n a l i e r s , o f f ra i t le m é r i t e de s impl i f i e r les c o r r e s -

p o n d a n c e s . Deux r e g i s t r e s a v a i e n t é t é é t ab l i s , l ' u n 

p o u r l e q u a r t i e r - g é n é r a l , l ' a u t r e p o u r l e c a b i n e t d e 

l ' E m p e r e u r . Celui-ci s ' é t a i t a u g m e n t é r é c e m m e n t 

d ' u n e s e c t i o n m i l i t a i r e , à la t ê t e de l a q u e l l e avai t 

é té p l acé le c o m m a n d a n t L o y s e l , d é t a c h é de son 

r é g i m e n t e t p l acé h o r s c a d r e s , avec l ' a s s e n t i m e n t d u 

g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s . Cet o f f i c ie r se t r o u v a i t c h a r g é 

de d i r ige r la c o r r e s p o n d a n c e d u c a b i n e t , t a n d i s q u e 

l e p r e m i e r a i d e - d e - c a m p , a lo r s le l i e u t e n a n t - c o l o n e l 

12 . 



N a p o l é o n B o y e r , d i r i g e a i t c e l l e d u q u a r t i e r - g é n é r a l . 

C h a q u e p a g e d u r e g i s t r e é t a i t p a r t a g é e e n d e u x 

c o l o n n e s : d a n s ce l l e d e g a u c h e se t r o u v a i e n t l e s i n f o r -

m a t i o n s , les d e m a n d e s , e t c . ; d a n s c e l l e d e d r o i t e , l e s 

r é p o n s e s . 

Y o i c i u n s p é c i m e n d e c h a c u n : 

Registre du commandant en chef. 

3 mars. 

Tous les r e n s e i g n e m e n t s 
que reçoit le marécha l t e n -
dent à assure r que les dissi-
dents des Ter res -Chaudes re-
çoivent leurs a rmes , leurs 
muni t ions et m ê m e des r e s -
sources en h o m m e s , pa r la 
rivière de Tabasco et pa r Mi-
nat i l lan. 

Le marécha l pense qu'il 
est nécessaire de rétabl i r 
effect ivement, mais sans le 
notifier d ip lomat iquemen t , 
le blocus de la por t ion du 
golfe qui s 'é tend de C a r m e n 
à Minatillan. 

Un o rd re de Sa Majesté 
l 'Empereur à cet égard , et le 
marécha l donne ra de sui te 
des instruct ions à Vera-
Cruz. . . 

La m e s u r e proposée pa r 
le marécha l est approuvée. 
Les instruct ions devront ê t re 
données confident ie l lement , 
de maniè re à ce que la d i -
plomatie ne puisse in te rve-
nir et qu ' i l ne puisse se pro-
duire u l t é r i eu rement des ré-
c lamat ions . 

Le Lieutenant-colonel 
chef du cabinet. 

NAP. BOYER. 

Le chef du cabinet militaire. 

C. LOYSEL. 

Registre du cabinet militaire de l'Empereur. 

Je vous renvoie la pét i t ion 
des dames de Queretaro. 

II y a eu un qu ip roquo 
for t amusan t . 

La pét i t ion fu t pr ise pour 
ê t re relative à Guanap ra to 
au lieu de Quere taro . 

Je ne m ' é t o n n e pas alors 
si le colonel Giraud y per-
da i t son la t in . 

Prière de la fa i re exami -
n e r à Quere ta ro cette fois-
ci. 

28 avril. 

C. LOYSEL. 

Afin que Son Excellence 
M. le marécha l n ' a i t aucun 
doute sur l 'exact i tude que 
m e t le cabinet à por t e r à la 
connaissance du gouverne-
m e n t les abus ou menées 
occultes qu'il s ignale à l ' a t -
tent ion de Sa Majesté, 

Envoi de la r éponse du 
min i s t re de Gobernación au 
su je t de la condui te du pré-
fe t de Cuernavaca . 

30 mai. 

C. LOYSEL. 

Va être fait immédiate-
m e n t . 

KAP. BOYER. 

Le marécha l n ' a aucun 
d o u t e sur les soins qu 'ap-
por t e le cabinet de Sa Ma-
j e s t é à t r ansme t t r e les ré-
c lamat ions ou les p la in tes ; 
ma i s le marécha l craint que 
les minis tères ne donnent 
aucune sui te , la p lupar t du 
temps , aux affaires qui leur 
sont soumises. 

31 mai. 

NAP. BOYER. 



Ces c o m m u n i c a t i o n s , d o n t l a r a p i d i t é e t la c o n c i -

s ion é t a i e n t é m i n e m m e n t u t i l e s e t f a v o r a b l e s a u b o n 

f o n c t i o n n e m e n t d e l ' a d m i n i s t r a t i o n , n ' e x c l u a i e n t n u l -

l e m e n t la c o r r e s p o n d a n c e d i r e c t e e n t r e l ' E m p e r e u r e t 

le m a r é c h a l p o u r les a f fa i res i m p o r t a n t e s . 

Il y ava i t un a n q u e M a x i m i l i e n é t a i t au M e x i q u e : 

c o m m e n t c e t t e a n n é e avai t -e l le é t é e m p l o y é e , e t q u e l l e 

é t a i t la s i t u a t i o n de l ' E m p i r e ? L e r a p p o r t d u m a r é c h a l 

Baza ine du 18 avr i l 1865 r é p o n d t r o p e x a c t e m e n t à 

ces d e u x q u e s t i o n s p o u r q u e n o u s n ' e n d o n n i o n s p a s 

ici u n e g r a n d e p a r t i e : on v e r r a p a r c e t t e c i t a t i o n 

que l l e v a l e u r il f a u t a t t r i b u e r a u r e p r o c h e s o u v e n t 

a d r e s s é a u x a u t o r i t é s f r a n ç a i s e s d ' a v o i r d i s s i m u l é la 

vé r i t é à l e u r g o u v e r n e m e n t . 

... Le parti conservateur se compose au jourd 'hu i de tous 
les amis de l 'intervention, de tous ceux qui voient avec s a -
tisfaction l 'ordre succéder à l ' ana rch ie ; il a réussi et fondu 
dans une même opinion les f rac t ions modérées de l 'ancien 
parti libéral, une bonne partie des réac t ionnai res et des clé-
ricaux. Le parti de ces derniers ne se composant plus que 
du haut clergé entouré d'un pe t i t nombre de fidèles, le 
parti conservateur, qui r en fe rme des h o m m e s intelligents et 
qui est propriétaire d 'une large por t ion du terr i toire , se 
tient en garde contre l'esprit Nord-Américain , sachant bien 
que ce dernier s 'accorde par fa i t ement avec celui du par t i 
libéral démocrate . Ce dernier par t i , en effet, ne peut reve-
nir au pouvoir que poussé par l ' influence des États-Unis, 
soutenu au besoin par une in tervent ion américaine. Le 
Mexique, à un moment donné, deviendrai t donc, dans cet 
ordre d'idées, le champ de batai l le sur lequel se déba t t ron t 
les principes que cherche à faire prévaloir le gouvernement 
de Washington. De là l'inquiétude qui règne dans tous les 

esprits, et le peu de confiance que dans le fond on accorde au 
gouvernement de l'Empereur Maximilien, qui, malgré son bon 
vouloir, a encore beaucoup à faire pour assurer le présent et 
garantir l'avenir. 

Comme preuves à l'appui de ce que j 'avance, j 'a i 
1 honneur d'adresser à V. Esc. une série de dépêches que 
m a transmises M le général Mejia : celte correspondance, 
a laquelle j e joins la copie de la lettre du général même, a 
un intérêt qui ne vous échappera pas. La dépêche du vice-
consul de France à Matamoros, adressée au commandant 
de l'Adonis, renferme aussi des détails intéressants sur ce 
qui se passe à la frontière nord du Mexique. 

Je me fais un devoir de signaler à l 'Empereur les 
moindres incidents que j e crois de nature à l'éclairer. J'ai 
appelé l 'attention de S. M. sur certains personnages que 
l 'opinion publique réprouve, et qui sont admis dans les 
conseils impériaux. J'ignore encore la modification que 
S. M. pourra apporter plus tard au personnel sur lequel il 
semble s 'appuyer. 

Les derniers décrets que j 'a i eu l 'honneur de t ransmett re 
à V. Exc. ont provoqué, de la part des journaux français qui 
se publient à Mexico, des observations que l 'autorité n'a pas 
goûtées. L'Estafette et l'Ère Nouvelle ont subi un premier 
avertissement Je lendemain de la promulgation de la loi 
sur la presse. Peut-être les mesures vigoureuses que j'avais 
cru devoir prendre vis-à-vis des rédacteurs de la petite presse 
e\ 1(1 condamnation de ces derniers par le Conseil de guerre 
n'ont-elles pas été étrangères à celte riposte immédiate 
appliquée à la presse française. L'autorité a usé de son droit, 
et cette affaire, qui a ému les intéressés, n 'a pas un caractère 
de haute importance. 

Je joins à ma dépêche deux coupures du journal CEstafette 
qui me paraissent présenter la situation actuelle sous son 
véritable j o u r ; l 'article relatif à l'impossibilité de gou-
verner le Mexique avec des hommes de parti s'applique 
parfa i tement à la circonstance particulière du gouverne-



ment actuel, composé en grande partie d 'éléments que j e 
considère comme hostiles à l'idée française, et nullement 
dévoués à l 'Empereur. 

Les modifications apportées, dans les circonscriptions 
intérieures de l 'Empire ont dé jà causé des mécontente-
ments, ainsi que je vous l'avais fai t pressentir. Cela n 'a rien 
qui doive surprendre, car on a atteint certains intérêts de 
clocher, tout en favorisant d 'autres localités. Ce qu'il y a de 
fâcheux c'est que, l'application du nouveau système étant 
impossible pour le moment, et pour longtemps peut-être encore, 
sur la majeure partie du territoire, on ne se soit pas contenté 
de tracer sur une carte les nouvelles délimitations, au lieu 
d'en faire l'objet d'un décret qui froisse des susceptibilités et 
des intérêts avec lesquels il est politique de compter encore. 
C'est ainsi que le général Lozada, voyant le chef-lieu de la 
circonscription échapper à Tépie, adresse une plainte à 
l 'Empereur, et t ransmet la protestation de toute la popula-
tion de la Sierra, sur laquelle il a une influence absolue. 
J'ai calmé les inquiétudes de ce chef, dont le concours nous 
est très-utile en ce momen t et dont la défection pourrait 
nous créer de sérieux embarras . 

Dans l ' intérieur la situation est la m ê m e ; les rappor ts 
de Guadalajara ment ionnent môme des progrès dans le 
Jalisco, où des projets de route s 'élaborent pour relier le 
chef-lieu du dépar tement à la mer , par Tépie et San-Blas. 
On me signale de Guadalajara, de Guanajuato, de Zacatecas 
et de San-Luis-Potosi une améliorat ion sensible dans les 
finances. C'est la première fois que cette heureuse nouvelle 
m'est donnée aussi positivement, appuyée par des chiffres. 

Les nouvelles de Oajaca sont toujours excellentes : le pays, 
pacifié, ne demande qu'à jouir des bienfaits du nouvel état 
de choses. 

La révision des biens nationalisés poursuit lentement et 
difficilement son cours au milieu du mécontentement général. 
Jamais mesure n'a été plus impopulaire : aussi n'a-t-elle pas 
peu contribué à garnir les rangs du parti démocrat ique, 

qui, ainsi que j'ai eu l 'honneur de le dire à V. Exc. s'intitule 
le parti national, par opposition au parti conservateur, qui 
voit sou salut dans l 'intervention française, tandis que le 
premier fera tous ses efforts pour arriver au protectorat 
américain, sinon à l 'intervention des États-Unis. 

L'Empereur a quitté Mexico le 18 courant, pour faire une 
excursion jusqu 'à Orizaba. S. M. m'a dit, au moment de son 
départ, qu'elle ne resterait que trois semaines absente, son 
but principal étant de se reposer des affaires et de se 
distraire, tout en visitant les contrées que doit parcourir la 
voie ferrée entre Mexico et Orizaba. 

P. S. — Au momen t de clore ma dépêche, j 'apprends 
par un té légramme de laVera-Cruz que le packet anglais a 
apporté la nouvelle de l'assassinat du président Lincoln. 
A voir les démonstrations de joie qui ont accueilli la nou-
velle de la prise de Richmond, le par t i démocratique 
mexicain en ressentira vraisemblablement le contre-coup. 

La m o r t d u p r é s i d e n t L i n c o l n n ' e u t p a s d ' i n f l u e n c e 

r ée l l e s u r les é v é n e m e n t s ; t o u t au p lus é m u t - e l l e un 

i n s t a n t J u a r e z e t son e n t o u r a g e i n m é d i a t , m a i s e l le 

n ' e u t e t n e p o u v a i t avo i r a u c u n e ac t ion su r la pol i -

t i q u e des É t a t s - U n i s . Les d i s s iden t s n e se m o n t r è r e n t 

n u l l e m e n t d é c o u r a g é s , et , si les p r o v i n c e s vo i s ines de 

Mexico e t de P u e b l a , e t o c c u p é e s p a r les t r o u p e s f r a n -

ça ises , s e m b l a i e n t s i n c è r e m e n t ra l l i ées à l ' e m p i r e e t 

o c c u p é e s d u seu l dés i r de v ivre en pa ix , les p a r t i e s 

du t e r r i t o i r e s o u s t r a i t e s à l ' o c c u p a t i o n r e n f e r m a i e n t 

d e s é l é m e n t s de r é s i s t ance qu i n ' é t a i e n t pas p r è s d e 

se d i s s o u d r e . 

D an s l e Michoacan n o t a m m e n t , d e u x g é n é r a u x d is -

s i d e n t s , Sa laza r e t Ar t eaga , t e n a i e n t la c a m p a g n e , évi-

t a n t s o i g n e u s e m e n t les t r o u p e s f r a n ç a i s e s et t o m b a n t 



en t o u t e occas ion s u r les t r o u p e s m e x i c a i n e s . Deux 

a u t r e s chefs , R é g u l é s et Riva Pa l ac io , les s e c o n d a i e n t . 

Le N o r d a y a n t ex igé la p r é s e n c e des d iv i s ions Douay 

et C a s t a g n y , le p a y s é t a i t d é g a r n i de f o r c e s , e t la gar 

n i s o n de Morel ia se c o m p o s a i t d u seu l 81e d e l igne , 

sous les o r d r e s du c o l o n e l d e P o t i e r . On la r e n f o r ç a 

du b a t a i l l o n be lge , c o m m a n d é p a r l e c o l o n e l Yan der 

S m i s s e n . Ces d e u x of f ic ie rs p a r c o u r u r e n t la c o n t r é e 

c h a c u n à la t ê t e d ' u n e c o l o n n e l égè re , m a i s ils ne 

p u r e n t a t t e i n d r e l ' e n n e m i : l e s eu l r é s u l t a t d e ce t t e 

m a r c h e f u t d ' é l o i g n e r R é g u l é s de More l i a . 

I ls v e n a i e n t d e r e n t r e r d a n s ce t t e vi l le le 10 avril , 

a i s s a n t v e r s l e sud u n e p e t i t e c o l o n n e c o m p o s é e de 

q u a t r e c o m p a g n i e s d u b a t a i l l o n be lge , s o u s la d i r e c -

t ion du m a j o r T y d g a d t , e n t o u t 251 h o m m e s e t 38 ca -

v a l i e r s . D è s l e 8 au s o i r , le co loné l de P o t i e r avai t 

f a i t p r é v e n i r l e m a j o r q u ' i l « a l la i t r e c e v o i r l e choc » 

d e t o u t e s les t r o u p e s d e R é g u l é s e t q u ' i l deva i t s ' a r r ê t e r 

e t se r e t r a n c h e r d a n s T a c a m b a r o . 

Ce s i m p l e avis, b i e n q u ' i l n e r e n f e r m â t a u c u n e p ro -

m e s s e d e s e c o u r s , f u t i n t e r p r é t é d a n s ce s ens p a r le 

m a j o r T y d g a d t : aus s i se réso lu t - i l à se d é f e n d r e aussi 

l o n g t e m p s qu ' i l le f a u d r a i t c o n t r e les 3,000 h o m -

m e s de R é g u l é s . I l se r e t r a n c h a d a n s l ' ég l i se de Ta-

c a m b a r o e t d a n s l ' enc los a t t e n a n t , s o u s la p r o t e c t i o n 

d ' u n m u r d e d e u x m è t r e s de h a u t . 

Le 11 avr i l , à la p o i n t e du j o u r , d e t o u s cô tés dé-

b o u c h e n t des a s s a i l l a n t s . Les Belges t r o i s fois sor ten t 

d e l e u r r é d u i t e t les r e f o u l e n t à c o u p s d e b a ï o n n e t t e s ; 

m a i s c h a q u e so r t i e l e u r c o û t e q u e l q u e s - u n s des leurs . 

L e u r n o m b r e d i m i n u e : ils se r e t i r e n t d a n s l ' ég l i se et y 

s o u t i e n n e n t u n s i ège d é s e s p é r é j u s q u ' à dix h e u r e s du 

m a t i n . L e u r s c h e f s t o m b e n t les u n s a p r è s les au t res : 

le m a j o r T y d g a d t , le c a p i t a i n e Chazal, fils du min i s t r e 

d e la g u e r r e d e B e l g i q u e , le c a p i t a i n e E u g è n e De-

l a n n o y , les l i e u t e n a n t s P a l m a e r t , Pe t i t e t Van der 

B u r g h , s o n t m o r t e l l e m e n t a t t e i n t s : les c a p i t a i n e s Gau-

chin e t de S c h r y n m a k e r s , le l i e u t e n a n t Car lo t , sont 

b lessés ; le c l o c h e r de l 'égl ise p r e n d feu . La rés i s tance 

cesse d ' ê t r e p o s s i b l e , i l f a u t se r e n d r e , e t les 187 sur -

v ivan t s de c e t t e t r o u p e h é r o ï q u e s o n t f a i t s pr ison-

n ie r s . 

Le g é n é r a l A r t e a g a , q u i a r r i v a le so i r à T a c a m b a r o , 

e t q u i n ' a v a i t é t é p o u r r i e n d a n s la v ic to i re , d o n n a u n e 

p r e u v e de la f é r o c i t é q u i a n i m a i t c e r t a i n s de ces chefs 

m e x i c a i n s q u e d e s h i s t o r i e n s se s o n t p a r f o i s plu à 

c o m p a r e r à des P o r f i r i o Diaz : il d e m a n d a q u e tous 

les p r i s o n n i e r s f u s s e n t i m m é d i a t e m e n t fus i l l é s . P lus 

h u m a i n s , les g é n é r a u x R é g u l é s et Riva Pa l ac io s 'op-

p o s è r e n t à ce m a s s a c r e . Cela* n ' e m p ê c h a p o i n t un 

d igne é m u l e d ' A r t e a g a , q u i avai t r a n g de colonel, 

d ' a b a t t r e d ' u n c o u p de r e v o l v e r le d o c t e u r L e j e u n e 

p e n d a n t qu ' i l é t a i t o c c u p é à s o i g n e r les b l e s sé s . Le fait 

es t r a p p o r t é pa r u n t é m o i n de ce t t e t r i s t e j o u r n é e , le 

cap i t a iné de S c h r y n m a k e r s ! 

Le colonel de P o t i e r , d è s qu ' i l e u t c o n n a i s s a n c e de 
ce c o m b a t , se m i t à l a p o u r s u i t e de R é g u l é s , l ' a t te igni t 
le 23 avr i l à H u a n i q u e o , e t le ba t t i t s i c o m p l è t e m e n t 
q u e ses b a n d e s d é s o r g a n i s é e s a l l è r en t se d i s p e r s e r dans 
le s u d . 



La nouvel le du c o m b a t d e T a c a m b a r o e u t u n d o u -

l o u r e u x r e t e n t i s s e m e n t à M e x i c o . L ' I m p é r a t r i c e Char -

lo t t e se m o n t r a t r è s sens ib le à la d é f a i t e e t à l a m o r t 

de ses c o m p a t r i o t e s : la g l o i r e q u ' i l s s ' é t a i e n t a c q u i s e 

c o u v r a i t m a l les t r i s tesses d ' u n t e l i n s u c c è s . Q u a n t 

a u x Belges, i ls r e p r o c h è r e n t v i v e m e n t a u c o l o n e l de 

Po t i e r de n ' avo i r pas p o r t é s e c o u r s à la p e t i t e t r o u p e 

qu ' i l sava i t m e n a c é e d ' u n e a t t a q u e p a r d e s f o r c e s su -

p é r i e u r e s . 

Que lques j o u r s a u p a r a v a n t , l e 18 avr i l , l ' E m p e r e u r 

Maximi l ien avai t mis à e x é c u t i o n s o n p r o j e t d e v o y a g e : 

pa r t i d e Mexico, il s ' é t a i t d i r i g é s u r O r i z a b a e t a v a i t 

p a r c o u r u la c o n t r é e où Ton p r o j e t a i t de f a i r e p a s s e r 

u n c h e m i n d e f e r qu i r e l i e r a i t l a c a p i t a l e a u t r o n ç o n 

dé jà établ i d a n s les T e r r e s - C h a u d e s . 

Ce voyage r e s s e m b l a a u x v o y a g e s p r é c é d e n t s . Le 

s o u v e r a i n s ' a r r ê t a i t d a n s t o u t e s les l o c a l i t é s o ù des 

m o n u m e n t s , des s o u v e n i r s h i s t o r i q u e s , a t t i r a i e n t s o n 

a t t en t i on de l e t t r é et d e p o è t e . Il v i s i t a l e s p y r a m i d e s 

de T e o t i h u a c a n à T la sca l a ; il p a r c o u r u t a v e c é m o -

t ion l ' anc i en pa la is de F e r n a n Cor tez e t l ' é g l i s e où 

les p r e m i e r s i nd igènes d u N o u v e a u - M o n d e a v a i e n t 

r e ç u le b a p t ê m e . 

Il r e n c o n t r a s u r sa r o u t e l e m ê m e e n t h o u s i a s m e q u e 

p r é c é d e m m e n t , off iciel c h e z les M e x i c a i n s , s p o n t a n é 

et s incère chez les p a u v r e s I n d i e n s . 

Le 1 e r m a i , il s ' ins ta l l a i t , à u n e d e m i - l i e u e d ' O r i z a b a , 

d a n s l ' hac i enda de J a l a p i l l a , où il c o m p t a i t se r e p o s e r 

q u e l q u e s j o u r s . 

Le géné ra l de T h u n l ' a v a i t u n i n s t a n t e s c o r t é , pen -

d a n t la r o u t e , avec u n e t r o u p e d e cava le r i e a u t r i -

c h i e n n e . Es t -ce à ce t t e r e n c o n t r e q u ' e s t d u e l ' i n sp i -

r a t i o n — assez m a l e n c o n t r e u s e — qu i lu i d ic ta la 

l e t t r e qu ' i l a d r e s s a au m a r é c h a l Baza ine , l e 5 m a i , 

( da t e m a l h e u r e u s e , e n ce qu 'e l le r a p p e l a i t le s o u v e n i r 

d e n o t r e p r e m i e r i n succès devan t P u e b l a ) ? 

Mon cher Maréchal, 

Par tageant l 'opinion de votre Excellence qu'il faut pour-
suivre activement l 'organisation de l 'armée, et n'ayant pas 
trouvé un général français ou mexicain qui eût voulu ou 
qui aurai t pu s'en charger, je me suis décidé à la confier 
au général comte de Thun. 

La première décision à prendre est la réunion des forces 
nécessaires pour former une brigade : j ' invite Votre Excel-
lence à donner des ordres pour que les corps ci-après 
nommés se rendent à Puebla, endroit que j e désigne pour 
l 'organisation, etc. 

L e m a r é c h a l avai t t o u t l ieu d ' ê t r e s u r p r i s d ' u n e telle 

mis s ive . L ' E m p e r e u r oub l i a i t - i l ou n e voula i t - i l pas 

se souven i r q u e p a r m i les g é n é r a u x f r a n ç a i s il n ' ava i t 

au c o n t r a i r e q u e l ' e m b a r r a s du c h o i x ? P l u s i e u r s n o m s 

a v a i e n t é té m i s e n avan t , e t celui q u ' o n lu i avai t t o u t 

p a r t i c u l i è r e m e n t dé s igné , le g é n é r a l de b r i g a d e L ' H é -

r i l l e r , é t a i t p r ê t à a c c e p t e r la m i s s i o n d ' o r g a n i s e r 

l ' a r m é e m e x i c a i n e . Bien p lu s , l ' a u t o r i s a t i o n de le 

p l a c e r ho r s c a d r e s avai t d é j à é té d e m a n d é e au g o u -

v e r n e m e n t f r a n ç a i s : elle a r r iva au Mexique peu de 

t e m p s a p r è s la l e t t r e de Max imi l i en . 

L e m a r é c h a l se h â t a de p o r t e r le f a i t à la conna i s -

s a n c e de l E m p e r e u r , e t de lu i f o u r n i r u n p r o j e t qu i 



lu i p e r m î t de r e v e n i r s u r sa déc i s ion s a n s b l e s s e r le 

g é n é r a l d e T h u n : 

Une dépêche de S. Esc. le maréchal ministre de la Guerre 
m'a fait savoir que M. le général L'Hériller était mis à la 
disposition de Votre Majesté pour l 'organisation de l ' a rmée 
mexicaine. J 'ai fait connaître à M. le général L'Hériller la 
décision qui le concerne. Quant à l'emploi à donner à cet 
officier général , pour le mettre à même de rempl i r sa mis-
sion, j 'ai l 'honneur de proposer à V. M. la solution sui-
vante : 

Donner à M. le général L'Hériller le commandement de 
la 2e division territoriale, dont le chef-lieu est à Pueb la : il y 
continuerait l 'œuvre commencée par le généra l comte de 
Thun, et j e constituerais à Puebla une garnison française. 

M. le général de Thun prendrait le commandement de la 
l r e division, et en même temps il serait placé à la tê te du 
3e grand commandement , dont le chef-lieu serai t à Morelia. 
11 y aurai t dans cette dernière disposition une économie à 
faire, en suppr imant un é ta t -major divisionnaire. 

La p e n s é e du m a r é c h a l se dev ine : il o f f r a i t a i n s i à 

M a x i m i l i e n l ' occas ion d e m e t t r e à la t ê t e de la f u t u r e 

a r m é e m e x i c a i n e u n chef qu i avai t fa i t s e s p r e u v e s , 

e t e n m ê m e t e m p s d ' é l o i g n e r de P u e b l a l e s Autr i -

c h i e n s , qu i , a ins i q u ' o n l 'a vu , y a v a i e n t é t é f o r t mal 

accue i l l i s e t n ' y é t a i e n t p a s d e v e n u s p o p u l a i r e s . Mais 

l ' E m p e r e u r é t a i t r é s o l u à n e p a s u t i l i s e r l e s services 

d ' u n g é n é r a l f r a n ç a i s : il n e f u t fa i t a u c u n e r é p o n s e à 

la c o m m u n i c a t i o n d u m a r é c h a l . 

L ' i n f l u e n c e à l a q u e l l e obé issa i t M a x i m i l i e n était 

t o u j o u r s p r é p o n d é r a n t e d a n s la p e r s o n n e d e M. Eloin, 

qu i n e q u i t t a i t p o i n t le s o u v e r a i n , e t d a n s ce l l e de la 

p l u p a r t des m i n i s t r e s . Il y avai t c e p e n d a n t ce t t e dif-

f é r e n c e e n t r e c e u x - c i e t celui- là : c ' e s t q u e , t o u t e n 

c a u s a n t le p l u s g r a n d m a l à l ' e m p i r e , M. Éloin n e dé-

t e s t a i t q u e les F r a n ç a i s , t and i s q u e les m i n i s t r e s 

n ' é t a i e n t m ê m e p o i n t ra l l iés s i n c è r e m e n t à la c a u s e 

d e Max imi l i en . L ' u n des p lu s hos t i l e s é t a i t s ans c o n -

t r e d i t M. Cor t è s E s p a r z a . L ' E m p e r e u r se déc ida en f in 

à le r e m p l a c e r p a r M. Es teva , h o n n ê t e h o m m e , du 

p a r t i l ibéra l m o d é r é , e t é t r a n g e r j u s q u ' à ce j o u r à 

l ' a d m i n i s t r a t i o n ; m a i s il ne fa l lu t pas m o i n s q u e t o u t e 

l ' é n e r g i e du m a r é c h a l p o u r en a r r i v e r là . 

On a p e i n e à se f a i r e u n e idée d e ce q u ' é t a i t l ' a d m i -

n i s t r a t i o n civile de l ' e m p i r e , m ê m e à ce m o m e n t - l à , 

a p r è s p l u s d ' u n a n d e r è g n e . Des p r é f e t s , les u n s 

m a n q u a i e n t de c o u r a g e , e t se c o n t e n t a i e n t d e se s o u -

s t r a i r e a u x r e s p o n s a b i l i t é s , c o m m e c e u x de San-Lu i s -

P o t o s i , de Vic tor ia , de Salt i l lo, de M a t a m o r o s , qui 

a v a i e n t a b a n d o n n é l e u r pos te « p a r p e u r des évé -

n e m e n t s q u ' i l s p r e s s e n t a i e n t » ; les a u t r e s t r a h i s s a i e n t 

o u v e r t e m e n t le g o u v e r n e m e n t , c o m m e le p r é f e t d e 

T o l u c a , q u i ava i t p e r m i s q u ' o n f ê t â t p u b l i q u e m e n t 

l ' a n n i v e r s a i r e du 5 m a i ; c o m m e le p r é f e t de T l a l p a n , 

q u i r eceva i t chez lu i les d é m a g o g u e s , e t , d a n s se<l 

p r o p r e s sa lons , les voya i t , s ans s 'y o p p o s e r , p o u s s e r 

d e s vivat e n l ' h o n n e u r des d i s s i den t s ; c o m m e le p r é f e t 

d e C u e r n a v a c a , fils d ' a i l l eu r s du chef d i s s i d e n t d e 

l ' é t a t de G u e r r e r o , q u i qu i t t a i t f r é q u e m m e n t sa p r é -

f e c t u r e p o u r se r e n d r e à des c o n c i l i a b u l e s d e r é v o l u -

t i o n n a i r e s ; c o m m e le p r é f e t de G u a n a j u a t o , qu i é t a i t 

r e s t é l ' a m i e t l ' a g e n t d e D o b l a d o ! . . . 



S u r ce d e r n i e r po in t , le m a r é c h a l Baza ine exerça i t 

u n e su rve i l l ance p a r t i c u l i è r e . Le c o l o n e l J e a n n i n g r o s 

l ' a y a n t ave r t i q u e d ' a n c i e n s off ic iers d e D o b l a d o 

é t a i e n t r é c e m m e n t a r r ivés à G u a n a j u a t o e t à L é o n 

c o m m e c o m m a n d a n t s mi l i t a i r e s , e t q u e t o u t s 'y p r é -

p a r a i t p o u r u n s o u l è v e m e n t , il p r i t u n p a r t i décisif : 

il d o n n a l ' o r d r e à la p e t i t e t r o u p e f r a n ç a i s e q u i g a r d a i t 

la v i l le de q u i t t e r c e t t e p l a c e . I l e n i n f o r m a l ' E m p e -

r e u r , a j o u t a n t qu ' i l se v e r r a i t c o n t r a i n t d ' ag i r d e 

m ê m e d a n s t o u t e s les l oca l i t é s où il n e r e n c o n t r e r a i t 

pas u n c o n c o u r s loya l d e la p a r t d e s a u t o r i t é s po l i t i -

q u e s e t a d m i n i s t r a t i v e s . 

L ' E m p e r e u r c o m p r i t , e t sacr i f ia M. Cor t è s E s p a r z a . 

P a r m a l h e u r , q u e l s q u e f u s s e n t la b o n n e v o l o n t é e t l e 

zèle d e son s u c c e s s e u r , il é t a i t diff ici le d e c h a n g e r en 

u n j o u r t a n t d e f o n c t i o n n a i r e s , m o i n s faci le e n c o r e d e 

l e u r t r o u v e r d e s s u c c e s s e u r s p l u s é n e r g i q u e s ou p lus 

f idè le s . 

B i en q u e q u i t t a n t le m i n i s t è r e , M. Cor tès E s p a r z a 

t r o u v a m o y e n d ' ê t r e e n c o r e n u i s i b l e à l ' e m p i r e : il 

o b t i n t de f a i r e r a p p o r t e r le d é c r e t p r o m u l g u é p a r la 

R é g e n c e le 25 f év r i e r 1864, e t i n t e r d i s a n t les j e u x de 

h a s a r d . En vain le c o m m a n d a n t en chef p r é s e n t a - t - i l 

q u e l q u e s o b s e r v a t i o n s à l ' I m p é r a t r i c e - R é g e n t e , le 

monte ( r ou l e t t e ) fleurit p l u s q u e j a m a i s , e n g l o u t i s s a n t 

la so lde d e q u e l q u e s - u n s des o f f i c ie r s f r a n ç a i s e t le 

s a l a i r e d e s p a u v r e s d i ab l e s . 

Ces f a u t e s d u g o u v e r n e m e n t i m p é r i a l n ' é c h a p -

p a i e n t p o i n t a u m a r é c h a l Baza ine , n o n p l u s q u e l e u r s 

c o n s é q u e n c e s : 

L'Empereur Maximilien, écrivait-il dans son rappor t du 
10 mai, ne rencontre que des ovations daus l'excursion qu'il 
fait actuellement, et cependant on est bien obligé d'avouer 
que l'empire est aujourd'hui bien moins populaire qu'il ne 
l'était à son début, et j 'ai déjà eu l 'honneur d'en signaler les 
causes à Votre Excellence. Elles t iennent : 

1° Au brusque changement de politique qui a fait choisir 
les conseillers de Sa Majesté dans un parti qui n 'est pas 
sincèrement rallié, désaffectionnant ainsi ceux mêmes qui 
avaient travaillé à l 'établissement de l 'empire; 

2° Au malaise produit par une longue at tente d 'une im-
pulsion gouvernementale fonctionnant régulièrement et 
sor tant enfin des théories pour passer à la pra t ique; 

3° A la pénurie du Trésor, qui a fait mettre de côté et 
je ter dans la misère beaucoup d'officiers de l 'armée ; 

4° Enfin à la révision des biens nationalisés, mesure qui 
reste toujours très impopulaire. 

Ce t te i m p o p u l a r i t é de l ' e m p i r e avai t causé des dé-

cep t i ons p a r m i l e s p a r t i s a n s de l ' i n t e r v e n t i o n f r a n -

çaise : d e là s ' é t a i t f o r m é e u n e o p i n i o n n o u v e l l e chez 

c e r t a i n s d ' e n t r e eux . Le m a r é c h a l y fa i t a l l u s ion d a n s 

son r a p p o r t du 28 m a i . Le p a s s a g e v a u t la p e i n e d ' ê t r e 

r e p r o d u i t , c o m m e on en p e u t j u g e r : 

Les partis qui restent en présence sont le démagogique 
et celui que j 'ai appelé conservateur libéral, parti qui veut 
l 'ordre et la paix, et que composent les grands propriétaires 
fonciers, des libéraux modérés amis de leur pays et presque 
tous les anciens cléricaux. Ce dernier part i est dans une in-
quiétude extrême, qui s'est augmentée depuis les derniers 
événements d'Amérique. Aussi ses membres se comptent-ils 
et forment-ils un faisceau dont la force s 'augmente en pro-
portion de la faiblesse du gouvernement et du danger que 



peut créer l 'apathie apparente qui préside aux destinées du 
pays et au choix des agents du pouvoir exécutif. 

J'ai reçu à cet égard des confidences qui émanent d 'une 
source qui ne me permet point de doute, et, plutôt que de 
subir le joug américain, auquel tend le part i démagogique , 
les conservateurs n'hésiteraient pas à se donner au bras qui 
les a soutenus et sur lequel ils basent toutes leurs espé-
rances d'avenir : c'est une annexion à la France, ou tout au 
moins un protectorat sous sa forme la plus absolue, que le 
parti conservateur est décidé ci proposer le jour où, par suite 
d'événements qui ne sont point improbables, le souverain que 
l'intervention a donné au pays viendrait à lui manquer. 

Ce parti est nouveau, nombreux, puissant, riche, et puise 
sa force et son droit dans l ' amour sincère du pays et de sa 
nationalité; il prend l r d é n o m i n a t i o n de parti impérialiste, 
dans l'espoir que l 'Empereur cherchera dans son sein les 
membres d'une administrat ion qui pourra sauver le pays. 

Si u n e opin ion l o n g t e m p s d o m i n a n t e , e t a u j o u r -

d ' h u i e n c o r e t r è s p e r s i s t a n t e , n ' a v a i t a t t r i b u é au m a -

r é c h a l Baza ine la p e n s é e d e se s u b s t i t u e r à M a x i -

m i l i e n , d a n s la p r é v i s i o n d e s « é v é n e m e n t s n o n 

i m p r o b a b l e s » d o n t p a r l e c e r a p p o r t , il n ' y a u r a i t là 

q u ' u n e i n f o r m a t i o n o r d i n a i r e , a n a l o g u e à c e l l e s q u e 

c o n t e n a i e n t les a u t r e s r a p p o r t s , e t p e u t - ê t r e l ' a u r i o n s -

n o u s p a s s é e s o u s s i l ence . Il é t a i t e n e f fe t f o r t n a t u r e l 

q u e les g e n s qu i ava ien t a p p e l é l ' a r c h i d u c M a x i m i l i e n 

au Mexique , e t qu i s ' é t a i e n t e m p l o y é s à l ' é t a b l i s s e -

m e n t de l ' e m p i r e , v issent a v e c a n x i é t é l e p e u d e sol i-

di té du n o u v e a u r é g i m e ; e t , c o m m e i ls se s a v a i e n t 

c o m p r o m i s e t se s e n t a i e n t , e n cas d e t r i o m p h e des 

J u a r i s t e s , exposés à des r e p r é s a i l l e s t e r r i b l e s , le d é s i r 

du sa lu t l e u r fa i sa i t c h e r c h e r u n m o y e n q u e l c o n q u e 

d ' év i t e r u n e auss i t e r r i b l e pe r spec t ive . De là à sou-

h a i t e r le p r o t e c t o r a t de la F r a n c e et à d é s i r e r q u e les 

b a ï o n n e t t e s f r a n ç a i s e s , qu ' i l s v o y a i e n t q u o t i d i e n n e -

m e n t à l ' œ u v r e , c o n t i n u a s s e n t vis-à-vis d ' e u x l e u r s 

b o n s off ices , il n ' y ava i t q u ' u n pas : q u o i d ' é t o n n a n t 

à ce qu ' i l s l ' e u s s e n t f r a n c h i ? 

Q u a n t a u m a r é c h a l , eut- i l l ' a m b i t i o n q u ' o n lu i a 

p r ê t é e ? P o u r l ' a f f i r m e r c o m m e p o u r le n i e r , il f a u -

d r a i t avo i r c o n n u sa p e n s é e , e t p e r s o n n e n e s ' en p e u t 

v a n t e r . D ' a i l l eu r s , la q u e s t i o n est o i s e u s e : n u l n ' e s t 

r e s p o n s a b l e d e ses p e n s é e s sec rè tes , si ce n ' e s t d e v a n t 

s a c o n s c i e n c e . On n e do i t c o m p t e q u e de ses actes à 

sa p a t r i e d ' a b o r d , à l ' h i s to i r e e n s u i t e . Or, on ve r ra 

q u e , p l a c é d a n s des c i r c o n s t a n c e s q u i lui d o n n a i e n t 

u n e l i b e r t é d ' a c t i o n p r e s q u e i l l imi tée , le m a r é c h a l ne 

c h e r c h a j a m a i s à p r e n d r e p o u r lu i u n p o u v o i r don t , 

p l u s q u e qu i ce soi t , il c o n n a i s s a i t les e n n u i s , les d i f -

ficultés, le n é a n t . 

Si t o u t e f o i s , en a d m e t t a n t l ' imposs ib l e , c e t t e in for -

m a t i o n e n v o y é e à Pa r i s avai t eu p o u r b u t de t à t e r 

l ' o p i n i o n du g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , la r é p o n s e qu ' i l 

e n r e ç u t n e f u t p o i n t de n a t u r e à l ' e n c o u r a g e r : 

Je reviens encore au contenu du dernier rapport politique, 
lui écrivait le ministre de la Guerre, en ce qui concerne les 
aspirations d 'un certain parti que vous signalez et qui ne 
tendraient à rien moins qu'à réclamer dans certaines éven-
tualités le protectorat de la France. Si ces tendances pre-
naient quelque consistance, je dois vous déclarer que vous 
devriez les repousser de la manière la plus péremptoire, car, à 
aucun titre et dans quelques circonstances que ce fut, une pa-
reille combinaison ne saurait être admise ou seulement entrevue: 



elle serait également en opposition formelle avec les intérêts de 
la France et aux intentions de S . M. Je n 'ai pas besoin de 
m'étendre plus longuement s u r ce sujet , que votre haute 
raison ne saurait d 'ailleurs adme t t r e un seul instant . 

Les r a p p o r t s e n v o y é s p a r le m a r é c h a l Baza ine 

é t a i e n t l ' o b j e t d ' u n e x a m e n f o r t a t t e n t i f à P a r i s , e t , 

p o u r le p r o u v e r , il su f f i ra d e c i t e r u n a u t r e p a s s a g e d e 

c e t t e m ê m e l e t t r e , q u i e s t u n e d e ce l les q u e le m a r é -

cha l R a n d o n p r e n a i t l a p e i n e d ' é c r i r e e n e n t i e r de sa 

m a i n , c o m m e t o u t e s l e s f o i s d ' a i l l e u r s q u ' i l ava i t à 

f a i r e au m a r é c h a l B a z a i n e d e s c o m m u n i c a t i o n s conf i -

den t i e l l e s : 

11 est une chose qui a f r a p p é l 'Empereur , auquel je sou-
mets la lecture de vos dépêches : c'est la nuance qui existe 
presque constamment entre les appréciat ions pour l 'avenir 
du Mexique qui ressorlent soit de votre rappor t politique, 
soit de votre correspondance particulière ou de vos docu-
ments militaires. Sans doute n e t r a i t an tpas des mêmes sujets, 
ils doivent contenir d 'aut res appréc ia t ions ; mais , même en 
tenant compte de ces nuances, on est étonné des impressions 
différentes qui résultent de la compara ison en t re ces pièces. 
Assurément, si votre rapport politique parvenait seul, on dés-
espérerait de l'avenir du Mexique, et ce que nous aurions de 
mieux à faire ce serait de d é c a m p e r au pius vite. Heureu-
sement que vos lettres particulières et vos rapports militaires 
donnent de meilleures espérances. Sans entrer dans de plus 
grands détails, qui met t ra ien t plus en évidence les apprécia-
tions auxquelles je viens de m e livrer, je suis conduit à vous 
faire cette simple observation, à savoir si la personne qui 
rédige les rapports politiques s ' inspire véri tablement de vos 
propres impressions, ou si elle n 'obéi t pas plutôt à celles qui 
lui sont particulières, et qui, en général , ne sont favorables 
ni aux hommes ni aux choses du Mexique. 

Qu 'on s a c h e d ' abo rd q u e p e r s o n n e a u t r e q u e l e 

m a r é c h a l n e r éd igea i t les r a p p o r t s po l i t i ques n o n p l u s 

q u e les r a p p o r t s m i l i t a i r e s . Les p r e m i e r s é t a i en t fa i t s 

à son cab ine t , s o u v e n t s o u s sa d ic tée , s o u v e n t s u r u n e 

m i n u t e de lui , d ' a p r è s les r a p p o r t s q u e lu i a d r e s s a i e n t 

les g é n é r a u x e t off ic iers s u p é r i e u r s c o m m a n d a n t 

d a n s les p r o v i n c e s , en c o n f o r m i t é de la c i r c u l a i r e du 

3 j u i n 1864 ; les s econds é t a i e n t réd igés à l ' É t a t - M a j o r 

d ' a p r è s les m ê m e s p r o c é d é s . J a m a i s a u c u n e p i èce n e 

f u t e x p é d i é e à Pa r i s s a n s avo i r é t é lue pa r l e c o m -

m a n d a n t e n c h e f . 

D 'où v e n a i e n t a l o r s les c o n t r a d i c t i o n s qu i pa r fo i s 

se r e n c o n t r a i e n t d a n s c e s d e u x sor tes de c o r r e s p o n -

d a n c e s ? L ' exp l i ca t ion n ' e n es t pas diffici le, e t le mi -

n i s t r e de la G u e r r e la p r e s s e n t a i t dé jà en c o n s t a t a n t 

q u ' e l l e s n e t r a i t a i e n t pas des m ê m e s s u j e t s . 

E n effet , l e rô le de n o t r e r e p r é s e n t a n t mi l i t a i r e a u -

p r è s du n o u v e l e m p i r e é t a i t d o u b l e : d ' u n e p a r t , t o u t 

d ' ac t ion e n ce qu i c o n c e r n a i t les o p é r a t i o n s m i l i t a i r e s ; 

d ' a u t r e p a r t , t o u t de su rve i l l ance e n ce qu i c o n c e r n a i t 

la d i r ec t i on a d m i n i s t r a t i v e d o n n é e p a r l e g o u v e r n e m e n t 

i m p é r i a l . Or, n o t r e a r m é e se m o n t r a i t à la h a u t e u r de 

sa t â c h e , e t d a n s t o u t e s les o p é r a t i o n s où l ' on avait 

b e s o i n de r e c o u r i r à sa b r a v o u r e le succès r é c o m p e n -

sa i t ses e f fo r t s : de là l ' o p t i m i s m e des r a p p o r t s mi l i -

t a i r e s . Au c o n t r a i r e , — et l e l e c t e u r e n sait d é j à assez 

p a r le d é b u t de ce t t e h i s t o i r e , — t o u t ce q u i t o u c h a i t 

à l ' a d m i n i s t r a t i o n , aux finances, a u x se rv ices de l ' em-

p i r e , é ta i t ou m a l c o n ç u ou m a l e x é c u t é : d e là le pes-

s i m i s m e d e s r a p p o r t s po l i t i ques . 



Q u a n t à la c o r r e s p o n d a n c e p a r t i c u l i è r e du m a r é c h a l , 

q u ' y a - t - i l d ' é t o n n a n t à ce qu ' e l l e r é f l é t â t la p e n s é e 

du chef t o u j o u r s v i c to r i eux j u s q u ' i c i e t qu i n e pouva i t 

a d m e t t r e q u ' u n g o u v e r n e m e n t a p p u y é p a r n o s a r m e s 

n e r é u s s î t p o i n t à s ' i m p l a n t e r d a n s u n p a y s f a t i g u é 

de t r o u b l e s e t n ' a s p i r a n t q u ' à la t r a n q u i l l i t é ? 

Un p a s s a g e du r a p p o r t du m a r é c h a l Baza ine (28 j u i n ) , 

qu i p a r t a i t de Mexico à la m ê m e d a t e q u e d e Pa r i s 

p a r t a i t la l e t t r e d u m i n i s t r e d e la Gue r re , v i e n t co r ro -

b o r e r ces a p p r é c i a t i o n s d ' u n e f a ç o n t e l l e m e n t n e t t e 

qu ' i l es t bon de le c i t e r ici, en f o r m e d e c o n c l u s i o n : 

La situation générale de l 'empire tend donc, en résumé 
à s 'améliorer, tant par suite des nouvelles rassurantes venues 
de l'extérieur que par suite des progrès journaliers de nos 
colonnes. 

Le côté faible de l'état actuel de choses tient toujours à la 
direction imprimée par le Souverain... 

N o u s avons t r a i t é l o n g u e m e n t c e t t e q u e s t i o n p a r c e 
q u ' a u s s i b i e n fa l la i t - i l l ' expose r u n e b o n n e fois . Ceci 
fa i t , r e p r e n o n s le réc i t . 

L ' E m p e r e u r avai t q u i t t é Or izaba d a n s les p r e m i e r s 

j o u r s d e j u i n , m a i s il n e r e n t r a q u e le 24 à Mexico , 

u n e ind i spos i t i on l ' a y a n t r e t e n u d i x - s e p t j o u r s à 

P u e b l a . Bien q u e ré tab l i , il p o r t a i t les t r a c e s vis ibles 

du m a u v a i s é t a t de sa s an t é , e t l ' a l t é r a t i o n de ses t ra i t s 

fit i m p r e s s i o n s u r t o u t e la p o p u l a t i o n . 

Il a r r i va i t à t e m p s p o u r a s s i s t e r à u n é v é n e m e n t in-

t i m e q u e la s i tua t ion d u p r i n c i p a l p e r s o n n a g e égalai t 

à u n é v é n e m e n t p o l i t i q u e , e t d a n s l e q u e l b e a u c o u p 

o n t c r u voir des i n t e n t i o n s qu i n ' y é t a i e n t g u è r e . 

Le m a r é c h a l Baza ine é p o u s a i t u n e M e x i c a i n e , m a -

demoi se l l e J o s e f a P e ñ a y Azca ra t e . 

L ' u s a g e du p a y s v o u l a n t q u e le m a r i é f û t ass i s té 

d ' u n p a r r a i n , e t la m a r i é e d ' u n e m a r r a i n e , l ' E m p e r e u r 

e t l ' I m p é r a t r i c e s ' o f f r i r e n t p o u r ces f o n c t i o n s . La c é r é -

m o n i e e u t l ieu d a n s la c h a p e l l e du p a l a i s i m p é r i a l 

avec u n e g r a n d e s o l e n n i t é . 

L ' A r c h e v ê q u e de Mexico d o n n a l u i - m ê m e la b é n é -

dic t ion n u p t i a l e a u x d e u x é p o u x . Un d é j e û n e r suivi t , 

à la fin d u q u e l l ' E m p e r e u r p o r t a ce t o a s t : 

— B u v o n s à la s a n t é de n o t r e c h e r M a r é c h a l e t d e 

m a d a m e B a z a i n e ! Que Dieu b é n i s s e l e u r u n i o n ! 

L ' I m p é r a t r i c e Cha r lo t t e se leva e n s u i t e , e t a l la e m -

b r a s s e r la j e u n e m a r é c h a l e . 

A m o i n s d e s u p p o s e r u n e b i e n p r o f o n d e d i s s i m u l a -

t ion chez Maximi l i en e t Char lo t t e , il f a u t conven i r q u e 

ces d é m o n s t r a t i o n s c o r d i a l e s , a f f e c t u e u s e s m ê m e , 

p r o u v a i e n t q u e les n u a g e s p a s s a g e r s s u r v e n u s e n t r e 

l ' E m p e r e u r et l e c o m m a n d a n t en chef n ' a v a i e n t au f o n d 

a l t é r é en r i e n l ' e s t i m e qu ' i l s se d e v a i e n t l ' u n à l ' a u t r e . 

Bien p lu s , Maximi l ien , g é n é r e u x c o m m e u n p r ince 

e t r e c o n n a i s s a n t c o m m e un p o è t e , c h e r c h a u u m o y e n 

de t é m o i g n e r a u x n o u v e a u x m a r i é s sa s y m p a t h i e e t s a 

m u n i f i c e n c e . C r a i g n a n t q u e le m a r é c h a l n e l u i o p p o -

sâ t q u e l q u e r e fu s , il t o u r n a la d i f f i cu l t é de la f açon la 

p lu s dé l ica te e t la p l u s h a b i l e . 

Mon cher maréchal Bazaine, 

Voulant vous donner une preuve d'amitié personnelle 
aussi bien que de reconnaissance pour les services que vous 



avez rendus à notre patrie, et profitant pour cela de l'occa-
sion de votre mariage, nous donnons à la maréchale le 
palais de Buena-Vista1, y compris le jardin et les meubles, 
sous la réserve que, le jour où vous retournerez en Europe, 
ou si pour quelque au t re motif vous ne vouliez pas con-
server la possession de ce palais pour la maréchale, la 
nation vous le r ep rendra ; et, dans ce cas, le gouvernement 
s 'engage à donner comme dot à la maréchale la somme de 
cent mille piastres. 

Votre affectionné. 
MAXIMILIEN. 

Que les a m i s du M e x i q u e se r a s s u r e n t , la m u n i f i -

c e n c e de Max imi l i en n e le r u i n a p a s p l u s qu ' e l l e 

n ' e n r i c h i t le m a r é c h a l B a z a i n e : c o n f o r m é m e n t à la 

l e t t r e i m p é r i a l e , la n a t i o n r e p r i t le pa la i s , m a i s j a -

ma i s elle n e d o n n a les c e n t mi l l e p i a s t r e s . En b o n n e 

j u s t i c e , d ' a i l l eu r s , les d e v a i t - e l l e ? 

S u r ces e n t r e f a i t e s , M a x i m i l i e n r e ç u t u n e n o u v e l l e 

qu i lu i c a u s a la p l u s v ive s a t i s f a c t i o n : u n s econd 

e m p r u n t mex ica in v e n a i t d ' ê t r e sousc r i t à Pa r i s . C 'étai t 

p o u r son g o u v e r n e m e n t l e seul m o y e n d e p a r e r à 

q u e l q u e s - u n s de ses e m b a r r a s p r é s e n t s , a u x d é p e n s de 

l ' aven i r il e s t vra i ; m a i s n i lu i n i son e n t o u r a g e ne 

p a r a i s s a i e n t s ' en e f f r a y e r , n i m ê m e s ' en p r é o c c u p e r . 

Le m i n i s t r e des F i n a n c e s a n n o n ç a i t au m a r é c h a l 

la c h o s e e n ces t e r m e s : 

L'emprunt a été souscrit, et, quoique les banquiers fussent 

1. Le palais de Buena-Vista, appartenant à M. Suarèz, était 
loué par la ville de Mexico 60 000 francs par an, et servait d'habi-
tation au maréchal. 

personnellement engagés, il est heureux de voir que 
70000 preneurs sont entrés dans cette opération. 

Quelques jours plus tard, elle eût échoué devant le public, 
à cause de la prise de Richmond, de la reddit ion de Lee et 
de l'assassinat du président Lincoln. 

L'opposition en France je t te ra probablement feu et 
f lammes à l'occasion de cet emprunt , et elle en a t taquera 
les conditions; mais il ne faut pas at tacher trop d ' impor-
tance à ces at taques, qui sont toujours dictées par les mêmes 
sentiments d'hostilité contre l'expédition du Mexique. Cette 
impression s 'a t ténuera d'ailleurs p a r l e s mesures habiles et 
énergiques que vous prenez et qui hâteront la pacification 
du pays. 

Le gouvernement du Mexique recevra de l 'emprunt des 
ressources relat ivement considérables ; mais il ne saurait 
les ménager avec trop d'économie, car des efforts de la 
nature de ceux qui viennent d'être faits ne peuvent se renou-
veler de longtemps. 

Agréez, etc. 
ACHILLE F O U L D . 

D a n s u n e p u b l i c a t i o n i n t i t u l é e R É V É L A T I O N S SUR L ' O C -

CUPATION FRANÇAISE AU M E X I Q U E au peint de vue financier, 
e t f a i t e par ordre du gouvernement constitutionnel 
de la République, on b l â m e n a t u r e l l e m e n t la F r a n c e 

e t l ' E m p e r e u r Maximi l i en d ' avo i r i m p o s é de te l les 

c h a r g e s au p a u v r e M e x i q u e , d ' a u t a n t , d i sa i t -on , q u e , 

g râce a u x c o n d i t i o n s d e l ' e m p r u n t , a u x c o m m i s s i o n s 

p r o m i s e s , au t a u x d e l ' i n t é r ê t , a u x p r i m e s d e r e m b o u r -

s e m e n t , a u x lo t s a t t a c h é s à c h a q u e t i r a g e , le T r é s o r 

mex ica in é t a i t déb i t é de 250 mi l l i ons , a lo r s qu ' i l n e 

devai t g u è r e t o u c h e r q u e 96 à 97 m i l l i o n s . 

On c o m p r e n d r a i t ce b l â m e et c e t t e so l l i c i tude si le 



g o u v e r n e m e n t c o n s t i t u t i o n n e l d e la R é p u b l i q u e avai t 

eu u n seul i n s t a n t la p e n s é e d e r e c o n n a î t r e c e t t e de t te ; 

m a i s c o m m e il n ' e n é ta i t r i e n , e t q u e j a m a i s le T ré so r 

mex ica in n e paya u n sou d e c e t e m p r u n t , p a s p l u s q u e 

des a u t r e s c o n t r a c t é s s o u s M a x i m i l i e n , il e û t é t é p lus 

n a t u r e l au g o u v e r n e m e n t c o n s t i t u t i o n n e l de se félici-

t e r q u e le Mexique e û t b é n é f i c i é d e 96 à 97 mil l ions , 

la p e r t e des mi l l ions ve r sé s i n c o m b a n t t o u t e n t i è r e aux 

s o u s c r i p t e u r s , à ces 70 000 m a l h e u r e u x q u e M. Fou ld 

se r é jou i s s a i t i m p r u d e m m e n t d ' a v o i r vu p r e n d r e la 

p l ace des b a n q u i e r s s o u m i s s i o n n a i r e s . 

P a r m i ces s o u s c r i p t e u r s , y e u t - i l des Mexicains '? 

Bien peu s'il e n f a u t c r o i r e le r a p p o r t officiel du c o m -

m a n d a n t e n chef : p a s u n e s o u s c r i p t i o n m e x i c a i n e n e 

f u t e n r e g i s t r é e p a r le T r é s o r d e n o t r e a r m é e , e t , si l 'on 

sousc r iv i t chez les b a n q u i e r s , c e f u t e n si p e t i t e q u a n -

t i t é q u ' o n n e s ' en a p e r ç u t p a s . 

E n ce t t e occas ion c ' é t a i t e n c o r e la F r a n c e q u i d o n -

na i t son a r g e n t , c o m m e e l le d o n n a i t son s a n g . On 

p e u t d i r e qu ' e l l e p l aça i t l ' un e t l ' a u t r e à f o n d s pe rdus . . 

C H A P I T R E X l l i 

Les États-Unis. — Capitulation des généraux Lee et Johnston. — 
Prise de Richmond. — Le Maréchal établit deux grands com-
mandements dans le Nord. — Les généraux Douay et de Cas-
tagnv. — M. de Montholon, nommé à Washington, est remplacé 
par M. Dano. — Incident. — Hostilité de la Presse américaine-
— Lettre du maréchal Randon. — Lettre de l'Impératrice 
Eugénie (3 mai 1865). — Mesures prises par le commandant en 
chef. — Correspondance de France. — Le maréchal Randon au 
maréchal Bazaine. — Lettre de Napoléon III (24 juin). 

Le pér i l q u i m e n a ç a i t l ' E u r o p e , e t q u e l ' expéd i t i on 

du Mexique , d a n s la p e n s é e de son p r o m o t e u r , ava i t 

eu p o u r b u t de c o n j u r e r , é t a i t d e v e n u , dès n o s p r e -

m i e r s pas s u r le N o u v e a u - M o n d e , u n pé r i l p o u r l ' e m -

p i r e de Max imi l l i en . C 'en é t a i t a s s u r é m e n t le p l u s re -

d o u t a b l e , e t il é t a i t au f o n d de t o u t e s les p r é o c c u p a -

t i o n s q u ' i n s p i r a i t son œ u v r e à N a p o l é o n III , e t p a r 

c o n t r e c o u p à ses m i n i s t r e s e t au c o m m a n d a n t en 

chef d u c o r p s e x p é d i t i o n n a i r e . 

La l e n t e u r q u e les r e v e r s d ' a b o r d , q u e la m a u v a i s e 

p o l i t i q u e e n s u i t e , i m p o s è r e n t à l ' é t a b l i s s e m e n t d ' u n 

o r d r e d e c h o s e s s t ab le au Mexique, ava i t p e r m i s a u x 
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Éta t s -Un i s de p o u r s u i v r e i m p u n é m e n t l e u r quere l le 

i n t é r i e u r e . A u j o u r d ' h u i l ' e m p i r e n ' é t a i t pas consol idé , 

' l e s d i s s iden t s l u t t a i e n t t o u j o u r s , e t d e s é v é n e m e n t s 

décis i fs , m e t t a n t u n t e r m e a u x e m b a r r a s i n t i m e s des 

É ta t s -Un i s , l e u r l a i s s a i en t t o u t e l i b e r t é de j e t e r au mi-

l ieu des fo rces , ou p l u t ô t des f a ib le s ses qu i se d i spu -

t a i e n t le Mexique , le p o i d s d e l e u r a r g e n t , de leurs 

s e c o u r s en h o m m e s e t de l e u r i n f l u e n c e m o r a l e . 

Le Sud é t a i t d é f i n i t i v e m e n t v a i n c u : ses d e u x der-

n i e r s che f s d ' a r m é e , les g é n é r a u x Lee e t J o h n s t o n , 

c a p i t u l a i e n t , e t R i c h m o n d é t a i t p r i s . Les a r m é e s victo-

r i e u s e s du Nord é t a i e n t à la d i spos i t ion du g o u v e r n e -

m e n t de W a s h i n g t o n , qui p o u v a i t l e s l a n c e r au de là 

du Rio-Bravo . 

S a n s d o u t e u n e t e l l e r é s o l u t i o n n e c a d r a i t n i avec 

les r é s o l u t i o n s , n i avec les h a b i t u d e s d u c a b i n e t a m é -

m é r i c a i n . Sa p r u d e n t e h a b i l e t é n e r e c o u r r a i t p o i n t au 

p r o c é d é b r u t a l d ' u n e g u e r r e déc l a r ée c o n t r e la 

F r a n c e , d ' a u t a n t qu ' i l é t a i t d ' a u t r e s m o y e n s moins 

d a n g e r e u x e t p lu s sû r s d ' a r r i v e r au r é s u l t a t s o u h a i t é . 

T o u t e f o i s il suf f i sa i t q u e la c h o s e dev în t pos s ib l e p o u r 

q u e le devo i r f û t d e s 'en p r é o c c u p e r e t d e se p r é m u -

n i r c o n t r e t o u t e t e n t a t i v e d ' a g r e s s i o n . Le g o u v e r n e -

m e n t de P a r i s m a r q u a ses c r a i n t e s à ce t é g a r d , e t en-

voya s u r ce p o i n t des a v e r t i s s e m e n t s n o m b r e u x au 

m a r é c h a l Baza ine . Celui -c i n e les a v a i t p o i n t a t t e n d u s , 

et , f e r m e s u r le t e r r a i n m i l i t a i r e , qu ' i l c o n n a i s s a i t 

b i en , il ava i t a u s s i t ô t c o n c e n t r é le g r o s de ses forces 

d a n s l e Nord , e t é tab l i d e u x g r a n d s c o m m a n d e m e n t s , 

qu ' i l ava i t con f i é s à ses d e u x d i v i s i o n n a i r e s , l e géné ra l 

D o u a y ( r evenu a u Mex ique a in s i q u ' o n l ' ava i t a n -

n o n c é ) e t le g é n é r a l de C a s t a g n y . 

Au p r e m i e r , ava i t é t é r e m i s e l a g a r d e des d é p a r t e - ' 

m e n t s d e S a n - L u i s - d e - P o t o s i , N u e v o - L é o n , Cohu i l a 

e t T a m a u l i p a s , avec c h e f - l i e u à S a n - L u i s - d e - P o t o s i ; 

au s econd , ce l le d e D u r a n g o , Zaca t eca s , S i n a l o a , Ch i -

h u a h u a et S o n o r a , avec chef - l i eu à D u r a n g o . 

Le m a r é c h a l p r o p o s a à l ' E m p e r e u r la c r éa t ion d ' u n 

t r o i s i è m e g r a n d c o m m a n d e m e n t p o u r les p r o v i n c e s 

du S u d , avec More l ia p o u r che f - l i eu : l e g é n é r a l de 

T h u n deva i t e n deven i r t i t u l a i r e . 

Le c o m m a n d a n t e n chef n e se b o r n a p a s à ces pre -

m i è r e s m e s u r e s d e p r é c a u t i o n . 

Le g é n é r a l Co r t i na , q u i s ' é t a i t ra l l i é à l ' e m p i r e e t 

a u q u e l i m p r u d e m m e n t on ava i t la issé u n c o m m a n d e -

m e n t d a n s le Nord , t o u t p r è s d e J u á r e z e t d e N e g r e t e , 

v e n a i t de f a i r e u n e nouve l l e vo l t e - f ace . Ce t te d é f e c t i o n 

avai t p e r m i s à N e g r e t e d ' o c c u p e r M o n t e r e y e t de m e -

n a c e r M a t a m o r o s . Le m a r é c h a l e x p é d i a i m m é d i a t e m e n t 

au s ecou r s d e ce p o r t u n ba t a i l l on de la l ég ion é t r a n -

g è r e qu i a r r iva à t e m p s p o u r a p p u y e r les t r o u p e s , 

r e s t é e s fidèles, d u b r a v e Mej ia . 

D ' a u t r e s i n q u i é t u d e s s u b s i s t a i e n t . Le P r é s i d e n t d e s 

É ta t s d u S u d , J e f f e r s o n Davis, le g é n é r a l sud i s t e 

S l a u g h t e r , p o u v a i e n t , d a n s l ' e s p o i r d ' é c h a p p e r a u x 

Nord i s t e s , f r a n c h i r l e R io -Bravo -de l -Nor t e e t ven i r se 

r é f u g i e r s u r l e t e r r i t o i r e m e x i c a i n . Qu ' adv iend ra i t - i l 

a lors , e t que l l e s o u r c e de conf l i t s p o u v a i t n a î t r e d e 

ces i n c i d e n t s ? 

P l u s so lda t q u e d i p l o m a t e , le m a r é c h a l Baza ine , e n 



p r é s e n c e de ces r e d o u t a b l e s é v e n t u a l i t é s , j u g e a bon 

de r e c o u r i r à l ' e x p é r i e n c e e t aux c o n s e i l s du m i n i s t r e 

be lge a u p r è s de la cou r d e Mexico . Celui-ci n e se dé-

r o b a po in t , e t c o n s e n t i t à d o n n e r son avis avec au tan t 

de b o n n e g r â c e q u e de b o n n e h u m e u r . La l e t t r e était 

conf iden t i e l l e , b i e n e n t e n d u , m a i s le t e m p s écoulé 

depu i s ces é v é n e m e n t s n o u s p e r m e t de la r e p r o d u i r e 

ici : 

Fombaya, le 26 mai 1865. 

Monsieur le Maréchal, 

Depuis notre conversat ion, j 'a i réfléchi, et il y a dans 
toute cette affaire des éventual i tés si sérieuses que je sens 
le besoin de mettre les points sur les i. 

Que le passage du Rio-Bravo par les confédérés soit un 
bien ou un mal n'est pas à discuter. Le fait, s'il a lieu, 
arrivera comme une tuile, s ' imposera de lui-même, et il 
s 'agira d'en t irer le meilleur par t i et d 'en éviter les consé-
quences fâcheuses. 

Je continue à croire, mons ieur le maréchal, que des hos-
tilités ouvertes des États-Unis sont peu probables; cependant 
dans l 'état de surexcitation où ce pays se trouve, il est fort 
important de ne pas fournir un cri aux passions populaires. 
Il faudrai t donc, dans le cas où le général Slaughter se pré-
senterait avec son armée, et cer ta inement avec un matériel 
considérable, il faudrait , d i s - j e , un grand luxe de neutralité 
et des déclarations de respect pour une nation voisine; tout 
en accordant un asile qui ne p eu t se refuser à des exilés, il 
faudrait immédiatement leur faire déposer les armes, — 
que les États-Unis pourraient réclamer après avoir reconnu 
l'empire. 

D'après tous mes renseignements, les confédérés se prê-
teront de bonne grâce à toutes ces précautions. 

Ce qui me parait à craindre, monsieur le maréchal , c'est 

une dernière résistance des débris du Sud dans le Texas, car 
le gouvernement fédéral y enverra sans doute et en très peu 
de temps une armée considérable, dont la présence sur la 
rent ière de l 'empire exercera une fatale influence et peu t 
famener de déplorables complications. Je suis si pénétré de 
ce danger , que j e me demande jusqu 'à quel point il ne serait 
passage et prudent d'aller au devant des projets du général 
Slaughter, afin de dissiper par anticipation la tentative de 
résistance qu'il est dans la na ture énergique et tenace de 
Jeff. Davis d 'essayer encore avant d 'abandonner le champ 
de bataille. 

Le Nord licencie ses t roupes et désarme. S'il peut conti-
nuer pendant six mois, il ne sera plus à craindre, car il 
suffira à peine à sa besogne intérieure. Mais, si on lui assi-
gne un nouveau champ de bataille avant de s 'être refroidi, 
avant d'être en lutte avec les inextricables difficultés de 
l 'administration des états reconquis, il courra comme un 
seul homme et sans regarder derr ière jusqu 'au Rio-Bravo, 
et j ' ignore s'il y aura à Washington assez de sagesse et 
d'autorité pour le maintenir sur la rive gauche. 

J 'ajouterais encore, monsieur le maréchal , que si Jeff. Davis 
arrive dans l 'empire, en lui montrant tous les égards dûs 
à son grand caractère, à une grande infortune, il faudrai t 
exceptionnellement et ostensiblement, lui refuser l'asile, — en 
lui fournissant les meilleurs moyens d'aller en Europe, car 
malheureusement il ne peut être au Mexique qu'une provo-
cation, qu'un centre de conspiration pour les États-Unis, 
donc compromet tant et dangereux malgré lui-même. 

Je n'ai pas la prétention de vous apprendre rien de neuf, 
mais vous avez, sur ce point délicat, désiré connaître mon 
opinion : il m ' a paru prudent de l 'énoncer avec précision. 

Ces conse i l s é t a i e n t s a g e s . Le m a r é c h a l s ' e n i n sp i r a 

p o u r p r o p o s e r à M a x i m i l i e n d ive r s e s m e s u r e s n é c e s -

saires au cas o ù l e s é v é n e m e n t s p r é v u s se r é a l i s e r a i e n t . 



Mais, a v a n t q u ' u n e r é s o l u t i o n déf in i t ive e û t é t é pr ise , 

le d a n g e r se t r o u v a é c a r t é p a r la c a p t u r e d e J e f f e r s o n 

Davis , p u i s p a r la d é b a n d a d e des t r o u p e s c o n f é d é r é e s . 

Un i n c i d e n t t ou te fo i s su iv i t q u i fa i l l i t t o u t c o m p r o -
m e t t r e . 

Un c o l o n e l des c o n f é d é r é s , q u i ava i t a u t r e f o i s 

servi d a n s l ' a r m é e de J u a r e z , c r u t l ' o cca s ion b o n n e , 

au m i l i e u d u d é s o r d r e q u i a c c o m p a g n a la c ap i t u l a -

t i o n d e B r o w n s v i l l e , p o u r f a i r e p a s s e r aux d i ss iden ts 

q u e l q u e m a t é r i e l d ' a r t i l l e r i e , six c a n o n s e t d e u x four -

gons . Le g é n é r a l S l a u g h t e r , d é s i r e u x de ne p o i n t favo-

r i se r J u a r e z , fit t r a n s p o r t e r ces p i èces s u r la r ive 

m e x i c a i n e , où il les a b a n d o n n a . L e g é n é r a l Mej ia les 

r ecue i l l i t , e t les a m e n a p r o v i s o i r e m e n t à M a t a m o r o s . 

L e m a r é c h a l , a u s s i t ô t i n f o r m é , o b t i n t de l ' E m p e -

r e u r l ' a u t o r i s a t i o n de les m e t t r e i m m é d i a t e m e n t à la 

d i spos i t i on du g o u v e r n e m e n t des E t a t s - U n i s . Bien 

l e u r en pr i t , c a r ce lu i -c i s ' é t a i t d é j à a d r e s s é au cab i -

n e t d e P a r i s . 

M. de M o n t h o l o n , q u i v e n a i t d ' ê t r e n o m m é à W a-
s h i n g t o n et r e m p l a c é à Mexico p a r M. Dano , p u t heu-
r e u s e m e n t r é p o n d r e à ce s u j e t à l ' o m b r a g e u s e sus-
c e p t i b i l i t é de M. S e w a r t . 
^ L a c o n d u i t e du m a r é c h a l f u t h a u t e m e n t a p p r é c i é e 
à P a r i s : on lui s u t g ré e t des m e s u r e s p r i s e s p a r lu i 
et d e la c o n f i a n c e qu ' i l m a n i f e s t a i t : 

Je vois par vos dernières dépêches, lai écrivait le ministre 
de k Guerre (13 mai), que vous avez concentré vos troupes 
dans le Nord, et j e ne puis qu'approuver en tous points ces 
mouvements. Vous allez vous trouver ainsi en mesure de 

poursuivre vos opérations contre les débris des troupes de 
Juarez, contre l 'ex-président lu i -même, qu'il importe de 
chasser du territoire mexicain, afin d'abattre ce drapeau 
qui sert de rall iement aux dissidents, et aussi de faire face 
aux embarras que pourra produire la fin de la guerre entre 
les Fédéraux et les Confédérés. 

Je suis satisfait que vous ne soyez pas autrement préoc-
cupé des incidents que ces graves événements peuvent pro-
duire sur le Mexique. Je dirai volontiers que nous en sommes 
plus émus en France que vous ne paraissez l'être vous-même; 
et cette situation d'esprit doit naturel lement vous donner 
confiance que, quelque chose qui vous arrive, vous serez en 
mesure de dominer les événements. 

N a p o l é o n III se t r o u v a i t , à c e t t e é p o q u e , e n Algér ie . 

Lo in des nouve l l e s , il ava i t l a i s sé à l ' I m p é r a t r i c e -

R é g e n t e le soin d e c o r r e s p o n d r e , au b e s o i n , avec le 

m a r é c h a l B a z a i n e . El le lu i écr iv i t d o n c le 31 m a i : 

Mon cher Maréchal, 

On a envoyé votre lettre à l 'Empereur, qui se trouve en 
Algérie, et, par une erreur dans les bureaux, je n'en ai pas 
pris connaissance, de façon que nous aurons l 'air de jouer 
aux propos interrompus. Je me bornerai d'ailleurs à vous dire 
que les hommes libérables seront remplacés au fur et à 
mesure, afin que vous ne vous trouviez pas avec une dimi-
nution d'effectif. 

Je crains que les nouvelles d'Amérique n 'aient un peu 
effrayé l 'Empereur et l ' Impératrice du Mexique, peut-être 
même au delà des circonstances. Heureusement votre lettre 
nous a tous rassurés. D'ailleurs nous recevons dés assurances 
amicales de l'Amérique, dont il faut profiter sans oublier la 
prudence, et j e crois que le grand point est d'empêcher ce 
qui peut donner une proie à l'opinion et diriger les pas-



sions contre nous. Ce danger ne peut exister si on agit avec 
fermeté et avec soin sur les frontières. 

Je profite de cette occasion pour vous faire mon compliment 
sur votre mar iage ; assurez la future maréchale que j e serai 
charmée de la voir. En at tendant , le courrier français vous 
portera un petit souvenir que j e vous prie de lui donner en 
mon nom. 

Croyez, mon cher Maréchal, à tous mes sentiments affec-
tueux. 

E U G É N I E . 

Le c o m m a n d a n t e n chef n ' a v a i t p o i n t , en ef fe t , 

« oub l i é la p r u d e n c e ». Il ava i t p r i s t o u t e s les p r é c a u -

t ions n é c e s s a i r e s p o u r c o m b a t t r e les a g r e s s i o n s q u i 

p o u v a i e n t v e n i r d e la f r o n t i è r e n o r d . Il ava i t f a i t 

é t a b l i r ç à e t là p a r l e gén ie d e s r é d u i t s fo r t i f i és , de s -

t inés à se rv i r d e r e t r a i t e s e t d ' a b r i s a u x t r o u p e s d e 

p a r t i s a n s qu ' i l c o m p t a i t o p p o s e r a u x e n v a h i s s e u r s . Il 

ava i t é t é m ê m e j u s q u ' à f a i r e s o n d e r les p r i n c i p a u x che f s 

des d i s s i d e n t s ; e t , à l ' e x c e p t i o n d ' u n p e t i t n o m b r e , 

ceux-c i l u i a v a i e n t p r o m i s l e u r c o n c o u r s ; du m o i n s , 

le m a r é c h a l a f f i r m a i t e n avo i r l a c e r t i t u d e . La c h o s e 

é t a i t f o r t poss ib l e , car les A m é r i c a i n s a v a i e n t la issé 

au Mexique les p l u s t r i s t e s s o u v e n i r s d e l e u r s é j o u r 

p e n d a n t l a g u e r r e de 1849, et ils é t a i e n t dé t e s t é s , 

s u r t o u t p a r les I n d i e n s . Les d i s s i d e n t s v o u l a i e n t bien 

l e u r s s e c o u r s d é t o u r n é s p o u r se r e n d r e i n d é p e n -

d a n t s , m a i s ils e u s s e n t r e d o u t é l e u r p r é s e n c e , u n t e r -

r i t o i r e o c c u p é é t a n t t r o p f a c i l e m e n t p o u r e u x u n 

t e r i t o i r e a n n e x é . 

Q u e f a i s a i t p e n d a n t c e t e m p s le g o u v e r n e m e n t de 

M a x i m i l i e n ? C o m m e en t o u t e s c h o s e s , le c o m m a n -

d a n t e n chef d o n n a i t s e u l l ' i m p u l s i o n , s eu l p r e n a i t 

les déc i s ions , s eu l p r é p a r a i t les o p é r a t i o n s . La g r a n d e 

p r é o c c u p a t i o n d e l ' E m p e r e u r é t a i t d e se f a i r e b i e n 

vo i r des p o p u l a t i o n s , e t , p o u r y a r r ive r , il c r o y a i t 

q u e le m e i l l e u r m o y e n é t a i t de se f a i r e vo i r : de là , 

ces v o y a g e s , p lus f r é q u e n t s qu ' i l n ' e û t f a l lu . Aux 

a c c l a m a t i o n s des f o u l e s il r é p o n d a i t pa r des d é -

c r e t s ; m a i s n i les u n e s n i les a u t r e s n ' é t a b l i s s a i e n t 

r i e n , n e c o n s o l i d a i e n t r i e n , d a n s u n p a y s où t o u t 

é t a i t à f a i r e . 

Avec sa g r a n d e f i n e s s e , le m i n i s t r e d e la G u e r r e 

se r e n d a i t c o m p t e de ce t é t a t d e choses , s'il n ' e n d i s -

c e r n a i t pas b ien les mi l l e c a u s e s a p p a r e n t e s ou 

rée l les : 

Je ne vois pas que les affaires générales fassent de sensi-
bles progrès au Mexique: cela tient-il aux événements qui 
se sont accomplis en Amérique, ou bien ce mouvement de 
résistance est-il dû à la situation même des partis, qui pré-
fèrent un état permanent d 'anarchie à la consolidation d'un 
gouvernement régul ie r? Quoi qu'il en soit, cette situation 
générale est loin de celle que nous devions espérer. 

Tout est confus dans mon esprit, et je redoute de nou-
velles complications du côté de la Sonora.. . 

Les officiers de différents grades qui reviennent du 
Mexique sont unanimes pour rendre une éclatante justice à 
la confiance que vous inspirez; mais ils n'accusent pas la 
même quiétude d'esprit en ce qui concerne le gouvernement 
mexicain: ils formulent leur pensée en disant que le nombre 
des partisans de l 'empire va plutôt en diminuant qu'en aug-
mentant . 

Je sais bien qu'il faut faire la part de cette disposition à la 
critique, malheureusement incarnée dans notre esprit militaire, 



mais encore serais-je heureux de trouver quelques indica-
tions qui me permissent de combattre les dispositions dont 
je viens de faire mention. 

Malheureusement la question financière ne s'améliore pas, 
et la dépréciation des fonds mexicains provenant du dernier 
emprunt n'est pas favorable. 

11 faudra bien cependaut sortir de cette impasse, car nous 
ne pouvons pas songer à éterniser notre occupation loin-
taine; vous aurez vu, par les journaux , les récriminations 
soulevées dans la Chambre et dans la Presse sur la question 
mexicaine.. . (lo juin). 

Le m a r é c h a l Bazaine , d a n s s o n r a p p o r t du 10 m a i , 

r é p o n d a i t p a r a v a n c e à q u e l q u e s - u n e s des q u e s t i o n s 

q u e se posa i t le m i n i s t r e de la G u e r r e . -

Q u a n t à Napo léon III, il é t a i t r evenu d 'Algér ie le 

M j u i n , e t il avai t r e p r i s sa c o r r e s p o n d a n c e p a r t i c u -

l ière : 

Mon cher Maréchal, 

Je ne vous ai pas écrit depuis longtemps parce que mon 
voyage en Algérie m'en a empêché. Je n'avais d'ailleurs rien 
à vous dire de très important , si ce n'est à vous féliciter de 
votre mariage, qui, j 'espère, vous r endra heureux. 

Je donne cette lettre au colonel Lafont, ancien lieutenant-
colonel de la gendarmerie impériale. C'est un brave homme 
qui connaît bien son métier et qui pourrai t être utile à l'Em-
pereur Maximilien ; je vous prie de le recommander pour 
une place dans la gendarmerie mexicaine. 

Recevez, mon cher maréchal, l 'assurance de m a sincère 
amitié. 

N A P O L É O N . 

Que s ignif ia i t c e t t e l e t t r e , e n a p p a r e n c e i n s i g n i -

fiante e t d ' u n t o n assez m é l a n c o l i q u e ? N a p o l é o n II I , 

c o m m e n ç a i t - i l à se d é c o u r a g e r de t o u j o u r s r é p é t e r 

les m ê m e s choses , de n ' a v o i r q u e de v a g u e s c o n -

sei ls à d o n n e r c o m m e de v a g u e s e s p é r a n c e s à r e c e -

v o i r ? 



C H A P I T R E X I Y 

Inc ident aux funérai l les du colonel T o u r r e (5 mai) . — D é p a r t de 
M. Elo in . — Démission de M. de Arrangoiz . — Union des 
anciens part is contre l 'Empire . — San ta -Anna à l ' î le Saint-
T h o m a s . — Son manifeste du 8 jui l let 1865. — Mort de Doblado. 
— Seconde affaire de Tacambaro . — Joie de l ' Impéra t r ice Char-
lot te . — Le général Br incour t dans l ' ex t rême-Nord . — Note 
diplomatique remise par M. Bige lov à M. Drouyn de Lhuys 
(26 jui l le t) . — Appréhensions du gouvernement f r ança i s . — 
Le t t r e confidentielle de Napoléon III au marécha l Bazaine 
(17 août). — L e Maréchal exécute ces ordres . — Impopular i té . 
— Ins t ruc t ions du ministre de la Gue r r e (31 août) . — Armée 
d 'observat ion à Brownsville et à Brazos. — L e général de 
Castagny à Durango . — R a p p o r t du généra l Br incour t . — 
Le t t r e de ce de rn ie r (17 octobre). — Minces résul ta ts de tous 
ces faits de guerre . — Opinion du généra l Neigre . 

D a n s la n u i t du 3 m a i , un . v io l en t i n c e n d i e a y a n t 

éc la té à P u e b l a , les zouaves du 3 e r é g i m e n t s ' é t a i e n t 

p o r t é s a u s e c o u r s d e s h a b i t a n t s des m a i s o n s e n f e u ; 

q u e l q u e s - u n s s 'é taient , m ê m e a v e n t u r é s d a n s les 

é t a g e s s u p é r i e u r s . L e co lone l T o u r r e , e m p o r t é p a r 

son a r d e u r , s ' é t a i t l a n c é s u r l e u r s p a s p o u r les r a p -

p e l e r ; m a i s , u n p l a f o n d s ' e f f o n d r a n t s o u s s e s p ieds , il 

ava i t é t é p r é c i p i t é d a n s u n b r a s i e r a r d e n t : s on c o r p s , 

c a r b o n i s é e t m é c o n n a i s s a b l e , n ' a v a i t é t é r e t r o u v é q u e 

lé l e n d e m a i n . 

Cet te m o r t h é r o ï q u e ava i t exci té la p i t ié e t l ' e n -

t h o u s i a s m e de la p o p u l a t i o n , qu i suivi t en f o u l e son 

ce rcue i l . Seul , s u r l e p a r c o u r s du c o r t è g e , u n l i cenc ié , 

qu i cho i s i s sa i t a s s u r é m e n t m a l son o c c a s i o n , t r o u v a 

là m a t i è r e à i n s u l t e p o u r les F r a n ç a i s . A r r ê t é a u s -

s i tô t , il f u t t r a d u i t d e v a n t u n conse i l d e g u e r r e , qu i le 

c o n d a m n a à c i n q a n n é e s de t r a v a u x f o r c é s . Six s e -

m a i n e s ap rè s , l ' E m p e r e u r m e t t a i t à n é a n t l ' a r r ê t de 

n o t r e j u s t i c e m i l i t a i r e e t g r a c i a i t n o t r e i n s u l t e u r . 

I l se ra i t diff ici le d ' e x p l i q u e r u n e te l le m e s u r e si 

Maximi l ien n ' a v a i t eu la m a i n f o r c é e p a r q u e l q u e s - u n s 

de ses m i n i s t r e s . Q u o i qu ' i l en soi t , c e t t e m a l a d r e s s e 

b lessa v i v e m e n t e t j u s t e m e n t les suscep t ib i l i t é s de 

l ' a r m é e . 

Ce n ' é t a i t p o u r t a n t p a s l ' i n s t a n t p o u r le g o u v e r -

n e m e n t i m p é r i a l d e s ' a l i é n e r ses s eu l s d é f e n s e u r s : 

l ' a r m é e m e x i c a i n e , t o u j o u r s en p r o j e t , n e s ' o r g a n i s a i t 

g u è r e , e t les t r i s t e s ses c o m m e les p r é o c c u p a t i o n s 

s ' a c c u m u l a i e n t a u t o u r d u S o u v e r a i n . P a r m o m e n t , il 

c o m p r e n a i t t o u t le m a l q u e lu i f a i s a i e n t la p r é s e n c e e t 

les consei l s d e M. É lo in : il n ' a v a i t c e p e n d a n t p o i n t 

l ' é n e r g i e de r o m p r e avec lu i . A la f in , il u s a du s t r a -

t a g è m e qu ' i l e m p l o y a i t p o u r é l o i g n e r les g e n s q u i l u i 

d é p l a i s a i e n t : il i n v e n t a u n e m i s s i o n e n E u r o p e , e t 

ex p éd i a M. Éloin , le 20 m a i , a u - d e l à des m e r s . Mais 
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M. Éloin deva i t , p o u r le p l u s g r a n d m a l h e u r d e Maxi-

mi l i en , c o n s e r v e r s u r son e sp r i t u n e t o u t e - p u i s s a n t e 

in f luence . 

Q u e l q u e s s e m a i n e s p lu s t a rd , un i n c i d e n t b i z a r r e se 

p r o d u i s i t q u i f u t , p o u r le S o u v e r a i n , p lu s b l e s s a n t 

q u ' u n e i n s u l t e o u v e r t e . On l u t d a n s l e s j o u r n a u x u n e 

l e t t r e a d r e s s é e p a r le p r é f e t d e More l i a à l ' E m p e r e u r : 

ce f o n c t i o n n a i r e n e g a r d a i t g u è r e de m é n a g e m e n t . Il 

e n t r e v o y a i t , disait-i l , l e t r i o m p h e d u p a r t i r é v o l u -

t i o n n a i r e , non en raison de sa propre force, mais en 
raison de la faiblesse du gouvernement, qui ri avait pas 
d'idées fixes, pas d'unité d'action, e t il d é c l a r a i t d o n n e r 

sa d é m i s s i o n p o u r é c h a p p e r au r i d i c u l e r é s e r v é a u x 

f o n c t i o n n a i r e s p u b l i c s d a n s son d é p a r t e m e n t . 

U n e a u t r e démiss ion f u t p lu s s e n s i b l e e n c o r e à 

Maximi l ien , ce l le d ' u n i n t i m e c o n f i d e n t , de l ' o u v r i e r 

de la p r e m i è r e h e u r e p o u r a ins i d i r e , M. F r a n c i s c o 

de Ar rango iz , son m i n i s t r e p l é n i p o t e n t i a i r e a u p r è s 

des c o u r s de L o n d r e s , de B r u x e l l e s e t de la H a y e . 

E l le lu i a r r iva é g a l e m e n t en j u i n 1865. El le a v a i t p o u r 

b u t de p r o t e s t e r c o n t r e p l u s i e u r s de s e s ac tes , n o t a m -

m e n t c o n t r e la pos i t ion f a i t e au c h e f d e c a b i n e t , 

M. É lo in , a u q u e l M. de A r r a n g o i z deva i t a d r e s s e r t o u t e s 

s e s d é p ê c h e s , au l ieu de les t r a n s m e t t r e d i r e c t e m e n t 

à son s u p é r i e u r h i é r a r c h i q u e , le m i n i s t r e des Affa i res 

é t r a n g è r e s . 

Ces f a i t s a u r a i e n t d û ave r t i r l ' E m p e r e u r de la n é c e s -

s i t é de d o n n e r u n v i g o u r e u x c o u p d e b a r r e e t d e 

p r e n d r e des r é s o l u t i o n s é n e r g i q u e s : l ' e f f e t p r o d u i t f u t 

t o u t a u t r e . Il lu i suff i t des a c c l a m a t i o n s p lu s o u 

m o i n s s i n c è r e s qu i l ' a c c u e i l l i r e n t , le 6 j u i l l e t , p e n -

d a n t la c é r é m o n i e d e s t i n é e à fê te r l ' a n n i v e r s a i r e de sa 

n a i s s a n c e , p o u r lu i r e n d r e son i n s o u c i a n c e h a b i t u e l l e . 

I l p r é s i d a la s é a n c e d ' o u v e r t u r e d e l ' A c a d é m i e , en 

n o m m a p r é s i d e n t M. R a m i r e z , « d o n t les d i spos i t i ons 

o n t t o u j o u r s é t é p a r f a i t e m e n t h o s t i l e s à l ' é l é m e n t 

é t r a n g e r 1 » , et , le 13 ju i l l e t , il i n s t i t u a i t u n e nouve l l e 

c o m m i s s i o n de Révis ion d u s ty le , d e s t i n é e à r evo i r 

les p r o j e t s de lois ou d é c r e t s , à e n c o r r i g e r les d é f a u t s 

de s ty le , e t à e x a m i n e r s ' i l s n e c o n t e n a i e n t r i e n de 

c o n t r a i r e a u x lo i s e t d é c r e t s a n t é r i e u r s . 

E t , p e n d a n t ce t e m p s , l ' a u d a c e d e s a n c i e n s pa r t i s 

c ro i s sa i t e n r a i s o n d e la f a ib lesse du g o u v e r n e m e n t . 

L ' u n i o n se fa isa i t c o n t r e l ' e m p i r e de t o u s ses adve r -

sa i res d ' a u t r e f o i s : u n e p o r t i o n d u pa r t i c o n s e r v a t e u r 

r e s t ée f idè le à S a n t a - A n n a n é g o c i a i t u n e e n t e n t e avec 

J u a r e z ; de t o u s c ô t é s , des é m i s s a i r e s c i r c u l a i e n t 

e n t r e l e s d i f f é r en t s che f s . L ' a d m i n i s t r a t i o n m e x i c a i n e 

la i ssa i t f a i r e . 

P o u r t a n t l e d a n g e r é t a i t g r a n d de ce côté : le pa r t i 

s a n t a - a n n i s t e p o s s é d a i t , g r â c e à son chef , u n e pu i s -

s a n c e é n o r m e q u i m a n q u a i t a u x j u a r i s t e s , l ' a r g e n t . 

L ' a n c i e n p r é s i d e n t é t a i t c o l o s s a l e m e n t r i che , e t s e m -

b l a i t t o u t p r ê t à sacr i f ie r sa f o r t u n e e n t i è r e a u t r i o m -

p h e d e sa c a u s e . Le m a r é c h a l Baza ine f u t r e n s e i g n é 

s u r ce p o i n t d ' u n e p i q u a n t e m a n i è r e . Un l i e u t e n a n t 

d ' é t a t - m a j o r , M. Gas ton de B é a r n , s ' é t a n t a r r ê t é d a n s 

l ' î le de S a i n t - T h o m a s , e u t l ' i dée d ' a l l e r voir S a n t a -

1. Rappor t poli t ique. 



A n n a . Avec ce t t e h a r d i e s s e e t ce t espr i t d ' a v e n t u r e si 

n a t u r e l s à la viei l le n o b l e s s e f r a n ç a i s e , il m i t a u s s i t ô t 

son p r o j e t à e x é c u t i o n . I l n e sava i t t r op c o m m e n t il se 

p r é s e n t e r a i t , ni s u r t o u t c o m m e n t il s e r a i t r e ç u : il se 

fia au h a s a r d . Mais e n ce t t e occas ion la f o r t u n e favo-

r i sa son a u d a c e , e t sa d é m a r c h e e u t u n p le in succès , 

ainsi qu ' on va le vo i r p a r la re la t ion qu ' i l e n fit a l o r s : 

... Nous avions déjà parcouru une partie de la ville sans 
penser qu'il pût y avoir quelqu'un à visiter à Saint-Thomas, 
lorsque je me souvins que le célèbre général Santa-Anna, 
qui fut plusieurs fois Président du Mexique, habitait Saint-
Thomas. 

Ce Santa-Anna compte parmi ses hauts faits d'avoir vendu 
une partie du Mexique aux États-Unis ; on assure qu'il trouva 
à cette opération une t rentaine de millions de francs de 
bénéfice, et qu'il tomba plusieurs fois en récidive, car on 
lui donne une fortune de plus de 120 millions. 

Ce fut pendant sa présidence que les Français a t taquèrent 
je Mexique en 1836, et pr i rent en quelques heures Saint-
Jean d'Ulloa, réputé imprenable. Ce fu t encore sous lui 
qu 'une armée des États-Unis commandée par le général 
Scott entra à Mexico, mais tellement dénuée de tout qu'elle 
dut acheter des vaincus la permission de repar t i r , et qu'il 
fallut envoyer une deuxième armée chercher la première. 

J'avais grande envie de voir ce personnage et de causer 
avec lui; mais j 'avais deux compagnons, dont l 'un, é tant en 
uniforme, et l 'autre, étant diplomate belge, craignaient de 
se compromettre. Moi qui n'étais ni en uniforme ni Belge, 
je me fis conduire par un négrillon chez Santa-Anna. 

Je fus introdui t dans un énorme salon, meublé avec le 
plus grand luxe, à l 'européenne, mais un luxe lourd et sans 
goût. Au bout de quelques instants entra une dame , la se-
nora Dolorès, femme de Santa-Anna, qui me dit en espagnol 
qu'elle regrettait de ne pouvoir me parler m a langue natale 

Y allemand, mais qu'elle et son mari ne parlaient qu'espa-
gnol. 

Je vis que j 'étais pris pour un officier al lemand, et je m e 
laissai faire. 

La señora Dolorès est une grande femme blonde, d'un 
blanc mat , environ t ren te-e inq ans, a dû être fort belle e t 
est encore bien. Elle m 'a dit qu'elle était très heureuse à 
Saint-Thomas, que le cl imat était superbe, lui faisait grand 
bien, etc... 

Pour la femme de ce riche nabab, Mme de Santa-Anna 
avait un drôle de costume : des pantoufles en velours rouge 
devenues feuil le-morte par long service, une robe en 
indienne vert pomme plissée comme un sac, et des m a n -
ches à gigot : c'était for t laid. 

Au bout d 'un quar t d'heure en t ra le général, vêtu à la 
française, tout en noir. Mmc de Santa-Anna se ret ira. 

Après quelques banalités, ayant dit au général que j 'allais 
visiter le Mexique, il commença à m e raconter longuement 
son histoire, puis a jou ta : « Les Français sont des orgueil-
« leux, des insolents : si en 1836 j e n'avais pas perdu ma 
« jambe, ce qui consterna mes troupes, pas un d 'entre eux 
« n 'aurai t échappé. Je les ai chassés une première fois du 
« Mexique, je les en chasserai une seconde. J'ai aussi une 
« police très-bien faite au Mexique, e t je sais que, pour une 
« bande qu'on détruit, il en renaît dix autres. Les Français 
« fusillent les Mexicains comme des chiens, mais cela fait 
« bien : ça réveille leur patr iot isme. Cette conduite soulève 
« contre la France l 'opinion publique, et j'ai la promesse des 
«États-Unis qu'ils interviendront au 7nois de décembre. Ils 
« met t ront leurs armées et leur crédit à ma disposition. 
« Ils n 'a t tendent pour se déclarer ouvertement que la réunion 
« du Congrès, qui aura lieu à cette époque. D'ici à un an 
« tous les Français seront détruits e t j e serai à Mexico. Le 
« peuple mexicain avait accueilli Maximilien croyant qu'i1 

« lui donnerait la paix; mais il est mou, incertain, et joue 
« un rôle ridicule : il est aux ordres d'un général français , 



« et, si Napoléon donne un ordre, il est plus obéi au Mexique 
« que Màximilien. Cela humilie la nation, qui sait bien que 
« la Sonora sera démembrée de l 'empire, et cédée à la 
« France si Napoléon le veut . . . etc... » 

Moi, toujours pris pour un allemand, j e n'avais pas g r a n d 
chose à dire, et le général se lançait de plus en plus; mais 
l 'heure avançait, et je finis par lui dire combien j 'é ta is 
heureux d'avoir causé avec un homme aussi célèbre. 

Là-dessus il me demanda la permission de me confier 
quelques proclamations pour que je les répande, afin 
d'éclairer l'opinion publique : j 'a i accepté les proclama -
lions, et lui ai demandé si j e pouvais en envoyer en Europe. 
Il m'a dit que plus je les répandrais, plus j e lui ferais plaisir, 
et m'a reconduit avec des poignées de mains sans fin jus-
qu'au bout de son jardin, qui est fort beau. 

Je vous envoie une de ces proclamations. 

nE BÉARN, 
Lieutenant d'état-major. 

Dans ce l o n g m a n i f e s t e , A n t o n i o Lopez de S a n t a -

A n n a r a p p e l a i t b ien l ' a d h é s i o n p u b l i q u e qu ' i l ava i t 

d o n n é e à l ' e m p i r e le 27 févr ie r 1864, m a i s il la qua l i -

fiait d ' e r r e u r d é p l o r a b l e : 

J'ai adhéré à ce système de gouvernement, qui semblait 
être celui de la majori té, par suite de la déférence que j 'a i 
toujours montrée pour la volonté nationale, et parce que 
je croyais que les Mexicains, dans l'exercice de leurs droits, 
s 'étaient donné eux-mêmes les nouvelles institutions, et 
cherchaient ainsi à concilier l 'ordre et la liberté. Erreur 
déplorable ! De cette île hospitalière, je contemple avec indi-
gnation l'échafaud que la tyrannie arrose du sang de nos 
frères, dans notre pays bien-aimé! 

Mais il n e s ' é t a i t pas e n g a g é à f o n d : il é ta i t t r o p fin 

p o u r cela . Il le r appe l l e avec c o m p l a i s a n c e : 

Compatriotes, si, en lisant mon manifeste de l 'année 
dernière, vous trouvez ces mots : « Ma conscience et mes con-
victions sont pour la monarchie constitutionnelle », rappelez-
vous aussi que je vous ai dit : « Je ne suis pas l'ennemi de la 
démocratie, mais de ses excès, et surtout n'oubliez pas que 

je suis le fondateur de la République.. . ». 

En r e v a n c h e , il n e t r o u v e q u ' u n e exp l ica t ion assez 

p i t euse p o u r l ' appos i t i on de sa s i g n a t u r e s u r l ' ac t e 

r éd igé à b o r d du Comway1 : 

Les journaux de la capitale ont affirmé que j e reconnais-
sais l 'intervention française. Cet acte de m a par t ne venait 
pas de m a volonté, mais il m'était imposé par les circon-
stances. A peine le s teamer qui me portait était-il entré dans 
le port de Vera-Cruz qu'un officier français vint me trouver 
à bord et me fit savoir que j e ne pouvais pas débarquer, et 
que j e devais repartir par le même navire si je ne souscri-
vais pas immédiatement à toutes les conditions qu'on me 
présenta écrites en frauçais. Les conditions étaient de recon-
naître l ' intervention et le monarque élu, et de ne pas faire 

d'adresse au peuple. 
« Une pareille insolence ne pouvait qu'exciter mon indigna-

tion; mais les souffrances de ma femme, que le voyage avait 
fatiguée, et les conseils de quelques amis qui vinrent me trouver 
me portèrent à souscrire aux conditions qu'on m'imposait... » 

Il t e r m i n a i t e n a f f i r m a n t son p a t r i o t i s m e , son désin-

t é r e s s e m e n t e t son a m o u r p o u r le Mexique : 

Mes amis, en m'adressant à vous aujourd'hui, je ne suis 
mû que par un désir : celui d'assurer votre bonheur et la 
gloire du Mexique... 

1. Voir Réve d'Empire, p. 250, 251. 



Compatriotes, dans la journée mémorable du 2 décembre 
1822, j ' a i adopté cette devise : « A bas l'Empire! Vive la 
République! » et maintenant , du sol étranger où je suis 
exilé, j e répète la même devise avec enthousiasme! 

A . L . D E S A N T A - A N N A . 

C'es t a ins i q u e d e n o u v e a u x r e n f o r t s v e n a i e n t a u x 

p a r t i s d i s s iden t s , e t r e m p l a ç a i e n t les v ides q u e la m o r t 

fa i sa i t d a n s l e u r s r a n g s . A ce t t e m ê m e d a t e , le f a m e u x 

D o b l a d o m o u r a i t a u x É t a t s -Un i s : c e u t é t é u n c o u p 

sens ib le p o u r les e n n e m i s de l ' e m p i r e si l ' a d h é s i o n de 

S a n t a - A n n a n ' é t a i t v e n u e e n c o m p e n s e r l e m a u v a i s 

e f fe t , e t a u - d e l à . 

Q u ' i m p o r t a i t , en p r é s e n c e de ce t a c c r o i s s e m e n t l e n t 

m a i s c o n s t a n t d e s h o m m e s hos t i l e s , q u e le g o u v e r n e -

m e n t de Maximi l i en r e m p o r t â t çà e t là q u e l q u e s succès 

m i l i t a i r e s ? C e p e n d a n t ce lu i q u i d o n n a u n ref le t de 

g lo i r e à ses a r m e s ve r s c e t t e é p o q u e lu i c a u s a u n e 

g r a n d e jo ie , e t avec r a i son , p a r c e q u e la v i c to i r e é t a i t 

c e t t e fois u n e r e v a n c h e v i v e m e n t s o u h a i t é e . 

L e l i e u t e n a n t - c o l o n e l de la l ég ion be lge , b a r o n Van 

de r S m i s s e n , n e p o u v a i t o u b l i e r la d é f a i t e sub ie p a r que l -

q u e s c o m p a g n i e s d e sa t r o u p e , e t q u e l s q u ' e u s s e n t é té 

les é loges p r o d i g u é s a u x h é r o ï q u e s v a i n c u s , il é p r o u -

vai t p o u r lui e t p o u r les s i ens l e d é s i r d ' e f f ace r ce sou-

v e n i r p é n i b l e . 

I l c o m m a n d a i t t o u t l 'É t a t de M i c h o a c a n , vois in du 

G u e r r e r o , qu i se rva i t de r e t r a i t e à de n o m b r e u s e s 

b a n d e s de p a r t i s a n s . Il avai t p o u r le s e c o n d e r d a n s sa 

t â c h e les f o r c e s du co lone l C l inchan t , e n v i r o n 

600 zouaves , e t ce l les d u co lone l m e x i c a i n Mendez, u n 

I n d i e n p le in d ' é n e r g i e e t de b r a v o u r e , u n second Mejia . 

T o u s t r o i s f u r e n t i n f o r m é s q u e les g é n é r a u x j u a r i s t e s 

A r t e a g a e t P u e b l i t a ava ien t , le 19 j u in , a t t a q u é e t p r i s 

la vi l le d ' U r u a p a n , e t q u e là, se l i v r a n t à l e u r c r u a u t é 

hab i tue l l e , i ls a v a i e n t f a i t fus i l l e r s é a n c e t e n a n t e le 

sous -p ré f e t I s idore P a z e t l e c o m m a n d a n t d e la p lace , 

co lone l L e m u s . 

A ces n o u v e l l e s , le c o l o n e l C l i n c h a n t se m e t e n 

m a r c h e : e n t ro i s j o u r s il g a g n e U r u a p a n , r e p r e n d la 

vil le, p o u r s u i t P u e b l i t a , l ' a t t e i n t , le dé fa i t e t le t u e . 

De son cô té le co lone l Yan d e r S m i s s e n o c c u p e , le 

29 j u i n , T a c a m b a r o , q u a r t i e r - g é n é r a l d e s d i s s iden t s , 

e t il y r e s t e en o b s e r v a t i o n , a p p u y é p a r le co lone l 

Mendez , d o n t les cava l ie r s é p i e n t les m o u v e m e n t s 

d ' A r t e a g a , p e n d a n t q u e ce lu i -c i m a n œ u v r e p o u r e n -

ve loppe r la p e t i t e t r o u p e b e l g e . 

Avec u n v é r i t a b l e c o u p d 'œ i l m i l i t a i r e , le co lone l 

Van de r S m i s s e n c o m p r e n d q u e le m e i l l e u r m o y e n 

d ' a t t i r e r l ' e n n e m i e s t d e lu i i n s p i r e r c o n f i a n c e p a r u n e 

f a u s s e r e t r a i t e : il é v a c u e T a c a m b a r o , r e m o n t e ve r s l e 

n o r d , à Teca r io , pu i s r é t r o g r a d e e n c o r e j u s q u ' à San t a -

Clara , où il t r a n s p o r t e ses m a l a d e s e t r e n o u v e l l e ses 

a p p r o v i s i o n n e m e n t s . 

A r t e a g a d o n n e d a n s le p i ège , e t r e v i e n t d a n s T a c a m -

b a r o avec t ro is mi l l e h o m m e s . 

Le co lone l Yan d e r S m i s s e n r e d e s c e n d a u s s i t ô t vers 

l e sud : il n ' a q u e h u i t c e n t c i n q u a n t e c o m b a t t a n t s , 

m a i s , p e u i m p o r t e ! i ls son t a n i m é s d ' u n te l dés i r d e 

v e n g e a n c e ] q u ' i l n ' h é s i t e p a s u n seu l i n s t a n t ; il les 
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f o r m e e n t r o i s c o l o n n e s , e t les l ance c o n t r e l ' e n n e m i . 

L ' a r t i l l e r i e b a l a i e la r o u t e ; les Be lges la p a r c o u r e n t 

au p a s de c o u r s e , a b o r d e n t avec u n é l a n a d m i r a b l e les 

pos i t i ons q u ' A r t e a g a a c r u e s i n e x p u g n a b l e s , e s c a l a d e n t 

les h a u t e u r s , m e t t e n t en fu i t e la cava le r i e , e t e n f o n -

c e n t l ' i n f a n t e r i e . Au b o u t d ' u n e h e u r e , la v ic to i re est 

c o m p l è t e : les Be lges e n l è v e n t c o m m e t r o p h é e s un 

d r a p e a u , six p ièces d ' a r t i l l e r i e , e t e n v i r o n 600 a r m e s , 

p a r m i l e s q u e l l e s t o u t e s les c a r a b i n e s p e r d u e s au p r e -

m i e r c o m b a t d e T a c a m b a r o . 

Ce t t e g l o r i e u s e a f fa i re c a u s a p a r t o u t la p l u s vive sa-

t i s f a c t i o n , m a i s d a n s n u l c œ u r e l le n ' e u t p lu s de re -

t e n t i s s e m e n t q u e d a n s celui de l ' I m p é r a t r i c e C h a r l o t t e . 

Dès qu ' e l l e en e u t c o n n a i s s a n c e , e l le p r i t p la is i r à 

é c r i r e au m a r é c h a l Baza ine u n e l e t t r e où éc la te sa j o i e : 

Je suis heureuse parce que nos forces belges ont enfin 
rempor té une victoire de gros calibre e t vengé leurs ma l -
heureux frères. Ce sera une grande consolation en Belgique, 
car, en dépit de tout l'héroïsme et des services funèbres, 
tout le monde savait bien que la première affaire avait été 
rien moins qu'un succès. Je vous recommande l'affaire des 
prisonniers belges.. . Il faudrait peut-être payer de quelque 
s t ra tagème. Les prétentions d'Arteaga m e paraissent outre-
cuidantes. Le mieux serait de s ' emparer des prisonniers 
sans éveiller de soupçons. Il serait humil iant que l'on pût 
dire en Europe que l'on néglige des gens qui sont venus se 
consacrer au Mexique, lorsque rien ne les y obligeait. Je 
viens de lire, non sans enthousiasme, le rappor t de Van der 
Smissen, qui ne manque pas de nerf. 11 faut penser combien 
cela relèvera les Belges aux yeux du pays, car tout le monde, 
à commencer par moi, avait pensé qu'ils étaient plutôt l 'es-
pérance de l 'avenir que d'une grande solidité pour le présent. 

L ' E m p e r e u r éc r iv i t au co lone l V a n d e r S m i s s e n 

u n e l e t t r e off iciel le de fé l ic i ta t ions ; ma i s , a i n s i qu ' i l 

a r r ive t r o p s o u v e n t e n pare i l l e o c c u r e n c e , u n e c e r t a i n e 

r ival i té s ' é t ab l i t e n t r e le co lone l be lge e t son c o l l è g u e 

m e x i c a i n . Mendez t r o u v a i t sa p a r t t r o p pe t i t e , e t , d e 

fai t , il ava i t g r a n d e m e n t c o n t r i b u é à la v i c to i r e . On f u t 

obl igé d ' e n v o y e r l ' u n d a n s le Nord e t d e la isser l ' a u t r e 

d a n s le S u d . 

Cet i n c i d e n t m o n t r a i t u n e fois d e p lu s les i n c o n v é -

n i e n t s des t r o u p e s é t r a n g è r e s , q u a n d cel les-c i , n e 

p o u v a n t c o m b a t t r e sous l e u r d r a p e a u , n e v o u l a i e n t 

pas se f o n d r e d a n s l ' a r m é e m e x i c a i n e . Cet te m é s i n t e l -

l i gence c o n t r i b u a i t à r e n d r e i m p o s s i b l e l ' o r g a n i s a t i o n 

de ce t t e a r m é e . Le g é n é r a l de T h u n l ' ava i t c o m p r i s , 

et il v e n a i t de r e n o n c e r à la m i s s i o n d o n t on l ' ava i t 

c h a r g é : il p r é f é r a i t se m e s u r e r avec les d i s s iden t s . Il 

les ba t t i t d a n s le H u a s t e c a , pu i s se r e n d i t d a n s l 'É t a t 

d ' O a j a c a , a u q u e l , c o m m e on l 'a v u , la c l é m e n c e de 

l ' E m p e r e u r e t l ' évas ion de Po r f i r i o Diaz a v a i e n t r e n d u 

des s o l d a t s e t u n che f . 

Le g é n é r a l D o u a y , pa r t i d e Mexico le 9 ju i l l e t , é t a i t 

a l lé p r e n d r e posses s ion de son g r a n d - c o m m a n d e m e n t 

à S a n - L u i s - d e - P o t o s i : r a s s u r é de ce cô t é p a r la p r é -

sence de ce t of f ic ier s u p é r i e u r , le m a r é c h a l , p o u s s é p a r 

le dés i r r épé t é de l ' E m p e r e u r , d o n n a a u g é n é r a l de 

C a s t a g n y l ' o r d r e de l a n c e r u n e c o l o n n e à la p o u r -

su i t e de J u a r e z d a n s le C h i h u a h u a . 

La d i r ec t i on de ce t t e o p é r a t i o n f u t conf iée a u g é n é -

ra l B r i n c o u r t . L e g é n é r a l d e C a s t a g n y n e c r u t p a s d e -

voir lui c o m m u n i q u e r les i n s t r u c t i o n s q u e lu i avai t 



r e ç u e s à ce s u j e t du c o m m a n d a n t e n che f , e t qu i 
é t a i e n t a insi c o n ç u e s : 

Je ne veux d'aucune façon que nos troupes dépassent 
Chihuahua de plus d'une journée de marche, et, tout en lais-
sant croire que nous res terons dans cette province, le 
général Brincourt, dès que les troupes seront reposées, se 
met t ra en route sur Rio-Florido, puis sur Durango. . . 

La diplomatie veut s 'appuyer sur la fuite de Juarez de sa 
dernière capitale pous amener les États-Unis à la recon-
naissance de l 'empire mexicain : nous ne pouvons faire plus, 
et ce serait folie que de vouloir le suivre en ce moment 
dans tous les recoins où il voudra aller. 

Le m o u v e m e n t p r e s c r i t c o m m e n ç a . J u a r e z n ' a t t e n -

d i t pas n o s so lda t s : d ix j o u r s a v a n t l e u r a r r i v é e , il 

ava i t q u i t t é C h i h u a h u a avec son fidèle m i n i s t r e L e r d o 

de T e j a d a , e t s ' é t a i t r é f u g i é , à t r a v e r s des e s p a c e s i n -

h a b i t é s , à P a s o - d e l - N o r t e , p e t i t b o u r g é tab l i s u r l a 

f r o n t i è r e m ê m e du t e r r i t o i r e , à q u e l q u e s m è t r e s du 

sol a m é r i c a i n . Ce g o u v e r n e m e n t fug i t i f n e dé se spé ra i t 

po in t , et , avec u n e t é n a c i t é e t u n e c o n f i a n c e q u e 

n o u s d e v o n s a d m i r e r , b i e n q u ' e l l e s n o u s a i e n t c o û t é 

c h e r , il a n n o n ç a i t b r a v e m e n t au m o n d e d i p l o m a t i q u e 

et sa fu i t e e t sa p e r s é v é r a n c e d a n s la l u t t e : 

Paso-de l -Nor te , 15 aoû t 1865. 

Ayant quitté la ville de Chihuahua le 5 courant, Je Pré-
sident de la République est arr ivé hier à Paso-del-Norte ; 
il a ordonné que le siège du gouvernement y serait établi 
pour le présent. 

Ici, comme sur tout autre point de la République où les 
circonstances pourront rendre convenable que le siège du 
gouvernement soit établi, le citoyen Président fera tout son 

possible pour remplir son devoir avec courage et constance • 
il répondra ainsi aux vœux du peuple mexicain qui ne ces-
sera jamais de lut ter par tout contre l 'envahisseur et finira 
infailliblement par tr iompher dans la défense de son indé-
pendance et des institutions républicaines. 

LERDO DE TEJADA. 

Le g é n é r a l B r i n c o u r t e û t b ien vou lu r é p o n d r e à 

ce t t e a u d a c i e u s e b r a v a d e et p o u r s u i v r e j u s q u ' à P a s o -

d e l - N o r t e c e t insa i s i s sab le a d v e r s a i r e ; m a i s l ' i m p r u -

d e n c e e û t é t é g r a n d e de se l a n c e r à t r a v e r s u n d é s e r t 

s ans e a u , s a n s r o u t e s t r a c é e s : il se fo r t i f i a à C h i h u a -

h u a , e t a t t e n d i t d e n o u v e a u x o r d r e s . 

11 se t r o u v a q u ' à ce t t e é p o q u e les a p p r é h e n s i o n s , 

u n m o m e n t c a l m é e s , s u r l a f r o n t i è r e du n o r d , se r av i -

v è r e n t b r u s q u e m e n t . L e m i n i s t r e des E ta t s -Un i s à 

Pa r i s , M. B ige low, r e m e t t a i t le 26 ju i l l e t à M. D r o u y n 

de L h u y s u n e n o t e i n c r i m i n a n t la c o n d u i t e de p e r s o n 

n é s « s ' i n t i t u l a n t les r e p r é s e n t a n t s du g o u v e r n e m e n t 

i m p é r i a l mex ica in », e t t e r m i n a n t p a r u n e p h r a s e p e u 

c la i r e , q u i c o n t e n a i t c l a i r e m e n t u n e f a ç o n d e m e -

nace . L e g o u v e r n e m e n t des É t a t s - U n i s a u r a i t e n j o i n t 

a u c o m m a n d a n t des fo rces m i l i t a i r e s a u T e x a s « d e 

ne p e r m e t t r e a u c u n m o u v e m e n t agress i f s u r le t e r r i -

t o i r e m e x i c a i n » a u x t r o u p e s p l acées s o u s ses o r d r e s , 

« à moins d'instructions spéciales à cet e f f e t du départe-
ment de la guerre, nécessitées par un état de choses qui 
n'est pas prévu en ce moment ». 

La d é m a r c h e du c a b i n e t de W a s h i n g t o n é t a i t assez 

s i ngu l i è r e , car , p u i s q u ' i l r e f u s a i t d e r e c o n n a î t r e l ' e m -

pi re de Maximi l i en , c ' é t a i t à J u a r e z q u ' i l devai t s ' a d r e s -



ser ; ma i s , e n ce m o m e n t , il n ' o s a i t po in t e n c o r e f a i r e 

m o n t r e d 'hos t i l i té o u v e r t e , e t il se b o r n a i t à t à t e r le 

t e r r a i n . 

Napoléon III c o m p r i t le d a n g e r qu i m e n a ç a i t n o s 

t r o u p e s au Mexique , e t il a d r e s s a au m a r é c h a l l ' im-

p o r t a n t e l e t t r e q u ' o n v a l i re : 

Camp de Châlons, 1" août 1865. 

Mon cher Maréchal, 

Je vous remercie de vos souhaits que vous m'adressez au 
nom de l 'armée. 

Je viens aujourd'hui vous par ler de choses graves et sur 
lesquelles j 'appelle toute votre attention. 

Nos relations avec les États-Unis ne sont pas mauvaises; 
cependant elles prennent un caractère qui pourrait devenir 
grave. Il faut donc que vous preniez vos dispositions en con-
séquence, et, si j amais les Etats-Unis veulent envahir le 
Mexique, le seul point à adopter serait d'évacuer tous les 
points qui sont à la circonférence et de prendre position 
dans un endroit central . 11 faudrai t laisser s 'épuiser les en-
vahisseurs par des marches longues et difficiles, dans un 
pays malsain et privé de ressources, et tomber avec toutes 
vos forces réunies sur un ennemi fatigué et probablement 
divisé. 

Si dans la guerre contre la Russie nous avons réussi, c'est 
que j 'avais bien pensé qu'en portant la lutte en Crimée, les 
Russes épuiseraient leurs forces dans les marches : c'est ce 
qui est arrivé. Les plus grandes difficultés pour les armées, 
et surtout pour les armées mal organisées, ce ne sont pas 
les combats, mais les marches à de grandes distances : ne 
l'oubliez pas dans l'occasion. Ensuite il ne faut pas vouloir 
tout occuper, mais, au contraire, faire la par t du feu, aban-
donner hardiment tout ce que l'on ne peut conserver avec 
avantage, et masser vos troupes au lieu de les éparpiller. 

, Je sais qu'avec votre expérience ces recommandat ions 
sont presque inuti les; cependant j 'ai voulu appeler sur ces 
graves questions votre at tention. Je vais m'occuper avec le 
ministre de la Guerre de ce que nous pouvons faire pour 
accroître insensiblement vos forces. 

Faites comprendre à l 'Empereur que, dans les circon-
stances graves dans lesquelles nous pouvons nous trouver d 'un 
jour à l 'autre, il ne s'agit pas de faire du libéralisme et de 
la clémence, mais de montrer de l 'énergie, du bon sens et 
de se livrer complètement à ceux là seuls qui peuvent le 
sauver. 

Croyez, mon cher Maréchal, à ma sincère amitié. 

NAPOLÉON. 

P o u r " d o n n e r u n e idée d e s d i f f icu l tés q u e c o m p o r -

t a i t la s i t ua t i on du c o m m a n d a n t e n ' c h e f , n o u s t r a n s -

c r i vons ici u n p a s s a g e de la d é p ê c h e q u e lu i a d r e s -

sa i t à la m ê m e d a t e le m a r é c h a l R a n d o n : 

Il n'est pas douteux que nous verrons rentrer avec une 
grande satisfaction cle nouvelles troupes du Mexique, parce 
que cela prouverait que les affaires se consolident. Je ne 
puis donc, en ce qui me concerne, que vous remercier de 
l'espérance que vous me donnez. 

Je ne vous parle pas des affaires américaines : que pour-
rais-je vous en dire, alors que personne, je crois, ne sait 
ce que fera ou pourra faire ce gouvernement? 

Il es t év iden t q u e le m a r é c h a l R a n d o n , r e s t é à P a r i s , 

i g n o r a i t ce q u ' é c r i v a i t , de Ghàlons , N a p o l é o n III, c a r 

la c o n t r a d i c t i o n é t a i t g r a n d e e n t r e le s o u v e r a i n , q u i 

pa r l a i t d ' a c c r o î t r e « i n s e n s i b l e m e n t » le c o r p s e x p é d i -

t i o n n a i r e , et le m i n i s t r e , qu i m a n i f e s t a i t l ' e spo i r de le 

vo i r r é d u i t p a r de n o u v e a u x renvo i s de t r o u p e s . Le 



m a r e u : 1 Baza ine n ' h é s i t a p o i n t : il suivi t les i n s t ruc -
t i ons é m a n é e s d e N a p o l é o n III . 

Il se m i t a u s s i t ô t e n m e s u r e d ' e x é c u t e r le p l a n qu' i l 

lu i t r a ç a i t ; ma i s , inves t i seul de la c o n f i a n c e de son 

souve ra in , il n e p o u v a i t d i v u l g u e r à p e r s o n n e , pas 

m ê m e à Maximi l i en , e t s u r t o u t m o i n s à Maximi l ien 

q u ' à t o u t a u t r e , à c a u s e de son e n t o u r a g e , les mot i f s 

qu i le f a i s a i en t ag i r . Auss i , les p r e m i e r s o r d r e s à pe ine 

d o n n é s , de t o u t e s p a r t s s ' é l e v è r e n t des r é c l a m a t i o n s : 

g é n é r a u x c o m m a n d a n t le t e r r i t o i r e , p r é fe t s , min i s -

t r es , e t l ' E m p e r e u r p l u s e n c o r e , c r o y a n t à q u e l q u e 

p l a n n o u v e a u c o n ç u p a r le m a r é c h a l , lu i p r ê t è r e n t d e s 

i n t e n t i o n s qu ' i l n ' ava i t c e r t e s pas . En q u e l q u e s s e m a i -

nes , un r e v i r e m e n t se fit d a n s l ' op in ion p u b l i q u e . La 

p o p u l a r i t é d o n t il ava i t j ou i j u s q u e - l à s ' é v a n o u i t ; o n 

l ' a ccusa de t r ava i l l e r à la r u i n e de Maximi l ien . B a p p e -

l a n t son m a r i a g e avec u n e m e x i c a i n e , o n lui p r ê t a les 

p r o j e t s les p lu s a m b i t i e u x . 

Seu l en face de ce d é c h a î n e m e n t hos t i l e , il n e s o n -

gea q u ' à r e m p l i r le devoi r qu i lui é t a i t t r a c é , et s o n 

s i lence obl igé f u t b i e n t ô t c o n s i d é r é c o m m e la p r e u v e , 

s inon l ' aveu , de ces c o u p a b l e s m e n é e s . 

Dans sa d é p ê c h e du 31 a o û t , le m i n i s t r e c o m p l é t a i t 

les i n s t r u c t i o n s d o n n é e s p a r N a p o l é o n III : 

I /organisation que vous avez donnée aux deux divisions 
me parait très logique. J 'approuve également, par antici-
pation, le projet que vous paraissez avoir de verser les deux 
escadrons de bussards, hommes et chevaux, et de renvoyer 
les cadres en France. Il vaut toujours mieux avoir de gros 
escadrons et bataillons que des fictions d'effectif. 

J'ai mis, comme toujours , vos rapports politiques et mili-
taires sous les yeux de l 'Empereur, qui ne manque pas de 
les lire avec le plus g rand intérêt , e t qui me charge de vous 
témoigner sa satisfaction sur la manière dont vous dirigez 
les opérations et sur la netteté de vos aperçus politiques et 
administratifs. Je comprends parfai tement la divergence qui 
peut parfois se produire entre votre jugement sur les faits 
accomplis ou qui s'accomplissent et celui du gouvernement 
mexicain : il ne peut en être autrement , en raison des points 
de vue différents qui s 'offrent à l'horizon. 

Vous considérez notre intervention comme ne devant durer 
que rigoureusement le temps nécessaire pour accomplir l'œuvre 
que nous avons entreprise, et le Gouvernement mexicain serait 
disposé à penser que nous devons sacrifier nos propres intérêts 
aux siens, et ne songer à nous séparer de lui que lorsque le 
pays tout entier sera entré dans un calme et un ordre parfaits, 
c'est-à-dire à une époque indéterminée. C'est, sous beaucoup 
de rapports, le second-volume de notre occupation de Rome; 
et, pour continuer le sens de cette comparaison, nous devons 
peut-être chercher à limiter la durée de notre séjour au 
Mexique aux conditions d'une reconnaissance de l 'Empire 
mexicain par les États-Unis. 

Je sais que l 'Empereur Maximilien trouve excessives les 
dépenses qu 'entra înent les expéditions que vous êtes forcé 
d 'en t reprendre ; il dit que celle d'Oajaca aurait coûté au 
Trésor mexicain dix millions de francs : j 'a i de la peine à 
croire ce chiffre parfai tement exact. Mais, dans tous les 
cas, je demanderai s'il serait plus juste et plus naturel que 
ce fût le Trésor français qui couvrit ces dépenses, dont il 
n 'a aucun profit à t irer. . . 

Je crois que vous êtes dans le vrai en cherchant à faire 
occuper par les troupes mexicaines les postes les plus excen-
triques, afin d'avoir vos régiments le plus sous la main que 
vous pourrez, afin d'être d'autant plus en mesure de faire face 
aux éventualités qui peuvent se produire du côté du Rio-
Grande. 

la. 



L ' a p p r o b a t i o n , o n le v o i t , é t a i t a u s s i n e t t e q u ' e x -

p l ic i t e : le m a r é c h a l n ' a v a i t d o n c q u ' à p e r s é v é r e r d a n s 

son p lan de c o n d u i t e . C e t t e l e t t r e , c e p e n d a n t , con te -

n a i t u n e r évé l a t i on g r a v e : Max imi l i en c o m m e n ç a i t à 

le b a t t r e e n b r è c h e . Ce t t e a c c u s a t i o n f a u s s e d 'avoi r 

d é p e n s é dix mi l l i ons d a n s l ' e x p é d i t i o n d ' O a j a c a é ta i t 

l e p r é l u d e des a t t a q u e s d e s t i n é e s à m i n e r la pos i -

t ion d u c o m m a n d a n t e n chef a u p r è s de son g o u v e r -

n e m e n t . Mais ce t t e c a m p a g n e de c a l o m n i e s é t a i t m e -

n é e c o m m e tou t e c h o s e — m a l a d r o i t e m e n t ; — il 

é t a i t faci le à l ' a ccusé d ' y r é p o n d r e : l e s p i èce s a u t h e n -

t i q u e s n e lu i m a n q u a i e n t p a s . 

Le m a r é c h a l n e se l a i s s a p a s d é t o u r n e r de son 

devoir , et , m e s u r a n t t o u t e la r e s p o n s a b i l i t é qu i l u i 

i n c o m b a i t e n p r é s e n c e d ' u n conf l i t é v e n t u e l e n t r e l a 

F r a n c e e t les É t a t - U n i s , il m a i n t i n t son p l a n de s a g e 

c o n c e n t r a t i o n . 

Su r sa d e m a n d e , le c o m m a n d a n t de la Tisiphone, 
en s ta t ion p rè s du T e x a s , e n v o y a à t e r r e un e n s e i g n e 

de va i sseau , 31. de la B é d o l l i è r e , avec m i s s i o n de se 

r e n s e i g n e r s u r les p r é p a r a t i f s des A m é r i c a i n s . Cet 

off ic ier passa c i n q j o u r s à Brownsvi l l e e t à Brazos , e t 

a c q u i t la c e r t i t u d e q u ' u n e a r m é e d e 70 000 h o m m e s 

é ta i t c o n c e n t r é e d a n s ces p a r a g e s . L ' i n f a n t e r i e , c o m -

posée de n è g r e s m a l vê tu s , m a l c h a u s s é s , q u o i q u e b i e n 

a r m é s , é ta i t , à vra i d i r e , p e u r e d o u t a b l e . Pa r con t r e , 

la cava le r i e é ta i t e x c e l l e n t e , e t l ' a r t i l l e r i e auss i . 

Les n è g r e s a v a i e n t é té a m e n é s là m o i n s p o u r f o r m e r 

u n e a r m é e q u e p o u r d é s e r t e r e t a l le r r e n f o r c e r les 

b a n d e s j u a r i s t e s . Le m a r é c h a l c h e r c h a à p r é v e n i r ce 

d a n g e r e n l e u r o f f r a n t m i e u x : i l d é c i d a q u e t o u s les 

f é d é r a u x ou c o n f é d é r é s qu i v i e n d r a i e n t se r é f u g i e r au 

Mexique s e r a i e n t a d m i s à e n t r e r d a n s la l ég ion é t r a n -

gè re , a u m ê m e t i t r e q u e les é t r a n g e r s s ' e n g a g e a n t e n 

E u r o p e . Il en l eva i t ainsi à J u a r e z des c o n t i n g e n t s r e d o u -

t a b l e s . Cela fa i t , il d o n n a o r d r e au g é n é r a l de Cas t a -

g n y d e r a m e n e r t o u t e s ses t r o u p e s a u t o u r d e D u r a n g o . 

L ' o r d r e a l la a t t e i n d r e le g é n é r a l B r i n c o u r t à Chi-

h u a h u a . Cet off ic ier s u p é r i e u r i g n o r a i t q u e s a m i s s i o n 

ne s e ra i t q u e t e m p o r a i r e : il s ' é t a i t i n s t a l l é d a n s c e t t e 

ville avec l ' i n t e n t i o n b i e n m a r q u é e de n e pas l ' a b a n -

d o n n e r d u j o u r au l e n d e m a i n . L ' o r d r e d e d é p a r t l e 

c o n s t e r n a . Que d i ra i t -on de l u i ? q u e p e n s e r a i t - o n d e 

ce g é n é r a l e n v o y é p o u r dé l iv re r u n p a y s des t r o u p e s 

j u a r i s t e s e t l e u r c é d a n t la p l ace a u s s i t ô t ? Il c o n n a i s -

sa i t la d i sc ip l ine , m a i s l ' a m e r t u m e l ' e m p o r t a s u r le 

devoi r : il éc r iv i t à son s u p é r i e u r p o u r p r o t e s t e r c o n -

t r e l ' o r d r e qu ' i l r eceva i t : 

2' DIVISION MILITAIRE 
! " BRIGADE Chihuahua, le 17 octobre 1865. 

C O N F I D E N T I E L L E 

E T P A R T I C U L I È R E - , , , 
_ Mou General, 

No 129 

Le courrier qui vient d'arriver m'apporte votre lettre con-
fidentielle du 7 octobre : je vois avec peine qu'il nous faut 
abandonner le Chihuahua à l 'ennemi. 

Je ne crois pas exagérer les conséquences de cette re -
traite en aff i rmant qu'elle va donner un nouvel al iment à 
la guerre, qui prendra le caractère d'une lutte nationale. 

Mais ce qui pardessus tout m'est désagréable, c'est que j'ai 
joué ici fort innocemment le rôle odieux d'un trompeur : je 



suis venu, au nom de la France, au nom de l 'Empereur Maxi-
milien, offrir la paix, la sécurité, la protection de nos ar-
mes, à une population opprimée par Juarez et ses adhérents . 

Selon les instructions de mes chefs, j 'a i organisé le pays, 
remplaçant partout les autorités juaristes par des hommes 
paisibles, auxquels j 'a i demandé leur adhésion au gou-
vernement impérial. J'ai re formé les administrations avec 
d'honnêtes gens, qui gagnent par leur travail le pain de 
leur famille. J'ai entraîné les populations indiennes de la 
Sierra dans un mouvement de régénération : je leur ai fait 
combattre les dissidents dans l ' intérêt de la cause impériale ; 
et aujourd'hui il me faut abandonner aux excès et aux ven-
geances des libéraux des milliers de pauvres gens qui se 
sont fiés à ma parole et qui ont compté sur notre protec-
tion, pour exécuter un mouvement militaire de concentration 
dont je ne puis deviner le but. Et cela sans laisser à un pré-
fet politique représentant l 'Empereur Maximilien, à un gé-
néral ou à un corps de troupes représentant l 'intervention 
française, le soin de protéger tant d'intérêts, le devoir de 
défendre un sol glorieusement conquis par nos armes . 

Certes les motifs de cette concentration doivent être bien 
puissants, puisqu'ils exigent de l 'armée française un pas 
en arrière qui compromet son honneur. Je n'ai pas à les 
apprécier : je n'ai qu 'à obéir. Mais j ' a ime mieux br iser mon 
épée que la tacher. 

Je viens donc, mon général , vous prier de m'enlever 
mon commandement , si définit ivement nous devons aban-
donner le Chihuahua. Le colonel Carteret , auquel j e t r ans -
mettrai toutes vos instructions, conduira la colonne, que 
j 'accompagnerai comme simple particulier. 

Je donnerai ma démission s'il le faut. 
Mais au moins il ne sera pas dit que j 'ai abandonné des 

malheureux après les avoir t rompés, que j 'ai bat tu en re-
traite devant un ennemi imaginaire ou sans combattre . Et 
si, comme je le suppose, les populations se soulèvent peu à 
peu derrière nous, il ne sera pas dit que j'ai perdu par fai-

blesse tous les fruits de l'intervention, et précipité la retraite 
de l'armée française. 

Ainsi que je vous l'ai fait connaître par ma lettre confi-
dentielle n° 118, j e réponds de garder le Chihuahua avec 
1,000 hommes : je vous en rends 1,100 pour couvrir Du-
rango. . . 

Si vous envisagez comme moi, mon général, les consé-
quences de l 'abandon du Chihuahua, aidez-moi, dans l'inté-
rêt et pour l'honneur de l'armée, à faire revenir S. Exc. le 
maréchal d'une détermination qui peut avoir des conséquences 
si funestes. 

Fort de ma conscience, je prends toute la responsabilité 
d'une résistance qu'on taxera d'opposition ou d'indiscipline. 

Si vous jugez que nous devons obéir immédiatement , 
enlevez-moi mon commandement pour le donner au colonel 
Carteret, afin qu'il soit bien constaté que j 'ai résisté à u n 
ordre qui me déshonore. 

Veuillez agréer , etc. 
BRIN'COURT. 

Le g é n é r a l d e Cas t agny c o m p r i t ce qu ' i l y avai t d e 

d o u l o u r e u x p o u r le g é n é r a l B r i n c o u r t à b a t t r e a ins i 

e n r e t r a i t e , e t , p a s s a n t s u r l ' a c t e d ' i nd i sc ip l i ne c o m -

m i s p a r c e t of f ic ie r , il l u i m a i n t i n t son c o m m a n d e -

m e u t e t l ' o r d r e de r a m e n e r ses t r o u p e s à D u r a n g o . Il 

se b o r n a à t r a n s m e t t r e au c o m m a n d a n t e n chef copie 

de ce t t e l e t t r e , a v e c ce t t e o b s e r v a t i o n : « Il est p a r f o i s 

« d u r d ' e x é c u t e r c e r t a i n s o r d r e s ; m a i s , si c h a q u e off i -

« c ier se c r o y a i t a u t o r i s é à d i s c u t e r les o r d r e s qu ' i l 

« reço i t , il n ' y a u r a i t p lu s d ' a r m é e poss ib le » . 

Le m a r é c h a l j u g e a la p r o t e s t a t i o n du g é n é r a l Br in -

c o u r t « u n ac t e de l o y a u t é » , e t il le r e ç u t à Mexico 

avec la p lu s g r a n d e cord ia l i t é . Il le d é t o u r n a de l ' i dée 



de r e n t r e r e n F r a n c e , e t le c o n s e r v a a u p r è s de lui . 

Il e n é t a i t à p e u p r è s p a r t o u t c o m m e d a n s le Chi-

h u a h u a : dès q u e n o s so lda t s p a r a i s s a i e n t , le p a y s se 

s o u m e t t a i t , l ' a d m i n i s t r a t i o n s ' o r g a n i s a i t au n o m de 

l ' e m p i r e : n o s so lda t s s ' é l o i g n a i e n t , e t t o u t ce qu i 

avai t é t é é t ab l i s ' e f f o n d r a i t d e r r i è r e e u x . 

D a n s son r a p p o r t p o l i t i q u e du 15 s e p t e m b r e , le 

c o m m a n d a n t en chef r e p r o d u i s a i t q u e l q u e s pa s sages 

des r a p p o r t s du g é n é r a l D o u a y e t du g é n é r a l Ne igre , 

f a i s a n t s i e n n e s a ins i les a p p r é c i a t i o n s de ces d e u x offi-

c iers s u p é r i e u r s . A ce t i t r e , el les m é r i t e n t doub le -

m e n t de f i g u r e r ici. 

R a p p o r t du g é n é r a l D o u a y , c o m m a n d a n t à San -Lu i s -
d e - P o t o s i : 

L'organisation politique établie par le gouvernement im-
périal n 'a produit jusqu'ici aucun résultat . La tranquillité 
qui règne dans certains départements ri est qu'apparente et 
due seulement à l'occupation française. Les partisans sincères 
du gouvernement sont en petit nombre. Dans l ' é ta t présent 
des esprits, on ne peut compter sur le concours de personne, 
à quelque parti qu'il appart ienne. 

R a p p o r t du g é n é r a l Ne igre , c o m m a n d a n t à Léon : 

La situation est toujours très tendue. On espère chaque 
jour un changement devenu indispensable dans la poli-
tique et l 'énergie du gouvernement. 

Dé jà , le 10 a o û t , ce g é n é r a l écr iva i t : 

Si nos colonnes gagnent chaque jour du terrain en com-
battant, il est pénible de reconnaître qu'il n 'en est pas de 
même de l 'administration centrale. 

Il est bien certain que rien ne se fait dans les départe-
ments. Partout où l'on a la paix, on demande une organi-
sation forte, solide et durable ; mais chacun voit avec dé-
goût qu'on ne fait pas droit à ce désir. Les dissidents seuls 
s'en réjouissent. 

J'estime que la situation politique actuelle est beaucoup 
plus mauvaise que celle d'il y a un an, alors que l 'autorité 
était entre les mains de l 'armée française, et que le pays 
tout entier était plein des plus légitimes espérances. 

Le gouvernement n 'a pas conquis une seule sympathie, 
car personne, depuis cette époque, ne s'est rallié de bonne 
foi, et les plus chauds partisans de l 'empire se sont beau-
coup refroidis. La confiance dans l'avenir disparaît, et peu 
à peu la désaffection s'étend partout. 

Qui d o n c , a p r è s c e l a , ose ra d i r e q u e l e m a r é c h a l 

Baza ine a c a c h é la s i t ua t i on d e l ' e m p i r e , a d i s s imu lé 

la vé r i t é à son g o u v e r n e m e n t ? N o u s avons m u l t i p l i é 

ce s c i t a t i ons p o u r e n finir u n e b o n n e fois avec ce t t e 

a c c u s a t i o n . 

M a i n t e n a n t , si le m a r é c h a l n e d é s e s p é r a i t p o i n t e n -

co re , c ' es t qu ' i l c o m p t a i t t o u j o u r s s u r u n r e v i r e m e n t 

d a n s l ' e sp r i t d e Max imi l i en : 

La situation générale de l 'empire, écrivait-il le 15 sep-
tembre comme résumé de son rapport , ne pour ra subir 
une modification sérieuse et favorable que le jour où l 'Em-
pereur Maximilien se décidera à changer radicalement les 
conseillers qui l 'entourent : cette mesure est regardée par 
tout le monde comme indispensable. 

S. M. elle-même parait le comprendre et m'en a donné der-
nièrement l'assurance. Je regret te qu'elle croie devoir at-
tendre encore pour prendre cette détermination, car l'expé-
rience faite est bien concluante, et tout a journement fait 
perdre un temps précieux. 



De que l n o m p o u r r a i t - o n q u a l i f i e r la c o n d u i t e des 

m i n i s t r e s qu i p o u s s a i e n t M a x i m i l i e n d a n s l a voie où 

il s ' é t a i t si m a l h e u r e u s e m e n t e n g a g é ? N 'é ta i t - ce pas 

fol ie , a l o r s q u e t o u t l ' éd i f ice i m p é r i a l r e p o s a i t , d a n s 

u n é q u i l i b r e t rès i n s t a b l e d ' a i l l eu r s , s u r les b a ï o n -

n e t t e s de n o s soldats , d ' a t t a q u e r s o u r d e m e n t l e u r 

chef e t d e se l ivrer c o n t r e e u x à des t a q u i n e r i e s m e s -

q u i n e s ? P o u r finir p a r un t r a i t p l a i s a n t , n ' ava i t -on pas 

i m a g i n é , d a n s le p r o g r a m m e d e s f ê t e s de s e p t e m b r e , 

de qua l i f i e r l ' a r m é e f r a n ç a i s e & armée auxiliaire? 

C H A P I T R E X V 

Mission Langlais . — Accueil fait par le gouvernement mexicain . 

— Inquiétude des espri ts . — Quiétude de Maximilien. — Allo-
cution de l ' E m p e r e u r à l a fête de l ' Indépendance . — Les 
petits-fils d ' I turbide. — Adoption proje tée . — Nouvelles mili-
ta i res . — Juarez quitte le terr i toire mexicain. — Proc lamat ion 
de l ' E m p e r e u r (2 octobre). — Décret du 3 octobre 1865. — 
Approbation du marécha l Bazaine. — Exécution des généraux 
^ r t e a g a et Salazar . — Maximilien regret te ces mesures . — 
Continuation des mauvais procédés du gouvernement mexicain . 
— Let t re du Maréchal au min is t re de la Guerre . — Indécisions 
de l 'Empereur . — Sa let t re à Napoléon I I I (20 octobre). — Les 
Peones. — Décret du 1 e r novembre. 

Le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s avai t o f fe r t à Max imi l i en 

de lui e n v o y e r des h o m m e s c o m p é t e n t s e t h a b i l e s 

d e s t i n é s à o r g a n i s e r les d ive rs se rv ices de l ' a d m i n i s -

t r a t i o n . P o u r les finances, le p r e m i e r c h a r g é de ce t t e 

m i s s i o n f u t M. Gorta , d é p u t é au Corps l ég i s l a t i f , q u i 

a r r iva au M e x i q u e vers le c o m m e n c e m e n t de l ' a n -

n é e 1864. I l n ' y r e s t a pas l o n g t e m p s , e t r e v i n t e n 

F r a n c e q u e l q u e s m o i s a p r è s . Ce c o u r t s é j o u r p a r u t lu i 

suf f i re p o u r a p p r é c i e r les r i c h e s s e s du Mex ique : il e n 

f u t l i t t é r a l e m e n t éb lou i , e t il c o m m u n i q u a à ses col-
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Le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s avai t o f fe r t à Max imi l i en 

de lui e n v o y e r des h o m m e s c o m p é t e n t s e t h a b i l e s 

d e s t i n é s à o r g a n i s e r les d ive rs se rv ices de l ' a d m i n i s -

t r a t i o n . P o u r les finances, le p r e m i e r c h a r g é de ce t t e 

m i s s i o n f u t M. Gorta , d é p u t é au Corps l ég i s l a t i f , q u i 

a r r iva au M e x i q u e vers le c o m m e n c e m e n t de l ' a n -

n é e 1864. I l n ' y r e s t a pas l o n g t e m p s , e t r e v i n t e n 

F r a n c e q u e l q u e s m o i s a p r è s . Ce c o u r t s é j o u r p a r u t lu i 

suf f i re p o u r a p p r é c i e r les r i c h e s s e s du Mex ique : il e n 

f u t l i t t é r a l e m e n t éb lou i , e t il c o m m u n i q u a à ses col-



l ègues son e n t h o u s i a s m e d a n s les s éances d u 9 e t 

10 avri l 1865, q u e l q u e s j o u r s a v a n t la s o u s c r i p t i o n du 

s e c o n d e m p r u n t , au s u c c è s d u q u e l sa h a r a n g u e n e 

nu i s i t p o i n t . Il ava i t é t é r e m p l a c é p a r M. B o n n e f o n s ; 

m a i s celui-ci , t r è s é p r o u v é p a r le c l ima t , t o m b a m a -

l ade , n e p u t s ' o c c u p e r d e r i e n , e t f u t c o n t r a i n t de 

r e n t r e r p r o m p t e m e n t e n F r a n c e . On lui chois i t p o u r 

s u c c e s s e u r M. Lang la i s , c o n s e i l l e r d 'É ta t , d o n t l e m i -

n i s t r e des F i n a n c e s a n n o n ç a i t au m a r é c h a l la v e n u e 

en ces t e r m e s : 

Chargé par l'Empereur Maximilien de trouver à son gou-
vernement un ministre des Finances, nous nous estimons heu-
reux d'avoir décidé M. Langlais à accepter cette difficile 
mission, qu'il est propre à rempl i r à cause de son expé-
rience politique, de son tact et de ses connaissances spé-
ciales. 

Lorsque nous avons été informés des hésitations qu'avait 
éprouvées l'Empereur Maximilien, l 'Empereur Napoléon, 
consulté, voulut que M. Langlais ignorât cette circonstance, 
qui aurait pu ébranler sa résolution ou affaiblir sa foi dans 
le succès : nous l'avons donc tenue secrète, et vous jugerez 
comme nous qu'il est bon qu'elle ne soit pas connue de 
M. Langlais : l 'Empereur Napoléon a d'ailleurs écrit à S. M. 
l 'Empereur du Mexique... 

M. Lang la i s n e m e t t a i t p a s p o u r r i en ses capac i t é s 

au serv ice du g o u v e r n e m e n t mex ica in : u n e i n d e m -

n i t é de d é p a r t d e 50 000 f r a n c s lu i é ta i t a l l o u é e ; son 

t r a i t e m e n t a n n u e l d e v a i t ê t r e de 100 000 f r a n c s , e t , 

au b o u t de t ro is ans d e s é j o u r , on devai t lui d o n n e r 

e n sus u n e s o m m e de 200 000 f r a n c s . Ce n ' e s t pas 

t o u t : si des r a i sons de s a n t é ou a u t r e s f o r ç a i e n t 

M. Lang la i s à r e n t r e r e n F r a n c e a v a n t c e t t e é p o q u e , 

u n e p a r t p r o p o r t i o n n e l l e de ce t t e s o m m e lui s e r a i t 

a c q u i s e . 

Max imi l i en é t a i t e n c o r e p l u s i r r é s o l u q u e n e l e 

d i sa i t la l e t t r e de M. F o u l d . U n j o u r n a l f r a n ç a i s a y a n t 

p a r l é de M. Lang la i s c o m m e du f u t u r m i n i s t r e des 

F i n a n c e s , l ' E m p e r e u r fit i n s é r e r u n a r t i c l e rec t i f ica t i f 

d a n s le Journal officiel; p r o t e s t a n t c o n t r e ce t t e i dée : 

« De te l les a f fa i r e s n e se r è g l e n t pas , n e p e u v e n t se 

« r é g l e r de l ' a u t r e cô té de l 'Océan ». 

V i n g t - q u a t r e h e u r e s n e s ' é t a i e n t pas écou lées depu i s 

ce t t e m a n i f e s t a t i o n d ' i n d é p e n d a n c e , q u e Max imi l i en , 

r é u n i s s a n t à sa t a b l e q u a t r e - v i n g t s off ic iers s u p é r i e u r s 

de l ' a r m é e f r a n ç a i s e , à l ' occas ion d e la fê te de N a p o -

l é o n III , p o r t a i t u n t o a s t « a u g r a n d S o u v e r a i n p r o -

t e c t e u r d u M e x i q u e ». 

P u i s il se h â t a i t de c o n v o q u e r à d ive r s e s r e p r i s e s 

s o n conse i l des m i n i s t r e s , l e q u e l p r e n a i t des r é s o l u -

t i ons s u r t o u s les po in t s f i n a n c i e r s q u i en é t a i e n t su s -

cep t ib les , c o m m e p o u r r é d u i r e à r i en p a r a v a n c e l a 

miss ion q u ' a u r a i t à r e m p l i r M. Langla i s . E t n é a n m o i n s , 

q u e l q u e s s e m a i n e s p l u s t a r d , l ' E m p e r e u r s igna i t ce 

s ingu l i e r d é c r e t : 

Désirant donner à M. le conseiller d'État Langlais une 
preuve de notre haute considération et utiliser ses profondes 
connaissances administratives et financières au bénéfice de 
l 'organisation complète et définitive des divers départe-
ments ministériels de notre gouvernement, nous soumet-
trons à son examen, pour qu'il donne son opinion, ou pour 
leur révision, ceux des projets de loi élaborés par nos mi -



nistres, ou proposés par notre conseil d'État, et dont l 'im-
portance nous paraî t ra nécessiter de nouvellesinvestigations 
telles que 1 organisation financière, les recettes et dépenses' 
banques, crédits mobiliers et immobiliers, organisation' 
judiciaire, rév.sion des codes, et organisation administrative 
préfectures, municipalités, etc., etc., t rai tés internationaux' 
de commerce postes, concordats, etc., etc., conventions v ¿ 

H U X déclamations et indemnités, etc., etc. 
M. Langlais, ayant une situation analogue à celle de 

ministre sans portefeuille, pourra assister, quand l'Empereur 
l ordonnera, aux Conseils des ministres, pour discuter et 

S O U M P F F RN M A M È , ' E ^ V 0 Í R S U R T 0 U T C S 1 6 3 ^ E S T ¡ ° N S < Ï U E ^ soumettrons a son examen. 
Il jou i ra de la solde et des indemnités qui ont été con-

f r a n ç a i s e t i u i »« 

Donné au palais de Mexico, le 30 septembre 1863. 

MAXIMILIËN. 

C'éta i t t r o p b e a u : on a c c a b l a i t M. Lang la i s sous la 

c o n f i a n c e i l l im i t ée q u ' o n lui t é m o i g n a i t . La vie d ' u n 

h o m m e d ' É t a t n ' a u r a i t p a s suff i p o u r m e n e r à b o n n e 

fin le q u a r t d e ces p r o j e t s : auss i le m a r é c h a l , avec sa 

finesse o r d i n a i r e , se d e m a n d a si le m i n i s t r e mex ica in 

qu i avai t r é d i g é ou s u g g é r é le d é c r e t i m p é r i a l r é g l a n t 

les a t t r i b u t i o n s de ce m i n i s t r e s ans t i t r e e t s a n s po r -

t e feu i l l e l ' ava i t é tab l i s é r i e u s e m e n t , c o m m e p o u v a n t 

ê t r e mis à e x é c u t i o n , ou c o m m e un épouvan ta i l des-

t i n e à f a i r e r e c u l e r M. Lang la i s . P o i n t n ' e s t b e s o i n de 

d i r e p o u r q u e l l e o p i n i o n il p e n c h a i t . 

Si te l le é t a i t la p e n s é e de l ' E m p e r e u r e t de son e n -

t o u r a g e , on c o n v i e n d r a q u e [c 'étai t p a y e r fo r t c h e r 

u n e b i e n m e s q u i n e s a t i s f a c t i o n . Disons d ' a i l l eurs , dès 

m a i n t e n a n t , q u e la m i s s i o n d e M. Lang la i s p r i t fin 

b i e n t ô t : le conse i l l e r d ' É t a t m o u r u t s u b i t e m e n t , que l -

q u e s m o i s a p r è s son a r r i v é e , s a n s avo i r pu d o n n e r 

t o u t e la m e s u r e de ses c a p a c i t é s 1 . 

U n e pare i l l e p o l i t i q u e de la p a r t du g o u v e r n e m e n t 

mex ica in n ' é t a i t p o i n t f a i t e p o u r d i m i n u e r l ' i nqu ié -

t u d e des e sp r i t s : J u a r e z s ' en r e n d a i t c o m p t e , e t vena i t 

de l a n c e r e n c o r e u n e p r o c l a m a t i o n ; en f in d e n o u -

v eau x e n n e m i s de l ' e m p i r e s ' o r g a n i s a i e n t , f o r m a i e n t 

u n e vas t e a s soc ia t ion sous le n o m de Défenseurs de la 
doctrine Monroë, e t n e r e c u l a i e n t p o i n t d e v a n t l ' i dée 

de f a i r e a b s o r b e r le Mexique p a r les É ta t s -Unis . 

Seu l ou p r e s q u e seul d a n s son e m p i r e , Max imi l i en 

n e p a r t a g e a i t p a s les p r é o c c u p a t i o n s q u e c a u s a i t à de 

p lu s c l a i r v o y a n t s c e t é t a t de choses . Il lui suff i sa i t , 

p o u r o u b l i e r les e n n u i s du g o u v e r n e m e n t , de q u i t t e r 

son pa la i s de Mexico, e t , u n e fois e n voyage , il se t r o u -

va i t h e u r e u x . C'est a ins i qu ' i l fit à ce t t e é p o q u e u n e 

e x c u r s i o n du côté de T u l a n c i n g o . C o m m e d e c o u t u m e , 

il en r a p p o r t a l ' i dée de q u e l q u e s d é c r e t s : p a r l'.un, il 

o r d o n n a i t la c r é a t i o n de co lon i e s civi les e t m i l i t a i r e s , 

a c c o m p a g n é e s d e f o r t i n s , s u r la l i gne de Mexico à Vera -

l . Malgré la brièveté de son passage aux affaires, M. Lan-
glais sut conquérir le respec t même des ennemis de l 'empire . 
Voici l 'appréciat ion élogieuse portée su r lui d a n s l 'opuscule : 
Révélations sur l'occupation française au Mexique au point de 
vue financier : « M. Langlais présente une exception pa rmi les 
commissaires . H o m m e capable et sévère, à peine arr ivé à Mexico, 
il comprit la valeur du temps que l 'on avait perdu, les sommes 
que l 'on avait gaspillées, et que le scandale avait pr i s une large 
p a r t aux affa i res ». 



C r u z ; p a r un a u t r e , il o u v r a i t le Mexique a u x é m i g r é s 
d e t o u t e s les n a t i o n s . 

Le 16 s e p t e m b r e , il f ê t a l ' a n n i v e r s a i r e de l ' I n d é p e n -

d a n c e e t p r o n o n ç a u n e a l locu t ion e m p r e i n t e de ce t t e 

b o n t é qu i chez lu i n ' é t a i t pas d o u t e u s e , m a i s où c e r -

t a i n s p a s s a g e s c o n t r a s t a i e n t s i n g u l i è r e m e n t avec la 

s i t u a t i o n : 

...Ce que je fais, tout vrai Mexicain doit le faire : il doit 
extirper de son cœur les rancunes passées, il doit ensevelir 
les haines de parti et ne vivre que pour le bonheur et 
l'avenir de notre beau pays. Unis dans ces sentiments et 
suivant ensemble le chemin que nous trace le devoir, nous 
serons forts et nous ferons tr iompher les principes qui sont 
le but de nos travaux.. . 

L ' E m p e r e u r p ro f i t a de ce t t e o c c a s i o n p o u r f a i r e 

c o n n a î t r e u n p r o j e t f o r m é d e p u i s q u e l q u e t e m p s d a n s 

son e sp r i t e t r éa l i sé d e p u i s h u i t j o u r s . N ' a y a n t p a s 

d ' e n f a n t e t d é s e s p é r a n t d ' e n a v o i r j a m a i s , il s ' é t a i t 

c h a r g é de p o u r v o i r a u x f ra i s d ' é d u c a t i o n e t d ' e n t r e t i e n 

des pet i ts-f i ls d ' I t u r b i d e , ce t e m p e r e u r d ' u n j o u r , 

fu s i l l é en 1824. Il p e n s a i t les a d o p t e r e n s u i t e , e t la is-

s e r à l ' u n d ' e u x l ' hé r i t age de sa c o u r o n n e . 

Les a c c l a m a t i o n s qu i l ' a c c u e i l l a i e n t à Mexico ou 

d a n s les c o n t r é e s e n v i r o n n a n t e s lu i f a i s a i e n t i l lusion 

s u r les s e n t i m e n t s des p o p u l a t i o n s : il lui pa ra i s sa i t 

s i n a t u r e l d ' ê t r e a i m é , à lu i qu i a i m a i t v r a i m e n t ses 

n o u v e a u x s u j e t s e t qu i s ' i m a g i n a i t d e la m e i l l e u r e foi 

du m o n d e avoir d é j à t a n t fai t p o u r l e u r b o n h e u r p a r 

t o u t e s les m e s u r e s qu ' i l ava i t d é c r é t é e s e t qu ' i l c roya i t 

e x é c u t é e s ! Une nouve l l e qu i lu i p a r v i n t le 30 sep-

t e m b r e le c o n f i r m a d a n s sa p e n s é e o p t i m i s t e : J u a r e z 

vena i t de q u i t t e r le t e r r i t o i r e mex ica in ; il ava i t f r a n c h i 

la f r o n t i è r e des É t a t s - U n i s , se d i r igea i t s u r Mesil la, et 

de là s u r S a n t a - F é , avec d e u x de se s m i n i s t r e s , Eu iz e t 

P r i e t o , e t le p r é s i d e n t de l a Cour s u p r ê m e , Gonzalès 

Or tega . 

Ce d é p a r t , l u i s e m b l a - t - i l , m e t t a i t fin à t o u t e r é s i s -

t a n c e : l ' e m p i r e p o u v a i t d é s o r m a i s ê t r e r e c o n n u p a r 

les p u i s s a n c e s , à c o m m e n c e r p a r les p lu s vo i s ines . 

Dans sa j o i e , il a d r e s s a à la n a t i o n m e x i c a i n e u n e p ro -

c l a m a t i o n qu i d é b u t a i t p a r u n é loge de J u a r e z , a s su -

r é m e n t m é r i t é , m a i s qu i , s o u s la p l u m e de l ' E m p e r e u r , 

p a r u t ou u n e fa ib lesse ou u n e na ïve t é : u n e fa ib lesse , 

s'il avoua i t pa r là avo i r d o u t é de sa c a u s e j u s q u ' à ce 

m o m e n t ; u n e n a ï v e t é , s'il e s p é r a i t s é d u i r e p a r q u e l -

q u e s m o t s l o u a n g e u r s u n e n n e m i i r r é c o n c i l i a b l e . 

Au res t e , ce m a n i f e s t e es t t r o p i m p o r t a n t p o u r n ' ê t r e 

pas r e p r o d u i t ici : 

Mexicains, 

La cause soutenue avec tant de courage et de constance par 
D. Benito Juarez avait déjà succombé, non seulement 
devant la volonté nationale, mais devant la loi même que 
ce chef invoquait à l 'appui de ses titres. Aujourd'hui, cette 
cause, dégénérée en faction, est restée abandonnée par le 
fait de la sortie de son chef du territoire de la patrie. 

Le gouvernement national a été longtemps indulgent , et 
il a prodigué les actes de clémence pour laisser aux hommes 
égarés, à ceux qui ne connaissaient pas l 'état des ehoses, 
la possibilité de s'unir à la major i té de la nation et de 
rent rer dans le chemin du devoir. Il a obtenu le résultat 
désiré : les hommes honorables se sont groupés autour de 



son drapeau et ont accepté les principes justes et libéraux 
qui guident sa politique. Le désordre n'est plus entretenu 
que par quelques chefs, égarés par des passions qui n 'ont 
rien de patriotique, et par une soldatesque sans frein, qui 
reste toujours comme le dernier et triste vestige des guerres 
civiles. Dorénavant la lutte sera entre les hommes hono-
rables de la nation et les bandes de malfai teurs et de bri-
gands. 

Le temps de l ' indulgence est passé: elle ne servirait plus 
qu 'au despotisme des bandes, à ceux qui incendient les vil-
lages, à ceux qui volent et assassinent les citoyens pacifiques, 
de malheureux vieillards et des femmes sans défense. Le 
gouvernement, fort de son pouvoir, sera désormais inflexi-
ble dans le chât iment : ainsi l 'exigent les droits de la civi-
lisation, le respect de l 'humanité et les exigences de la 
mora le . 

MAXIMILIEN. 

P u i s u n d é c r e t su iva i t , d a t é du 3 o c t o b r e , e t c o n t r e -

s igné p a r l e Min i s t è r e e n t i e r , qui p r o n o n ç a i t la p e i n e 

d e m o r t c o n t r e t o u s c e u x q u i s e r a i e n t p r i s les a r m e s 

à la m a i n ou c o n v a i n c u s d ' a p p a r t e n i r à u n e b a n d e 

a r m é e . La s e n t e n c e devai t ê t r e r e n d u e p a r la c o u r 

m a r t i a l e e t e x é c u t é e d a n s les v i n g t - q u a t r e h e u r e s , 

s a n s q u ' a u c u n r e c o u r s e n g r â c e pu i s se ê t r e f o r m u l é 

ou a d m i s . La c o u r m a r t i a l e é t a i t r e m p l a c é e p a r le 

chef d e la t r o u p e , l o r squ ' i l s ' ag issa i t d e p r i s o n n i e r s 

f a i t s d a n s u n e ac t ion de g u e r r e . 

P a r le d e r n i e r a r t i c l e , a m n i s t i e p l e i n e e t e n t i è r e 

é ta i t a c c o r d é e à t o u s c e u x q u i f e r a i e n t l e u r s o u m i s s i o n 

a v a n t l e 13 n o v e m b r e . — Cet te da t e f u t e n s u i t e r e m -

p l a c é e p a r ce l le d u 1 e r d é c e m b r e . 

Ces m e s u r e s d e r i g u e u r c a d r a i e n t si p e u avec l ' a t t i -

t u d e du g o u v e r n e m e n t i m p é r i a l j u s q u ' a l o r s , q u e l 'opi-

n i o n g é n é r a l e e n a t t r i b u a la p a t e r n i t é a u m a r é c h a l 

Bazaine , b i e n q u e le Min i s t è r e e û t c o n t r e s i g n é le dé-

c re t , e t le Min i s t è re n e p a s s a i t point p o u r o b é i r doci-

l e m e n t a u x vo lon tés du c o m m a n d a n t en chef . 

Depu i s , les éc r iva ins qu i se son t o c c u p é s d e ce t t e 

q u e s t i o n ont é m i s des avis c o n t r a i r e s , les u n s r e j e -

t a n t t o u t s u r Maximi l i en , les a u t r e s s u r l e m a r é c h a l . 

La vé r i t é n ' e s t ni d ' u n c ô t é ni de l ' au t r e , e t , c o m m e 

on va le voir p a r des p ièces a u t h e n t i q u e s , c h a c u n d ' e u x 

a sa p a r t d e r e s p o n s a b i l i t é . 

Le d é c r e t a é t é r éd igé d ' a b o r d p a r M a x i m i l i e n , s u r 

son in i t ia t ive p r o p r e ; m a i s d e p u i s l o n g t e m p s la p e n s é e 

d ' u n e r é p r e s s i o n p l u s é n e r g i q u e lui é ta i t s u g g é r é e pa r 

le c o m m a n d a n t e n che f . Auss i celui-ci dit-il , d a n s son 

r a p p o r t au m i n i s t r e d e la G u e r r e : « L ' E m p e r e u r , d o n t 

« le c a r a c t è r e p a r a î t ê t r e e s s e n t i e l l e m e n t p a t i e n t , a 

« v o u l u a t t e n d r e q u e J u a r e z f û t sor t i du t e r r i t o i r e 

« mex ica in a v a n t de p r o m u l g u e r c e t t e lo i . S. M. s ' es t 

« enf in déc idée , sur mes conseils, à d o n n e r u n e p r e u v e 

« de f e r m e t é qu i a fa i t u n bon effet p a r m i l e s c o n s e r -

« v a t e u r s . » 

Q u a n t à la f o r m e chois ie pa r Maximi l i en , le m a -

r é c h a l Bazaine n ' y f u t p o u r r ien , e t ce n ' e s t q u e d a n s 

la j o u r n é e du 2 o c t o b r e q u ' i l f u t a p p e l é au p a l a i s , où ' 

l ' E m p e r e u r lui d o n n a l e c t u r e du déc r e t , e t l e p r i a e n 

m ê m e t e m p s d ' e n a s s u r e r la s t r ic te e x é c u t i o n . Le m a -

r é c h a l se b o r n a à f a i r e obse rve r q u e le p r o j e t p r é -

sen ta i t u n e l a c u n e : qu ' i l s e r a i t bon d ' é t ab l i r la r e s p o n -

sabi l i té du p r o p r i é t a i r e s u r sa p r o p r i é t é , ' p a r c e q u e , e n 
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d o n n a n t as i le a u x b a n d e s , il c o o p é r a i t à l e u r s m é f a i t s 

e t e n t r e t e n a i t c e t t e g u e r r e d é s a s t r e u s e . Sa p r o p o s i t i o n 

f u t a p p r o u v é e e t dev in t l ' a r t i c l e 10 d u d é c r e t . 

Le m a r é c h a l a d r e s s a a l o r s a u x c o m m a n d a n t s s u -

p é r i e u r s u n e c i r cu l a i r e re la t ive à son a p p l i c a t i o n . 

Dans sa p e n s é e , la m e s u r e é t a i t exce l l en t e , s u r t o u t 

pa rce qu ' e l l e a l la i t e n l e v e r à l ' a r m é e f r a n ç a i s e l ' o d i e u x 

des m e s u r e s r i g o u r e u s e s q u ' e l l e avai t dû e m p l o y e r 

c o n t r e c e u x q u i m é c o n n a i s s a i e n t l ' E m p i r e m e x i c a i n . 

E l l e lu i i n s p i r a i t les ré f lex ions s u i v a n t e s : 

Ils (les conservateurs) espèrent y voir la fin de cette 
période d' indulgence qui a mis le pouvoir entre les mains 
du part i opposé. Les l ibéraux, de leur côté, espèrent peu t -
être, par cette concession, amener l 'Empereur à leur en faire 
une à son tour . 

V. Exc. remarquera en effet que S. M. a pris soin de faire 
signer la loi en question par tous les ministres qui forment 
son cabinet. Elle s'est même félicitée en cette occasion de 
la docilité de son conseil d 'É ta t et du bon vouloir de ses 
ministres. Veut-être faut-il attribuer à cette condescendance 
le sens que j'exprimais flus haut. Ce qui pourrai t donner plus 
de poids encore à cette supposition c'est que, depuis quel-
ques jours , le bru i t court en ville que l 'Empereur aurait 
reçu des lettres de Juárez et d 'Arteaga offrant de faire 
leur soumission à l 'empire , sous le prétexte que la lutte est 
inutile et que les principes de S. M. sont par le fait les mêmes 
que ceux qu'ils professent. Mais, disent-ils, autant nous 
sommes disposés à aider l'union de tous les Mexicains, autant 
nous abhorrons l'étranger : c'est pourquoi la première condi-
tion de leur soumission serait la sortie immédiate de toutes 
les baïonnettes étrangères. 

Les l e t t r e s de J u á r e z e t d ' A r t e a g a é t a i e n t s u p p o s é e s , 

et la nouve l l e ne r e p o s a i t s u r a u c u n f o n d e m e n t . P a r 

con t r e , la p e n s é e p r ê t é e a u x m i n i s t r e s é t a i t f o r t v ra i -

s e m b l a b l e : n ' a v a i e n t - i l s p a s é t é h e u r e u x d ' e n g a g e r 

l e u r s o u v e r a i n , t a n d i s q u e lui se r é j o u i s s a i t s a n s 

d o u t e de les avo i r c o m p r o m i s ? 

Ce d é c r e t p a s s e p o u r a v o i r j o u é u n g r a n d rô l e d a n s 

la de s t i née de l ' E m p i r e m e x i c a i n auss i b ien q u e d a n s 

le p rocès d e Q u e r e t a r o : on a vou lu y voir u n fa i t c a -

pi ta l , u n e d é c i s i o n d ' u n e g rav i t é te l le q u e le r e s t e , à 

côté , p a r u t p â l e o u i n s i g n i f i a n t . On c o m p r e n d l ' i n t é r ê t 

q u e les pa r t i s o n t e u à j u g e r de la s o r t e c e t t e m e s u r e 

excep t i onne l l e ; m a i s un e x a m e n sé r i eux f e r a b ien v i te 

a p e r c e v o i r q u e t o u t ce la n ' e s t q u e du b r u i t , e t q u e le 

g r a n d effe t p r o d u i t l ' a é t é s u r t o u t e n p a r o l e s . 

S a n s d o u t e , ç ' a é t é u n e a r m e t e r r i b l e q u e ce d é c r e t , 

l o r s q u e Maximi l i en c a p t i f a c o m p a r u d e v a n t le conse i l 

d e g u e r r e d e Q u e r e t a r o ; m a i s , a ins i q u ' o n le v e r r a , 

ce conse i l de g u e r r e , p a r sa c o m p o s i t i o n , p a r les i n -

s t r u c t i o n s qu ' i l d u t r e c e v o i r , f u t i n s t i t ué p lu s p o u r con-

d a m n e r l ' E m p e r e u r d u M e x i q u e q u e p o u r j u g e r Maxi-

mi l i en . Le d é c r e t "n ' eû t p a s ex is té , r i en n ' e û t é té 

c h a n g é à la s e n t e n c e . Il p a r u t p o l i t i q u e e t , e n m ê m e 

t e m p s , d ' u n e v e n g e a n c e p i q u a n t e de r e t o u r n e r ce t t e 

a r m e c o n t r e celui q u i l ' ava i t f o rgée . 

Le [ so r t de c e u x q u e le d é c r e t visai t n ' e n f u t 

m ê m e p a s mod i f i é s e n s i b l e m e n t . Des c o u r s m a r t i a l e s 

f o n c t i o n n a i e n t d é j à ; d é j à , des chefs de c o r p s ou 

de c o n t r e - g u é r i l l a s r i p o s t a i e n t a u x fus i l l ades des 

chefs de b a n d e s e t d e g u é r i l l a s p a r d ' a u t r e s fus i l l ades . 

Ce déc re t n e f u t p o i n t le s igna l des e x é c u t i o n s s o m -



mai re s , e t la l u t t e n e l ' ava i t p o i n t a t t e n d u p o u r p r e n -

dre , en c e r t a i n s p o i n t s du t e r r i t o i r e , s u i v a n t les che f s 

qui g u e r r o y a i e n t , u n c a r a c t è r e f é r o c e et s a n g u i n a i r e . 

A p r è s c e t t e c o n s t a t a t i o n , il est p e u t - ê t r e o i seux de 

se d e m a n d e r si Maximi l ien avai t le d r o i t d e r e n d r e ce 

déc r e t , o u t o u t au m o i n s si la m e s u r e é t a i t l éga le . A 

q u o i bon s ' a t t a r d e r à u n e d i scuss ion p u r e m e n t t héo -

r i q u e , d o n t la so lu t ion n o u s s e m b l e i m p o s s i b l e ? En 

ces m a t i è r e s , si la q u e s t i o n de l éga l i t é es t d o u t e u s e , 

ce l l e de d ro i t l ' e s t p l u s e n c o r e ; m a i s cela n ' a j a m a i s 

r i en e m p ê c h é , les n a t i o n s , les g o u v e r n e m e n t s , les 

i n d i v i d u s , — sauf q u e l q u e s e sp r i t s p l u s é levés , — 

n ' a y a n t p o i n t réuss i à se m e t t r e d ' a c c o r d , n o n - s e u l e -

m e n t e n t r e e u x , m a i s s o u v e n t m ê m e avec e u x - m ê m e s . 

L ' e m p i r e a e s sayé au Mex ique ce q u e la r o y a u t é 

a fa i t en Algér ie , ce q u e la r é p u b l i q u e a e x é c u t é à 

T u n i s e t au T o n k i n . Ceux q u i o n t p o u s s é des c r i s d e 

f u r e u r e n a p p r e n a n t l ' e x é c u t i o n d ' A r t e a g a e t de S a -

l aza r s o n t les m ê m e s p e u t - ê t r e qu i o n t a p p r o u v é les 

f u s i l l a d e s de chefs a r a b e s ou d e che f s a n n a m i t e s . — On 

p e u t j u g e r p a r là c o m b i e n l a q u e s t i o n es t d o u t e u s e . 

Si n o u s é l a r g i s s o n s le ce rc le de n o t r e e x a m e n , n o u s 

v o y o n s q u e ce q u e la F r a n c e a fa i t , t o u t e s les a u t r e s 

n a t i o n s l ' o n t fa i t ou le fon t , e t la c h o s e es t t r op c o n n u e 

p o u r qu ' i l soit b e s o i n d ' e n d o n n e r d e s e x e m p l e s . Il 

est d o n c p e r m i s de d i r e q u e , si Max imi l i en n ' ava i t p o u r 

lui , de f a ç o n a s s u r é e , a u x y e u x de c e r t a i n e s p e r s o n n e s , 

ni l e d ro i t n i la légal i té , il p o u v a i t d u m o i n s i n v o q u e r 

V usage. 

Bon ou m a u v a i s d a n s le f o n d , s u i v a n t son a p p l i c a -

t ion e t ses r é s u l t a t s , ce d é c r e t d u 3 o c t o b r e étai t i n -

c o n t e s t a b l e m e n t m a l a d r o i t dans la f o r m e . Après l 'é loge 

d e J u a r e z e t l ' e spo i r e x p r i m é de voir t o u t e r é s i s t a n c e 

é t e in t e , l ' E m p e r e u r e û t é t é b ien i n s p i r é de r e t o u r n e r 

son t e x t e , si l ' o n p e u t a ins i pa r l e r , e t d e c o m m e n c e r 

pa r la fin, c ' e s t - à -d i r e de d o n n e r c o m m e son b u t 

p r i n c i p a l , c o m m e ce lu i q u i d i c t a i t sa p e n s é e , l ' am-

n i s t i e qu ' i l a c c o r d a i t à c e u x q u ' o n n o m m a i t les dis-

s iden t s . 

O f f r a n t p a r c e t t e m e s u r e d e la rge c l é m e n c e le pa r -

don e t l ' oub l i a u x Mex ica ins d e b o n n e vo lon t é , il p o u -

vai t a l o r s m e n a c e r c e u x qu i r e p o u s s e r a i e n t ses b i e n -

fa i ts , e t qu i r e f u s e r a i e n t de d é s a r m e r , des p e i n e s 

sévères p o r t é e s c o n t r e d ' i r r é conc i l i ab l e s e n n e m i s : il 

e û t a ins i c o n q u i s c e t t e p a r t i e de l ' op in ion p u b l i q u e 

qu i se p r e n d v o l o n t i e r s a u x m o t s , e t qu i a d ' a u t a n t 

p lu s de f o r c e q u ' e l l e es t m o i n s r a i s o n n é e , p a r f o i s 

m ê m e m o i n s r a i s o n n a b l e . 

Le m a r é c h a l Baza ine n ' é t a i t p o i n t b o n j u g e en la 

m a t i è r e . Il e n v i s a g e a la q u e s t i o n c o m m e c o m m a n -

d a n t d ' u n e f o r c e é t r a n g è r e , e t n o n p o i n t c o m m e le 

souvera in d é p e n d a n t tô t ou t a r d d e la n a t i o n d o n t 

u n e p a r t i e é t a i t v i sée pa r le d é c r e t : voi là p o u r q u o i , 

m a l g r é sa finesse h a b i t u e l l e , il n ' a p e r ç u t pas la m a l -

ad re s se c o m m i s e p a r Maximi l ien e t d o n n a au d é c r e t 

son a p p r o b a t i o n e n t i è r e . L 'exerc ice du c o m m a n d e -

m e n t , s u r t o u t à l ' é t r a n g e r e t p e n d a n t la p é r i o d e d e 

lu t t e , l ' h a b i t u d e de se voir obéi avec u n e s o u m i s s i o n 

pa r f a i t e , t o u t cela t e n d à f a u s s e r l ' e sp r i t , et à lui don-

n e r c e t t e c o n v i c t i o n q u e la f o r c e , e t la f o r c e seu le , 
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suff i t à v a i n c r e les obs t ac l e s . Ce n ' e s t p o i n t v ra i p o u r 

t o u s les obs tac les . 

On s 'es t fo r t ap i t oyé s u r le s o r t d e c e u x c o n t r e l es -

que l s le d é c r e t é t a i t d i r igé , e t , s u r ce po in t , c e r t a i n s 

éc r iva ins , d o n n a n t d a n s u n d o n - q u i c h o t i s m e q u e l q u e 

p e u naïf , o n t g é m i s u r c e t t e l é g i o n de p a t r i o t e s e x p o s é s 

à ê t r e fu s i l l é s d a n s les v i n g t - q u a t r e h e u r e s . 

D e s p a t r i o t e s , il y e n ava i t d a n s le p a r t i a d v e r s e , 

cela n ' e s t p a s d o u t e u x , e t t o u t à l ' h o n n e u r du Mexique 

e t de l ' h u m a n i t é . Oui, c e r t a i n s h o m m e s o n t c r u à l e u r 

p a t r i e , et lu i o n t sacr i f ié l e u r v ie , o u d u m o i n s l ' o n t 

exposée p o u r son s a l u t e t s o n i n d é p e n d a n c e , c o m m e 

l e s Po r f i r i o Diaz, les Riva Pa l ac io e t d ' a u t r e s . Mais 

a l l e r p lu s lo in , e t t r a n s f o r m e r e n p a t r i o t e s des b a n d i t s 

q u i n e c h e r c h a i e n t q u e des o c c a s i o n s de p i l l e r , des 

chefs t o u r à t o u r e n n e m i s , t o u r à t o u r ra l l iés , e t d o n t 

les d é f e c t i o n s r e s s e m b l a i e n t f o r t à des t r a h i s o n s , c ' e s t 

u n e e x a g é r a t i o n r id i cu le e t i n s u l t a n t e p o u r les v r a i s 

p a t r i o t e s . G o m m e n t s a n s i n j u s t i c e c o m p a r e r u n Gor-

t i n a à u n Po r f i r i o D iaz? 

De r ep ré sa i l l e s en r e p r é s a i l l e s , la l u t t e , e n d ive r s e s 

c i r c o n s t a n c e s , é t a i t d e v e n u e p a r t i c u l i è r e m e n t a t r o c e , 

e t u n c r i m e d ' u n e a u d a c e g r a n d e v i n t p r é c i s é m e n t à 

c e t t e é p o q u e p o r t e r à son c o m b l e l ' e x a s p é r a t i o n d u 

q u a r t i e r - g é n é r a l . Le 7 o c t o b r e , d e s b a n d e s r é u n i e s 

d a n s l e s T e r r e s - C h a u d e s a t t a q u è r e n t le t r a i n de c h e -

m i n d e fe r à la R o y a - d i - P i e d r a , e n t r e Mexico e t 

Ve.ra-Cruz, s ' e m p a r è r e n t d ' u n l i e u t e n a n t d u g é n i e 

c o l o n i a l , d ' u n g a r d e d ' a r t i l l e r i e e t de s e p t h o m m e s 

de t r o u p e s e n t i è r e m e n t d é s a r m é s : le l e n d e m a i n o n 

n e r e t r o u v a q u e n e u f c a d a v r e s h o r r i b l e m e n t m u t i l é s . 

Le c o m m a n d a n t en che f , r a p p e l a n t ce fa i t e t d ' a u t r e s 

q u i l ' a v a i e n t p r é c é d é , a d r e s s a , le 11 o c t o b r e , a u x c o m -

m a n d a n t s s u p é r i e u r s , u n e c i r c u l a i r e qu i se t e r m i n a i t 

ainsi : 

En présence de ces actes sauvages, les représailles de-
viennent une nécessité et un devoir. Tous ces bandits, y com-
pris leurs chefs, ont été mis hors la loi par le décret impé-
rial du 3 octobre 1865. 

Je vous invite à faire savoir aux troupes sous vos ordres 
que je n 'admets pas qu 'on fasse des prisonniers. Tout 
individu, quel qu'il soit, pris les a rmes à la main sera mis à 
mort . Aucun échange de pr isonniers ne sera fait à l 'avenir. 
11 faut que nos soldats sachent bien qu'ils ne doivent pas 
rendre les armes à de pareils adversaires. 

C'est une guerre à mort, une lut te à outrance entre la 
barbarie et la civilisation qui s 'engage aujourd'hui . Des deux 
côtés il faut tuer ou se faire tuer . 

Qu'il soi t n é c e s s a i r e p a r f o i s d e r e c o u r i r à de pa re i l l e s 

e x t r é m i t é s , la c h o s e es t p e u t - ê t r e poss ib l e , b i e n qu& 

cela n e n o u s p a r a i s s e p o i n t d é m o n t r é : il est a b s u r d e 

e t h o n t e u x q u e la c iv i l i sa t ion e n soi t r é d u i t e , d a n s sa 

t â c h e m o r a l i s a t r i c e , à e m p l o y e r les m ê m e s p r o c é d é s 

q u e la b a r b a r i e , q u ' e l l e s ' e s t d o n n é m i s s i o n de d é t r u i r e 

e t d e r e m p l a c e r . E n t o u t ca s , q u a n d des b a n d i t s a t t a -

q u e n t des h o m m e s d é s a r m é s e t les m u t i l e n t a f f r e u s e -

m e n t , il n ' y a p a s b e s o i n d e d é c r e t : si on les p r e n d , o n 

n ' a q u ' à les t u e r c o m m e d e s c h i e n s . Gela se f a i t , m a i s 

à quo i bon l ' é c r i r e ? 

Ce q u e la c iv i l i sa t ion n e d o i t p a s p e r m e t t r e , c ' e s t 

d ' é t e n d r e i n d é f i n i m e n t l e s r e s p o n s a b i l i t é s sous p r é t e x t e 



de r ep ré sa i l l e s . P a r c e q u ' u n ind iv idu a c o m m i s u n 

c r ime , e n d o i t - o n p u n i r le v i l lage ? P a r c e q u ' u n vi l -

l age s ' es t sou levé , e n do i t -on c h â t i e r l ' é t a t ? P a r c e 

q u ' u n é t a t s ' i n s u r g e , doi t -on m e t t r e t o u t e la n a t i o n 

h o r s la l o i ? Les t e m p s v i e n d r o n t où ces p r i n c i p e s , 

l o n g t e m p s m é c o n n u s , t r i o m p h e r o n t en f in , où les n a -

t i ons d i t e s civi l isées r e n o n c e r o n t à e n s e i g n e r t o u t e s 

les ve r t u s a u x n a t i o n s d i t e s b a r b a r e s p a r des p r o c é d é s 

qu i , eux , n e p e u v e n t pas m ô m e ê t r e d i t s civil isés, e t 

où , les g u e r r e s de c o n q u ê t e s po l i t i ques c e s s a n t , on 

a b o l i r a l ' e sc lavage des p e u p l e s , c o m m e on a r é p u d i é 

l ' e sc l avage des i n d i v i d u s . 

Nous n ' e n s o m m e s pas là e n c o r e ; l 'on n ' e n é t a i t 

p a s là s u r t o u t , au M e x i q u e , à l ' é p o q u e d o n t n o u s 

p a r l o n s , e t n o t r e r é c i t n o u s r a m è n e à de n o u v e l l e s 

s cènes d e m e u r t r e e t d e v e n g e a n c e . 

On se r appe l l e les c o m b a t s d o n t le M i c h o a c a n avai t 

é té le t h é â t r e e t les d é f a i t e s s u b i e s en d e r n i e r l i eu 

p a r les che f s d i s s iden t s . Le c o l o n e l i m p é r i a l i s t e 

Mendez c o m p l é t a c e t t e s é r i e d e succès e n s ' e m p a r a n t , 

le 13 o c t o b r e , à S a n t a - A n n a - d ' A m a l t a n , des g é n é r a u x 

A r t e a g a e t Sa laza r , avec 300 de l e u r s h o m m e s . 

Mendez é ta i t u n Ind ien : l o g i q u e m a i s c rue l c o m m e 

ces n a t u r e s r e s t é e s s a u v a g e s , il s o n g e a à p ro f i t e r d e sa 

c a p t u r e p o u r d o n n e r à s e s e n n e m i s u n s a l u t a i r e 

e x e m p l e . E n v o y a n t d a n s le Nord les 300 so lda t s , il 

g a r d a l e s d e u x g é n é r a u x ; il les c o n d u i s i t à U r u a p a n , 

et là , à la p l ace m ê m e où , q u a t r e m o i s a u p a r a v a n t , 

A r t e a g a e t Sa laza r a v a i e n t fa i t fus i l l e r le v ieux c o m -

m a n d a n t L e m u s e t le s o u s - p r é f e t I s i d o r e P a z , il les fi t 

p a s s e r p a r les a r m e s , c o m m e des v i c t imes exp ia to i res 

i m m o l é e s a u x m â n e s d e v i c t imes i n n o c e n t e s . 

C'est là p lu s q u ' u n e a t t é n u a t i o n de l ' ac t e du colonel 

Mendez : c ' en e s t la ju s t i f i ca t ion , si l e m e u r t r e p e u t 

f j a m a i s ê t r e jus t i f i é . E n t o u t cas , Mendez avai t le d r o i t 

de r é p o n d r e qu ' i l a p p l i q u a i t la loi à ceux- là m ê m e s 

qu i l ' ava i en t f a i t e : Patere legem quam ipse fecisti. 

O n p e u t d o n c s ' é t o n n e r à j u s t e t i t re de voir q u e l q u e s 

éc r iva ins s ' ap i toye r s u r la fin t r a g i q u e d ' A r t e a g a e t de 

Sa lazar e t r e f u s e r l e u r p i t i é à l e u r s v i c t imes . Ce s o n t 

l à des i m p r e s s i o n s de p o l i t i q u e e t n o n des j u g e m e n t s 

d ' h i s t o r i e n . 

Cet a c t e de j u s t i c e s o m m a i r e e u t u n assez g r a n d re-

t e n t i s s e m e n t . Un t r a i t m o n t r e u n e fois de p l u s t o u t ce 

qu ' i l y avai t d ' i n c o h é r e n c e d a n s l ' e sp r i t d e Max imi -

> l ien : l ' E m p e r e u r c r u t d e v o i r o r d o n n e r q u e d o r é n a -

v a n t on n ' e x é c u t â t a u c u n e s e n t e n c e c o n t r e « des 

p e r s o n n a g e s h o n o r a b l e s » s a n s lu i e n r é f é r e r . Il f a i -

sa i t a ins i p u b l i q u e m e n t la c r i t i q u e de son p r o p r e d é -

c re t , e t p e r d a i t le b é n é f i c e m ê m e d e la t e r r e u r qu ' i l 

e û t pu insp i re r . Max imi l i en ava i t t r o p de b o n t é d a n s 

l ' â m e : J u a r e z n ' e n ava i t p a s m o n t r é a u t a n t lo r squ ' i l 

avai t p o r t é le d é c r e t d u 25 j a n v i e r 1862, q u e la voix 

p o p u l a i r e avai t p r o m p t e m e n t j u g é e n lu i a p p l i q u a n t 

l e s u r n o m de Loi mortuaire; l ' e x é c u t i o n s o m m a i r e du 

généra l Roblès , e n m a r s 1862, e n é t a i t u n e p r e u v e 

é c l a t a n t e . 

L ' e n t e n t e é t ab l i e e n t r e M a x i m i l i e n et l e m a r é c h a l 

au s u j e t des m e s u r e s r é p r e s s i v e s n ' a v a i t p a s modi f i é le 

fond m ê m e de la p o l i t i q u e i m p é r i a l e ; les p r é v e n t i o n s 



c o n t r e les F r a n ç a i s e t s u r t o u t c o n t r e l e u r chef g r a n -

d i s sa i en t c h a q u e j o u r . Celui-ci n e s 'y m é p r e n a i t p a s : 

Il semble donc de plus en plus, écrivait-il le 13 octobre 
au ministre de la Guerre, que l ' ingrati tude du gouverne-
ment mexicain envers la France commence à se manifester 
c la i rement ; et, si l'on ne veut pas encore prononcer le mot 
déloyauté, il faut reconnaître que, par une politique mal-
heureuse, nous sommes réduits à un rôle presque ridicule, 
celui de conseiller inutile... 

E n effe t , l ' E m p e r e u r savai t q u e M. R a m i r e z p e r s o n 

n i f ia i t l ' e s p r i t d ' h o s t i l i t é v i s -à -v i s de la F r a n c e : il f e i -

g n i t d e n o u s d o n n e r u n e a p p a r e n c e de s a t i s f ac t i on , e t il 

lu i en leva le p o r t e f e u i l l e d e s Affa i res é t r a n g è r e s , m a i s 

il le g a r d a a u p r è s de lu i e t le n o m m a m i n i s t r e d ' É t a t , 

à la p l a c e d e M. V e l a s q u e z de L é o n , pa r t i en m i s s i o n 

p o u r R o m e . Ce n o u v e a u t i t r e a c c r o i s s a i t e n c o r e sa 

p r é p o n d é r a n c e e t s o n i n f l u e n c e . 

N é a n m o i n s , Maximi l i en p r i t p r é t e x t e d e la r e c o n -

s t i tu t ion de son m i n i s t è r e p o u r é c r i r e à N a p o l é o n III 

u n e l e t t r e r e m p l i e d ' é loges excess i fs , c o m m e o n en va 

j u g e r , e t à l a q u e l l e on a u r a i t p u r é p o n d r e p a r le ve r s 

c o n n u : 

Un peu moins de respect et plus d'obéissance. 

Monsieur mon Frère , 

C'est avec un vif plaisir et un sentiment de véritable 
reconnaissance que j e vieus de recevoir, par l 'entremise de 
M. Langlais, l 'aimable lettre de Votre Majesté du 29 août. 
Les bons conseils de sincère ami que Votre Majesté me 
donne avec cette lucidité si remarquable qui la caractérise 

sont toujours pour moi du plus g rand prix ; ils émanent du 
plus grand souverain de notre siècle, qui_ est certes le 
meilleur juge dans des questions aussi difficiles que celles 
qui nous préoccupent au Mexique. Du moment que Votre 
Majesté a confiance en M. Langlais, ce digne homme d'État 
peut être sûr de la mienne : son concours est pour moi plus 
que nécessaire, puisque la plus grande difficulté d'une 
position est le manque complet d ' instruments utiles. 

M. Langlais, comme ministre des Finances, aura l'occa-
sion de faire connaître à Votre Majesté la situation actuelle: 
elle est difficile, mais pas désespérée. Ce n'est que la guerre 
qui dévore les ressources; les autres branches de l 'adminis-
tration coûtent moins que dans tout autre pays. Dans les 
dépenses de la guerre , ce sont ces malheureuses troupes 
auxiliaires, que le maréchal croit absolument nécessaires, qui 
coûtent des sommes exorbitantes, et qui servent, d'après 
mon jugement , au fond à t rès peu de chose. Dans les autres 
parties de l 'administration, il règne presque de la parcimo-
nie. Le changement qui s'est effectué dans mon ministère vous 
montrera qu'on cherche l'harmonie la plus complète et des 
hommes probes et utiles. 

M. Dano aura écrit à son ministre que l 'affaire des récla-
mations est définitivement ar rangée sur les bases que la 
reconnaissance du Mexique envers la France nous a dictées. 

M. Dano et le maréchal anron t également informé Votre 
Majesté de la grande circonspection qu'on met ici dans 
toutes les questions délicates relatives à nos voisins. Les 
nouvelles que nous avons de Washington sont du reste 
rassurantes, et l 'amitié sincère de Votre Majesté me donne 
cette ferme confiance dans l 'avenir qui, seule, rend possible 
une tâche si difficile. 

Dans les derniers jours , tous nos travaux d'organisation 
politique, administrative e t judiciaire, basés sur le statut 
du 10 avril, ont été terminés et paraîtront ces jours-ci en 
plusieurs volumes. J'espère pouvoir envoyer ce travailà votre 
Majesté avec le prochain courrier français. 



J'ai renoncé à mon voyage dans le Yucatan, où l 'Impéra-
trice ira seule, pour pouvoir me met t re aussidûment au 
travail avec M. Langlais, qui a déjà gagné toutes mes sym-
pathies. Le maréchal vous aura envoyé la loi draconienne 
que j'ai dû donner contre les guerilleros : le résultat de cette 
loi sera favorable. On aurait pu déjà finir avec ce fléau du* 
pays si les troupes n'avaient manqué . 

Je prie Votre Majesté de me rappeler au bon souvenir de 
l ' Impératrice et de croire aux sentiments de haute estime et 
de sincère amitié avec laquelle je suis, 

De Votre Majesté, le bon frère, 

MAX1MILIEN. 
Chapultepec, le 20 octobre 1865. 

P.-S. Dernière heure . — J 'apprends à l ' instant que 
M. Langlais ne croit pas pouvoir accepter le portefeuille" des 
Finances avant d'en avoir référé directement à Votre Majesté. 
Les motifs qu'il m'allègue pour décliner pour le moment la 
direction officielle que j e lui avais donnée me semblent 
d 'une nature si délicate que j e crois devoir prier Votre Ma-
jesté de bien vouloir être l 'arbi tre dans l 'enquête scrupu-
leuse des dépenses faites depuis que je me trouve à la tête 
du gouvernement. Les rappor ts que M. Langlais adressera 
successivement à Votre Majesté démontreront la justesse de 
ma demande. 

L ' œ u v r e d e lég is la t ion d o n t p a r l a i t l ' E m p e r e u r p o u -

vai t ê t r e c o m p a r é e à « l ' i m m e n s i t é m ê m e ». P e n d a n t 

u n m o i s l e Journal officiel f u t r e m p l i pa r la p u b l i c a -

t i o n de d é c r e t s , de p r o j e t s , e tc . P r e s q u e t o u s p o r t a i e n t 

la m a r q u e d ' u n e s p r i t l i bé ra l , d ' u n e â m e é levée , g é n é -

r e u s e , m a i s p e u p r a t i q u e . N 'y v o y a i t - o n pas la f o n d a -

t ion de d e u x p r ix d e 5 000 f r a n c s c h a c u n , l 'un p o u r la 

m e i l l e u r e t r a g é d i e , l ' a u t r e p o u r la m e i l l e u r e c o m é d i e 

qu i s e r a i en t p r é s e n t é e s d a n s le dé la i de six m o i s ? 

C'est à la su i t e de ce t t e p u b l i c a t i o n q u e Maximi l i en 

di t a u m a r é c h a l ce s pa ro l e s é t o n n a n t e s , e t qu i m o n -

t r e n t de que l l e s i l lus ions l ' e sp r i t de l ' E m p e r e u r é t a i t 

e n c o r e r e m p l i : 

— Maintenant que j'ai terminé le laborieux travail de 
la législation, je vais m occuper de gouverner. 

Il f a u t c e p e n d a n t t i r e r d e t o u t ce t œ u v r e u n e me-

s u r e sage a u t a n t q u e po l i t i que , e t qu i , mise à e x é c u -

t i on , e û t pu m o d i f i e r le f o n d d e la s i t u a t i o n . Il s 'agi t 

du d é c r e t r e n d u e n f a v e u r des Peones. 

Le Peon é t a i t l ' Ind ien qu i , en q u a l i t é d ' ouv r i e r , de 

l a b o u r e u r ou d e m a ç o n , l o u a i t s e s services a u x hacien-
dados ( g r a n d s p r o p r i é t a i r e s ) . C o m m e sa l a i r e , il r e c e -

va i t u n e o u d eu x p i a s t r e s e t d e u x m e s u r e s de m a ï s 

p a r s e m a i n e : c ' é t a i t i n s u f f i s a n t p o u r n o u r r i r sa fami l l e , 

p o u r la vê t i r , e tc . L ' h a c i e n d a d o lui v e n d a i t a l o r s à 

c r é d i t les o b j e t s e t d e n r é e s n é c e s s a i r e s ; m a i s le p e o n , 

n e p a y a n t pas , — et p o u r c a u s e , — se t r o u v a i t lié pa r 

sa d e t t e e n v e r s le p r o p r i é t a i r e . Ce t te d e t t e n e s ' é te i -

g n a i t pas p a r l ' i n so lvab i l i t é c o n s t a t é e à sa m o r t , e l le 

pas sa i t s u r la tê te des e n f a n t s : il e n r é s u l t a i t q u e 

t o u t e s les f ami l l e s d e s P e o n e s é t a i e n t p o u r a ins i d i r e 

r é d u i t e s en s e r v a g e . De p lu s , les h a c i e n d a d o s a v a i e n t 

o b t e n u la d i s p e n s e du se rv ice mi l i t a i r e p o u r les 

P e o n e s , de tel le s o r t e q u e r ien n e v e n a i t a r r a c h e r les 

m a l h e u r e u x à l e u r t r i s t e s i t u a t i o n . 

Q u e l q u e s - u n s , i m p a t i e n t s du j o u g , s ' e n f u y a i e n t e t 

a l l a i en t g ros s i r les r a n g s des b a n d e s qu i é c u m a i e n t le 

p a y s ; les a u t r e s s u b i s s a i e n t l e u r s o r t , m a i s a t t e n d a i e n t 
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un d é f e n s e u r . T o u s a v a i e n t c r u le t r o u v e r d a n s le 

n o u v e a u S o u v e r a i n . 

Bien des o b s t a c l e s se d r e s s a i e n t c o n t r e l e u r l ibé-

r a t i o n : l e s g r a n d s p r o p r i é t a i r e s d ' a b o r d , pu i s c e u x 

q u i e n d é p e n d a i e n t , en u n m o t , p r e s q u e t o u t e la 

b o u r g e o i s i e é t a i t h o s t i l e à u n c h a n g e m e n t du s o r t de 

ces t r a v a i l l e u r s m i s é r a b l e s i n d i g n e m e n t exp lo i t é s . 

Max imi l i en e u t le c o u r a g e de p a s s e r o u t r e , d e mé-

p r i se r les c r a i n t e s de son m i n i s t r e de l ' I n t é r i e u r . Il 

p r é p a r a u n p r o j e t d ' é m a n c i p a t i o n . Il c r u t h a b i l e de 

p r o f i t e r d ' u n e a b s e n c e p o u r conf ier à l ' é n e r g i e p e r s u a -

sive de l ' I m p é r a t r i c e le soin de f a i r e a c c e p t e r p a r les 

m i n i s t r e s la p e n s é e e t les t e r m e s de ces d é c r e t s . La 

va i l l an te f e m m e t r i o m p h a p lus p e u t - ê t r e p a r la f o r c e 

m o r a l e q u e p a r la p e r s u a s i o n , e t e l le se h â t a d ' a p -

p r e n d r e à l ' E m p e r e u r le succès o b t e n u : 

Je viens de remporter le t r iomphe le plus complet sur 
toute la ligne. Tous nos projets ont passé. Celui des Indiens, 
après avoir excité un frémissement au moment de la pré-
sentation, a été accepté avec une sorte d 'enthousiasme. Il 
n'y a eu qu'un seul avis contraire. Forte de ce succès, j e 
leur ai développé des théories sociales sur les causes des 
révolutions au Mexique qui ont procédé des minorités tur-
bulentes s 'appuyant sur des masses inertes, sur la nécessité 
de rendre à l 'humanité des millions d 'hommes, quand on 
appelle de si loin la colonisation, et de faire cesser une 
plaie à laquelle l ' Indépendance n'avait porté qu'un remède 
inefficace, puisque, citoyens de fait, les Indiens étaient pour-
tant restés dans une abjection désastreuse. Tout cela a pris, 
à mon grand étonnement , et je commence à croire que 
c'est un fait historique. 

L ' E m p e r e u r d e m a n d a son avis au m a r é c h a l : celui-ci 

s ' e m p r e s s a d e le d o n n e r f a v o r a b l e , en r a s s u r a n t Maxi-

mi l i en s u r les su i t e s q u e p o u r r a i t p r é s e n t e r le m é c o n -

t e n t e m e n t des g r a n d s p r o p r i é t a i r e s ; t o u t e f o i s il lui 

m a n i f e s t a la c r a i n t e q u e ses g é n é r e u s e s i n t e n t i o n s 

n ' e u s s e n t p a s des r é s u l t a t s aus s i r ap ide s qu ' i l l ' e s p é r a i t . 

Ce t te v u e é t a i t j u s t e . E n v a i n déc ré t a - t -on q u e le 

P e o n n ' é t a i t r e s p o n s a b l e q u e d e ses d e t t e s e t p o i n t de 

ce l les de son p è r e ; e n va in b o r n a - t - o n à 50 f r a n c s le 

c h i f f r e p o u r l e q u e l il p o u v a i t ê t r e pou r su iv i p o u r 

d e t t e s c o n t r a c t é e s d a n s l ' i n t é r i e u r de l ' h a c i e n d a ; en 

va in r ég l a - t -on les h e u r e s d e t ravai l ; e n va in abol i t -on 

les p e i n e s c o r p o r e l l e s , le m a u v a i s v o u l o i r des h a c i e n -

d a d o s r é d u i s i t à n é a n t les b i en fa i t s de ce d é c r e t , e t 

l ' e m p i r e n e d u r a p o i n t assez p o u r t r a n s f o r m e r e n 

h o m m e s l ib res ces p a r i a s q u e la r é p u b l i q u e ava i t 

l a i s sés esc laves . 



C H A P I T R E X Y I 

Maximilien demande à réviser le t ra i té de Mi ramar . — Refus de 
Napoléon III . — Let tre du marécha l Randon (30 novembre) .— 
L ' E m p e r e u r se pla int du c o m m a n d a n t en chef et le flatte dès 
qu'il a recours à ses forces . — Siège de Matamoros . — Let tre 
de Maximilien (2 décembre) . — Ses incerti tudes. — E m b a r r a s 
de Juarez . — Décret pa r lequel il pe rpé tue son pouvoir, con-
t r a i r emen t à l a Const i tut ion. — Le marécha l Bazaine reçoit 
une nouvelle lettre confidentielle de Napoléon III . — Blâme 
cont re Maximil ien. — Voyage de l ' Impéra t r ice dans le Yucatan 
(6 novembre-30 décembre) . — Mort de Léopold 1« , roi des 
Belges. —Allocut ion de l 'Empereur (15 janvier 1866). — Opinion 
et conseils de M. Jésus T é r a n . — Réponse de Maximilien. — 
Résumé des rappor ts a d r e s s é s au commandan t en chef mis 
sous les yeux de l 'Empereur . — P r o j e t de code civil. — Re tour 
du colonel du Pin . — Incidents à ce sujet . — Protes ta t ion du 
Maréchal approuvée pa r le minis t re de la Guerre . 

De t o u s les p r o j e t s é l a b o r é s p o u r l ' o r g a n i s a t i o n d e 

l ' a r m é e m e x i c a i n e a u c u n n ' ava i t é t é m i s à e x é c u t i o n : 

l ' e m p i r e se t r o u v a i t s a n s fo rces i n d i g è n e s . A u m o -

m e n t o ù , c o m m e d i e d i sa i t , Max imi l i en a l l a i t se m e t t r e 

à g o u v e r n e r , il c o m p r i t q u e l ' a p p u i de l ' a r m é e f r a n -

çaise lu i é ta i t p lu s q u e j a m a i s n é c e s s a i r e . Q u ' a d v i e n -

drai t - i l si le c a b i n e t de P a r i s e x é c u t a i t à la l e t t r e les 

c l a u s e s de la c o n v e n t i o n de M i r a m a r re la t ives au 

r e t r a i t des t r o u p e s ? Il s ' a d r e s s a d o n c au g o u v e r n e m e n t 

f r a n ç a i s , so l l i c i t an t la rév is ion de ce t t e c o n v e n t i o n : 

il p r o p o s a i t d ' a j o u r n e r t o u t e r é d u c t i o n de l 'effectif des 

t r o u p e s f r a n ç a i s e s , e t , e n m ê m e t e m p s , d e m a n d a i t de 

l a i s se r à la F r a n c e la c h a r g e de les p a y e r e t de s u b -

v e n i r a u x f ra i s des expéd i t i ons e n t r e p r i s e s p a r el les . 

Le c a b i n e t de Pa r i s r e p o u s s a ces p r o p o s i t i o n s . E l les 

ava ien t p r o d u i t s u r lui u n e i m p r e s s i o n d ' a u t a n t p l u s 

m a u v a i s e q u ' e l l e s c o i n c i d a i e n t avec l ' a ccue i l m a l a d r o i t 

fa i t à M. Lang la i s et avec c e r t a i n e s p a r o l e s , i m p r u -

d e n t e s t o u t au m o i n s , du n o u v e a u m i n i s t r e d ' É t a t . Le 

m a r é c h a l R a n d o n se fit l ' é cho d e ce m é c o n t e n t e m e n t 

d a n s sa l e t t r e con f iden t i e l l e d u 30 n o v e m b r e : 

Ce q u e j e vois se dessiner de plus en plus dans les hautes 
régions, c'est le système d ' ingrat i tude et de méfiance 
envers nous. Aujourd 'hui c'est Ram irez qui nous blesse 
dans un discours prononcé dans une circonstance solennelle : 
demain c'est l'accueil presque injurieux qui est fai t à un 
délégué de notre gouvernement, qui se voue à l 'œuvre in-
grate de chercher à met t re de l 'ordre dans cette caverne de 
dilapidateurs de la fortune publique. Bientôt on mécon-
naîtra les services que nos troupes rendent chaque jour . 
Cette disposition du gouvernement mexicain est dangereuse, 
et elle ne peut que désillusionner de plus en plus le pays 
des sacrifices incessants que nous faisons pour une cause 
qui finira par perdre toute apparence de nationalité même 
aléatoire ; et, alors, qui pourra déclarer que nous devons pro-
longer le séjour de nos troupes dans ces lointaines contrées? 

Ce j u g e m e n t p o r t é s u r l ' é t a t d ' e s p r i t d u g o u v e r n e -

m e n t m e x i c a i n se t r o u v a i t j u s t i f i é pa r mi l le fa i t s q u o -



t i d i ens . N o u s p o u m o n s en d o n n e r u n e sé r ie d e 

p r e u v e s i r r é f u t a b l e s p a r la p r o d u c t i o n d e la c o r r e s -

p o n d a n c e é c h a n g é e e n t r e le c a b i n e t d e l ' E m p e r e u r 

e t le q u a r t i e r - g é n é r a l ; m a i s ceci n o u s e n t r a î n e r a i t 

t r o p lo in , e t ce s r e d i t e s s u r de p e t i t s f a i t s n ' a p p r e n -

d r a i e n t r i en de n o u v e a u . I l n o u s s u f f i r a d e p l a c e r sous 

les y e u x du l e c t e u r ce p a s s a g e d ' u n r a p p o r t du m a r é -

c h a l Bazaine , p o u r d é t r u i r e l ' o p i n i o n d e c e u x q u i lu i 

o n t a t t r i b u é le rô l e de s p e c t a t e u r i m p a s s i b l e e t p a r -

fois sa t i s fa i t des f a u t e s c o m m i s e s p a r l ' E m p e r e u r : 

J'ai conservé pa r devers moi, écrivait-il à son ministre, 
la série de toutes les notes que j 'ai fait me t t r e sous les yeux 
de S. M., soit pour lui indiquer les nombreuses fautes qui 
étaient commises par l 'administration, soit pour l 'avertir 
des aspirations et des plaintes des différentes localités. Les 
réponses qui ont été consignées en m a r g e se bornent à 
mentionner que VEmpereur en a pris connaissance. 

La vé r i t é est q u ' o n s u p p o r t a i t l e c o m m a n d a n t e n 

che f , m a i s q u ' o n n e l ' a i m a i t p o i n t . D è s q u ' u n d a n g e r 

m e n a ç a i t , on le flattait e t on i n v o q u a i t son a p p u i ; l e 

d a n g e r p a s s é ou é c a r t é , on le m e t t a i t de c ô t é . I l 

s e m b l e q u ' o n e û t é té b ien aise de l e p r e n d r e en f a u t e . 

U n e x e m p l e e n t r e mi l l e . On a p p r e n d q u ' E s c o b e d o , â 

l a t ê t e de t ro i s mi l l e h o m m e s , e t s o u t e n u en d e s s o u s 

p a r les A m é r i c a i n s , v i e n t de b l o q u e r M a t a m o r o s , o ù 

c o m m a n d e Mejia . A u s s i t ô t l ' E m p e r e u r s i gna l e le fa i t 

a u m a r é c h a l , e t l ' e n g a g e à g a r n i r la f r o n t i è r e du N o r d , 

à d é b l o q u e r l a p l ace . Le m a r é c h a l , h a b i t u é à ces 

c o u p s d ' é p i n g l e , r é p o n d i t q u e ses m e s u r e s é t a i e n t 

p r i ses et les o r d r e s d o n n é s . E f f e c t i v e m e n t , q u e l q u e s 

s e m a i n e s a p r è s , M a t a m o r o s é t a i t d é b l o q u é . M o n t e r e y , 

qui , avec sa g a r n i s o n i m p é r i a l i s t e d e 800 h o m m e s , 

avai t o u v e r t ses p o r t e s à 200 d i s s i d e n t s , é ta i t r é o c c u p é 

pa r 150 h o m m e s sous les o r d r e s du c o m m a n d a n t de 

La H a y r i e . 

Le 2 d é c e m b r e , Maximi l ien é c r i t au m a r é c h a l : 

. . .J 'a i besoin. . . d 'hommes loyaux, honnêtes et énergiques, 
et j 'ai compté sur votre concours pour m e renseigner f r an -
chement sur tous les fonctionnaires appelés à faire appliquer 
ces lois 

Votre profonde expérience des hommes et des choses au 
Mexique, et ' les connaissances multipliées que vous pouvez 
acquérir par les nombreux rappor t s qui vous parviennent, 
vous permet t ront sans doute de m'adresser bientôt une 
partie de cet important travail et de le compléter peu 
à peu. 

La d e m a n d e é t a i t s i n g u l i è r e a p r è s d i x - h u i t m o i s 

de g o u v e r n e m e n t . L e m a r é c h a l fit le t r ava i l , e t l ' en -

voya a u S o u v e r a i n , qu i l u i e n a c c u s a r é c e p t i o n e n ces 

t e r m e s : 

J'ai pris connaissance des renseignements que vous avez 
bien voulu me communiquer sur les fonctionnaires du pays, 
et j e vous exprime mes sincères remerciements pour cet 
excellent travail, que je consulterai avec frui t . 

Qu'i l l ' a i t c o n s u l t é , c ' e s t p r o b a b l e ; qu ' i l l ' a i t fa i t 

avec f r u i t , c ' e s t a u t r e c h o s e . S o n m i n i s t è r e s ' e n t e n -

dai t à p a r a l y s e r ses ve l l é i t é s d ' o b é i s s a n c e a u x conse i l s 

ou à l ' i n f l u e n c e du m a r é c h a l . On c o n t i n u a , c o m m e p a r 

le pa s sé , à cho is i r les f o n c t i o n n a i r e s p a r m i des i n c a -



p a b l e s ou des e n n e m i s de l ' i n t e r v e n t i o n . A u s s i qu ' a r -

r iva i t - i l ? Ces s i n g u l i è r e s a u t o r i t é s l â c h a i e n t pied 

d e v a n t les d i s s iden t s dès q u e l ' a r m é e f r a n ç a i s e se 

r e t i r a i t . E t la f a u t e en r e t o m b a i t s u r le m a r é c h a l ; du 

m o i n s on le disai t . Maximi l ien t o u t le p r e m i e r , n ' é c r i -

vai t - i l p a s au m a r é c h a l , le 4 d é c e m b r e : 

Mon cher Maréchal, 

Je viens de recevoir les plus fâcheuses nouvelles du Sina-
loa et du département de Mazatlan. 

Les populations de ces contrées ne peuvent se rendre 
compte du motif qui fait par t i r les troupes françaises avant 
que des corps mexicains bien organisés puissent les r em-
p lace r ; elles voient avec t e r reur Corona r e n t r e r d'un seul 
coup en possession de tout le pays soumis : leur confiance 
est donc profondément ébranlée, et cette fatale mesure 
nous fait perdre dans l 'esprit public plus qu 'une défaite 
éclatante, car elle semble indiquer que le gouvernement lui-
même n 'a pas foi dans l'avenir. 

On m'écrit que le bataillon qui est en garnison à Mazatlan 
ne défendrait pas la ville en cas d'attaque, mais seulement le 
port. Je ne peux croire à une pareille résolution, et je suis 
convaincu que vous prendrez toutes les mesures pour réparer 
le mieux possible les malheurs qu'a entraînés l'évacuation. 

Le m a r é c h a l n ' ava i t pas d e m e s u r e s à p r e n d r e , c a r 

e l les é t a i en t p r i ses , et l ' o r d r e de n e p a s d é f e n d r e la 

ville e n cas d ' a t t a q u e n ' ex i s t a i t q u e d a n s l ' i mag i n a -

t ion d u c o r r e s p o n d a n t de l ' E m p e r e u r . 

Nouve l le l e t t r e le M d é c e m b r e . L ' E m p e r e u r se 

p l a i n t d u g o u v e r n e m e n t q u e les r e b e l l e s o n t f o r m é à 

T l a c o t a l p a m , d a n s les T e r r e s - C h a u d e s , au sud de 

V e r a - C r u z : 

Il me serait agréable, disait-il, que vous me fassiez con-
naître quels sont vos projets au sujet de cette èxpédition et 
quand il vous paraîtra convenable de les mettre à exécution.-

Le m a r é c h a l m o n t r a i m m é d i a t e m e n t à l ' E m p e r e u r 

l 'avis t é l é g r a p h i q u e qu ' i l avai t r e ç u la vei l le , le 13 dé -

c e m b r e , de M. le c a p i t a i n e de f r é g a t e P e y r o n , l e q u e l 

l ' i n f o r m a i t que , d ' a p r è s ses o r d r e s , u n c o u r r i e r e x t r a o r -

d i n a i r e avai t é té e n v o y é au s t a t i o n n a i r e d e v a n t Alva-

r a d o p o u r é t u d i e r la s i t ua t i on à T l a c o t a l p a m e t les 

m o y e n s d ' y m e t t r e f in. Depu i s le 12 n o v e m b r e on 

s ' e n o c c u p a i t au q u a r t i e r - g é n é r a l . 

Ce f u t e n c o r e le m a r é c h a l q u i o b t i n t d e l ' h u m a n i t é du 

g é n é r a l Riva P a l a c i o l ' é c h a n g e des p r i s o n n i e r s be lges 

fa i t s au p r e m i e r c o m b a t de T a c a m b a r o . Le g é n é r a l 

m e x i c a i n r e n d i t a ins i 7 officiers e t 180 so lda ts . Il n ' ava i t 

p a s vou lu t r a i t e r avec le g o u v e r n e m e n t de Maximi l ien . 

L ' i m p a r t i a l i t é q u e n o u s n o u s s o m m e s i m p o s é e n o u s 

f a i t un devo i r de l o u e r c o m m e il le m é r i t e l ' ac t e de 

Riva P a l a c i o . Il e û t é t é faci le à ce chef de p r e n d r e 

p r é t e x t e de l ' e x é c u t i o n d ' A r t e a g a e t d e Sa laza r p o u r 

v e n g e r , s u r les Belges t o m b é s e n son p o u v o i r , la m o r t 

de ces d eu x g é n é r a u x , c o m m e Mendez avai t vengé pa r 

elle ce l le de L e m u s e t de Paz . I l n e céda p o i n t a l 'envie 

d e c o n t i n u e r la sér ie d e ces s a n g l a n t e s représa i l l e s , e t 

ce t t e g é n é r o s i t é es t d ' a u t a n t p l u s be l le de sa p a r t q u e 

le d é c r e t d u 3 o c t o b r e v e n a i t l u i - m ê m e de le m e t t r e 

h o r s la loi. 

La f o r l u n e , c e p e n d a n t , o f f ra i t à Maximi l i en u n e 

c h a n c e e n c o r e , la d e r n i è r e p e u t - ê t r e , d e se re lever e t 

de p r e n d r e le d e s s u s . L e m o m e n t r e d e v e n a i t p r o p i c e 

17. 



p o u r u n e ac t ion é n e r g i q u e , n o n p o i n t d a n s le s ens d e 

la r é p r e s s i o n , m a i s d a n s le s ens de l ' a d m i n i s t r a t i o n e t 

de l ' o r g a n i s a t i o n . En ef fe t , ce q u i r e s t a i t d u g o u v e r n e -

m e n t légal de la R é p u b l i q u e m e x i c a i n e sub i s sa i t u n e 

c r i se p r o f o n d e . 

Aux l e r m e s de la C o n s t i t u t i o n f é d é r a l e , les p o u v o i r s 

de J u a r e z , é lu p o u r q u a t r e ans , e x p i r a i e n t le 30 n o v e m -

b r e 1863, e t , en a t t e n d a n t u n e n o u v e l l e é l ec t ion , ces 

p o u v o i r s p a s s a i e n t a u x m a i n s d u P r é s i d e n t de la c o u r 

s u p é r i e u r e , dé s igné p o u r r e m p l i r ces f o n c t i o n s de 

P r é s i d e n t i n t é r i m a i r e . 

J u a r e z ava i t s u c c é d é de la sor te à C o m o n f o r t . Mais 

J u a r e z n ' e n t e n d a i t p a s se l a i s se r d é p o u i l l e r d e son 

t i t r e , e t , dès le 8 n o v e m b r e , il avai t , d e P a s o - d e l - N o r t e , 

r e n d u u n p r e m i e r d é c r e t p a r l e q u e l il p r o r o g e a i t l u i -

m ê m e sa p r é s i d e n c e j u s q u ' a u j o u r i n d é t e r m i n é où on 

p o u r r a i t l u i d o n n e r u n s u c c e s s e u r . Pu i s , p r é v o y a n t l e 

cas où le g é n é r a l Or t ega , l ' a n c i e n d é f e n s e u r de P u e b l a 

en 1863, d e v e n u P r é s i d e n t d e la cou r s u p r ê m e , r e v e n -

d i q u e r a i t ses d ro i t s , il r e n d i t un s e c o n d d é c r e t d a n s 

l eque l , s ' a p p u y a n t s u r ce fai t q u ' O r t e g a é ta i t d e p u i s 

n e u f m o i s r e t i r é a u x É ta t s -Un i s , il le déc l a r a i t d é c h u , o r -

d o n n a i t son a r r e s t a t i o n e t sa m i s e e n j u g e m e n t dès 

qu ' i l s e r a i t a p p r é h e n d é s u r le t e r r i t o i r e de la R é p u -

b l i q u e . 

Ces m e s u r e s a r b i t r a i r e s , r e n d u e s e n q u e l q u e so r t e 

n é c e s s a i r e s p a r la s i t ua t i on du Mexique e t p r e s q u e l é -

g i t imées p a r les services d e J u a r e z , n e f u r e n t p a s d u 

g o û t d e t o u t le m o n d e . Le p l u s a n c i e n des m e m b r e s d e 

la c o u r s u p r ê m e , qu i fa i sa i t f o n c t i o n s de P r é s i d e n t , le 

g é n é r a l Ru iz , q u i t t a J u a r e z , s o u s p r é t e x t e d e c o n g é 

n é c e s s a i r e à sa s a n t é ; m a i s , à p e i n e a r r ivé d a n s l ' é t a t 

d e C h i h u a h u a , il l ança , le 30 n o v e m b r e , u n e p ro -

t e s t a t i o n p u b l i q u e c o n t r e la c o n d u i t e de J u a r e z , v io-

l a n t la C o n s t i t u t i o n e t se m a i n t e n a n t au p o u v o i r , 

a lo r s q u e lu i , Ruiz , e û t d u o c c u p e r la p r é s i d e n c e . 

P u i s , assez i n c o n s é q u e n t avec l u i - m ê m e , il se r e n d i t , 

l e l e n d e m a i n , à R i o - F l o r i d o , se p r é s e n t a au chef d ' e s -

c a d r o n s Bi l lo t , e t l u i d é c l a r a qu ' i l se s o u m e t t a i t à 

l ' e m p i r e e t qu ' i l se d i sposa i t e n s u i t e à r e n t r e r déf ini-

t i v e m e n t d a n s la vie p r i v é e . 

J u a r e z e t son fidèle m i n i s t r e L e r d o de T e j a d a n e se 

l a i s s è r e n t pas p lu s é m o u v o i r pa r c e t t e dé fec t i on qu ' i l s 

n e s ' é t a i e n t la i ssé a b a t t r e p a r les r e v e r s . La nouve l l e 

r é p a n d u e à Mexico le 30 s e p t e m b r e é ta i t f ausse : n i 

l ' u n n i l ' a u t r e n ' a v a i e n t q u i t t é le t e r r i t o i r e mex ica in . 

Ils s a i s i r en t c e t t e o c c a s i o n d ' a f f i r m e r u n e fois de p l u s 

l e u r i m p l a c a b l e r é s o l u t i o n de l u t t e r s a n s r e l â c h e , e t 

de d é f e n d r e j u s q u ' à la d e r n i è r e e x t r é m i t é « la c a u s e 

s o u t e n u e avec t a n t de c o u r a g e e t de c o n s t a n c e » , a u 

d i r e de l ' E m p e r e u r M a x i m i l i e n . 

U n e c i r c u l a i r e d u m i n i s t r e d e s Affa i res é t r a n g è r e s 

l ' a p p r i t à t o u s : 

Dans les circonstances de la guerre actuelle, celui qui a 
été quatre ans à la tête du gouvernement, loin de vouloir, 
en le conservant, satisfaire un intérêt personnel, ne fai t 
qu'affronter des difficultés et des dangers à vaincre. Le 
citoyen Président de la République, en donnant ces décrets» 
prouve sa ferme et constante résolution de remplir jusqu 'au 

. bout ses devoirs envers la Patrie e t le peuple qui l'a élu. 



Ces deux h o m m e s n ' a u r a i e n t p e u t - ê t r e p o i n t m o n -

t r é t a n t de p e r s i s t a n c e s ' i ls n e s ' é t a i e n t s e n t i s e n -

c o u r a g é s p a r les É ta t s -Un i s . Ceux-ci v e n a i e n t de l e u r 

d o n n e r u n e nouve l l e p r e u v e d e l e u r b o n n e volonté 

e n n o m m a n t u n m i n i s t r e p l é n i p o t e n t i a i r e a u p r è s de 

J u a r e z , le g é n é r a l Logan , e t le p r é s i d e n t J o h n s o n , 

d a n s u n e a l locu t ion a d r e s s é e au C o n g r è s a m é r i c a i n , 

pa r l a i t s u p e r b e m e n t d e la division d u g l o b e t e r r e s t r e 

e n d e u x h é m i s p h è r e s , e t p r o c l a m a i t q u e c h a c u n d ' e u x 

devai t ê t r e i n d é p e n d a n t . Il sa t i s fa isa i t a ins i les p a r t i -

s a n s de la d o c t r i n e de M o n r o ë , en m ê m e t e m p s qu ' i l 

l a n ç a i t , s o u s f o r m e voi lée , u n défi à Maximi l ien e t à 

son a l l ié . 

Malgré ces appu i s , la c o n d u i t e d e J u a r e z n ' e n é t a i t 

pas m o i n s c o u r a g e u s e , n o n p o i n t d e ce c o u r a g e mi l i -

t a i r e qu i p o r t e à r i s q u e r sa vie, m a i s de ce c o u r a g e 

civil qu i d e m a n d e de l ' in te l l igence , de la t é n a c i t é e t 

u n e f e r m e t é i n é b r a n l a b l e p o u r m a r c h e r au b u t q u ' o n 

s ' e s t fixé. L ' a m b i t i o n p e u t l e d o n n e r , e t chez J u a r e z 

el le j o u a é v i d e m m e n t ce r ô l e ; m a i s l ' a m b i t i o n n ' e s t 

p o i n t n é c e s s a i r e m e n t un d é f a u t : elle est m ê m e u n e 

q u a l i t é chez u n h o m m e c o n s c i e n t de sa va l eu r , c o n -

sc i en t aus s i des services r e n d u s . 

Que sera i t - i l advenu d e l ' œ u v r e e n t r e p r i s e p a r 

Napo léon III si le s o u v e r a i n cho is i p a r lu i p o u r l ' exé-

c u t e r e û t p o s s é d é les m ê m e s q u a l i t é s q u e J u a r e z , a y a n t 

u n e éga l e a m b i t i o n ? Cet te p e n s é e h a n t a p l u s d ' u n e fois 

l ' e sp r i t d e l ' E m p e r e u r des F r a n ç a i s , e t l ' i m p a t i e n c e d u t 

le g a g n e r q u a n d il s e n t a i t s ' é m i e t t e r u n e p u i s s a n c e 

qu ' i l ava i t c r u e f o r t e e t qu ' i l ava i t e s p é r é e v i c to r i euse . 

P e n d a n t un t e m p s , il s ' e n é t a i t r e m i s a u x conse i l s d u 

c o m m a n d a n t e n c h e f ; il avai t a t t e n d u , c o m p t a n t s u r 

l e t e m p s , s u r l ' e x p é r i e n c e qu i v i end ra i t s ans d o u t e à 

M a x i m i l i e n ; pu is , avec le t e m p s , la s i t ua t ion , p r é c a i r e 

d ' a b o r d , m a u v a i s e e n s u i t e , s ' a g g r a v a n t , il p e r d i t p a -

t i e n c e , e t s o n i r r i t a t i o n , p o u r la p r e m i è r e fois , éc l a t a 

d a n s la l e t t r e s e c r è t e qu ' i l ad re s sa i t au Marécha l le 

29 n o v e m b r e : 

Compiègne, le 29 novembre 1865. 

Mon cher Maréchal, 

J'ai reçu ce mal in votre let tre du 28 octobre, et je vois 
que les choses au Mexique ne vont pas bien. Il est indispen-
sable que j e prenne une résolution énergique, car nous ne 
pouvons pas rester sans cesse dans cet état d'incertitude, 
qui paralyse tous les progrès et augmente les charges de la 
France. 

Je vais mûremen t réfléchir aux mesures à prendre ; en 
at tendant , mettez tous vos soins à organiser l 'armée 
mexicaine, afin que nous imissions, dans un temps donné, 
évacuer le pays. J 'espère que les Américains, malgré leur 
jactance, ne voudront pas entrer en guerre avec nous; 
mais, ce danger écarté, il s 'agit de savoir dans quel état 
nous laisserons le Mexique après notre départ . 

Il faut que l'Empereur Maximilien comprenne que nous ne 
pouvons rester indéfiniment au Mexique, et qu'au lieu de 
bâtir des théâtres et des palais, il est essentiel de mettre 
de l 'ordre dans les finances et sur les grandes routes. Qu'il 
sache lien qu'il sera beaucoup plus facile d'abandonner un 
gouvernement qui 7i'a rien fait pour pouvoir vivre que de le 
soutenir malgré lui. 

Recevez, mon cher Maréchal, l 'assurance de m a sincère 
amit ié . 

NAPOLÉON. 



P.-S. — Ne donnez pas aussi faci lement des congés. Les 
grades doivent être obtenus au Mexique, et non en venant 
les solliciter à Paris. 

Le t o n de ce t t e l e t t r e , si d i f f é r e n t d e ce lu i de la c o r -

r e s p o n d a n c e h a b i t u e l l e , t r a h i s s a i t les s e n t i m e n t s v io-

l e n t s e t l o n g t e m p s c o n t e n u s qu i b o u i l l o n n a i e n t d a n s 

l ' e sp r i t de N a p o l é o n III. P le in du r ê v e qu ' i l ava i t c o n ç u , 

épr i s de la g i g a n t e s q u e e n t r e p r i s e q u ' i l c r o y a i t m e n e r 

à b o n n e lin p o u r la p l u s g r a n d e g l o i r e de la F r a n c e e t 

d e son r è g n e , c o n s c i e n t des f o r c e s e t des s e c o u r s q u ' i l 

ava i t d o n n é s à celui qu i deva i t r é a l i s e r son œ u v r e , i l 

v o y a i t t o u t c r o u l e r , et , d a n s s a d é c e p t i o n , il f a i s a i t r e -

t o m b e r la f a u t e e n t i è r e s u r le m a l h e u r e u x Max imi l i en . 

Cer tes ce lu i -c i n ' é t a i t d i g n e q u e p a r sa b o n n e v o -

l o n t é , son e s p r i t cu l t ivé et son c œ u r enc l in à la b o n t é , 

de la c o u r o n n e q u ' o n avai t p o s é e s u r sa t ê t e : p a r la 

f a ib lesse d e son c a r a c t è r e , pa r les p r é j u g é s d e sa r a c e , 

p a r le v a g u e e t l ' i n c e r t a i n de son é d u c a t i o n p o l i t i q u e , 

il n ' é t a i t p o i n t à la h a u t e u r d e la t â c h e i m m e n s e q u ' i l 

ava i t a s s u m é e . 

Il e û t é t é j u s t e c e p e n d a n t de t e n i r c o m p t e de ses 

d o u t e s , de ses h é s i t a t i o n s à a c c e p t e r le rô l e de r é g é -

n é r a t e u r du .Mexique ; il e û t é t é p r u d e n t d e le m i e u x 

é t u d i e r e t s u r t o u t de le m i e u x c o n n a î t r e . Si N a p o -

l é o n III se p l a igna i t de n e p a s t r o u v e r e n lu i le chef 

d ' É t a t qu ' i l ava i t c h e r c h é , M a x i m i l i e n se p l a i g n a i t 

a u s s i de n ' a v o i r p o i n t reçu de N a p o l é o n III l ' e m p i r e te l 

qu ' i l se l ' i m a g i n a i t . On é ta i t l o i n d u p r i n c e d é s i r é , 

lo in auss i du « l i t de r o s e s d a n s u n e m i n e d ' o r » . 

Quoi qu ' i l e n fû t , c e t t e l e t t r e é t a i t m e n a ç a n t e ; m e -

n a ç a n t e p o u r Maximi l i en , m e n a ç a n t e p o u r l ' E m p i r e 

mex ica in . Que p o u v a i t le m a r é c h a l e n ce t t e o c c u r -

r e n c e ? 

C e p e n d a n t , l ' E m p e r e u r avai t r e n o n c é à son p r o j e t 

de v o y a g e d a n s le Y u c a t a n : le m o m e n t n ' é t a i t p o i n t 

p r o p i c e p o u r s ' é lo igne r de Mexico e t a b a n d o n n e r en-

co re u n e fois la d i r e c t i o n d u g o u v e r n e m e n t . L ' I m p é -

r a t r i c e s eu l e , a c c o m p a g n é e d ' u n e sui te n o m b r e u s e , 

p a r t i t le 6 n o v e m b r e , e t se r e n d i t à Vera -Cruz . E l l e 

s ' e m b a r q u a , le 20, à bo rd d u v a p e u r mex ica in le Ta-
basco, q u i p r i t i m m é d i a t e m e n t le l a rge , e s co r t é p a r la 

c o r v e t t e a u t r i c h i e n n e le Dandolo. La t r a v e r s é e f u t 

m a u v a i s e , m a i s l ' a ccue i l qu ' e l l e r e ç u t à Merida , où elle 

fit son e n t r é e le 23, la d é d o m m a g e a des f a t i gues de 

la r o u t e . 

La p o p u l a t i o n Y u c a t è q u e , q u i s ' i nqu i é t a i t assez peu 

de J u a r e z e t f o r m a i t d e p u i s l o n g t e m p s u n e f a ç o n 

d ' É t a t p a r t i c u l i e r , n ' a v a i t a u c u n mot i f p o u r m a l r e -

cevoi r l ' I m p é r a t r i c e . Sa v e n u e é ta i t un p r é t e x t e d e 

f ê t e s , e t les Y u c a t è q u e s , vê tu s de b l a n c su ivan t la 

m o d e d u p a y s , se p r e s s è r e n t s u r son p a s s a g e p o u r l a 

voir , p o u r l ' a c c l a m e r . El le r e s t a d o u z e j o u r s à Mer ida , 

h e u r e u s e d ' u n e r écep t ion q u i lu i fa isa i t o u b l i e r les 

e n n u i s e t les t r i s tesses de Mexico, p u i s e l le se r e n d i t 

à C a m p è c h e , e t , là, r e p r i t la m e r s u r le Tabasco; le 

20 d é c e m b r e , elle r e n t r a i t à V e r a - C r u z . 

Un t r a i n spéc ia l la t r a n s p o r t a à P a s o - d e l - M a c h o : 

elle rev i t la p o p u l a t i o n d 'Or izaba e n t h o u s i a s t e e t 

f idèle c o m m e au p r e m i e r j o u r ; e l le t r a v e r s a P u e b l a , 

e t , n o n lo in de S a i n t - M a r t i n - T e s m e l u c a n , elle a p e r ç u t 



l ' E m p e r e u r v e n u au d e v a n t d 'e l le à cheva l . Lé 3 j a n -

v ie r , ils a r r i va i en t à C u c r n a v a c a , u n e des villes les 

p lu s a g r é a b l e s d u M e x i q u e , e t ils c o m p t a i e n t p o u r -

suivre l e u r e x c u r s i o n d a n s les T e r r e s - C h a u d e s du 

G u e r r e r o , l o r s q u ' u n e t r i s t e n o u v e l l e vint c h a n g e r l e u r s 

p r o j e t s : le roi Léopo ld I " é t a i t m o r t au c h â t e a u de 

L a e k e n le 10 d é c e m b r e p r é c é d e n t . Ils r e g a g n è r e n t 

aus s i t ô t Mexico. 

Cet te m o r t n ' é t a i t q u ' u n deu i l p r ivé , e t ne p o u v a i t 

avoir d ' i n f l u e n c e s u r les a f fa i r e s m e x i c a i n e s . N é a n -

m o i n s elle a t t r i s t a t o u t le m o n d e , à l 'égal de ces p r é -

sages f u n è b r e s q u i c a u s a i e n t t a n t de f r a y e u r a u x es-

p r i t s s u p e r s t i t i e u x des a n c i e n s ; e t , l ' a l l ocu t ion q u e 

Maximi l ien ad re s sa , le 15 j a n v i e r , au co rps d i p l o m a -

t i q u e , a u x a u t o r i t é s f r a n ç a i s e s et i n d i g è n e s q u i é t a i e n t 

v e n u s lu i p r é s e n t e r l e u r s c o n d o l é a n c e s , p a r u t c o u v e r t e 

c o m m e d ' u n voile de t r i s t e s s e , d o n t la c a u s e a s s u r é -

m e n t é t a i t m o i n s la m o r t de L é o p o l d q u e les s o m b r e s 

p rév i s ions qu i , p a r i n s t a n t s , c o m m e n ç a i e n t à assa i l l i r 

son e s p r i t : 

Messieurs, 

Je vous remercie de la par t que vous avez prise au cha-
grin que nous cause le malheur qui est venu nous frapper, 
l ' Impératrice et moi. 

Dans une si grande infortune, c'est assurément pour nous 
une consolation que le souvenir des grands et salutaires 
exemples que le défunt roi des Belges nous a légués comme 
une succession sacrée. 

Comme nous, en acceptant le trône qu'un peuple lui of-
frait , il trouva une nation à consti tuer et un gouvernement 

à fonder. Grâce à l ' intervention désintéressée de la France, 
il put faire succéder la paix à la guerre, et se dévoua sans 
relâche à réaliser d ' importantes réformes intérieures. Il 
promit la liberté à son peuple, et pendant la longue pé-
riode de trente-cinq ans il tint sa parole; il promit au pays 
la sécurité et la tranquil l i té , et il les lui donna en consoli-
dant son indépendance; il fit plus, il l 'éleva à un rang dis-
t ingué parmi les États d'Europe, et en fit un des premiers 
sous le point de vue de la liberté commerciale et de la li-
berté de la pensée : il laisse ainsi sans tache sa noble devise 

et son drapeau. 
Nous saurons profiter de ce grand exemple dans lequel 

Dieu s'est plu à nous enseigner que sa Providence n'aban-
donne jamais clans leurs entreprises les monarques justes 
et fidèles à l 'honneur. Sa fille, l ' Impératrice, vient de faire 
un pénible voyage jusqu 'aux frontières les plus éloignées, 
sous un climat dangereux et sans autre garde que i affec-
tion du peuple qui l 'entourait . De toutes parts elle a ren-
contré un franc et cordial accueil, qui a révélé, une fois de 
plus, la sympathie qui existe entre la Nation et Nous, quand 
les mécontents se plaisaient à proclamer que mon Auguste 
Épouse ne rencontrerai t que l ' indifférence sur son passage, 
quand les calomniateurs s 'étaient aventurés jusqu'à d.re 
qu'Elle oublierait son devoir en se ret i rant en Europe. A 
cette occasion, il m'est doux d 'exprimer spécialement ma 
profonde reconnaissance à l 'héroïque Vera-Cruz et au beau 
Yucatan, qui recurent l ' Impératice avec une affection dont 
le souvenir restera toujours gravé dans mon cœur. 

Quant à moi, Messieurs, vous avez été témoins de mes 
travaux : laissant de côté les vaines théories qui ne condui-
sent qu'à l 'anarchie, j 'a i consacré mes veilles a la régle-
mentation de l 'administration publique, au développement 
des éléments de richesse et de prospérité du pays, et à la 
solution des grandes questions qui m'ont le plus préoccupé. 

Dans cette tâche ardue, j 'ai su résister à l 'impatience des 
uns et au découragement des autres, parce que les plaies 



de plus de cinquante années de guerre civile ne se cicatri-
sent pas en un j o u r ; mais ,soutenu p a r l a conscience de ma 
foi, je marche droit à mon but avec une infatigable persé-
vérance. Mes forces pourront faibl i r : mon courage, j ama i s ! 

Je n'ai pas l ' intention de changer les mœurs démocra-
tiques de la nation, et j e suis soutenu par la conviction 
qu'elles élèvent l 'esprit du citoyen et lui donnent conscience 
de sa dignité et de sa valeur. J'ai respecté la liberté de la 
presse partout où elle n 'a pas dégénéré en libertinage, et 
j 'a i en même temps fait respecter l 'autorité de la Loi. Bien 
aveugle celui qui ne voit pas qu'une autorité forte est la 
dernière ancre de salut de notre Pat r ie ! 

Vous avez pu observer mon calme au milieu des calom-
nies qui ont été lancées contre nous à l 'é tranger. Retenez, 
Messieurs, que les calomnies passeront et que nos œuvres 
resteront. 

Fort de l'appui de ma conscience et de la rectitude de 
mes intentions, j e contemple l'avenir avec tranquilli té. Le 
Mexique a placé son honneur dans mes mains : qu'il sache 
bien que dans mes mains son honneur ne sera jamais en 
péril ! 

Il s e m b l e , p a r ces a f f i r m a t i o n s r é p é t é e s , q u e l ' E m -

p e r e u r v o u l û t se p r o u v e r à l u i - m ê m e qu ' i l é t a i t d e 

tai l le à d o m i n e r la s i t u a t i o n e t à v a i n c r e les o b s t a c l e s . 

Va ins e f fo r t s ! des a v e r t i s s e m e n t s s ignif icat i fs lu i ve-

n a i e n t de t o u s cô t é s ; son fidèle s e c r é t a i r e , le b a r o n de 

P o n t , l u i t r a n s m e t t a i t u n e l e t t r e de M. J é s u s T e r a n , 

qu i , j a d i s m i n i s t r e de J u a r e z , s ' é t a i t r e t i r é à B e r n e 

d e p u i s q u e l q u e s a n n é e s . Ce Mexica in avai t e u , e n 1863, 

le p a t r i o t i s m e d e se r e n d r e à M i r a m a r , et , là, s ' é t a i t 

e f fo rcé d e d é t o u r n e r le p r i n c e d ' a c c e p t e r la c o u r o n n e 

du M e x i q u e , a f f i r m a n t q u e la s i t ua t i on n ' é t a i t p o i n t 

ce l le q u ' o n lu i d é p e i g n a i t . 

M. T é r a n , d a n s sa l e t t r e au b a r o n de P o n t , n e dissi-

m u l a i t r ien d e ce qu ' i l c r o y a i t la v é r i t é : 

. . . Je crois que le temps est arrivé pour l'Archiduc de r é -
fléchir sérieusement à l 'état précaire de sa position et de 
quitter le Mexique avant que la force des choses l'oblige à 
évacuer la eapitale. S'il pense que sa situation est bonne, j e 
n 'ai rien de plus à d i re ; m a i s s'il doute qu'elle le soit, et 
s'il venait à changer de visées et à me demander mon inter-
vention auprès de Juarez, j e ferais tout ce qui serait en mon 
pouvoir pour le t irer d 'embarras et en même temps pour 
épargner à mon pays de nouveaux malheurs. J'essaierais 
d'obtenir de Juarez qu'il consentît à un traité honorable 
pour les deux parties, en lui mont rau t les maux que peu-
vent a t t i rer la protection é t rangère . Mais il faut que Maxi-
milien soit prompt à se décider, car si Juarez fait une fois 
appel aux États-Unis, il sera trop tard pour un traité de ce 
genre. Les heureuses visions qui hantaient son imagination 
à Miramar se sont dissipées, et il doit être maintenant con-
vaincu de la vérité de ce que j e lui disais lorsque je lui as-
surais que l 'histoire de l ' intervention au Mexique serait 
semblable à celle de l ' intervention en France pendant la 
première Révolution.. . 

... Le manque de confiance dans la stabilité de l'empire s'ac-
croît et tend à devenir général. Le jour n'est pas loin où cette 
désaffection pénétrera dans toute la population. En supposant 
que Maximilien se soutienne dans le présent, qui le sou-
t iendra dans l 'avenir? L 'armée française ne peut rester 
indéfiniment au Mexique; une autre armée, composée d'aven-
tur iers et de volontaires d 'autres pays, serait insuffisante 
pour le maintenir . Que peut-il alors a t tendre? Ce que j e 
dois répéter ici : tôt ou tard une défaite et une expulsion. 
Ne serait-il pas préférable de se ret irer tranquillement et 
honorablement? Il devrait le comprendre mieux que mo i . 

Maximilien est-il venu au Mexique pour assurer le bonheur 
du peuple ou bien pour le sacrifier au prix d'une couronne? 



Nous ne pouvons supposer que le premier t e rme . Eh bien ' 
puisqu'il n 'a pas réussi à faire ce qu'il se proposait, il est 
engagé par honneur et par devoir à se retirer. Toute autre 
conduite lui ferait perdre l 'estime et l 'atteindrait dans sa 
première réputat ion. . . Si j 'étais à sa place, je ferais un ar-
mistice avec le gouvernement constitutionnel, je conclurais 
un traité aussi avantageux que possible pour moi, j e ren-
verrais l 'armée française conformément au trai té de Mira-
mar , et enfin j e publierais un manifes te expliquant le but 
de mon arrivée au Mexique, et j e quitterais le pays, selon 
ma promesse de me ret irer dès que je reconnaî t rais que 
ma presence est opposée aux vœux de la populat ion. 

- Il a, en ce moment , une bonne chance pour quit ter la 
partie, mais tout délai sera pour lui un danger . 

Ces g raves p a r o l e s a u r a i e n t d û f a i r e s u r Maximi l i en 

u n e vive i m p r e s s i o n ; ma i s , de m ê m e qu ' i l ava i t r e -

p o u s s é , en 1863, les avis de M. J é s u s T é r a n , de m ê m e 

d les r e j e t a e n c o r e ce t t e fois, e t ce la avec d ' a u t a n t 

p lu s d ' e m p r e s s e m e n t , qu ' i l se défiai t des avis v e n u s 

d ' E u r o p e , p r i n c i p a l e m e n t de V i e n n e . Il les a t t r i b u a i t 

à l ' i n f luence de son f r è r e , l ' e m p e r e u r F r a n ç o i s - J o s e p h , 

p o u r t a n t b ien é t r a n g e r à ces c h o s e s . 

Il r é p o n d i t le 8 d é c e m b r e a u b a r o n de P o n t : 

Je crois voir une diplomatie réelle et profonde dans les 
lettres de Téran. Je désire beaucoup m'entendre avec Juarez; 
mais, avant tout, il doit reconnaître la résolution de la m a -
jorité effective de la nation, qui veut la tranquillité, la paix 
et la prospérité, et il est nécessaire qu'il se décide à collaborer 
avec son inébranlable énergie et son intelligence à l'œuvre dif-
ficile que j'ai entreprise. Si, comme je le crois,.il a réelle-
ment en vue le bonheur du Mexique, il doit comprendre 
bien vite qu'aucun Mexicain ne désire plus que moi l'avenir 

du pays, et que j 'y travaille avec les meilleures intentions. 
Qu'il vienne m'aider sincèrement et loyalement, et il sera reçu 
à bras-ouverts comme tout bon Mexicain. On ne peut trai ter 
d'armistice là où il n 'y a aucun ennemi loyal, mais seule-
ment des hordes de barbares et de bandits, conséquence na-
turelle de tant d'années de guerre civile, des hordes comme 
celles qui ont causé tant de mal en Italie et en Hongrie. 

Un armistice serait contraire à mes principes et à mes 
devoirs: j e tr iompherai avec la seule intention de travailler 
pour le bien de la nation, ou j e périrai avec honneur, ce 
qui vaut mieux que le marasme et la putréfaction au milieu 
de tous les éléments de prospérité. 

Fa l la i t - i l q u e les i l lus ions , p o u r no pas d i re l ' a v e u -

g l e m e n t , f u s s e n t p e r s i s t a n t e s d a n s l ' e sp r i t de Maximi-

l i en p o u r qu ' i l e n v i s a g e â t c o m m e poss ib le l a r é a l i s a -

t ion d e ce t t e i dée q u e J u a r e z q u i t t e r a i t j a m a i s son 

a t t i t u d e i n t r a n s i g e a n t e , e t v i e n d r a i t « c o l l a b o r e r à 

l ' œ u v r e diff ici le » e n t r e p r i s e p a r l ' E m p e r e u r du 

Mex ique ! 

E t c e p e n d a n t l e c o m m a n d a n t e n chef , p l u s p r a t i q u e 

e t v o y a n t p lu s j u s t e , j u g e a i t d e s o n devo i r , au m ê m e 

m o m e n t , d ' a p p e l e r l ' a t t e n t i o n de Max imi l i en s u r l ' é t a t 

de l ' e m p i r e ; il fa i sa i t é c r i r e s u r l e r e g i s t r e des c o m -

m u n i c a t i o n s j o u r n a l i è r e s c e t t e n o t e s ignif ica t ive : 

Le maréchal a l 'honneur de porter à la haute connais-
sance de l 'Empereur le résumé suivant des rapports poli-
tiques qui lui ont été adressés par les généraux de division 
sous ses ordres : 

PARTOUT ON S ' INQUIÈTE DE L ' A V E N I R , PLUTÔT AU POINT DE VUE 

INTÉRIEUR QU'A CELUI D 'UNE GUERRE EXTÉRIEURE. 

On s'étonne de ne voir aucune organisation se faire, aucune 
troupe mexicaine protéger le pays. On s'effraie du démîment 



des caisses publiques, qui va toujours croissant. Les partisans 
de l'empire se découragent et se refroidissent. Chacun manque 
de confiance en nous et dans le gouvernement impérial. 

S o u s l ' a igu i l lon de ce r e p r o c h e i n d i r e c t , l ' E m p e -

r e u r so r t a i t m o m e n t a n é m e n t de son a p a t h i e e t m o n -

t r a i t q u e l q u e é n e r g i e . Il p l a ç a i t le l i e u t e n a n t - c o l o n e l 

L a f o n , r é c e m m e n t a r r i v é de F r a n c e , à la t è t e de la 

g e n d a r m e r i e m e x i c a i n e ; il a c h e t a i t 6 000 c a r a b i n e s 

p r o v e n a n t du d é s a r m e m e n t d e l ' a r m é e du S u d e t 

m i s e s en v e n t e p a r l e s f é d é r a u x ; i l l a i s sa i t e x é c u t e r 

l ' ex -co lone l d e g e n d a r m e r i e Garc ia C a n o , qu i ava i t 

d é s e r t é e t s u r l eque l on a v a i t t r o u v é u n e d é p ê c h e r é -

v é l a n t u n c o m p l o t c o n t r e la vie d e l ' E m p e r e u r e t d e 

l ' I m p é r a t r i c e ; enf in il n e p e r d a i t pas d e v u e son œ u v r e 

d e lég is la t ion , e t il a n n o n ç a i t sa r é s o l u t i o n de d o t e r le 

Mexique d ' u n code c iv i l . Il m u l t i p l i a i t les c o r r e s p o n -

d a n c e s avec le m a r é c h a l , l u i é c r i v a n t s o u v e n t p lu -

s i e u r s l e t t r e s p a r j o u r . P a s s a n t p a r - d e s s u s la t ê t e de 

ses m i n i s t r e s , il lu i d e m a n d a i t s e s avis s u r les p e r -

s o n n e s , s u r les déc i s i ons à p r e n d r e : on e û t di t q u ' i l 

v o u l a i t l ' a s s o c i e r a u x r e s p o n s a b i l i t é s du g o u v e r n e m e n t . 

Le rô l e d u c o m m a n d a n t e n c h e f d e v e n a i t de p l u s en 

p l u s diff ici le , de p lu s en p l u s dé l i ca t . A q u o i b o n r é -

p é t e r s ans cesse des c o n s e i l s d é j à m a i n t e s fois d o n n é s 

e t j a m a i s su iv i s? P o u v a i t - i l , d a n s d e s l e t t r e s officiel les 

e t exposées à ê t r e d i v u l g u é e s , r e p r o d u i r e c o n t r e les 

m i n i s t r e s ses gr ie fs e t ses a c c u s a t i o n s ? 

Si e n c o r e u n e c o n f i a n c e a b s o l u e e t r é c i p r o q u e avai t 

l ié l ' E m p e r e u r au m a r é c h a l , la c h o s e e û t é t é p o s s i b l e : 

il n ' e n é t a i t pas a i n s i , e t u n i n c i d e n t f â c h e u x a m e n a 

m ê m e u n p lus g r a n d r e f r o i d i s s e m e n t d a n s l e u r s 

r a p p o r t s . 

Un F r a n ç a i s a v e n t u r e u x , l e co lone l d u P i n , a p r è s 

avoir fa i t c a m p a g n e e n Chine , é t a i t v e n u a u Mex ique 

e t y ava i t l o n g t e m p s g u e r r o y é à la t ê t e d ' u n e c o n t r e -

gué r i l l a . T r a i t a n t i n d i s t i n c t e m e n t t o u s ses a d v e r s a i r e s 

c o m m e d e s b a n d i t s , c e t off ic ier avai t m o n t r é en 

m a i n t e s occas ions u n e g r a n d e é n e r g i e , t r o p g r a n d e 

m ê m e , c a r e l le lu i a v a i t v a l u u n e u n i v e r s e l l e r é p u t a -

t ion de c r u a u t é . On l ' ava i t vu p a r t i r avec sa t i s fac t ion 

e n 1865, e t t o u s , y c o m p r i s le m a r é c h a l e t les off iciers 

f r a n ç a i s , e s p é r a i e n t b i e n qu ' i l ne r e v i e n d r a i t pas . 

Il r e v i n t au c o n t r a i r e . R e ç u p a r N a p o l é o n III à Biar-

r i tz , il lu i avai t p r é s e n t é u n r a p p o r t où il exposa i t 

les m o y e n s à l ' a ide d e s q u e l s il se f a i sa i t f o r t d ' a m e n e r 

r a p i d e m e n t la pac i f i ca t ion du Mex ique . P o u r q u o i les dis-

s iden t s é t a i en t - i l s d a n g e r e u x ? P a r c e qu ' i l s ava ien t des 

a r m e s . Qu 'on les l e u r en l evâ t , ils n ' é t a i e n t p l u s à c ra in -

d r e . D o n c il fa l l a i t c r é e r u n c o r p s de 5 000 g e n d a r m e s 

c h a r g é s d ' a s s u r e r le d é s a r m e m e n t d e t o u t e la n a t i o n , 

e t le b u t é t a i t a t t e i n t . C o m m e s a n c t i o n , t o u t d é t e n t e u r 

d ' a r m e s se ra i t p u n i d e m o r t . L e p r o c é d é é t a i t s imp le , 

s i n o n p r a t i q u e . N a p o l é o n III, m é c o n t e n t des événe -

m e n t s au Mexique , n e s ' a r r ê t a pas à ce qu ' i l o f f ra i t de 

c h i m é r i q u e e t d ' i r r é a l i s a b l e , e t p e n s a b i e n fa i re e n 

r e n v o y a n t l à -bas u n c o m b a t t a n t de p l u s . 

I n f o r m é de ce r e t o u r , Maximi l ien n e c a c h a p a s son 

é t o n n e m e n t au m a r é c h a l : 

Le télégraphe m'apprend , à mon extrême surprise, que 



le colonel du Pin est revenu. Je désire connaître quelles 
sont les raisons qui ont motivé son re tour et empêché 
l'exécution des instructions que je vous avais données à son 
sujet, dans une conférence spéciale, à Mexico. 

Le m a r é c h a l s ' e m p r e s s a de r é p o n d r e c o m b i e n il 

é ta i t surpris l u i - m ê m e du r e t o u r du co lone l du P i n 

(il ne p o u v a i t d i r e p l u s , p u i s q u ' i l s ' ag i s sa i t d ' u n a c t e 

de son S o u v e r a i n ; m a i s le m o t s u r p r i s e , e n ce cas , 

n ' é q u i v a l a i t - i l p a s au m o t m é c o n t e n t e m e n t ? ) e t il 

a j o u t a q u e , p o u r év i t e r de n o u v e l l e s p l a i n t e s , il le 

p l aça i t s o u s les o r d r e s d i r e c t s du g é n é r a l D o u a y . 

La c h o s e , s o m m e t o u t e , n ' ava i t p a s g r a n d e i m p o r -

t a n c e . S a n s d o u t e , l ' E m p e r e u r Max imi l i en n ' a v a i t 

p o i n t , s t r i c t e m e n t , le d ro i t d e d o n n e r au m a r é c h a l 

B a z a i n e des instructions s u r la c o m p o s i t i o n de l ' a r m é e 

f r a n ç a i s e ; il n e p o u v a i t n o n p lus r e s t e r i n d i f f é r e n t à 

sa c o m p o s i t i o n , e t , à d é f a u t d ' i n s t r u c t i o n s , il p o u v a i t 

b ien e x p r i m e r un avis. P a r m a l h e u r , il n e s ' e n t i n t pas 

là , e t d e c e t i n c i d e n t , qu i s e m b l a i t t e r m i n é , il fit u n e 

g r o s s e a f f a i r e , i n u t i l e m e n t , s ans i n t é r ê t , s a n s n é c e s s i t é . 

D a n s la r é u n i o n du 15 j a n v i e r , l o r s q u e la c é r é m o n i e 

t o u c h a i t à s a fin, il se d i r igea vers M. D a n o , le m i -

n i s t r e d e F r a n c e , e t là , à h a u t e vo ix , m e t t a n t e n c a u s e 

le m a r é c h a l l u i - m ê m e , il se p l a ign i t v i v e m e n t du r e -

t o u r du c o l o n e l d u P i n . 

Le m a r é c h a l , q u o i q u e p r é s e n t à la r é c e p t i o n , n ' e n -

t e n d i t p a s l e s p a r o l e s de l ' E m p e r e u r , m a i s le l e n d e -

m a i n il f u t i n f o r m é d e la s c è n e p a r M. D a n o . Sa 

s i t ua t i on n e lu i p e r m e t t a i t p o i n t d e r e s t e r s o u s le 

c o u p d ' u n b l â m e i m m é r i t é , e t il se c r u t à la fois e n 

d ro i t e t d a n s l ' ob l iga t ion de p r o t e s t e r . Il le fit e n ces 
t e r m e s : 

Sire, 

Son Excellence le ministre de France m'a fait par t des 
expressions de mécontentement et de blâme que Votre Ma-
jesté l 'a chargé de me t ransmett re sur une décision prise 
par notre ministre de la Guerre, et qui est complètement du 
domaine de la discipline de l 'armée française. 

Leur publicité me fai t un devoir de protester, car un ma-
réchal de France ne relève que de son souverain ; et, comme 
j e considère ce blâme, infligé devant tout le corps diploma-
tique, comme immérité et pouvant en outre porter atteinte 
à la considération qui m'est dûe de la pa r t de l 'armée, et 
aussi à la mission que je remplis auprès de Votre Majesté, 
j 'a i l 'honneur d ' informer l 'Empereur que lesdites expres-
sions seront transmises à qui de droit, en manifestant la 
pénible impression qu'elles ont produite sur celui qui a tou-
jours servi Votre Majesté avec zèle et loyauté. 

J'ai l 'honneur d'être, de Votre Majesté, 
Le très respectueux serviteur, 

Le Maréchal de France : 
BAZAINE. 

La c o n d u i t e du c o m m a n d a n t e n chef r e ç u t l ' a p p r o -

b a t i o n du g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s . L ' E m p e r e u r Maxi-

mi l i en l u i - m ê m e , c o m p r e n a n t qu ' i l ava i t é té t r op lo in , 

n e r e v i n t ni s u r la p r o t e s t a t i o n du m a r é c h a l , n i m ê m e 

s u r l ' i n c i d e n t . Il r e p r i t sa c o r r e s p o n d a n c e h a b i t u e l l e 

avec les m ê m e s f o r m u l e s c o r d i a l e s q u e p r é c é d e m m e n t . 

Mais la m é s i n t e l l i g e n c e avai t c o m m e n c é à se m o n t r e r 

p u b l i q u e m e n t e n t r e e u x . Ces i n c i d e n t s là l a i s sen t 

des t r a c e s qu i , m a l h e u r e u s e m e n t , n e s ' e f f acen t p a s . 



C H A P I T R E X Y I I 

Sac de Bagdad . - Le Marécha l fai t faire de nouvelles avances 
d ' a rgen t pa r le Trésor de l ' a r m é e . - Voyage secre t de M. Se-
w a r d . — Le Maréchal d e m a n d e u n e audience, qu 'on t a rde a lui 
accorder . - L ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a t r i c e r e t o u r n e n t à Cuerna -
vaca. - Négociat ions à W a s h i n g t o n . - L e marquis de Mon-
tholon et M. Seward . - R é p o n s e défavorable . - L e t t r e de 
Napoléon III (15 janvier 1866). - Mission du baron Sail a r d -
Mort de M. Langlais . - Réso lu t ions secrètes de Napo léon III 
communiquées au marécha l B a z a i n e (31 janvier) . - L E m p i r e 
condamné . 

L ' a n n é e 1866 c o m m e n ç a m a l . 

De g r a v e s é v é n e m e n t s , q u i e u s s e n t p u avo i r d e s 

c o n s é q u e n c e s p l u s g r a v e s e n c o r e , v e n a i e n t d e j e t e r 

l e t r o u b l e , s u r l ' e x t r ê m e f r o n t i è r e d u M e x i q u e , d a n s 

u n e p e t i t e b o u r g a d e , a p p e l é e B a g d a d , s i t u é e à l ' e m -

b o u c b u r e d u Rio B r a v o , e t d i s t a n t e d e q u e l q u e s k i l o -

m è t r e s de M a t a m o r o s e t d e B r o w n s v i l l e . 

Un s t a t i o n n a i r e , la Tisiphone, su rve i l l a i t ces p a r a g e s . 

Le 5 j a n v i e r 1866, v e r s l e s o i r , t r o i s h o m m e s v i n r e n t 

se r é f u g i e r à s o n b o r d , si é m u s , e n p r o i e à u n e t e r r e u r 

t e l l e , qu ' i l s é t a i e n t h o r s d ' é t a t de p a r l e r . On les a c c u e i l -

l i t a v e c c o r d i a l i t é , o n les r a s s u r a s u r l e u r s o r t ; le l e n -

d e m a i n , r e c o u v r a n t u n p e u de c a l m e e t de s a n g f r o i d , 

ils r a c o n t è r e n t à M. de la B é d o l l i è r e l es a t roc i t é s d o n t 

l a p e t i t e ville v e n a i t d ' ê t r e le t h é â t r e 

Le 3, e n t r e t r o i s e t q u a t r e h e u r e s d u m a t i n , d e s cr is 

r e t e n t i s s e n t p a r l a vil le : B a g d a d est e n v a h i , s u r p l u -

s i e u r s p o i n t s à l a fo i s , p a r u n e t r o u p e c o n s i d é r a b l e d e 

so lda t s n è g r e s v e n a n t d e s É t a t s - U n i s , e n v i r o n u n 

mi l l i e r . Ces b a n d i t s se d i r i g e n t a u s s i t ô t s u r la p r i s o n , 

m e t t e n t en l i b e r t é u n s i e u r F o s t e r , e m p r i s o n n é p o u r 

vol e t m e u r t r e , d o n t i ls f o n t l e u r chef e t l e u r gu ide . Des 

o f f i c i e r s a m é r i c a i n s e n u n i f o r m e , d e la g a r n i s o n de 

C la rkv i l l e , s o n t v u s s u r t o u s l es p o i n t s , n o t a m m e n t l e 

c o l o n e l (ou s o i - d i s a n t te l ) A r t h u r R e a d e t le g é n é r a l 

C r a w f o r d . B i e n t ô t a r r i v e E s c o b e d o su iv i d ' u n e t r o u p e 

m e x i c a i n e . 

L ' a t t a q u e a é t é si s o u d a i n e , si i m p r é v u e , q u ' a u c u n e 

r é s i s t a n c e n ' e s t o r g a n i s é e , e t , s u i v a n t la c o u t u m e , l a 

g a r n i s o n p a s s e a u s s i t ô t à l ' e n n e m i . Le p i l lage c o m -

m e n c e . 

A u x p r e m i e r s c o u p s de fu s i l , le v a p e u r f r a n ç a i s 

l'Antonia a l l u m e s e s f e u x , r e m o n t e le f l euve e t c h e r c h e 

à p o r t e r à M a t a m o r o s l a n o u v e l l e de c e s é v é n e m e n t s . 

D e u x a t t a q u e s s o n t d i r i g é e s c o n t r e lu i , m a i s il les r e -

p o u s s e v i c t o r i e u s e m e n t . 

P e n d a n t ce t e m p s les h a b i t a n t s l i b é r a u x de B a g d a d 

1. Nous r é sumons ici le r appor t adressé pa r M. de la Bédol-
l ière, enseigne de va isseau , au commandan t de la Tisiphone et 
t ransmis au m a r é c h a l pa r l ' in termédia i re du commandan t 
G. Cloué. 



se j o i g n e n t aux A m é r i c a i n s ; l e d é s o r d r e e s t à s o n 

c o m b l e . Après le p i l l age , les m a s s a c r e s e t les v e n -

g e a n c e s . Avert is que l e s i eu r F o s t e r e n v e u t à l e u r 

vie , les t r o i s h o m m e s recue i l l i s pa r la Tiéiphonese j e t -

t e n t d a n s u n e b a r q u e e t s ' é c h a p p e n t à g r a n d p e i n e . . . 

Te l l e s s o n t les g raves nouve l l e s t r a n s m i s e s à Mexico . 

T o u t é v é n e m e n t s u r la f r o n t i è r e des É t a t s - U n i s p e u t 

a m e n e r les p l u s t e r r i b l e s c o m p l i c a t i o n s . P a r b o n h e u r , 

l e d r a p e a u a m é r i c a i n n ' a pas é t é vu : aus s i le gouve r -

n e u r d e M a t a m o r o s peu t - i l a d r e s s e r u n e v i g o u r e u s e 

p r o t e s t a t i o n a u g é n é r a l S h e r i d a n . Celui-c i , r é p r o u -

v a n t les a c t e s de p i r a t e r i e , se h â t e de d é s a v o u e r les 

f l ibus t i e r s a u t e u r s de ce t t e v io la t ion d u d ro i t des g e n s . 

Les r é c l a m a t i o n s e n v o y é e s p a r le m a r é c h a l B a z a i n e 

a v a i e n t d o n c r e ç u p a r a v a n c e t o u t e s a t i s f ac t i on . Quel -

q u e s j o u r s a p r è s , B a g d a d é t a i t é v a c u é , e t , le 25, le c o -

lone l Kodo l i ch y r e n t r a i t à la t ê t e d ' u n d é t a c h e m e n t 

a u t r i c h i e n . 

Le pé r i l é t a i t évité c e t t e fo is , m a i s l ' a l e r t e avai t é t é 

c h a u d e , e t ce t i n c i d e n t m o n t r a i t t r op à q u e l fil l é g e r 

é t a i t s u s p e n d u e la pa ix e n t r e le M e x i q u e i m p é r i a l e t les 

É t a t s - U n i s . 

E t le p l u s m a l h e u r e u x é t a i t q u e , p e n d a n t ce t e m p s - l à , 

le g é n é r a l Mej ia , a b a n d o n n é d a n s M a t a m o r o s , n e r e c e -

va i t a u c u n s u b s i d e de son g o u v e r n e m e n t . Le Lutin 
r a p p o r t a i t u n e d é p ê c h e d e lu i , a d r e s s é e au m a r é c h a l , 

qu i se t e r m i n a i t p a r c e t aveu l a m e n t a b l e : « Mes 
troupes sont sans solde, et cette situation terrible ne peut 
se prolonger ». 

L e c o m n i a n d a n t e n c h e f t r a n s m i t i m m é d i a t e m e n t r i n -

f o r m a t i o n à l ' E m p e r e u r , e t lu i of f r i t de f a i r e p a r t i r u n 

aviso f r a n ç a i s p o u r p o r t e r à Mej ia les f o n d s i n d i s p e n -

sab le s . Au b o u t de d e u x j o u r s , r i en n ' é t a i t v e n u , si ce 

n ' e s t u n n o u v e l aveu d e la p é n u r i e c o m p l è t e , a b s o l u e , 

du T r é s o r m e x i c a i n . N ' e n v o y e r a u c u n a r g e n t , c ' é ta i t 

a m e n e r la dé fec t i on de la g a r n i s o n , la p e r t e de Mata-

m o r o s : le m a r é c h a l n ' h é s i t a po in t , e t p r i t s u r lu i de f a i r e 

a v a n c e r 300,000 f r a n c s p a r la t r é s o r e r i e de l ' a r m é e . 

L ' E m p e r e u r se h â t a d ' e n r e m e r c i e r le m a r é c h a l : 

Mon cher Maréchal, 

Je viens d 'apprendre le précieux service que vous avez 
rendu à mon gouvernement en lui venant en aide tout ré-
cemment par suite d'une crise financière difficile. 

Veuillez agréer mes très sincères remerciements pour la 
discrétion et la cordialité avec lesquelles vous avez agi dans 
celte circonstance délicate, et qui, pour moi, doublent le 
prix de ce service. 

Recevez, mon cher Maréchal, l 'assurance des sentiments 
d'amitié avec lesquels j e suis 

Votre t rès affectionné, 

MAXIMILIEN. 
Palais de Mexico, le 5 février 1866. 

La vér i té se fa i sa i t j o u r e t le d o u t e n ' é t a i t p l u s pos-

s ib le : les A m é r i c a i n s a v a i e n t des i n t e l l i gences p a r t o u t , 

e t n e se m e t t a i e n t p lu s e n p e i n e d e c a c h e r l e u r d o u b l e 

j e u . D é j à , e n s e p t e m b r e 1865, le m a r é c h a l avai t a p p r i s 

avec s t u p é f a c t i o n q u ' u n off ic ier a m é r i c a i n , le co lone l 

W h i t h e s e y , m u n i d ' u n p a s s e p o r t visé à M a t a m o r o s , 

e t d'une permission signée du ministre de Fomento [Tra-
vaux publics) M. Roblès, alors à Matamoros, s ' é t a i t r e n d u 

18. 



à M o n t e r e y , v o y a g e a n t à p e t i t e s j o u r n é e s e t p a r c o u r a n t 

les r o u t e s qu i p e r m e t t a i e n t d e p é n é t r e r d a n s le Mexique . 

Bien p lu s , on a p p r i t q u e M. S e w a r d l u i - m ê m e s ' é t a i t 

r e n d u à l ' î le S a i n t - T h o m a s , où il ava i t eu p l u s i e u r s c o n -

f é r e n c e s avec S a n t a - A n n a . 

Il es t vra i q u ' o n i n v o q u a i t c o m m e p r é t e x t e à ce 

v o y a g e le dés i r d u c a b i n e t d e W a s h i n g t o n d ' a c h e t e r 

c e t t e île au D a n e m a r k : le m o m e n t , e n t o u t cas , é t a i t 

s i n g u l i è r e m e n t cho is i . On n e s ' y t r o m p a p o i n t . De f a i t , 

le v o y a g e se r a t t a c h a i t à u n p l a n c a r e s s é d e p u i s q u e l -

q u e t e m p s . Le g o u v e r n e m e n t a m é r i c a i n , q u i avai t h â t e 

de vo i r p a r t i r les F r a n ç a i s d u M e x i q u e , c o m p r e n a i t 

qu ' i l l e u r s e r a i t diff ici le d e s ' é l o i g n e r s ans l a i s se r d e r -

r i è r e e u x u n g o u v e r n e m e n t q u e l c o n q u e . Ce n ' é t a i t 

p o i n t l ' e m p i r e ; ce n e p o u v a i t ê t r e la r é p u b l i q u e avec 

J u a r e z : le c a b i n e t d e P a r i s n e t r a i t e r a i t j a m a i s avec le 

chef qu ' i l ava i t c o m b a t t u s a n s r é p i t d e p u i s p l u s d e 

q u a t r e a n n é e s . Il fa l la i t d o n c t r o u v e r u n a u t r e P r é s i -

d e n t de la R é p u b l i q u e , e t ce p e r s o n n a g e s o u h a i t é é t a i t 

le r i c h e S a n t a - A n n a , d o n t l ' a m b i t i o n , a igu i sée p a r l a 

r a n c u n e e t le d é s i r d e l a v e n g e a n c e , a c c e p t e r a i t avec 

e n t h o u s i a s m e le rô l e q u ' o n lu i d e s t i n a i t . 

Ce p l a n d e M. S e w a r d , dévo i l é à m o i t i é p a r sa p r é -

s e n c e a u p r è s d e l ' a n c i e n d i c t a t e u r , é m u t p r o f o n d é m e n t 

les e sp r i t s . Auss i se m o n t r a - t - o n q u e l q u e p e u s u r p r i s à 

Mexico l o r s q u ' o n a p p r i t q u e l ' E m p e r e u r e t l ' I m p é r a -

t r i ce cho i s i s s a i en t ce m o m e n t p o u r r e t o u r n e r à C u e r -

navaca , e t y f a i r e u n s é j o u r d e p l u s i e u r s s e m a i n e s , 

p e u t - ê t r e m ê m e d e d e u x m o i s . 

I n f o r m é i n d i r e c t e m e n t de ce p r o j e t , l e m a r é c h a l , q u i 

d e p u i s q u e l q u e t e m p s n ' é t a i t p lu s a p p e l é au P a l a i s , 

so l l ic i ta u n e a u d i e n c e d e Maximi l i en ; il dés i ra i t , d i -

sait-il , t r a i t e r de vive v o i x avec lu i c e r t a i n e s q u e s t i o n s , 

e t a p p e l e r son a t t e n t i o n s u r d iverses m e s u r e s à p r e n -

d re , p r i n c i p a l e m e n t s u r l ' a t t i t u d e du g é n é r a l Rosas 

L a n d a , qu i d é j à avai t , p a r ses p e r s é c u t i o n s , p o u s s é 

Garc ia C a n o à d é s e r t e r , e t q u i , a u l ieu de r e g a g n e r s o n 

pos t e d a n s l e M i c h o a c a n , é t a i t r e v e n u t r a n q u i l l e m e n t 

à Mexico. 

Le m a r é c h a l n e r e ç u t p a s de r é p o n s e . I l ins i s t a de 

n o u v e a u : o n se b o r n a à l u i r e c o m m a n d e r d ' a s s u r e r la 

s é c u r i t é de la r o u t e p o u r l e v o y a g e de L e u r s Ma je s t é s . 

Il n e p u t vo i r l ' E m p e r e u r q u e la veil le d u d é p a r t . 

Max imi l i en l ' a u t o r i s a à sévi r c o n t r e u n j o u r n a l d e 

Mexico qu i ava i t r e p r o d u i t u n a r t i c l e i n j u r i e u x p o u r 

N a p o l é o n III ; il l u i a n n o n ç a sa r é s o l u t i o n de cons t i -

t u e r u n n o u v e a u c a b i n e t a u s s i t ô t q u e M. Lang la i s 

a u r a i t t e r m i n é ses é t u d e s s u r la s i t u a t i o n f i n a n c i è r e e t 

c o n s e n t i à a c c e p t e r l e p o r t e f e u i l l e des F i n a n c e s , e t 

l ' e n t r e t i e n e n r e s t a l à . 

L ' E m p e r e u r p a r t i t p o u r C u e r n a v a c a , c o m m e il l ' ava i t 

déc idé , m a i s r e v i n t p a s s e r q u e l q u e s j o u r s à Mexico : 

c ' e s t a l o r s qu ' i l écr iv i t a u m a r é c h a l son bi l le t de r e -

m e r c i e m e n t s du 3 f é v r i e r ; c ' e s t é g a l e m e n t à ce m o -

m e n t qu ' i l a p p r i t q u e l q u e s s u c c è s d e n o s t r o u p e s e t 

des t r o u p e s mex ica ines , n o t a m m e n t u n e n g a g e m e n t 

h e u r e u x e t g lo r i eux où le g é n é r a l Mendez ba t t i t , avec 

les seu les f o r c e s i n d i g è n e s , u n n o m b r e b i e n s u p é r i e u r 

d e j u a r i s t e s , c o m m a n d é s p a r R é g u l é s . 

Quel le q u e f û t l ' i m p o r t a n c e d e ces r e n c o n t r e s , l e s 



r é s u l t a t s n ' e n é t a i e n t pas m o i n s n u l s : d e nouve l l e s 

t r o u p e s se r e f o r m a i e n t des déb r i s des v a i n c u s , e t dès 

q u e les F r a n ç a i s o u les impér i a l i s t e s t o u r n a i e n t les ta -

l ons , des d i s s i d e n t s s e m b l a i e n t s o r t i r d u sol p o u r oc -

c u p e r les l ieux a b a n d o n n é s . La nouve l l e t a c t i q u e , o r -

d o n n é e p a r J u a r e z ' , « de n e l iv re r a u c u n e ba ta i l l e 

r a n g é e , de n e p a s s ' e n f e r m e r dans les vil les », ma i s de 

h a r c e l e r s a n s ce s se les c o r p s e n n e m i s , p r o d u i s a i t les 

m e i l l e u r s e f fe ts , e t r e n d a i t va ins les p lus g r a n d s s u c c è s . 

L ' i m p a t i e n c e c o m m e n ç a i t à g a g n e r de p lu s en p lu s 

le c a b i n e t de P a r i s . P e n s a n t q u e la n o n - r e c o n n a i s s a n c e 

de l ' E m p e r e u r Max imi l i en p a r les É ta t s -Unis é ta i t le 

p lu s g r a n d o b s t a c l e , s inon à la c o n s o l i d a t i o n de l ' e m -

p i r e , du m o i n s à n o t r e d é p a r t , le m i n i s t r e des Affai res 

é t r a n g è r e s , M. D r o u y n d e L h u y s , avai t c h a r g é le m a r -

q u i s de M o n t h o l o n de t o u t m e t t r e en œ u v r e p o u r 

v a i n c r e ce t t e o b s t i n a t i o n pass ive du c a b i n e t de W a s -

h i n g t o n . A cet e f f e t , n o t r e m i n i s t r e ava i t m i s s i o n de 

lu i d é c l a r e r q u e , e n é c h a n g e d e ce t t e conces s ion , Na-

p o l é o n III « n e f e r a i t pas d e di f f icul tés à p r e n d r e des 

« a r r a n g e m e n t s p o u r r a p p e l e r ses t r o u p e s d a n s un dé-

« lai r a i s o n n a b l e d o n t on p o u r r a i t c o n s e n t i r à f ixer le 

« t e r m e ». 

O n se f la t ta i t q u e ces o f f re s s e r a i e n t a ccep t ée s , d ' a u -

t a n t q u ' à ce m o m e n t le g é n é r a l Logan r e f u s a i t le pos t e 

d e m i n i s t r e p l é n i p o t e n t i a i r e a u p r è s de J u a r e z . Mais ce s 

e s p é r a n c e s o p t i m i s t e s f u r e n t de c o u r t e d u r é e : que l -

q u e s s e m a i n e s p l u s t a rd , on n o m m a i t M. Campbe l l e n 

r e m p l a c e m e n t du g é n é r a l L o g a n , e t M. S e w a r d r é p o n -

da i t au m a r q u i s d e M o n t h o l o n (6 d é c e m b r e 1865) : 

Le sens des suggestions de l 'Empereur semble être que la 
France est disposée à se retirer du Mexique aussitôt qu'elle 
le pourra, mais qu'elle ne saurai t le faire sans inconvénient 
avant d'avoir reçu des États-Unis l 'assurance de dispostions 
amicale? ou tolérantes envers le pouvoir qui s'est approprié 
la forme impériale dans la ville de Mexico.... Je regrette 
d 'être obligé de vous dire que la condition mise en avant est 
une de celles qui nous semblent complètement impraticables. 

M. S e w a r d ava i t b e a u j e u : il p o s s é d a i t m a i n t e n a n t 

la conv ic t ion q u e le g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s , lassé des 

sac r i f i ces f a i t s e n p u r e p e r t e p o u r s o u t e n i r u n t r ô n e éphé -

m è r e e t c o n t i n u e r u n e œ u v r e i m p o s s i b l e , n e d e m a n -

dai t , n e c h e r c h a i t q u ' u n p r é t e x t e h o n o r a b l e p o u r re -

t i r e r ses t r o u p e s e t m e t t r e fin à l ' i n t e r v e n t i o n . Qu 'ava i t 

beso in le c a b i n e t de W a s h i n g t o n de p r e n d r e des enga -

g e m e n t s p o u r o b t e n i r ce r é s u l t a t a u j o u r d ' h u i c e r t a i n ? 

Son l a n g a g e se h a u s s a i t à m e s u r e q u ' o n é t a i t m o i n s en 

é t a t de r i p o s t e r , e t , s e m b l a b l e en ce la à ces m a t a -

m o r e s q u i c r i e n t d ' a u t a n t p lu s f o r t qu ' i l s v o i e n t l e u r s 

a d v e r s a i r e s p l u s h u m b l e s , il é t a i t b i e n a i se de se d o n -

n e r le rô le p r é p o n d é r a n t e t d e s a l l u r e s de v a i n q u e u r 

e n face de la F r a n c e , q u i n e v o u l a i t p a s de l u t t e e t 

n e s o n g e a i t q u ' à s ' en a l l e r . 

La l e t t r e c o n f i d e n t i e l l e q u e N a p o l é o n III envoya a u 

m a r é c h a l p a r le c o u r r i e r du 15 j a n v i e r es t u n ind ice 

i r r é c u s a b l e d e ce t é t a t d ' e s p r i t : 

Pala is des Tuileries, le 15 janvier 1866. 

Mon cher Marécbal, 

Les difficultés que me suscite sans cesse l'expédition du 
Mexique me forcent de fixer définitivement l 'époque du 



rappel de mes troupes. Le plus long temps que j e puisse 
accorder pour le rapatr iement du corps d 'a rmée, qui ne 
doit se faire que successivement, est le commencement de 
l'année prochaine. Je vous envoie le baron Saillard pour 
qu'il s 'entende avec vous et avec l 'Empereur Maximilien 
relativement à l'exécution de cette mesure. Je voudrais que 
l 'évacuation du Mexique ne compromit pas le pouvoir de 
l 'Empereur. Avisez donc aux moyens d'organiser solidement 
la légion ét rangère et l 'armée mexicaine. Il faut que 
l 'Empereur montre une grande énergie et trouve dans son 
pays les ressources nécessaires pour subvenir à ses dépenses. 
Je viens d'ailleurs d'écrire dans ce sens à l'Empereur Maximi-
lien lui-même. 

Recevez, mon cher Maréchal, l 'assurance de ma sincère 
amit ié . 

NAPOLÉON. 

E n m ê m e t e m p s q u e la l e t t r e de N a p o l é o n III , le 

m a r é c h a l r e c e v a i t u n e d é p ê c h e de son m i n i s t r e qu i 

e x p o s a i t e n q u e l q u e s m o t s la m i s s i o n c o n f i é e au b a -

r o n Sa i l l a rd : 

... Je vais vous en dire la substance : « Nous ne pouvons 
« pas prolonger indéfiniment notre séjour au Mexique ; 
« plusieurs raisons, qu'il est inutile d 'énumérer , fon t une loi 
« au gouvernement de l 'Empereur de poser des termes 'à 
« notre occupation. Le rapatr iement devra commencer au 
« commencement de l'hiver prochain, ou mieux encore 
« à l 'automne ; il devra continuer sans précipitation, mais 
« sans être in te r rompu; la légion étrangère, sous les con-
« ditions stipulées dans la convention de Miramar, restera 
« à la solde du Mexique après le départ des troupes f ran-
« çaises : nous ferons nos efforts pour la porter à l'effectif 
« d e 7 à 8 000 hommes. 11 impor te donc que l 'Empereur 
« Maximilien prenne des dispositions pour se passer de 
« nous à une époque que l 'on devra fixer. » 

L e c o m m a n d a n t e n chef n e f u t p o i n t é t o n n é des 

r é s o l u t i o n s du g o u v e r n e m e n t f r a n ç a i s : la l e t t r e d e 

N a p o l é o n III du 29 n o v e m b r e 1865 les l u i a fa i t p res -

sen t i r . L 'e f fe t p r o d u i t f u t t o u t a u t r e s u r l ' E m p e r e u r 

Max imi l i en , q u i n ' a v a i t j a m a i s env i sagé s é r i e u s e m e n t 

l a p e n s é e q u e les t r o u p e s f r a n ç a i s e s se r e t i r e r a i e n t 

a v a n t l a c o n s o l i d a t i o n r ée l l e , déf ini t ive , d e son p o u -

vo i r . Le p r e m i e r m o m e n t d ' é m o t i o n pas sé , il se flatta 

q u e c e t u l t i m a t u m n ' é t a i t q u ' u n e m e n a c e en l ' a i r , 

d e s t i n é e à ac t iver l ' o r g a n i s a t i o n d e l ' a d m i n i s t r a t i o n e t 

d e l ' a r m é e m e x i c a i n e s , t r o p l e n t e au g ré de l ' i m p a -

t i e n c e du c a b i n e t de P a r i s . De l à à f a i r e r e t o m b e r la 

r e s p o n s a b i l i t é d e c e t i n c i d e n t pén ib l e s u r c e u x qu i 

r e n s e i g n a i e n t le c a b i n e t de P a r i s , il n ' y ava i t q u ' u n 

p a s : il le f r a n c h i t a u s s i t ô t . 

Le m a r é c h a l n e d é p e n d a i t p a s de lui : il n e 

p o u v a i t d o n c r i e n de ce c ô t é ; m a i s il ava i t un m i -

n i s t r e p l é n i p o t e n t i a i r e à P a r i s , M. Hida lgo : c ' e s t s u r 

lu i q u e t o m b a le p r e m i e r e f fe t d u m é c o n t e n t e m e n t 

i m p é r i a l . 

M. Hida lgo se t r o u v a i t p r é c i s é m e n t à Mexico d e p u i s 

u n m o i s , a p p e l é p a r Maximi l ien , qui ava i t m a n i f e s t é 

la v o l o n t é d e t r a i t e r d e v ive voix avec lu i c e r t a i n e s 

q u e s t i o n s i m p o r t a n t e s . L ' E m p e r e u r , s ' i m a g i n a n t avoir 

é t é m a l se rv i p a r lui , l u i r e t i r a b r u s q u e m e n t sa l éga-

t i on , e t n o m m a à sa p l ace le g é n é r a l A l m o n t e . U n e 

l e t t r e , a d r e s s é e à M. F . Mora , u n de ses r e p r é s e n t a n t s 

en E u r o p e , a l o r s e n miss ion a u p r è s du n o u v e a u roi 

des Be lges , n o u s d o n n e les mo t i f s de c e t t e r é s o l u t i o n 

de Maximi l i en : 



Hidalgo, comme vous le savez, fut appelé par le Gouver-
nement à Mexico pour nous éclairer sur divers points et 
pour recevoir une direction sur d 'aut res affaires secrètes et 
t rès délicates; il devait au bout d 'un mois re tourner à son 
poste; mais dans cet espace de temps arrivèrent au gou-
vernement des preuves si évidentes et si officielles, qui 
nous montrèrent clairement que Hidalgo n 'a pas pu ou n 'a 
pas voulu nous faire la lumière sur la situation à Paris, et 
qu'au contraire il nous a conduits dans une fausse direction, 
que le gouvernement s'est vu dans la nécessité, dans le 
devoir de lui re t i rer ses fonctions et de nommer le si intel-
ligent et habile général Almonte p o u r le poste diplomatique 
le plus difficile que nous ayons en Europe. Il y a plus : le 
Gouvernement français lui-même nous a fait entendre t r è s -
clairement ici, par voie confidentielle, que Hidalgo ne lui 
était pas sympathique comme représen tan t du Mexique.. . . 
Il est bon que vous sachiez tous ces détails afin de pouvoir 
réfuter immédia tement les calomnies qui pourront être 
inventées sur ce désagréable incident . 

M. Hida lgo n ' a c c e p t a p a s c e t t e d i s g r â c e : il r e f u s a 
le p o s t e d e conse i l l e r d ' É t a t , o f f e r t à t i t r e d e c o m -
p e n s a t i o n , e t q u i t t a Mexico s u b r e p t i c e m e n t , p o u r se 
r e n d r e e n F r a n c e , où il r e v i n t c o m m e s i m p l e p a r t i -
c u l i e r . 

L ' E m p e r e u r n e se p r e s s a p a s d e r e n t r e r à M e x i c o , 

où le b a r o n Sa i l l a rd l ' a t t e n d a i t . Le m o i n d r e t e m p s 

g a g n é lu i s e m b l a i t p r é c i e u x , e t p u i s il é t a i t d a n s s o n 

c a r a c t è r e de r e m e t t r e à p l u s t a r d , a u t a n t q u e pos-

s ible , les c h o s e s e n n u y e u s e s . I l n e q u i t t a C u e r n a v a c a 

q u e le 22 févr ie r . Le l e n d e m a i n , u n é v é n e m e n t im-

p r é v u s u r v e n a i t qu i lu i e n l e v a i t e n c o r e u n e c h a n c e 

de p r o l o n g e r l ' i n t e r v e n t i o n : M. Lang la i s m o u r a i t 

s u b i t e m e n t , ' e t avec lu i s ' é v a n o u i s s a i t l ' e spo i r de ce 

n o u v e a u m i n i s t è r e d o n t il e û t fai t p a r t i e . 

B i e n t ô t les échos d ' E u r o p e a p p o r t è r e n t les pa ro l e s 

p r o n o n c é e s pa r N a p o l é o n II I , le 22 j a n v i e r , à l ' o u v e r t u r e 

de la sess ion des C h a m b r e s : 

« Ains i q u e j ' e n e x p r i m a i s l ' e spo i r l ' a n n é e d e r n i è r e , 

n o t r e expéd i t i on t o u c h e à son t e r m e . J e m ' e n t e n d s 

avec l ' e m p e r e u r Maximi l i en p o u r fixer l ' é p o q u e du 

r a p p e l de nos t r o u p e s , af in q u e l e u r r e t o u r s 'etffectue 

s a n s c o m p r o m e t t r e les i n t é r ê t s f r a n ç a i s q u e n o u s 

a v o n s é t é d é f e n d r e d a n s ce p a y s l o i n t a i n . 

« L ' A m é r i q u e du N o r d , s o r t i e v i c t o r i e u s e d ' u n e 

l u t t e f o r m i d a b l e , a r é t a b l i l ' a n c i e n n e u n i o n e t p r o -

c l a m é s o l e n n e l l e m e n t l ' abo l i t i on de l ' e sc lavage . La 

F r a n c e , qu i n ' o u b l i e a u c u n e n o b l e p a g e d e son h i s -

to i r e , fa i t des v œ u x s i n c è r e s p o u r la p r o s p é r i t é de la 

g r a n d e R é p u b l i q u e a m é r i c a i n e e t p o u r l e m a i n t i e n 

d e r e l a t i o n s a m i c a l e s b i e n t ô t s é c u l a i r e s . L ' é m o t i o n 

p r o d u i t e a u x É t a t s - U n i s p a r la p r é s e n c e d e n o t r e a r -

m é e s u r le sol m e x i c a i n s ' apa i s e r a d e v a n t la f r a n c h i s e 

d e n o s d é c l a r a t i o n s . Le p e u p l e a m é r i c a i n c o m p r e n d r a 

q u e n o t r e e x p é d i t i o n , à l a q u e l l e n o u s l ' avons conv ié , 

n ' é t a i t pas o p p o s é e à ses i n t é r ê t s . D e u x n a t i o n s éga le -

m e n t j a l o u s e s de l e u r i n d é p e n d a n c e d o i v e n t év i te r 

t o u t e d é m a r c h e q u i e n g a g e r a i t l e u r d ign i t é e t l e u r 

h o n n e u r . » 

E t , af in q u ' a u c u n d o u t e , a u c u n e a m b i g u ï t é n e p l a n â t 

s u r ses i n t e n t i o n s , il les con f i a s a n s d é t o u r au m a r é -

cha l , d a n s u n e l e t t r e de s t i née à r e s t e r s e c r è t e e n t r e 

eux , e t qu i n e f u t j a m a i s , c r o y o n s - n o u s , c o m m u n i q u é e 
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m ê m e a u m i n i s t r e de la Guer re . J u s q u ' à ce m o m e n t, elle 
es t d e m e u r é e le secre t d u marécha l Bazaine : de son 
vivant , d ne l 'a po in t d ivu lguée ; mais , en c é d a n t ses 
p a p i e r s à E r n e s t Loue t , il s ' a s sura qu 'e l le ve r ra i t le 
j o u r . El le expl ique b ien des choses et p o r t e la l u m i è r e 
s u r les points obscurs de cet te l a m e n t a b l e h is to i re . 
Qu 'on en j u g e ; la voici : 

Palais des Tuileries, 31 janvier 1860. 

Mon cher Maréchal, 

Quoique je ri aie rien de nouveau à vous écrire, je liens 
cependant à vous répéter ce que j'ai chargé M. Saûlàrd 
de vous dire. 

Les circonstances, plus fortes que ma volonté, m'obli-
gent à évacuer le Mexique; mais je ne veux le faire qu'en 
laissant derrière moi à l'Empereur Maximilien toutes les 
chances de se maintenir avec ses propres forces et la légion 
étrangère. Il faut donc que vous mettiez tout votre zèle et 
toute votre intelligence à organiser quelque chose de dura-
ble dans le pays, afin que nos efforts riaient pas été en 

pure perle. Vous avez,pour accomplir cette difficile tâche, 
un an ou dix-huit mois. 

Si par hasard l'Empereur Maximilien n'avait pas l'é-
nergie voulue pour rester au Mexique après le départ de 
nos troupes, il faudrait convoquer une Junte, faire orga-
niser un gouvernement, et amener, par votre influence, le 
choix d'un Président de la République dont les pouvoirs 
devraient durer de six à dix ans. Ce gouvernement devrait 
naturellement s'engager à payer la plupart de nos créan-
ces sur le Mexique. Il est clair qu'il ne faudra recourir 

• à cette combinaison qu'à la dernièi'e extrémité, car mon 

plus vif désir c'est que ïEmpereur Maximilien puisse se 

soutenir. 

Recevez, mon cher Maréchal, l'assurance de ma sincère 

amitié. 
XAP0LÉ0N. 

Cette l e t t r e n 'é ta i t q u e l 'explosion de l ' i r r i tat ion 
man i f e s t ée p r é c é d e m m e n t p a r Napoléon III, e t la pa-
r a p h r a s e de la m e n a c e c o n t e n u e dans ces l ignes de la 
l e t t r e du 29 n o v e m b r e : « Il se ra b e a u c o u p p lus facile 
« d ' a b a n d o n n e r u n g o u v e r n e m e n t q u i n ' a r ien fa i t pour 
« pouvo i r vivre q u e de le s o u t e n i r ma lg ré lui ». 

Cet te i r r i t a t ion , j o i n t e aux « c i r cons t ances plus 
for tes q u e sa vo lon té », éclaire les mobi les auxquels 
Napoléon III obé issa i t en d o n n a n t au c o m m a n d a n t en 
chef de pare i l les i n s t ruc t i ons . I ls se r é s u m e n t ainsi : 

1° Napoléon III désespé ra i t de son œ u v r e . Le rêve 
d ' u n e m p i r e la t in dans le Nouveau-Monde ne lui pa-
ra i ssa i t p lu s réa l i sab le . Il avait é té t r o m p é et il s 'était 
t r o m p é d a n s ce t t e a v e n t u r e l o in t a ine ; il sen ta i t Maxi-
mi l i en incapab le d ' é t ab l i r son g o u v e r n e m e n t d 'une 
m a n i è r e s table e t défini t ive. Dès lors , à quo i bon éter-
n i se r u n e expé r i ence des t inée à a v o r t e r ? 

2° La poussée de l ' op in ion pub l ique devena i t chaque 
j o u r p lu s fo r t e et p lu s pu i s s an t e . Le pays avai t assez 
de ce t te a v e n t u r e d ' a u - d e l à des m e r s , et les Cham-" 
b re s se r e f u s a i e n t à vo te r de nouveaux mil l ions pour 
cet te expédi t ion i m p o p u l a i r e . 

3° L 'Europe é ta i t d a n s un é t a t l a t en t de c r i se : des 



b r u i t s et des m e n a c e s de g u e r r e c o m m e n ç a i e n t à c i r -

c u l e r . La P r u s s e e t l ' A u t r i c h e a r m a i e n t , l ' I ta l ie a u s s i . 

Il n ' é t a i t pas b o n p o u r la F r a n c e , en p r é s e n c e de ces 

r e d o u t a b l e s é v e n t u a l i t é s , d ' ê t r e e n g a g é e au l o i n . 

4° L ' a t t i t u d e des É t a t s - U n i s é t a i t i n q u i é t a n t e ; m a i s 

c e t t e r a i s o n é t a i t p e u t - ê t r e la m o i n s p u i s s a n t e d e 

ce l les qu i p e s è r e n t s u r l ' e s p r i t de Napoléon I I I . Il es t 

d o u t e u x q u e la p e r s p e c t i v e m ê m e d ' u n e g u e r r e avec 

les Éta ts-Unis l ' eû t f a i t r e c u l e r : sa c o r r e s p o n d a n c e le 

t é m o i g n e assez n e t t e m e n t . S e u l e m e n t , à l ' h e u r e ac -

tue l le , il j u g e a i t i n u t i l e de c o u r i r ce r i s q u e p o u r u n e 

œ u v r e c o n d a m n é e d ' a v a n c e . La c o u r o n n e vac i l l an te e t 

l ' a u t o r i t é p r é c a i r e de Max imi l i en n e va l a i en t pas les 

d a n g e r s d ' u n e s e m b l a b l e l u t t e . C'est ce q u e c o m p r i t 

le Cab ine t de W a s h i n g t o n , d o n t le l a n g a g e d e v i n t 

agress i f au f u r e t à m e s u r e qu ' i l s u t N a p o l é o n III p l u s 

déc idé q u e j a m a i s à é v a c u e r le Mexique . Il n e r é s i s t a 

p a s au p la is i r de se d o n n e r ce t t e a p p a r e n c e de v ic to i re 

d i p l o m a t i q u e . 

Q u a n t au m a r é c h a l Baza ine , il n e se m é p r i t p o i n t 

s u r la p o r t é e des i n s t r u c t i o n s q u e lui e n v o y a i t N a p o -

l é o n III , et , dès ce j o u r , ses pe rp l ex i t é s f u r e n t g r a n d e s . 

J a m a i s , e n effet , d evo i r p lu s t e r r i b l e , p o u v o i r p l u s 

g r a n d , r e s p o n s a b i l i t é p l u s é t e n d u e , n ' a v a i e n t é té i m -

posés à u n h o m m e . CONSOLIDEZ MAXIMILIEN ou R E N V E R S E Z -

LE, tel é t a i t le d i l e m m e q u e posa i t la l e t t r e . E t , p o u r 

m a r c h e r vers l ' u n e ou l ' a u t r e de ces so lu t ions , a u c u n 

gu ide , a u c u n conse i l m ê m e . Bien plus , p o u r e x é c u t e r 

u n q u e l c o n q u e de ces p lans , que l l e f o r c e avait- i l à 

sa d i spos i t i on? A u c u n e . 

P o u r c o n s o l i d e r Maximi l ien , il n e p o u v a i t se se rv i r 

des t r o u p e s s o u s ses o r d r e s : n e lu i fa l la i t - i l p a s les 

r a m e n e r p e u à p e u v e r s l e p o r t d ' e m b a r q u e m e n t , e t 

s ' i n t e r d i r e t o u t e e x p é d i t i o n , b i e n p lu s , t o u t e n g a g e -

m e n t q u i e û t pu n u i r e au m o u v e m e n t d e r e t r a i t e , c a r 

on lu i fixait un dé la i qu ' i l n e deva i t p o i n t d é p a s s e r . 

P o u r r e n v e r s e r Maximi l ien , il p o u v a i t e n c o r e m o i n s 

e m p l o y e r la f o r c e : l ' i n d i g n a t i o n e û t é té g é n é r a l e , e t 

l ég i t ime a p r è s t o u t , de le vo i r se t o u r n e r c o n t r e le s o u -

v e r a i n q u e n o u s av ions a m e n é , q u e n o u s av ions 

n o u s - m ê m e s i n t r o n i s é ! 

C'est a ins i q u ' u n e sé r ie d ' é v é n e m e n t s c o n t r a i r e s , de 

m a l e n t e n d u s , d e f a i b l e s s e s , e t , d i sons - l e auss i , de f a u t e s , 

avai t r e n d u la s i tua t ion de c h a c u n des p e r s o n n a g e s 

m ê l é s à c e t t e e n t r e p r i s e f a u s s e e t i n c e r t a i n e . T o u t é t a i t 

p o u r t o u s c o n f u s i o n ou pér i l . 

On v e r r a le r ô l e j o u é pa r les u n s e t p a r les a u t r e s 

d a n s les d e r n i e r s j o u r s d e c e t t e a v e n t u r e n é f a s t e . 

Ici s ' a r r ê t e la s e c o n d e p a r t i e de n o t r e r éc i t , c a r , la 

F r a n c e r e t i r a n t sa p r o t e c t i o n , on p e u t d i r e q u e Y Em-
pire de Maximilien, s'il n ' e s t fini, du m o i n s est c o n -

d a m n é . 

N o u s r a c o n t e r o n s , d a n s u n p r o c h a i n v o l u m e , c e t t e 

Fin d'Empire. 
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